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Résumé
La présente these a pour objet les conflits intra-kurdes a travers le double prisme de 1’échelle

locale et de la longue durée. Elle part d’une interrogation sur la guerre entre le PKK et I’Etat
turc durant laquelle certains habitants ont choisi de s’engager aux c6tés de la guérilla, d’autres
de collaborer avec I’Etat en devenant korucu, d’autres encore, trés minoritaires, de s’engager
dans I’organisation islamiste Hizbullah. Par I’étude comparatiste des localités de Lice, Kulp et
Silvan (au nord-est de Diyarbakir) des années 1830 aux années 1990, elle vise a apporter un
éclairage détaillé, situé, et ancré localement des phénomeénes de déstructuration et
restructuration qui ont affecté les Kurdes de Turquie. Son approche se situe a la croisée de
I’histoire et de [D’anthropologie, combinant I’étude des sources écrites et I’enquéte
ethnographique, notamment a travers la réalisation d’une centaine d’entretiens, effectués entre
2013 et 2017 principalement dans les villages et chefs-lieux des trois terrains étudiés. L axe
principal de la recherche vise a exposer comment les clivages et conflits intra-kurdes ont été
influencés et déterminés a partir d’une série de facteurs (dynamiques locales, appartenances
tribales, recompositions internes a certaines familles, effets de socialisation et de politisation
etc.). Les nceuds et interactions entre les dynamiques conflictuelles internes aux sociétés kurdes
et la manicre dont les politiques du pouvoir central entrent en jeu dans ces configurations sont
un des axes de réflexion privilégiés. La perspective mobilisée s’appuie largement sur les sources
orales et s’efforce de produire une histoire commune ou connectée se démarquant des
historiographies kurdo-centrées et/ou « sunno-centrées », en incluant les diverses communautés
ethniques ou religieuses habitant ou ayant habité la région. Elle accorde une attention
particuliere aux histoires et mémoires « mineures », aux formes de résistance discretes, ainsi
qu’au au rdle de la construction et de la transmission de la mémoire dans la persistance ou dans
la reconfiguration des conflictualités internes. Les résultats de cette recherche, attentifs aux
phénomeénes de temporalité et de subjectivité, permettent de mettre en lumicre la variété des
facteurs d’engagement et des loyautés impliquées dans les situations de violence opposant

différents acteurs kurdes entre eux.

Mots-clefs : conflictualité, situations de violence, histoire locale, mémoire locale, conflits intra-
kurdes, relations kurdo-arméniennes, génocide des Arméniens, infra-politique, Kurdistan,

Turquie, PKK, Hizbullah, guerre interne, guerre civile.






Abstract
This dissertation explores the internal conflicts in Kurdish society from local context and long

term perspectives. It departs from an interrogation on the war between the PKK and the Turkish
state, during which some residents took sides with the guerillas, others chose to collaborate with
the state by becoming korucu, yet a small portion of others got involved in the Islamist
organization Hizbullah. Through a comparative examination of the three localities Lice, Kulp
and Silvan (in the north-east of Diyarbakir) from 1830s to 1990s, the present research aims at
providing a detailed, situated, and locally anchored account of the phenomena of de-
structuration and re-structuration that have affected the Kurds of Turkey. The approach adopted
in the study is at the intersection of history and anthropology, combining the examination of
the written sources and ethnographic survey, particularly through a series of interviews realized
between 2013 and 2017 in the villages and main localities of the field of this study. The
principal dimension of the research tries to clarify how the intra-Kurdish cleavages and conflicts
were influenced and determined by a series of factors (local dynamics, tribal affiliation, internal
re-composition in some families, the impact of socialization and politicization, etc.). Of great
importance in the study are the interactions between the conflicting dynamics internal to
Kurdish societies and the manner in which the politics of the central power step in to influence
these configurations. The perspective adopted in the study relies largely on oral sources and
tries to produce a shared or connected history, thus detaching itself from Kurdish-centered
and/or “Sunnite-centered” historiographies, by including diverse ethnic and religious
communities living or having lived in the region. Special attention is devoted to “minor”
histories and memories, in the form of secret resistance, as well as to the role of constructing
and transmitting the memory in the persistence or reconfiguration of internal conflicts. The
results of this research, sensitive to the phenomena related to temporality and subjectivity, help
to clearly see the variety of factors in the involvement and loyalties that are influential in

situations of violence with different Kurdish actors opposing each other.
Keywords: Conflict, situations of violence, local history, local memory, intra-Kurdish

conflicts, Kurdish-Armenian relations, Armenian genocide, infra-politics, Kurdistan, Turkey,

PKK, Hizbullah, internal war, civil war
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Notes sur la prononciation du turc et du kurde

e se prononce « € », comme dans « thése »
1 est une voyelle intermédiaire entre « i » et « é »
0 se prononce « eu », comme dans « peu »
u se prononce « ou », comme dans « loup »
ii se prononce « u » comme dans « tu »
¢ se prononce « dj » comme dans « djellaba »
¢ se prononce « tch » comme dans « tchéque »
g est toujours dur, comme dans « gramme »
g ne se prononce pas, se rapproche du « /4 » frangais
et prolonge la voyelle qui le précede
h est expiré
s est toujours dur, comme dans « dessus »
§ se prononce « ch » comme dans « chateau »

y est une consonne, il se prononce comme dans « yoga »

En kurde, pour les lettres n’existant pas en turc ou se prononcant différemment
¢ se prononce « € » comme dans « fée »
i correspond au « 7 » du turc

I se prononce « i » comme dans « Italie »
g se prononce un peu comme le « g » de « gawa » en arabe

w peut se prononcer comme en anglais dans « world », ou comme en frangais dans « valise »

X se prononce comme la « jota » espagnole comme dans « mujer »

Notes sur la prononciation du turc reprises de la thése de Benjamin Gourisse : L Etat en jeu. Captation des
ressources et désobjectivation de I’Etat en Turquie (1975-1980), Thése de doctorat, Université Paris 1 Panthéon-
Sorbonne, soutenue le 16 novembre 2010, p. 5).
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Introduction

« Il ne peut y avoir d'autre motivation a la recherche que le désir de
comprendre. Mais l'exposé de ses résultats prend un caractere d'autant
plus subversif que son objet, la guerre, est le lieu de souffrances et
d'enjeux collectifs extrémes, et motive les opinions les plus véhémentes
et passionnelles. » (Christian Geffray, La cause des armes au

Mozambique : Anthropologie d'une guerre civile, p. 17)

Définition et délimitation du sujet

Objet de recherche/délimitation géographique/délimitation chronologique

Les conflits intra-kurdes sont I’objet principal de cette these. Ma recherche est née au Kurdistan
de Turquie dans le contexte des années 1990, au cours desquelles la violence du conflit entre
I’Etat turc et le PKK (Partiya Karkéren Kurdistan, Parti des Travailleurs du Kurdistan) semblait
étre a son apogée. A cette période se mettait également en place des clivages et se déployaient
des violences d’une ampleur inégalée entre les acteurs kurdes de la région. Les questions
motivant cette recherche étaient totalement en prise avec le conflit en cours : je me demandais
ce qui avait incité ou conduit les gens a s’engager (ou a se trouver engagés) dans I’un ou I’autre
camp, quels étaient les impacts de la violence étatique et de la situation de guerre sur les
subjectivités et les perceptions des personnes impliquées et comment ces situations et ces
engagements transformaient les relations, notamment dans des entités de petite taille telles que
les villages, les clans ou tribus (agiret), les familles. L apparition de nouveaux clivages entre
les genres et les générations semblait relever de transformations socio-anthropologiques
récentes et m’apparaissait d’'une grande importance. Lorsque j’ai commencé mes enquétes
(dans la premiere moiti€ de la décennie 2010), mon objet s’est a la fois resserré
géographiquement et élargi chronologiquement. La limitation de la recherche a trois localités
du nord-est de Diyarbakir (Kulp, Lice et Silvan, dont j’exposerai bientot les spécificités) a
surtout répondu a un impératif de faisabilité : mon désir de mener une enquéte approfondie
exigeait des terrains limités et accessibles. L’¢largissement chronologique a résulté quant a lui
directement de mes premiers résultats d’enquéte : les récits et explications qui m’étaient livrés
lors des entretiens mobilisaient des faits historiques qui remontaient au moins au début du XX¢

siécle, souvent au-dela. La découverte de la prégnance de la mémoire du génocide des



Arméniens dans I’évocation des clivages actuels a notamment été ’'un des faits marquants de
ma recherche. La pertinence de cet élargissement chronologique s’est confirmée au fur et a
mesure des avancées de I’enquéte. De fait, I’étude des clivages et des conflits intra-kurdes de
la décennie 1990 nécessitent, ne serait-ce que dans leur description (et a plus forte raison
lorsqu’on ambitionne de les éclairer ou de les analyser), de restituer un certain nombre de
phénomeénes sociaux, culturels et anthropologiques, ainsi qu’un certain nombre de faits
historiques et politiques qui prennent leurs sources dans les décennies et siecles précédents.
Mes entretiens et mes recherches dans les archives m’ont conduit pour ma part a prendre pour

point de départ de 1’étude de mes trois localités la seconde moiti¢ du XIX¢ siecle.

Mon objet d’étude ainsi délimité, je ne traiterai pas des conflits intra-kurdes a 1’échelle
transfrontaliére. Les conflits de la décennie 1990 entre les partis politiques kurdes d’Irak, leur
guerre « fratricide » de 1994-1996 et les affrontements entre ces partis et le PKK ne font pas
partie de ma recherche, si ce n’est lorsqu’ils ont une incidence directe sur mes terrains. Des
deux clivages intra-kurdes, linguistique et religieux, qui viennent a I’esprit lorsque 1’on évoque
le Kurdistan « du Nord » (situé¢ en Turquie), seul le premier affecte mes terrains d’études.
Comme on le verra dans la présentation de Kulp, Lice et Silvan, ces localités sont habitées de
locuteurs du dialecte kurmandji ainsi que, dans une moindre mesure, de locuteurs du zazaki.!
Le clivage religieux (ou confessionnel) alévi/sunnite n’apparait pas dans mes trois localités
pour la simple raison qu’il n’y a pas et qu’il n’y a pas eu, historiquement, d’habitants alévis

dans ces régions.?

Inscription disciplinaire

Mon sujet de recherche s’inscrit au croisement d’au moins trois champs et apporte pour chacun
d’eux un éclairage spécifique. Premicrement, il est reli¢ par son objet méme au champ des

¢tudes kurdes, champ lui-méme en renouvellement profond depuis les années 2000. Ensuite,

1 Le kurmandji et le zazaki sont les deux principales variétés linguistiques parmi les cinq (au moins) parlées par
des personnes s’auto- identifiant comme Kurdes. Elles sont les deux parlées en Turquie, chacune ayant son propre
code écrit et avec un trés faible degré d’intelligibilité mutuelle entre les deux. Voir Geoffrey Haig et Ergin Opengin,
« The Kurdish Language: A Critical Research Overview », Kurdish Studies, 2014, vol. 2, no 2, p. 99-122.

2 Pour une bonne synthése des questions autour de la construction de 1'identité alévie en Turquie en relation (ou en
opposition) avec celle de la kurdicité voir Elise Massicard, « La communauté, un universel sociologique ? »,
Labyrinthe, 2005, n° 21, p. 79-83 ; Elise Massicard, Tiirkive den Avrupa’ya Alevi Hareketinin Siyasallagmast,
traduit par Ali Berktay, Istanbul, letisim Yaymevi, 2007. Un éclairage intéressant sur certains aspects du clivage
alévi-sunnite est exploré par Benoit Fliche dans Benoit Fliche, « "Narcissisme de la petite différence" et
intolérances religieuses » dans Identités et politique. De la différenciation culturelle au conflit, s.l., Presses de
Sciences Po (P.F.N.S.P.), 2014, p. 145-174.



par son objet toujours mais également par sa méthode, ce sujet reléve de I’histoire et de

I’anthropologie, ou plus précisément de I’articulation entre 1’histoire et ’anthropologie.

Au niveau des thématiques impliquées, 1’accent de la recherche est mis sur les dynamiques
conflictuelles/les situations de violence : d’abord le poids déterminant de la violence étatique
et des institutions de I’Etat dans la vie sociale des régions kurdes de Turquie est un levier de
compréhension incontournable de la configuration du Kurdistan du Nord depuis la fondation
de la République turque (1923) jusqu’aux années 1990 ; ensuite la guerre menée par I’armée
turque (et de plus en plus par des acteurs para-militarisés) dans le sud-est du pays depuis I’entrée
en guérilla du PKK en 1984, menée a outrance dans les années 1990 avec une politique de la
terre brilée, a conduit a ’apparition de nouvelles configurations conflictuelles intra-kurdes,
puisque certains habitants de la région ont choisi de s’engager dans la guérilla, d’autres de
collaborer avec 1’Etat & travers le systéme des « gardiens de village » (korucu), d’autres encore,
trés minoritaires, de s’engager dans 1’organisation islamiste anti-PKK connue sous le nom de

Hizbullah.

Une autre thématique centrale impliquée, elle aussi a la croisée de I’histoire et de
I’anthropologie (bien que plus centrale chez les historiens), est celle des études relatives a la
constitution et a la transmission de la mémoire au sein de groupes sociaux. Ces groupes peuvent
étre ethniques, tribaux, familiaux, générationnels, villageois, etc. Ce phénomene aux contours
flous qui a ét¢ nommé « mémoire collective », parfois « mémoire locale » ou encore « mémoire
sociale », bien qu’il soit difficile a définir précisément et a différencier du concept tout aussi
flou de « représentations », joue unrole indéniable dans la constitution des frontiéres et identités
de groupe. On en trouve de nombreuses manifestations dans les récits recueillis aupres des
interlocuteurs interrogés et il semble indispensable pour éclairer I’existence et la transformation
de certains clivages et conflits étudiés. Au plan épistémologique, le clivage disciplinaire
traditionnel ne fait guére sens dans le cas de notre objet et il s’agit pour nous avant toute chose
de produire des données et des analyses qui permettent d’historiciser le savoir anthropologique.?
Nous accorderons une attention particuliére d’une part aux processus de constitution, de
transmission et de re-signification de ce que nous appellerons pour I’instant des mémoires
collectives a I’échelle locale (avec 1’hypotheése qu’elles sont un facteur important dans la
détermination des choix d’engagement politique des acteurs) ; d’autre part aux processus de

transformation des relations de hiérarchie, d’autorité, de loyauté ou d’alliance qui affectent les

3 Michel Naepels, Ethnographie, pragmatique, histoire : Un parcours de recherche @ Houailou, Paris, Publications
de la Sorbonne, 2011, p. 15.



relations des agiret entre elles, des membres d’une méme agiret, et qui plus généralement

bouleversent les roles traditionnels issus des clivages homme/femme et anciens/jeunes.

Geneése de I’étude

Le choix de ce sujet de thése n’est pas sans lien avec ma propre trajectoire familiale et
personnelle. Je suis originaire d’un village de Kulp dans la région de Diyarbakir. La région ou
je suis né, inclue dans mes terrains d’étude, fait partie de ces nombreuses régions du Kurdistan
dont la vie quotidienne a été totalement modelée par les situations de violence liées a la guerre.
Enfant, j’ai ét¢ témoin de la complexité des relations entre les adultes autour de moi, des
malaises et des conflits nés de la politisation et des choix individuels différenciés effectués dans
ce contexte et des ravages de la violence dans ma propre famille. En 1994, I’'un de mes oncles,
qui ne pouvait plus pu résister a la pression exercée par I’Etat turc, est devenu korucu car il ne
voulait pas quitter son village, et surtout sa maison pour la construction de laquelle il avait
travaillé des années. Peu apres, il a été tué par des membres de la guérilla du PKK. L’un des
guérilleros ayant participé a cette opération était un autre de mes oncles, son propre cousin.
Pour se venger, mon grand-pere a rejoint a son tour le systeme de gardiens de village. Quelques
mois plus tard, on a appris que mon oncle guérillero avait a son tour été tué dans un conflit
contre I’armée turque. Alors que mon oncle korucu a eu droit a des funérailles en grande pompe
avec la participation de hauts gradés de I’armée turque et d’un grand nombre de villageois, le
corps de mon oncle du PKK n’a pas été autorisé a €tre enterré chez nous, et seuls deux ou trois
membres de la famille sont allés suivre son enterrement dans un cimetiére du chef-lieu réservé

aux seuls membres de la guérilla, parfois dans une fosse commune.

Quand les autorités militaires sont arrivées dans notre village pour imposer aux paysans d’étre
korucu, mon pere, qui ne voulait pas s’enrdler, a quitté le village pour quelques mois. Il avait
essayé en vain de convaincre mon oncle (celui qui allait devenir korucu) de refuser, mais celui-
ci ne pensait pas prendre un grand risque en rejoignant le systeéme des gardiens de village,
considérant que, n’ayant rien fait contre la guérilla, il ne pouvait pas étre pris pour cible par
celle-ci. De fait, 1l n’était pas visé par I’attaque du PKK qui I’a tué, il se trouvait la « par erreur »,

ayant accepté de remplacer un autre korucu pour son tour de garde nocturne.

Apres la mort de ces deux proches, un clivage a divisé ma famille. Les deux branches de ma
famille sont devenues « ennemies » et les relations entre elles ont été rompues ou limitées au
strict minimum, les moindres contacts ayant désormais lieu dans un état de tension et de silence

pénibles. Ces événements ont mis fin aux visites réciproques entre les deux branches de la



famille et les relations avec nos cousins et cousines de I’autre branche, qui étaient avant cela de
proches camarades de jeu, ont peu a peu été proscrites. Des récits faisant porter la responsabilité
de la mort de mon oncle korucu a mon oncle guérilléro circulaient dans le village. Mon grand-
pere s’est renfermé sur lui-méme et a nourri une colére durable contre le PKK. De mon c6té je
me demandais pourquoi mon grand-pere avait une telle rancune contre 1’oncle guérillero, alors
que celui-ci aussi s’était fait tuer. Je ne parvenais pas a m’expliquer ce que je percevais comme
une hiérarchie diffuse entre les deux morts. Selon mon grand-pére le poids de la responsabilité
incombait avant tout a I’oncle guérilléro car il était parti de son plein gré, a la suite d’une
décision personnelle, alors que la mort de I'oncle korucu était pergue par lui comme une
injustice, puisque c’est sous la contrainte que celui-ci s’était enrdlé. Mes efforts pour
comprendre ce conflit dans la famille et les positionnements des uns et des autres étaient
entravés par le silence qui entourait la question, qui opérait comme un véritable tabou. C’était
une chose dont il ne fallait pas parler et sur lequel il ne fallait pas poser de questions. Encore
aujourd’hui, elle pese. Mon pére par exemple, en raison de ces événements, n’exprimera jamais
en public sa sympathie pour le mouvement kurde, considérant que ce serait une offense contre
la branche de la famille de I’oncle korucu. Je ne peux dire dans quelle mesure mais je sais que

cette expérience a fortement marqué ma subjectivité.

Par ailleurs, cette expérience se déroulait dans un contexte lui-méme totalement bouleversé et
structuré par le conflit entre le PKK et ’armée turque. Apres 1’assassinat de trois enseignants
dans un village voisin (Cixsé, Agagli), notre enseignant a quitté le village et notre école a fermé
(comme des milliers d’autres) a 'automne 1994. Tandis que beaucoup d’enfants ont cessé
d’aller a I’école, mon pére a répondu au désir de ma mére qui voulait que je recoive une
éducation en m’inscrivant dans un pensionnat scolaire (YIBO*) de Lice. Le YIBO de Kulp en
effet était arrivé a saturation de sa capacité d’accueil en 1994, a cause de I’octroi d’une partie
des batiments scolaires aux militaires affectés dans la région et de I’afflux de centaines d’¢éleves
suite a la vague d’évacuation des villages. Je n’ai pu y étre scolarisé que I’année suivante. A
Lice comme a Kulp la moitié des batiments du pensionnat était réservée aux unités
« commandos » de ’armée. La majorité de mes camarades de classe avaient récemment dii
quitter leurs villages et leurs maisons en raison des évacuations par I’armée. En tant qu’éléves
nous assistions quasi-quotidiennement a la formation de grands convois militaires se préparant
a partir en opérations. La vie quotidienne ¢€tait totalement militarisée. Le conflit en cours n’était

évidemment pas sans incidence sur les relations entre les éléves. Par exemple notre village était

* Yatuli llkogretim Bolge Okulu (YIBO), pensionnat régionale d’enseignement primaire.



considéré comme « un village de korucu » et, de fait, j’étais inclus dans cette image alors méme
que mon pére s’était échappé plusieurs mois & Antalya pour échapper a I’enrdlement. Etre
considéré comme korucu, en particulier a Lice ou la sympathie pour le PKK était trés forte et
ou la violence d’Etat avait été si destructrice, était particuliérement stigmatisant, tandis que cela
¢tait plus banal a Kulp. Dans ce contexte fortement polarisé, les faits relatifs a la guerre des
adultes, dont beaucoup de dimensions nous échappaient, ont affecté de plein fouet nos
subjectivités d’enfants et d’adolescents et sont souvent devenus déterminants et conflictuels
dans la construction de nos « images de soi » et des « images de notre famille ». Nos différentes
appartenances, notre village d’origine, notre éventuelle appartenance tribale, notre langue
maternelle, les choix de nos ancétres plus ou moins lointains et des membres plus ou moins
éminents de nos familles tendaient & devenir autant d’¢léments « a charge » ou « a décharge »
dans nos relations inter-individuelles en fonction des options dominantes dans I’entourage dans
lequel nous nous trouvions. Je pense que cette expérience, in fine plutdt banale bien
qu’exacerbée dans la situation du Kurdistan des années 1990, m’a déterminé, lorsque j’ai
rencontré, plus tard, les sciences sociales, a choisir mon actuel sujet d’étude. Il m’a peut-étre
semblé que I’étude dépassionnée de « tout ce qui nous était arrivé », la prise de distance, la
tentative de comprendre en contextualisant, en historicisant, en utilisant les outils offerts par la
recherche, permettrait d’apporter un éclairage nouveau et des nuances salutaires a la
compréhension de ces conflits. Par ailleurs, il me semble, rétrospectivement, que le choix d’une
méthode de travail incluant I’« histoire orale » et la réalisation d’entretiens fait peut-étre échos
a une « quéte de paroles », paroles qui ont fait défaut au moment ou mes questionnements sur

ces situations conflictuelles et de violence étaient les plus diffus et les plus pressants.

Fils directeurs et problématiques

Comme dans tout processus de recherche, mes questionnements initiaux se sont peu a peu
transformés et affinés. Mon désir de comprendre s’est porté sur des objets plus modestes tout
en se précisant. L’ambition de cette thése est d’apporter un éclairage précis, détaillé, situé et
ancré localement sur des phénomenes de déstructuration et restructuration de la société kurde a
travers 1’étude de 1’évolution des clivages internes a une échelle micro, a travers 1’é¢tude de trois
terrains. L’axe principal de la recherche vise a exposer comment les lignes de clivages intra-
kurdes ont ¢été¢ influencés et déterminées, a I’échelle locale, par une série de facteurs
(dynamiques locales, appartenances tribales, recompositions internes a certaines familles, effets
de socialisation et de politisation, etc.). Pour ce faire, je porterai mon attention sur les violences,

déterminantes, desquelles Kulp, Lice et Silvan ont été le théatre, mais aussi sur les modalités



de construction et de transmission de mémoires vives a travers les générations au sein de ces
localités. Les transformations qui ont affecté Kulp, Lice et Silvan sur les plans social, politique
et économique tout au long du siccle font, de fait, partie intégrante de la réflexion. Elles servent
en effet de cadre et de moteur permettant d’appréhender les lignes de clivage intra-kurdes et
leurs traces. Le cadre temporel et spatial délimité par un tel sujet de recherche vise notamment
a faire apparaitre les éventuelles continuités et ruptures qui se manifestent dans 1’évolution des
clivages et dans les formes de conflictualité qui structurent la vie de nos trois localités depuis

la fin du XIX¢ siécle.

La dimension historique intervient fortement dans ma recherche et ce sous forme d'une
multitude de strates : d’un coté les « événements », au sens historien du terme, de 1’autre les
transformations qui affectent mes terrains sur de longues, moyennes ou courtes durées sont
autant d’éléments qui permettent de voir apparaitre, se modifier ou se renforcer des lignes de
partage conflictuelles qui opposent localement les acteurs entre eux, et de les éclairer en partie
par des €léments contextuels moins visibles et moins saillants que les évenements eux-mémes.
Dans la premicre catégorie on trouve des faits historiques tels que la chute des émirats kurdes
dans la premiére moitié du XIX°® siécle, les massacres d’ Arméniens de la fin du XIX* siecle, la
Premic¢re Guerre mondiale et le génocide, la guerre d’Indépendance et la fondation de la
République de Turquie, les révoltes kurdes des années 1920 et 1930, le passage au pluralisme
politique dans les années 1950, les différents coups d’Ftat qui marquent les passages au
décennies 1960, 1970 et 1980, I’entrée en guerre du PKK, dont il s’agira d’explorer les
manifestation concretes et les répercussions différenciées a 1’échelle locale. Dans la deuxiéme
catégorie on trouve des phénomenes tels que les processus de centralisation étatiques engagés
au XIX¢ siecle par le pouvoir ottoman, la transformation progressive du statut de la terre, le
processus de confiscation des terres et des biens arméniens, la transformation du rdle et du statut
des ¢élites traditionnelles dans les dynamiques de cooptation et d’alliance avec le pouvoir central
ottoman, puis turc, les transformations économiques et démographiques de grande ampleur qui
affectent les régions kurdes tout au long du XX¢ siecle, la croissance urbaine, la mécanisation
de ’agriculture, I’exode rural et la réapparition du probléme foncier avec la multiplication des
paysans sans-terre a partir des années 1950, le déclin irréversible des €lites et notabilités locales
(agha, chefs tribaux, beys et cheikhs) a partir des années 1970. On ne peut pas comprendre
I’évolution des clivages et des conflits que nous €étudions sans restituer les contraintes et les
opportunités qui affectent les vies et les choix des habitants de nos localités. Or, ces contraintes

et opportunités se structurent a la croisée de dynamiques locales, régionales et globales. Seul



un éclairage historique qui prend en compte ces phénomenes et tendances macro peut nous

permettre de saisir I’ensemble des dynamiques qui travaillent le contexte local.

Un des axes de recherche incontournable de mon travail réside dans 1’étude du role et de
I’impact des politiques étatiques. En effet, depuis la période ottomane et a plus forte raison
durant la période de construction de 1’Etat-nation turc, les interventions de I’Etat central, le plus
souvent par la violence, jouent un réle déterminant et ont un impact considérable sur les
relations entre tribus, familles et individus des communautés kurdes en général (avec des effets
de fragmentation, de segmentation mais aussi de reconfiguration). Les politiques d’ingénierie
démographique et les opérations militaires a caractére meurtrier dans les régions kurdo-
arménienne, puis kurde, atteignent une ampleur inédite au début du XX¢ siecle. Comme
I’indique Elisabeth Claverie, les violences politiques les plus massives sont souvent les
violences étatiques, tout simplement parce qu’elles « sont les moyens et les buts de programmes
politiques ». Ces buts se trouvent toujours « encadrés de cortéges de justifications, de
dénégations, de constitutions de causes, de célébrations, d’alliés et d’ennemis proches et
lointains »,> ce qui se constate et se vérifie aisément dans I’histoire de I’ Anatolie, notamment a
la lecture de I’Histoire écrite par les vainqueurs, en I’occurrence les élites politiques turques.
Ces violences massives impulsées par I’Etat, auxquelles les habitants de mes terrains ont été
confrontés, tantdt en tant que participants ou « exécutants », tantt en tant que « victimes »,
sont un facteur qu’on ne peut pas négliger dans 1’é¢tude des dynamiques et évolutions des
clivages et des conflits intra-kurdes. Mais concentrer I’attention uniquement sur I’impact des
politiques étatiques au détriment des relations de pouvoir internes au sein de mes trois localités
serait revenu a nous priver de leviers essentiels de compréhension et d’analyse des
configurations conflictuelles intra-kurdes. Comme Michel Naepels s’est efforcé de le faire dans
son étude concernant les conflits kanaks, en citant Jean-Frédéric Schaub qui a attiré son
attention la-dessus (dans une étude relative au cas algérien) : « il faut essayer de comprendre le
moment colonial de ces sociétés [colonisées] comme s’il n’était pas seulement externe, mais

également interne ».°

Les nceuds et interactions entre les dynamiques conflictuelles internes aux sociétés kurdes et la

maniere dont les politiques du pouvoir central entre en jeu dans ces configurations sont un des

5 Elisabeth Claverie, « Démasquer la guerre. Chronique d’un nettoyage ethnique Visegrad (Bosnie-Herzégovine),
printemps 1992 », L ’Homme, 2012, n® 203-204, p. 169.

¢ Jean-Frédéric Schaub, « La catégorie « études coloniales » est-elle indispensable ? », Annales. Histoire, Sciences
Sociales, 2008, n° 3, p. 438.



axes de réflexion privilégiés de cette theése. Ainsi je tenterai de suivre et restituer la maniere
dont les politiques de I’Etat central s’imbriquent dans et influencent les conflictualités intra-
kurdes, parfois directement (par I’armement d’une partie de la société, la création de forces
auxiliaires ou paramilitaires), parfois indirectement (par des interventions structurelles, des

dispositions juridiques, des mécanismes de récompense et de cooptation, etc.).

Mon approche anthropologique combine un intérét pour I’influence des structures sociales
traditionnelles - notamment la tribu - comme conditions du surgissement de la violence, et plus
encore pour les formes subjectives d’investissement dans la transmission familiale de récit de
I’histoire locale. Une autre thématique centrale réside ainsi dans 1’étude du rdle de la
construction et de la transmission de la mémoire des événements du passé€ dans la persistance
ou dans la reconfiguration de ces conflictualités internes. La participation ou la non-
participation de certaines asiret et de certains notables au génocide des Arméniens et des autres
communautés chrétiennes en 1915-1916, les positionnements contrastés lors des révoltes
kurdes des années 1920 et les clivages locaux apparus a la faveur du passage au pluralisme
politique dans les années 1950 ne contribuent pas seulement a expliquer les allégeances
contrastées des acteurs locaux dans les années 1990 mais nourrissent également des mémoires
conflictuelles au sein des localités. Ces mémoires conflictuelles elles-mémes peuvent éclairer
certains engagements, en faveur du PKK ou de I’Etat, mais peuvent aussi étre & I’origine de
nouveaux clivages intra-tribaux ou intra-familiaux. De la méme maniére qu’aujourd’hui, la
mémoire de la décennie 1990, notamment le conflit entre le PKK et le Hizbullah d’une part, et
avec les korucu d’autre part, semble jouer un role déterminant dans le réveil des violences intra-
kurdes de la décennie 2010. Ainsi le rdle des représentations du passé dans les contours pris par
les clivages internes dans des configurations conflictuelles successives est 1’un des

questionnements qui guident ce travail de recherche.

Enfin, comme je le développerai bientdt en expliquant mon approche et les cadres théoriques
qui m’ont servi d’appui, les histoires et mémoires « mineures » d’une part, et les formes de
résistances discrétes d’autre part, sont deux des fils directeurs qui ont émergé des récits

recueillis au cours de cette enquéte et de I’étude des sources orales en général.

Justification du choix des trois terrains
L’étude des conflits intra-kurdes, et en leur sein du role des politiques de 1’Etat central et des
constructions mémorielles, aurait pu s’appuyer sur n’importe quelle localit¢ du Kurdistan de

Turquie et donner des résultats intéressants. Le choix d’en sélectionner trois plutot qu’une, s’il



souleve certaines difficultés (en multipliant les données a traiter par exemple), m’a semblé
procurer certains avantages. En premier lieu, une approche comparatiste a trois termes aide
d’apreés moi a éviter les généralisations hatives et les analyses binaires. Chaque terrain est doté
de spécificités qui lui sont propres, que I’observation des impacts différenciés de phénomeénes
similaires permet de mettre en lumicre. En second lieu, lorsque des évolutions similaires
semblent s’y faire jour, cela nous donne des indications et indices suffisants pour ¢laborer des
hypotheéses sur les phénomenes et processus globaux qui s’y déroulent. Enfin, cela nous permet
de mettre en évidence, par contraste, la présence d’une grande variété de parameétres et de faits

singuliers qui dissuadent toute tentation déterministe.

Les trois terrains que nous avons choisis, les régions de Kulp (en kurde, Pastr), Lice (Licé) et
Silvan (Farqin) sont toutes trois situées au nord-ouest du district de Diyarbakir. Je vais
maintenant les présenter bri¢vement et dire en quoi elles me semblent appropri€es a une telle
recherche. Ma proximité avec ces terrains (j’ai grandi a Kulp et effectué une partie de ma
scolarité a Lice, Silvan étant une localit¢ voisine) a des avantages indéniables : j’ai une
connaissance subjective et intime d’une partie, bien qu’infime, des lieux, personnes,
communautés et habitudes qui les constituent, j’en connais les langues vernaculaires, ce qui a
facilité mon acces au terrain, bien que cela ait aussi eu des inconvénients. Mais 1a ne résident

pas les éléments qui justifient le choix de ces trois terrains.

Voici quelques-unes des caractéristiques de base qui rendent ces trois régions pertinentes pour

I’étude des conflits et des formes de conflictualité intra-kurdes.

Tout d’abord les acteurs historiquement dominants (ou « élites traditionnelles »), qui refletent
pour partie la structure sociale, y sont différenciés : comme nous le verrons 1’organisation
tribale est extrémement prégnante a Kulp, alors que la propriété terrienne des agha et I'autorité
religieuse des cheikhs provenant de la tradition des madrasa sont les phénomeénes dominants a
Silvan. A Lice au contraire, comparativement, les liens tribaux se révélent faibles, de méme que

le pouvoir des agha, des cheikhs et des beys.

Deuxiémement, les trois districts ont ou avaient une structure démographique hétérogéne :
jusqu’a 1915 une forte minorité arménienne, mais aussi des petites communautés syriaques et
yézidies y cohabitaient avec les kurdes essentiellement sunnites. Comme dans le reste du
Kurdistan de Turquie, ces communautés chrétiennes et yézidies ont été globalement éliminées,
malgré de petits foyers de descendants de rescapés arméniens, souvent islamisés. Aujourd’hui,

I’écrasante majorité de la population est kurde : on y trouve des habitants parlant kurmandji (le
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dialecte kurde dominant en Turquie), mais aussi une bonne proportion de locuteurs du zazaki
(notamment & Kulp et a Lice, ce district comprenant également un village arabe). Des
communautés tsiganes, nomades, ont habité la région jusqu’aux évacuations de villages des
années 1990. Ceci nous permet d’interroger le role éventuel de la différence ethnique et de la

différence linguistique dans la construction des clivages a différentes périodes.

Troisiemement, ces trois régions se trouvent au ceeur des zones de guerre et de violence depuis
la fin du XIX¢ siecle. Elles comptent parmi les principaux théatres d’éveénements historiques
fondateurs (tels que la perpétration du génocide des Arméniens), majeurs (tels que la révolte de
Cheikh Said en1925) ou « mineurs » et oubliés (tels que la rébellion de Cheikh Fexri en 1927-
1932). Représentatives de la trajectoire du reste du Kurdistan de Turquie, ces régions ont connu
I’ensemble des phénoménes violents qui marquent et expriment la dialectique
d’oppression/résistance entre le pouvoir central et les régions périphériques sous la République
turque, des exils et révoltes des années 1920 et 1930 aux incendies et évacuations de villages
des années 1990. Ce paysage de violence reconfiguré dans des €époques historiques successives
en lien avec les interventions étatiques se préte « idéalement » a 1’étude des mécanismes de

cooptation et d’alliance différenciés des acteurs locaux avec le pouvoir central.

Quatriémement, deux de ces localités, Lice et Silvan, sont emblématiques de deux phénomenes
de «résistance discrete » qui sont d’une importance fondamentale dans la vie des habitants,
notamment des années 1940 aux années 1970. D’une part la pratique de gqacaxgiti
(« contrebande ») a Lice (et dans une moindre mesure a Silvan), d’autre part la survie et le
développement clandestin des madrasa a Silvan constituent des défis a 1’ordre et aux fronticres
¢tatiques et structurent la vie locale durant plusieurs décennies. Leur étude permet non
seulement de mettre en lumiére des aspects méconnus de I’histoire kurde, mais aussi de mettre
au jour la constitution de réseaux souterrains qui s’avereront précieux pour comprendre les

bases sociales et la structuration de nouveaux clivages a partir des années 1970.

Enfin, en ce qui concerne 1’étude des années 1990, il faut préciser que ces trois régions voisines
apparaissent, a tort ou a raison, comme étant chacune emblématique de 1’un des trois acteurs
principaux des violences intra-kurdes de la décennie a I’échelle du Kurdistan de Turquie. Aux
yeux de la majorité des habitants de la région comme aux yeux du pouvoir, Lice est considérée
comme un bastion du PKK, Silvan comme un bastion du Hizbullah et Kulp comme un bastion
des korucu. De fait, ces terrains nous offrent un apercu de I’ensemble des oppositions et formes
de conflictualité intra-kurde, parfois dans leurs manifestations les plus exacerbées. En plus des

actions et réactions de 1’Etat et du PKK, on y trouve I’implication, a un degré élevé, de tous les
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acteurs paramilitarisés qui ont surgi au cours des années 1990 : les korucu (pour lesquels on
peut suivre les effets différenciés des campagnes de « korucuisation » de I'Etat et de
« dékorucuisation » du PKK en relation avec les clivages préexistants dans chaque situation
locale), les « équipes spéciales » de 1’armée turque (tels que le JITEM et les commandos, qui
emploient souvent les services de Kurdes anciens guérilléros du PKK « repentis ») et surtout le
Hizbullah. Cette derniére organisation, a laquelle je consacrerai un chapitre, parmi nos trois
terrains d’étude, n’apparait qu’a Silvan. Le conflit entre le PKK et le Hizbullah dans cette
localit¢ me semble relever d’une forme de conflictualité¢ intra-kurde spécifique. Le prisme
comparatiste nous pousse a explorer les raisons pour lesquelles le Hizbullah apparait ici plutot
qu’ailleurs, ou celles du succes ou de 1’échec relatif du systéme des gardiens de villages dans
telle ou telle zone de chacun de nos terrains. La comparaison nous oblige a accorder une
attention soutenue a un ensemble de spécificités et de variables locales et nous conduit a des
constats et des hypothéses qu’une approche globale ou centrée sur un seul terrain n’aurait sans

doute pas permis.

La localisation stratégique de ces trois régions (cf. carte ci-dessous), ainsi que certaines
caractéristiques topographiques, expliquent en partic leur centralité dans les différents

affrontements et violences, bien qu’aucune région kurde de Turquie n’ait été épargnée.

Présentation de Kulp, Lice et Silvan : quelques éléments supplémentaires

Lice, Kulp et Silvan sont actuellement des il¢ce ou kaza (« districts ») de 1’il (« province ») de
Diyarbakir. A noter que dans le découpage administratif et territorial de la Turquie
contemporaine, les « capitales » ou chefs-lieux de chaque district ou province donnent leur nom

a ’ensemble dudit district ou de ladite province.
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Localisation des districts de Kulp Lice et Silvan dans la Turquie actuelle’
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Il faut garder a I’esprit qu’en général les habitants kurdes de ces régions ne se représentent pas
l'espace tel qu'il est divisé sur les cartes administratives. Ou, du moins, la présence d’entités
sociales plus larges ou plus restreintes, dotées d’une existence historique préalable, continue
d’étre percue indépendamment de ces frontieres. Par exemple, 1’asiret Badikan se trouve aussi
bien a Mus qu’a Kulp, les Xiyan sont répartis pour moitié¢ a Kulp, pour moitié a Sassoun, kaza
rattaché a la province de Batman. Quant a la tribus Tavsi, dont la majorité se trouve dans la
ville de Solhan de la province de Bingo6l, elle est également implantée historiquement dans les
plateaux qui sont devenus le nord de Kulp. L’histoire locale et les expériences des années 1990
de Kulp, Lice et Silvan se trouvent reliées dans un cercle d'influence comprenant les provinces
de Bingdl, Mus, Batman et Diyarbakir, entre lesquelles existe un hinterland économique,
culturel et tribal que les frontiéres administratives imposées par I'Etat n’ont pas aboli. En
regardant la carte on s’apercgoit que nos trois régions se trouvent au centre d’un quadrilatére
formé par ces quatre chefs-lieux importants. Tout en étant administrativement rattachées a celui

qui, sous le nom d’ Amed/Diyarbakir, est considéré comme la capitale du Kurdistan de Turquie,

7 Source : https://1.bp.blogspot.com/-
4KOQEISIDC8U/VVv20OJS390LI/AAAAAAAATY/92rcGK7G62UZ99iSpGnr_Uv7PYbwxbbKA/s1600/diyarba
kir_ili_ilceleri.jpg
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elles sont localisées précisément a la base du triangle Bingdl/Mug/Batman. Selon un autre
découpage territorial, qui apparait sur la carte du Kurdistan publiée aprés le troisiéme congres
du PKK en 1986, ces trois régions sont inclues dans 1’eyalet (dénomination d’entités
territoriales de la période ottomane reprises et adaptées au projet politique du PKK dans les
années 1980) d’Amed, et se trouvent au carrefour avec les eyalet de Garzan (Mus, Batman,
Bitlis), Serhat (Agri, Ardahan, Kars, Igdir) et Dersim (Tunceli, Erzincan). Pour la guérilla,
certaines parties de I’eyalet, notamment les vallées profondes qui se trouvent précisément a la
zone frontaliére entre Kulp, Lice et Silvan (autour des rivieres Kulp, Sekran et Sarom), sont
d’une importance capitale car elles assurent le passage entre les eyalet de Garzan, Botan et
Mardin d’un c6té et ceux d’Amed, Serhat et Dersim de 1’autre. La distance séparant les chefs-
lieux de mes trois terrains est de 38 kilometres entre Kulp et Lice (trajet qui s’effectue en une
vingtaine de minutes en voiture depuis la construction de la route dans les années 1960 ou en

quelques heures a pied), 78 kilometres entre Lice et Silvan et 67 kilométres entre Silvan et Kulp.

Voici un tableau récapitulant quelques données chiffrées sur la répartition de la population et
la division linguistique dans chacun de mes trois terrains. La superficie et le nombre d”habitants
sont tirés des statistiques officielles de 2012. A partir de cette date, les transformations
administratives, notamment le changement du statut des « villages » en « quartiers », ont
conduit a la suppression de la distinction entre zones urbaines et rurales dans les enquétes
statistiques. Le décompte des villages, des hameaux et des langues qui y sont parlées est issu

de mes recherches de terrain aupres des autorités locales et des habitants.

Superficie et répartition démographique et linguistique actuelle de la population a Kulp,
Lice et Silvan

Nombre Nombre de villages | Langue parlée
Super- | d’habitants en | (k6y) et de hameaux | (Kj: kurmandji; Z : zazaki,
ficie 20128 (mezra) M : mixte zazaki/kurmandji)
(km?) Chef- Zones Villages | Hameaux | Kj Z M Arabe
lieu rurales
Kulp | 1061 11205 | 25986 51 134 37 11 3
Lice 1083 11271 | 16014 56 112 20 34 1 1
Silvan | 1 373 43 676 | 42774 82 85 85 0 0

Les spécificités concernant la structure sociale et économique de chacune des localités seront

développées dans la thése. Signalons simplement ici quelques ¢léments.

8 Selon les données de 1'Institut statistique de Turquie (Tiirkive Istatistik Kurumu ou TUIK) pour 2012.
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Kulp est, parmi les trois localités, celle qui dispose du moins de terres cultivables (seulement
5 % de sa superficie). La région est la plus montagneuse des trois et la structure tribale y est la
plus forte. Cinq agiret y sont historiquement présentes, dont quatre dominantes : les Xiyan, les
Badikan, les Etmankan et les Hevédan entre lesquelles s’est installée une sorte d’« équilibre
d’influence ». Le bétail était la base de subsistance a Kulp jusqu’aux années 1990 au terme
desquelles I’interdiction de paturage par I’Etat fit entrer les activités d’élevage en crise. Depuis,
la majorité des jeunes de Kulp travaillent de maniere saisonniére a 1’ouest de la Turquie,

notamment dans les domaines de la construction et du tourisme.

La localité de Lice est elle aussi largement montagneuse et seulement 15 % de sa superficie
peut étre consacrée a I’agriculture. Précocement visée par les politiques de centralisation
ottomane, la structure tribale y a été durablement affaiblie par la suppression des émirats. Au
nord du Lice subsistent cependant des petites asirer comme les Mistan, les Botyan et les
Murtazan, mais leur influence est faible. Suite a la répression de la révolte de Cheikh Said, le
pouvoir des beys s’est également considérablement affaibli dans la région. En dehors de
I’¢levage, on peut dire que les moyens de subsistance de la région étaient basés sur le commerce
(notamment jusqu’aux années 1970 le commerce transfrontalier, la contrebande et la vente
ambulante locale non déclarée). En 1975 un tremblement de terre de forte envergure a ravagé
le chef-lieu et provoqué une importante vague d’émigration. La culture du tabac et du cannabis

fait aujourd’hui partie des sources de revenus d’une partie de la population.

Plus de la moiti¢ du district de Silvan, dont le chef-lieu et la majorité¢ des villages, se trouve
quant a elle située dans une vaste plaine fertile, le nord étant caractérisé par une géographie en
pente douce qui marque l’entrée progressive dans les massifs montagneux. Les terres
cultivables représentent 50 % de sa superficie. Alors qu’on y trouve quelques tribus (une partie
des Xiyan et des Badikan et les deux petites agsiret Séxdodan et Xiliki), la structure sociale et
les relations de pouvoir y sont dominées depuis la seconde moiti¢ du XIX® siecle par les agha
(grands propriétaires terriens) et les cheikhs. Contrairement aux deux autres districts, tous les
villages de Silvan sont de langue kurmandji, mais on trouve dans son chef-lieu une population
zazaphone issue de D’émigration en provenance de Lice qui fit suite a I’opération
« bannissement de Bicar » en 1927 (cf. sixieme chapitre). Notons aussi que le chef-lieu de
Silvan, a la différence de ceux de Kulp et de Lice, est une ville ancienne dont I’histoire remonte

a des milliers d’années.

Si I’on fait abstraction du village arabe au sud de Lice, des derniers rescapés de communautés

chrétiennes et yézidies a Silvan et de la différence linguistique kurmandj/zaza, on peut

15



considérer que les populations de Kulp, Lice et Silvan sont ethniquement et religieusement
homogenes. Les syriaques ont définitivement disparu en 1915 et dans les années suivantes, les
Tsiganes ont quant a eux quitté la région depuis les années 1990. L’ immense majorité est kurde

et sunnite. Il n’y a pas d’alévis ou de Turcs nés dans ces trois localités.

Etat de la recherche et approche personnelle

Une littérature extrémement abondante existe sur « la question kurde » ou « le conflit kurde »,
deux expressions consacrées qui se référent a la situation des populations kurdes, « peuple sans
Etat », au sein des Etats-nations nés au Moyen-Orient 4 la suite de la décomposition de I’Empire
ottoman. L’histoire en est bien connue : ayant échoué a obtenir la création d’un Etat-nation basé
sur I’identité¢ ethnique kurde, les populations kurdophones de la région se sont retrouvés
légalement ressortir d’Etats nationaux construits par les élites des ethnies « majoritaires » de
ces Etats (respectivement turques, arabes et persanes). Pour se limiter & la Turquie, la situation
de minorisation politique et juridique, de négation et d’oppression a leur encontre a été a la
source de nombreux problémes et conflits, toujours irrésolus a ce jour. Il serait trop ambitieux
et trop long de prétendre faire ici un état des lieux exhaustif de la littérature académique et
scientifique relative a la question kurde en Turquie. De nombreux ouvrages et articles ont été
utilisés dans le cadre de la rédaction de cette theése, on trouvera leurs références au fur et a
mesure du développement des différentes thématiques et ils sont listés en bibliographie. On
peut dire cependant que, de maniére générale dans I’étude de la question kurde, les chercheurs
ont privilégi¢ d’une part les approches macro et d’autre part la grille d’analyse des conflits inter-

ethniques.

Domination des approches « nationalo-centrées » et « régime victimo-mémoriel »

Apres avoir été longtemps le fait d'orientalistes philologues et linguistes d'une certaine tradition
érudite (encyclopédique et transhistorique), qui accoucha d'une histoire souvent romantique et
folklorique®, les études kurdes se sont transformées dans les années 1970 pour s'orienter vers
une approche prenant pour objet quasi-exclusif la structuration du mouvement national kurde.
La problématique des peuples sans Etat, des droits culturels et politiques des minorités, ainsi
que la violence et les liens tribaux (surtout étudiés dans leur rapport avec les succes ou échecs

de la construction nationale) furent les problématiques de prédilection des chercheurs.!? La «

° Boris James, Les Kurdes dans 1'Orient mamelouk et mongol de 1250 a 1340 : entre marginalisation et
autonomie, Thése de doctorat, Université de Paris-Ouest, Nanterre, 2014.

10 A T'exception notable de I'anthropologue Martin Van Bruinessen, qui élargit la focale et produit de nombreux
travaux qui permettent une histoire politique et anthropologique des Kurdes depuis la fin de la période ottomane.
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crise politique permanente » du Moyen-Orient et ses traductions régulieres dans la sphére
médiatique européenne contribuerent en outre a entourer les Kurdes d'un imaginaire nourri de
problématiques géopolitiques. Dans le domaine strictement universitaire, en lien avec les
problématiques de la région, les analyses centrées sur la construction nationale ou ethnique ont
dominé au moins jusqu’aux années 2000. L hégémonie des travaux d’inspiration nationaliste
est largement reflétée dans la construction de I’histoire officielle turque, ainsi que dans un large
pan des recherches historiographiques kurdes, dont I’ampleur du mimétisme avec la premiére
est frappante, comme le soulignent plusieurs auteurs.!' Beaucoup de travaux issus du champ
des ¢études kurdes cherchent en effet soit a prouver 1’existence et I’unité du peuple kurde, soit a
dénoncer les exactions commises a son encontre, la violation de ses droits. Il en découle deux
conséquences : la minimisation ou [D’invisibilisation de 1’hétérogénéité des Kurdes et

I’émergence d’un régime « victimo-mémoriel » centré sur la violence d’Etat.

La notion de régime « victimo-mémoriel » est empruntée au philosophe et politiste Johann
Michel qui I’utilise pour la France contemporaine mais que 1’on peut aisément transposer a la
Turquie. Michel distingue au tournant des années 1980 1’émergence de deux régimes mémoriels
(qu’il définit comme « des configurations impersonnelles et stabilisés de sens qui prédominent
dans une société a une époque donnée »'?) antagonistes : le régime qu’il qualifie de victimo-
mémoriel s’oppose au régime d’unité nationale. Alors que ce dernier « se dit dans la grammaire
d’une conception unitaire de la nation, d’une célébration des événements glorieux de 1’histoire
nationale d’une reconnaissance corrélative des héros morts pour la France [Turquie], le régime
victimo-mémoriel se dit dans la grammaire d’une conception plurielle ou fragmentée de la
nation a I’adresse de groupes particuliers, d’une reconnaissance des événements honteux de
I’histoire nationale, d’un hommage rendu aux victimes et aux morts a cause de France

[Turquie] »."3

En Turquie, on peut considérer qu’a partir des années 1990, apres s’étre développé et transmis
dans des groupes particuliers et des historiographies paralleles (les Arméniens, les alévis, les
Kurdes) de maniere discréte ou souterraine, le régime victimo-mémoriel commence a

s’exprimer ouvertement, pointant et dénongant toute la violence d’Etat du XX¢ siécle : le

Martin van Bruinessen, Agha, Shaikh and State: The Social and Political Structures of Kurdistan, London, Zed
Books, 1991.

' Hamit Bozarslan, Conflit kurde : Le brasier oublié du Moyen-Orient, Paris, Editions Autrement, 2009, p. 72-73.

12 Johann Michel, Devenir descendant d’esclave : Enquéte sur les régimes mémoriels, Rennes, PU Rennes, 2015,
p. 10.

3 Ibid., p. 14.

17



génocide des Arméniens, la déportation des Grecs, les massacres de Dersim, la répression et la
violence contre les Kurdes, la torture dans les prisons de Diyarbakir, etc. Une des dimensions
de ce phénomene est en effet, & travers I’accumulation et la jonction de différentes vagues
mémorielles particularistes des groupes victimes de la violence de I’Etat turc, I’émergence d’un
régime victimo-mémoriel commun et partagé par tous ceux dont 1’historiographie est insoluble
dans le régime mémoriel d’unité nationale. Les travaux de Michael Rotberg, dans son livre
Multidirectional Memory : Remembering the Holocaust in the Age of Decolonization, peuvent
nous aider a comprendre ce phénomene : il montre comment l'articulation publique de la
mémoire collective par des groupes sociaux marginalisés distincts fournit des ressources a
d'autres groupes pour articuler leurs revendications de reconnaissance et de justice.
Contrairement a la conception qui congoit la mémoire comme €tant une mémoire compétitive,
il suggere de considérer la mémoire de facon multidirectionnelle, comme un objet de
négociation constante, de croisements et d’emprunts ; comme productive et non privative.'* On
voit clairement cette multidirectionnalité de la mémoire agir dans le champ des études kurdes,
ou la dénonciation des violences étatiques contre les Kurdes a fait apparaitre la mémoire du
génocide des Arméniens de 1915. Chaque épisode particulier de la violence et des crimes de
I’Etat vient s’ajouter au fopos de la construction d’une contre-mémoire inscrite dans ce
paradigme victimo-mémoriel qui accuse 1’Etat et revendique la reconnaissance des victimes et

des morts.

La décennie 1990, avec son cortége de nouvelles violences mises en ceuvre dans le cadre de la
guerre contre-insurrectionnelle, a fait 1’objet d’un traitement particulier. Bien qu’également
remémorée et interprétée dans la grammaire de ce régime victimo-mémoriel (que ce soit dans

le domaine des droits de I’'Homme, de la littérature'>, du cinéma'®, de I’art contemporain!’ ou

14 Michael Rothberg, Multidirectional Memory: Remembering the Holocaust in the Age of Decolonization,
Stanford, Calif, Stanford University Press, 2009.

15 Lokman Ayebe, 2013, Gava Heyate [Les Pas de la vie/Lorsque la vie], Diyarbakir, Belki ; Firat Ceweri, 2009,
Payiza Dereng [L'Automne tardif], Stockholm, Nidem ; A. Ceko Jiyan, 2014, Berbang ji Sahid e [L'Aube est
témoin aussi], Amed, J&J ; Kemal Varol, 2014, Haw [«Ouaf»], Istanbul, Iletisim ; Yavuz Ekinci, 2014, Riiyas1
Béliinenler, Istanbul, Dogan Kitap. [Les réves désenchanté] ; Yavuz Ekinci, 2010, Tene Yazilan Ayetler, Istanbul,
Dogan Kitap. [Les versets écrits sur le peu].

16 Pour certains films voir Evrim Alatas, Min Dit [J'ai vu], 2009 ; Ozcan Alper, Gelecek Uzun Siiver [L'Avenir dure
longtemps], Istanbul : Tigion/Nar Film, 2011, Kazim Oz, Bahoz [La Tempéte], Istanbul, 13 Film Prodiksiyon,
2008, Sedat Yilmaz, Press, Tigion/Karincalar film, 2010 ; Firat Yavuz, Toros Canavari [Le Monstre Toros],
Tiirkiye, 2011 (court métrage).

17 Engin Sustam, Art et subalternité kurde : L’émergence d’'un espace de production subjective et créative entre
violence et résistance en Turquie, Paris, I’Harmattan, 2016.
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dans les témoignages'® et les travaux académiques'®), de nombreux travaux tendent a 1’isoler
de ce continuum de violence, a la présenter comme une décennie « exceptionnelle ». Si la
violence d’Etat semble bien avoir atteint un paroxysme dans les années 1990, surtout a partir
de 1993, I’accent mis par de nombreux auteurs sur I’unicité de cette période lui confere parfois
un caractére monolithique, I’autonomisant des séquences historiques antérieures, comme si
cette décennie était close sur elle-méme et dotée de caractéristiques propres. Cette perspective
me parait limitée. Je m’inscris plutot dans le sillage et I’approche de travaux comme celui de
Bahar Sahin Firat qui, sans nier les spécificités des années 1990, met 1’accent sur la nécessité
de les étudier au regard des continuités structurelles et thématiques de leurs configurations avec

celles des périodes précédentes.?’

En raison des tendances que je viens d’évoquer (recherches privilégiant le prisme de la
construction nationale et du conflit inter-ethnique d’une part, celui de la violence d’Etat de
’autre), les conflits et des clivages intra-kurdes apparaissent comme des thémes relativement

sous-étudiés.

Birakuji (« fratricide ») et étude des conflits intra-kurdes

Alors que le régime victimo-mémoriel prévalant chez les Kurdes se refléte dans quantité de
travaux académiques consacrés a la violence d’Etat, le relatif silence des chercheurs sur le
théme des conflits intra-kurdes est frappant. Il faut souligner la densité et la diversité des
conflits au sein de I’espace kurde au XX si¢cle, conflits eux-mémes reflétés par I’omniprésence
du théme du fratricide et de la trahison dans le régime mémoriel et les représentations des
Kurdes. En effet le birakuji (terme kurmandji, littéralement « meurtre des fréres ») est un motif
dominant, tant dans les conversations quotidiennes et les discours politiques que dans la culture
orale, les récits mythologiques, la littérature et la musique kurdes. Pendant ma recherche de
terrain a Diyarbakir entre 2013 et 2015, « Birakuji » était ’un des termes les plus fréquemment

employés par mes interlocuteurs. On peut le considérer comme un cadre d’interprétation

18 Nadire Mater, Mehmedin Kitabi Giineydogu da Savasmis Askerler Anlatiyor, Istanbul, Metis Yaynlar1, 1999 ;
Rojin Canan Akin et Funda Danisman, Bildigin Gibi Degil 90’larda Giineydogu'da Cocuk Olmak, Istanbul, Metis
Yayinlari, 2011 ; Mahmut Cantekin, Lice - Vahseti Gérdiim, Istanbul, Belge Yayinlari, 2016.

19 Toplum ve Kuram Dergisi, Hakikat ve Adalet’in Izinde Doksanlar: Hatirlamak, Istanbul, Toplum ve Kuram
Yay., 2014, vol.9 ; Toplum ve Kuram Dergisi, Kiirdistan 'da Doksanlar: Siddet, Direnis ve Hakikat, Istanbul,
Toplum ve Kuram Yay., 2015, vol.10 ; 1990 larda Kiirtler ve Kiirdistan, Istanbul Bilgi Universitesi Yaynlari.,
Istanbul, 2015 ; Aysen Uysal (ed.), Isyan, Siddet, Yas: 90 lar Tiirkiye sine Bakmak, Istanbul, Dipnot Yaymlar,
2016 ; Rengvedana salén 90t di wéjeya kurdi de, Amed, Wéje G Rexne, 2017, vol.7.

20 Bahar Sahin Firat, « Tiirkiye’de “Doksanlar’: Devlet Siddetinin Ozgiinliigii ve Siirekliligi Uzerine Bir Deneme »
dans Tiirkiye'de Siyasal Siddetin Boyutlari, Iletisim Yayincilik., Istanbul, Giiney Cegin & Ibrahim Sirin, 2004,
p. 369.
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essentiel pour les acteurs, qui se réferent aux faits d’actualité comme aux faits historique a
travers ce prisme. La décomposition interne de la société comme manifestation et conséquence
des conflits entre le PKK, le Hizbullah et les korucu dans les années 1990 est inséparable de
cette thématique de « trahison » et « fratricide », de méme que les récits relatifs au génocide

des Arméniens ou aux révoltes des années 1920 et 1930 contre le régime kémaliste.

La récurrence de ce motif est illustrée par I’auto-identification des Kurdes avec les perdrix,
sorte d’« animal totem », oiseau considéré au Kurdistan comme un symbole de beauté mais
aussi de trahison. Cette identification est bien exprimée par le personnage d’un roman de

Mihemed Ronahi, Bendewarén Adaré -

Les Kurdes aussi ressemblent aux perdrix. C’est peut-étre pourquoi nos
ancétres disaient « nation de perdrix » [qgewmeé kew]. Pourquoi I’exemple des
perdrix, pourquoi les Kurdes leur ressemblent ? Les chasseurs attachent les
pattes des perdrix a une cage. Ils mettent la cage sur une colline et se cachent.

\

La perdrix commence a chanter “Qaqibo, gaqibo, qaqibo”... Les autres
perdrix entendant ce chant se rapprochent. Alors le chasseur sort son fusil et
les tue. Il remet sa perdrix dans la cage et rentre chez lui. Comme cadeau, il
lui donne des grains. La perdrix donne ses compatriotes pour quelques
graines. A vrai dire, dans notre histoire ¢a a toujours été comme ¢a. Quand
nos ancétres se sont soulevés et ont presque atteint la victoire, les traitres sont
sortis parmi nous et nous avons encore perdu.?!

Un dicton kurde dit aussi : « Tout le monde veut la téte de la perdrix, mais la perdrix aussi est
I’ennemie de sa nation [gewmé xwe] ». Dans de nombreuses maisons kurdes, on trouve, lorsque
ce n’est pas directement des perdrix en cage dans les chambres, des photos de perdrix encadrées
sur les murs. Ceci, lors de la réalisation des entretiens, peut donner le sentiment étrange d’un
écho muet mais hautement signifiant aux paroles prononcées et aux récits relatés a propos des
conflits du passé et du présent dans lesquels les clivages et divisions intra-kurdes jouent un role
majeur, sinon le réle principal. Ce n’est pas d’ailleurs un hasard si le long divan écrit par le
célebre poete du Kurdistan d’Irak Evdila Peséw, lors de son bref retour d’exil au pays natal en
1994, s’intitule Birakuji.?? Evdila Peséw lit ce divan a haute voix sur la place publique d’Erbil
avant de quitter a nouveau son pays, au sein duquel une guerre sanglante oppose les partisans
des deux principaux partis politiques kurdes irakiens. Par ailleurs, ¢’est ce méme conflit au
Kurdistan d’Irak qui a donné naissance au premier travail, réalisé par le journaliste Faysal Dagli,
se focalisant sur les conflits intra-kurdes des années 1990 qu’il qualifie de « guerre fratricide la

plus sanglante de I’histoire moderne des Kurdes ». L’image choisie pour la couverture de son

2l Mihemed Ronahi, Bendewarén Adaré, Amed, Wesanén Ronahi, 2010, p. 59-60.
22 Abdulla Pésew, Birakuji, Amed, Avesta Yayinlari, 2014.
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livre Birakuji : Kiirtlerin I¢ Savas1?® (« Fratricide : la guerre interne/guerre civile des Kurdes »)

est une perdrix.

Bien avant les sociologues, les anthropologues ou les historiens, ce sont les poétes, les écrivains
et les musiciens qui ont porté leur attention, exprimé et raconté a différentes échelles et pour
une multitude de cas particuliers de plus ou moins grande ampleur, cette représentation d’elle-
méme centrale pour la société kurde, a travers le théme du birakuji, qu’on peut considérer
comme un lexique désignant précisément, non sans charrier une forte charge morale et
dramatique, ce qu’en termes plus ethno-sociologiques nous qualifions de conflits intra-kurdes.
Les dynamiques du conflit ou de la guerre interne sont en effet centrales dans la société kurde.
Elles préexistent aux conflits et guerres qui opposeront les Kurdes a d’autres entités sociales ou
politiques, bien que ces différents types de conflits, « internes » et « avec I’extérieur », entrent
dans des interrelations multiples qui rendent parfois complexe I’identification des dynamiques
premicres. Comme le souligne Hamit Bozarslan, la guerre, chez les acteurs kurdes, n'est pas
seulement une réponse pensée pour étre donnée a I'Etat, ni une politique légitimée par le
nationalisme kurde, elle produit également les structures de pouvoir dans la société kurde et le

mouvement kurde.?*

Les travaux de certains auteurs font exception aux limites générales représentées par 1’approche
macro et le désintérét relatif pour les clivages intra-ethniques. Ceux-ci se penchent sur certains
cas ou certaines dimensions des conflits entre acteurs kurdes avec une approche ancrée

localement et attentive aux dynamiques internes.

Pour les conflits et clivages de la fin de la période ottomane et du début de la période
républicaine, nous pouvons en signaler plusieurs. Un article de Joost Jongerden?® et une partie
d’un ouvrage de Hilmar Kaiser? sont dédiés aux conflits entre le chef de la confédération tribale
Milli (que nous rencontrerons dans la premicre partie de cette thése) et les notables de chef-lieu

de Diyarbekir au début du XX¢siécle. Plusieurs ouvrages?’, en particulier le travail d’Ugur Umit

23 Faysal Dagl, Birakuji: Kiirtlerin I¢ Savast, Belge., Istanbul, 1994.
24 Hamit Bozarslan, « “Neden Silahli Miicadele?”: Turkiye Kiirdistan’nda Siddeti Anlamak » dans Tiirkiye ‘de
Siyasal Siddetin Boyutlari, lletisim Yayinlari., Istanbul, Giiney Cegin & Ibrahim Sirin, 2014, p. 159.

25 Joost Jongerden, « Elite Encounters of a Violent Kind : Milli Ibrahim Pasa, Ziya Gokalp and Political Struggle
in Diyarbekir at the Turn of the 20th Century » dans Joost Jongerden et Jelle Verheij (eds.), Social Relations in
Ottoman Diyarbekir, 1870-1915, Brill., Leiden & Boston, 2012, p. 55-84.

26 Hilmar Kaiser, The Extermination Of Armenians In The Diyarbekir Region, Istanbul Bilgi Universitesi Yay.,
Istanbul, 2014.

27 Malmisanij, Cemilpasazadeyén Diyarbekiri i Neteweperweriya Kurdi, Istanbul, Vate, 2004 ; Halil ibrahim Ugak
et Cemalettin Canly, Hattin Dért Yaninda Cemilpasazadeler, Ankara, Dipnot Yaynlari, 2012.
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Ungor?8, se concentrent sur Diyarbekir dans la premiére moitié du XX siécle et éclairent les
conflits entre les grandes familles de notables de la ville (comme les Cemilpasazade et les
Piringgizade) en étudiant le role joué par les interventions de I’Etat dans I’évolution de ces
conflits. Les recherches de Jordi Tejel Gorgas sur le mouvement nationaliste kurde dans les
années 1930 mettent ’accent sur les clivages entre les chefs tribaux, les acteurs religieux et les

familles de notables.?’

Pour la seconde moiti¢ du XX* siecle et les conflits préalables a I’entrée en scene de la guérilla
du PKK, il faut signaler le travail extrémement précieux men¢ par Rifki Arslan dans les années
1960, Diyarbakir’da toprakta miilkiyet rejimleri ve toplumsal degisme (« Les régimes de
propriété et les changements sociaux dans les terres a Diyarbakir ») qui éclaire les conflits
fonciers a I’échelle de Diyabarkir.>° On ne peut oublier le travail pionnier d’Ismail Besikci sur
la tribu Alikan au milieu des années 1960, Dogu 'da Degisim ve Yapisal Sorunlar Gogebe Alikan
Agsireti (« Le changement dans I’Est et les problémes structurels : la tribu nomade Alikan »),
publi¢ pour la premiere fois en 1977, attirant notre attention sur les clivages existants entre les
tribus nomades ou semi-nomades et sédentaires.®' Les recherches de 1’anthropologue Martin
van Bruinessen abordent également certains aspects des clivages et conflits intra-kurdes, mais
sans que cette question ne soit une problématique centrale de ses travaux. Dans son livre, Agha,
Shaikh and State : The Social and Political Structures of Kurdistan (« Agha, Cheikh et Etat :
les structures sociales et politiques du Kurdistan »), il insiste sur le concept de segmentation qui

caractérise la structure sociale des Kurdes.>?

Le premier chercheur a faire des conflits intra-kurdes au Kurdistan de Turquie la problématique
centrale de sa recherche est Mehmet Orhan. Dans sa theése de doctorat il analyse la violence
intra-kurde dans les années 1970 au prisme de la théorie des mouvements sociaux et fait valoir
deux processus distincts dans la violence intra-ethnique kurde : la segmentation (qui avait déja
été soulignée par Martin Van Bruinessen) mais aussi la fragmentation. La fragmentation porte

sur la violence intra-ethnique qui se développe au sein méme des différents segments de la

28 Ugur Umit Ungor, Young Turk Social Engeneering, Mass Violence and the Nation State in Eastern Turkey, 1913-
1950, Thése de doctorat, Université d’ Amsterdam, Amsterdam, 2009.

2 Jordi Tejel Gorgas, Le mouvement kurde de Turquie en exil : continuités et discontinuités du nationalisme kurde
sous le mandat francais en Syrie et au Liban, 1925-1946, Bern, Peter Lang, 2007.

30 Rafki Arslan, Diyarbakirda toprakta miilkiyet rejimleri ve toplumsal degisme: oniki yerlesme iinitesi, s.l.,
Diyarbakir Tanitma, Kiiltiir ve Yardimlagsma Vakfi, 1992.

31 Ismail Besikci, Dogu 'da Degisim ve Yapisal Sorunlar Gégebe Alikan Asireti, 3 [Premiére édition en 1977].,
Istanbul, Ismail Besikci Vakfi Yaymlari, 2014.

32 M. van Bruinessen, Agha, Shaikh and State, op. cit.
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société, notamment a la suite de la constitution de groupes sur des bases idéologiques et
politiques. Mehmet Orhan attribue les origines du processus de fragmentation de la décennie
1970 a quatre dynamiques complémentaires : (1) les conflits de génération, (2) les tensions
interpersonnelles et idéologies divergentes, (3) les luttes pour le monopole de la violence
politique et (4) les dynamiques spatiales. Il rappelle que ces dynamiques de fragmentation
s’imbriquent dans des phénoménes de segmentation préexistants, et que | opération
intellectuelle de distinction entre fragmentation et segmentation ne refléte pas la réalité

empirique, dans laquelle il est impossible de les isoler.*?

La guerre et la violence des années 1990 ont fait naitre, en dehors des nombreuses poésies,
romans>* et chansons?® qui leur sont consacrées, une pléthore de travaux académiques. Il existe

en effet une vaste littérature dédiée a I’étude du PKK3®, du koruculuk®’, du Hizbullah3® et des

33 Mehmet Orhan, La violence politique dans I'espace kurde de Turquie, Paris, Editions L’Harmattan, 2015.

3 Lokman Ayebe, Gava Heyaté, Amed, Wesanén Belki, 2007 ; Bavé Nazé, Dara Pelwesiyayi, Amed, Wesanén
Lis, 2010 ; Firat Cewerd, Ez é yeki bikujim, Amed, Wesanén Avesta, 2012 ; Ciwanmerd Kulek, Zarokén Ber (Cém,
Amed, Wesanén Avesta, 2012 ; Bextiyar Eli, Qesra Balindeyén Xemgin, Amed, Wesanén Avesta, 2014.

35 Pour quelques chansons ayant birakuji pour théme central voir par exemple : Sivan Perwer — Birakuji,
https://www.youtube.com/watch?v=XRpldsg7gYw; Sehriban Gt Mirxan - Bimre Birakiji,
https://www.youtube.com/watch?v=TZaCpJYqxe8; Bro Omeri - Birakuji,
https://www.youtube.com/watch?v=bMgqNhAz3KM; Nazé Newroz - Birakuji,
https://www.youtube.com/watch?v=qFf5baNmQIE; Zindan - Birakuji berdewame,
https://www.youtube.com/watch?v=Zj NrfZ0I3g.

3 fsmet G. Imset, PKK: ayrilik¢i siddetin 20 yili, 1973-1992, s.1., Turkish Daily News Yayinlar1, 1993 ; Paul J.
White, Primitive Rebels or Revolutionary Modernisers?: The Kurdish National Movement in Turkey, London ;
New York, Zed Books, 2000 ; Umit Ozdag, The PKK and Low Intensity Conflict in Turkey, s.1., Cass, 2003, 83 p ;
Sabri Cigerli et Didier Le Saout, Ocalan et le PKK : Les mutations de la question kurde en Turquie et au Moyen-
Orient, s.1., Maisonneuve & Larose, 2005, 422 p ; Aliza Marcus, Blood and Belief: The PKK and the Kurdish Fight
for Independence, New York, New York University Press, 2009, 368 p ; Cengiz Giines, The Kurdish National
Movement in Turkey: From Protest to Resistance, Oxon, Routledge, 2013 ; M. Orhan, La violence politique dans
I’espace kurde de Turquie, op. cit. ; Ahmet Hamdi Akkaya, The Kurdistan Workers’ Party (PKK): national
liberation, insurgency and radical democracy beyond borders, Thése de doctorat, Ghent University, Ghent, 2016 ;
Olivier Grojean, La révolution kurde, Paris, La Découverte, 2017.

37 Osman Aytar, Hamidiye Alaylarindan Kéy Koruculuguna, Medya Giinesi Yaynlar1., Istanbul, 1992 ; Berivan
Tapan, Terériin Bekgileri: Hamidiye Alaylarindan Giiniimiize Koruculuk, Istanbul, Giincel Yayincilik, 2007 ; Nihat
Ekinci, Pimi Cekilmis Bomba Koy Koruculugu Sistemi, Istanbul, Do Yayinlari, 2011 ; Nur Tiysiiz, Yerel giivenlik
ve kimlik: Giineydogu Anadolu’da bir kdy iizerinden kdy koruculugu sistemi / Local security and identity: Village
guard system on the basis of a village in the South-East Anatolia, Thése de master, Y1ldiz Teknik Universitesi,
Istanbul, 2011 ; Evren Balta Paker et Ismet Akca, « Askerler, Koyliiler ve Paramiliter Giigler : Tiirkiye’de Koy
Koruculugu Sistemi », Toplum ve Bilim, 2013, n° 126, p. 7-35 ; Go¢-Der, Tiirkiye 'de Koruculuk Sistemi: Zorunlu
Gé¢ ve Geri Déniisler, Istanbul, Gog-Der, 2013 ; Semsa Ozar, Nesrin Ucarlar et Osman Aytar, Gegmisten
Giiniimiize Tiirkiye 'de Paramiliter Bir Yapilanma: Koy Koruculugu Sistemi, DISA Yay., Diyarbakir, 2013 ; Gog-
Der, Tiirkiye 'de Koruculuk Sistemi: Zorunlu Gé¢ ve Geri Déniisler, Istanbul, Go¢-Der, 2013 ; Evren Balta, Murat
Yiiksel et Yasemin Acar, Gegici K6y Koruculugu Sistemi ve “Céziim Siireci”, Istanbul, SUREC Arastirma
Merkezi, 2015 ; Mehmet Seymen Onder, Devlet ve PKK Ikileminde Korucular, Istanbul, Tletisim Yaymncilik, 2015.

38 Faik Bulut et Mehmet Farag, Kod Ad: Hizbullah, 2¢ éd., Istanbul, Ozan Yayincilik, 1999 ; Gilles Dorronsoro, La
nébuleuse Hizbullah, Istanbul, IFEA, 2004 ; Hikmet Cetinkaya, Hizbullah Vahgseti, Cumhuriyet Kitaplari.,
Istanbul, 2011 ; Rusen Cakir, Derin Hizbullah, Metis Yaymlari., Istanbul, 2011 ; Mustafa Giirbiiz, « Revitalization
of Kurdish Islamic Sphere and Revival of Hizbullah in Turkey » dans Understanding Turkey’s Kurdish Question,

23


https://www.youtube.com/watch?v=XRpldsg7gYw
https://www.youtube.com/watch?v=TZaCpJYqxe8
https://www.youtube.com/watch?v=bMgqNhAz3KM
https://www.youtube.com/watch?v=qFf5baNmQIE
https://www.youtube.com/watch?v=Zj_NrfZ0I3g

différents aspects de la violence étatique tels que les migrations forcées®, les violations des
droits de 'Homme*, les « meurtres non élucidés » et les « disparitions forcées ».#! Toutes ces
recherches éclairent les dynamiques de la période et certains aspects des clivages intra-kurdes
spécifiques qui s’y font jour. Aucune cependant n’est directement consacrée a 1’étude des
dynamiques des conflits intra-kurdes a I’échelle locale, hormis la these de Mehmet Orhan. Mais
I’étude d’orientation avant tout sociologique de ce dernier, précieuse pour son éclairage
théorique sur les dynamiques de certains clivages locaux, est ancrée dans la courte durée (il fait
débuter son étude aux années 1970). Elle ne permet pas d’appréhender 1’évolution de ces
clivages sur un temps long, ni d’intégrer a ’analyse les effets de la mémoire des faits socio-

historiques du passé.

Enfin, deux recherches récentes sur les conflits dans 1’espace kurde post-2000, ceux de Cuma
Cicek et de Mustafa Giirbiiz, méritent d’étre mentionnés. Bien que réalisés a travers une
approche macro, ils apportent des éclairages intéressants sur les dynamiques des clivages intra-
kurdes au Kurdistan de Turquie. Cuma Cicek, dans The Kurds of Turkey : National, Religious
and Economic Identities, part d’un questionnement sur la voie possible vers un Etat politique
kurde unifié. Il se focalise sur le processus de recherche de consensus entre les différents acteurs
politiques et économique kurdes de 1999 a 2015. Constatant que « les divisions dues aux
dynamiques nationales, religieuses et de classe constituent de sérieux obstacles pour les groupes
kurdes qui tentent d'établir une unité d'objectif en Turquie »,*? il met en avant différentes

relations antagonistes et fait valoir que les clivages entre le « mouvement national kurde » et

Lanham, MD, Lexington Books, 2013, p. 167-178 ; Mehmet Kurt, Kurdish Hizbullah in Turkey: Islamism,
Violence and the State, Place of publication not identified, Pluto Press, 2017, 208 p.

3% Tamer Aker et al., Tiirkive 'de Ulke Iginde Yerinden Edilme Sorunu: Tespitler ve Coziim Onerileri, Istanbul,
TESEV, 2005 ; Bilgin Ayata et Deniz Yiikseker, « Inkar Siyasetinden “idare” Politikasina Kiirtlerin Zorunlu
Gogli », Birikim, 2007, n° 213, p. 42-46 ; Joost Jongerden, The Settlement Issue in Turkey and the Kurds: An
Analysis of Spatial Policies, Modernity and War, Leiden, The Netherlands ; Boston, Brill Academic Publishers,
2007 ; Inan Keser, Gé¢ ve Zor: Diyarbakir Orneginde Gé¢ ve Zorunlu Gog, Utopya Yaymlart., Ankara, 2011.

4 Orneklerle Tiirkiye Insan Haklari Raporu 1991, Ankara, Tiirkiye Insan Haklar Vakfi (TIHV), 1992 ; Orneklerle
Tiirkiye Insan Haklar: Raporu 1992, Ankara, Tiirkiye Insan Haklar1 Vakfi (TIHV), 1993 ; 1993 Tiirkive Insan
Haklar: Raporu, Ankara, Tiirkiye Insan Haklar1 Vakfi (TIHV), 1994 ; 1994 Tiirkiye Insan Haklar: Raporu, Ankara,
Tiirkiye Insan Haklar1 Vakfi (TTHV), 1995 ; 1995 Tiirkiye Insan Haklar: Raporu, Ankara, Tiirkiye Insan Haklar1
Vakfi (TIHV), 1997 ; 1996 Tiirkiye Insan Haklar: Raporu, Ankara, Tiirkiye Insan Haklar1 Vakfi (TIHV), 1998 ;
1997 Tiirkiye Insan Haklart Raporu, Ankara, Tiirkiye Insan Haklar1 Vakfi (TIHV), 1999 ; 1998 Tiirkiye Insan
Haklart Raporu, Ankara, Tiirkiye Insan Haklar1 Vakfi (TIHV), 2000 ; 1999 Tiirkiye Insan Haklar: Raporu, Ankara,
Tiirkiye Insan Haklar1 Vakfi (TIHV), 2002.

41 Ozgiir Sevgi Goral, Ayhan Isik et Ozlem Kaya, Konusulmayan Gercek: Zorla Kaybetmeler, Istanbul, Hakikat,
Adalet ve Hafiza Merkezi, 2013 ; TB.M.M. 19. Dénem Faili Mechul Siyasi Cinayetler Komisyonu Raporu, s.l.,
Gizli Sakli, 2005, 364 p ; Ozgiir Sevgi Goral Birinci, Enforced Disappearance and Forced Migration in the
Context of Kurdish Conflict: Loss, Mourning and Politics at the Margin, Thése de doctorat, EHESS, Paris, 2017.
42 Cuma Cicek, The Kurds of Turkey: National, Religious and Economic Identities, London & New York,
1.B.Tauris, 2016.

24



I’« élite économique kurde », ou bien entre les perspectives « religieuses » et « laiques »,
comptent parmi les divisions internes fondamentales de la société kurde. Bien qu’assumant une
préoccupation de type national (1’unification des Kurdes de Turquie dans un projet politique
commun), son travail a le mérite de pallier en partie aux lacunes qui avaient caractérisé un grand
nombre de travaux antérieurs. Dans ces derniers, la fabrication d’une homogénéité artificielle
avait conduit a négliger ou invisibiliser les inégalités réelles et différences profondes existant
dans la société¢ kurde (inégalités culturelles, sociales, économiques, de genre, etc.) et
contribuant a déterminer des aspirations et choix politiques qui ne sont pas nécessairement
compatibles entre eux. Bien qu’il se soit basé sur des entretiens approfondis avec une grande
diversité d’acteurs, I’auteur n’accorde que peu d’attention au role de la violence ou des
affiliations tribales, deux phénomeénes pourtant déterminants dans le domaine des clivages

politiques des Kurdes de Turquie.

Quant a Mustafa Giirbiliz, dans Rival Kurdish movements in Turkey: transforming ethnic
conflict, 1l explore les conditions qui favorisent 1'engagement civique non violent dans les
sociétés civiles émergentes dans les années 2000 et examine les transformations radicales de la
décennie écoulée en matiére de politique des Kurdes en Turquie. En se concentrant en
I’occurrence surtout sur la mouvance pro-PKK et les mouvances islamiques (pro-Hizbullah et
pro-Fetullah Giilen), il observe leur infléchissement vers des politiques « civiques » ou
« civiles » modifiant profondément la dynamique des clivages nés dans les années 1990. Il
défend I’idée que s’ouvrent la voie a une concurrence politique et culturelle post-conflit dans
un nouveau cadre ou les identités ethniques et religieuses s'estompent. Sous forme de
mouvement sociaux agissant dans le domaine légal, ces tendances s’avérent capables de
transformer des conflits armés apparemment insolubles et de transposer dans un cadre non-
violent la concurrence pour les ressources matérielles et symboliques telles que la Iégitimité, la
réputation et le prestige.** Mais le resurgissement immédiat de la violence meurtriére dont ont
témoigné les évenements des 6 et 8 octobre 2014 a Diyarbakir (événements que je relaterai en
fin d’introduction puisque ils font partie des ¢éléments qui ont contribué a déterminer les
conditions de réalisations de mes enquétes de terrain) a montré la fragilité de ce processus de
transposition de la concurrence politique dans le domaine civil, confirmant par contraste la
pertinence et I’actualité d’une étude des dynamiques conflictuelles intra-kurdes ancrée dans la

longue durée.

43 Mustafa Giirbiiz, Rival Kurdish movements in Turkey: transforming ethnic conflict, Amsterdam, Amsterdam
University Press, 2016.
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Focus et approche de la présente these

La spécificit¢ de I’étude que je me propose de développer peut se résumer ainsi: la
conflictualité intra-kurde en est 1’objet principal et elle y est appréhendée, non pas de maniére
générale et abstraite, mais de manicre d’approfondie et ancrée dans le double prisme de
I’échelle locale (ou micro) et de la longue durée. Cet objectif et cette approche impliquent
certains choix de méthode et permettent, du moins je 1’espere, d’apporter une contribution
cohérente au champ des études kurdes en tentant de remédier a certaines des lacunes et limites

énoncées précédemment.

Une approche sur la longue durée, outre qu’elle revét ’avantage de mettre en lumicre les effets
de continuité et de ruptures dans 1I’évolution des conflits et clivages internes, a aussi pour
conséquence de contribuer a faire émerger une histoire commune (ou connectée) qui inclut les
diverses communautés ethniques ou religieuses ayant habité I’Anatolie. Faire débuter la
recherche au XIX® siécle favorise un effort de décentrement par rapport aux approches
dominantes qui, consciemment ou inconsciemment orientées par une perspective de
construction nationale, se sont concentrées sur la « majorité », kurde et sunnite, qui devait servir
de base a cette nation. Ces approches ont en conséquence produit des historiographies kurdo-
centrées et/ou « sunno-centrées ». Ici au contraire sera prise en compte la présence (ou bien, on
le verra, la « présence par I’absence ») des Arméniens, des Assyriens (notamment syriaques),

des yézidis, des Tsiganes ou des Arabes.

Mon travail ethnographique et archivistique en vue de comprendre les grands bouleversements
intervenus dans les régions de Kulp, Lice et Silvan depuis les années 1830 jusqu’a nos jours
m’ont, a contrario de ces approches, conduit a accorder une grande importance aux relations
entre les diverses communautés vivant dans ces régions avant que ce territoire ne soit kurdifié.
Je pense en effet que certaines dimensions des clivages et conflits actuels ne peuvent étre saisis
que par une approche holistique, relationnelle et multidimensionnelle qui prenne en compte
I’« histoire commune » que partagent dans une certaine mesure les Kurdes, les Arméniens, les
Arabes, les syriaques, les Juifs, les yézidis ou encore les Tsiganes qui ont vécu ou vivent encore
dans ce territoire aujourd’hui appelé Kurdistan. Tous ont été affectés par le « continuum de la
violence » qui a dominé cette région du monde et produit, dans chaque localité en fonction de
ses caractéristiques démographiques et de 1’évolution des relations entre les communautés au
cours de ce processus, un « microclimat » particulier. Chacun de ces « microclimats » a, a son

tour, continué a évoluer et connaitre des bouleversements d’une telle ampleur qu’ils pourraient
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sembler avoir « effacé le passé ». Mais les faits et relations antérieures continuent d’influencer
les perceptions et les choix du présent. La violence ordinaire et quotidienne exercée par les
sunnites kurdes de la région contre les Arméniens et les autres groupes « minoritaires », comme
le pillage, I’enlévement, la taxation et le servage dans le cadre du systéme hiérarchique de millet
sous I’Empire ottoman, ainsi que la violence organisée délibérément par le pouvoir central,
notamment entre les années 1890 et 1915, ont fini par I’extermination des Arméniens ainsi que
le massacre et la déportation des syriaques et des yézidis. Ce processus par lequel le haut-
plateau kurdo-arménien, dans lequel environ 35 % de la population était non musulmane au
XIXe€ siecle, est devenu apres 1915 un « territoire kurde », puis au milieu des années 1920 un
« territoire turc » peuplé de Kurdes, n’a pas été sans incidences sur les conflits intra-kurdes du
XXe¢siecle jusqu’a aujourd’hui. C’est pourquoi il convient de lui restituer la place fondamentale

qu’il mérite.

Choisir une analyse fine a 1I’échelle locale combinée a une approche de longue durée est un
deuxieme ¢élément qui contribue a décentrer un autre des focus généralement privilégi€s, que
I’on peut considérer comme corolaire d’une approche « nationalo-centrée » ou « kurdo-
centrée » : le prisme du conflit interethnique. Ce dernier identifie « le conflit kurde » au conflit
ethnique entre Kurdes et Turcs. L échelle locale ou micro oblige a porter son attention sur les
dynamiques internes, les postures, manicres d’agir et de percevoir des acteurs. Elle permet ainsi
de mettre en lumiére des éléments et enjeux souvent négligés, en considérant I’existence de
« conflits kurdes » au pluriel, dont certains préexistent au conflit avec 1’Etat turc et peuvent

aussi bien instrumentaliser ce dernier.

Par ailleurs, mes choix méthodologiques pour appréhender les dynamiques et enjeux propres a
mes terrains, a savoir I’adjonction d’une approche ethnographique a I’étude des sources écrites
et la réalisation de nombreux entretiens avec les acteurs locaux, me semblent présenter d’autres
avantages heuristiques. Ces méthodes conduisent d’une part a accorder de I’attention a des fait
subjectifs souvent considérés comme mineurs, d’autre part a faire émerger des faits historiques
et des thématiques laissés dans 1I’ombre par des approches plus globales ou orientées par une
démarche théorique plus systématique. Ainsi les récits de mes interlocuteurs et la tentative de
les restituer et de les analyser m’ont conduit a constater 1’existence et I’importance de
phénomeénes que je n’avais ni soupgonnés, ni thématisés en tant que tels au début de ma
recherche. Ont ainsi émergé la thématique des micro-processus ou des moments de rencontres
avec les acteurs déja engagés dans une lutte essentiellement congue en termes politiques, qui

ont contribué¢ a déterminer des positionnements individuels ou collectifs dans les conflits des
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décennie 1970 et 1980/90. Ou encore la structuration de réseaux de résistance informulés a
travers les pratique de contrebande, de banditisme ou d’enseignement clandestin dans les
madrasa, qui ont constitués le socle de trois longues décennies généralement considérées
comme « silencieuses » (des années 1940 aux années 1970), s’avérant déterminants pour
éclairer les positionnements et perceptions qui entrent en jeu dans les engagements politiques

et sociaux des acteurs dans les configurations conflictuelles intra-kurdes actuelles.

Une telle approche permet aussi de mettre en évidence 1’impact respectif et différencié¢ des
conditions de vie et de survie qui caractérisent la décennie 1990 (qui peuvent étre qualifiées de
« situations-limites ») et des dimensions mémorielles, c’est-a-dire les effets des modes de
transmission et de remémoration des faits socio-historiques du passé au sein d’entités locales,
tribales ou familiales, sur les conflits en cours. En cette derniére maticre, il me semble important
de souligner que le fait de réaliser des entretiens dans la langue maternelle des interlocuteurs
permet de porter une attention spécifique au champ sémantique et au vocabulaire mobilisé dans
les témoignages. Ces derniers constituent des portes d’entrées non négligeables pour un acces,
quoique par définition restreint, a la subjectivité et aux charges symboliques charriées par la
langue et par le langage. Les expressions et dénominations en kurmandji et zazaki, ou méme en
turc, utilisées par les témoins pour se référer aux différentes périodes historiques ou qualifier
les attitudes des différents protagonistes ont ainsi pu agir, en certaines occasions de cette
recherche, comme des leviers heuristiques pertinents pour la saisie des connotations et

associations sémantiques imprégnant les représentations des acteurs.

Sources, méthodologie, partis-pris

Une grande variété de sources

De la méme maniere que le clivage disciplinaire traditionnel ne fait guere sens dans le cas de
mon objet et de mon approche, la limitation a un seul type de sources aurait limité sérieusement
les leviers d’analyse et de description. L’ambition de cette recherche, avec sa double attention
portée sur I’échelle locale et sur la longue durée, a nécessité de ne négliger aucune des sources
a notre disposition. Et ce d’autant plus que nous sommes confrontés, dans le cas des recherches
historiques concernant I’aire kurde, a plus forte raison en matiere d’histoire locale, a une relative
rareté¢ des archives et documents écrits pouvant servir de sources premicres. Comme Jan
Vansina au cours de ses recherches approfondies en Afrique centrale face aux vides de

I’historiographie africaine,** on peut nourrir ’espoir que les traditions et sources orales

4 Jan Vansina, Oral Tradition as History, Madison, University of Wisconsin Press, 1985.

28



permettent de combler les lacunes de I’historiographie de I’aire kurde. Cette derniére inclut bien
stir les communautés arméniennes, assyro-chaldéennes, syriaques, tsiganes, arabes, yézidie, etc.
Méme si tous ces groupes n’étaient pas de tradition orale (notamment les communautés
chrétiennes disposant d’une tradition écrite de longue date), les destructions exercées dans cette
aire géographique, suivie d’entreprises systématiques de destruction des traces physiques et de
la mémoire des communautés visées par le pouvoir, ont convergé vers cette situation de rareté
des sources écrites de premiere main. Différents types de sources orales ont servi d’appui a cette
recherche : le recueil de la parole des témoins bien slir, mais aussi des chansons traditionnelles,
des contes, des légendes, des proverbes, etc. Plusieurs chercheurs, comme James Scott*> ou
Howard S. Becker,* ont mis 1’accent sur la richesse heuristique que I’on peut espérer découvrir
dans I’utilisation d’un large éventail de sources incluant les romans, les récits mythologiques,

les histoires pour enfants, les chansons populaires, etc.

Mon corpus est ainsi composé de sources variées, orales et écrites, chacune engendrant des
difficultés propres dans le traitement des données qu’elle recele. Je vais détailler 1’essentiel du
corpus de sources primaires qui ont servi a la rédaction de cette thése avant de faire un retour

sur les méthodes employées pour les recueillir et les restituer.

Sources écrites

Je n’aborderai pas ici I’ensemble des ouvrages spécialisés et sites internet que j’ai consulté dans
ma tentative de rassembler les éléments essentiels a une reconstitution de 1’histoire sociale,
¢conomique et démographique de Kulp, Lice et Silvan. Ils sont indiqués a chaque fois que je
rapporte des chiffres ou statistiques et regroupés dans la bibliographie. En dehors de ces sources
secondaires, 1’essentiel de mon travail d’archive s’est basé sur deux sources principales : les

archives administratives et la presse.

Les sources du Basbakanlik Cumhuriyet Arsivi (« Archives du Premier Ministere de la
République ») concernent la période de 1928 (date du passage officiel a I’alphabet latin en
Turquie) aux années 1950 (les documents relatifs aux 50 derniéres années n’étant pas encore
accessibles) Malheureusement, il y avait peu d’archives sur mes terrains. Celles que j’ai
trouvées m’ont néanmoins ét¢ utiles dans la cadre de la rédaction du chapitre sur la contrebande

et le banditisme, ainsi que dans le cas du fonctionnement de la Halkevi (« Maison du Peuple »)

4 Harry G. West et Celia Plender, « An Interview with James C. Scott », 2015, vol. 15, n° 3, p. 1-8.

46 Howard Saul Becker, Les ficelles du métier : comment conduire sa recherche en sciences sociales, Paris, Editions
La Découverte, 2002.
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de Silvan. Bien que ne connaissant pas la langue ottomane, j’ai profit¢ des documents des
Basbakanlik Osmanli Arsivi (« Archives ottomanes ») concernant mes localités, ayant pu
bénéfici¢ de transcriptions phonétiques réalisées par certains chercheurs et ayant aussi obtenu
de I’aide pour la traduction. J’ai ainsi utilisé des documents couvrant la seconde moitié¢ du XIX*
si¢cle, en particulier a partir de 1856. Par ailleurs, les proces-verbaux ou minutes du Parlement
sont enticrement digitalisés pour la totalité de la période républicaine dans les Millet Meclisi
Tutanak Dergisi (« Archives de 1’Assemblée nationale »). J’ai consulté tout ce qui concernait

mes localités de 1923 aux années 1970.

La consultation des archives municipales conservées dans les chefs-lieux, sur laquelle je fondais
pas mal d’espoir pour écrire 1’histoire des localités, s’est avérée profondément décevante : a
Lice et a Kulp il ne restait tout simplement plus d’archives, ce qui m’a été expliqué par diverses
raisons (incendie, inondations, déménagements, dégradation), et a Silvan, dans un contexte
post-électoral avec une municipalité venant de changer, je n’ai pas trouvé d’interlocuteur
appropri¢ a la mairie pour me répondre malgré plusieurs tentatives. J’ai néanmoins profité
localement des archives journalistiques de 1’hebdomadaire d’information Silvan Miicadele
(« Lutte de Silvan ») en me rendant a son siége, ou j’ai pu consulter les numéros disponibles de

leur journal pour les années 1990 (mais la encore, la collection était incompléte).

En matieére d’archives journalistiques, j’ai épluché de manicre quasi-exhaustive en particulier
trois quotidiens depuis leur parution : Cumhuriyet (qui commence a paraitre en 1930), Milliyet
(qui débute en 1950) et Yeni Ulke (1990-1992) et Ozgiir Giindem (qui parait pour la premiére
fois en 1992 puis connait plusieurs fermetures et changement de nom). Les deux premiers sont
entiecrement digitalisés et la majorité des numéros du dernier sont disponibles a la bibliothéque

Ismail Besikci a Istanbul.

Pour les décennies 1980 et 1990 j’ai également épluché les deux publications principales du
PKK, le mensuel Serxwebiin (publié¢ depuis 1982) et Berxwedan (publié de 1983 a 1995,
d’abord de fagcon hebdomadaire puis bi-mensuelle). L’intégralité des archives de ces deux

journaux ayant été digitalisées, j’ai pu y accéder en ligne.

Les problemes des archives écrites, en dehors du manque de données pour certaines périodes
(et de leur absence totale concernant certaines problématiques), est leur caractére non fiable.
Qu’il s’agisse des données produites par le pouvoir central, par la presse officielle, ou par la
presse militante, toutes sont potentiellement manipulées a des fins politiques et idéologiques.

Dans le cas ou les sources sont trop rares pour procéder a un croisement, le chercheur se trouve
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dans une totale impossibilité¢ de vérifier le degré de véracité des informations. Une autre
difficulté réside dans la nature des catégories employées par les auteurs de ces documents
(archives ou presse), souvent en totale inadéquation avec les catégories d’analyse et la quéte de
précision du chercheur. Les catégories étatiques, policieéres, journalistiques ou militantes
tendent a déformer, oblitérer ou invisibiliser les nuances et les détails qui auraient semblés
pertinents ou nécessaires a la compréhension des phénomenes que je cherchais a éclairer le plus
précisément possible. Néanmoins, le croisement des sources s’est parfois avéré possible et, dans
tous les cas, a défaut de fiabilité de certaines informations, 1’étude méme des discours et des

catégories de ces sources €crites n’était pas sans intérét pour mon objet de recherche.

Corpus des entretiens

En dehors des nombreuses discussions et observations informelles qui ont nourri ma recherche
pendant mes terrains, cette thése s’appuie sur un corpus de 106 entretiens formels, dont 78 ont
pu étre enregistrés et intégralement transcrits. Pour les 28 autres, j’ai pu prendre des notes
manuscrites durant I’entretien, ou bien (le plus souvent) j’ai transcrit de mémoire apres la
réalisation de I’entretien. J’ai effectué I’essentiel de ma recherche de terrain entre 2012 et 2015
(en aofiit et septembre 2013 a Kulp, d’avril a juin 2014 a Silvan, en septembre et octobre 2014
a Lice). J’ai réalisé des entretiens supplémentaires en 2016 et 2017. Les entretiens se sont
déroulés dans les chefs-lieux des trois localités ou dans des villages (30 au total, soit dizaine de
village différents pour chaque district) mais également pour certains a Diyarbakir, Istanbul et
Paris. Certains enquétés avaient dii quitter leurs villages et émigrer, suite aux évacuations
forcées de la premicre moitié¢ de la décennie 1990 ou a des menaces et violences de la part du

Hizbullah dans le cas de Silvan.

Je suis parvenu a rencontrer des habitants des deux sexes et de trois générations, d’une grande
variété de professions et de milieux sociaux, et de différentes orientations et degré d’implication
politiques : sympathisants, militants, cadres ou combattants engagés, soit du c6té du PKK, soit
du Hizbullah, soit comme korucu, mais aussi « civils » sans affiliation particuliére. Parmi eux
il y avait une majorité de paysans, fonctionnaires, magons, étudiants ou retraités mais aussi des
« femmes au foyer », des « militants professionnels », quelques descendants de familles locales

de notables (cheikh, agha ou bey), des membres d’ONG et d’associations locales.

La grande majorité des entretiens ont été réalisés en kurde (kurmanci et zazaki) mais aussi, plus

rarement, en turc (ceci spécifiquement avec les jeunes qui maitrisent mieux le turc que le kurde).

Voici un tableau récapitulatif :
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Lieu des entretiens Kulp Lice Silvan

Nombre d’entretiens 42 32 32
H /F
(Homme/Femme) GOH/12F) | 25H/7F) | (23H/9F)

Nombre d’entretiens en 20 18 23
kurmandji

Nombre d’entretiens en zazaki 12 7 0

Nombre d’entretiens en turc 1 1 6

Nombre d’entretiens en kurde 9 6 3
et en turc

Nombre d’entretiens 30 20 28
enregistrés

Date de naissance du plus agé 1925 1930 1932

des interlocuteurs (age)

Date de naissance du plus 1990 1982 1991
jeune des interlocuteurs (age)

Avant de développer un peu sur I’approche qui m’a guidé pour la réalisation de ces entretiens,
sur les apports et difficultés propres aux situations d’enquéte ethnographique et a la méthode
de I’histoire orale, ainsi que sur le contexte particulier dans lequel chacun de ces terrains a été

effectué, je vais donner ici quelques éléments généraux sur le déroulement de ces entretiens.

Pour commencer, j’ai fait connaissance avec la majorit¢é de mes interlocuteurs par
I’intermédiaire d’amis ou de proches qui connaissaient I’objet de ma recherche et a qui j’avais
fait part de mon désir de rencontrer la plus grande diversité possible d'interlocuteurs. Cette
diversité était relative a des critéres d'age (des plus agés aux plus jeunes), de genre (des hommes
et des femmes), d’engagement politique (pro-PKK, pro-Hizbullah, korucu, sans engagement),
d'origine géographique (des chefs-lieux et du plus grand nombre de villages possible),
d’appartenance tribale (de différentes asiret ou sans appartenance tribale), d’extraction « socio-
professionnelle » (villageois et paysans ordinaires, fonctionnaires, notables ou membres de
familles influentes, agha, cheikh ou bey). Lorsque je rencontrais ces interlocuteurs, ils étaient
donc déja au courant de mon statut de chercheur et avaient déja accepté soit le principe d’un
entretien, soit de me rencontrer pour en savoir plus avant de décider. Les entretiens ont parfois

¢été réalisés dans des lieux privés (au domicile des enquétés), parfois dans des lieux publics
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(dans des cafés ou en extérieur). Avec certains interlocuteurs, nous nous sommes rencontrés a
plusieurs reprises pour poursuivre I’entretien, éventuellement dans un autre lieu. Un moment
d’échange au cours duquel c’était plutdt moi qui était questionné précédait toujours 1’entretien
a proprement parler. Je répondais aux questions de mes interlocuteurs qui concernaient le plus
souvent les motivations et la destination de mon travail de recherche mais pouvaient aussi
toucher a ma trajectoire ou a ma famille. Suite & ce moment de durée variable (d’une demi-
heure a jusqu’a deux heures), je demandais @ mon interlocuteur s’il était prét a commencer et
la permission d’enregistrer, qui me flit accordée dans presque trois quarts des cas. La durée
moyenne des entretiens a ¢ét¢ d’1h45 (le plus court a duré 45 minutes et le plus long 3 heures).
Certains entretiens n’ont pas été réalisés en téte a téte mais en présence d’amis ou de membres
de la famille qui pouvaient se trouver dans la piéce de la maison ou nous faisions I'entretien, ou
bien attablés avec nous dans le café. Apres plusieurs entretiens il m’a semblé remarquer que la
formalité des entretiens en téte a téte avait, pour la plupart de mes interlocuteurs, un effet
intimidant que la présence d’autres personnes tendait a dissiper. Ce constat, basé avant tout sur
I’aisance et la fluidité qui semblait caractériser les paroles échangées « en public », ne concerne
pas les rares entretiens réalisés avec des membres du Hizbullah, toujours effectués en privé et

dans une atmosphere de discrétion et de géne de part et d’autre.

Les interlocuteurs pro-Hizbullah ont été les plus difficiles a trouver et les entretiens avec eux
ont ét¢ les plus éprouvants. Je m’estime content d’avoir pu réaliser 5 entretiens (dont 2
enregistrés) avec des interlocuteurs engagés dans ce camp-la lors du conflit des années 1990.
En revanche, je regrette de n’avoir pas pu réaliser des entretiens avec autant de femmes que
d’hommes (27 seulement sur les 106 interlocuteurs), un fait sans doute attribuable a I'a priori
selon lequel I'engagement politique est avant tout une affaire d'homme et la persistance d’un
sexisme diffus qui tout a la fois accorde plus de valeur a la parole et au t¢émoignage d’un homme
qu’a ceux d’une femme et tend a limiter (ou auto-limiter) les situations d’interactions entre une
femme et « un inconnu », qui plus est de sexe masculin. Cet inconvénient a moins touché les
femmes du mouvement kurde, avec qui j’ai facilement pu réaliser un nombre conséquent
d’entretiens, mais surtout les femmes membres de familles de korucu (je n’ai pu en rencontrer
que 3) ou les femmes pro-Hizbullah ou membres de familles pro-Hizbullah (je n’ai pu en
rencontrer aucune). Un autre regret consiste a n’avoir pu effectuer aucun entretien avec des
membres des communautés tsiganes (ceux qu’on désigne comme geregi et mitrip en kurde),
dont la présence dans mes localités était encore attestée dans les années 1990 (mes

interlocuteurs les évoquaient souvent, que ce soit pour leur role dans la vie sociale ou dans la
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vie économique), mais dont personne n’a étudié ou interrogé le role et les perceptions

relativement a la guerre.

Autres sources ayant nourri I'enquéte
La majorité de mes entretiens ont été réalisés au cours des trois séjours de terrain de 2013 et

2014 que j’ai évoqué plus haut. Mais que ce soit au cours de ces s€jours ou en dehors de ceux-
ci (puisque je n’ai cessé d’effectuer des séjours plus ou moins longs au Kurdistan depuis le
début de cette recherche), un ensemble d’expériences, en dehors des situations d’entretien, ont
contribu¢ a nourrir cette thése. Il me faut évoquer brievement ma mobilité entre les trois
localités et les environs, les villages et les chefs-lieux, qui m’a conduit a étre hébergé chez un
certain nombre de personnes lorsque mes visites me conduisaient loin de mon village. Les
situations et les discussions qui ont eu lieu dans les temps informels des repas, soirées ou visites
d’usage ont souvent nourri ma réflexion. Par ailleurs j’ai été amené a participer, soit de maniere
fortuite (parce que je me trouvais 1a), soit parce ce que je le cherchais, a un certain nombre de
situations riches pour I’observation. Parmi elles, certaines sont trés communes au Kurdistan :
funérailles de guérilléros, rassemblements, manifestations, conférences de presse, cérémonies
d’ouverture d’associations ou branches de partis politique, protestations contre la construction
d’installations militaires ou de barrages hydro-¢électriques. Je me suis aussi rendu dans les
différents mémoriaux et cimeticres « des Martyrs » (sehitlik) spécifiques a mes trois terrains
(ceux de la guérilla a Lice, ceux construits pour les korucu et leurs proches a Kulp et celui du
Hizbullah a Silvan), participant parfois a des cérémonies de commémoration. Toutes ces
expériences qu’on peut qualifier d’« observation participante » ou de « participation
observante » m’ont permis d’appréhender les modes de sensibilisation et les registres
émotionnels mobilisés dans chaque type de situation, les choix esthétiques ou esthético-

politiques, I’organisation spatiale, les langages corporels des différents acteurs, etc.

Histoire orale et ethnographie

La méthode privilégiée pour cette recherche s’inspire des approches développées par
I’« histoire orale » (oral history), une branche de la discipline historique qui a contribué a
revaloriser 1’utilisation des sources orales dans la production de connaissances sur le passé, et
par I’ethnographie, une méthode d’enquéte développée par les anthropologues, les ethnologues,

dans une moindre mesure les sociologues. Il s’agit donc d’une approche avant tout qualitative.

L’intérét principal de I’histoire orale réside dans sa capacité a favoriser 1’émergence de
connaissance et de savoirs « plus proches » ou « plus intimes » des évenements du passé€, en

croisant les faits établis a partir des traces écrites et I’expérience individuelle des acteurs. Elle
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s'efforce d'obtenir des informations a partir de différents points de vue dont la plupart ne
peuvent étre trouvés dans les sources écrites. Une contribution importante de 1’histoire orale est
de donner une place aux perspectives de groupes ou d’individus qui tendaient a &tre mis a 1’écart
de I’histoire académique d’orientation « positiviste ». Certains projets d’histoire orale se
donnent également pour objet de fournir a des individus ou groupes sociaux marginalisés des
moyens de réappropriation, de « prise » (empowerment) sur leur histoire.*” Alessandro Portelli,
chercheur italien en littérature et en histoire orale, résumant les spécificités fondamentales de
cette démarche, cite parmi ses traits caractéristiques, outre la valorisation de I’oralité (qui
consideére les formes narratives et subjectives comme des leviers plutdét que des comme des
obstacles), la « crédibilité différente » de la mémoire qu’elle met au jour et sa prise en compte

dans la relation entre interviewer et interviewé.*8

Les entretiens menés selon la méthode de 1'histoire orale consistent a recueillir des récits de vie
ou de souvenirs en laissant aux interlocuteurs un maximum de liberté de parole.*’ Elle permet
en partie de saisir ce qui, dans l'expérience des individus, est de I'ordre du vécu, du ressenti et
de la subjectivité. Mais bien au-deld, le caractére non-directif des entretiens permet également
de faire émerger des récits, des thémes et des faits qui n’étaient pas inclus dans I’objet de
recherche initial, dont 1’existence n’était parfois pas méme soupconnée. Il aurait été difficile
d’accéder a ces récits, que j’ai ailleurs qualifiés de « mémoires mineures », en dehors

d’entretiens approfondis et ouverts avec mes interlocuteurs.

Une condition importante d’accés a ces récits, ou « mémoire mineurs », et aux ¢léments
subjectifs contenus dans les récits est la réalisation des entretiens dans la langue d’usage des
interlocuteurs. Annette Wieviorka, dans /’ére du témoin, évoque le caractere fondamental de la
langue du témoignage pour rendre compte de la Shoah.’® Dans le cas de notre recherche, la
connaissance du kurmandji, du zazaki et du turc a ét¢ fondamentale, pour au moins deux
raisons : d’une part comme ¢élément favorisant 1’établissement d’une proximité avec les

interlocuteurs lors des entretiens, d’autre part en permettant la naissance d’une réflexion ancrée

47 Frangois Trudel, « De I’ethnohistoire et 1’histoire orale a4 la mémoire sociale chez les Inuits du Nunavut »,
Anthropologie et Sociétés, 2002, vol. 26, n° 2-3, p. 139.

48 Alessandro Portelli, « What Makes Oral History Different » dans Luisa Del Giudice (ed.), Oral History, Oral
Culture, and Italian Americans, New York, Palgrave Macmillan US, 2009, p. 21-30.

4 Joutard Philippe, Ces voix qui nous viennent du passé, Paris, Editions Hachette., 1983 ; Elizabeth Tonkin,
Narrating Our Pasts: The Social Construction of Oral History, Cambridge, Cambridge University Press, 1992 ;
Paul Thompson, Voice of the Past: Oral History, 3e édition [1978]., Oxford, New York, Oxford University Press,
2000.

30 Annette Wieviorka, L ére du témoin, [Paris], Pluriel, 2013.
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dans le vocabulaire méme des témoins. Cette réflexion pouvait ainsi €tre attentive aux champs
sémantiques, aux usages différenciés d’expressions similaires qui relient entre eux des
évenements sans qu’un lien ne soit nécessairement explicite, aux connotations des termes
employés pour se désigner « soi » et désigner « 1’autre », pour qualifier les violences, les roles
ou les acteurs. Dans 1’étude des clivages et conflits, souvent entremélés a des dimensions
d’identification, les lexiques utilisés sont d’une grande importance car tout a la fois ils

expriment et influencent les perceptions et représentations en jeu.

Outre I’intérét porté au sens que les acteurs attribuent a leur action ou aux événements, un autre
point commun rapproche I’histoire orale et I’ethnographie : leur insistance a considérer la
situation d’enquéte et/ou d’entretien avant tout comme une situation relationnelle, mettant en
jeu des interactions entre le chercheur et les personnes aupres de qui il enquéte (les « enquétés »)
et sur le statut particulier des données ainsi produites. Dani¢le Voldman, qui préfere le terme
de « sources orales » a celui « d’histoire orale »,faisant ainsi écho a I'usage large de sources
orales non restreintes aux seuls témoignages, que j’ai moi-méme privilégié€ (en incluant au
corpus des chansons, kilam de dengbéj, légendes, dictons, etc.), en donne la définition suivante :
« une histoire ou le passé, resté vivant par la chair et la voix de ses contemporains, donne a

I’historien la possibilité d utiliser des archives provoquées ».>!

Michel Naepels écrit a propos des relations entre la pratique historienne et la pratique

ethnographique :

« S1 la pratique historiographique suppose une relation directe avec des
choses (des objets dont la forme matérielle peut €tre trés diverse : textes,
images, sons, notamment) qui constituées en documents et dans certains cas
en archives, 1’opération ethnographique procéde a la production de matériaux
d’enquéte par la relation d’enquéteur avec des étres humains en vie, par
I’interaction (directe, face a face). Or, cette opération exige une vigilance
critique exactement parallele a celle que nécessite 1’'usage de sources
archives. »*?

Naepels présente trois registres de conditions des interactions entre humains qui constituent
I’ethnographie : « situations, relations et énonciation ». La premiére question qu’on peut poser
a I’opération ethnographique est celle du « contexte social ou politique d’une enquéte, en se
demandant dans quelles situations se déploient les interactions qui s’y nouent ». La deuxiéme

question est celle des « relations de I’ethnographe avec les personnes qu’il rencontre, de la

5! Dani¢le Voldman, « Avant-propos » dans Daniéle Voldman (ed.), La bouche de la vérité ? La recherche
historique et les sources orales, Paris, IHTP-CNRS, 1992, p.

52 M. Naepels, Ethnographie, pragmatique, histoire, op. cit., p. 55.
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manicre dont elles se constituent et évoluent ». Enfin, « on peut se demander a quels genres
d’énonciations ces relations singulieres inscrites dans des situations spécifiques lui permettent

ou non d’accéder.>?

Un entretien ethnographique ou réalis¢ selon la méthode de I’histoire orale n’est pas un
monologue mais le produit d’une interaction entre le/la chercheur-e et I’interviewé-e. On peut
dire que les « identités » et la maniére dont se pergoivent réciproquement I’enquéteur et
I’enquété-e, ou dont chacun pense, espere ou redoute étre percu par 1’autre influencent la nature
de cette interaction et donc aussi les énoncés qui en ressortent. Ainsi le genre, I’ethnicité, la
nationalité, le statut économique et social, les ¢léments de « caractére » ou de « personnalité »
qui entrent en jeu dans I’échange peuvent agir comme autant de ressources ou de contraintes
déterminant le degré de proximité, de distance, de confiance ou de méfiance qui s’établissent

entre les interlocuteurs et dont dépendra en partie la teneur du témoignage.

Eléments de situations et relations durant I’enquéte

Je vais revenir plus bas sur le contexte social et politique qui prédominait a Kulp, a Lice et a
Silvan au moment de la réalisation de mes enquétes de terrain. Je voudrais insister ici sur
quelques ¢éléments concernant les relations avec mes interlocuteurs qui découlent
principalement du fait que je n’étais pas un étranger sur ces terrains. Je n’étais pas « quelqu’un
d’extérieur » comme le sont généralement les anthropologues. Ce simple fait avait de si
nombreuses incidences qu’il m’est probablement impossible de toutes discerner. Il y a
différents degrés a mon « appartenance » a ces terrains. Au niveau le plus distendu ou abstrait,
on peut distinguer ma « kurdicité », immédiatement perceptible a travers mon accent, ma
maitrise des langues locales et ma connaissance des usages et conventions de base en matiere
de sociabilité. Ceux-ci étaient autant d’¢léments montrant que je n’étais pas « un kurde de la
diaspora » ou « occidentalisé » mais bien « un enfant du pays ». Cette appartenance a la
kurdicité tend a établir un premier lien de proximité avec mes interlocuteurs kurdes, fait sans
doute banal dans beaucoup de communautés ethno-nationales et, a plus forte raison, dans le cas
des communautés minorisées se percevant comme victimes d’une méme négation ou
oppression. Le méme type de mécanismes a joué avec mes interlocuteurs zazaphones : le zazaki
est un dialecte kurde minoritaire en Turquie et ses locuteurs sont souvent contents de trouver
quelqu’un pouvant s’exprimer dans cette langue en dehors de la cellule familiale, ce qui crée

un rapprochement. A un second degré on peut mentionner mon « appartenance locale » valable

53 Ibid., p. 55-57.
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sur les trois terrains (parmi les Kurdes de Turquie, les gens de Lice, de Kulp et de Silvan se
reconnaissent tous comme « de Diyarbakir/Amed »), mais avec un degré d’intensité croissant
au fur et a mesure que je me rapprochais de Kulp (ou j’ai notamment été enseignant au chef-
lieu pendant plusieurs années) et de sa sous-région, dans laquelle se trouve le village ou je suis
né et ou j’ai grandi (Séxbiiban en kurde, Ozbek en turc). A ce niveau sont entrés en jeu les
cercles d’interconnaissance mutuelle : j’ai déja évoqué le fait que des proches et amis avaient
¢té ma porte d’acceés pour la rencontre avec la majorité de mes interlocuteurs, fait qui a joué
dans le fait que certains d’entre eux acceptent ces entretiens, qu’ils n’auraient peut-étre pas si
facilement accordé a un chercheur « étranger ». Ces cercles d’interconnaissance expliquent
pourquoi je n’ai eu aucune difficulté a rencontrer un maximum d’interlocuteurs a Kulp. Mon
travail a été facilité a Silvan par la présence d’amis enseignants dans le chef-lieu et de membres
de Dlagiret Xiyan, a laquelle j’appartiens, installés dans la localit¢ comme artisans ou
commergcants (esnaf). L’acces aux interlocuteurs a été plus difficile pour moi a Lice, localité de
laquelle j>avais peu d’amis proches originaires. A Lice, les cercles d’interconnaissance mutuelle

n’ont pas joué pour atténuer la méfiance parfois ressentie face aux chercheurs.

Parmi les conséquences de ces divers degrés d’appartenances communes vis-a-vis des situations
d’entretiens et des énonciations qui y ont été formulées, je voudrais insister sur deux
dimensions, chacune productrices d’effets ambivalents. D’abord, le fait de ne pas étre percu
comme un outsider « a qui il faut tout apprendre et tout expliquer » ou « a qui on peut raconter
n’importe quoi » a probablement contribué a déterminer un certain registre d’énonciation durant
les entretiens. Il était fréquent que mes interlocuteurs omettent de développer un climat ou un
contexte, de raconter un événement de bout en bout ou de préciser le statut de tel ou tel
personnage, considérant (a juste titre) que je les connaissais. Ceci m’a posé pas mal de
problémes au moment de la restitution, ou il m’a parfois fallu choisir les mots pour rendre
explicite ce qui était tacite durant I’entretien, au risque de « parler a la place » de mes
interlocuteurs. Par ailleurs, ’existence d’une base de connaissance supposée commune a
souvent permis de diminuer la durée des entretiens consacrée a expliquer le contexte général
d’oppression des Kurdes (le fameux registre victimo-mémoriel souvent longuement développé
aux personnes pergues comme extérieures, ou les explications fastidieuses relatives a certains
traits ou phénomenes culturels ou historiques nécessaires a I’entendement de certains
évenements) au profit de récits plus détaillés ou nuancés et de focales s’étendant plus volontiers

sur une situation particuliére ou un vécu personnel.
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Deuxiemement, mon « appartenance » ou mon « ancrage » local (professionnel, politique,
familial, tribal) contribuait inévitablement dans certains cas a activer des stéréotypes et préjugés
relatifs a ces appartenances, jouant en faveur ou en défaveur de I’ établissement d’une complicité
en fonction des interlocuteurs. Par exemple, a Kulp, j’étais connu comme enseignant (ce qui
contribuait plutdt a un a priori favorable), mais aussi comme ancien responsable d’Egitim-Sen
(Syndicat de I’enseignement), un syndicat per¢gu comme ancré a gauche et proche du
mouvement kurde (ce qui activait un a priori favorable ou défavorable en fonction des
sensibilités de chaque interlocuteur). Je sais qu’en dehors de Kulp, mon « identité » de Kulplu
(originaire de Kulp) et de membre des Xiyan ont tendu a activer les stéréotypes attachés a cette
région et en particulier a cette tribu, comme devlet¢i (« étatiste ») et korucu, qui ont pu inspirer
une relative méfiance initiale ou distance auprés de mes interlocuteurs pro-PKK. A Kulp méme,
ou la mémoire et I’histoire locale ont fait 1’objet d’une transmission dans laquelle certains de
mes ancétres tiennent un rdle, cette appartenance tribale a indéniablement joué. J’ai recu un
accueil trés chaleureux de la part de tous les Xiyan que j’ai rencontrés, dont certains ont méme
vanté¢ I’héroisme de 1I’un de mes arriere-grands-peres (qui avait remporté certains « succes
militaires » en collaborant avec I’armée durant la révolte locale de Cheikh Fexri en 1927-1932)
alors que I’image trés négative de ma famille aupres des membres de I’ asiret Hevédan, victimes
de cette répression, a certainement joué un role dans I’accueil plutot tiede de mes interlocuteurs

de cette tribu.

A Silvan, indépendamment méme du caractére trés éprouvant de mes entretiens avec des
interlocuteurs pro-Hizbullah, que je peux attribuer a I’intensité de la violence et de I’inimitié¢ du
conflit dans lequel cette organisation a été impliquée et a la méfiance durable qu’elle a suscitée
de part et d’autre, il m’a été parfois difficile de gérer des relations simultanées avec ces témoins
particuliers (tout simplement considérés comme des fanatiques et des assassins au service de
I’Etat par la majorité des gens) et mes autres interlocuteurs, souvent perplexes sinon

profondément choqués que j’aie pu (ou méme que j’aie pu souhaiter) réaliser de tels entretiens.

Il m’est bien entendu impossible de savoir dans quelle mesure j’ai moi-méme senti ou préjugé
de ces a priori, et dans quelle mesure et dans quelles directions ceux-ci ont joué¢ dans la nature
de mes échanges avec les différents interlocuteurs. Mais 1’existence méme de ces ressentis plus
ou moins clairs ou diffus, de ces questions que j’essaye ici d’objectiver quelque peu, sont déja

des indicateurs quant aux différentes dimensions entrant en jeu dans ce sujet des clivages intra-

kurdes.
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Enfin, pour clore cette partie sur les méthodes de I’histoire orale et de I’ethnographie, qui aurait
sans doute mérité de plus amples développements réflexifs, je veux mentionner quelques
difficultés supplémentaires spécifiques aux entretiens. Outre I’impossibilité de savoir combien
le discours et les paroles recueillies reflétent la pensée ou la perception de I’interlocuteur et
combien la situation d’énonciation influence le discours, les données ainsi collectées sont d’une
trés grande complexité de traitement. 1 faut en effet faire avec la structure parfois disparate du
discours oral (des ruptures de phrases ou de logique, des sauts temporels impromptus, des
phrases laissées en suspens) mais aussi avec les éventuels sous-entendus, ambiguités,
I’imprécision ou le double-sens des termes. Il est éminemment difficile d’interpréter ou de
restituer tout ce qui, dans le discours oral, passe a travers le ton ou les expressions du visage,
ainsi que la charge de certains silences. Une difficulté supplémentaire de restitution résulte des
problémes spécifiquement liés a la traduction. Mais malgré toutes ces difficultés, on peut
considérer les paroles vivantes comme 1’'une des sources les plus précieuses dont on dispose
pour accéder a certains aspects de la réalit¢ vécue. Enfin, dernic¢re difficulté que je veux
mentionner, valable pour tous les types de sources mais spécifiquement ressentie dans mon cas
concernant les données issues d’entretiens : la nécessité frustrante de faire des choix, et donc
de laisser de coté une grande partie du matériel récolté. En effet, ce n’est pas une thése mais
deux voire trois qu’il aurait fallu pour mettre en valeur et exploiter la richesse et la variété des
paroles recueillies. Des thématiques a part enticre sont restées dans I’ombre. Je n’ai traduit et
reproduit dans cette thése qu’une infime partie des paroles confiées, sans compter les multiples
nuances, formulations et portes d’entrées potentiellement empruntées par chaque interlocuteur
pour introduire ou rapporter un théme, variations qui auraient pu faire 1’objet d’une attention et

d’une analyse plus systématique.

Contexte social et politique au moment de la réalisation des entretiens

Mes trois enquétes les plus denses sur mes terrains se sont déroulées dans un contexte tres
particulier ou I’actualité de ’aire kurde connaissait des bouleversements importants et de
brusques changements de configuration. L’impact des événements récents était palpable dans
I’atmosphére générale et influengait les discours de fagon évidente. Les échos entre mon sujet
de recherche et I’actualité quotidienne lors de mes terrains avaient méme quelque chose de
troublant. En effet, j’ai réalisé mes principaux séjours et enquétes entre 1’été¢ 2013 (a Kulp) et
I’été/automne 2014 (a Lice), mon enquéte a Silvan s’étant déroulée au printemps 2014. Cette

période correspond a I’ouverture historique d’un processus de paix officiel entre le PKK et le
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gouvernement turc (dominé depuis 2002 par I’AKP>* et son président Recep Tayyip Erdogan),
puis a sa progressive déliquescence dans un contexte de fortes interactions avec I’actualité de
I’aire kurde des pays voisins (principalement les développements de la guerre en Syrie avec la
montée en puissance du groupe djihadiste connu sous le nom de Daech>® dans ce pays et sa

pénétration subséquente en Irak).

Lors de mon séjour a Kulp, les événements du printemps 2013 étaient tout frais et semblaient
imprégner 1’atmosphere d’une légereté inhabituelle. Une certaine euphorie, non sans nuances
d’incrédulité¢ et de perplexité, transparaissait dans I’humeur quasi-générale: la lettre
d’Abdullah Ocalan officialisant le processus de paix avait été lue devant des foules réunies dans
toutes les villes du Kurdistan pour la célébration de la féte de Newroz et jamais la fin de la
guerre n’avait semblé aussi proche. Dans ce contexte, malgré des clivages locaux conséquents
nourris par une mémoire encore a vif a propos des 40 années de guerre qui venaient de s’écouler,
la sensation que cette période sanglante était en train de se clore créait un climat favorable a la
remémoration. Une temporalité nouvelle s’ouvrait et mes interlocuteurs étaient enclins a
raconter, parler et échanger. Je m’apergois rétrospectivement, et par contraste avec
I’atmosphére lors de mes terrains de Lice et de Silvan, a quel point les dialogues relatifs au
conflit des années 1990 empruntaient & une grammaire « du lointain », celle d’un passé révolu

qui pouvait étre évoqué d’autant plus facilement qu’il serait peut-€tre « bientdt oublié ».

Mes séjours de I’été suivant a Silvan, puis a Lice, ont été marqués par une temporalité bien
différente et la décennie 1990 semblait, dans les récits, s’étre brutalement « rapprochée dans le
temps ». L’actualité récente était dominée par deux faits marquant la réactivation évidente des
conflits, méme si le processus de paix n’avait pas encore été officiellement enterré. D’une part
les vagues d’arrestations contre les membres du mouvement kurde avaient repris a 1I’échelle du
Kurdistan, I’attitude belliciste du gouvernement étant incarnée localement par la construction
de nouvelles bases militaires étatique dans les zones rurales de Kulp et de Lice. D’autre part la
montée en puissance de la violence des groupes islamistes radicaux, et notamment I’avancée
militaire de Daech dans les zones du nord de la Syrie ou les Kurdes, représentant la majorité de
la population, avaient proclamé des « cantons autonomes » sous ’égide du PYD.>¢ L attitude

de soutien de I’Etat turc a I’égard des groupes djihadistes et les prises de position en leur faveur

34 AKP : Adalet ve Kalkinma Partisi, « Parti de la Justice et du Développement ».

55 Daech (Daesh en anglais) : abréviation de I’acronyme arabe 2Lill s & all & 2SNV A5\, gl-Dawlat islamiya fi
iraq wa sham, en frangais « Etat islamique en Irak et au Levant » (EIIL ou EI) ; en anglais ISIS : Islamic State in
Irak and Syria ; en turc ISID : Irak ve Sam Islam Devleti).

56 Partiya Yekitiya Demokrat (en kurmandji), Parti de 1'Union démocratique (« parti-frére » du PKK).
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dans la presse pro-Hizbullah ont ravivé la mémoire du conflit de la décennie 1990 a Silvan.
Plusieurs interlocuteurs formulaient a haute voix I’impression selon laquelle « on était en train
de revenir dans les années 1990 ». Spontanément, des liens étaient énoncés entre la violence de
Daech, aujourd’hui dirigée contre les Kurdes de Syrie et les yézidis a Sengal (Sindjar) en Irak,
et la violence du Hizbullah qui avait ravagé leur localité vingt ans plus tot. Les entretiens
pointaient d’une part la ressemblance entre les formes et méthodes de violence employées,
d’autre part la similarité des cibles (Kurdes et yézidis), mais surtout le fait que dans les deux

cas cette violence était soutenue par 1’ Etat turc pour affaiblir les Kurdes.

Mon séjour a Lice fut le plus marquant en ce qui concerne ce bouleversement soudain de
temporalité et cet entremélement accentué¢ de mes questions de recherche avec I’actualité. Les
deux premicres semaines de mon s¢jour, début septembre, étaient déja marquées par m’arrivée
de yézidis dans toute la région, qui affluaient depuis 1’attaque de la Sengal (Sindjar) en Irak par
Daech le 14 aoit et dont les municipalités kurdes tentaient d’organiser 1’accueil. Un climat
chargé de « nuages obscurs » s’était installé au contact de la souffrance des nouveaux arrivants
réfugiés qui venaient de subir d’atroces violences, mais aussi en raison de I’improbabilité
croissante que les développements politiques en cours aboutissent a une issue favorable. La
tension avec les militaires turcs, a Lice méme, n’avait fait qu’augmenter durant les derniers
mois en raison de 1’opposition locale a la construction des nouvelles installations militaires
(notamment des kalekol’”). Au cours de grandes manifestations de protestation, trois civils
avaient été tués; ce qui n’était pas sans rappeler la situation au début des serhildan

(« soulévements ») qui avaient inauguré la décennie 1990.

Rappelons que Lice avait été un bastion précoce du PKK. Cette localité avait accueilli les plus
importantes bases militaires de la guérilla dés le début des années 1990 (respectivement dans
la vallée d’Elika au nord et prés du village de Sis€é au sud de la localité, siéges de
commandement pour I’eyalet d’Amed). Cette particularité de la région s’était confirmée dans
la décennie 2000 : aprés 2005, la vallée d’Elika a accueilli un nouveau camp de formation
militaire et idéologique de la guérilla. Dans ces zones rurales controlées par le PKK, qualifiées
par celui-ci et par les habitants de « régions libérées » (kurtariimis béolge), les relations et
interactions entre la guérilla et les habitants sont intenses et le PKK est parvenu a affaiblir
durablement 1’autorité de I’Etat central et & imposer en partie ses propres régles en matiére

d’interactions morales et matérielles de la vie quotidienne. Des institutions issues de la décennie

57 Mot qui désigne une nouvelle forme d’infrastructure militaro-policiére, formée d’un mélange du mot karako!
(poste de gendarmerie ou caserne militaire) avec le mot kale (tour ou forteresse).
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1980 comme les « Tribunaux du peuple » (Halk mahkemeleri) y fonctionnent encore. Les
nouvelles institutions créées dans le cadre de la reconfiguration du projet et des objectifs
politiques apres 2005 (afin de renforcer I’autonomie locale, création de conseils de femmes, de
jeunes, de quartier, etc.) reflétent la permanence des interactions entre le PKK et la population.
Comme on le verra en particulier dans la troisiéme partie de la thése, I’enterrement des corps
des combattants de la guérilla a été 1’objet d’un affrontement symbolique et le centre d’un enjeu
de pouvoir essentiel dans la guerre entre 1’Etat et le PKK. A ce titre, il est significatif que les
deux premiers « mémoriaux de martyrs » (goristana sehidan) créés par le PKK au Kurdistan
de Turquie a la faveur du cessez-le-feu et du processus de paix furent précisément construits
dans la vallée d’Elika (a Speynik) et pres de Sisé€. Les corps de membres de la guérilla qui
avaient été enterrés dans des fosses communes par I’Etat, aprés de longues recherches, y ont été
transporté avec I’aide des miliciens et des habitants. Ils ont ensuite ét¢ inhumés dans prés de
300 tombes, dans un environnement congu pour remplir a la fois le role de lieu de mémoire et
d’espace de rencontre. On y trouve également de petits musées commémoratifs, de petites
mosquées, des lieux de repos et méme, a Sis€, un batiment polyvalent de quatre étages pouvant
accueillir des formations, des conférences etc. Les inaugurations de ces sehitlik en 2013
donnérent lieu a de grandes cérémonies rassemblant des milliers de personnes et des dizaines
de combattants et combattantes. Les mémoriaux devinrent immédiatement des lieux de
« pelerinage » et de visite permanente aux guérilléros et guérilléras, tant pour leurs proches et
familles que pour les sympathisants ordinaires du PKK. La confiance réelle d’une grande partie
des gens dans I’aboutissement du processus de paix, percu comme annongant une « résolution
de la question kurde » imminente et la reconnaissance corolaire de ceux et celles qui avaient
lutté pour cette cause, avait fait disparaitre le sentiment de la nécessité de précautions
permanentes lies a la clandestinité ou au simple partage de ses opinions et préférences
politiques. Au printemps 2014, dans ce contexte, des milliers de personnes s’étaient encore
rendues au cimetiére de Sis€ pour la cérémonie d’inauguration d’une grande statue d’hommage
a Mahsum Korkmaz (premier commandant de la branche militaire du PKK, mort en 1986 dans
un affrontement avec I’armée, aussi appelé¢ Agit). Peu avant mon arrivée sur le terrain en
septembre 2014, I’espoir dans le processus de paix, déja entaché par la construction des kalekol
a proximité des « zones libérées » qui accueillaient ces mémoriaux, avait subi un nouveau
coup : le 19 aott, pour la premiére fois depuis 15 ans, ’armée turque avait pénétré dans Sisé.
Plusieurs tanks et hélicoptéres avaient été¢ détachés pour abattre la statue d’Agit (sans toutefois
toucher aux tombes ni aux autres installations), opération au cours de laquelle un jeune civil de

Lice avait été tué, s’ajoutant aux trois autres tués pendant les protestations contre les kalekol.
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Mais c’est surtout a partir du 16 septembre que la situation a commencé a basculer et que
I’atmosphére a complétement changé. Ce jour-1a, une attaque décisive a été conduite par les
forces de I’Etat islamique contre la ville de Kobané, capitale de 1’un des trois cantons autonomes
du Rojava®?, qui était devenue pour beaucoup de Kurdes de Turquie un symbole polysémique.
Elle renvoyait au processus révolutionnaire inspiré par I’idéologie d’Ocalan, a la mise en ceuvre
d’un projet alternatif au systéme centralisé des Etats-nations que « les Kurdes » proposaient au
Moyen-Orient et au monde, a un début de reconnaissance sur le plan international (notamment
avec le soutien médiatique et dont bénéficiaient les YPG™, forts de leurs succés militaires
contre Daech), a une revanche prise contre des années d’oppression des Kurdes de Syrie sous
le régime Assad, a I’expérimentation concréte d’une « administration autonome » qui avait su
préserver ses habitants des ravages de la guerre civile, un foyer d’expression et de rayonnement
de la « modernité politique » des Kurdes au cceur du Moyen-Orient réactionnaire (avec la place
de premier plan réservée aux femmes et au multiculturalisme). Bref, une source de fierté et
d’espoir. La chute imminente de la ville a littéralement galvanisé toute I’attention et paralysé la
vie quotidienne, y compris dans les villes kurdes ¢éloignées de la frontiere, comme Lice. La
bataille de Kobané était suivie minute par minute a la télévision, alimentant 1’effroi,
I’impuissance et la coleére des gens, pour qui la destruction de la ville par les djihadistes était
interprétée également comme un symbole de la rupture du processus de paix en Turquie méme,
a cause de l'attitude du gouvernement turc. Il était en effet considéré comme de notoriété
publique que celui-ci soutenait les djihadistes, leur facilitant le passage de la frontiére pour se
faire soigner et leur faisant parvenir du matériel, alors qu’il faisait tout pour bloquer la solidarité
avec les YPG, que ce soit a I’échelle locale en fermant sélectivement la frontiere ou a I’échelle
internationale. La perspective d’un retour et d’un embrasement a trés court terme du conflit
turco-kurde a modifié soudainement la temporalité. Dans ce climat, toutes les activités
artistiques et culturelles des mois de septembre et octobre ont été annulées (par exemple la

conférence que nous avions prévue le 20 octobre a propos du génocide des Arméniens).

Durant ces deux mois de terrain, j’ai assisté aux funérailles de cinq combattants et deux
combattantes de la guérilla originaires de Lice et tombés a Kobané. Apres avoir été amenés a
Diyarbakir, leurs corps ont été conduits pour étre enterrés dans leurs villages d’origine ou au

cimetiere des martyrs. Une foule nombreuse suivait les cercueils enveloppés dans des tissus aux

38 Rojava (littéralement 1’ « ouest » en Kurmandji) : nom donné au Kurdistan syrien.

9 YPG : Yekineyén Parastina Gel, « Unités de protection du peuple », branche armée du PYD. Il en existe une
branche strictement féminine, les YPJ : Yekineyén Parastina Jin, « Unités de protection des femmes ».
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couleurs du PKK ou des YPG, les convois s’étendant parfois sur plusieurs kilométres. Le
sentiment dominant était la colére ; des slogans accusateurs et de vengeance étaient scandés

principalement contre I’Etat islamique mais aussi contre ’Etat turc.

Le point culminant de cette tension a été atteint le 6 octobre, lorsque R.T. Erdogan a déclaré
que « le PKK et Daech ne doivent pas étre considérés comme différents I’'un de 1’autre. Pour
nous c’est la méme chose. » Suite a un appel a manifester du parti pro-kurde HDP®, des
rassemblements ont eu lieu dans plusieurs dizaines de villes de Turquie dans la soirée,
dégénérant souvent en affrontements violents, avec 22 déces recensés au lendemain matin.
Pendant trois jours les manifestations et affrontements ont continué. Le bilan établi le 10 octobre
par le ministre de I’Intérieur Efkan Ela fait état de 31 morts, 360 blessés (dont 139 policiers) et
1 024 interpellations. On sait aujourd’hui qu’il y eut en fait plus de 50 tués entre le 6 et le
8 octobre. En dehors du bref épisode de serhildan de 2006, cela en a fait les événements les
plus meurtriers a I’encontre des civils depuis les années 1990. Les affrontements les plus
violents ont eu lieu a Diyarbakir ot on a vu soudainement réactivés les conflits intra-kurdes sur
le mode le plus violent : outre la reprise des affrontements entre les civils kurdes et les forces
de sécurité turques, des heurts entre sympathisants du PKK et sympathisants du parti pro-
Hizbullah (Hiida-Par) ont fait 10 morts des le premier jour. De part et d’autre, des attaques ont
eu lieu : des membres du Hiida-Par ont tiré sur les manifestants, provoquant une riposte
meurtriere et notamment le lynchage de quatre personnes, dont un jeune de 16 ans. Ailleurs, les
manifestants se dirigeaient spontanément contre les bureaux de Hiida-Par pour les attaquer. Ce
qui ressort clairement des entretiens c’est I’assimilation, dans 1’esprit de la quasi-totalité de mes
interlocuteurs, qu’ils soient sympathisants du PKK ou korucu, entre Daech et le Hizbullah,
comme organisation islamiste utilisée par le gouvernement turc contre le mouvement kurde. Le
sentiment d’un retour aux années 1990 et I’expression d’un certain fatalisme sur le caractére
irrésoluble de la question kurde, et par extension des conflits intra-kurdes eux-mémes, était

prégnant.

Emprunts théoriques

De méme que mon inscription disciplinaire et les sources utilisées pour cette étude sont
hétérogenes, les cadres théoriques dans lesquels je m’inscris ou sur lesquels je m’appuie sont
hétéroclites. Il est aussi propre aux tendances de I’histoire orale et de 1’ethnographie que de

concevoir le cadre interprétatif comme une construction progressive plutot que comme la mise

0 HDP : Halklarin Demokratik Partisi, « Parti démocratique des peuples ».
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a I’épreuve d’un ensemble d’hypothese prédéfinies. Cela se refléte aussi dans les modalités de
présentation de mes résultats de recherche, qui combinent narration, description et
conceptualisation. Ainsi on ne trouvera dans cette thése aucune inscription théorique
systématique mais plutét la mobilisation de concepts ou de cheminements empruntés a
différents auteurs qui m’ont aidé a penser certaines €¢volutions et thématiques. Ceux-ci peuvent
étre présents en filigrane tout au long de la thése ou développés de maniere ponctuelle en

fonction des thémes traités dans chaque partie ou chapitre.

En matiére de construction théorique, I’approche sans doute la plus proche de ma démarche est
celle que Barney Glaser et Anselm Strauss ont développée sous le nom de Grounded Theory a
savoir une théorisation « enracinée », ou « ancrée », dans laquelle « la récolte des données,
I’analyse et la théorie éventuelle sont inter-reliées ». Selon cette méthodologie un chercheur
« ne commence pas un projet avec une théorie précongue » mais « débute plutoét par un champ
d’étude qui permet aux données de faire émerger la théorie »°! (bien que la perspective de faire
émerger « une théorie qui ressemble a la “réalité”» par « I’échantillonnage théorique
systématique et finalement, la récursivité et la saturation »%2 ne figure pas parmi mes ambitions).
Le corpus et la structure de thése ont été construits d’apres les thémes qui ont surgi dans les
récits de mes interlocuteurs, en lien avec mon travail d’archive et mes lectures reliée a ces
themes. Comme la thése comprend différentes parties, abordant chacune différentes
thématiques, j’ai profité¢ d’emprunts théoriques et conceptuels variés qui sont développés au
sein de la thése, et que je me contenterai ici de citer pour ne pas alourdir inutilement cette partie

introductive.

Concernant la dialectique et les interactions existant entre les modes d’exercice du pouvoir
central et les différentes formes de résistances « par le bas », j’ai principalement suivi quelques-

unes des intuitions théoriques du sociologue Michael Mann® et de 1’anthropologue James

1 Anselm L. Strauss et al., Les fondements de la recherche qualitative: techniques et procédures de développement
de la théorie enracinée, Fribourg Suisse, Academic Press / Saint-Paul, 2004, p. 30.

2 Barney G. Glaser et Anselm L. Strauss, La découverte de la théorie ancrée:Stratégies pour la recherche
qualitative, s.1., Armand Colin, 2010, 416 p.

3 Michael Mann, The Sources of Social Power: A History of Power from the Beginning to A.D. 1760, Cambridge,
Cambridge University Press, 1986, vol.I ; Michael Mann, The Sources of Social Power: The Rise of Classes and
Nation States 1760-1914, Cambridge Cambridgeshire; New York, Cambridge University Press, 1993, vol.Il ;
Michael Mann, The Sources of Social Power: Global Empires and Revolution, 1890-1945, Cambridge, Cambridge
University Press, 2012, vol.IIl ; Michael Mann, The Sources of Social Power: Globalizations, 1945-2011,
Cambridge, Cambridge University Press, 2013, vol.IV ; Michael Mann, « The autonomous power of the state : its
origins, mechanisms and results », European Journal of Sociology, 1984, vol. 25,n° 2, p. 185-213 ; Michael Mann,
States, War, and Capitalism: Studies in Political Sociology, Oxford England; New York, NY, USA, Blackwell Pub,
1988.
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Scott®, en tentant d’articuler celles-ci. Le premier a conduit une réflexion débouchant sur la
distinction entre les catégories de pouvoir despotique et de pouvoir infrastructurel de I’Etat, qui
m’a semblé assez pertinente pour I’analyse des différentes phases et aspects de la pénétration
¢tatique au Kurdistan. Le second a tenté de mettre en lumiére I’existence de textes cachés
alimentant et exprimant les différentes formes de refus de la domination mis en ceuvre par « les
faibles », les « subalternes » ou les « opprimés », formes de résistances discrétes souvent
ignorées mais qui jouent un réle déterminant au moment de 1’éclatement de révoltes ouvertes.
Dans 1’étude des infra-politiques des Kurdes (au neuviéme chapitre), j’ai emprunté aux

réflexions d’Eric Hobsbawn ce qu’il qualifie de banditisme social %

Concernant les formes de subjectivité et les représentations collectives, je me suis servi des
concepts de mémoire collective, dans le sens que lui a donné Maurice Halbwachs®, et de post-
mémoire (postmemory), tel que développé par Marianne Hirsch.%” J*ai également mobilisé des
¢éléments de réflexions sur la mémoire et I’oubli développés Enzo Traverso®, Paul Ricceur® et
Andreas Huyssen”. Les concepts de contre-mémoire et de savoirs assujettis de Michel

Foucault”!, ou de stigmate au sens d’Erving Goffman’, m’ont servi dans certains passages.

En matiére de théorisation conceptuelle des situations conflictuelles, de la guerre et des formes
de violence, des notions développées plutdt en philosophie politique m’ont parfois servi

d’appui : la notion de situation-limite employée par Gilles Bataillon et Denis Merklen”?, les

% James C Scott, La domination et les arts de la résistance : fragments du discours subalterne, Paris, Ed.
Amsterdam, 2009 ; James C. Scott, Seeing Like a State: How Certain Schemes to Improve the Human Condition
Have Failed, New Haven, Yale University Press, 1998 ; James C. Scott, Zomia ou [’art de ne pas étre gouverné,
traduit par Nicolas Guilhot, traduit par Frédéric Joly et traduit par Olivier Ruchet, Paris, Seuil, 2013.

%5 Eric John Hobsbawm, Les bandits, traduit par Jean-Pierre Rospars et traduit par Nicolas Guilhot, Paris, Zones-
la Découverte, 2008.

% Maurice Halbwachs, Les Cadres sociaux de la mémoire, Paris, Editions Albin Michel, 1994 ; Maurice
Halbwachs, La Mémoire collective, Paris, Editions Albin Michel, 1997.

7 Marianne Hirsch, The Generation of postmemory writing and visual culture after the Holocaust, New York,
Columbia University Press, 2012.

% Enzo Traverso, Le passé, modes d’emploi: histoire, mémoire, politique, Paris, Fabrique, 2005.

 Paul Ricoeur, La mémoire, [’histoire, ’oubli, Paris, Seuil, 2000 ; Paul Ricoeur, « Le bon usage des blessures de
la mémoire » dans Les Résistances sur le Plateau Vivarais-Lignon (1938-1945): Témoins, témoignages et lieux de
mémoires. Les oubliés de [ histoire parlent, s.1., Editions du Roure, 2005, p. 6-8.

0 Andreas Huyssen, Twilight Memories: Marking Time in a Culture of Amnesia, New York, Routledge, 1995.
"I Michel Foucault, Il faut défendre la société : Cours au Collége de France, Paris, Seuil, 1997, 283 p.

2 Erving Goffman, Stigmate : Les usages sociaux des handicaps, Paris, Les Editions de Minuit, 1975, 180 p.
3 Gilles Bataillon et Denis Merklen, L expérience des situations-limites, Paris, Karthala, 2009.
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travaux de Giorgio Agamben sur 1’état d’exception’™ et la guerre civile™, et surtout les

réflexions de Carl Schmitt sur les formes d’inimitié, notamment sa théorie du partisan.”

Eclairage sur certains choix d’écriture, précisions conceptuelles sur certains termes
utilisés

Cette partie est destinée a informer le lecteur sur certains des choix d’écriture que j’ai effectués
et a éclairer quelques notions anthropologiques propres a la région que j’¢étudie. Ces notions
sont incontournables pour rendre compte de certaines réalités rencontrées dans I’enquéte et pour
expliquer le sens (et parfois les sens) de certains mots kurdes. Je présenterai aussi quelques

¢léments relatifs a la langue turque et aux choix qui ont présidé a la restitution des entretiens.

La différence entre la langue de travail et la langue de restitution n’a pas été sans poser quelques
problémes ardus au moment de la rédaction. Les entretiens que j’ai effectués et la plupart des
archives et ouvrages que j’ai consultés étaient en turc, en kurde zazaki ou kurmandji. Or, ces
langues contiennent des termes et des tournures qu’il n’est pas toujours aisé¢ de restituer en
francais. La traduction est une problématique a part enti¢re. J’ai moi-méme appris le francais
« sur le tas » en commengant ce projet de thése et, ne disposant pas des services de traducteurs
professionnels, j’ai été confronté a des questions de traduction et de restitution devant lesquelles
je me suis parfois trouvé démuni. Je vais essayer d’expliquer un certain nombre de ces choix,

certes discutables, et d’apporter quelques précisions et nuances sur certains termes utilisés.

Tout d’abord, il faut préciser que certains termes du turc et du kurde, bien qu’aisément
traductibles, ne recouvrent pas les mémes réalités que leur traduction frangaise. Ainsi les termes
aile et akraba (en turc) / malbat et xizm (en kurmandji ou zazaki, le zazaki utilisant aussi les
mots merdimi et kéyé) se traduisent en frangais par le mot famille. J’ai utilisé cette traduction
mais il me semble utile de préciser que la famille, dans le contexte turco-kurde, connote des
relations de parenté bien plus étendues que dans son usage courant dans la langue frangaise, qui
renvoie plutot a une entit¢ de relativement petite taille (la « famille mono-nucléaire » et
¢ventuellement les plus proches parents). Le mot famille dans le contexte kurde ou turc peut
revetir cette méme signification mais le plus souvent renvoie a une entité¢ bien plus large,

pouvant facilement comprendre plusieurs centaines de membres. Les langues turque et kurde

4 Giorgio Agamben, Etatd ‘exception: Homo sacer, 11, 1, Paris, Seuil, 2003.

5 Giorgio Agamben, La guerre civile : Pour une théorie politique de la Stasis, traduit par Joél Gayraud, s.1., Points,
2015.

76 Carl Schmitt, La notion de politique : Théorie du partisan, traduit par Marie-Louise Steinhauser, Paris, Editions
Flammarion, 2009.
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disposent d’un vocabulaire bien plus riche et varié que le frangais pour préciser la nature des
diverses relations de parenté. J’ai choisi d’aller au plus simple en la matiére, traduisant par oncle
les mots amca et day: (turc), ap/mam (kurmandji), ap/deza (zazaki) et xal (karmanci et zazaki);
et par tante les mots hala et teyze (turc), met et xalti (karmandji), eme et xati (zazaki). Les
différences entre les termes indiquent a chaque fois s’il s’agit d’un oncle ou d’une tante du coté
paternel ou maternel. Je n’ai pas traduit ces nuances pour éviter d’alourdir le texte. Par ailleurs,
il faut savoir que I’emploi des mots oncles, tantes, cousins et cousines, est moins restreint dans
les langues kurdes ou turques que dans la langue frangaise : on peut parler de son oncle ou de
sa tante ¢également pour désigner les enfants issus de la fratrie de ses grands-parents ou arrieres
grands-parents. Le mot kurde mal qui revient trés souvent dans les témoignages (mala Seydo,
mala Emin...) désigne littéralement « la maison » ou « les biens » mais s’emploie pour désigner
une famille, ou plutdt une branche familiale. Il serait trop fastidieux de tenter d’établir des
équivalents ici, mais il est utile de savoir que ces mots ne recouvrent pas les mémes réalités au

sens strict.

Les choix de traduction d’un certain nombre de termes, courants ou plus spécifiques, m’ont
posé des difficultés. L’idéal aurait été de mettre a disposition du lecteur la transcription des
entretiens dans la langue ou ils ont été réalisés, mais c’était impossible pour des raisons de
volume de la thése. Souvent, pour les formulations dont la traduction pouvait préter a confusion,
ou dont je n’étais pas satisfait, j’ai laissé entre crochets le mot ou 1’expression problématique
immédiatement apres la traduction proposée. Parfois, j’ai donné quelques explications sur les
références implicites ou les connotations des termes et expressions, entre crochets ou en note
de bas de page. Pour ne prendre qu’un seul exemple du genre de difficultés rencontrées lors de
la restitution écrite des entretiens, je peux évoquer le terme halk. Halk se traduit littéralement
par peuple. Dans son usage, il peut désigner le Peuple avec toute sa charge de connotation de
classe ou ethnique (ainsi dans Kiirt halki ou halk savasi: « peuple kurde », « guerre du
peuple/guerre populaire »). Mais il peut aussi étre employé indépendamment de toute cette
charge liée a I’entité¢ abstraite de « peuple », désignant simplement « les gens ». Ainsi, par
exemple, il m’a semblé plus adéquat de traduire la locution « Silvan halki » comme « les gens
de Silvan » que comme « le peuple de Silvan », tentant de privilégier la forme la plus proche
du sens donné par le locuteur a la traduction littérale. Dans certains textes ou entretiens
cependant il n’a pas toujours été facile de choisir entre les deux sens et traductions possibles du

mot, et comme il n’existe pas de terme francais permettant de restituer la méme ambivalence,
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certains choix que j’ai fait n’ont peut-étre pas été les plus fideles a la pensée de 1’auteur ou de

I’interlocuteur.

C’est en partie en raison des difficultés de traduction, mais aussi pour étre plus proche du
discours et du contexte de nos interlocuteurs, que j’ai choisi de garder certains termes dans leur
langue d’origine. Par exemple le mot yurtsever, qui est généralement traduit en frangais comme
« patriote », est spécifiquement employ¢ dans le contexte kurde pour désigner les soutiens et
adeptes du PKK. Mais sa traduction en patriote pose probléme. D’une part, les étymologies, et
donc les connotations, des termes different. Yurtsever (mot turc parfois traduit en kurde par
welatparéz ou welatperver, welat désignant le pays) est un mot compos€, construit avec les
mots yurd (« le foyer » ou « le nid ») et sever (issu de la racine sev qui sert a construire le verbe
aimer). 1l ne contient pas la référence ni les connotations attachées en frangais au terme de
patrie. 11 désigne donc littéralement « celui ou celle qui aime son foyer/pays ». D’autre part,
son usage a ¢té introduit sous cette acceptation par le PKK par opposition aux termes qui se
traduisent en frangais comme nationaliste (milliyet¢i, d’origine turque ottomane ou ulusalci,
son équivalent en turc moderne), considérés comme rétrogrades, voire insultants. Les mots
francais nationaliste et patriote ne semblent par charrier la méme opposition, méme s’ils se
trouvent également pris dans une dialectique dont les connotations évoluent au fil des contextes
historiques, rattachant chacun des termes a des acceptions plus ou moins ancrées a droite ou a
gauche, plus ou moins racialistes ou ethnicistes ou au contraire plus « universalistes ». Toujours
est-il que si les adeptes de la mouvance PKK acceptent ou revendiquent le caractére national
du mouvement, ils rejettent en revanche généralement le qualificatif de nationaliste, fortement
déprécié. Ce qu’on traduit en frangais par « mouvement nationaliste kurde » est d’ailleurs plus
souvent désigné en langue kurde et turque (comme en anglais) comme « mouvement de
libération » ou « mouvement pour la liberté » : Kiirt ozgiirliik hareketi, Tevgera azadiya kurd.
Ne pouvant ni ne souhaitant entrer ici dans une analyse approfondie de ces questions, il me faut
juste signaler que j’ai choisi de garder tel quel le terme yurtsever, qui revient assez souvent dans
les témoignages et désigne donc, avant tout dans ce contexte, une appartenance politique de

sensibilité kurdiste favorable a la lutte du PKK.

J’ai choisi par ailleurs de garder un certain nombre d’autres termes dans leur langue
d’origine comme milis/milis (« milice » ou « milicien/milicienne », d’aprées leur orthographe
respectivement turque et kurde), gerilla (« combattant/combattante de la guérilla »), korucu
(littéralement « gardien » ou « protecteur », mais dont 1’usage, depuis le milieu des années

1980, désigne sans ambiguité les Kurdes recrutés par 1’Etat turc dans le cadre de la lutte contre
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le PKK). Les explications et connotations de ces termes seront restituées au fil du travail, au fur
et a mesure que nous aborderons I’étude de chacun d’eux. Je voudrais finalement signaler que,
la langue turque n’étant pas genrée, des locutions telles que gerilla cenazesi (enterrement
d’un/une membre de la guérilla) ou milis oliimii/tutuklanmas: (meurtre ou arrestation de
milicien/milicienne) ne nous permettent pas de savoir si la personne concernée était un homme
ou une femme. C’est entre autres pourquoi nous avons trouvé plus simple de garder les termes
tels quels, plutot que d’avoir a traduire systématiquement par « enterrement d’un guérilléro ou
d’une guérilléra », «arrestation d’un milicien ou d’une milicienne », qui auraient
considérablement alourdi un texte déja dense. Signalons que des termes comme milis/milis et
gerilla ont par ailleurs la particularité de pouvoir désigner des entités collectives (« milice » et

« guérilla ») comme des individus qui en font partie (milicien-ne, guérilléro-a).

J’ai également choisi de garder tel quel le terme d’agiret/ésiret, que I’on traduit généralement
en frangais par clan ou tribu. Le phénoméne des agiret ou asiretcilik a fait I’ objet de nombreuses
définitions qui se trouvent au coeur des études kurdes, des orientalistes russes ou européens du
XIXe¢ siecle aux travaux sociologiques et anthropologiques au XX¢ siécle en passant par les
descriptions et analyses de divers voyageurs, diplomates, ethnologues, sociologues et
historiens. J’ai gardé ce terme autant parce qu’il releve de ’'usage le plus courant des documents
et interlocuteurs consultés que parce qu’il refléte une particularité anthropologique propre a
mon aire d’étude’”’, ce qui ne m’a pas empéché de le traduire parfois comme clan ou tribu et

d’utiliser les adjectifs clanique ou tribal qui leur correspondent.

Un certain nombre de termes d’ordre religieux ou statutaires dont la restitution des nuances
aurait nécessité de longues études érudites (comme cemaat, tarikat, sayyid, waqf, bey, mir, etc.)
font I’objet d’une breve définition lors de leur premiere occurrence, éventuellement d’un rappel
lorsque la premicre occurrence semble ¢loignée, mais sont employés €galement sans traduction.
D’autres termes, comme agha, asiret, kagak¢ilik (en turc) / gacaxciti (en kurde), ces deux
derniers termes étant traduits en francais par contrebande, font I’objet d’explications plus
systématique au fur et @ mesure que les themes traités le nécessitent. Dans tous les cas pour les
termes €étrangers fréquemment utilisés, j'indiquerai leur traduction en frangais entre parenthése

lors de leur premiére occurrence dans chaque partie. Ils seront signalés dans le texte par leur

77 La définition la plus couramment acceptée est celle de 1’anthropologue néerlandais Martin van Bruinessen qui
I’explique ainsi : « une tribu kurde est une entité socio-politique, descendant d’ancétres communs ou supposés
tels, organisée autour de la parenté, disposant souvent aussi d’une intégralité territoriale (donc économique) et
d’une organisation interne spécifique ».
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mise en italique, sauf dans les témoignages ou extraits de documents (puisqu'ils n'y sont pas
alors des « termes étrangers »). On pourra les retrouver avec leur traduction, classés par ordre
alphabétique, dans le lexique placé en annexes. En tant que termes étrangers, ils ne portent pas
la marque du pluriel. Les seuls termes étrangers qui ne sont pas en italique sont d’une part les
termes qui sont entrés dans la langue francaise comme imam, mufti, cheikh, madrasa, bey (etc.),
d’autre part les noms d'organisations étrangéres, excepté éventuellement a la premicre
occurrence quand on veut insister sur leur sens (italique reliée a la dimension linguistique et
non historique). Ainsi, j’écrirai Dachnaktsoutiun, Hentchak et mouvement Armenekan sans
italique. L'italique sera par ailleurs également utilisé dans le cas de termes frangais qui sont des
notions propres a la conceptualisation d'un auteur, pour signaler qu’elles ne sont pas alors
employées dans le sens de leur usage courant mais bien dans le sens précis donné par l'auteur

en question (configuration, héritage culturel, etc.).

Je me permets enfin une petite digression sur une dimension du turc, langue agglomérative qui
permet un usage signifiant des suffixes. J’ai décidé de garder certains de ces suffixes, tant pour
leurs connotations difficiles & rendre précisément en francais que pour éviter 1'emploi
systématique de périphrases qui, d'une part alourdissent et allongent le texte, d'autre part nous
obligent a faire un choix de vocabulaire dont on n’est pas assuré qu'il soit fidele au sens donné
par les interlocuteurs. Ainsi le suffixe /i (et ses équivalents /1, /u, ou lii d'apres la régle des
consonances qui impose d'accorder le suffixe avec la voyelle de la syllabe qui le précede) et le
suffixe ¢i (avec ses équivalents ¢z, ¢u, ou ¢ii, ou ci, ci, cu, ou cti,) seront parfois conservés. Le
premier se rapporte a l'appartenance ou a l'origine. Ainsi un Silvanli, un Kulplu et un Liceli
désignent soit un habitant de ces trois localités respectives, soit, plus slirement, une personne
dont I'origine géographique et I'appartenance se rapportent a 1'une de ces localités (que ce soit
la personne elle-méme, I'un de ses parents ou méme 1’un de ses ascendants plus lointains qui y
soit n¢). Ce méme suffixe est utilisé pour désigner 'appartenance clanique ou tribale : « les
Xianli ont des problémes avec les Badikanli » signifie « les [membres de l'asiref] Xian ont des
problémes avec les [membres de l'asiref] Badikan ». « Celui-la est Hevédanli » signifie « celui-
la appartient a 'agiret Hevédan ». Mais l'on dira aussi : « il est devenu PKK’li [pékékéli] ».
Ceci peut se traduire par diverses formules qui ne permettent pas de conserver I'imprécision
relative a 1'emploi du suffixe d'appartenance : on ne saura donc pas s’« il est devenu favorable
au PKK », « pro-PKK » ou s’« il est devenu membre du PKK ». Quant au suffixe ¢i (avec ses
équivalents ¢i1, ¢u, ou ¢ii), il indique en général l'activité ou le domaine d'investissement

principal. Il permet de référer a une caractéristique considérée comme essentielle. C'est le
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suffixe qu'on trouve a la fin de la plupart des désignations de métier (ayyakabici : cordonnier
[formé a partir d'ayyakab, chaussure], boyact : peintre [formé a partir de boya, peinture], sanatgi
. artiste [formé a partir de sanat, 'art], siyaset¢i : politicien [formé a partir de siyaset, la
politique], etc. Mais on dira aussi sakact [formé a partir de saka, la blague] pour désigner un
blagueur, quelqu'un qui aime rire. Accolé a un concept, il peut se traduire par une connotation
d'adhésion fervente. Par exemple, ozgiirliik¢ii [formé a partir d'6zgiirliik, la liberté] pourra se
traduire par « défenseur » ou « adepte de la liberté », « libertaire » ou, plus littéraire, « amant
de la liberté ».”® Le plus souvent il correspond au -iste de la langue francaise, par exemple
kiirt¢ii voudra dire « kurdiste », tiirkgii, « turquiste », kralci, « royaliste », etc. Quand il se
trouve accolé au nom d'une organisation politique, il peut connoter une idée de fanatisme et
revétir un caractere péjoratif. Il indique alors un degré d'adhésion ou d'appartenance plus grand
que le /i : il n'est pas pareil de désigner quelquun comme PKK’li que comme PKK’ci
[pépekédji]. Le premier est incontestablement « plus léger », tandis que nous traduirions ces
deux termes de la méme manicre en frangais : « partisan », « membre » ou « adepte » du PKK.
A ce titre, il est intéressant de constater qu'on trouvera le terme Hizbullahc1 [formé a partir du
nom de l'organisation Hizbullah], mais jamais Hizbullahli, comme si cette appartenance ou

adhésion-la ne pouvait pas tre « légére ».

En dehors de questions de traduction, un autre domaine complexe réside dans les choix de
transcription orthographique. On trouvera, indistinctement au cours du texte, différentes
orthographes possibles pour les noms propres ou les titres : Rechid Pacha (orthographe
francisée, davantage en vigueur durant la période ottomane) ou Resit Pasa (orthographe
turquisée, qui fait son apparition apres la réforme de la langue en 1928). Nous avons fait le
choix de ne pas uniformiser systématiquement, respectant les usages en vigueur a différentes
périodes. Dans les extraits de citations écrites nous avons généralement reproduit I'orthographe
utilisée par l'auteur et mis entre crochets les indications de correspondances quand cela était
nécessaire a la compréhension, notamment dans le cas des noms de lieu, qui ont parfois subi

des modifications telles qu'ils en deviennent méconnaissables.

A propos de la topographie en particulier, les choix ont parfois été difficiles, étant donné la forte
charge politique et culturelle qui pese sur les noms de lieux dans l'espace anatolien, en raison
des politiques de turquisation des noms au détriment des noms vernaculaires (souvent de racines

kurdes, parfois arméniennes) qui sont 1'objet d'une bataille politique toujours en cours. Pour ce

78 Mais attention, dans le contexte des fractions dans les années 1970 un Ozgiirliik¢ii (avec majuscule) désigne un
adepte, membre ou partisan de 1’organisation Ozgiirliik Yolu.
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qui est de nos trois localités, nous avons fait le choix de privilégier le nom utilisé par nos
interlocuteurs, qui varie lui-méme selon les interlocuteurs et les contextes d'énonciation. Quand
c'est le nom vernaculaire, nous indiquons entre crochet le nom turquisé a la premicre
occurrence. En revanche, nous avons renoncé, pour faciliter la lecture, a privilégier
systématiquement le « nom d'origine » ou le nom kurde : Silvan apparaitra ainsi plus souvent
que Fargin. De méme, Diyarbekir (pour la période ottomane et le début de la période
républicaine) ou Diyarbakir (a partir de la fin des années 1930) seront utilisés plus souvent

qu'Amed.

Enfin, quelques précisions sur les choix effectués quant a la restitution des entretiens. J’ai
décidé de restituer les extraits d’entretiens le plus fidélement possible. La structure du langage
oral est donc perceptible. Les interlocuteurs commencent parfois une phrase qu’ils laissent en
suspens, font parfois des sauts en arriere chronologiques, utilisent un langage familier. J ai
laissé subsister ces particularités et ruptures, m’autorisant a reformuler uniquement lorsque cela
¢tait indispensable a la compréhension et ajoutant entre crochets les indications qui me

paraissaient nécessaires au lecteur.

Par ailleurs, j’ai choisi d’anonymiser les entretiens, hormis quand la personne entretenue m’a
explicitement dit que son nom pouvait apparaitre. La majorité des noms sont donc des
pseudonymes choisis par moi. Garantir cet anonymat a parfois supposé que je supprime
¢galement des informations personnelles et spécificités de parcours évoquées dans les entretiens

qui auraient fait d’eux des témoins immédiatement identifiables a I’échelle locale.

Plan de these

Cette thése est composée de trois parties, chacune se concentrant sur une période chronologique
de durée variable. La premicre partie se concentre sur la période allant des prémisses des
Tanzimat dans les années 1830 a la Premicre Guerre mondiale. La deuxiéme partie débute en
1918 et couvre la plus grande partie du XX°¢ siecle, jusqu’au début des années 1980. La

troisiéme partie focalise sur les décennies 1980 et 1990.

Les deux premicres parties sont composées de cinq chapitres chacune, la troisi¢eme de quatre
chapitres. Le découpage de ces chapitres est tantot chronologique, tantot thématique. Alors que
ces phénomenes sont intimement reliés, j’ai parfois choisi de traiter séparément les actions ou
perceptions des acteurs de mes trois localités d’un coté, et les stratégies étatiques de I’autre.
Des remarques de conclusion closent chaque chapitre, afin de faciliter la lecture en synthétisant

I’essentiel des données qu’ils contiennent. Chaque partie étant dotée d’une introduction
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détaillant le contenu des chapitres, je me contente d’en donner ici brievement les themes

essentiels.

La premicre partie est intitulée « La région kurdo-arménienne durant la période ottomane -

Dynamiques globales, dynamiques locales ».

Le premier chapitre vise a restituer bri¢vement le contexte historique global qui a présidé la
structuration des relations sociales sur mes terrains du XVI€ siecle aux Tanzimat (1839). Cette
période correspond a la conquéte ottomane des hauts plateaux kurdo-arméniens. Les relations
sociales et économiques entre Kurdes, Arméniens et autres minorités habitant la région et leurs
transformations en sont I’'un des thémes principaux. L’impact de la suppression des €émirats
kurdes et les premiers effets des politiques centralisatrices de I’Etat ottoman sur la
reconfiguration des rapports de pouvoir a I’échelle locale y sont abordés par le biais d’un regard

micro-historique des situations a Kulp, Lice et Silvan.

Le deuxiéme chapitre est concentré sur I'un des aspects de la longue histoire des relations
kurdo-arméniennes, a savoir le phénomene du kirivati, en vue de mettre en évidence I’ existence
d’un modus vivendi séculaire entre les communautés de différentes langues et confessions
cohabitant a I’est de I’Empire avant le déferlement de violences massives a partir de la fin du

XIXe siecle.

Les troisiéme et quatriéme chapitres focalisent respectivement sur la fin des Tanzimat et la
période unioniste. Dans le contexte des nouvelles orientations hamidiennes entre les années
1876 et 1909, la premicre période est marquée par la création des régiments Hamidiye (1891),
et, pour mes terrains, par les massacres d’Arméniens a Sassoun en 1894 et a Diyarbekir en
1895. Durant la seconde, une nouvelle pensée d’Etat nourrie de nationalisme est impulsée par
les Jeunes-Turcs, au sein de laquelle I’ingénierie démographique tient une place centrale. Nous

y retracerons le déroulement des événements jusqu’au génocide de 1915.

Enfin dans le cinquieme chapitre, a partir des données collectées sur le terrain au cours de mes
recherches, j'aimerais montrer que la mémoire des interlocuteurs a propos du génocide des
Arméniens dément ’historiographie officielle de I’Etat turc. Le vocabulaire utilisé par les

interlocuteurs des différentes localités pour nommer 1915 nous servira de porte d’entrée.

Dans la deuxiéme partie, intitulée « Stratégies du régime, mémoire de 1’oppression et infra-
politiques kurdes (1918-1984) », la plus grande partie de la période républicaine sera étudiée,

des prémisses de la fondation de la République au début de la décennie 1980. J’essaierai de
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mettre en lumicre les dialectiques de domination/résistance qui ont fait naitre, affecté¢ ou
modifié les clivages dans la société kurde, en articulant la perspective macro (a 1’échelle de la

Turquie) a I’étude micro-locale de Kulp, Lice et Silvan.

Le sixiéme chapitre est consacré a la courte période 1918-1924, déterminante pour comprendre
la naissance du nouvel Etat-Nation turc sur les cendres de I’Empire ottoman et la situation des
Kurdes dans cette configuration. Dans ce contexte de construction d’un nouvel ordre du monde,
je m’intéresserai aux suites de la Premiére Guerre mondiale et aux nouvelles relations politiques
qui s’instaurent entre les acteurs locaux et I'Etat central. Je montrerai par exemple comment les
effets du s¢jour de Mustafa Kemal a Silvan et la création de liens avec des acteurs locaux ont
déterminé des engagements et créé de nouveaux clivages, qui s’illustreront notamment pendant

la révolte en 1925 et les années suivantes.

Les chapitres septiéme et huitiéme s’attachent a la période qui va de 1925 a 1947, qui voit se
déployer des révoltes dans les périphéries kurdes d’une part, et des pratiques massives de
coercition et de répression de la part du nouveau régime d’autre part. Le pouvoir despotique et
les politiques d’ingénierie démographique y sont mis en ceuvre avec une brutalité particuliére
et connaitront plusieurs acmés de violence (répression des révoltes, opérations de désarmement,
déportations et bannissements), mais aussi des périodes d’« accalmie » (avec I’autorisation de
retour des exilés en 1947 par exemple). Chacun de ces évenements contribue a affermir ou a
modifier les lignes de clivages entre les différents acteurs kurdes a 1’échelle locale. Nous
commencerons par proposer une restitution descriptive de ces politiques et des luttes qu’elles
engendrent dans le septiéme chapitre, avant de porter notre regard sur les dimensions

mémorielles de ces mémes faits dans le huitiéme chapitre.

Dans le neuvieme chapitre, je vais étudier pour la période 1947-1971 trois phénomenes qui
occupent une place déterminante dans la vie sociale de mes localités a partir des années 1940 :
le gagaxciti - « contrebande » -, les madrasa, et le « banditisme ». Tout en articulant ces
phénomenes avec les transformations de grande ampleur qui affectent le Kurdistan a la méme
période, mon propos est de montrer en quoi ces pratiques constituent des formes de
résistance que je qualifie d’infra-politiques. J’y étudierai aussi la maniere dont les réseaux et
ethos construits a travers elles commencent a étre réorientés a partir des années 1960 soit vers
le politique, avec le retour d'une contestation politique ouverte et massive, soit vers le para-

politique.
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Enfin le dixieme chapitre se donne pour objet la description et l'analyse de la « période des
fractions politiques » (1974-1984) dans chacun de mes trois terrains. La radicalisation vers la
lutte armée, les modalités d’affrontement des fractions entre elles, la perception de I’apparition
du PKK comme la plus jeune de ces fractions sur mes terrains et les effets du coup d’Etat du

12 septembre en seront les thémes principaux.

La troisitme partie s’intitule « L’entrecroisement de multiples formes de violence et
I’émergence de nouveaux conflits intra-kurdes (1984-1999)». Elle se concentre sur le
déploiement du conflit entre I’Etat turc et le PKK, ses manifestations et ses conséquences a

I’échelle locale.

Le onziéme chapitre est consacré a la décennie 1980 et a la maniére dont se structure le conflit
entre le PKK et I’Etat turc. J’y étudierai d’une part les interactions, processus et micro-
processus de rencontre et de sensibilisation par lesquels la guérilla entre en contact avec la
population pour se créer une base sociale, et leurs effets différenciés dans chaque localité.
D’autre part la mise en place des stratégies de la guerre contre-insurrectionnelle a travers les
premiéres réactions de I’Etat a I’implantation progressive de la guérilla, notamment la mise en

place du koruculuk et d’un nouvel « état d’exception » (OHAL).

Les douzieme et treizieme chapitres focalisent sur la décennie 1990 et les développements du
conflit vers son degré d’intensité le plus fort, le premier en se concentrant davantage sur les
actions et stratégies du PKK, le second sur celles de I’Etat. Dans le douziéme chapitre seront
ainsi notamment traitées le développement des serhildan, la mise en place des tribunaux du
peuple et «la loi de la conscription » proclamée par la guérilla. Ce chapitre sera également
consacré a la catégorie spécifique des « miliciens » du PKK et a ’ascension d’un mouvement

kurde légal.

Dans le treiziéme chapitre j’exposerai les stratégies de ’Etat contre 1’ascension du PKK dans
le cadre de la « guerre de basse intensité ». Les différentes temporalités et configurations de la
décennie seront étudiés au prisme des effets sur le terrain des mesures juridiques, des
¢vacuations des villages, de I’¢élargissement du systeme des gardiens de villages, de la

militarisation de 1’espace rural, des meurtres non élucidés et des disparations forcées.

Enfin, dans le quatorziéme et dernier chapitre, je vais m’intéresser surtout a Silvan, ou a émergé
le « Hizbullah kurde » comme nouvel acteur violent. Je tente d’y éclairer certains aspects de
I’émergence, du développement, et de la nature de cette organisation, d’abord par un effort

d’historicisation et de spatialisation ; puis a travers 1’étude du conflit dans une perspective plus
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subjective, en accordant une grande attention aux registres d’interprétation et mode de
remémoration, y compris ceux des acteurs du Hizbullah. L’étude de ce conflit trés spécifique

nous servira de prisme pour réinterroger les différences d’intensité et de caractere des clivages,

conflits et violences intra-kurdes.
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Premiére Partie

La région kurdo-arménienne durant la période ottomane - Dynamiques globales,
dynamiques locales

Introduction

Bien que I’essentiel du corpus de nos données de terrain porte sur les conflits intra-kurdes aprés
la fondation de la République turque et notamment dans les années 1990, il nous semble
nécessaire d’historiciser ce sujet en restituant les dynamiques globales et locales de la région
étudiée sur une longue durée, au sens de Fernand Braudel.” Il existe plusieurs raisons pour
contextualiser le sujet en partant au moins du début du XIX¢ siécle. En premier lieu, apres que
la région kurdo-arménienne, a savoir I’Est de I’Empire ottoman, ait connu une certaine stabilité
politique depuis 1514, la conquéte ottomane des hauts plateaux kurdo-arméniens, avec le début
de la centralisation de I’Empire, les grands bouleversements sociaux, démographiques et
¢conomiques qui se sont produits durant tout le XIX*® siécle ont produit des effets qui continuent
a marquer la réalit¢ d’aujourd’hui. En second lieu, nous pouvons dire que la grande
transformation qu’on observe des le début XIX€ si¢cle n’a pas produit les mémes résultats dans
chaque localité, chacune étant marquée par une combinaison de spécificités géographiques ou
démographiques, administratives ou sociales, et en termes d’acteurs locaux les plus influents.
Ces différences s’illustrent, pour nos trois terrains, par des particularités aussi notables que la
prévalence de forces tribales a Kulp, la domination des propriétaires terriens a Silvan ou les
processus de dépossesion et de détribalisation a Lice, que nous allons explorer. En dernier lieu,
pour mieux comprendre la configuration conflictuelle de ces trois localités dans les années
1990, telle que nous avons formulé notre interrogation initiale, une approche en profondeur et
ancrée dans une durée assez longue pour rendre perceptible la formation et I’évolution de lignes
de clivages intra-kurdes nous a semblé nécessaire. Nous allons voir que depuis les années 1830
une répétition cyclique de la violence se produit dans un espace kurdo-arménienne sans cesse
reconfiguré par les mécanismes multiples de I’oppression étatique et les résistances et conflits
internes polymorphes des acteurs locaux qui seront progressivement intégrés au XX° siécle dans

la kurdicité.

Fernand Braudel, « Histoire et Sciences Sociales: La longue durée », Annales. Economies, Sociétés,
Civilisations, 1958, vol. 13, n° 4, p. 725-753.
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Lorsqu’on lit les récits relatifs a ’histoire du XIX¢ siécle de I’Empire ottoman, notamment a
propos des régions de I’Est de I’Empire ou se trouvaient majoritairement des Kurdes et des
Arméniens, les mots les plus répandus dans la littérature sont les suivants : Tanzimat
(réorganisations), islahat (réforme), merkezilesme (centralisation), tedip
(discipline/correction/éducation), tenkil (bannissement), kital (combat), kyam (révolte), iskan
(peuplement, implantation, sédentarisation), muhacir (émigrant/réfugié/exilé), katliam
(massacre), ihtida (conversion), talan (pillage), zaptetme (confiscation), misyonerlik

(missionnaire) etc.

Le point commun de ces mots est leur association avec une connotation de violence et de
coercition. D’une part le pouvoir impérial a exercé sa coercition dans la région en menant ses
réformes centralisatrices, d’autre part les résistances issues du mécontentement provoqué par
ces interventions ont donné naissance a des réactions qui, par « effet domino », se sont traduites
par des réactions en chaine et des vagues de violence. Nous devons pour comprendre cette
période distinguer au moins quatre groupes d’acteurs essentiels qui forment une configuration
au sens de Norbert Elias® : (1) le pouvoir central impérial et ses extensions a travers les notables
musulmans, qu’ils soient kurdes ou turcs, (2) les Kurdes des asiret, majoritairement nomades
ou semi-nomades (3) Les minorités non-musulmanes, représentées en majorité par des
Arméniens, (4) surtout apres le Congreés de Berlin en 1878, I’Empire russe et les puissances

européennes (Angleterre, France, Allemagne) .

Pour ouvrir certaines pistes éclairant les configurations affectant nos trois localités dans
I’accumulation de ces faits historiques d’échelle macro, cette premicre partie est découpée en
cinq chapitres, chacun insistant thématiquement sur certaines dynamiques essentielles, mais
dans les faits évidemment largement interconnectés. Nous proposons de procéder a une analyse
socio-historique de Kulp, de Lice et de Silvan depuis le XVI® si¢cle en accordant une attention
particuliére au XIX® siecle qui concentre des processus aussi denses que la suppression des
émirats kurdes, les politiques de centralisation, les réformes des Tanzimat (1839-1876), les
transformations dans les relations kurdo-arméniennes, 1’époque hamidienne (1876-1909) et
enfin I’apparition d’une nouvelle pensée étatique et d’une ingénierie démographique

purificatrice a I’époque des Jeune-Turcs (1908-1918).

Dans le premier chapitre, nous allons tenter de reconstruire brievement le contexte historique

et la structuration des relations sociales du XVI® si¢cle aux Tanzimat (1839) : conquéte

8 Norbert Elias, Qu est-ce-que la sociologie ?, traduit par Yasmin Hoffmann, Pandora., Paris, 1981, p. 156-157.
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ottomane des hauts plateaux kurdo-arméniens, transformation des relations sociales et
économiques entre les Kurdes, les Arméniens et les autres minorités, par le biais d’un regard
micro-historique sur les situations a Kulp, Lice et Silvan. De méme nous allons nous concentrer
sur les premiers effets des politiques centralisatrices du pouvoir. La suppression des émirats
kurdes a entrainé la réorganisation des périphéries par la violence. Avec les nouvelles formes
de cooptation et la montée en puissance de nouveaux acteurs locaux, on a vu croitre la tension
entre Kurdes et Arméniens. Nous montrerons comment les effets de la centralisation a

Diyarbekir ont déterminé la configuration du pouvoir dans la société locale.

Dans le deuxiéme chapitre nous aimerions mettre en avant la longue histoire des relations
kurdo-arméniennes et 1’existence d’un modus vivendi séculaire entre les communautés de
différentes langues et confessions cohabitant a I’est de I’Empire. Le phénomene du kirivati en
tant qu’expression d’une relation symbiotique entre les Kurdes et les Arméniens avant le

déferlement de violences massives a partir de la fin du XIX€ siécle nous servira de point d’appui.

Le troisiéme chapitre se focalise sur la fin des Tanzimat. Dans le contexte des nouvelles
orientations hamidiennes entre les années 1876 et 1909, la période est marquée par la création
des régiments Hamidiye (1891), les massacres d’ Arméniens a Sassoun en 1894 et de Diyarbekir

en 1895.

Dans le quatriéme chapitre nous nous concentrerons sur les années suivant immédiatement la
période hamidienne, a savoir I’époque unioniste (1908-1918)8!, durant laquelle les Jeunes-
Turcs construisent et installent une nouvelle pensée d’Etat nourrie de nationalisme et

accompagnée d’un levier d’ingénierie démographique.

Enfin dans le cinquieéme chapitre, a partir des données collectées sur le terrain au cours de mes
recherches, j'aimerais montrer que la mémoire des interlocuteurs a propos du génocide des
Arméniens dément I’historiographie officielle de I’Etat turc. Plus encore, on peut distinguer la
prégnance de sentiments de culpabilité a propos de ces événements chez les interlocuteurs
rencontrés, voire de crainte et de superstition. Je voudrais montrer comment les événements
historiques de 1915 se sont inscrits dans la conscience de mes interlocuteurs et de quelle
maniére une mémoire commune s’est construite autour de ces éveénements a 1’échelle de

Diyarbakair.

81 Epoque ou période unioniste : décennie de la fin de la période ottomane, appelée ainsi en référence a la
domination du Comité Union et Progrés qui la caractérise.
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Premier Chapitre

Structuration des relations sociales depuis le XVI° siécle et transformations
induites par les Tanzimat (1839-1876)

Située sur les rives du Tigre dans le Croissant Fertile, ce qui était autrefois la Mésopotamie du
Nord, la ville de Diyarbekir a une histoire ancienne. Connue sous le nom d’« Amida », la ville
fit successivement partie d'un royaume araméen, puis néo-assyrien, intégrée aux empires mede,
et plus tard, perse, romain puis byzantin. Amida fut un centre chrétien précoce, élargi et renforcé
sous l'empereur romain Constantin (Konstantinos) II, qui a également construit de nouveaux
murs autour de la ville (349). Apres un long siége, Amida passa aux mains du roi de Perse en
359. Trois siecles plus tard, en 639, les Arabes islamisés, notamment la tribu Bekr, la
conquirent, d'ou le nom moderne de Diyarbekir (« le pays des Bekr »). Entre le VI® et le XVI®
siecle, la région de Diyarbekir fut sous le contrdle de différents dirigeants islamiques. En 1515,
les forces sunnites locales alliées aux dirigeants ottomans qui avaient émergé comme une force
dans la région la conquirent a leur tour. Dans I'Empire ottoman, la ville de Diyarbekir a été des
le début un centre administratif important et le resta jusqu'a la Premiére Guerre mondiale. Les
frontieres administratives de la région dénommée « Diyarbekir » ont changé plusieurs fois au
cours du XIX® siécle tout comme ses divisions administratives internes. Autour de 1800,
I’eyalet (« région », « province » ou « district ») était composé d’un vaste territoire, de Malatya
(actuellement en Turquie) a 1'ouest de Mossoul (actuellement en Irak), et & partir de Kemah
dans le nord (actuellement dans la province turque d'Erzincan) a des parties de l'actuelle Syrie
dans le sud. Au cours de la période des Tanzimat jusqu'en 1867, Diyarbekir était nommé Eyalet-
i Kurdistan (province du Kurdistan), et incluait ponctuellement certaines parties des provinces
de Bitlis et de Van. La tendance générale des différents ajustements administratifs était de
réduire la taille des entités territoriales de ’Empire ; néanmoins, la province de Diyarbekir de
la fin du XIX* si¢cle est restée un territoire d’une taille conséquente, englobant des parties des
provinces turques actuelles de Sanlurfa, Mardin, Elazig, Batman, Siirt et Sirnak ainsi que des
parties de la Syrie du Nord et de 1'lrak d'aujourd'hui. Apres la Conférence de Berlin (1878),
Diyarbekir était connue par les Européens comme 1'un des six « vilayet arméniens », domaines

dans lesquels des réformes au profit des Arméniens devaient étre appliquées.®

82Joost Jongerden et Jelle Verheij, « Introduction » dans Social Relations in Ottoman Diyarbekir, 1870-1915,
Leiden & Boston, Edité par Joost Jongerden et Jelle Verheij, 2012, p. 5-6.
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Vilayet de Diyarbekir, a la fin du XIX¢ siécle

http://www.houshamadvan.org/en/mapottomanempire/vilayetdiyarbekir.html

A 1la fin du XIX¢ siécle Diyarbekir est lourdement marquée par plusieurs guerres et vagues
d’épidémies (en 1799/1800, 1815/1816, 1848 et 1894) ainsi que, surtout, une série de conflits
et d’affrontements locaux violents, notamment les pogroms anti-arméniens de 1895. Divers
groupes et ¢élites politiques s’y trouvent en compétition pour le pouvoir et les ressources. Des
tensions sont apparues entre une classe nouvellement constituée de propriétaires d’un coté et
les paysans dépossédés et les villageois de ’autre, ainsi qu’entre les différents groupes et
peuples (communautés ethno-religieuses), qui allaient étre exacerbées, entre autres, par un

courant récent réuni autour d’une nouvelle idéologie : le nationalisme.*?

Un bref regard historique : de 1514 a 1830

Au début du XVI¢ siécle, le Kurdistan a été divisé entre I’Empire ottoman sunnite et 1’Etat perse
chiite. La majorité de la région tomba aux mains des Ottomans a la suite de leur victoire lors de
la bataille de Tchaldiran (Caldiran) en 1514.84 Pendant la guerre entre I’Empire ottoman et la

Perse, qui a conduit a la conquéte du Kurdistan, la majorité des émirats kurdes ont choisi d’aider

81bid., p. 3.

84Michael Eppel, « The Demise of the Kurdish Emirates: The Impact of Ottoman Reforms and International
Relations on Kurdistan during the First Half of the Nineteenth Century », Middle Eastern Studies, 2008, vol. 2,
n° 44, p. 39 ; H. Bozarslan, Conflit kurde, op. cit., p. 26 ; Cabir Dogan, « XVI. Yiizy1l Osmanl Idari Yapis1 Altinda
Kiirt Emirlikleri ve Statiileri », SDU Fen Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler Dergisi, 2011, n° 23, p. 34.
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les Ottomans. Le choix de I’Empire ottoman par les émirats et les tribus kurdes a été motivé a
la fois par leur appartenance sunnite (contre les chiites perses) et par la politique ottomane qui
permettait aux émirats et tribus de conserver un grand degré d’autonomie. Ce fut aussi le résultat
d’une activité intensive d’Idris-i Bitlisi, un savant kurde talentueux, conseiller de Sultan Selim
I, qui a réussi a entrainer quelque seize émirs kurdes du coté ottoman.®5 A Iintérieur de cet
espace ottomano-persan, diverses formes de dépendance et d’autonomie coexistent : certains
territoires sont rattachés directement a I'un des deux pouvoirs impériaux ou sont considérés
comme leurs fiefs. Si les seize émirats qui avaient signé le pacte de 1514, reconduit par les
sultans ottomans successifs, ainsi que plusieurs émirats kurdes restés en Perse, gardent leur
autonomie, ils n’en ont pas moins le statut d’entités soumises, en ce sens que la fidélité des

souverains a une alliance historique est le seul garant de leur survie.

Diyarbekir a ainsi été définie comme unité administrative lorsque les Ottomans ont conquis la
partie orientale de 1'Anatolie, et, en 1515, la ville était au centre de I'eyalet du méme nom, qui
était divisé en plusieurs sous-provinces ou districts (sandjak).?” Dans de nombreuses parties de
la nouvelle province, les frontiéres des sandjak ont été établies selon les frontieres des émirats
kurdes.?® Leurs dirigeants héréditaires continuent d'y régner, les lignées sont laissées intactes.
Dans la capitale de ladite Ekrad Beyligi (« beylicat kurde »), les dirigeants et les membres de
leurs tribus fournissent des soldats et payent tribut.®* Mais ’Empire a appliqué différents styles
de gestion administrative et non une centralisation absolue jusqu’au XIX* si¢cle. Par exemple
les ocaklik-yurtluk (littéralement « foyers/pays »), que j’appellerai par la suite « émirats
autonomes » ¢étaient des domaines réservés a certains dignitaires arabes, kurdes ou turcs ayant
accepté de se soumettre au sultan ottoman.”® La majorité des sandjak connus comme « ocaklik-

yurtluk » et « hiikiimet » (littéralement « gouvernement ») se trouvaient dans le vilayet de

$5Martin Van Bruinessen, 4ga, Seyh, Devlet, Istanbul, Iletisim Yayinlari, 2013, p. 215 ; H. Bozarslan, Conflit kurde,
op. cit., p.26 ; M. Eppel, « The Demise of the Kurdish Emirates: The Impact of Ottoman Reforms and
International Relations on Kurdistan during the First Half of the Nineteenth Century », art cit, p. 239.

$H. Bozarslan, Conflit kurde, op. cit., p. 27.

87Suavi Aydin et Jelle Verheij, « Confusion in the Cauldron: Some Notes on Ethno-Religious Groups, Local
Powers and the Ottoman State in Diyarbekir Province, 1800—1870 » dans Joost Jongerden et Jelle Verheij (eds.),
Social Relations in Ottoman Diyarbekir, 1870-1915, Brill., Leiden & Boston, 2012, p. 16.

8pour les sandjaks dirigés par les kurdes on utilisait davantage le titre d’emirlik en turc ou mirekti en kurde. Voir.
Hakan Ozoglu, Osmanli Devleti ve Kiirt Milliyet¢iligi, traduit par Nilay Ozok Giindogan et traduit par Azat Zana
Giindogan, Kitap Yayinevi., Istanbul, 2005, p. 77.

$9S. Aydin et J. Verheij, « Confusion in the Cauldron : Some Notes on Ethno-Religious Groups, Local Powers and
the Ottoman State in Diyarbekir Province, 1800—1870 », art cit, p. 17 ; M.V. Bruinessen, A4ga, Seyh, Devlet, op. cit.,
p. 239-240.

“Hamit Bozarslan, Histoire de la Turquie : de |’Empire a nos jours, Paris, Tallandier, 2013.
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Diyarbekir.’! Les districts actuellement nommés Kulp, Lice et Silvan faisaient justement partie

de ces entités ayant bénéficié d’un tel statut de la conquéte ottomane aux années 1830.°?

Ces districts autonomes, appelés Kiird Hiikiimeti (« gouvernement kurde »), n’étaient pas
redevables devant la trésorerie centrale, et leurs membres n’étaient pas soumis a I’obligation du
service militaire dans 1'armée comme sipahi (soldats cavaliers), aucune de leurs terres n’était

constituée en fimar (petit fief militaire) ou zeamet (grand fief militaire).”3

Selon Martin van Bruinessen, de manicre générale et indépendamment des différences locales
de statut, les émirats se sont plus ou moins stabilisés et consolidés a la suite de leur incorporation
dans 1'Empire, et ’autonomie formelle que le sultan leur accordait en échange de leur alliance
a renforcé l'autorité des émirs. En raison de leur interaction avec 1'Etat ottoman, les cours des
émirats kurdes sont devenues de plus en plus semblables aux cours ottomanes, toutes
proportions gardées. Chaque émirat était organisé comme une unité¢ administrative ottomane
séparée et les pouvoirs administratifs étaient en majeure partie ou entierement légués aux émirs.
Certains émirats versaient une somme forfaitaire en impots, d'autres pas. La seule obligation
pour tous les émirats envers 1’Etat ottoman était d'assurer une participation militaire effective
en cas de guerre lors de toute campagne dans la région. Il n'est pas étonnant de constater que
les émirats autonomes se trouvaient dans les régions les plus périphériques ou la collecte des
impdts aurait ét¢ de toute fagon trés difficile. Les régions de production agricole proches des
centres urbains étaient administrées directement par des gouverneurs nommés par le pouvoir
central ou par d'autres. Certains sandjak sont devenus effectivement beylicats a savoir
« hiikiimet » et ne faisaient partie de I'Empire que nominalement.”* Au cours des XVI¢ et XVII®
siecles, de nouvelles frontieres ont ét¢ établies, quelques Beylicats disparaissant alors que
d'autres ont émergé. Certaines zones ont été mises sous le contrdle direct du gouvernement,
mais d'autres ont conservé ou acquis une plus grande autonomie effective en tant qu’ocaklik ou

yurtluk.”

9'"Omer Toraman, Tanzimat'in Yurtluk-Ocaklik ve Hiikiimet Sancaklarda Uygulanmasi (1839-1864), Thése de
doctorat, Firat Universitesi, Elaz1g, 2010, p. 14-15.

“Orhan Kilig, « Yurtluk-Ocaklik ve Hiikiimet Sancaklar Uzerine Bazi Tespitler », OTAM (Ankara Universitesi
Osmanlt Tarihi Arastirma ve Uygulama Merkezi Dergisi), 1999, n° 10, p. 125-127 ; O. Toraman, Tanzimat in
Yurtluk-Ocaklik ve Hiikiimet Sancaklarda Uygulanmasi (1839-1864), op. cit., p. 50-52.

%M.V. Bruinessen, Aga, Seyh, Devlet, op. cit., p. 239-240.
94Martin Van Bruinessen, « Les Kurdes, Etat et tribus », Etudes Kurdes, 2000, n° 1, p. 12.

93S. Aydin et J. Verheij, « Confusion in the Cauldron : Some Notes on Ethno-Religious Groups, Local Powers and
the Ottoman State in Diyarbekir Province, 1800—1870 », art cit, p. 18.
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Grace aux ouvrages de Chéreff Khan”® et Evliya Celebi®’, Van Bruinessen a tenté de restituer
I’ organisation sociale de I’Emirat de Bitlis dans la deuxiéme moiti¢ du XVI¢ siécle. C’est ’un
des ouvrages ¢érudits les plus complets que nous ayons sur la région et la période, et nous allons
en donner un résumé car il nous permet de passer de la description des relations entre centre et
périphérie a celle de I’organisation interne de la société kurde. L’émirat de Bitlis se trouve a
proximité immédiate de mes trois terrains, et Kulp a méme ét¢ momentanément rattaché a cet

émirat.

Van Bruinessen décrit I'émirat de Bitlis comme une société fortement stratifiée. L’ organisation
pyramidale qu’on y retrouve est, en miroir et sur une plus petite échelle, la méme que celle de

I'Empire ottoman.
(1) Au sommet, nous trouvons le mir (émir) et sa famille.

(2) Immédiatement au-dessous de lui les agha®® des tribus et d'autres notables. Des

conseillers, ainsi que certains hauts fonctionnaires, sont issus de cette strate.

(3) Une ¢lite similaire, mais non tribale, est composée de hauts fonctionnaires,
d’hommes des sciences et des arts (a la solde du mir) et de dignitaires religieux :

cheikhs®, sayyid'®’, mollahs'?!, etc.

(4) Parmi les membres d’une méme agiret on peut distinguer deux catégories, bien que
cette distinction fiit probablement assez labile, et la mobilité entre les deux strates
¢levée : ceux qui posseédent des chevaux et ceux qui n’en possédent pas. Les tribus

constituaient la classe militaire.

%Chéreff Khan Bidlisi ou Chéreff al-Din Bitlisi (en kurde : Serefxané Bedlisi) était un émir kurde médiéval et un
politicien de I’Emirat de Bitlis. Il est ’auteur de 1’'une des ceuvres les plus importantes sur 1’histoire kurde
médiévale, écrite en 1597 en persan, Sharafname. Voir Seref Han, Serefname - Kiirt Tarihi, traduit par M. Emin
Bozarslan, 2° éd., Istanbul, Hasat Yayinlari, 1990.

Dans les années 1650, le célébre voyageur turc Evliya Celebi a passé beaucoup de temps dans et autour de Bitlis.
Il a décrit ses s¢jours a Bitlis et noté ses commentaires dans un récit de voyage appelé le Seyahatnéme (Livre des
voyages). Voir Hendrik Boeschoten Martin Van Bruinessen (ed.), Eviiya Celebi Diyarbekirde, Istanbul, Iletisim
Yayinlar1, 2003, 428 p.

%Le terme d’agha, polysémique, sera expliqué plus en détail au début du sous-chapitre « Emergence des beys et
naissance des agha », cf. p. 85.

9« Guide spirituel » dans les confiéries religieuses islamiques (tarigaoutarikat)

100Sayyid en arabe, seyid/seyit ou seyyit/seyyid en turc : un titre honorifique souvent donné pour des musulmans de
haut rang et traditionnellement utilisé pour se référer aux gens reconnus comme descendants du Prophéte de I'islam.

YIMollah/mullah/mulla, (dérivé de I’arabe mawla), mele en kurde : « docteur de la loi », personnalité religicuse
qui, spécifiquement dans le monde musulman indien et turco-iranien, tient sa charge de la communauté villageoise
ou de I’Etat sans appartenir a un clergé structuré.
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(5) Un nombre considérable de Kurdes ont vécu en ville. Ils se distinguent des guerriers
kurdes nomades par 1’appropriation de codes de raffinement et d’éducation propres au

monde urbain.

(6) La « paysannerie kurde » (de re'aya)'%? vivant dans les collines et montagnes. Nous
ne connaissons guére de détails au sujet de ces paysans, ni de leurs relations avec les

tribus.

(7) Le moteur de I'économie de Bitlis (a c6té des nomades ayant des troupeaux) était
formé par le re'aya chrétien (principalement des Arméniens, mais aussi des Nestoriens,
des Syriaques et des Chaldéens). La paysannerie sédentaire était en grande partie
arménienne ; de méme qu’une grande proportion de la population de la ville.
Politiquement, ils avaient un statut minorisé (inférieur juridiquement), mais beaucoup
d'entre eux étaient peut-€tre assez bien lotis : il y avait d'excellents artisans parmi eux,
et de grands marchands. D’autres avaient planté des vergers qui leur procuraient de bons

revenus. 03

Le systeme permettant aux dirigeants kurdes locaux de maintenir leur pouvoir dans certaines

parties de ’eyalet de Diyarbekir a bien survécu jusqu’au XIXe siécle.!™

Cependant, comme le remarque Janet Klein, il y a une tendance dans 1’historiographie kurde
nationaliste a lire ’autonomie des Kurdes du XVI¢ si¢cle au XIX¢ siécle sous le régime impérial
ottoman comme le produit de la détermination kurde a protéger 1'indépendance. Ce faisant, elle
tend a minimiser le fait que ce pouvoir ottoman a la fois minimal et indirect était un accord
bénéfique pour les deux acteurs. Parce que I’Empire ottoman avait besoin d’une alliance

militaire avec les Kurdes pour s’étendre dans la région et créer un tampon de protection contre

1%2Terme d’origine arabe utilisé dans I’empire ottoman avec plusieurs sens, ceux-ci évoluant au fil du temps. De
maniere générale, re ‘aya ou reaya désigne et réunit dans une méme catégorie sociale un ensemble de populations
qui ont en commun d’étre « sous la domination de », « soumis a ». Il a pu ainsi désigner dans le Kurdistan ottoman
«la paysannerie » ou 1’ensemble des individus dépourvus d’appartenance a une organisation tribale (et donc :
dépourvus de puissance militaire), ou 1’ensemble des populations n’appartenant pas a I’islam (c'est-a-dire, plus
spécifiquement, dans I’usage, les chrétiens).

103M. V. Bruinessen, Aga, Seyh, Devlet, op. cit., p. 259-260.

1045, Aydin et J. Verheij, « Confusion in the Cauldron : Some Notes on Ethno-Religious Groups, Local Powers and
the Ottoman State in Diyarbekir Province, 1800—1870 », art cit, p. 18.
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I'Iran. De la méme maniere 1’alliance avec les Ottomans permit aux Kurdes de se prémunir

contre la volonté hégémonique safavide voisine.!%

La situation des sandjak Kulb, Atak et Tercil au XVI® siecle

Dans son Serefname, écrit en 1597, Chéreft Khan (v.1543-v.1604) livre une généalogie du
groupe kurde pris dans un sens étonnamment large pour I’époque, des émirats kurdes de Perse
a ceux de I'Empire ottoman. !9 Les travaux archivistiques de I’historien Alpay Bizbirlik'??, qui
a traduit deux livres cadastraux de 1540 et 1564, nous fournissent également des informations
d’ordre social, économique et démographique sur les régions de Kulp, Lice et Silvan. Ces
informations sont importantes pour deux raisons : outre qu’elles nous permettent d’aborder
I’histoire locale de ces trois régions apres la conquéte ottomane avec une certaine précision (on
y rencontre par exemple les acteurs politiques kurdes essentiels), elles nous donnent I’occasion

de comparer démographiquement ces régions sur une longue durée.

En 1564, le sandjak de Kulb était composé de cinq nahiye (districts) : Kulb, Ciska, Ahiha, Rabat
et Bosat. Les trois premiers nahiye se trouvent toujours actuellement a Kulp, alors que Rabat
se trouve rattaché a Kozluk (kaza de Siirt) et Bosat a Silvan. L’ancien sandjak de Tercil se
trouve actuellement a Hazro, voisin de Lice. Atak se trouve a Lice. Voici la répartition des
villages en fonction de I’appartenance religieuse majoritaire de leurs habitants dans les sandjak

de Kulb, Tercil et Atak selon les données du registre cadastral de 1564.108

Répartition des villages selon ’appartenance religieuse dans les sandjak de Kulb,
Tercil et Atak en 1564
Nom du Nombre de Nombre de Nombre de Total
sandjak villages villages non- | villages mixtes
musulmans musulmans
Kulb 65 41 2 108
Tercil 81 2 - 83
Atak 49 13 1 63
Total 195 56 254

105Janet Klein, Hamidiye Alaylari - Imparatorlugun Simir Boylari ve Kiirt Agiretleri, Istanbul, iletisim Yayincilik,
2013, p. 105-107.

106H. Bozarslan, Conflit kurde, op. cit., p. 27.

107Alpay Bizbirlik, « 16. Yiizyilda Kulp Sancagi Hakkinda Sosyal ve Ekonomik Bir Arastirma », Osmanl
Aramrmqlarl, The Journal of Ottoman Studies, 1993, XIII, p. 137-162 ; Alpay Bizbirlik, « 16. Yiizyilda Tercil
Sancagi Uzerine Notlar », Osmanli Aragtirmalari, The Journal of Ottoman Studies, 1996, n° 16 ; Alpay Bizbirlik,
« 16. Yiizyilin Ortalarinda Atak Sancagi ve Sancak Beyleri Uzerine Notlar », Tarih Incelemeleri Dergisi, 1999,
X1V, p. 109-133.

'%A. Bizbirlik, « 16. Yiizyilda Kulp Sancagi Hakkinda Sosyal ve Ekonomik Bir Arastirma », art cit, p. 140 ; A.
Bizbirlik, « 16. Yiizyilda Tercil S_gncagl Uzerine Notlar », art cit, p. 86 ; A. Bizbirlik, « 16. Yiizyilin Ortalarinda
Atak Sancag1 ve Sancak Beyleri Uzerine Notlar », art cit, p. 112.
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Le nombre de villages ne doit pas nous induire en erreur. Bien que les villages non-musulmans
soient en nombre bien inférieurs aux villages musulmans, la population totale des non-
musulmans est deux fois supérieure en nombre a celle des musulmans. Voici la table de la

population totale des sandjak.'”

Répartition de la population des sandjak de Kulb, Tercil et Atak en 1564 en
fonction de ’appartenance religieuse

Nom du sandjak | Nombre de musulmans | Nombre de non-musulmans Total
Kulb 5160 10547 16157
Tercil 5842 2059 7901
Atak 3154 12038 15192
Total 14.156 24.644 38.800

La volonté centralisatrice de pouvoir

Apres Iintégration de Diyarbekir a I’Empire au XVI¢ siecle la ville s’est ottomanisée lentement,
et c’est elle en premier lieu, en tant que capitale ottomane, qui a le plus été transformée par son
appartenance a 1’ordre ottoman, alors que d’autres zones urbaines, et a plus forte raison les
campagnes, ont été peu affectées. Au cours du XIX¢ siécle, cependant, 1’Etat central a réussi a
renforcer son emprise sur la région en changeant profondément le paysage politique local,
affectant aussi les relations complexes entre les différents groupes de la population. Les deux
questions primordiales de la région au cours de cette période (et aprés) pour I’Empire, les

questions arménienne et kurde, ont des liens importants avec ce processus de centralisation. '

Suite a la fin de la guerre entre I'Empire ottoman et la Russie en 1812, le sultan Mahmut IT a
commencé a prendre des mesures pour le renforcement et la centralisation de son régne. Cette
politique constitue un moteur important des réformes qu'il a provoqué dans 1'Empire ottoman
jusqu'a sa mort en 1839. La tendance a la centralisation dans I'administration impériale et le

renforcement du gouvernement central, tout en éliminant les forces autonomes de I'Empire

19A . Bizbirlik, « 16. Yiizyilda Kulp Sancagi Hakkinda Sosyal ve Ekonomik Bir Arastirma », art cit, p. 142 ; A.
Bizbirlik, « 16. Yiizyilda Tercil Sancag1 Uzerine Notlar », art cit, p. 87 ; A. Bizbirlik, « 16. Yiizyilin Ortalarinda
Atak Sancag1 ve Sancak Beyleri Uzerine Notlar », art cit, p. 113.

1195 Aydin et J. Verheij, « Confusion in the Cauldron : Some Notes on Ethno-Religious Groups, Local Powers and
the Ottoman State in Diyarbekir Province, 1800—1870 », art cit, p. 15.
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(c’est-a-dire principalement les émirats kurdes), augmente tout au long de la période des

réformes dites Tanzimat (littéralement « réorganisations »), entre 1839 et 187611

C’est ainsi qu’au XIX¢ siecle, I'Anatolie orientale est soumise a de nouvelles dynamiques
venant du centre, alors que I’Empire lui-méme tente de trouver sa place dans un nouvel ordre
politique et économique mondial imposé par 1'Europe et la Russie.!'? D’aprés Michael Eppel,
bien que le Kurdistan était une zone périphérique, ses conditions politiques ont €té fortement
affectées par les transformations : la conquéte russe progressive du Caucase, a partir de la fin
du XVIII® siecle, les guerres russo-perses au profit de la Russie, le renforcement des connexions
de la Russie avec les chrétiens arméniens, et les guerres russo-ottomanes tout au long du XIX¢
siecle. La cessation des hostilités entre 'Empire ottoman et la Perse aprés I'accord de 1823 a
Erzurum diminue I'importance des émirats kurdes comme force stratégique pour les Ottomans.
La Grande Bretagne change aussi sa politique vis-a-vis de I'Empire ottoman et de la Perse
depuis la fin du XVIII® siecle, et surtout a partir des années 1830, en choisissant de jouer le
maintien de I'Empire ottoman et de la Perse contre I’expansion russe vers la Méditerranée.''?
En outre, la fin de la belligérance entre 'Empire ottoman et la Perse, a la suite des accords
d’Erzurum de 1823 et 1849, a fait perdre aux émirats kurdes a la fois leur importance stratégique
et leur capacité a exploiter la lutte ottomano-perse pour les manceuvres visant a préserver leur

autonomie et leur statut.!

Au début du XIX€ siecle la structure politique de la région de Diyarbekir peut se schématiser
d’apres une ligne de démarcation entre quatre groupes locaux qui peuvent étre identifiés comme
des acteurs importants, en plus de I'Etat central et de ses représentants locaux. Trois de ces
quatre groupes ¢taient a prédominance musulmane et se distinguaient surtout d’apres des
considérations géo-sociales : (1) les hommes des familles de I'élite (ou « notables ») des villes
et villages, (2) les chefs kurdes ruraux (notamment des mir plutot actifs dans les campagnes)
contrélant des territoires dans les parties montagneuses de la province, et (3) les agsiret des
plaines. Enfin (4), a partir du milieu du siécle, les communautés chrétiennes de la province, en

particulier le segment urbain arménien, se profilent comme la quatriéme force locale. Ces

M. Eppel, « The Demise of the Kurdish Emirates: The Impact of Ottoman Reforms and International Relations
on Kurdistan during the First Half of the Nineteenth Century », art cit, p. 249.

2Jelle Verheij, « Les fréres de terre et d’eau: Sur le role des Kurdes dans les massacres Arméniens de 1894-
1896 », Les Annales de I’Autre Islam, 1998, n° 5, p. 231-232.

13M. Eppel, « The Demise of the Kurdish Emirates: The Impact of Ottoman Reforms and International Relations
on Kurdistan during the First Half of the Nineteenth Century », art cit, p. 245.

41pid., p. 255-256.
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groupes ont chacun fonctionné dans une large mesure dans des espaces géographiques
différents. Non sans surprise, par conséquent, ils ont chacun développé différentes relations

avec I'Etat central.!!s

Sur la base de caractéristiques gé¢ographiques et socio-culturelles, Diyarbekir et les régions
limitrophes peuvent étre grossierement divisées au XIX¢ siecle en quatre zones : (1) la partie
centrale : la ville elle-méme (nefs-i Diyarbakir) et ses environs immédiats, (2) les montagnes
au nord et au nord-est, (3) les plaines du sud, y compris la région vallonnée du Tur Abdin, a
l'est de Mardin, et (4) la partie ouest du Kurdistan ottoman. Je vais m’attarder ici sur la
deuxiéme zone, ou se trouvent mes trois terrains, en introduisant quelques ¢léments relatifs a
leur géographie, leur structure ethnique et aux groupes détenteurs du pouvoir local au début du
XIXe¢ siecle. Au nord de Diyarbekir il y avait quelques grandes tribus. Mais la zone se
caractérisait surtout par I’existence d’unités autonomes relativement petites, gouvernées par des
beys!!® locaux. C’est dans cette partie de Diyarbekir que la plupart des districts ayant le statut
de hiikiimet ont le plus longtemps survécu. D'ouest en est on trouvait : Cermik, Egil, Piran
(aujourd'hui Dicle), Palu, Tercil (pres de Hazro), Silvan, Atak (pres de Lice), Ilicak, Hani et
Kulp.'”

Les rapports présentés par le voyageur britannique, consul a Erzurum et capitaine James Brant,
qui a visité cette région dans les années 1830, nous indiquent quelques aspects importants quant
a la puissance des dirigeants locaux. Chacun des beys régnait sur 50 a 70 villages et pouvait
convoquer des milliers de cavaliers et de soldats en cas de guerre. Fait intéressant, parmi ceux-
ci figuraient aussi des Arméniens, armés et ayant visiblement un statut trés similaire a celui de
leurs voisins musulmans. Au temps de Brant, le plus puissant des beys de la région était Recep
Bey de Tercil. Réputée, son énorme richesse reposait en partie sur le pillage des caravanes de
commerce. Toujours dans cette zone tout a fait au nord on trouvait un certain nombre de petites
villes, habituellement autour ou a proximité de la résidence des beys. Beaucoup d’habitants de

ces villes étaient arméniens.!!®

1155, Aydin et J. Verheij, « Confusion in the Cauldron : Some Notes on Ethno-Religious Groups, Local Powers and
the Ottoman State in Diyarbekir Province, 1800—1870 », art cit, p. 16.

116 Bey ou beg est un titre porté & Dorigine par les officiers supérieurs de I'armée ottomane et les hauts
fonctionnaires, ou octroyé a des souverains vassaux du Sultan. Nous étudierons plus spécifiquement les
significations qu’il revét dans le contexte kurdo-ottoman dans le sous-chapitre « Ré-émergence des beys et
naissance des agha), p. 84.

7S, Aydin et J. Verheij, « Confusion in the Cauldron : Some Notes on Ethno-Religious Groups, Local Powers and
the Ottoman State in Diyarbekir Province, 1800—1870 », art cit, p. 19-23.

18Cité par Ibid., p. 22-23.
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L'¢limination des émirats kurdes par I'Empire ottoman visait a mettre fin aux régimes de semi-
indépendance dont I'existence constituait un obstacle aux réformes. Renforcer I'efficacité et la
centralité du régime était pergu comme le moyen de « redresser » 1'Empire et de sortir
I’administration de son état de faiblesse et d’endettement chronique depuis le XVIIIC siécle.'?®
Le sultan Mahmut II avait de sérieuses raisons de vouloir affaiblir les émirats kurdes. L une
d’entre elles était d’ordre économique : les impdts collectés au nom de ’Empire par les beys
dans leurs régions n’arrivaient pas toujours jusqu’aux coffres de la Trésorerie, un probléme
auquel la nomination d’officiers par le centre au lieu des beys héréditaires aurait pu remédier.'2°
La deuxiéme raison, plus conjoncturelle, était liée a la situation en Egypte ot un gouverneur
menait une politique indépendantiste et menagait directement I’Empire. Le sultan craignait que
les Kurdes ne « I’attaquent dans le dos » pendant que les soldats seraient mobilisés dans la
répression de la révolte égyptienne. Ainsi il n’est pas si surprenant que, méme sous la menace
directe des Egyptiens, le gouvernement ait décidé de mener une forte campagne contre les

Kurdes.!?!

Premiere étape de centralisation : I'intervention militaire et la chute des émirats kurdes
ou la « deuxiéme conquéte ottomane du Kurdistan »

L'Empire ottoman avait commencé & renforcer l'administration de I’Etat au Kurdistan depuis le
début du XIX°¢ siecle. Mais les principautés kurdes y avaient résisté. Afin d'affermir son emprise
sur le territoire arméno-kurde, ’Empire ottoman entreprit de sa propre initiative des efforts de
réformes. Une série de campagnes militaires furent menées dans les dernieres années de régne
du sultan Mahmud II (1808-1839).122 A cette époque, I’effort de centralisation dans la partie
orientale de I'Empire, en un sens, était un préalable dans la perspective de la guerre avec les
Egyptiens qui, menés par Ibrahim Pacha (1789-1848) soutenaient des visées autonomistes et

123

allait mener des campagnes militaires contre I'Empire.’= En effet, apres la dissolution des

"9M. Eppel, « The Demise of the Kurdish Emirates: The Impact of Ottoman Reforms and International Relations
on Kurdistan during the First Half of the Nineteenth Century », art cit, p. 249.

20Ugur Bahadir Bayraktar, « Tanzimat’ta Devlet ve Asiretin Otesinde Diyarbakir’da Iktisadi Miicadele ve
Aktorlere Bir Bakis », Toplum ve Kuram Dergisi, 2010, n°4, p. 233"; Fatih Gencer, Merkeziyet¢i Idari
Diizenlemeler Baglaminda Bedirhan Bey Olay:, thése de doctorat, Ankara Universitesi, Ankara, 2010, p. 11.

1215, Aydin et J. Verheij, « Confusion in the Cauldron : Some Notes on Ethno-Religious Groups, Local Powers and
the Ottoman State in Diyarbekir Province, 1800-1870 », art cit, p. 31.

122], Verheij, « Les fréres de terre et d’eau : Sur le role des Kurdes dans les massacres Arméniens de 1894-1896 »,
art cit, p. 32.

12Garo Sasuni, Kiirt Ulusal Hareketleri ve 15. Yiizyildan Giiniimiize Ermeni Kiirt iliskileri, Istanbul, Med
Yayinevi, 1992, p-95-97 ; Fatih Gencer, « Merkezilesme Politikalar1 Siirecinde Yurtluk-Ocakli Sisteminin
Degisimi », AUDTCE Tarih Arastirmalar: Dergisi, 2011, n° 49, p. 83.
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émirats kurdes, conjointe au renforcement de I'armée ottomane, la guerre éclate avec Ibrahim
Pacha. C’est pour cette mission que Resid Pacha, ancien grand vizir du palais, fut nommé vali
(« préfet » ou « gouverneur ») de Sivas par le sultan Mahmud II. En un court laps de temps
Resid Pacha fut sollicité pour superviser la « remise en état » ou « réforme » du Kurdistan,
également a Diyarbekir, Raqqa, Mus, Van, Hakkari et Mossoul.'?* Il a commencé par le
recensement de la population, s’est efforcé de collecter les impots, de recruter des soldats, et
¢galement de sédentariser les asiret nomades. Les beys kurdes ont compris immédiatement ce
qu’il voulait faire et les beys de Zirki, de Lice, de Silvan et certaines autres tribus ont décidé de
résister a cette intervention.!?® Quand Resid Pacha a commencé le recrutement pour I'Armée
Mansura, %6 les beys de Zirki ont encouragé les villageois ou les membres des tribus a la révolte.
Au printemps 1835, Resid Pacha a conduit une expédition contre les beys de Zirki et réprimé
la révolte d’une fagon sanglante qui fit un millier de morts c6té kurde. Apres cette répression,
huit chefs de tribus et quatre-vingt-dix-huit de leurs membres ont été exilés a Istanbul, ou a

Edirne, comme ce fut le cas pour les beys de Zirki.'?

Apres la mort de Resid Pacha, Hafiz Pacha prit sa place en 1838. Les lettres du maréchal von
Moltke!?® alors conseiller de 1'armée ottomane, qui a participé aux expéditions menées par le
successeur de Resid Pacha, attestent de I'ampleur des destructions humaines et matérielles de
ces opérations.!'?’ Des combats et résistances trés vifs ont eu lieu notamment dans la région de
Garzan a Silvan, Besiri et Sassoun. James Brant recueillit a cette époque les paroles d’un vieux
chef kurde dans la région de Garzan qui avait perdu tout son pouvoir et ses biens aprés avoir
résisté contre Hafiz Pasa. Il rapporte a son propos que « ni lui ni ses peres n'ont jamais été
soumis aux pachas ou payé des taxes au Sultan ». Selon Brant «[...] il ne pouvait pas

comprendre pourquoi il devrait étre obligé de le faire ; il avait donc résisté aussi longtemps

124F. Gencer, Merkeziyet¢i Idari Diizenlemeler Baglaminda Bedirhan Bey Olayz, op. cit., p. 19-20.
1251pid., p. 22-23.

126! Armée Mansura (Asdkir-i Manstire-i Muhammediye : « Les soldats victorieux de Mohammed ») était un foyer
de l'armée ottomane. Il a été établi par Mahmud II, en 1826, qui a également dissous le corps des janissaires.

127F. Gencer, Merkeziyetgi Idari Diizenlemeler Baglaminda Bedirhan Bey Olay1, op. cit., p. 23-25.

128Helmuth von Moltke, Lettres du Maréchal de Moltke sur 1’Orient, traduit par Alfred Marchand, Paris, Librairie
Sandoz et Fischbacher, 1877, p. 192-214.

12Hamit Bozarslan, Les émirats kurdes, de I’autonomie a la centralisation ottomane,
https://www.clio.fr/BIBLIOTHEQUE/les_emirats_kurdes_de lautonomie a la centralisation_ottomane.asp,
mai 2011, (consulté le 10 septembre 2015).
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qu'il le pouvait. » Cette perception, en accord avec la séculaire position semi-indépendante de

larges segments de la région, ne disparaitra pas du jour au lendemain. '3°

Du point de vue ottoman les succés les plus marquants ont été réalisés dans le nord de
Diyarbekir, ou Hafiz Pacha a soumis les beys de Hazro, Hani, Ilicak (Lice) et Silvan. Leurs
demeures ont été briilées, leurs propriétés confisquées et les beys exilés. Le statut de hiikiimet
dont leurs territoires avaient joui depuis trois siécles prenait fin, anéanti par une bréve campagne

131 A propos de ces expéditions Moltke a

militaire ordonnée depuis la capitale impériale.
écrit que « des milliers de vies innocentes ont été détruites et des milliers de villages ont été
ruinés. Mais la guerre n'a pas fait courber la téte aux Kurdes. Jusqu’a la création d’une
administration bonne et équitable pour les Kurdes, les opérations militaires des ottomans

n’auront qu’un effet temporaire. »'3?

Pour notre propos sur les relations kurdo-arméniennes dans la région, il est important de
mentionner ici I’attitude et la perception des Arméniens concernant ces expéditions. Selon Garo
Sasuni, partisan et combattant de la cause arménienne ayant rédigé ses mémoires dans les
années 1930, l'attitude des Arméniens, notamment ceux des villes, que leur mode de vie avait
progressivement distingués du reste des Arméniens de la reaya, était complétement différente.
Dans cette guerre, hormis les Arméniens de Sassoun, Garzan, Satakh, Moks et Hinus qui avaient
une appartenance tribale comme les Kurdes, et tentérent comme eux de résister, la majorité des
Arméniens ont soutenu les forces ottomanes et ont placé leurs espoirs dans la défaite des

principautés kurdes.!33

Finalement dans les années 1850, seule une toute petite partie du centre du Kurdistan n'a pas
encore été conquise par les Ottomans. Visitant la région a cette époque, le consul britannique
Layard a présenté le Bey de Semdinli comme étant « presque le seul chef dans le Kurdistan qui
n’avait pas encore fait une présentation officielle au gouvernement ». Dans le territoire de la

province de Diyarbekir, aucun des mir kurdes n’avait gardé son titre, et plus aucun territoire

1305, Aydin et J. Verheij, « Confusion in the Cauldron : Some Notes on Ethno-Religious Groups, Local Powers and
the Ottoman State in Diyarbekir Province, 1800—1870 », art cit, p. 34.

BUbid., p. 32.
132Cité par G. Sasuni, Kiirt Ulusal Hareketleri ve 15. Yiizyildan Giiniimiize Ermeni Kiirt iliskileri, op. cit., p. 95-97.
1537bid., p. 98.
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n’avait de statut spécial.!3* Ainsi, pour utiliser I'expression de I'historien soviétique S. Lazarev,

« la deuxiéeme conquéte ottomane du Kurdistan » était achevée.!®

Cependant, l'effet immédiat de la défaite ottomane contre I’expédition égyptienne a Nizip '3

(actuellement vers Gaziantep) en 1839 produisit un revers pour le processus de centralisation a
Diyarbekir. Les résultats des campagnes de Resid Pacha et Hafiz Pacha furent en partie rendus
nuls. L'ordre public s’effondra. Des dirigeants kurdes reprirent le contrdle sur les zones

137 Dgs lors, la stratégie de 1’Etat ottoman pour s’assurer le controle de ces régions se

rurales.
diversifie et se complexifie. Les négociations, les concessions, les ruses et les intrigues sont
légion. C’est par les voies politiques et idéologiques autant que par I’'usage de la force militaire
que I’on arrive progressivement a la suppression totale des émirats.!3® Le jeu de 1’Etat pour
dominer la région va produire des dynamiques contradictoires d’affirmation ou

d’affaiblissement de forces locales anciennes ou nouvelles, entretenant des relations diverses

avec le pouvoir central.

Les premiéres victimes de cette centralisation furent les paysans sédentaires et les non-
musulmans. L'Etat imposait de lourds imp6ts alors qu'il n'offrait qu'une faible protection contre
les exigences des tribus.'*° La suppression des dirigeants ruraux locaux de haut niveau (mir et
chefs de tribus puissantes) dans les zones montagneuses de la province et la pénétration de
'administration ottomane ont eu un impact profond sur la société rurale. Les paysans qui
n’avaient jamais pay¢ d’impdts autres que les dimes traditionnelles pour leurs beys ont été
soudainement confrontés a des collecteurs d'impdts ottomans. Les exigences de 1'Etat étaient
dures. Apres les campagnes dans le nord dans les années 1830, le voyageur britannique James
Brant a entendu que les impdts avaient été multipliés par six ou plus aprés la chute des beys. A

Hazro, le représentant du gouvernement a expliqué que des taxes €levées étaient nécessaires

134Cité par S. Aydin et J. Verheij, « Confusion in the Cauldron : Some Notes on Ethno-Religious Groups, Local
Powers and the Ottoman State in Diyarbekir Province, 1800—1870 », art cit, p. 38.

135Hamit Bozarslan, La question kurde, Presses de Sciences Po., Paris, 1997, p. 60.

13 a bataille de Nizip a opposé en 1839 I’Egypte et 'Empire ottoman. Les Egyptiens étaient dirigés par Ibrahim
Pacha, tandis que les Ottomans étaient menés par Hafiz Osman Pacha, commandant de l'artillerie.

137G, Aydin et J. Verheij, « Confusion in the Cauldron : Some Notes on Ethno-Religious Groups, Local Powers and
the Ottoman State in Diyarbekir Province, 1800—1870 », art cit, p. 35.

138G. Sasuni, Kiirt Ulusal Hareketleri ve 15. Yiizyildan Giiniimiize Ermeni Kiirt iliskileri, op. cit., p. 108 ; Nilay
Ozok-Giindogan, « Smir1 Vergilendirmek, “Gerikalmis”1 Yonetmek: Kiirdistan’da Modern Osmanli Devleti’nin
Insasi, 1840-1860 » dans Biilent Dogan (ed.), Diyarbakir Tebligleri (Diyarbakir ve Cevresi Toplumsal ve
Ekonomik Tarihi Konferansi), Istanbul, Hrant Dink Vakfi, 2013, p. 99.

139]. Verheij, « Les fréres de terre et d’eau : Sur le role des Kurdes dans les massacres Arméniens de 1894-1896 »,
art cit, p. 233.
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pour garder les sujets obéissants, ce que Brant décrit comme « une maniére typiquement turque

de rappeler les sujets a leur devoir ».'40

’application des Tanzimat a Diyarbekir et leurs résultats

A partir du milieu du XIXe siécle, Diyarbekir a donc subi un processus de transformation qui a
modifié sa place dans la structure administrative de I’Etat ottoman. A partir des Tanzimat, 1’Etat
ottoman a de plus en plus tenté d'accroitre sa présence dans les provinces en matiere fiscale et
administrative. Au cours de ce processus Diyarbekir est devenu en 1846'4! « Eyalet-i
Kiirdistan », province du Kurdistan, composé des sous-provinces de Van, Mouch (Mus),
Hakkari et des districts de Cizre, Botan et Mardin.!*> Cependant ce nouvel eyalet a rapidement
été détruit par de nouvelles réformes administratives. Hakan Ozoglu montre a travers son travail
d’archives que le nom Kiirdistan, employé de 1847 a 1867 a été remplacé a cette date par celui

de Diyarbekir.'*

L'un des objectifs les plus importants du programme des Tanzimat était de reconfigurer
complétement les systémes fonciers et fiscaux.!** Il semblerait que le gouvernement provincial
de Diyarbekir ait réussi a se réaffirmer assez rapidement apres la débacle de 1839, au moins
aux alentours de la ville. Notamment aprés 1845, il y a des signes d'une revitalisation de
'administration locale. La bureaucratie provinciale s’est ¢élargie et, pour la premiére fois, un
recensement de la population a été réalis¢, élément indispensable a la mise en ceuvre de la
fiscalité et de la conscription militaire systématique. Dans la méme période, la gendarmerie
(Zabtiye Tegkilatr) a été fondée et le systeéme des chefs de quartier et de villages (mukhtar ou
muxtar) a été introduit. Grace a 1'établissement des conseils d'administration de 1849, des

organes consultatifs pour les gouverneurs de province et de district, le gouvernement central a

1405, Aydin et J. Verheij, « Confusion in the Cauldron : Some Notes on Ethno-Religious Groups, Local Powers and
the Ottoman State in Diyarbekir Province, 1800—1870 », art cit, p. 39.

14lComme le souligne Bayraktar, bien que la proclamation des réformes de Tanzimat eu lieu en 1839, elles ne
commencerent a étre mises en ceuvre a Diyarbékir qu’a partir de 1847. Voir. U.B. Bayraktar, « Tanzimat’ta Devlet
ve Asiretin Otesinde Diyarbakir’da iktisadi Miicadele ve Aktérlere Bir Bakis », art cit ; Ugur Bayraktar, Yurtluk-
Ocakliks: Land, Politics of Notables and Society in Ottoman Kurdistan, 1820-1890, These de doctorat, Bogazici
University and EHESS, Istanbul, 2015.

42Nilay Ozok-Giindogan, « A “Peripheral” Approach to the 1908 Revolution in the Ottoman Empire: Land
Disputes in Peasant Petitions in Post-revolutionary Diyarbekir » dans Joost Jongerden et Jelle Verheij (eds.), Social
Relations in Ottoman Diyarbekir, 1870-1915, Leiden & Boston, Brill Academic Publishers, 2012, p. 185.

143 Cité par Ibid., p. 186.

4N, Ozok-Giindogan, « Sinir1 Vergilendirmek, “Gerikalmis™ Yonetmek: Kiirdistan’da Modern Osmanl
Devleti’nin Ingasi, 1840-1860 », art cit, p. 93.
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trouvé un moyen d'apaiser les notables urbains.!* Dans la deuxiéme moitié du XIX¢ siécle, une
constante négociation a lieu entre d’une part I'administration ottomane qui ne cessait de
formuler de nouvelles exigences pour la perception des taxes, et d’autre part des groupes de
pouvoir locaux dont la position économique et politique privilégiée était contestée par la montée

en puissance de I'Etat central. 46

Centralisation et institutionnalisation de notables périphériques

Dans ce contexte trois dispositions ont déterminé 1’émergence de nouveaux acteurs dans les
périphéries de I’Empire et leurs relations avec le pouvoir central. Il s’agit en premier lieu de
I’implication militaire dans ces régions, avec la création d’une nouvelle armée ; ensuite, de
tentatives de controler et d’intégrer a I’appareil d’Etat les tribus et d’autres acteurs locaux a
travers la mise en place de nouvelles divisions administratives d’une part, et de nouveaux
dispositifs juridico-administratifs tels que la loi d’enregistrement de la propriété des terres
d’autre part. La combinaison de ces nouvelles mesures a progressivement eu un impact profond
dans les régions concernées. La configuration des relations du pouvoir central avec les acteurs
locaux s’en est trouvée modifiée, ainsi que, bien sir, les rapports de force et de concurrence

entre ces derniers au niveau local.

L'Armée Mansure (4sakir-i-i Muhammediye Mansure, « Soldats victorieux de Muhammed »),
a ¢té créée par Mahmud II apres la dissolution du corps des janissaires en 1826, mais son
financement posait probléme en raison des difficultés économiques. C’est pourquoi Resid
Pacha, pendant ses interventions militaires a Diyarbekir, notamment dans la région du nord-est,
a recruté des soldats par la force et a é¢galement, apres la capture de certains beys, transféré leurs
biens au Trésor de Mansure. Par exemple, apres I’exil de beys de Zirki, il a divisé leurs biens,
leur en reversant une partie sous forme de « salaire » pour assurer leur subsistance (et leur
dépendance) et attribuant le reste aux besoins de I’armée Mansure.'*” En 1834, sous I’ordre de
Mahmud II une armée de réserve (Redif Askeri Teskilati, - « organisation militaire de Redif »)
est a son tour créée dans ’Empire ottoman.!*® Le gouverneur Resid Pacha a immédiatement

appliqué ce systéme aux régions qui étaient sous ses ordres. D’un co6té il supprimait les émirats

145§, Aydin et J. Verheij, « Confusion in the Cauldron : Some Notes on Ethno-Religious Groups, Local Powers and
the Ottoman State in Diyarbekir Province, 1800—1870 », art cit, p. 37.

146N, Ozok-Giindogan, « A “Peripheral” Approach to the 1908 Revolution in the Ottoman Empire: Land Disputes
in Peasant Petitions in Post-revolutionary Diyarbekir », art cit, p. 186.

IE. Gencer, Merkeziyetci Idari Diizenlemeler Baglaminda Bedirhan Bey Olay1, op. cit., p. 41-42.
1480, Toraman, Tanzimat in Yurtluk-Ocaklik ve Hiikiimet Sancaklarda Uygulanmas: (1839-1864), op. cit., p. 27.
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kurdes et abolissait les privileges des notables locaux ; de 1’autre, pour apaiser les réactions de
ces notables et les intégrer dans le nouvel ordre, il en nommait certains dans la nouvelle armée,
a de hauts grades : maréchal (miisir), général (pacha) ou colonel (miralay).'* La plupart des
chefs des tribus et des beys sont devenus officiers des bataillons de Redif et ont renforcé leur

place dans la bureaucratie locale.'>°

La deuxieéme disposition concernait I’organisation administrative : avec deux proclamations de
Vilayet Nizamnamesi (« régulations de provinces »), en 1864 et 1871, toute I’organisation
périphérique est modifiée. On crée les nahiye (cantons) pour y installer durablement les tribus
nomades et les intégrer aux systémes fiscaux et militaires, et des kaza, unités administratives
de taille supérieure. Les dirigeants de ces nouvelles unités territoriales étaient €lus par les élites

locales et des chefs tribaux.!3!

La réforme sans doute la plus ambiticuse de toutes a ¢té la loi fonciere de 1858 (Arazi
Kanunnamesi) qui, tout en affirmant la propriété de I’Etat sur toutes les terres, ouvre la voie a
un systéme unifi¢ d'enregistrement nominatif et privé de parcelles de terre. La manicre dont
cette loi débouche a plus ou moins bréve échéance sur un systéme qui correspond a celui de la
propriété privée est complexe et toujours discuté. Toujours est-il que la loi de 1858 introduit
une entreprise de cadastrage qui ne sera pas étrangere aux problémes fonciers de la deuxieme
moitié¢ du siécle. Si en pratique 1'influence des nouvelles lois et institutions des Tanzimat a été
limitée dans les zones rurales (les effets concrets des réformes sont restés largement cantonnés
dans les centres urbains de I'Empire, et ceci est valable également dans les provinces
périphériques comme Diyarbekir, ou I'on voit en conséquence le fossé entre la vie urbaine et
rurale se creuser au cours de la période), ce n'est pas le cas de la réforme fonciere qui, elle, a eu
un impact profond et quasi immédiat dans les campagnes. Les dirigeants ruraux et urbains, les
gens riches, sont en effet parvenus a faire inscrire des lots de terre a leur nom, provoquant des
litiges longs et apres autour de I’accaparement des terres, conflits qui les opposerent parfois

entre eux mais aussi avec les paysans habitant et travaillant ces terres, qui en percevaient I’'usage

Mustafa Gengoglu, « 1864 ve 1871 Vilayet Nizamnamelerine Gore Osmanl Tagra Idaresinde Yeniden
Yapilanma », Cankirt Karatekin Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, 2011, vol. 1,n° 2, p. 31.

1500, Toraman, Tanzimat ' Yurtluk-Ocaklik ve Hiikiimet Sancaklarda Uygulanmast (1839-1864), op. cit., p. 30 ;
F. Gencer, Merkeziyet¢i Idari Diizenlemeler Baglaminda Bedirhan Bey Olayz, op. cit., p. 43.

1510. Toraman, Tanzimat in Yurtluk-Ocaklik ve Hiikiimet Sancaklarda Uygulanmasi (1839-1864), op. cit., p. 130 ;
Sait Ebing, Dogu Anadolu Diizeninde Asiret-Cemaat-Devlet (1839-1950), Thése de doctorat, Ankara Universitesi,
Ankara, 2008, p. 96 ; M. Gengoglu, « 1864 ve 1871 Viladyet Nizamnamelerine Goére Osmanli Tasra Idaresinde
Yeniden Yapilanma », art cit, p.35; Abdulkadir Giil, « Dersim Bolgesindeki Feodal Yap: Hakkinda Bazi
Degerlendirmeler (Osmanli’dan Cumhuriyet’e) », Akademik Sosyal Arastirmalar Dergisi, 2014, vol. 7, p. 43-45.
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comme un droit naturel et historique 1ié a leur travail et a leurs besoins. Certains de ces conflits
fonciers ont duré des décennies. La loi fonciére a jou¢ un rdle important dans I'enrichissement

des notables urbains, musulmans comme non-musulmans.'3?

Ces processus ont abouti a deux conséquences : d’un coté le pouvoir central a renforcé sa
capacité de domination dans la région par 1’implantation militaire et administrative, de 1’autre
coté de nouvelles opportunités sont apparues pour les notables locaux apres la chute de leurs
semi-autonomie dans la région. L’institutionnalisation des notables périphériques et
I’émergence des nouveaux acteurs dans le cadre de la centralisation vont déterminer les

relations de pouvoir dominant la deuxiéme moitié¢ du XIX€ siecle.

Emergence de nouveaux acteurs sur la cendre des émirats kurdes : cheikhs, agha et
tribus

Certains auteurs, surtout Garo Sasuni et Martin van Bruinessen, ont démontré qu’apres la chute
des émirats, le Kurdistan a connu une augmentation significative du nombre de cheikhs, en
méme temps que leur importance politique est devenue plus marquée. En raison des activités
prosélytes de Mawlana Khalid (1779—-1827), fondateur d'une branche réformiste de I'ordre soufi
Nagshbendi qui a eu un impact profond non seulement en terres kurdes, dont il était issu, mais
aussi dans beaucoup d'autres régions du monde islamique occidental'>*, le nombre de cheikhs
au Kurdistan avait augmenté au cours des trois premicres décennies du XIX¢ siecle. Cette
ascension s’explique en premier lieu par les développements liés a la disparition des derniers
dirigeants kurdes semi-autonomes a la suite des Tanzimat. Jusqu'au début du XIX¢ siecle, ces
dirigeants kurdes avaient administré la justice ; ils avaient la 1égitimité et la puissance suffisante
pour imposer des solutions aux conflits entre les tribus sous leur domination. En raison de
l'absence de l'autorité forte autrefois fournie par les mir, une augmentation spectaculaire du
nombre et de la gravité des conflits tribaux et des rivalités de pouvoir entre les concurrents et
petits chefs locaux a vu le jour dans la deuxiéme moiti¢ du XIX€ siecle. Selon Van Bruienessen,

en raison de la disparition des mirs, la société avait besoin d'un nouveau type d'autorité

152§, Aydin et J. Verheij, « Confusion in the Cauldron : Some Notes on Ethno-Religious Groups, Local Powers and
the Ottoman State in Diyarbekir Province, 1800—1870 », art cit, p. 43-44 ; Ronald Grigor Suny, « They Can Live
in the Desert But Nowhere Else » - A History of the Armenian Genocide, Princeton, N.J., Princeton University
Press, 2015, p. 53.

I33Cf. Martin van Bruinessen et Julia Day Howell (eds.), Sufism and the « Modern » in Islam, London & New
York, I.B.Tauris, 2007, p. 44.
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bénéficiant d’une confiance et d’une légitimité suffisamment large pour assurer un role de
régulation en matiére de justice et de résolution des conflits. Les cheikhs étaient les candidats
les plus a méme de se substituer a ces autorités manquantes en vertu de leur extériorité vis-a-
vis de I'organisation tribale. Ce faisant, ils ont souvent réussi a augmenter leur propre influence
et leur richesse au détriment des parties en conflit ou en rivalité.'>* En second lieu, notamment
dans la deuxiéme moitié de XIX°® siécle, les activités des missionnaires et les craintes d’une
domination chrétienne en raison de l'influence européenne rend les Kurdes particuliérement
sensibles a la propagande soulignant leur identité musulmane et dirigée contre les chrétiens. Le
chaos général et le manque de sécurité qui a suivi la désintégration et I'effondrement des émirats
kurdes ont conduit beaucoup de gens a se tourner vers la religion, ¢’est-a-dire vers le cheikh,
pour trouver la sécurité et l'assurance qui faisaient défaut dans la vie quotidienne. Ainsi
l'influence des cheikhs parmi la population a augmenté et ils sont devenus les leaders locaux
les plus influents du Kurdistan. Par ailleurs ils deviendront plus tard des catalyseurs importants

du sentiment nationaliste. !>

Avec l'effondrement des émirats kurdes, l'autorité religieuse des madrasa'>® a également
diminué. Au sein de ces madrasa elles-mémes 1’autorité des cheikhs Qadiriyya a rapidement
diminué au profit des cheikhs Nagshbendiyya. Ces deux confiéries, les plus répandues au
Kurdistan ottoman, étaient en compétition pour 1’autorité religieuse. Finalement, I'autorité des

cheikhs Nagshbendiyya a commencé a s’étendre de Mossoul a Diyarbekir. !>’

Un autre changement socio-économique important a contribué a la consolidation de la position
d'un certain nombre de familles de cheikhs influents : en contact avec les fonctionnaires des
tapu (sorte de cadastre) certains agha, cheikhs et riches marchands ont réussi a faire enregistrer
la plupart des terres a leur nom. Les terres ainsi acquises par les cheikhs au titre de propriété
privée s’ajoutaient a des concessions de terres faites par leurs disciples. Ce type de propriété
¢tait protégé par la pratique séculaire des Wagqf (« Fondations ») en vigueur dans I’Empire : la

terre attribuée a des fondations pieuses avait un statut spécial comprenant une exemption

154G. Sasuni, Kiirt Ulusal Hareketleri ve 15. Yiizyildan Giiniimiize Ermeni Kiirt iligkileri, op. cit., p. 137 ; MLV.
Bruinessen, Aga, §eyh, Devlet, op. cit., p. 114 ; Wadie Jwaideh, Kiirt Milliyetciliginin Tarihi: Kokenleri ve
Gelisimi, Istanbul, Iletisim, 1999, p. 143.

155MLV. Bruinessen, Aga, Seyh, Devlet, op. cit., p. 347.

3Madrasa est ici entendu dans son sens premier : établissement islamique d'enseignement sunnite (orthodoxe,
traditionaliste).

f”Suavi Aydin, « 19.Yiizyilda ve 20. Yiizyilin Basinda Asiret ve Devlet: Imparatorlugun Kendi Sarkinda Tasrayla
Imtihani » dans Biilent Dogan (ed.), Diyarbakir Tebligleri (Diyarbakir ve Cevresi Toplumsal ve Ekonomik Tarihi
Konferansi), Istanbul, Hrant Dink Vakfi, 2013, p. 165.
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d’impot, le produit de la terre (ou une partie de celui-ci) était destiné a payer l'entretien de
mosquées, temples, etc. Les cheikhs qui ont obtenu ces terres sous forme de Wagf les ont
généralement traitées comme leurs terres privées.'>® Une autre source économique et de pouvoir
politique des cheikhs était le zakat (travail non rémunéré da par les membres de 1’ordre, tribaux
ou non-tribaux) dont le produit augmenta en méme temps que croissaient leurs réseaux de

disciples.'>®

D’aprés Hamit Bozarslan, les structures confrériques qui marquent le paysage religieux du
Kurdistan sont préservées, voire vivement soutenues par le pouvoir central, maintenant ou

renforgant leur forte légitimité religieuse au sein de la population kurde.

Grace a une combinaison de coercition et de cooptation, en quelques décennies, le centre
ottoman a réussi a imposer aux provinces kurdes un nouveau découpage administratif calqué
sur le mode¢le frangais, ainsi qu'un réseau de préfets et sous-préfets, de bureaux de taxation et
de recrutement, d'écoles et de routes. '%? Par ailleurs sous le régne d’ Abdiilhamid II, qui favorise
des politiques panislamiques, les activités et les prérogatives des cheikhs et des sayyid se sont
¢tendues au Kurdistan. Les représentants de 1'idéologie religieuse traditionnelle comme les
imams, les cheikhs et les sayyid, de plus en plus influents, sont devenus une strate intermédiaire

entre le peuple et le calife.!¢!

A titre indicatif, voici le tableau des cheikhs influents au moins & partir de la deuxiéme moitié
du XIX¢ siecle dans les régions de mes trois terrains. Nous retrouverons certains d’entre eux
comme acteurs importants des événements ultérieurs, nous verrons notamment comment le
cheikh Muhammed de Dlderya va jouer un réle clef dans les relations kurdo-arméniennes au
tournant du XX°¢ siccle, tout comme le cheikh Selim de Hezan au moment de la révolte de

Cheikh Said en 1925.

138M.V. Bruinessen, Aga, Seyh, Devlet, op. cit., p. 347.

19Lale Yal¢in-Heckmann, Kiirtlerde Asiret ve Akrabalik Iliskileri, Istanbul, letisim Yaynlari, 2002, p. 78.
190H. Bozarslan, Conflit kurde, op. cit., p. 31.

1°INiyazi Berkes, Tiirkiye 'de Cagdaslagma, Istanbul, Yap1 Kredi Yayinlari, 2005, p. 347.
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Les cheikhs dans les régions de Kulp, Lice et Silvan a la fin du XIX®siécle
Lieu Nom Confrérie Domaine d’influence
Kulp e Cheikh de Diderya |Qadiri et | Kulp, Silvan, Mus
Nagshi
e Cheikh de Hezan Nagshi Lice
Lice e Cheikh de Meyrani | Nagshi Lice
e Cheikh de Bézwan | Qadiri Silvan, Batman
Silvan e Cheikh de Baxca Nagshi Silvan
e Cheikh de Bokarki | Nagshi Silvan, Bismil

Retribalisation et renforcement du pouvoir des chefs tribaux

Comme le suggere Hamit Bozarslan, malgré le succes de la centralisation, le bilan des pratiques
centralisatrices s'avere plutot mitigé : la disparition des structures autonomes de pouvoir
provoque une crise d'autorité et de 1égitimité, aggravée par les pillages commis par I'armée, qui
s'observe notamment dans le domaine de la sécurité. Rapidement, les agiret, jusqu'alors plutot
soumises aux émirs, s'émancipent de toute autorité pour s'armer et constituer de véritables
contre-pouvoirs dans les milieux ruraux, mais aussi urbains.'®> La loi et l'ordre se voient
détériorés. Avec une autorité supérieure faible et au final peu capable d’intervenir ou d’établir
son controle, les tribus vont s’impliquer dans des querelles et rivalités sans fin et se sentir libres
de voler et terroriser les populations sédentaires non tribales. La tribu s'impose en effet comme
le seul moyen d'imposer une autorité et du lien social parmi ses membres, autrement dit, comme

163 " assurant la protection de ceux qui lui appartiennent, et

une structure dotée d'une asabiyya
d'une hiérarchie efficace permettant leur mobilisation.!®* Comme on I’a déja indiqué, les
administrateurs ottomans locaux cherchaient généralement a s’adapter a la situation en
cherchant des accords avec les chefs tribaux. Dans les années 1850, il était devenu tout a fait
normal de nommer des chefs kurdes locaux a des postes administratifs, comme gouverneur de
kaza ou nahiye. Ces chefs ou membres importants de asiret devenaient ainsi officiellement
responsables de la sécurité et de la fiscalité dans leur région. Le gouvernement a parfois méme

redéfini les frontiéres administratives pour les adapter aux zones d'influence des diverses

tribus.'63

162H. Bozarslan, Conflit kurde, op. cit., p. 31.
163« Solidarité sociale » ou « cohésion sociale » basée sur I’appartenance et la loyauté a un groupe, au sens
khaldounien.

164H. Bozarslan, Conflit kurde, op. cit., p. 31-32.

1655, Aydin et J. Verheij, « Confusion in the Cauldron : Some Notes on Ethno-Religious Groups, Local Powers and
the Ottoman State in Diyarbekir Province, 1800—1870 », art cit, p. 40.
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En méme temps, comme le suggeére Mesut Yegen, le tribalisme est un mode de résistance kurde
face a la construction étatique ottomane. La premicre vague de retribalisation consiste en la
constitution, autour de solidarités sans doute déja existantes, mais laches, de nouvelles tribus
comme entités ou acteurs politiques.'% Se définissant par le renforcement des liens tribaux et/ou
l'apparition de nouvelles tribus, cette premiere période de renforcement des agiret kurdes sera
suivie par trois autres vagues de retribalisation : & 1’occasion de I'établissement des régiments
de cavalerie 1égere dits Hamidiyye en 1891, lors du passage au multipartisme en 1945, et lors

de la création du systéme des « gardiens de village » en 1987.167

Ré-émergence des beys et naissance des agha

Le terme de « beg » ou « bey » a souvent été utilis€¢ pour désigner les Kurdes urbanisés avec
des postes administratifs attachés au pouvoir impérial. Le statut de ceux-ci pouvait avoir deux
origines : soit issu de la période des émirats semi-autonomes (hiikiimet et ocaklik-yurtluk), soit
acquis aprés leur suppression. Dans le premier cas, I’Etat ottoman ne déniait pas le titre de bey
a ceux qui avaient été reconnus ou nommés « beys du Kurdistan » ou « beys kurdes »'% avant
les politiques de centralisation. Les membres de cette catégorie ont perdu leur pouvoir souverain
effectif mais le pouvoir central ottoman leur a attribué un salaire permanent et un titre
honorifique pour éviter qu’ils ne se révoltent. Ceux-ci sont devenus trés actifs dans le domaine
de la bureaucratie militaire ou administrative et ils se sont méticuleusement inscrits sur les listes
de tapu pour acquérir des terres apres la loi de 1858. L’attribution de salaires les a soumis a
I’obéissance au pouvoir central ; avec le temps cette dépendance est devenue indispensable a
leur survie. Dans le deuxieéme cas, le titre de bey a été accordé aux fils de notables urbains ou
de leaders tribaux éduqués dans les écoles créées aprés les années 1860 pour former les
fonctionnaires, ou dans les années 1890 afin de former les futurs membres des régiments
Hamidiye (Asiret Mektebi : « Ecole tribale »). Ces derniers ont ensuite occupé des positions

importantes dans la bureaucratie et les enfants de chefs de tribus qui sont allés & 1"« Ecole

166H. Bozarslan, Conflit kurde, op. cit., p. 31.

167M.V. Bruinessen, « Les Kurdes, Etgt et tribus », art cit, p. 24 ; A. Vahap Ulug, Giineydogu Anadolu Bolgesinin
Toplumsal ve Siyasal Yapisi: Mardin Orneginde Siyasal Katilim, Thése de doctorat, Istanbul Universitesi, Istanbul,
2007, p. 229-231 ; H. Bozarslan, Conflit kurde, op. cit., p. 31-32.

18Tuncay Ogiin, Cizreli Izzeddin Sir Bey ve Isyant (Dogu nun Mirlerine Son Veda), Yeditepe Yaymevi., istanbul,
2010, p. 9-27.
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tribale » et dans des écoles militaires ont regu eux aussi le titre de bey ou celui de pacha.!®® Ces

¢léments montrent qu’il y avait des passages entre les titres d’agha, de bey et de chef de tribu.

Il apparait nécessaire de s’arréter un peu sur la définition de la troisieme catégorie d’acteurs
importants dans la structuration des relations de pouvoir au Kurdistan. Le terme d’agha (aga
en turc, axa en kurde) est en effet polysémique. Bozarslan distingue quatre définitions de ce
titre dans le lexique de son livre : (1) terme de civilité distinguant un dignitaire ou un notable ;
(2) commandant, maitre des janissaires ; (3) propriétaire de village ou de grand domaine ; (4)
chef de tribu.'”® Si la deuxiéme acception a disparu, les trois autres continuent d’étre utilisées
jusqu’a aujourd’hui. Comme le suggere Van Bruinessen, la terminologie kurde ne distingue pas
entre les dirigeants de la tribu, du clan ou du lignage : tous sont appelés agha tout simplement.'”!
En partant de cette base, il faut tout d’abord distinguer les agha qui le sont en tant que chefs
tribaux (a la téte d’une asiret, quelles qu’en soient la taille et I’influence) et ceux qui le sont en
tant que propriétaires terriens. Entre les deux, les différences sont fondamentales. Dans le cas
des agha chefs tribaux, les membres de leur agiret se reconnaissent une appartenance commune
basée sur des liens de sang mais aussi sur le consentement ou la reconnaissance mutuelle
« volontaire ». Dans le cas des propriétaires terriens (de villages ou de grands domaines) en
revanche, les villageois sont soumis a la domination de I’agha propriétaire en premier lieu par
la contrainte. Dans le systéme de propriété fonciére, les villageois sont attachés a leurs agha,

un peu comme les serfs de I’Europe médiévale a leurs seigneurs.

A propos de la différence entre agha et beys, un des informateurs clés de Van Bruinessen nous
indique que dans les années 1920 autour de Diyarbekir elle était percue ainsi : « l'agha est le
chef de tribu qui vit dans les montagnes parmi sa tribu ; le Beg vit avant tout en ville, il peut
étre, ou non, chef de tribu a l'origine. Un Beg est alphabétisé, mais un agha est analphabete.
Alors que le Beg est civilisé et s’engage dans la politique, I’agha combat. Les Beg possédent
souvent de grandes propriétés foncieres (dans les plaines cultivées par des paysans non-
tribaux). L'agha des montagnes n’est pas le propriétaire des terres de sa tribu, dont les

membres possédent leurs propres parcelles de terre ».'7?

' Adnan Celik et Namik Kemal Ding, Yiizyillik Ah! Toplumsal Hafizanin Izinde 1915 Diyarbekir, Ismail Besikci
Vakfi Yaynlari., Istanbul, 2015, p. 137.

1. Bozarslan, Histoire de la Turquie, op. cit.
7M. V. Bruinessen, Aga, Seyh, Devlet, op. cit., p. 132.
121bid.
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La source de puissance des agha et des beys venait tant de leurs capacités militaires que de
leurs implications dans la bureaucratie, de leur pouvoir social et de la collecte des impots.
L’impot le plus important de I’Empire était 1’ashar (en turc dsiir ou asar), une sorte de dime
traditionnelle. L’Etat ne jouait pas le réle principal dans la collecte de cet impot. 11 vendait aux
encheres la collecte de l'ashar de chaque localité ou province, et les beys et agha de ces localités
participaient a ces appels d’offres.!”® Aprés 'interdiction faite aux vali et autres fonctionnaires
locaux de collecter cet impot agricole, les notables, y compris les agha et les beys, sont devenus
les premiers dans ce domaine. C’est-a-dire que le miiltezim (percepteur) collectant la dime, le
commergcant fournissant aux marchés les produits de petits paysans non organisés en retour de
revenus pour ceux-ci, et le préteur enrichi fournissant des préts aux villageois se sont trouvés
unis dans la méme personne : un agha ou un bey.'” Avec la revalorisation de la terre dans la
deuxieme moitié¢ de XIX€ siecle, la puissance des agha, beys et cheikhs s’est donc, en raison de

processus différenciés et convergents, encore renforcée dans la région.

Petite histoire de la naissance d'un agha de Lice

Tarik Ziya Ekinci, né a Lice en 1925, médecin kurde, homme politique et écrivain, décrit
parfaitement, dans son livre Paris 'ten Lice’ye Anilarim (« Mes souvenirs de Paris a Lice »),

comment son arriere-grand-pere est devenu agha. Voici un résumé de son récit :

De ce que m’ont dit mon pere et mes proches, un de mes ancétres a immigré
depuis Erzurum a Lice au XVII® siécle. A cette époque il était un séxik
[« disciple »] trés pauvre. Il s est install¢ dans le quartier de Qerehasen a Lice.
La famille s’est agrandie avec le temps et est ainsi devenue plus forte dans le
quartier. A cette époque, Lice et les villages des alentours étaient dominés
par les beys de Lice. C’est eux qui pouvaient percevoir ’asar [impdt] et
participer aux appels d'offre. Un jour, mon grand-pére, Omer... L’appel
d’offre pour le village de Derqam avait donné lieu a un désaccord entre deux
beys. Pour sortir de I’impasse ils recommandent que le contrat soit attribu¢ a
Omer, en pensant le récupérer ensuite. C’est ce qui fut fait mais Omer ne
voulut pas leur rendre le contrat : « C’est moi qui I’ai gagné, je ne vais pas le
perdre », dit-il. C’était un défi mais finalement il a réussi a collecter la dime
de cette année-la avec le soutien de ses proches. Puis il a acheté une portion
de terre dans la plaine de Diyarbekir ou il a commencé a faire de 1’agriculture.
L’homme le plus fort de la plaine de Diyarbekir était Seyfettin Pacha [ou
Bey] de Hazro. Il avait des centaines de xulam [serviteurs] sous ses ordres et
terrorisait la région. Il enlevait les animaux des villages environnants et
usurpait les terres fertiles. Un jour, la bande de Seyfettin Pacha vole les

173Vah¢ Tachjian, « Yerel Anlatilar ile Genel Anlatilar1 Birlestirmek: Osmanli Palusu’nda Ermenilerin Hayati »
dans Biilent Dogan (ed.), Diyarbakir Tebligleri (Diyarbakir ve Cevresi Toplumsal ve Ekonomik Tarihi Konferansi),
Istanbul, Hrant Dink Vakfi, 2013, p. 104-105.

17*Nevzat Evrim Onal, « Tanzimat’tan Cumhuriyete Tarrmsal Déniisiim (1858—1918) », Eskisehir, Turquie, 2009.
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animaux de mon grand-pére. Par revanche, les proches d’Omer volent a leur
tour les animaux de Seyfettin Pacha. Les gens de Seyfettin Pacha réclament
leurs animaux, mais Omer réclame les siens en échange. Le conflit allait
s’envenimer mais Seyfettin Pacha est intervenu en disant : « ils sont préts a
donner leur vie pour leurs biens. Vous, vous agissez en mon nom mais n’étes
pas préts pas a mourir comme mes serviteurs. Vous ne pourrez pas les
vaincre. Le plus raisonnable est de trouver un accord avec eux ». Apres
Omer, ses trois fils lui succédent. Ils gagnent 1’appel d’offre pour la collecte
du village du grand Bindan et achetent ensuite les terres du village du petit
Bindan. Les noms d’Omer et Emin sont traditionnellement utilisés pour
nommer les gens de ma famille. C’est pourquoi a Lice les gens nous
connaissent comme Mala Emeré Emin [Famille d'Omer le fils d’Emin].'”

Cette histoire nous montre la naissance d’un agha propriétaire sans appartenance tribale au

XIXe¢ siecle et sa compétition avec les beys.

Deuxieme étape de centralisation : sédentarisation des tribus nomades

Entre 1834 (I’intervention militaire de Resid Pacha notamment dans la région de Diyarbekir) et
1849 (la suppression des derniéres principautés kurdes), la premiére étape de centralisation
ottomane est achevée. La centralisation se poursuit alors avec la sédentarisation des tribus
nomades. Les préoccupations économiques étaient la motivation principale des réformes. Pour
cette raison, I’Etat voulait favoriser le travail du commerce et de l'agriculture, afin que les gens

puissent payer des imp6ts. 76

Selon le géographe allemand Hiitteroth, au moins les deux tiers des villages d’aujourd’hui
n’existaient pas avant 1860 et les neuf dixiemes des surfaces actuellement cultivées de
I’ Anatolie intérieure ne I’étaient pas.!”’ Cette découverte remarquable permet de penser qu’a
peine un demi-siécle avant sa chute, I’Empire ottoman abritait encore, en son coeur méme, un
trés grand nombre de communautés nomades : une configuration fort éloignée de son image
habituelle d’Etat bureaucratique trés centralisé. L’historien Resat Kasaba nous fait part de deux
observations : nous avons d’un coté un Etat de plus en plus bureaucratisé et cherchant a
contrdler toujours davantage sa population, et de I’autre la société avec ses habitudes de

mobilité et de migration contraires aux préceptes centralisateurs de 1’Etat.!”® De méme, comme

15Tarik Ziya Ekinci, Lice ‘den Paris’e Anilarim, Istanbul, Iletisim Yaymecilik, 2010, p. 27-30.
176F. Gencer, Merkeziyetci Idari Diizenlemeler Baglaminda Bedirhan Bey Olayz, op. cit., p. 39.

77Chiffres donnés par Resat Kasaba, « L’Empire ottoman, ses nomades et ses frontiéres aux XVIlle et XIXe
siécles », Critique internationale, 2001, vol. 3, n° 12, p. 111.

81pid., p. 112.
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les anthropologues et les ethnographes 1’ont établi pour d’autres régions, toutes ces tribus
nomades ont toujours pratiqué diverses formes d’agriculture, saisonniére ou périodique qui
s’inscrivaient dans leurs cycles migratoires, ce qui faisait d’elles une partie de la société
sédentaire autant que son complément antithétique nomade. En réalité, leur aptitude a combiner
ces deux modes de vie et I’aisance avec laquelle elles pouvaient passer de 1’un a I’autre ont
permis a ces communautés de s’accommoder des pressions extérieures et de survivre méme
dans les conditions les plus défavorables. Autrement dit, ce n’est pas la résistance mais
I’adaptation au pouvoir de I’Etat qui a fait du nomadisme un trait de la société ottomane tout au
long de son histoire, trait qui a survécu dans les réseaux sociaux des Etats qui ont succédé a

I’Empire.'”

Les ¢lites de ’Empire ottoman considéraient que le recensement des populations nomades
aurait plusieurs avantages : on pourrait y lever des impots, y recruter des conscrits et I’on
disposerait de main-d’ceuvre pour travailler aux routes, aux ponts et aux autres infrastructures
délaissées ou détruites. En outre, si les chemins de migration étaient restreints et mieux
contrlés, on pourrait empécher désormais les nomades de menacer la sécurité des paysans

sédentaires et leurs biens, ce qui donnerait un nouveau souffle a ’agriculture. '8

Tout au long du XIX¢ siécle, I’Etat a montré une propension croissante & faire usage de la force
pour déplacer les tribus 1a ou il voulait les voir s’installer. 11 a aussi multiplié¢ les déplacements
loin du lieu d’origine & des fins punitives, contre les tribus indociles ou rebelles.'¥! Le
gouvernement ottoman décida de renforcer sa politique de sédentarisation, en conduisant des
enquétes en vue de mieux connaitre ses populations. Mais, dans la deuxiéme moitié du siccle,
cette volonté allait étre mise a mal. Les frontieres, supposées se renforcer, se fluidifiaient au
contraire, avec des millions de réfugiés a la recherche de terres et de ressources pour se
réinstaller dans les territoires d’un empire rétréci par les défaites face aux puissances
voisines.!®? Le gouvernement ottoman tenta de réguler cette nouvelle situation en proclamant
un arrété (talimatname), en 1856, qui précisait la fagon dont les réfugiés devaient étre déplacés
a lintérieur de ’Empire. Celui-ci devait veiller a leur bien-étre et décider de leur lieu
d’installation. En 1861, ces taches furent attribuées a une Commission des réfugiés (Muhacirin

Komisyonu). La guerre de 1877-1878 contre la Russie, provoquant un nouveau reflux de

"Ibid., p. 113.
1807pid., p. 115.
81 7bid., p. 119.
1827pid., p. 117-118.

89



population, conduisit & augmenter les pouvoirs de la commission, qui devint alors Commission
pour 1’établissement des réfugiés (Iskan-1 Muhacirin Komisyonu), opérant désormais dans tout
I’Empire. En méme temps, les chefs de certaines tribus de I’est de I’ Anatolie et des provinces
arabes durent s’inscrire a 1« Ecole tribale » créée pour en faire de bons fonctionnaires du
gouvernement central. Ce vaste réseau de fonctionnaires, de commissions et d’initiatives fut
centralisé en 1914 par la création de la Direction générale des tribus et réfugiés (Asair ve

Muhacirin  Miidiiriyet-i  Umumiyesi).'®3

Finalement, les ambitieux programmes de
sédentarisation entrepris par I’Etat ottoman au cours du dernier siécle de son histoire furent
efficaces : de fait, au début du XX°¢ siecle, la population de I’Empire était majoritairement

sédentarisée. '8

Si les politiques de centralisation étaient bien 1’une des causes de la sédentarisation des tribus
nomades kurdes, celle-ci fut renforcée par la diminution de la population arménienne dans la
premi¢re moitié du XIX® siécle, notamment a Van, Mouch, Kars et Diyarbekir. On peut

invoquer deux facteurs expliquant cette diminution.

Alors que depuis le XVI® siécle existait entre Kurdes nomades et Arméniens un modus vivendi
que Kévorkian nomme « symbiose »'%, les Tanzimat modifiérent la donne. Lorsque les tribus
kurdes sé¢journaient en unités de casernes dans les villages chrétiens, les paysans arméniens,
depuis des décennies, devaient répondre gratuitement aux besoins des populations tribales et de
leurs animaux. Ils devaient préparer l'approvisionnement en céréales pour leurs propres besoins,
mais aussi pour ceux des tribus. En hiver, ils étaient obligés de partager leurs maisons avec des
membres des agiret. Aprés la proclamation des Tanzimat, en 1839, qui comprenaient
notamment des dispositions favorables aux chrétiens sous la pression des puissances
occidentales, les tribus furent obligées de payer les villageois pour ces services. Mais la plupart
des tribus n’ont pas abandonné leurs habitudes et le nombre de ceux qui ont accepté de payer
fut tres faible. Le mécontentement conduit de nombreux Arméniens a quitter leurs terres. Par
exemple, James Brant, le Consul britannique d’Erzurum, expliquait dans un rapport daté de
1842 qu’a cause des mémes préoccupations, cinq mille foyers ont émigré de la province

d'Erzurum vers I’Iran et la Russie.'® Des centaines de villages de la province de Diyarbekir ont

83bid., p. 118.
$47bid., p. 112.

18Raymond H. Kévorkian et Paul B. Paboudjian, Les Arméniens dans |’Empire Ottoman a la veille du génocide,
Paris, Marseille, Arhis, 1992, p. 44.

186F. Gencer, Merkeziyet¢i Idari Diizenlemeler Baglaminda Bedirhan Bey Olay, op. cit., p. 247.
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ainsi été abandonnés et sont tombés en ruines.!'®” Le traité d’Edirne signé entre I’Empire
ottoman et la Russie (1829) fut I’autre cause du déclin de la population arménienne. Selon le
treizieéme article du traité, les citoyens des deux pays avaient le droit de vivre dans le pays de
leur choix.!®® Pour profiter de ce droit, les citoyens avaient dix-huit mois. Dans cette courte
période, environ quatre-vingt-dix mille foyers ont émigré vers la Russie.'®® Ces chiffres
montrent qu’il y avait un grand mécontentement des villageois arméniens dans cette zone

devenue de plus en plus conflictuelle.

Les nombreux villages laissés vides et ’absence d’activités artisanales et productives dans ces
zones abandonnées avaient des conséquences dévastatrices pour l'économie de I’Empire
ottoman. Le seul moyen de réanimer ces régions était la sédentarisation des tribus nomades. '
En d’autres termes, le développement des activités économiques dépendait enticrement de la
sécurité et d’une administration forte dans ces régions-1a. A cet égard, aprés la chute des beys
locaux, c’est-a-dire dans les années 1830 pour le vilayet de Diyarbekir, les tribus nomades
¢taient le plus grand obstacle au développement de 1’économie. Resid Pacha forga les nomades
a se sédentariser par des opérations militaires. Par exemple apres 1’élimination des beys de Zirki

de Lice, plusieurs agsiret furent sédentarisées par la force dans les plaines d’Ergani et de

Mardin. %!

En 1848, grace aux efforts de Esat Pacha, 106 foyers de la tribu Mameki, 101 des Alemanli
[Etmanki], 50 des Badikan, 60 des Beliki et 16 des Cibranli ont été installés dans la plaine de
Mouch.!®? Il semble que ce fut la premiére sédentarisation de membres de la tribu Badikan et
Etmanki. L’Empire a ajouté les chefs des tribus sur la liste des gens a qui il versait un salaire
pour rendre leur sédentarisation permanente.'®> Aprés Iordonnance de 1861 créant la
Commission des immigrants/réfugi€s, puis les nahiye (cantons) dans les régions a 1’est de
I’Empire ottoman, on a intensifi¢ 1’implantation des tribus nomades. Les chefs de agiret sont

devenus les responsables officiels de ces nahiye.'®* On voit apparaitre cette division

871bid.

188Pour plus de détails voir Serafettin Turan, « 1829 Edirne Antlasmasi », DTCFD, 1951, IX, n° 1-2, p. 142.

189F. Gencer, Merkeziyet¢i Idari Diizenlemeler Baglaminda Bedirhan Bey Olay1, op. cit., p. 248.

1907pid.

Ylbid., p. 39-40.

192Mehmed Hursid Pasa, Seydhtndme-i Hudid, traduit par Alaattin Eser, Simurg Yaynlari., Istanbul, 1997, p. 233.

19Musa Cadircy, Tanzimat Doneminde Anadolu Kentleri’'nin Sosyal ve Ekonomik Yapisi, Tiirk Tarih Kurumu.,
Ankara, 1991, p. 95.

Y4lber Ortayl, Tanzimat devrinde Osmanl mahalli idareleri, 1840-1880, Ankara, Tiirk Tarih Kurumu, 2000,
p. 105.
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administrative pour la premicre fois dans le premier volume des annales administratives de
Diyarbekir en 1869. La premiére chose qui attire notre attention a la découverte de ces données,
c’est les noms des administrations et des cantons. Il s’agit de noms d’agiret locales (Hiyan
[Xiyan], Badikan, Hiiveydan [Hevédan], Tavisi [Tavsi] et Zikte) et de régions dominées par

des beys (Pigar [Pécar] et des cheikhs (Mihrani [Meyrani]).

Selon les registres administratifs de Diyarbekir datés de 1869-1870, la division territoriale se
répartissait comme suit : le vilayet, entité la plus grande, était composé de plusieurs sous-
divisions. En dehors de son chef-lieu, on trouvait donc, du plus grand au plus petit, les kaza (ou
sandjak), les miidiirlik (« Directions ») et les nahiye (cantons). A cette époque seuls Lice et
Silvan étaient des kaza. Kulp était un miidiirliik de Silvan. Voici la maniere dont étaient alors

divisés administrativement nos terrains d’étude :!°°

Division administrative de Lice et de Silvan en 1869-1870
Nom du kaza | Nom des miidiirliik | Nom des nahiye et nombre de leurs villages
Pigar Pigar, chef-lieu (21)
Herta (5)
Tavusi (4)
Zikti Zikti, chef-lieu (18)
Kaza-i Lice Geng (32)
Yahkik (17)
Hani Hani, chef-lieu (38)
Silvan (79)
Hazro Hazro, chef-lieu (64)
Mihrani (22)
Kulb Kulb, chef-lieu (25)
Kaza-i Hiiveydan (18)
Silvan Badikén (9)
Hiyan Hiyan, chef-lieu (38)
Re’stilayn (18)

Ce tableau nous confirme que I’objectif de la sédentarisation des tribus nomades a au moins en
partie réussi dans les kaza de Lice et Silvan. Les chefs de tribus sont devenus les
« administrateurs » officiels de leurs propres nahiye. Depuis cette date leurs relations avec le
pouvoir central se sont continuellement renforcées. Malgré la sédentarisation croissante il faut
cependant indiquer qu’une partie de ces agsiret ont poursuivi un mode de vie semi-nomade

jusqu'au début des années 1990.

95Salndme-i Diyarbekir: 1286-1323(1869-1905), Istanbul, Diyarbakir Biiyiiksehir Belediyesi, 1999, vol.1, p. 74.
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Remarque de conclusion

Ce chapitre introductif nous a conduit a faire un détour dans le passé de la région dans laquelle
se situent nos trois terrains d'étude. Quelques dynamiques propres a la période ottomane ont été
décrites a grands traits. Des évolutions locales essentielles, concernant tant le domaine du
rapport a la terre que le rdle, le statut et les transformations des différentes catégories d'élites
locales sont des conséquences directes, et souvent paradoxales, de la volonté centralisatrice du
pouvoir ottoman, que 1'on doit elle-méme penser en lien avec 1'évolution des relations politiques
a I'échelle internationale (guerres, luttes d'influences, géopolitique et diplomatie qui meuvent
les relations entre les grandes puissances étatiques de I'époque). Particuliérement, il faut retenir
les transformations brutales de la deuxiéme moiti¢ du XIX® siecle suite a la disparition des
émirats autonomes : retribalisation et vague d'insécurité dans les campagnes, affirmation du
pouvoir des cheiks, institutionnalisation et reconnaissance du pouvoir de certains agha et beys
cooptés par le pouvoir central, alors que d'autres voient leur statut et leur role réduits a néant,
processus effectif de sédentarisation d'agiret anciennement nomades, découpages et
redécoupages territoriaux et administratifs qui vont dans le sens d'un contrdle toujours renforcé
des régions et des ¢lites locales, autant de phénoméenes qui témoignent d'un ré-agencement
radical des relations entre le centre du pouvoir ottoman et la périphérie qui abrite nos trois
terrains. Dans ce contexte fait de bouleversements successifs, nous souhaitons nous intéresser
plus particulierement désormais a un aspect de la vie locale qui nous semble a la fois essentiel
pour comprendre la période et déterminant pour saisir I'une des origines des clivages et conflits
de la période ultérieure, a savoir les relations kurdo-arméniennes. Ce prisme nous conduira a
alterner de nouveau le focus dans les chapitres suivants, tantot a 1'échelle locale voire micro-
locale, tantot sur des évolutions d'ampleur plus générale qui ne peuvent se comprendre sans se
pencher sur ce qui se passe au niveau du centre du pouvoir, tant sont nombreuses les
interactions, dans le cas qui nous occupe, entre les transformations d'ordre abstrait dans la
pensée étatique et les phénomeénes trés concrets, de violence notamment, qui achévent de
déstructurer, déchirer et détruire le tissu social et les modes de coexistence qui avaient prévalu
durant des siécles dans cette région que les historiographies actuelles appellent trop souvent,
par une réduction rétrospective « kurde », alors qu'elle fut bien, jusqu'a 1915, ainsi que 'appelle

Kévorkian « kurdo-arménienne » ou « arméno-kurde ».
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Deuxiéme chapitre

La longue histoire des relations kurdo-arméniennes

« Nous étions kiriv, nous étions fréres (...). L'histoire des Kurdes
et des Arméniens est I'histoire du coucou. Les Kurdes ont tué
leurs fréres. »

Deniz Gindiz, Kilama Peptigi

Un bref regard sur la littérature historique des relations kurdo-arméniennes

Les relations kurdo-arméniennes sont un élément important pour comprendre 1'histoire moderne
de la Turquie et les bases morales de la République qui a succédé a I'empire. Pourtant, comme
le souligne Gérard Libaridian, a de rares exceptions prés, la question des relations kurdo-
arméniennes n'a guere attiré l'attention des chercheurs. D’un coté, la littérature existante sur le
sujet a tendance a traiter les deux entités séparément. De 1’autre, la plupart des historiens du
Proche-Orient du XIX¢ siecle ont commencé par considérer que I'histoire ottomane d'avant 1923
n'était que le prélude a la fondation d'une République turque. Ceci implique que les non-Turcs,
tels les Arméniens et les Kurdes, étaient par définition hors de I'histoire, quel que fit leur
nombre, leur situation socio-économique ou politique ou quels que fussent les droits qu'ils aient
pu avoir ou revendiquer, y compris celui a I'autodétermination. Des enquétes sérieuses sur les
relations entre les Arméniens et les Kurdes pourraient aider a comprendre certains aspects les
plus complexes de la politique étatique a I'égard des Arméniens et des Kurdes et la fagon dont
les uns ont été utilisés contre les autres : et, d'une facon générale, la maniére dont I'Etat a
efficacement utilisé race et religion pour dresser la population turque contre les autres groupes
et ainsi I'¢loigner de modes de pensée qui l'auraient portée a revendiquer liberté politique et
¢galité - revendications qui avaient €té plus facilement adoptées ou intériorisées par les groupes
socio-ethniques plus particulierement opprimés, comme les Arméniens, les Arabes, les Grecs

et jusqu'a un certain point, les Kurdes.!%

196Gérard Libaridian, L’Arménie moderne : Histoire des hommes et de la nation, traduit par Juliette Minces, Paris,
Karthala, 2008, p. 171-176.
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Le fait est que seules quelques études s’intéressent aux relations kurdo-arméniennes. L'étude la
plus compléte dans ce domaine s'intitule « Le mouvement national kurde et les relations
arméno-kurdes » de Garo Sasuni. Cette étude a d'abord été publiée en plusieurs livraisons entre
1929 et 1931 dans Hairenik Amsagir, mensuel rédigé en arménien puis rééditée en un volume
a Beyrouth en 1969. Elle a été traduite en turc par une maison d’édition kurde en 1992.'%7 Garo
Sasuni était un écrivain arménien connu, né dans les montagnes de Sassoun ou se trouve
actuellement Kulp. N¢ et ¢levé dans une région de I'Empire ottoman ou les Kurdes et les
Arméniens cohabitaient, Sasuni était 1'un des plus ardents partisans, parmi les Arméniens, de la
coopération entre Arméniens et Kurdes.!*® L'étude apporte une vue d'ensemble des relations
arméno-kurdes, sur les plans politique et historique ainsi qu'elle analyse les facteurs
institutionnels et, dans une moindre mesure, €conomiques permettant d'expliquer les
changements intervenus dans les relations entre ces deux peuples dont les histoires étaient
entremélées. Alors que d’autres travaux abordent les relations kurdo-arméniennes en focalisant
sur le XIX¢ siécle!'”, seul Garo Sasuni envisage ces relations avec une perspective de longue

durée.

Il est intéressant que, chez les Kurdes, ce soit un historien du Kurdistan d’Irak, Kamal Mazhar
Ahmed, qui ait étudi€ pour la premicre fois les relations kurdo-arméniennes et le réle des kurdes
dans les massacres des Arméniens en 1915. Dans son ouvrage Le Kurdistan durant les années
de la Premiere Guerre mondiale, publié¢ en 1975, I’auteur a dédié¢ un chapitre aux dynamiques
historiques de transformation des lignes de clivages des relations kurdo-arméniennes et au role

des Kurdes dans le génocide des Arméniens.?%

Une autre étude dans ce domaine, intitulée « Participation des Kurdes dans le massacre des
Arméniens - 1915 », a été écrite par Siyamend Othman en 1982.2°! Dans cet article, Othman
rejette ’idée que les différences religieuses entre ces deux populations soient la cause de la

participation des Kurdes au génocide de 1915 ; il met en avant le fait qu'une structure tribale et

97Voir G. Sasuni, Kiirt Ulusal Hareketleri ve 15. Yiizyildan Giiniimiize Ermeni Kiirt iliskileri, op. cit.

198G. Libaridian, L Arménie moderne, op. cit., p. 177.

199¢f. Tessa Hoffmann et Garayer Koutcharian, « The History of Armenian-Kurdish Relations in the Ottoman

Empire », Armenian Review, traduit par Dorothea Lam, 1986, vol. 39, n® 156, p. 1-45.

200pour la version initiale voir Kamal Muzhar Ahmad, Kurdistan: fi sanawat al-harb al-‘alamiyah al-iila, Baghdad,
Matba‘at al-Majma‘ al-‘Ilmi al-Kurdi, 1977 ; Pour le chapitre sur le r6le des Kurdes en 1915 voir Kamal Mazhar
Ahmad, « Les kurdes et le génocide des Arméniens », Revue du monde arménien moderne et contemporain, traduit
par Halkwat Hakim, 1998, vol. 4, p. 163-184 ; Pour la traduction d’ouvrage en turc voir Kemal Mazhar Ahmed, /.
Diinya Savagi ‘nda Kiirdistan, Doz., Istanbul, 1996.

201Siyamend Othman, « Participation des Kurdes dans le massacre des Arméniens - 1915 », Critique socialiste,
1983, n° 44, p. 40-56.
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féodale a été¢ manipulée afin de créer les conditions d'une telle participation, les chefs tribaux
et les seigneurs féodaux ayant été cooptés par 'Empire pour mener sa politique. Il affirme
¢galement que la prépondérance économique de la bourgeoisie arménienne sur le marché aura

sans doute contribué a la montée de I’hostilité des Kurdes contre les Arméniens. 2%

Un article de Hamit Bozarslan, intitulé « Remarques sur l'histoire des relations kurdo-
arméniennes », publié¢ en 1995,23 nous donne une trés bonne synthése des travaux existants et
ouvre des nouvelles pistes de réflexion dans ce domaine. Comme le souligne Bozarslan, toute
tentative d'analyser les relations kurdo-arméniennes se heurte a de nombreuses difficultés lices
aussi bien aux clichés intériorisés qu'au manque de sources et de travaux fiables, faits

perceptibles dans nombre de travaux existants.?%*

Malgré les apports des travaux portant sur le XIX¢ siecle incluant quelques éléments concernant

205 206

les relations kurdo-arméniennes="> et de quelques recherches plus récentes=" il y a encore de
grandes lacunes dans ce domaine pour bien comprendre les relations de ceux que Jelle Verheij

nomme les « fréres de terre et d’eau ».

Apparition d’une symbiose entre nomades kurdes et sédentaires arméniens des le XVlle
siecle

Les invasions turques et mongoles au Moyen-Orient (XI¢ et XVI® siécle) causerent une grande
instabilité et des changements politiques fréquents. La répartition géographique des Kurdes a
¢galement été affectée de fagon significative : en se déplacant vers le nord et I'ouest, ils
pénétrérent dans la Grande et la Petite Arménie.?’ Apparemment, les nomades kurdes se sont
installés dans les montagnes de Bitlis au XII¢ siecle. Leurs contacts avec la ville consistaient a
ce stade principalement en des raids. Les invasions mongoles (entre 1231 et 1259) ont abouti a

la dépopulation partielle de Bitlis et cette situation a encouragé de nouvelles invasions kurdes

202Cité par G. Libaridian, L ’Arménie moderne, op. cit., p. 178.

203Hamit Bozarslan, « Remarques sur I’histoire des relations kurdo-arméniennes », Journal of Kurdish Studies,
1995, vol. 1.

2041bid., p. 55.

205J, Verheij, « Les fréres de terre et d’eau : Sur le role des Kurdes dans les massacres Arméniens de 1894-1896 »,
art cit ; Hans-Lukas Kieser, Iskalanmis Baris: Dogu Vilayetlerinde Misyonerlik , Etnik Kimlik ve Devlet 1839-
1938, traduit par Atilla Dirim, Istanbul, Iletisim, 2005 ; J. Klein, Hamidiye Alaylari - Imparatorlugun Sinir Boylar
ve Kiirt Asiretleri, op. cit. ; Joost Jongerden et Jelle Verheij, Social Relations in Ottoman Diyarbekir, 1870-1915,
Leiden & Boston, Brill Academic Publishers, 2012, 372 p.

206Voir par exemple Brad Dennis, Kurdish-Armenian Relations in the Late ottoman Empire: Power Structures and
Interactive Behavior, Thése de master, Université d’Utah, Salt Lake City, 2008 ; Ayhan Isik, Kurdish and Armenian
Relations in the Ottoman Kurdish Press (1898-1914), Thése de master, Université d’Istanbul Bilgi, Istanbul, 2014.

207M.V. Bruinessen, Aga, Seyh, Devlet, op. cit., p. 204.
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plus au nord. Plusieurs tribus de Bitlis conservent encore des souvenirs de leur venue depuis le
sud-est ; le Sharafname restitue la mémoire de ces déplacements et des lieux d’origine pour les
tribus les plus importantes. Autour de 1375 certaines de ces tribus prirent possession des plaines

et des villes.2%8

Pendant des siécles, Kurdes et Arméniens ont partagé un territoire que chacun considérait
comme le sien - mais 1’idée de nation n’existait pas encore. Durant les cinq derniers siecles, les
deux peuples ont été sujets de 'Empire ottoman qui modela les grandes lignes de leurs histoires
respectives et de leur histoire commune. Durant cette longue période historique, les rapports
sociaux et économiques des Kurdes et des Arméniens furent trés denses.?” Du XVI¢ siécle
jusqu’a la deuxieme moitié¢ du XIX€ siecle, deux facteurs principaux ont déterminé 1’évolution
des relations kurdo-arméniennes : le mode de vie qui se caractérisait en général par le
nomadisme pour les Kurdes et la sédentarité pour les Arméniens, et I’ordre du systeme du millet
reconfiguré dans la région a la maniere « kurde ». L’addition des effets de ces modes de vie et
de ces spécificités a modelé toute la structure sociale de la région kurdo-arménienne dans une

longue durée.

D’apres I’historien Xavier de Planhol, il semble bien que I’installation des Kurdes sur le haut
plateau d’ Anatolie orientale ait été systématiquement favorisée par les sultans, au XVI¢ et XVII®
siecles, pour assurer la défense de la fronticre de I’Est contre les Persans, a une époque ou la
dispersion des confédérations turkmenes et I’émigration des nomades chiites avaient laissé un
vide inquiétant pour le Pouvoir. Les Kurdes sont alors exemptés de I’impdt a condition de
fournir une milice permanente. Dés le XVII® siécle relation d’interdépendance, symbiotique,
s’est installée entre les Kurdes et les paysans arméniens. Les nomades installés sur ces hauts
plateaux a des fins militaires devaient pouvoir y abriter leur bétail pendant I’hiver, car le climat
ne permettait pas aux animaux de séjourner en plein air. Ils recurent donc I’autorisation de
passer la mauvaise saison dans les villages arméniens, contraints a les héberger.?!° La nourriture
et le fourrage devaient étre fournis par les Arméniens. Les Kurdes leur fournissaient en échange
des produits d'origine animale pour les « payer » en nature, mais, plus puissants, le faisaient
généralement de maniére inéquitable.?!! Raymond Kévorkian avance que certains Kurdes

auraient peu a peu décidé de s'installer définitivement dans ces villages, abandonnant la vie

W37id., p. 247,

209G. Libaridian, L’Arménie moderne, op. cit., p. 171.

210X avier de Planhol, Les fondements géographiques de [’histoire de l’islam., s.1., Flammarion, 1968, p. 241-242.
2IIMLV. Bruinessen, Aga, Seyh, Devlet, op. cit., p. 172-173.

97



nomade, et se seraient initiés aux techniques et savoir-faire millénaires des Arméniens en
maticre d'agriculture et d'artisanat. Ce changement dans le mode de vie kurde ne fut cependant
rendu possible que par la kurdisation démographique préalable de nombreux villages
arméniens, cédant aprés des décennies de pressions physiques et économiques exercées par
leurs voisins.?!> Malgré les tensions quasi-permanentes qu’elle provoquait en raison de la
domination que les Kurdes exercaient sur les Arméniens, cette vie en commun entra peu a peu
dans les meeurs. Lorsque le gouvernement ottoman tenta d’abolir la souveraineté des Kurdes
vers 1830-1840 avec I’instauration des réformes modernisatrices dans I’Empire, ces derniers ne
I’acceptérent pas et initierent une série de grandes révoltes, lesquelles avaient des raisons

multiples.?!?

D’apres Kévorkian, du XVI° siecle (premicre rencontre attestée des Kurdes et des Arméniens)
jusqu’au début XIX¢ siecle, Diyarbekir a vécu des transformations sociales et démographiques
dont le résultat principal a été la quasi disparition de deux groupes sédentaires historiques, les
Syriaques et les Arméniens, supplantés par un groupe de tradition nomade, les Kurdes, qui a
alors achevé de se sédentariser. Selon I’auteur nous nous trouvons 1a dans un cas de figure
classique d’antagonisme entre deux modes de vie, nomades-sédentaires, avec la période
indispensable de transition au cours de laquelle le groupe nomade s’initie a la vie sédentaire
aupres des groupes anciens avant de prendre entierement le controle du territoire. Plusieurs
parametres donnent cependant au cas de Diyarbekir un relief particulier dont les éléments
fondamentaux sont : en premier lieu la structure du pouvoir local, de nature tribale, qui s’est
imposée aux sédentaires dans un rapport de force constant ; en deuxiéme lieu la situation
géographique du vilayet, zone de contact séculaire entre les mondes syriaque, kurde et
arménien, par définition donc porteur de synthese culturelle ; en troisieéme lieu I’évolution de la

relation des chefs tribaux locaux au pouvoir central ottoman, puis turc.?'#

Le deuxieme ¢lément déterminant les relations kurdo-arméniennes réside dans la
reconfiguration du systeme des millet propre a la région kurdo-arménienne, liée au large degré
d’autonomie des Kurdes de I’Empire du XVI° siecle aux Tanzimat. Dans 'Empire ottoman, les

communautés sont divisées selon des frontieres avant tout confessionnelles au sein du systeme

2I2R H. Kévorkian et P.B. Paboudjian, Les Arméniens dans I’Empire Ottoman a la veille du génocide, op. cit.,
p. 44 ; Raymond H. Kévorkian et Paul B. Paboudjian, /915 oncesinde Osmanl Imparatorlugu’nda Ermeniler,
traduit par Mayda Saris, Istanbul, Aras Yayincilik, 2012, p. 48.

213X de Planhol, Les fondements géographiques de [ histoire de !’islam., op. cit., p. 241.

2l“Raymond H. Kévorkian, « Niifus Hesab1 veya Topraklarin Denetimi: Osmanli Déneminde Diyarbekir Vilayeti »
dans Biilent Dogan (ed.), Diyarbakir Tebligleri (Diyarbakir ve Cevresi Toplumsal ve Ekonomik Tarihi Konferansi),
Hrant Dink Vakfi Yayinlari., Istanbul, 2013, p. 53.
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des millet.?!® Celui-ci consistait en l'octroi d'un statut formel de protection et d’assujettissement
aux communautés non-musulmanes — c'est-a-dire aux Juifs, Grecs, Arméniens et Syriaques,
reconnus au titre d'ahl-al kitab, « gens du livre » — les autres sujets de I'Empire étant réunis sous
la désignation générique d'ouma/iimmet musulmane. Cet impératif d'ordre se refléte dans une
stratification hiérarchique qui introduit et affirme plusieurs divisions dans la société. La
premicre distinction est celle qui sépare la classe militaire de la reaya (« paysan/paysannerie »).
Ce terme qui change sensiblement de signification au cours de la période impériale ottomane,
désigne essentiellement le ou les paysans, mais englobe en fait toutes les strates populaires. Au
début de 1'Empire, il n'y a (quasiment) pas de différence qualitative ou de statut entre la
paysannerie musulmane et chrétienne, alors qu'a partir du XVIII® siécle, reaya reviendra a
désigner surtout les non-musulmans d'une manicre générale. Bien que soumise et attachée a la
terre, la paysannerie ne se confond pas avec les esclaves qui n'ont pas de statut dans I'Empire.
Elle n'est pas la propriété des sipahis (détenteurs usufruitiers de « fiefs » qui leur sont concédés,
ou ils peuvent lever 1'impdt en contrepartie de leur obligation militaire) mais ne peut quitter le
domaine ni désobéir a ses maitres ; et il lui est interdit d'exercer un quelconque métier

d'armes.2'®

Le deuxiéme ¢lément de classification est d'ordre confessionnel. La présence des communautés
non-musulmanes est partout perceptible dans I'Empire, surtout en Anatolie. Tant qu’ils
acceptaient de demeurer citoyens de seconde zone, exclus de I’armée, dominés politiquement
et socialement, chrétiens et juifs étaient ainsi tolérés en terre d’islam avec le statut inferieur et
péjoratif de dhimmis (protégés). Outre les manifestations officielles de discrimination inscrites
dans la loi, comme [I’interdiction pour les dhimmis de porter des armes, les populations
musulmanes bénéficiaient €également de pratiques discriminatoires officieuses, notamment du
fait que les tribunaux donnaient rarement raison a des plaignants chrétiens, ce qui constituait
certainement une garantie d’impunité et une incitation a la violence contre les populations
chrétiennes. Comme le suggere Mikaél Nichanian, ces pratiques judiciaires discriminatoires
devaient contribuer, dans la seconde moitié du XIX°® siécle, a instaurer un climat d’insécurité

d’autant plus fort qu’elles furent associées a une grave crise fonciére et a des conflits incessants

215 Millet est un terme d'origine arabe signifiant 4 la fois peuple, nation, communauté, confession.

216H., Bozarslan, Conflit kurde, op. cit. ; Hamit Bozarslan, Histoire de la Turquie : de I'Empire @ nos jours, Paris,
Editions Tallandier, 2015.
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entre des populations sédentaires arméniennes désarmées et des populations musulmanes de

nomades kurdes et de réfugiés tchétchénes puissamment armées.?!”

Dans la région kurdo-arménienne, les diverses minorités chrétiennes vivant parmi les Kurdes
ainsi que les paysans kurdes non-tribaux étaient toujours en position de faiblesse vis-a-vis des
membres des asiret et étaient souvent pratiquement sans défense contre leur violence. Ils étaient
généralement économiquement asservis a un agha chef de tribu. Leurs seigneurs les
considéraient comme leur propriété privée.?!® Les sujets chrétiens n’avaient pas leur mot a dire
dans les questions politiques, et ne furent jamais, pas méme en temps de crise, autorisés a jouer

un role militaire. Le Sharafnameh les mentionne seulement comme une source de revenus.?!”

Grande transformation des relations kurdo-arméniennes au XIX¢siecle

Avec tous les autres bouleversements de 1’époque, les relations kurdo-arméniennes aussi ont
connu une profonde mutation au XIX¢ siécle. Il faut souligner au moins quatre dynamiques
essentielles qui influent les contours de cette transformation : (1) l'abolition des émirats kurdes
et les Tanzimat dans le cadre des politiques de centralisation ottomanes, (2) l'arrivée des
missions étrangeres dans les régions kurdo-arméniennes et I’implication des puissances
occidentales dans la « question arménienne » dés 1878, (3) la « question agraire » et le
processus de dépossession des paysans arméniens, et (4) le passage a un cycle de violence
contre les Arméniens avec la militarisation de la région et les politiques anti-arméniennes de

I’Empire ottoman.

Les effets des Tanzimat

Kurdes et Arméniens vivaient donc ensemble, parfois dans les mémes villages ou quartiers, et
partageaient un vaste territoire d’ Anatolie orientale au moins depuis le XVI® siecle, dans une
relation trés hiérarchisée.??° Le régime de domination traditionnelle dans les provinces de I’Est
de ’Empire avait ét¢ déterminé par les émirs kurdes. Dans son ouvrage de référence sur
I'histoire et la société dans les provinces orientales de la période ottomane tardive, Iskalanmis
Baris [La paix manquée], Hans Lukas-Kieser soutient de fagon convaincante que le systeme

des millet dans les provinces orientales n’a jamais fonctionné de la méme maniere que dans la

27Mikaél Nichanian, Détruire les Arméniens. Histoire d un génocide, Paris, Presses Universitaires de France -
PUF, 2015, p. 20-21.

2I8M.V. Bruinessen, Aga, Seyh, Devlet, op. cit., p. 109.
297bid., p. 261.
220G, Sasuni, Kiirt Ulusal Hareketleri ve 15. Yiizyildan Giiniimiize Ermeni Kiirt iliskileri, op. cit., p. 57.
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capitale. Davantage, un certain modus vivendi a été atteint grace au respect et a la soumission
des communautés a I'endroit des relations hiérarchiques apparentes. Une forme de
« cohabitation tolérable » a ainsi été établie entre les Kurdes et leurs voisins chrétiens incluant
les Arméniens, les Syriaques, les Nestoriens etc. Cette cohabitation tolérable hiérarchisée
instaurée durant les années de souveraineté des émirats kurdes perdura dans les campagnes
jusqu’a la fin des années 1890 : les Arméniens, en tant que reaya, continuaient a recevoir la

« protection » des Kurdes en échange du paiement de leurs impdts traditionnels.??!

Comme nous I’avons mentionné, la destruction des émirats autonomes a provoqué une
insécurité généralisée et conduit & une vague massive de re-tribalisation.??? Depuis les années
1830, « restructuration », « régulation » et « réformes » sont les concepts fondamentaux utilisés
pour désigner le projet de I’Empire dans les régions kurdo-arméniennes, un champ sémantique

également prisé par la communauté des Etats européens.??3

Selon Garo Sasuni, I’année 1848 (année qui marque la résistance ultime, menée par Bedirxan
Beg, du dernier émirat kurde pour préserver son autonomie face a 1’Etat central ottoman)
marque une grande rupture dans le modus vivendi établi entre Kurdes et Arméniens et le début
d'une escalade des hostilités entre eux. La majorité des Arméniens a soutenu 1’expédition des
Ottomans pour mettre fin a I’autonomie des émirats. Pour les Kurdes, notamment sunnites, de
la région, les Arméniens étaient pergus comme des sujets inférieurs et leur devant obéissance.
Leur rapprochement d’avec les forces ottomanes contre les Kurdes fut considéré comme une

véritable « trahison » et le degré d’hostilité contre les Arméniens s’en trouva renforcé.??*

Contrairement a ce qu’elles produisirent pour les Kurdes, les réformes des Tanzimat de 1839 a
1876 ouvraient pour les Arméniens I’espoir d’une amélioration de leur condition, au moins sur
le plan administratif ou celui des droits. Particulicrement le Hatti-Humayoun (« rescrit
impérial ») de 1856, reconnait I'égalité¢ de tous les habitants de 'Empire ottoman, quelle que
soit leur religion. Il s'agit d'une tentative de modernisation des institutions de la Sublime Porte
au moment ou celle-ci est en plein déclin. Le rescrit impérial établit 1'égalité¢ des sujets de
I'Empire en matiere d'impdts mais aussi d'éducation, de justice et de service militaire. Il promet

par ailleurs la mise en place de conseils communaux et provinciaux.

221H.-L. Kieser, Iskalanmis baris, op. cit., p. 33, 331.

222H. Bozarslan, Histoire de la Turquie, op. cit.

283H.-L. Kieser, Iskalanmis baris, op. cit., p. 21.

224G, Sasuni, Kiirt Ulusal Hareketleri ve 15. Yiizyildan Giiniimiize Ermeni Kiirt iliskileri, op. cit., p. 126.
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Plus tard, la Constitution nationale arménienne (en turc Nizdmndme-i Millet-i Ermeniydn) a été
acceptée en 1863 par I’Empire ottoman dans le cadre d’un autre rescrit impérial qui redéfinit
les pouvoirs du Patriarche (sa position dans le systetme des millet) et forme '« Assemblée
nationale arménienne ».2%% Ces nouvelles dispositions donnent aux Arméniens une autonomie
relativement large qui va engendrer une « renaissance » arménienne.??® D’aprés Kévorkian
cette constitution a fourni aux Arméniens une occasion de se constituer comme un « Etat dans
I’Etat ». En dehors de I’armée et de la diplomatie, les Arméniens se gouvernaient presque

comme une organisation étatique.??’

Le développement d’une presse dynamique et la
construction d’un réseau d’éducation moderne®?® dans toutes les provinces de I’Est par les
Arméniens ont contribué a une vraie « renaissance ». Mais celle-ci est interrompue sous le régne
d'Abdiilhamid II, qui y met un frein brutal en suspendant la Constitution nationale arménienne

en 1891.2%°

Enfin, comme le dit Hans-Lukas-Kieser, les Kurdes sunnites furent certainement la catégorie
qui perdit le plus durant les Tanzimat. Leurs émirats ayant été¢ supprimés, ils ne pouvaient
bénéficier des principes de la réforme, ni du développement de 1'éducation. L’ascension des
missions chrétiennes dans la région, en plus du statut d’égalité formellement obtenu par les
chrétiens et de la destruction de l'autonomie des émirats, a provoqué un mécontentement
croissant parmi les Kurdes. Avec le Congrés de Berlin en 1878, un accord sur les réformes a
mener dans les vilayet de 1’Est porte la « question arménienne » sur la scéne internationale. Les
Kurdes y sont mentionnés de maniére négative, comme des facteurs de risque, une menace a la

sécurité de la région.?3° La non prise en compte des Kurdes lors de ce congrés a contribué a

225Richard G. Hovannisian (ed.), The Armenian People from Ancient to Modern Times: The Dynastic Periods -
From Antiquity to the Fourteenth Century v.1, S.1., Palgrave Macmillan, 1996, p. 168 ; R.H. Kévorkian et P.B.
Paboudjian, Les Arméniens dans I’Empire Ottoman a la veille du génocide, op. cit., p. 8 Rappelons néanmoins que
le terme de millet et les adjectifs qui lui correspondent traduits ici comme «nationales» appliquées a une
Constitution et a une Assemblée, ne recouvrent pas encore a cette époque le sens que vont lui donner quelques
décennies plus tard I’explosion des nationalismes ethniques au sens moderne. Le sens de « national » ici est avant
tout confessionnel et communautaire, et nullement incompatible, au contraire, avec I’ ordre impérial ottoman. Pour
une étude sur les mutations des contenus et connotations de ce terme au début du XXe siécle voir entre autres ;
Erik Jan Ziircher, « The Core terminology of Kemalism : mefkiire, milli, muasir, medeni » dans Hans-Lukas
Kieser (ed.), Aspects of Political Language in Turkey (19th-20th Centuries), Istanbul, Isis Press, 2002, p. 105-116.

226G, Sasuni, Kiirt Ulusal Hareketleri ve 15. Yiizyildan Giiniimiize Ermeni Kiirt iliskileri, op. cit., p. 137-139.

227R .H. Kévorkian et P.B. Paboudjian, Les Arméniens dans 1’Empire Ottoman a la veille du génocide, op. cit.,
p. 10.

228 Par exemple, il y avait au moins 469 écoles dans les provinces des Arméniens en 1874. Cité par H.-L. Kieser,
Iskalanmus baris, op. cit., p. 87.

229 Apres cette date I’ Assemblée ne s’est plus réunie que quatre fois, 4 savoir en 1894, 1896, 1906 et 1908. Voir
R.H. Kévorkian et P.B. Paboudjian, Les Arméniens dans ['Empire Ottoman a la veille du génocide, op. cit., p. 11.

20H.-L. Kieser, Iskalanmis baris, op. cit., p. 25.
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cristalliser chez nombre d'entre eux en une rancune a l'encontre des chrétiens qui ne tardera pas

a se muter en violence destructrice.?3!

Pénétration des puissances occidentales

En raison de leur dispersion géographique et de leur role dominant dans le commerce et
artisanat, les Arméniens ont ét¢ plus fortement reliés au monde extérieur que les autres groupes
de la population de I’Empire. Cela les a mis précocement en contact avec l'influence étrangere
et la modernisation.?3? Les Missions chrétiennes furent la courroie de transmission majeure du
contact entre les Arméniens et I'Europe. Favorisés par une présence ottomane renforcée dans la
région depuis les Tanzimat, les missionnaires, aussi bien catholiques que protestants, furent
actifs a partir de 1830.2%3 Ceux-ci étaient généralement des partisans enthousiastes des efforts
de centralisation de 1'Etat ottoman. L'ordre frangais des Capucins établit des missions a
Diyarbekir et Mardin peu aprés 1841. La principale organisation missionnaire protestante, la
Commission des Missions Etrangéres de I’Eglise Presbytérienne Américaine (American Board
of Commissioners for Foreign Missions, ABCFM) s’est implantée dans les villes a partir de
1857 (Diyarbekir).?** Leur installation a été systématique et réussie. En effet leurs activités ne
se sont pas limitées a la propagande religieuse, ils ont aidé les pauvres, ouvert des dispensaires

et des écoles pour tous les habitants de la région.?3>

La centralisation ottomane dans les régions kurdo-arméniennes a donc ouvert la région aux
puissances étrangeres. Plusieurs pays européens, notamment la France et la Grande-Bretagne
ont établi des consulats dans la région. En 1856, la France a ouvert un consulat a Diyarbekir, et
la Grande-Bretagne a suivi quelques années plus tard, sa représentation diplomatique étant alors

nommée « Consulat pour le Kurdistan ».23

BIFirat Aydinkaya, « 1880°den 1915’e Kiirt-Ermeni Hinterlandindaki Kismi Soykirim ve Soykirimdaki Kiirt
Istiraki Uzerine » dans Utang ve Onur: 1915 - 2015 Ermeni Soykirimi’min 100. Yili, Evrensel Basim Yayin.,
Istanbul, 2015, p. 92.

232]elle Verheij, « Diyarbekir and the Armenian Crisis of 1895 » dans Jelle Verheij et Joost Jongerden (eds.), Social
Relations in Ottoman Diyarbekir, 1870-1915, Brill., Leiden & Boston, 2012, p. 89.

23], Verheij, « Les fréres de terre et d’eau : Sur le role des Kurdes dans les massacres Arméniens de 1894-1896 »,
art cit, p. 233.

2¥H.-L. Kieser, Iskalanmis baris, op. cit. ; Oktay Bozan, Diyarbekir Vilayetinde Ermeniler ve Ermeni Olaylari
(1878-1920), Thése de doctorat, Firat Universitesi, Elazig, 2012, p. 60-66 ; S. Aydin et J. Verheij, « Confusion in
the Cauldron: Some Notes on Ethno-Religious Groups, Local Powers and the Ottoman State in Diyarbekir
Province, 1800-1870 », art cit, p. 45.

25V, T. Mayevsriy, 19. yiizyilda Kiirdistan i sosyo-kiiltiirel yapisi ve Kiirt-Ermeni iliskileri, s 1., Sipan, 1997, p. 96.

2360. Bozan, Diyarbekir Vilayetinde Ermeniler ve Ermeni Olaylari (1878-1920), op. cit., p. 60-66 ; S. Aydmn et J.
Verheij, « Confusion in the Cauldron : Some Notes on Ethno-Religious Groups, Local Powers and the Ottoman
State in Diyarbekir Province, 1800—1870 », art cit, p. 45.
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Tant les Kurdes que leurs voisins chrétiens étaient conscients de l'influence croissante des
puissances européennes, en particulier la Grande-Bretagne, la Russie et la France, sur le
gouvernement ottoman. IIs ont lu ce phénomene en termes de confrontation entre la chrétienté
et l'islam et percu la possibilité que les puissances européennes s’allient avec les chrétiens
locaux contre les musulmans ; les missionnaires ont été considérés par beaucoup comme les
précurseurs de l'intervention militaire directe. Cela a conduit inévitablement a une exacerbation
de la tension entre les Kurdes et les groupes chrétiens du Kurdistan. Comme le suggere
Bruinessen, il était donc naturel que, dans de telles circonstances, les chefs religieux gagnent
en force politique en faisant appel aux sentiments anti-étrangers et anti-chrétiens dans la

population.?’

La guerre ottomano-russe de 1877-1878 fit clairement apparaitre 1'instabilité des rapports de
force dans la région arméno-kurde. Les Arméniens voyaient avec sympathie 1'avancée des
Russes et n’hésitaient pas a combattre a leurs cotés. Quant aux Kurdes ils s'adonnérent au
pillage des villages arméniens.?*® La guerre entre ces deux empires s’est terminée par la victoire
de la Russie. Les ottomans ont ét¢ contraints d'accepter les dures conditions du traité
d’ Ayastefanos, signé le 3 mars 1878, ce qui déplut aux ¢lites de Grande-Bretagne et d' Autriche-
Hongrie qui s'interposerent et obligerent la Russie a reconsidérer les termes du traité. Quatre
mois plus tard, le 13 juillet 1878, a la suite du Congres de Berlin, le traité de Berlin abolissait
celui d’ Ayastefanos et devenait une carte entre les mains des Grandes Puissances pour contrdler
I’Empire ottoman. Ce traité contraint I’Empire ottoman a faire des réformes pour améliorer les
conditions des Arméniens dans I’est du pays et son article 61 notamment insiste sur la

« protection des Arméniens contre les attaques des Kurdes et des Circassiens ».2%°

La guerre de 1877-1878 et ensuite le traité de Berlin en 1878 marquent la fin du statu quo dans
les relations kurdo-arméniennes. Les réformes d'aprés 1878 imposées par les Grandes
Puissances en faveur des Arméniens n'ont dessiné aucune perspective constructive pour les
populations kurdophones vivant dans la région, la seule maniére dont les Kurdes sont pris en

compte dans ces accords réside dans les réserves et restrictions formulées a leur égard. L'une

M. V. Bruinessen, Aga, Seyh, Devlet, op. cit., p. 339-340.

238] Verheij, « Les fréres de terre et d’eau : Sur le role des Kurdes dans les massacres Arméniens de 1894-1896 »,
art cit, p. 234.

8. Ebing, Dogu Anadolu Diizeninde Asiret-Cemaat-Devlet (1839-1950), op. cit., p. 90 ; O. Bozan, Diyarbekir
Vilayetinde Ermeniler ve Ermeni Olaylari (1878-1920), op. cit., p. 104 ; Fuat Diindar, Kahir Ekseriyet, Istanbul,
Tarih Vakfi Yurt Yaymlari, 2013, p. 17.
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des conséquences de cet état de fait est le rapprochement d'une majorité d'entre eux avec le
pouvoir central ottoman et le régime autocratique d'Abdiilhamid I1.%4° La peur qu'attise le
spectre d'un Etat arménien indépendant constitue également I'un des motifs de la révolte de
Cheikh Ubeydullah Nehri avec son projet d'Etat kurde en 1880. Le cheikh ordonne a ses fidéles
d'étre cléments avec les Arméniens, mais n'en menace pas moins d'armer «y compris les

femmes » pour les empécher de créer un Etat.?*!

L’historien Fuat Diindar a montré avec beaucoup de pertinence dans ses ouvrages®** comment
pour la premicre fois, la question de la population et du recensement est devenue un enjeu
central pour la cause arménienne dans le cadre de ces réformes. Pour obtenir une autonomie, le
patriarcat arménien a toujours essay¢ de faire admettre un nombre d’ Arméniens plus élevé que
dans la réalité. Ainsi, il considérait les Kurdes comme des nomades non-représentables. D'apres
lui, « les nomades kurdes ne payant pas leurs impdts et refusant le service militaire », ils ne
devaient pas étre pris en compte dans la population recensée.?** Dans ce contexte, la question
de la démographie est devenue un enjeu essentiel pour les Arméniens, les Kurdes, I’Empire

ottoman et les Grandes Puissances dés 1878.

Garo Sasuni retrace aussi le début de I’intensification de la tension dans les relations arméno-
kurdes vers a la fin des années 1870, lorsque la lutte des Kurdes pour le maintien de leur
autonomie a été écrasée, alors que les revendications arméniennes, au contraire, montaient en
puissance.?** Le Sultan Abdiihamid II, aprés son arrivée au pouvoir en 1876, put alors agiter
avec succes les Kurdes contre les Arméniens « hors-la-loi » et ainsi déjouer en partie, dans le

méme temps, les tentatives européennes d'ingérence.?#

Ainsi, dans les vilayet de ’Est un clivage se dessine de plus en plus nettement dans le dernier
quart du XIX¢ siecle : d’un c6té les Kurdes sunnites (qui sont la majorité) aux cotés de I’Empire
ottoman, de I’autre les partis politiques des Arméniens, soutenus par les Russes et les pays
européens. Des batailles autour de projets contradictoires s'engagent. Le texte d'un télégramme
envoyé par un ambassadeur britannique au début de I’année 1880 est significatif : «les

mouvements autonomistes arméniens, et les réactions des musulmans contre eux, vont faire

240H -L. Kieser, Iskalanmis baris, op. cit., p. 174.

241H, Bozarslan, « Remarques sur ’histoire des relations kurdo-arméniennes », art cit, p. 60.

242Fyat Diindar, Modern Tiirkiye nin Sifresi, Istanbul, Iletisim Yayinlari, 2008 ; F. Diindar, Kahir Ekseriyet, op. cit.
283F, Diindar, Kahir Ekseriyet, op. cit., p. 23.

24G. Sasuni, Kiirt Ulusal Hareketleri ve 15. Yiizyildan Giiniimiize Ermeni Kiirt iligkileri, op. cit., p. 178.

25T, Hoffmann et G. Koutcharian, « The History of Armenian-Kurdish Relations in the Ottoman Empire », art cit,
p. 16.
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éclater une guerre sanglante et méme une réaction générale et des massacres contre les
Arméniens ».24¢ Cette nouvelle configuration a accéléré la polarisation des relations kurdo-
arméniennes avec le surgissement de deux dynamiques conflictuelles, relationnelles et
progressivement divergentes : les Kurdes qui ne voulaient pas perdre leurs priviléges dans la
région au profit des Arméniens se sont appuyé€s sur les politiques ottomanistes et islamistes
d’Abdulhamid II, qui vont déboucher sur la création des régiments Hamidiye ; certains
Arméniens, désespérés par I’échec de I’application des réformes et 1’augmentation de la
violence, des pillages et des usurpations a leur encontre, se sont orientés vers 1’idée d’une

résistance par la violence politique révolutionnaire.

« Question agraire » et processus de dépossession de la paysannerie

Les changements importants de I’organisation sociale des tribus nomades et des sédentaires au
cours de XIX® siécle s’imbriquent avec un processus concomitant de transformation des
relations a la terre. A une échelle macro les politiques de centralisation imposées par I’Empire
ottoman d'une part et la naissance d’un marché capitaliste mondial de 1'autre ont été a 'origine
de cette transformation. Ces deux leviers ont produit des changements dans la structure du
pouvoir économique de la région ainsi que dans la position des différents acteurs de I'économie.
Pour les tribus nomades dont les moyens de subsistance étaient basés principalement sur
I'¢levage, cela signifiait un passage vers une économie agricole. Le statut de la terre s'est
profondément modifié au cours de ce processus, a savoir qu’elle a acquis une nouvelle valeur

de type économique impliquant d’autres changements de premier plan.?4’

Le probléme de la dépossession, revers du changement de statut de la propriété, a rapidement
acquis un caractere urgent apres le Code foncier de 1858 (Arazi Kanunnamesi), adopté dans
l'esprit des Tanzimat. L'objectif était d'augmenter les recettes fiscales, mais le changement dans
la nature de la propriété foncicére entrainé par sa mise en ceuvre, a conduit a la formation d'une
nouvelle classe de propriétaires de grands domaines fonciers. Dans 'Empire ottoman, la grande
majorité des terres agricoles était détenue par I’Etat et cultivée par des « usagers » qui avaient
le droit de la cultiver et de la transmettre a leurs héritiers. Dans la région kurdo-arménienne, en
raison du statut spécifique des émirats, les impoOts des terres agricoles n’étaient pas perguss par

I'Etat, mais par les autorités locales. Au cours du XVI¢ siécle, ce droit de percevoir des impdts

246Cit¢ par H.-L. Kieser, Iskalanmis baris, op. cit., p. 161.
247] . Klein, Hamidiye Alaylari - Imparatorlugun Sunir Boylari ve Kiirt Asiretleri, op. cit., p. 237.
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a été accordé aux dirigeants et notables militaires qui utiliseraient l'argent afin d'armer et
d’entretenir les forces qui se battraient dans les guerres du Sultan. Peu a peu les attributions de
terres faites au départ pour des périodes limitées se sont ¢tendues dans le temps de manicre
indéterminée jusqu’a devenirs héréditaires. Au fil du temps les revenus de la terre ne servirent
plus a entretenir une force armée mais a l'acquisition de richesse personnelle. Finalement, avec
la promulgation du Code foncier, la propriété privée formelle est devenue possible sur une

grande échelle.?*

Janet Klein, dans son étude sur la cavalerie légere des Hamidiye, discute de 1'émergence d'une
« question agraire » dans les provinces orientales de I'Empire ottoman dans la derniére décennie
du XIX¢ siecle. L’appropriation de terres toujours plus étendues par un nombre grandissant de
chefs de tribus kurdes a entrainé la dépossession croissante des paysans. La question agraire
reflétait les dynamiques de relations de pouvoir changeantes autour de 1’« appropriation illicite
de terres » et la conflictualité exacerbée des luttes entre chefs tribaux, notables locaux,

fonctionnaires de 1'Etat et paysannerie.2%

L'émergence de la terre comme une source importante de profit, et donc de conflit social, dans
la région n'a pas été seulement le produit de la période post-révolutionnaire d’apres 1908. Le
mouvement vers l'accumulation de terres dans les mains d'individus et de familles puissantes et
la transformation des rapports de propriété agraire en lien avec ce modele est un processus
continu qui remonte au milieu du XIX¢ si¢cle. Comme le rapelle Ozok-Giindogan, en 1'absence
d'é¢tudes monographiques, nos connaissances sur les aspects concrets de la réforme du Code
foncier a Diyarbekir reste limitées. Pourtant, des études sur le Kurdistan du Sud (aujourd’hui
en Irak) ont démontré que le Code de 1858 a facilité I'enregistrement des terres au nom des
grands propriétaires terriens. Othman Ali fait valoir qu'« avec !'introduction du tapu, les agha
et les magistrats des ville ont trouvé une occasion de priver les paysans de grandes quantités

de leurs terres. »*°

La commercialisation croissante de l'agriculture a elle aussi contribué a faire augmenter la
valeur des terres. Les conflits sociaux autour de la question des terres étaient loin d’impliquer

uniquement les paysans arméniens. Comme le suggére Janet Klein?!, les terres de paysans et

48] Jongerden et J. Verheij, « Introduction », art cit, p. 9-10.
2] Klein, Hamidiye Alaylari - Imparatorlugun Sinir Boylar: ve Kiirt Asiretleri, op. cit., p. 237-241.

250Cité par. N. Ozok-Giindogan, « A “Peripheral” Approach to the 1908 Revolution in the Ottoman Empire: Land
Disputes in Peasant Petitions in Post-revolutionary Diyarbekir », art cit, p. 203.

231]. Klein, Hamidiye Alaylari - Imparatorlugun Sunir Boylari ve Kiirt Agiretleri, op. cit., p. 237.
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villageois kurdes avaient également été ainsi usurpées. Ce qui aurait pu demeurer a I’état de
question agrairea cependant été de plus en plus percu, dans un contexte également travaillé par
des dynamiques externes (implication des puissances régionales et européennes), comme un
probléme d’ethnicité et d’appartenance religieuse.?*? Ainsi, au dernier quart du XIX¢ siécle, la
question de la terre, ethnicisée, est devenue lI'un des plus cruciaux problémes des relations
kurdo-arméniennes.?>* Rien qu'entre 1860 et 1870 le Patriarcat arménien avait présenté a
'administration ottomane 529 rapports a propos de terres confisquées, notamment par les chefs
de tribus, agha et beys kurdes.?* Ce phénoméne a crii de maniére foudroyante entre les années
1890 et 1910, au cours desquelles les paysans arméniens originaires de 32 sandjak de 1'est de

I’Empire ont envoyé 7000 requétes au Patriarcat.?>

Par exemple pendant les massacres de 1895, les terres de douze paysans arméniens de Bashnik
(Basniq), un village de Silvan peuplé majoritairement d’ Arméniens, ont €té confisquées par
deux notables kurdes, Seyfettin Bey de Hazro et Bedri Bey de Silvan. Malgré les objections des
propriétaires des biens, en quelques années, toutes les terres sont passées officiellement dans
les mains de Seyfettin et Bedri.?*® Dans les villages Sémal et Geliyégiizan de Sassoun ce sont
les kurdes de la tribu Badikan qui ont confisqué les biens des arméniens apres les massacres de

1894.2%7

Le processus de dépossession de la paysannerie, notamment des paysans Arméniens, s’est
accéléré apres la création des Hamidiye et a perduré aprés leur disparition. L’installation des
tribus nomades et I’émergence de nouveaux propriétaires terriens comme les agha et cheikhs
contribuaient a accélérer toujours plus le processus. De sorte qu’apres 1’arrivée au pouvoir des
Jeunes-Turcs en 1909, la premiere condition posée par les partis politiques arméniens pour un
accord avec eux était la résolution de la « question agraire ».2°® De plus, sans oublier les effets

des massacres contre les Arméniens dans les années 1894-1896, évidemment prépondérants,

221bid., p. 295.
233H.-L. Kieser, Iskalanmis baris, op. cit., p. 171.
2%4G. Sasuni, Kiirt Ulusal Hareketleri ve 15. Yiizyildan Giiniimiize Ermeni Kiirt iligkileri, op. cit., p. 143.

23R.H. Kévorkian et P.B. Paboudjian, Les Arméniens dans 1’Empire Ottoman a la veille du génocide, op. cit.,
p. 48.

256], Klein, Hamidiye Alaylart - Imparatorlugun Simir Boylart ve Kiirt Asiretleri, op. cit., p. 286.
7 1bid., p. 260.

258¢f. J. Klein, Hamidiye Alaylart - Imparatorlugun Simir Boylari ve Kiirt Asiretleri, op. cit. ; R.H. Kévorkian,

« Niifus Hesab1 veya Topraklarin Denetimi: Osmanli Déneminde Diyarbekir Vilayeti », art cit ; H. Kaiser, The
Extermination Of Armenians In The Diyarbekir Region, op. cit. ; Hamit Bozarslan, Raymond Kévorkian et Vincent
Duclert, Comprendre le génocide des Arméniens, 1915 a nos jours, Paris, Tallandier, 2015, 384 p.
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I’'une des motivations importantes de la radicalisation du mouvement révolutionnaire arménien

trouvait sa source dans la question agraire.

Deux manifestations d’assujettissement : hafir et xulamti

La question agraire n’était pas le seul probleme. Aussi importante était notamment a Sassoun

2%t le servage (xulamti)**® auxquelles les tribus kurdes

la question de 1'impdt de kiafir ou hafir,
assujettissaient les Arméniens. Les leaders des tribus kurdes ou les agha propriétaires
soumettaient les fermiers arméniens a des taxes fixées arbitrairement qui dépassaient souvent
les impdts que ceux-ci devaient verser au gouvernement depuis la suppression des émirats. Tout
d'abord, il y avait une taxe du nom de hafir, a payer chaque année en nature (produits de la
terre : mais, laine, miel, produits laitiers) ou de l'artisanat (tapis, couvertures, couches) ou
encore en métaux comme a Talvorik (Sassoun) ou les Arméniens exploitaient le fer et I'argent.
A Torigine, hafir représentait une sorte de don obligatoire en échange de la protection que les
princes féodaux kurdes accordaient aux Arméniens dans leurs zones de domination. Cet argent
pour la protection était toujours recueilli apres la fin officielle du systéme des émirats, alors que

les tribus n’offraient plus aucune protection, méme minimale.?!

Quant au xulamti, il s’agit d’une sorte de servage qui soumettait les paysans arméniens a la
volonté des agha kurdes, les contraignant a se plier a leurs exigences dans toutes sortes de
domaines, notamment en fournissant du travail gratuit. Nous pouvons nous faire une idée plus
précise des implications des pratiques traditionnelles telles que le hafir ou le xulamti pour les
populations kurdes grace au témoignage d’un vicaire épiscopal de Guendj, Vartan Effendi,
interrogé par les membres d’une commission déléguée dans la région en 1894.26> Nous en
reproduisons ici deux extraits car ils sont riches en informations sur la nature des relations

arméno-kurdes dans la région de Sassoun, région dans laquelle se trouve actuellement 1’un de

29G. Sasuni, Kiirt Ulusal Hareketleri ve 15. Yiizyildan Giiniimiize Ermeni Kiirt iliskileri, op. cit., p. 220, 236 ;
Jean-Pierre Alem, L ’Arménie, Paris, Presses universitaires de France, 1962, p. 49 ; KM. Ahmad, « Les kurdes et
le génocide des Arméniens », art cit, p. 54-55 ; J. Verheij, « Les freres de terre et d’eau : Sur le role des Kurdes
dans les massacres Arméniens de 1894-1896 », art cit; T. Hoffmann et G. Koutcharian, « The History of
Armenian-Kurdish Relations in the Ottoman Empire », art cit, p. 8.

260G, Sasuni, Kiirt Ulusal Hareketleri ve 15. Yiizyildan Giiniimiize Ermeni Kiirt iliskileri, op. cit., p. 236.

261T. Hoffmann et G. Koutcharian, « The History of Armenian-Kurdish Relations in the Ottoman Empire », art cit,
p. 8.

262 La Commission est formée le 26 décembre 1894 suite au déclenchement des massacres de Sassoun. Elle se
compose de délégués ottomans et européens : deux magistrats, dont Chefik bey, président de la chambre des
Requétes a la Cour de cassation et président de la Commission ; du général Tewfik Pacha, aide de camp du Sultan ;
d’un secrétaire du ministre de 1’Intérieur, Medjib Effendi et du directeur de la Caisse d’épargne, Eumer Bey. Les
trois délégués européens sont Vilbert, Shipley et Prjevalski. La commission se réunit pour la premicre fois a
Mouch, le 24 janvier 1895. Voir Yves Ternon, Les Arméniens. Histoire d’'un génocide, Paris, éd. du Seuil, 1996,
p- 103 ; M. Nichanian, Détruire les Arméniens. Histoire d 'un génocide, op. cit., p. 53.
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nos trois terrains, Kulp, et qui fut le théatre a la fin du XIX¢ siecle du premier massacre

d’Arméniens de grande ampleur dans I’Empire ottoman.

Vartan Effendi explique -

La raison primitive de la question du « Aafir » m'est inconnue, il existait
depuis fort longtemps ; la cause visible en est actuellement celle-ci. Les
kurdes résidant aux environs des chefs-lieux d'autorités n'osaient plus, ces
derniéres années, percevoir le hafir des chrétiens ; mais dans les endroits
montagneux et dans les localités éloignées des centres d'autorités, I'impdt de
hafir existe et les chrétiens le payent aux kurdes. Par exemple il y a des gens
qui, selon leur fortune, payent deux cheévres par an ou bien trois, trois ou
quatre batmans de beurre, 6 kilés?® et quelquefois jusqu’a 10 kilés de blé ou
d'orge, comme aussi de l'argent, variant selon la fortune, de 50 a 200 ou 300
piastres et un ou deux ou trois batmans de miel, s'il posséde des ruches, et un,
deux, ou bien jusqu'a trois picces de toile. Ce méme impdt est pergu, en outre,
sur ce qu'il ensemence, tout ce qui se trouve dans sa maison, comme aussi sur
les fruits. Il réquisitionne son arménien pour le faire travailler a la corvée, et
I'occupe tant qu'il en a besoin s'il est faché pour une cause quelconque, en
guise d'amende il lui prend des beeufs ou de l'argent, ou bien il I'emprisonne.
Quand son arménien donne sa fille en mariage, une partie du « khala »%%4, dot
recue par les parents de la fille, qu'il prend, il doit la donner a l'agha kurde il
est obligé de la donner. Ce hafir est pergu généralement a l'automne et au
printemps quelquefois aussi I'Agha kurde prend de son arménien une chévre
avec son chevreau et autres choses. Certains de ces Aghas kurdes étant tres
puissants ont tout un village ou plusieurs villages a la fois qui leur payent le
hafir. Par exemple, Husséin Agha, de Hadevan [Hevédan], fils de Hadji
Dervich, et Youssouf Agha de Koulp [Kulp], et un autre Husséin Agha, de
Khian [Xiyan], percoivent le hafir de plusieurs villages a la fois. Par exemple,
a Talori c'est Husséin Agha de Khian qui pergoit le safir. Certains villages et
maisons ont aussi des aghas particuliers a chacun desquels ils payent le hafir
séparément par exemple Mehé¢ Témo [Mihé Témo] et Kouré Khedé [Kuré
Xideé] prélevent peut-étre de plus de 100 maisons de Talori le hafir ils doivent
payer de méme le hafir aux divers Aghas kurdes de Sassoun, Kharzanli,
Belekli, Bederli, Malachégoli, Malakhan-Avdal. Il y a des maisons qui
doivent payer le hafir a divers Aghas kurdes a la fois par exemple, le prétre
Mighirditch du village d'Aktchesser qui doit payer le hafir @ Hussém Agha
de Khian, il le paye ensuite a Khianli Pourto, a Mehéi-Temo, a Omer Agha
de Khian a Mehemed et a Selim, de Mehemed Kau, et a leurs hommes et il
doit les contenter tous, en méme temps qu'il paye encore le Aafir au fils de
Esso Agha de Khian, et peut-étre a d'autres encore que j'ignore. Ce fait, je le
tiens du prétre Mignirditch d'Aktchesser lui-méme. Quant a la question de

263 Un batman est unité de mesure de poids variant selon la localité ; la plus grande unité de batman équivalait a
environ 71 kg, la plus petite a un quart de celle-ci (soit environ 18 kg) ; a Alep et Izmir, le batman équivaut a 7 kg.
Le kilé, généralement utilisé pour peser les céréales et les graines équivaut a environ 25 kg.

264 En kurde « gelen ».
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khala, dans ces parages-la, personne ne peut marier sa fille sans livrer une
partie du khala qu'il a regu.%

Un autre extrait du témoignage de Vartan Effendi nous montre bien aussi la croissance de la
tension entre les musulmans et les chrétiens qui trouve son point culminant avec les massacres

a Sassoun. Il explique :

Antérieurement a la derniere guerre et malgré l'existence d'un certain degré
d'accord entre les musulmans et les chrétiens, des méfaits étaient tout de
méme commis, mais ce n'était jamais au point de ce qui s'est fait depuis la
guerre, soit de la part du Gouvernement, soit de la part des Kurdes. Et apres
la guerre ¢ca a augmenté progressivement et outre mesure. Tout d'abord il a
commencé a travailler pour convertir a 1'lslamisme un grand nombre de
chrétiens, quelquefois de gré et quelquefois de force. (...) En dehors de ¢a et
d'autre part, il est d'usage qu'au printemps les tribus kurdes, Bekranli,
Harikanli, Rechkotanli, Cheik-Dodanli, Badikanli et Khianli, en venant a
leurs paturages, €tablissent leur campement aux environs des villages de
Sassoun et de Kavar. Ils commettent, a leur détriment, tous les jours, toutes
les nuits, des vols et des dégats. Les cas de vols de bestiaux sont tres
fréquents. Quelques années auparavant on avait tué¢ quatre chrétiens des
habitants de Chenik ou de Semal. De leur c6té, ces derniers se sont réunis
pour aller attaquer les Kurdes, auxquels ils ont tué, eux aussi, quatre hommes.
C'est a dire les chrétiens ont fait ce coup pour se défendre des Kurdes. Le
cheik Emer de Koulp est venu soi-disant pour faire la paix entre eux et il a
donné la sentence que voici en comptant les quatre arméniens tués pour deux
des kurdes tués, il s'est fait payer de l'argent et de bestiaux de la part des
arméniens comme prix de leur sang, et les a donnés aux kurdes. Des méfaits
de ce genre se commettaient toujours aussi bien sur les Kavarli que sur les
habitants de Talori. 26

Ce dernier extrait nous montre clairement le réle central de médiation joué par des cheikhs dans
la nouvelle configuration et I’implication des tribus dans ces conflits, pas seulement les tribus
des alentours de Sassoun comme les Khianli (Xiyan) et les Badikanli (Badikan) mais aussi
d’autres qui sont venues de Silvan et de Xerzan comme les Bekranli (Bekran), Harikanli
(Harikan) et Rechkotanli (Reskotan). On y voit bien également les tensions et conflits générés
par la persistance de pratiques telles que I’imp6t de hafir et le xulamti, qui bien qu’interdits
par le Megrutiyet (« Constitution ») de 1786,%°7 qui ont continué a se manifester dans les zones

rurales kurdo-arméniennes jusqu’a la fin du XIX° siecle.

265M. Louis Renault (ed.), Archives diplomatiques : recueil de diplomatie et d’histoire, Paris, Amyot, 1897,
vol.LXTI, p. 46.

%67bid., p. 45.
267G. Sasuni, Kiirt Ulusal Hareketleri ve 15. Yiizyildan Giiniimiize Ermeni Kiirt iliskileri, op. cit., p. 220-221.

111



Entrer dans le cercle de violence

A Dentrée des années 1890, en raison des facteurs que nous avons évoqués dans les pages
précédentes, la tension arrive a un point culminant dans les régions kurdo-arméniennes. Nous
verrons qu’apres la création des régiments Hamidiye en 1891 (que nous étudierons plus en
détails dans le prochain chapitre) I’absence de suites concréetes aux promesses du Congres de
Berlin pour améliorer la situation des Arméniens se conjugue avec une augmentation des
attaques, pillages et usurpations de terre opérés par de leurs voisins kurdes contre eux. Les
nouvelles orientations anti-chrétiennes affirmées depuis le centre de 'Empire par Abdiilhamid
IT favorisent parallélement la montée du nationalisme chez les partis politiques arméniens. On
assiste alors a la naissance d’'un mouvement arménien révolutionnaire et armé. La militarisation
de ’espace kurdo-arménien avec les régiments Hamidiye, a partir de la derniere décennie du
XIXe siecle, et les expéditions militaires de I’armée ottomane en vue d’éliminer les petits
groupes d’auto-défense des révolutionnaires arméniens ont créé les conditions favorables a

l'explosion de vagues de violence qui iront croissant.

Les relations kurdo-arméniennes ont également souffert dans la seconde moitié¢ des années 1890
du fait que les questions agraire, identitaire et religieuse se réunissaient de plus en plus en une
seule et unique question posée en termes de territoire. 1l faut rappeler que la condition de la
population arménienne de I’Empire n’est pas homogene. Dans les centres urbains, notamment
dans les grandes villes de I’ouest comme Istanbul, les Arméniens sont fortement intégrés au
systeme ottoman. Avec la communauté Rum (grecque), leur place dans le commerce était de
premier plan, le systéme ottoman des millet, dont ils dominaient les institutions a travers le
Patriarcat, leur convenait plutdt bien. A Iopposé, dans les campagnes d’Anatolie, les
Arméniens ruraux étaient comme on 1’a vu accablés par des impots de plus en plus élevés,
confrontés a la double taxation du gouvernement ottoman et des dirigeants kurdes locaux, dans
un contexte ou I’arbitraire et la prédation s’ajoutaient a ’accaparement des terres : cette grande
mise€re a constitué le terreau favorable a I’implantation d’un militantisme radical bien que
minoritaire.?°® En raison de 1’implication des puissances européennes dans la région, implantées
a la fin du XIX°® si¢cle dans toutes les grandes villes de la région (présence de réseaux
diplomatiques, scolaires et missionnaires frangais, britanniques, allemands et russes), le pouvoir
ottoman a commencé a diffuser un discours radicalement anti-arménien sur le mode de la

dénonciation de I’« ennemi intérieur » alli¢ a « I’étranger », discours qui, comme le souligne

268], Verheij, « Diyarbekir and the Armenian Crisis of 1895 », art cit, p. 90-91.
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Bozarslan, a été reproduit localement par de nouvelles notabilités profondément anti-

arméniennes au cours des derniéres décennies du XIX¢ siécle.26?

Dans ce contexte, du début des années 1890 jusqu’aux années 1909, la majorité des Kurdes se
sont engagés aux cotés d’Abdiilhamid II derriére la banniére de 1’ottomanisme. Bien sir ce
choix avait aussi pour mobiles des causes tribales et religieuses, ou encore la volonté de
préserver un statut privilégié contre les Arméniens. Cependant il ne tarda pas a mener a leur
tour les intellectuels kurdes au nationalisme. Comme le souligne l'ancien diplomate russe
Zarzecki, le probléme kurde, embryonnaire jusque-la, et le probléme arménien, commencent a
s'interpénétrer pour ne constituer que les deux faces d'une méme médaille : le « probléme kurdo-
arménien ».2’" Le nationalisme arménien entraine dans son sillage, avec un certain retard, celui
des Kurdes. Le mouvement kurde qui commence par des révoltes de beys et d'asiret se trouve,
des sa naissance, confronté a deux forces antagonistes : la Porte, et par la suite 'Unionisme qui
fait lui aussi du nationalisme sa doctrine, et les mouvements arméniens révolutionnaires et
nationalistes qui ’on précédé.?’! L’effondrement du statu quo dans les relations kurdo-
arméniennes s’est déroulé dans une configuration formée de toutes ces dynamiques a I’échelle

locale, impériale et internationale.

Avant d’étudier plus concrétement les expressions et dynamiques de la violence a I’échelle
locale telle qu’elle va se déchainer a la fin du XIX* siecle, il nous semble important de rappeler
que depuis plusieurs centaines d’années le modus vivendi des relations kurdo-arméniennes,
certes tiss¢ d’inégalités structurelles, n’excluait pas I’existence d’institutions sociales

communes reposant sur la confiance et I’alliance.

Le kirivati : « toujours fréres jamais beaux-fréres | »272

Les relations kurdo-arméniennes établies depuis quelques siecles dans ces régions étaient pour

une large part symbiotiques, faites d'allégeance, d'interdépendance et d'une vie sociale et

2%Hamit Bozarslan, « L’Empire ottoman et la Turquie kémaliste: Ingénierie démographique et darwinisme
social » dans Gérard Dédéyan et Carol lancu (eds.), Du génocide des arméniens a la Shoah : Typologie des
massacres du XXe siecle, Toulouse, Privat, 2015, p. 246.

20H. Bozarslan, « Remarques sur I’histoire des relations kurdo-arméniennes », art cit, p. 64.
bid., p. 60-61.
22Nous remercions Hamit Bozarslan d’avoir attiré notre attention sur cette expression.
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¢conomique partagée. Le phénomene du kirivati=”> qui a surgit dans les meeurs, atteste par

exemple de relations privilégiées entre certaines familles kurdes et arméniennes.

Le kirivati (en kurde) ou kirvelik (en turc) a deux sens différents : en premier lieu il désigne une
forme de « parrainage » de circoncision entre des familles musulmanes.?’* Cette pratique a été
nommeée comme « parenté fictive », « parenté rituelle » ou « quasi-parenté » dans le domaine
de I’anthropologie.?” La circoncision des garcons est une régle de I’islam qui symbolise
’entrée de I’enfant dans la religion.?’® Kiriv (en turc kirve) est le nom donné a la personne qui
joue un role dans le rituel de circoncision. Au cours de ce rituel, le kiriv prend I’enfant dans ses
bras, il le rassure et le console, il lui ferme les yeux avec ses mains et I’opération peut ainsi
avoir lieu. Le role du kiriv ne fait que commencer par ce rituel. Une sorte de relation de parenté
est établie avec la famille du kiriv et la famille de I’enfant. Cette amitié et ce rapprochement
sont renforcés par une régle fondamentale : 1’interdiction de mariage entre les membres des
deux familles. Selon Ayse Kudat, I’auteur de la seule et unique recherche effectuée sur cette
tradition, les populations de 1’ouest de la Turquie ont appris la notion de kirve des immigrés
venus de I’Est.2”7 A 'Ouest, le kirve est la personne qui prend I'enfant sur ses genoux et qui lui
ferme les yeux lors de la cérémonie de la circoncision, mais ¢a en reste 1. A I'est de Sivas en
Anatolie centrale et orientale, a I’inverse, la cérémonie scelle un lien de parenté avec la personne

choisie et avec sa famille. Un lien trés fort s'instaure alors entre les deux familles.

En second lieu, dans le cas qui nous intéresse, celui des relations entre des musulmans et des
chrétiens, le kirivati désigne une sorte de « patronage » et instaure une parenté symbolique mais
asymétrique entre deux familles, aux effets trés concrets : les kiriv sont mutuellement tenus de
s'entraider. Cette coutume, le kirivati, a ét¢ constamment €évoquée par presque tous mes
interlocuteurs. On peut dire qu’il s’agit d’un fopos concernant les relations de voisinage, de
protection et les relations économiques entre les Arméniens et les Kurdes. Le kirivati est une

forme d’alliance entre des Kurdes et des chrétiens qui permet de dépasser leur altérité religieuse

273 Ce sous-chapitre sur le kirivati tire ses données d’un ouvrage sur la mémoire du génocide des Arméniens a
Diyarbekir. Voir A. Celik et N.K. Ding, Yiizyillik Ah! Toplumsal Hafizanin Izinde 1915 Diyarbekir, op. cit.

274 Ayse Kudat, Kirvelik - Sanal Akrabaligin Diinii ve Biigiinii, Ankara, Utopya Yaymlar1, 2008 ; AhmetﬂOzer, Dogu
Anadolu’da agsiret diizeni, s.l., Boyut, 1990, p.89 ; Mahmut Tezcan, « Tasavvuri Akrabalik ve Ulkemizdeki
Uygulamas1 », Ankara Universitesi Egi- tim Fakiiltesi Dergisi, 1990, VO!'. 15, n°1, p. 117-130; A.V. Ulug,
Giineydogu Anadolu Bdlgesinin Toplumsal ve Siyasal Yapisi: Mardin Orneginde Siyasal Katiim, op. cit.,
p. 194-195.

215M. Tezcan, « Tasavvuri Akrabalik ve Ulkemizdeki Uygulamasi », art cit, p. 117.

2151bid., p. 122.

2ITA. Kudat, Kirvelik - Sanal Akrabaligin Diinii ve Biigiinii, op. cit., p. 18.
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et ethnique pour permettre une forme de modus vivendi, une coexistence acceptable, pour

reprendre les termes de Hans-Lukas Kieser.?’®

Les entretiens menés a Diyarbakir indiquent clairement que le kirivati, comme institution
sociale, a joué un réle crucial dans I'organisation de la vie sociale et politique de la cohabitation
kurdo-arménienne.?”® D’une part le kirivati entérine 1’interdiction sociale des mariages
interreligieux - car les personnes issues de familles kiriv ne peuvent pas se marier entre eux - et
d'autre part, il établit une tutelle ou une relation de protection entre des Kurdes qui occupent
une position plus favorisée dans le systetme du millet et des Arméniens qui sont a des niveaux
inférieurs de la hiérarchie sociale. Cette institution crée ainsi des interactions sociales,

¢conomiques et culturelles entre les personnes vivant dans la région.

De maniére surprenante, dans les deux travaux anthropologiques importants de Martin van

280 1

Bruinessen?® et Lale Yal¢in-Heackman?®! sur les relations tribales et parentales des Kurdes
avec des autres groupes ethniques ou religieux, il n’y aucune référence au kirivati. Dans son
livre, Dogu Anadolu ’nun Diizeni (« L’ordre de 1’Est Anatolien »), Ismail Besik¢i indique que
le kirvelik existe entre Syriaques et Kurdes mais ne fournit malheureusement guere de détails.
Selon Besike¢i, chez les Syriaques de Mardin, le role du kirvelik est trés important pour
I’établissement de relations avec d'autres groupes ethniques comme les Kurdes sunnites et les
yézidis. Il décrit le kirvelik comme une institution créée par la société elle-méme pour remédier

a « l'aliénation » entre les communautés.8?

Le kirivati peut s’instituer entre deux familles, ou entre le leader d’une asiret, un agha, ou un
bey kurde et un notable ou un artisan chrétien. Cette institution informelle existait depuis bien
avant 1915 et favorisait entre les kiriv ainsi unis le respect mutuel en maticre religieuse, la
protection et la solidarité quotidienne, et des échanges économiques facilités voire privilégiés.
Les populations en position minoritaire, opprimées et maltraitées, se sont davantage appropriées
la fonction du kirivati. Par exemple les yézidis et les alévis occupaient et occupent encore une
position sociale qui les rend plus vulnérables a 'oppression. Cet état de fait s'accompagne d'un

¢tat d'esprit qui pousse les populations minoritaires a développer ce mécanisme pour mieux

28H.-L. Kieser, Iskalanmis baris, op. cit., p. 331.
yoir. A. Celik et N.K. Ding, Yiizyillik Ah! Toplumsal Hafizann Izinde 1915 Diyarbekir, op. cit., p. 53-84.
280M. van Bruinessen, Agha, Shaikh and State, op. cit.

1L ale Yalgin-Heckmann, Tribe and Kinship Among the Kurds, Frankfurt am Main; New York, Lang, Peter,
Gmbh, Internationaler Verlag Der Wissenschaften, 1991.

282{smail Besikci, Dogu Anadolunun Diizeni: Sosyo-ekonomik ve Etnik Temeller, 2¢ éd., Ankara, E Yayinlari, 1970,
p.375.
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créer des liens avec les autres communautés. Il nous semble donc que ceci est, au-dela du
religieux, profondément li¢ a une position sociétale, en 1’occurrence minoritaire. On peut
considérer le kirivati comme la manifestation d’'une norme issue d’un processus de régulation
qui limite la prédation ou I’hostilité entre les communautés dominantes et dominées de la

sociéteé.

Le kirivati affirme la proscription de tout lien matrimonial avec la famille du kiriv sur plusieurs
générations. A partir du moment ou ce type de relation est instauré entre deux familles, les
membres de celles-ci ont interdiction absolue de se marier. C'est une interdiction valable pour
tous les membres de la famille et pour toujours. Cela indique bien que les familles unies par ce
lien étaient amenées a se fréquenter, a exposer leurs fils et filles a des situations d’ interactions
répétées (par exemple lors de repas ou cérémonies communes) et que 1’institution, si elle était
bien pensée pour favoriser des relations de confiance, d’échange et de proximité entre des
familles issues de communautés religieuses différentes, ne visait pas a abolir cette fronticre.
Cela signifie que l'interdit, d'une certaine maniere, a une fonction régulatrice du lien social entre

les deux communautés.

Il faut aussi considérer la dimension économique de cette tradition. La politique ottomane
envers les non-musulmans répondait au précepte islamique a 1'égard des chrétiens et des juifs
qui devaient se soumettre a certaines régles, comme celle de payer un impdt spécial et
l'interdiction de porter les armes. Dans I'Empire ottoman, les fonctions politiques et militaires
¢taient presque exclusivement occupées par les musulmans. Les non-musulmans s'orientérent
vers le commerce, les finances et l'industrie d’une part, I’agriculture et I’artisanat d’autre part.
Dans les régions kurdes, on retrouve d’une certains maniere cette division du travail que
souligne Raymond Kévorkian, dans laquelle le pouvoir politique et la sécurité étaient attribués
aux chefs kurdes et le travail de production et d’échange aux paysans syriaques et arméniens.
Les Kurdes qui vivaient en tribu faisaient de I’¢levage et de 1’agriculture, mais nous n'avons
pas beaucoup d'exemple d’artisanat kurde, activité¢ d’ailleurs méprisée par les musulmans. Ce
statu quo a fonctionné des siecles durant, jusqu’a la mise en place de la politique centralisatrice
du pouvoir ottoman, contre laquelle s’élevérent les grandes révoltes kurdes au milieu du X1x©
siécle, marquant I’insoumission de la région au pouvoir ottoman.?®* Avant cela les beys kurdes
avaient en charge la gestion de ’ensemble de la région et des peuples qui y vivaient. Dans les

régions sur lesquelles régnaient les tribus kurdes vivaient des populations chrétiennes

283R.H. Kévorkian, « Niifus Hesab1 veya Topraklarin Denetimi: Osmanli Déneminde Diyarbekir Vilayeti », art cit,
p. 53-54.
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importantes avec lesquelles il s’agissait de trouver un modus vivendi. Le kirivati est li¢ a cette
relation symbiotique, a ce rapport de dépendance. D un point de vue économique, le kirivati est
une des maniéres d’instaurer des liens d’échange légitimes. Un musulman peut ainsi sans
probléme faire ses courses chez un chrétien ou un juif, ou lui demander de ferrer son cheval, de
fabriquer sa faucille. On peut aussi penser que cette institution avait pour fonction de limiter le
caractére prédateur des échanges inégaux liés a la hiérarchie du systtme de millet, en

introduisant une dimension de mutualité emprunte de respect.

On peut noter que le kirivati entre les Kurdes et les Arméniens a une place importante dans la
littérature kurde. Les personnages arméniens et kurdes de nombreux romans s’interpellent
mutuellement comme « kiriv ». On peut y déceler une certaine nostalgie, voire idéalisation des

relations kurdo-arméniennes du passé.?84

Remarques de conclusion

Le kirivati n’existe que dans les régions kurdo-arméniennes, on ne retrouve pas ce genre
d’institution dans les relations entre musulmans et chrétiens du reste de I’Empire. Il incarne
d’une certaine manicre 1’aspect le plus positif des relations nouées par ces « fréres de terre et
d’eau » de la région kurdo-arménienne qu’était pendant des siécles I’ Anatolie orientale. Il ne
résistera cependant pas a la montée des violences entrainée par les changements du XIX¢ siecle.
A la croisée des dynamiques globales, régionales et locales, la cohabitation (certes hiérarchisée)
entre les différents groupes peuplant les hauts-plateaux kurdo-arméniens, qui s’incarne
notamment dans une institution sociale propre a la région telle que le kirivati que nous venons
de décrire, va se muer en l'espace de deux décennies en un paysage de violence extréme dont
l'apogée conduira a I'éradication des communautés arméniennes. La question agraire et le
processus d’appropriation « privée » des terres aux détriment de la reaya, dans le processus de
désintégration des émirats autonomes kurdes et des réformes modernisatrices de I’Empire, qui
renforce encore dans les zones rurales des manifestations d’inégalité structurelle locale (hafir
et xulamti), se conjugent avec I’ intervention des puissances occidentales en faveur des minorités
chrétiennes et résultent sur la cristallisation d’enjeux a propos du maintien ou de la fin du
rapport dominant/dominé institutionnalisé dans la région, et sur la montée des violences de plus

en plus pergue par 'unique prisme identitaire et religieux. Nous discuterons dans les prochains

284 Adnan Celik, « Hafiza Rejiminde Yeni Bir Alan: 1915, Kiirtler ve Edebiyat », Birikim, 2015, n° 312 ; Adnan
Celik et Ergin Opengin, « The Armenian Genocide in the Kurdish Novel: Restructuring Identity through Collective
Memory », European Journal of Turkish Studies. Social Sciences on Contemporary Turkey, 8 juillet 2016.
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chapitres les faits et les conséquences de ces violences a 1'échelle micro de nos trois terrains,
car nous verrons que les clivages mobilisés durant la montée des violences vers le génocide ne
se terminent pas avec l'accomplissement de celui-ci mais au contraire, laissent diverses formes
de mémoires vives qui continuent a jouer un réle non négligeable au cceur des conflits intra-

kurdes de la fin du XX¢ siecle.
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Troisiéme chapitre

Fin des Tanzimat et nouvelles orientations hamidiennes (1876-1909)

Les transformations du pouvoir central ont un impact certain sur la reconfiguration des rapports
de force et des clivages dans les périphéries. Or, la fin du XIX*® siécle voit apparaitre une
nouvelle pensée d’Etat qui va déterminer pour partie les choix et orientations des acteurs locaux
dans le contexte d'incertitudes qui suit la chute des émirats kurdes. Comme le suggére Hamit
Bozarslan, cette nouvelle pensée d'Ftat, issue en partie de l'importance de la question
démographique (dépeuplement li¢ aux pertes humaines dans les guerres et arrivées massives de
migrants en fuite), comme des transformations impliquées par les Tanzimat, s’est diffusée en
trois étapes déterminantes, successivement l'autocratie hamidienne, I'unionisme et le

kémalisme. 285

La période hamidienne (1876-1909), qui commence par une guerre dévastatrice dans les

286 est a la fois

Balkans et se termine par la déposition du sultan par le Comité Union et Progres
celle d'une restauration de I'Etat ottoman et celle de son recentrage sur I'Anatolie. La
restauration, qui dans les faits ne signifie nullement le retour a 1'ancien, se traduit par la rupture
assumée avec les réformes de la période des Tanzimat. Celle-ci avait ét€ marquée par la montée
en puissance de la bureaucratie et par une réelle volonté des élites d'assurer 1'égalité entre les
chrétiens et les musulmans pour sauver ’empire. Le recentrage sur I'Anatolie qui s’opere au
début de la période hamidienne est une conséquence de la perte pressentie des régions
balkaniques qui commencent a se séparer de I’Empire avec 1’aide des puissances
occidentales.?®” Dans ce contexte de restauration et de recentrage, Abdiilhamid II insuffle deux
grandes orientations politiques a I’est de I’Empire : le renforcement des tribus kurdes avec
I’affirmation d’une rhétorique de la fraternit¢ musulmane contre les Arméniens, et
I’islamisation des minorités, y compris yézidies, en réaction aux activités missionnaires,
spécifiquement protestantes. Cette politique anti-chrétienne a deux objectifs : d’un coté,

empécher I’intervention de la Grande-Bretagne, de la France et de la Russie dans les affaires

285H. Bozarslan, « L’Empire ottoman et la Turquie kémaliste : Ingénierie démographique et darwinisme social »,
art cit, p. 245.

286 Comité Union et Progrés, en turc [ttiyad ve Terakki Cemiyeti, sera désormais abrégé par son acronyme en langue
frangaise, CUP.

287H. Bozarslan, « L’Empire ottoman et la Turquie kémaliste : Ingénierie démographique et darwinisme social »,
art cit, p. 243.
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intérieures de ’Empire ; de I’autre, étendre la sphére d'influence des tribus kurdes contre les
non-musulmans dans les régions de 1'Est.?®® En tentant de rassembler autour de lui la population
musulmane, I’Etat ottoman s’aliéne les chrétiens. Il parvient en revanche a gagner la loyauté de
la plus grande partie des Kurdes par des mesures telles que la création des régiments Hamidiye,
ou le renforcement des relations avec les cheikhs importants de la région, au prix d’une
détérioration irrémédiable de la cohésion sociale dé¢ja fortement entamée a Diyarbekir et dans

les autres provinces de I'Est.?%?

Les régiments Hamidiye : une institution multi-fonctionnelle

En 1891, sont mis en place des régiments de cavalerie 1égére dits Hamidiyye/Hamidiye, un nom
qui fait référence a leur généalogie et exprime leur filiation avec leur sultan Abdiilhamid. Ils
sont au nombre de 63 (863 officiers et 32 000 hommes). Ils sont composés en quasi-totalité de
tribus kurdes, armées et salariées par 1'Etat.2® Les régiments Hamidiye restaient hors de la
structure de commandement de I'armée réguliére, mais tous les commandants de ces régiments
¢taient placés sous l'autorité de Zeki Pacha, commandant du 4€ corps d'armée basé a Erzincan.
Les premicres taches dévolues aux Hamidiye étaient de protéger la frontiére contre les
incursions étrangeres (c'est-a-dire russes) et de garder sous contrdle la population arménienne
des provinces orientales de I'Empire. Pour le sultan, ces régiments représentaient un systéme
parallele de défense de I'Est, indépendant de la bureaucratie et de I'armée réguliere en qui il

n'avait pas entiérement confiance.?!

La création des cavaleries légeres était le produit le plus concret de la politique orientale
d’Abdiilhamid II. Comme le démontre Janet Klein, la formation de ces unités comme groupe
armé a changé radicalement les configurations locales de pouvoir dans la région.?*?
Abdiilhamid IT a essayé de contrer le danger représenté par I’activisme révolutionnaire
arménien en organisant les tribus kurdes en unités armées puissantes. En tant que groupe

musulman le plus important de la région, le pouvoir des Kurdes a été favorisé par le sultan : il

les a armés, exemptés d’impdts et d'obligation militaire réguliére.?*> Avec le temps ils allaient

2888, Aydin, « 19.Yiizyilda ve 20. Yiizyilin Basinda Asiret ve Devlet: Imparatorlugun Kendi Sarkinda Tasrayla
Imtihan1 », art cit, p. 167-168.

289G, Aydin et J. Verheij, « Confusion in the Cauldron : Some Notes on Ethno-Religious Groups, Local Powers and
the Ottoman State in Diyarbekir Province, 1800—1870 », art cit, p. 49.

290H. Bozarslan, Conflit kurde, op. cit., p. 32.

2IM.V. Bruinessen, « Les Kurdes, Etat et tribus », art cit, p. 19.

2] Klein, Hamidiye Alaylari - Imparatorlugun Sinir Boylari ve Kiirt Agiretleri, op. cit.
23H.-L. Kieser, Iskalanmis baris, op. cit., p. 207.
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méme se sentir les mains assez libres pour défier les autorités ottomanes locales.?** Par ailleurs,
favorisant un processus de retribalisation, en élevant au statut de most favored Lords des chefs
tribaux rivaux le pouvoir ottoman a accentué les divisions internes du monde tribal, ce qui, en
retour, en interdit I'unité. Seule l'intégration de forces centrifuges dont I'autonomie est reconnue
assure localement la durabilité du pouvoir du Palais ; seule I'acceptation d'un degré élevé de
fragmentation lui donne les moyens de conjurer la fragmentation a grande échelle dont I'espace

kurde est le théatre.2%>

Selon Janet Klein, outre la défense des frontieres et le controle de I’agitation arménienne, la
création de cette structure militaire irréguliere s’explique par plusieurs autres raisons. Tout
d'abord, cette institution incorporait les ¢léments qui échappaient a l'autorité centrale, c'est un
moyen de contrdle. La création des Hamidiye devait également permettre la pénétration des
Ottomans dans une région ou ils étaient faibles, dans une perspective de « civilisation » des
populations et d’accélération de l'assimilation. Il s’agissait in fine de développer la
« gouvernementalité » de 'Etat ottoman.2% Les Hamidiye faisaient partie d'un projet plus vaste
visant a élargir l'espace du gouvernement de I'Etat. Une fois les Kurdes cooptés dans la
machinerie du pouvoir central ottoman, leur soumission a I'imp6t et au service militaire

obligatoire les rendraient plus « lisibles ».27

Depuis le début du processus de centralisation, les positionnements des différents acteurs
kurdes ont constitué des lignes de clivages qui vont s’institutionnaliser avec le temps. Comme
le suggere James C. Scott, la colonisation interne est un processus qui s'approfondit avec le
développement de l'administration de I'Etat moderne. Avec les Hamidiye, la posture de
I’Empire ottoman au Kurdistan relevait d'un rapport « colonial ». Le rdle militaire des chefs de
tribus kurdes au service du pouvoir central en a fait des agents locaux du colonialisme interne.?*®
Les traces des clivages intra-kurdes dessinés durant cette période sont, comme nous le verrons,

encore perceptibles aujourd'hui.

24Jelle Verheij, « Diyarbekir and the Armenian Crisis of 1895 » dans Social Relations in Ottoman Diyarbekir,
18701915, Leiden & Boston, Brill, 2012, p. 93.

25H. Bozarslan, Conflit kurde, op. cit., p. 32-33.
2], Klein, Hamidiye Alaylari - Imparatorlugun Sinir Boylart ve Kiirt Asiretleri, op. cit., p. 48-49.

297Le terme est emprunté & James Scott et entendu ici d’aprés son sens figuré : facilement compréhensible, situable,
dépourvu de secrets ou mysteres, donc sans danger. Voir J.C. Scott, Seeing Like a State: How Certain Schemes to
Improve the Human Condition Have Failed, op. cit. ; Voir aussi J. Klein, Hamidiye Alaylari - Imparatorlugun Sunir
Boylar: ve Kiirt Asiretleri, op. cit., p. 80 ; Edip Golbasi, « Hamidiye Alaylari: Bir Degerlendirme » dans Fikret
Adanir et Oktay Ozel (eds.), 1915 Siyaset, Techir, Soykirum, Tarih Vakfi Yurt Yayinlar1., Istanbul, 2015, p. 167.

28] Klein, Hamidiye Alaylari - Imparatorlugun Sinir Boylar: ve Kiirt Asiretleri, op. cit., p. 37.
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Bien entendu, en dehors de son impact sur les clivages et rivalités entre Kurdes, ’dont on pourra
suivre I’évolution sur une longue durée, l'apparition des Hamidiye affecte de maniére
déterminante et a trés court terme les rapports de force et la configuration des relations entre
Kurdes et Arméniens de la région. On peut considérer la vague de massacres contre les
Arméniens survenue entre les années 1894 et1896 comme 1’un de ses premiers résultats. Une
situation conflictuelle étendue a toute la région oppose alors trois forces : I'Etat ottoman, par le
biais de son armée réguliere et de ses représentants officiels en activité au Kurdistan ; les Kurdes
a travers les différentes catégories formées par les asiret et les bandes armées d’une part, et la
population musulmane sédentarisée dans les villes d’autre part ; et les Arméniens par le biais

299

de leurs formations révolutionnaires et de leurs fédai**” qui protégent leurs villages contre les

exactions des Turcs et des Kurdes. 39

Des dizaines de milliers d'Arméniens vont trouver la mort dans la série de massacres dans les
années 1894-1896. Cette sombre page de l'histoire est généralement considérée comme la
premicre phase du conflit entre I'Empire ottoman et les Arméniens, qui devait déboucher sur la
politique d'élimination de 1915.3%! Selon Jelle Verheij, on peut répartir ces massacres sur trois
périodes qui se sont déroulés dans différentes zones géographiques et dont le contexte fut lui
aussi jusqu'a un certain degré différent. Les événements de 1894, connus comme « soulévement
de Sassoun » ou « massacre de Sassoun », forment la premiere phase, la deuxieme correspond
aux massacres généralisés sur l'ensemble du territoire a I'automne 1895 et la troisiéme aux

troubles de 1896, localisés dans la province de Van.3?

Emergence des fedai et soulévement de Sassoun (1894)

Comme on I’a souligné dans les chapitres précédents, les tentatives de centralisation de I’Etat
ont abouti a la disparition des émirats autonomes kurdes, mais aussi a la dissolution corollaire

de I’équilibre qui existait depuis des si¢cles entre sédentaires et nomades. Le déséquilibre social

2% Le terme arménien fédai est dérivé de I’arabe fedayin (s:5¥), signifiant littéralement « celui qui se sacrifie ».
Les fédais, désigant également les unités irréguliéres arméniennes ou milices arméniennes, sont des civils
arméniens qui ont volontairement quitté leurs familles pour former des unités d’auto-défense et des bandes armées
en réaction aux massacres de masse et aux pillages de villages a I’encontre de la population arménienne par des
criminels, des forces tribales kurdes et des milices hamidiennes pendant le régne d’Abdiilhamid II. Leur objectif
final est d’obtenir I’autonomie (pour les partisans d’Arménakan) ou I’indépendance (pour les partisans Dachnak
et Hentchak).

300H. Bozarslan, « Remarques sur I’histoire des relations kurdo-arméniennes », art cit, p. 60.

3013, Verheij, « Les fréres de terre et d’eau : Sur le role des Kurdes dans les massacres Arméniens de 1894-1896 »,
art cit, p. 226.

3027bid., p. 229.
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et économique qui s'en est suivi a perduré jusqu’a 1’élimination définitive des Arméniens de
I’espace anatolien. Paupérisation, exode rural, émigration ou conversion a I’islam?% ont été des
causes de la fin de la division du travail dans le cadre de la « symbiose » séculaire entre semi-
nomades kurdes et sédentaires arméniens. Constantinople a rencontré les plus grandes
difficultés & imposer un systéme centralisé, la collecte de I’impo6t et la conscription dans ces
régions, dont les maitres étaient les chefs tribaux kurdes. Les premiers mouvements politiques
arméniens sont nés de ce terreau fait de pression fonciere et de pratiques quotidiennes de
violences a leur encontre. D’abord circonscrits, comme le mouvement Armenekan3’* a
Van (1885), ils se sont étendus avec d’autres organisations d’inspiration révolutionnaire et
socialiste, comme le parti social-démocrate Hentchak3% (1887) et la Fédération révolutionnaire

arménienne ou Dachnaktsoutiun (1890).3%

Les régiments Hamidiye ont presque exclusivement frappé les paysans arméniens qui ont
enduré des meurtres, des pillages et des spoliations systématiques. Ce sont précisément ces
violences qui ont engendré le développement des activités révolutionnaires arméniennes, alors
embryonnaires.’*” Dans ce contexte, Sassoun, a la frontiére des provinces de Bitlis et de
Diyarbekir, peuplée majoritairement d’ Arméniens et de Kurdes, est devenu le premier épicentre
des conflits kurdo-arméniens a la fin de XIX¢ siecle. Dans les régions comme Sassoun, Mouch
et Zeitoun [actuellement Siileymanli en Turquie], ou les vestiges du systeme féodal de
I’Arménie médiévale étaient I’objet d’un harcélement constant par les troupes de 1’armée
réguliere comme par les chefs des tribus kurdes, la réponse a I’appel des révolutionnaires fut
immédiate. Bien avant que des partis se soient constitués, des dirigeants de ces localités
montagneuses avaient organisé des unités d’autodéfense tandis que des combattants, a titre

individuel, avaient pris les armes pour protéger leurs familles et leurs villages.3%

33 Aprés les massacres, les survivants sont «invités » & se convertir a 1’islam. Dans le vilayet de Diyarbekir
notamment, la population de plusieurs dizaines de villages arméniens se soumet a ces injonctions. Pour plus détails
voir Selim Deringil, « “The Armenian Question Is Finally Closed”: Mass Conversions of Armenians in Anatolia
during the Hamidian Massacres of 1895-1897 », Comparative Studies in Society and History, 2009, vol. 51, n° 2,
p. 344-371.

304 Le Parti Armenekan ou Arménagan est le premier parti politique arménien fondé a 1'automne 1885 par les fréres
Meguerditch et Krikor Terlémézian.

305 Le Parti social-démocrate Hentchak est un des plus anciens partis politiques arméniens cofondé en 1887 par un
groupe d'étudiants genevois, avec pour but de gagner l'indépendance de 1'Arménie de I'Empire ottoman, et fait
partie du mouvement de libération nationale arménien.

306Voir le chapitre écrit par Raymond Kévorkian dans I’ouvrage de H. Bozarslan, R. Kévorkian et V. Duclert,
Comprendre le génocide des Arméniens, 1915 a nos jours, op. cit., p. 47-48.

1bid., p. 49.
308G, Libaridian, L’Arménie moderne, op. cit., p. 23.
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Selon Garo Sasuni a la fin des années 1890 Sassoun était composé de 555 villages de Kurdes
et d’Arméniens dont la moiti€ comportaient entre sept et quinze foyers. 155 de ces localités
étaient des villages arméniens. Mais il y avait aussi des villages mixtes. Selon I’auteur Sassoun
se divisait alors en onze provinces : Shatakh, Dzovasar, Geliyéglzan, Dalvorik [Talori],
Khiank, Khoulp [Kulp], Khoyt [Brnashen], Hazo ou Harzan, Maratuk, Busank et Motkan.3"
Aujourd’hui les régions de Dalvorik, Khiank et Koulp se trouvent dans les frontieres

administratives de I’actuel district de Kulp.

Ernest Chantre (1843-1924), un anthropologue frangais spécialiste du Caucase, de I'Arménie et
de I'Anatolie, ayant voyagé au Kurdistan et visité Bitlis en 1883, a collecté des chiffres sur la
population kurde de ce vilayet. C’est principalement durant ses voyages de 1881 et 1894 a
travers la « Turquie d’Asie » qu’il a eu I’occasion d’étudier de pres la société kurde. Le tableau
ci-dessous établi grace aux données collectées par Ernest Chantre,3!° nous permet de constater
qu'a cette date, la sédentarisation des tribus kurdes dans la région de Kulp était un processus en
voie d'achevement. Seule une partie de la tribu Badikan, ainsi que la tribu Almanli [Etmankan],

¢taient encore semi-nomades dans le sandjak de Moush.

Vilayet de Bitlis, sandjak de Guindj [Nouveau Mutetarifat] - 1883
District Nom de Nombre de Nombre Situation Religion
tribu tentes ou de | approximatif | (nomades,
foyers de semi-
personnes nomades
S.N. ou
sédentaires
S)
Khoulp Badekanli 850 4200 Sédentaires Sunnite
Khoulpli 350 1700 S S
Khian Khianli 550 2700 S S
[L’est  de
Kulp,
Xiyan]
Hevedan Hevedanli 350 1700 S S
Vilayet de Bitlis, sandjak de Monh (Moush)
Plaine  de | Badekanli 250 900 Semi- Sunnite
Monc nomades
Almanli 180 1200 S.N. S

399G, Sasuni, Kiirt Ulusal Hareketleri ve 15. Yiizyildan Giiniimiize Ermeni Kiirt iligkileri, op. cit., p. 191.

310MLE. Chantre, « Les Kurdes: Esquisse historique et ethnographique », Bulletin de la Société d anthropologie de
Lyon, 1896, vol. 15, p. 174.
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Parmi ces tribus, les Badekanli, les Khoulpli et surtout les Khianli étaient implantés aux
alentours de Sassoun. Ces tribus allaient chaque ¢été sur les plateaux de Sassoun peuplés
majoritairement d’Arméniens pour profiter des paturages. Elles n’ont visiblement pas intégré
les régiments Hamidiyye.3!! A cause de la présence au nord et a I’ouest de la région d’autres
tribus engagées dans les Hamidiye, les zones de manceuvre des agiret de Kulp, Lice et Silvan
¢taient limitées. Selon les chiffres du patriarcat arménien collectés par Raymond Kévorkian, en
1914, la population arménienne de Sassoun était répartie dans 157 villages et comptait

24 233 ames.?!2

Mihran Damadian, un activiste du parti Hentchak, est arrivé a Sassoun en 1891. Le militant
Hampartsum Boyadjian est venu le rejoindre au printemps 1892. Ils ont créé une unité de
guérilla de sept personnes en 1892 en espérant allumer I'étincelle d’une rébellion qui
embraserait Sassoun. Cette région vivait dans une situation de quasi-autonomie de facto depuis
des dizaines d’années : les Arméniens de ses villages refusaient de payer les impdts, que ce soit
a I’Etat ou aux tribus kurdes. La tentative des fédai d’organiser un soulévement contre les
autorités ottomanes dans le chef-lieu de Sassoun va finalement aboutir,*! un fait favorisé par
le contexte déja trés conflictuel entre les Arméniens et les asiret locales. Au mois de juin 1891,
les asiret Harevan, Bekran, Mamizan, Silvan et Kharzan avaient attaqué les villages de Dalvorik
[Talori], Antok et Dzovasar, tuant des bergers arméniens et volant leurs troupeaux de
moutons.’!* Les fédai ont répliqué en organisant la résistance des villageois, a la fois contre les
tribus kurdes et contre les troupes ottomanes venues pour réclamer le paiement des impots

impay¢ées depuis plusieurs décennies. Les massacres de 1894 commencent dans ce contexte.

Face aux nouvelles contributions imposées aux villageois par la centralisation de I’Empire dans
les régions anciennement autonomes, s’ajoutant au maintien du systéme du kafirat ou hafir
(versement d’un tribut au « parrain » kurde) et aux nouvelles obligations financieres a I’égard
des propriétaires musulmans accaparant les terres, les Sassouniotes se déclarent incapables de

payer.>'> En 1894, dans les zones montagneuses reculées de Sassoun et Talori, les différentes

311 Janet Klein indique qu’on voit passer le nom de Badikan comme un régiment Hamidiye dans certaines sources
mais qu’aucune trace sur les documents officiels ne permet de le confirmer. Voir J. Klein, Hamidiye Alaylar -
Imparatorlugun Sinir Boylar: ve Kiirt Asiretleri, op. cit.

312R H. Kévorkian et P.B. Paboudjian, 1915 éncesinde Osmanl Imparatorlugu nda Ermeniler, op. cit., p. 495.

3B Antranik Celebyan, Antranik Pasa, traduit par Mariam Arpi et traduit par Nairi Arek, Istanbul, Péri Yaymlari,
2003, p. 57 ; H.-L. Kieser, Iskalanmis baris, op. cit., p. 211-212.

314A | Celebyan, Antranik Paga, op. cit., p. 58.

315H. Bozarslan, R. Kévorkian et V. Duclert, Comprendre le génocide des Arméniens, 1915 a nos jours, op. cit.,
p- 51
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composantes de ce qu’on appelle désormais la « question arménienne » se combinent et
déclenchent une conflagration. Mobilisés par des membres célebres du parti Hentchak comme
Mihran Damadyan, Kevork Chavush et Hampartsum Boyaciyan®'¢, les paysans arméniens de
la région renouvellent leur refus de payer les impdts a I’Etat et de remplir leurs obligations
coutumicres a 1’égard de leurs « suzerains » kurdes. Les autorités locales étatiques et kurdes
signalent ce refus a Constantinople en le présentant comme une révolte majeure. Le sultan
Abdiilhamid II, par crainte d’une ingérence étrangere, donne des ordres en faveur d’une réponse
immédiate et sévére. Les troupes gouvernementales®'’, les tribus kurdes des alentours de
Sassoun avec le soutien des cheikhs de Zilan et de Diderd et les régiments Hamidiye de Mouch
et de Diyarbekir3!® alors déplacés dans la zone tuent entre 1000 et 3000 Sassouniotes et brilent

leurs villages et leurs terres.3!”

Les sources historiques ou archivistiques ainsi que la mémoire orale des gens de Kulp nous
renseignent sur la participation des acteurs locaux aux massacres de 1894 a Sassoun. Outre
I’armée ottomane et les agiret intégrées comme milices des régiments Hamidiyye, deux
catégories d’acteurs locaux sont impliqués : les cheikhs et les tribus kurdes non affiliées aux
Hamidiye. Parmi les cheikhs on peut citer le cheikh Mihemed de Zilan, le cheikh Emer de Kulp
et le mollah**° Omer de Guedorni.??! Le nom du cheikh de Zilan notamment, revient souvent a
propos des massacres de 1895 a Diyarbekir.’?> Les interlocuteurs rencontrés lors de mes
recherches de terrain a Kulp ont souvent évoqué le cheikh Emer de Kulp, mieux connu comme
cheikh Emer Dtiderl. Son nom n’est pas seulement associé aux événements de 1894 mais aussi

a la répression du deuxiéme soulévement de Sassoun en 1904 et bien sir au génocide de 1915.

316A . Celebyan, Antranik Pasa, op. cit., p. 56.

317M. Louis Renault (ed.), Archives diplomatiques : recueil de diplomatie et d’histoire, op. cit., p. 43 ; G. Sasuni,
Kiirt Ulusal Hareketleri ve 15. Yiizyildan Giiniimiize Ermeni Kiirt iliskileri, op. cit., p. 185.

318G, Sasuni, Kiirt Ulusal Hareketleri ve 15. Yiizyildan Giiniimiize Ermeni Kiirt iliskileri, op. cit., p. 184.

39H.-L. Kieser, Iskalanmis baris, op. cit., p. 212 ; J. Verheij, « Diyarbekir and the Armenian Crisis of 1895 », art
cit, p. 93-94.

320 Mollah, terme issu de ’arabe signifiant « assistant de Dieu », toujours présent dans la langue turque (on dit
mele ou mela en kurde), est une fonction religieuse des plus communes dans I’islam : inférieur hiérarchiquement
a I’imam, il assure néanmoins un réle prépondérant dans la communauté en assurant les différents offices et
cérémonies, souvent 1’éducation religieuse des plus jeunes. Il peut étre considéré dans les sociétés musulmanes
comme 1’équivalent du « curé de campagne » pour les sociétés chrétiennes.

32IM. Louis Renault (ed.), Archives diplomatiques : recueil de diplomatie et d’histoire, op. cit., p. 45 ; Gustave
Meyrier, Les massacres de Diarbékir: correspondance diplomatique du vice-consul de France, 1894-1896, Caen,
Inventaire, 2000 ; Aramais, Les massacres et la lutte de Mousch-Sassoun (Arménie), 1915, Genéve, édition de la
revue « Droschak », 1916 ; G. Sasuni, Kiirt Ulusal Hareketleri ve 15. Yiizyildan Giiniimiize Ermeni Kiirt iliskileri,
op. cit.

322G, Meyrier, Les massacres de Diarbékir, op. cit.
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Les deux types de sources confirment clairement qu’a la fin du XIX¢ siecle les cheikhs étaient

devenus des acteurs prépondérants dans les régions de Kulp et de Silvan.

Quant aux tribus kurdes non affiliées aux Hamiddiye, les noms qui reviennent sont notamment
ceux de Badekanli (Badikan), Havedanli (Hevédan), Koulpli (Qulpi), Khianli (Xiyan), Bekranli
(Bekran), Rechkotanli (Reskotan), Banokli (Banokan), Kharzanli (Xerzan), Belekli (Belekan),
Malachégoli (Mala Sego).3?3 Par ailleurs les agha Huseyin et Siileyman de Kulp, anciens beys
de la localité, ont aussi été des acteurs importants lors des événements. C’est particulierement
le nom de deux tribus, Badikan et Xiyan, qui sont évoquées systématiquement aussi bien par

les témoignages recueillis a I’époque?**

que dans ceux d’aujourd’hui. Comme on I’a expliqué
dans les chapitres précédents, dans le cadre de la centralisation, I’Empire ottoman a commencé
a s’incorporer les tribus nomades ou semi-nomades par les politiques de sédentarisation ou de
cooptation dans la deuxiéme moitié du XIX® siecle. Apres le début de I’installation des agiret
Badikan et Xiyan a Kulp et Silvan dans les années 1860 et leur intégration dans le systeme

administratif avec la création des nahiye (cantons), il semble que le contréle du pouvoir central

sur ces deux tribus était effectif dans les années 1890.

Dix ans apres la premiere vague de massacres, un nouveau soulévement a éclaté a Sassoun en
1904 en réaction a la construction d’une base militaire sur les collines de Sassoun par I’armée
ottomane. Cette fois, les révolutionnaires arméniens €taient beaucoup mieux organisés qu’en
1894. Environ deux cents fedai et huit cents Sassouniotes étaient armés sous la direction
d’Andranik Ozanian, militaire et héros célébré par I'historiographie nationale arménienne.3?

Mais les corps d’armée ottomane et les tribus aussi étaient mieux préparés et la résistance fut

brisée en un court laps de temps.

D’apres Bozarslan, ces massacres ont une double portée pour le pouvoir ottoman : montrer que
toute violence des comités révolutionnaires arméniens entrainera une riposte massive a
l'encontre des populations civiles, sans commune mesure avec 'acte sanctionné, et constituer la
premicre expérience d'envergure en prélude a I'homogénéisation de la population de I'Anatolie.
Pour les tribus kurdes, les motivations de leur participation sont liées soit a I'animosité a

l'encontre des chrétiens qui menacent leur domination, soit a la volonté de conquérir des terres,

323M. Louis Renault (ed.), Archives diplomatiques : recueil de diplomatie et d’histoire, op. cit., p. 44-45 ; G.
Sasuni, Kiirt Ulusal Hareketleri ve 15. Yiizyildan Giiniimiize Ermeni Kiirt iligkileri, op. cit.

32M. Louis Renault (ed.), Archives diplomatiques : recueil de diplomatie et d’histoire, op. cit., p. 44.
3BA. Celebyan, Antranik Pasa, op. cit., p. 109.
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car la répression leur donne 1’occasion d’occuper nombre de villages arméniens et de terres

arables.320

Les massacres de 1895 a Diyarbekir

Tout d’abord il ne faut pas oublier que la situation a Diyarbekir ne peut pas étre isolée de
l'évolution générale de la question arménienne au XIX¢ siecle ou des événements qui se

327 Dans un contexte de montée des

produisent ailleurs dans la région et au-dela en 1895.
tensions entre les Arméniens et les musulmans, en particulier depuis les événements de Sassoun
de 1894, la crise 1895 a Diyarbekir avait deux causes immédiates : la protestation des chrétiens
(notamment des Arméniens) contre le gouvernement local et la proclamation des réformes pour
« les six provinces ».3?® Aprés la répression sanglante a Sassoun, la Grande-Bretagne, la Russie
et la France rédigérent un mémorandum fondé sur les principes exposés par le patriarcat
arménien et esquissant un plan de réforme concernant les six vilayet de I’Est de 1’Anatolie,
c’est-a-dire celles d’Erzurum, Bitlis, Van, Sivas, Diyarbekir et Kharpout. Un vaste ensemble
de réformes fut imposé le 11 mai 1895 au gouvernement ottoman.3?* Comme le précise Taner
Akcam, bien qu’on ne puisse prouver la responsabilité directe du sultan dans ces massacres, la
coincidence chronologique est troublante : en effet, ces événements eurent lieu juste apres la
publication du décret de réforme.’*° La succession d’interventions étrangéres pour la
promulgation des réformes eut un effet négatif : non seulement elle ne produisit aucune réforme

durable mais joua en plus un role significatif dans les massacres de 1895.%3!

Bien que I’on dispose de nombreuses sources archivistiques sur les massacres de 1895 dans le
chef-lieu de Diyarbekir,*? seul I’historien Jelle Verheij a tenté de présenter une liste exhaustive

des incidents pour l'ensemble de la province de Diyarbekir. Il montre que la population

326H. Bozarslan, Conflit kurde, op. cit., p. 33.

327Pour une approche génerale concernant ces ¢venements voir Edip Gélbasi, « 1895-1896 Katliamlari: Dogu
Vilayetlerinde Cemaatler Arast “Siddet Iklimi” ve Ermeni Kargiti Ayaklanmalar » dans Fikret Adanir et Oktay
Ozel (eds.), 1915 Siyaset, Techir, Soykirim, Tarih Vakfi Yurt Yayinlari., Istanbul, 2015, p. 140-163.

328]. Verheij, « Diyarbekir and the Armenian Crisis of 1895 », art cit, p. 136 ; H.-L. Kieser, Iskalanmis baris,
op. cit.,p. 217.

3PTaner Ak¢am, Un acte honteux : Le génocide arménien et la question de la responsabilité turque, traduit par
Odile Demange, Paris, Denoél, 2008, p. 53 ; M. Nichanian, Détruire les Arméniens. Histoire d’'un génocide,
op. cit., p. 54.
30T, Akgam, Un acte honteux : Le génocide arménien et la question de la responsabilité turque, op. cit., p. 53-54.
31bid., p. 54.
332Voir G. Meyrier, Les massacres de Diarbékir, op. cit. ; Gérard Chaliand et Yves Ternon, 1915, le génocide des

Arméniens, Bruxelles; [Paris], Ed. Complexe, 2006 ; Raymond H. Kévorkian, Le génocide des Arméniens, Paris,
0. Jacob, 2006 ; Victor Bérard, La Politique du Sultan, Paris, Editions du Félin, 2005.
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musulmane et les notables ont été tres actifs dans le chef-lieu alors que dans la campagne le
role des asiret et des agha et/ou beys et cheikhs fut primordial. La contribution de Verheij est
novatrice dans son utilisation extensive des sources ottomanes. De plus, son analyse montre
aussi clairement que le conflit a ét¢é marqué par un certain nombre de facteurs sociaux et

politiques locaux spécifiques qui avaient rarement été examinés jusqu'a présent.33?

Alors que la ville de Diyarbekir avait souvent frappé les visiteurs par 1’impression qu’elle
dégageait de coexistence pacifique de ses nombreux groupes ethniques et religieux, 1895 a vu
une €ruption de violence ethnique soudaine et sans précédent. Le 1< novembre, dans le chet-
lieu, les musulmans ont attaqué des Arméniens et d’autres chrétiens, faisant parmi ceux-ci entre
300 et 1200 morts en trois jours d’affrontements et entre 70 et 200 morts parmi les assaillants.
Pendant des semaines, les campagnes, y compris des parties du vilayet ou ne vivaient presque
aucun Arménien, sont devenues le théatre de I’extension de la violence, laissant de nombreux

villages pillés, briilés ou méme complétement détruits.>3*

L’année 1895 a probablement été la
plus sanglante de 'histoire de la ville au XIX® siecle. Dans les mois et les années qui suivent la
crise, de nombreux Arméniens qui en avaient les moyens ont fui vers Constantinople ou a

I'étranger, notamment aux Etats-Unis.?%

Dans le chef-lieu de Diyarbekir, les Kurdes de la campagne n’ont apparemment pas été
impliqués dans les flambées de violence qui eurent lieu dans la ville bien qu'ils tentérent d’y
prendre part. Mais dans tous les cas, il y avait une forte implication kurde dans les violences
anti-chrétiennes partout dans vilayet et au-deld. Les Kurdes ont attaqué ou assiégé des villes
comme Cermik, Ciingiis, Palu, Hani, Lice, Silvan, Mardin et Cizre. Dans toutes les régions de
la province, des bandes de Kurdes étaient €également responsables de I'attaque et du pillage des

villages arméniens et syriaques.3*¢

333Voir J. Verheij, « Les fiéres de terre et d’eau : Sur le role des Kurdes dans les massacres Arméniens de 1894-
1896 », art cit ; J. Verheij, « Diyarbekir and the Armenian Crisis of 1895 », art cit ; Jelle Verheij, « Diyarbekir and
the Armenian Crisis of 1895—The Fate of the Countryside (Annexes B) » dans Jelle Verheij et Joost
Jongerden (eds.), Social Relations in Ottoman Diyarbekir, 1870—1915, Brill., Leiden & Boston, 2012, p. 333-344.

334]. Verheij, « Diyarbekir and the Armenian Crisis of 1895 », art cit, p. 85-86.
331bid., p. 86.

336]. Verheij, « Diyarbekir and the Armenian Crisis of 1895—The Fate of the Countryside (Annexes B) », art cit,
p. 134-135.
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Le bilan des massacres a Kulp, Lice et Silvan

Comme d'autres grands conflits a I'automne 1895, la crise de Diyarbakir a eu une influence
profonde sur la situation du reste des provinces de I'Est, déclenchant de nouvelles ondes de choc

et de peur. Leurs effets dans la province de Diyarbakir elle-méme furent immédiats.>3’

Dans la partie nord de la province, la violence anti-arménienne a atteint des sommets. Certaines
asiret et certains dirigeants kurdes y ont joué a titre individuel des roles importants. Les Kurdes
responsables du massacre a Silvan en particulier étaient bien connus des consuls étrangers. Les
noms qui apparaissent régulierement sont ceux de Hac1 Resid Agha, Hakki Bey, Sadik Bey et
Muharrem Bey.?* Selon le vice-consul Hallward, Hac1 Resid Agha est le premier d'entre eux,

« peut-Etre responsable de plus d’assassinats et de pillages que tout autre Kurde dans le vilayet
339
».

Comme nous 1’avons mentionné ci-dessus, plusieurs tribus kurdes et dirigeants ayant participés
a la répression de la « révolte » de Sassoun étaient originaires de Silvan, notamment Cheikh
Mehemed de Zilan et Hact Resid Agha de Silvan. Ces deux hommes ont acquis un grand
prestige aupres d’une partie de la population musulmane en raison de leur role dans les
événements de Sassoun et devinrent plus tard les principaux organisateurs des massacres de
1895.34 Le consul Lehmann-Haupt, décrit Hac1 Resid Agha comme « chef de la tribu Silivan »
et affirme qu’il avait une grande influence sur la tribu Badikan, fortement impliquée dans le
conflit de Sassoun. Par exemple, en juin 1896, il est l'instigateur d'une attaque des Badikan
contre un village arménien dans la région Silvan.>*! On peut dire que la position agressive anti-
arménienne de nombreux Kurdes de Silvan était liée a leur implication dans les affrontements
de Sassoun I’année précédente, au cours desquels un certain nombre de leurs membres avaient
trouvé la mort. De plus, beaucoup d'entre eux avaient coutume d'aller faire paturer, a 1'ét¢ venu,

leurs troupeaux dans les montagnes de Sassoun.’*? On trouve dans les documents officiels

bid., p. 333.

3330. Bozan, Diyarbekir Vilayetinde Ermeniler ve Ermeni Olaylari (1878-1920), op. cit., p. 229-230 ; J. Verheij,
« Diyarbekir and the Armenian Crisis of 1895 », art cit, p. 134.

339]. Verheij, « Diyarbekir and the Armenian Crisis of 1895 », art cit, p. 135.
7bid., p. 95.

3*Hac1 Regid Agha était également le « conseiller de comté » de Silvan. Un document officiel daté du 1° septembre
1895 indique que la tribu de Seyh Dodan I’accuse d’occuper d’autres terres que les siennes. Voir Mehmet Demirtas,
« Silvan Kazasi’nda Yerlesme ve Niifus (XIX. Yiizyihn Ikinci Yanis1) », A.U. Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii
Dergisi, 2008, vol. 38, p. 294.

342Cité par J. Verheij, « Diyarbekir and the Armenian Crisis of 1895 », art cit, p. 134-135.
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ottomans de nombreuses plaintes et récriminations d'Arméniens contre ces tribus qui occupaient

sans autorisation des paturages de Sassoun et de Gendj.?*3

En 1895, environ un tiers des villages dans le kaza de Silvan étaient chrétiens, arméniens et/ou
syriaques. La population arménienne totale en ville et dans les villages représentait environ
14 000 personnes.*** Avec le district de Palu, Silvan était parmi les districts de Diyarbekir les
plus touchés par la violence. A deux reprises, les troupes ottomanes ont repoussé les attaques
des Kurdes sur le chef-lieu Silvan lui-méme, mais les villages des campagnes n’ont pas eu cette
chance. Selon le vice-consul britannique Hallward, qui a personnellement visité la région,
23 villages avec un total de 1045 maisons ont été¢ complétement briilés, et d’« énormes quantités
de céréales et des stocks agricoles emportés ». Hallward a coordonné la reconstruction de
35 villages et la distribution de beeufs et d’outils agricoles aux survivants. D’apres lui, apres les
massacres 4000 Arméniens ont encore €té tués ou ont disparu. En avril 1896, six mois apres les
attaques, plus de 10 000 personnes complétement démunies, effrayées de retourner dans leurs
villages, sont encore cachées dans le chef-lieu de Silvan et deux villages du voisinage,
Haster/Hestér [actuellement Otluk en turc] et Hacican [actuellement Karacalar en turc]. Selon
les témoignages, 7000 personnes se sont converties a l'islam pour sauver leur vie.>* Pendant
les violences, des dizaines de femmes et d’enfants arméniens et syriaques ont été enlevés par

des musulmans.

Dans certains procés-verbaux et rapports préparés apres les événements de 1895, on peut voir
que certains agha et beys de Silvan comme Haci1 Resid Agha, Hakki Bey, Sadun Bey et
Muharrem Bey ont été arrétés au motif d'avoir provoqué des musulmans contre les non-
musulmans et méme pour leur implication dans les pillages et les meurtres. Mais Hac1 Resid
Agha par exemple a continué a bénéficier de la confiance et de la protection du

gouvernement.346

33M. Demirtas, « Silvan Kazasi’nda Yerlesme ve Niifus (XIX. Yiizyilin ikinci Yaris1) », art cit, p. 294.

34 Selon les résultats du premier recensement de 1’Empire ottoman en 1881-1882, le nombre de non-musulmans
était de 7443 (39,5 % de la population totale de Silvan). Voir ibid., p. 307. Selon les chiffres du patriarcat arménien
collectés par Kévorkian, il y avait a Silvan 13824 arméniens, 2333 syriaques et 26000 kurdes en 1914. Voir /bid.,
p- 307. Selon les chiffres de patriarcat arménien collectés par Kévorkian, il y avait 13.824 arméniens, 2.333
syriaques et 26.000 kurdes a Silvan en 1914. Voir R.H. Kévorkian et P.B. Paboudjian, 1915 oncesinde Osmanli
Imparatorlugu 'nda Ermeniler, op. cit., p. 405.

345, Verheij, « Diyarbekir and the Armenian Crisis of 1895—The Fate of the Countryside (Annexes B) », art cit,
p. 335-336.

3460. Bozan, Diyarbekir Vilayetinde Ermeniler ve Ermeni Olaylari (1878-1920), op. cit., p. 229-230 ; J. Verheij,
« Diyarbekir and the Armenian Crisis of 1895 », art cit, p. 135.
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Quant a Lice, la région accueillait aussi une population arménienne importante. Selon les
chiffres du patriarcat arménien collectés par Raymond Kévorkian, 5 980 Arméniens et 1980
Syriaques étaient présents dans environ un quart des villages du district en 1914.347 Les rapports
des représentants étrangers a Diyarbekir ne fournissent pratiquement aucune information a
propos de Lice qui permette de croiser ces sources.>*® De bréves descriptions dans les rapports
ottomans accusent les Arméniens de répandre le mécontentement a Lice. Selon un télégramme
du 4 novembre 1895 envoyé au ministére des Affaires intérieures, Lice et Hani ont été assiégés
par les Kurdes au motif que les Arméniens avaient attaqué et tué des musulmans. Selon le méme
télégramme, les tribus qui ont assiégé le chef-lieu ont été repoussées par les forces ottomanes
et tous les chrétiens ont dii remettre leurs armes.** Deux semaines plus tard, trois asiret, les
Badikan, les Xiyan et les Bekiran, du sandjak Gendj attaquent le chef-lieu de Lice et les

monastéres aux alentours, commettant pillages et massacres.3>°

Enfin, deux points sont a noter dans les cas de Kulp, Lice et Silvan : (1) la différence des acteurs
des massacres entre la ville et les campagnes, (2) la différence d'intensité de la violence selon
les régions. Commengons par rappeler une remarque importante de Verheij : « Nia Sassoun ni
lors des massacres des années suivantes, les régiments Hamidiye n’ont joué un rdle
prépondérant. Quand ils participérent aux massacres, comme dans le cas de Sassoun, ce fut
rarement sous le commandement ottoman. Les motifs des Kurdes dans les actes de violences
perpétrés contre les Arméniens différaient de ceux de la population musulmane dans les villes.
Le fait que I’autorité de 1’Etat restait principalement limitée aux villes signifiait peut-étre aussi
que la population rurale était moins sensible au sentiment de menace pesant sur I’islam,
sentiment largement répandu dans les villes. »3! A ce propos, les travaux de Joost Jongerden
sur les relations entre le leader de la confédération tribale de Milli ayant rejoint les Hamidiyye,
Ibrahim Pacha et les notables musulmans du chef-lieu de Diyarbekir montrent que la rivalité
entre ces deux groupes avait une profonde influence sur la vie sociale et politique a Diyarbekir
dans la période entre 1890 et 1910. L’un des apports de cette étude de Jongerden est de remettre
en question 1’idée trés répandue selon laquelle les régiments Hamidiye de Diyarbekir ont été

impliqués dans les massacres contre les arméniens en 1895. Au contraire, dans le cas spécifique

34TR . H. Kévorkian et P.B. Paboudjian, 1915 éncesinde Osmanli Imparatorlugu 'nda Ermeniler, op. cit., p. 406.

348], Verheij, « Diyarbekir and the Armenian Crisis of 1895—The Fate of the Countryside (Annexes B) », art cit,
p. 334-335.

3%9Cité par O. Bozan, Diyarbekir Vilayetinde Ermeniler ve Ermeni Olaylari (1878-1920), op. cit., p. 174-176.
330Cité par Ibid., p. 176.

351J, Verheij, « Les fréres de terre et d’eau : Sur le role des Kurdes dans les massacres Arméniens de 1894-1896 »,
art cit, p. 269.
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de Diyarbekir, ce ne sont pas I'existence et les activités des Hamidiye qui ont causé préjudice
aux Arméniens et autres chrétiens mais bien davantage I’hostilité des notables musulmans

urbains.32

Par opposition, au nord de la province, notamment & Silvan, Hazro et Lice les notables des villes
avaient des relations trés fortes avec les tribus non-Hamidiye. Comme nous 1’avons mentionné
ci-dessus, Hac1 Resid Agha avait une forte capacité de mobiliser les agsiret comme Badikan et
Silivan. Seyfeddin Bey était le plus grand propriétaire foncier dans la province et avait établi
son fief autour de la ville de Hazro.3>? Dans ces cas, sans sous-estimer les motivations générales
des massacres en réaction aux réformes dans les six vilayet,** il nous semble que ces notables
des campagnes ont aussi mobilisé les tribus en vue d’objectifs locaux de deux ordre : d'une part,
les terres autour des villages de Silvan ou vivaient beaucoup d'Arméniens étaient extrémement
fertiles, les massacres de 1895 étaient une occasion pour les notables de villes de confisquer ces
terres. D'autre part cette mobilisation donnait aux tribus I’occasion de faire des pillages.3* Les
notables en tant que représentants locaux du gouvernement fourniraient une assurance juridique
aux tribus. On peut supposer que la juxtaposition de ces deux éléments explique pourquoi

Silvan fut I’'un des districts les plus touchés par la violence.

Quant a la différence d'intensité de la violence entre les régions de Silvan, Kulp et Lice il nous
semble que le premier point que nous venons d'énoncer I'éclaire, au moins en partie. Pendant
les événements de Sassoun des agiret comme les Badikan et les Xiyan ont perdu beaucoup de
leurs hommes contre les fedai arméniens. Particuliérement aprés l'arrivée d’Antranik Pacha3’®
a Sassoun fin 1894, les fedai ont organisé une défense efficace contre les attaques des tribus
kurdes. Ainsi quand les événements de 1895 ont éclaté, ces asiret ont évité d'attaquer les

357

villages de Sassoun ou la résistance arménienne pouvait provoquer des pertes.”>’ Leur

ressentiment contre les fedai, ajouté a la peur des réformes et aux motivations de pillage, les a

332]. Jongerden, « Elite Encounters of a Violent Kind : Milli ibrahim Pasa, Ziya Gokalp and Political Struggle in
Diyarbekir at the Turn of the 20th Century », art cit.

333H. Kaiser, The Extermination Of Armenians In The Diyarbekir Region, op. cit., p. 55-56.
3%H.-L. Kieser, Iskalanmis baris, op. cit., p. 217.

335Un rapport officiel envoyés par le poste de commandement de Diyarbekir a la [Véme Armée en 19 mai 1895,
explique que les tribus « kurdes montagnards » (Ekrad-1 dagiyeden) sont a I’ origine de menaces de la sécurité dans
la zone située entre le vilayet de Diyarbekir et de Bitlis. Cité par O. Bozan, Diyarbekir Vilayetinde Ermeniler ve
Ermeni Olaylari (1878-1920), op. cit., p. 122-123.

356 « Général Antranik », est un militaire et héros national arménien né en 1865 et mort en 1927.

357A. Celebyan, Antranik Paga, op. cit., p. 64.
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conduit a se mobiliser de préférence vers les plaines de Silvan et de Lice, ou les habitants sans

défense n’étaient pas encadrés par les fedai.

Ces massacres entre les années de 1894-1896 ont bouleversé toute la structure sociale,
démographique et économique de la région, sans parler de la rupture qu’elle provoque dans les
relations kurdo-arméniennes. Comme le remarque Vahé Tachjian, les sources arméniennes
confirment qu’a partir de ces dates, la position des beys et des agha kurdes s’est renforcée et

que le degré de violence, de vols ou de pillages contre les villages arméniens a augmenté. 38

Enfin, comme le souligne Hamit Bozarslan, ces massacres auront un triple impact sur le plan
démographique. En premier lieu, ils brisent I'équilibre numérique entre les musulmans et les
chrétiens (notamment arméniens), rapport qui était déja trés défavorable a ces derniers dans les
six vilayet. En deuxiéme lieu, ils provoquent un mouvement migratoire sans précédent des
Arméniens vers d'autres pays, notamment les Etats-Unis. Enfin, la confiscation des terres
arables arméniennes par les agsiret kurdes aggrave considérablement les conséquences de la
question agraire arménienne, appauvrissant la paysannerie et fragilisant structurellement la

communauté dans son ensemble.?>®

Remarques de conclusion

N

A T’échelle de ’Empire, les orientations de la politique hamidienne qui ont abouti a ces
massacres répondaient a deux intentions, comme le souligne Fuat Diindar : la modernisation de
I’Etat afin d’augmenter sa capacité de gouvernance et I’augmentation de la composante
musulmane parmi la population de ’Empire. Nous avons ici montré comment les relations
locales kurdo-arméniennes en furent affectées dans la région de Diyarbekir, notamment a Kulp,
Lice et Silvan. Mais il faut mentionner un autre élément contenu dans ce deuxieéme axe de la
politique hamidienne : 1’assimilation des Kurdes, ou selon I’expression de Abdiilhamid lui-
méme : « il faut former et faire notres les Kurdes ».°%° Cette politique assimilationniste
s’incarne dans trois initiatives évoquées dans ce chapitre et qui accompagnent le renforcement

des sentiments religieux chez les Kurdes : un axe militaire (les régiments Hamidiye), un axe

338V, Tachjian, « Yerel Anlatilar ile Genel Anlatilar1 Birlestirmek: Osmanli Palusu’nda Ermenilerin Hayat1 », art
cit, p. 109.

3%H. Bozarslan, « L’Empire ottoman et la Turquie kémaliste : Ingénierie démographique et darwinisme social »,
art cit, p. 246.

360Cité par Fuat Diindar, L ingénierie ethnique du Comité Union et Progrés et la turcisation de |’Anatolie (1913-
1918), Thése de doctorat, EHESS, Paris, 2006, p. 366.
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éducatif (1’Ecole des tribus) et un axe démographique (sédentarisation des nomades kurdes).3¢!
Nous verrons que les Jeunes-Turcs reprennent et dépassent a la fois la nouvelle pensée étatique

qui commengait a prendre forme a la période hamidienne.

Ainsi, nous avons vu que la période hamidienne représentait une rupture avec celle des
Tanzimat, et ’apparition de la formation d’une nouvelle pensée étatique. Les interventions du
pouvoir central afin d’établir son autorité dans les périphéries kurdes se poursuivirent, mais
prirent un tour nouveau : tout en développant un discours exaltant la 1égitimité de la domination
musulmane sur les autres composantes de I’Empire, le caractére des interventions réformatrices
et centralisatrice prit un tour colonial dans les régions arméno-kurdes. La création des régiment
Hamidiye, entreprise de cooptation des acteurs périphériques de grande ampleur, illustre cette

évolution, de méme que la poursuite du processus de sédentarisation des asiret.

N

A I’échelle de la région, les conséquences en furent importantes. Elles impliquérent d’une part
un phénomeéne de retribalisation des plus néfastes pour les communautés chrétiennes, puisque
les cavaleries Hamidiye, a qui le pouvoir avait di concéder une grande marge de manceuvre et
d’autonomie en échange de leur affiliation au centre, profitérent de leur nouveau statut pour
exercer des relations de prédation sans retenue a I’encontre des villages arméniens, mais aussi
pour affirmer leur pouvoir contre d’autres tribus qui ne s’étaient pas intégrées au systeme de
Hamidiye (comme nous 1’avons vu pour le cas de la confédération tribale Milli, qui sera
¢liminée). D’autre part, face a ces développements qui montraient clairement que les promesses
d’égalité auxquelles avaient consenti le pouvoir (a travers la nouvelle constitution de 1976 et la
signature du traité de Berlin) ne seraient pas tenues, un courant de contestation inspiré¢ d’idées
nationalistes et révolutionnaires commenca a se developper parmi les habitants arméniens de la
région. L apparition des fedai et 1’organisation de certaines communautés notamment rurales
en vue de leur autodéfense, dans certains cas le refus de se plier a la double taxation du pouvoir
central et des chefs tribaux kurdes (comme a Sassoun au milieu des années 1980) exaspéra les
musulmans locaux comme [’autorité centrale, débouchant bientdét sur des massacres

d’Arméniens a I’ampleur inédite.

Lors des trois phases de violence anti-arménienne massive qui se sucédent entre 1884 et 1896
(successivement dans la région dont Sassoun est I’épicentre, de manicre plus dispersée a
I’échelle des six vilayet, puis a Van et alentours), on peut voir différentes catégories d’acteurs

se rejoindre dans la commissions et 1’exécution des destructions de villages, des pillages et des

3Ubid., p. 365-367.
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massacres, bien que n’agissant pas tous d’apres les méme motifs. En dehors de I’armée régulicre
ottomane envoyée pour réprimer les soulévements et soumettre les insoumis, il faut noter la
participation de premier plan des tribus (mais pas exclusivement de la part des agiret intégrées
aux Hamidiye, dont on a vu qu’elles ont pris peu de part aux massacres de 1895 et 1996),
motivée avant tout par les bénéfices a attendre de 1’accaparement des terres arménniennes. Les
musulmans des villes, notamment les notables, galvanisés par les exhortations anti-chétiennes
de nombreux cheikhs locaux, ont pris une part importante dans les massacres qui se sont
déroulés dans les villes et chefs-lieux. Un autre ¢lement a noter réside dans la mobilité des asiret
au cours de ces opérations meurtrieres, beaucoup d’entre elles s’étant déplacées assez loin de
leur région d’origine pour commettre ces exactions. Enfin, une différence d’intensité de la
violence en fonction des régions, qui nous conduit a distinguer 1’une de nos trois localités,
Silvan, comme I'un des théatres de la violence la plus systématique. Les noms de Haci Resit
Aga, Sadik Bey ou Muharrem Bey, tous notables importants de Silvan et propriétaires terriens,

apparaitront dans les diverses sources comme acteurs et bénéficiaires principaux des massacres.

Ces épisodes apparaissent retrospectivement comme des signes annonciateurs du drame de
1915, puisqu’ils ont clairement amorcé le processus d’« épuration » de la région au détriment
des non musulmans, arméniens, mais aussi syriaques. Les dizaines de milliers de morts
occasionnés par les massacres ont bouleversé de manic¢re irrémédiable la structure
démographique, mais aussi celle de la répartition des terres, la question agraire se trouvant
considérablement aggravée pour les paysans arméniens. Le pouvoir des chefs tribaux et agha
locaux, bénéficiant d’une quasi-totale impunité de la part du pouvoir central, s’en est trouvé
renforcé. Le relatif retour au calme apres 1986 ne sera nullement retour a I’équilibre antérieur,
puisque la persécution des Arméniens et la dépossession agraire dont ils furent victimes,
provoqua dans les années suivante I’émigration continue de ceux qui en avaient les moyens, a

la recherche de conditions de vie moins défavorables.

L’engagement des acteurs locaux dans ces violences derterminera de plus leur attitude au cours
de la période ulterieure, aux cotés du Comité Union et Progres et durant le génocide. Nous
allons maintenant procéder a une analyse en détail du déroulement et des processus

d’implication des différents protagonistes a 1’échelle locale durant la période unioniste.

En conclusion, nous pouvons dire que le recentrage sur 1I’Anatolie qui caractérise la période
hamidienne prend la forme dans les années 1890 d’une « colonisation » violente de 1’ Anatolie
orientale qui s’accompagne déja d’une « islamisation » sur le plan démographique. La premicre

étape a consisté a loyaliser les tribus kurdes et les chefs locaux, notamment les cheikhs, tout en
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les divisant entre eux, fragmentant ainsi le tissu social kurde. La création des régiments de
Hamidiye traduit la double volonté du pouvoir ottoman de se servir des Kurdes comme d’une
force paramilitaire contre les Arméniens et a la fois de contrdler, d’assimiler, de gouverner les
premiers. Les massacres de 1894-1896, préfigurant ceux de plus grande ampleur du début du
XX¢ siecle, voient une forte participation des acteurs locaux, notamment les chefs de tribus
kurdes et les cheikhs aux tueries des Arméniens. Si les projets de réformes poussés par les
puissances européennes et le sentiment anti-chrétien qu’ils provoquent, notamment dans les
villes, jouent un réle certain dans ces violences, il convient de rappeler les motivations plus
« basses » des acteurs de ces violences : les terres des Arméniens. Par ailleurs, le caractére
généralisé des massacres d’Arméniens en 1895 ne doit pas faire négliger les différences

d’acteurs et d’intensité en fonction des régions.
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Quatriéme chapitre

Epoque des Jeunes-Turcs : nouvelle pensée étatique et ingéniérie
démographique purificatrice (1908-1918)

Ittihad ve Terakki Cemiyeti (le Comité Union et Progres, CUP) est né comme un mouvement
de réforme libéral dans 'Empire ottoman dés les années 1890. Ses membres ont été persécutés
par le gouvernement impérial ottoman a cause de leurs appels a la démocratisation et aux
réformes dans I'Empire. L'un des objectifs affichés du CUP consistait a rendre I’Empire ottoman
a son ancien statut de grande puissance. Beaucoup de ses membres avaient ét¢ formés dans les
périphéries de 'Empire ou en Europe occidentale et étaient convaincus que le « redressement »
de celui-ci passait par une modernisation s'inspirant de ce qui avait fait la réussite des « Grandes
Puissances » d'Europe. Une fois que le Comité a pris le pouvoir avec la Révolution des Jeunes-
Turcs en 1908 et a consolidé son pouvoir en 1912 avec les « Elections des Clubs » et le raid sur
la Sublime Porte en 1913, ses trois leaders, Enver Pacha, Talat Pacha et Djemal Pacha, régnaient
de facto a la fois sur le parti, dont ils formaient un triumvirat dirigeant, et sur l'ensemble de

'Empire ottoman.

L'historien turc Taner Ak¢am souligne que le CUP avait une obsession de type scientiste : en
s’appuyant sur les sciences naturelles, les unionistes se percevaient comme des « médecins de
la société » qui allaient appliquer des idées et des méthodes scientifiques modernes pour
résoudre tous les problémes sociaux. Le CUP a embrassé le darwinisme social et le racisme
biologique qui étaient si populaires dans les universités allemandes dans la premiére moitié du
XXe¢ siecle. Le darwinisme social les a amenés a voir les minorités arménienne et grecque, qu’ils
percevaient comme mieux éduquées, plus riches que les Turcs et dominant la vie économique
de I'Empire, comme une menace a leurs plans d’avenir glorieux pour la « race turque ».3%2
D’aprés Hamit Bozarslan, « I’idée de race, partiellement inséparable de la doctrine social-
darwiniste, avait également acquis ses lettres de noblesse dans les milieux unionistes, voire bien

363 Pourtant le

au-dela pour toucher I’intelligentsia turco-musulmane, y compris islamiste ».
CUP ¢était assez souple idéologiquement, capable d’emprunter les idées pan-islamiques, pan-

turques et ottomanistes en fonction de leurs buts et des circonstances. Les unionistes ont ainsi,

362T. Ak¢am, Un acte honteux : Le génocide arménien et la question de la responsabilité turque, op. cit., p. 59-94.

363H. Bozarslan, R. Kévorkian et V. Duclert, Comprendre le génocide des Arméniens, 1915 a nos jours, op. cit.,
p. 147.

140



selon les moments, mis l'accent sur I'une ou 1’autre de ces idées au détriment des autres en

fonction des exigences de la situation.3%*

Comme le démontre Hamit Bozarslan de maniére trés convaincante en s’appuyant sur les
travaux récents de Taner Ak¢am?3®® et de Fuat Diindar*, 1'époque unioniste dans 1'Empire
ottoman (1908-1918) témoigne de la naissance d'une ingénierie démographique sophistiquée,
consistant a « aménager » le territoire en fonction de criteres d'homogénéité religieuse, voire
déja ethnique.?%” Ces travaux permettent aussi de comprendre qu'entre 1876, date d'intronisation
du sultan Abdiilhamid II, et 1938, date de la disparition de Mustata Kemal, fondateur et premier
président de la République de Turquie, une nouvelle pensée d'Etat, établissant un lien organique
entre la nation et le territoire d'une part, I'économie et la démographie de l'autre, a vu le jour.
L'ingénierie démographique est en effet l'outil de passage graduel de I'ottomanisme vers une
lecture raciale de la société, ainsi que de 'absolutisme éclairé de la bureaucratie des Tanzimat
vers une posture suprasociale des élites au pouvoir légitimée par la « mission historique » dont

elles s'estiment étre en charge.3%

En empruntant aux catégories élaborées par I'historien Ugur Umit Ungor, nous pouvons nous
faire une meilleure idée des pratiques rattachées a la notion d'ingéniérie démographique. Tout
d'abord celui-ci fait remarquer que les deux principes de la souveraineté et de la démocratie,
enracinés dans le paradigme du nationalisme et garantissant que la majorité ethnique détient le
pouvoir politique, conduisent les Etats a pratiquer diverses stratégies concernant les populations
qui peuplent leur territoire. Les Etats-nations en particulier suivent de prés la composition
ethnique de la population. Ungér distingue six stratégies d'ingénierie démographique, de la
moins violente a la plus violente. La premiere de ces stratégies se concentre sur la manipulation
des recensements. La deuxi¢me, étroitement liée a la premicre, est 1’action sur la natalité, qui
vise a augmenter le poids numérique absolu et relatif du groupe national au détriment des

minorités. Une troisieme stratégie consiste a agir sur la modification des frontieres territoriales

34T. Akgam, Un acte honteux : Le génocide arménien et la question de la responsabilité turque, op. cit.

365 Ibid. ; Taner Akg¢am, « Ermeni meselesi hallolunmugtur »: Osmanli belgelerine gore savas yillarinda Ermenilere
yonelik politikalar, Istanbul, Iletisim Yayinlari, 2008.

3%6F, Diindar, Kahir Ekseriyet, op. cit. ; F. Diindar, Modern Tiirkiye 'nin Sifresi, op. cit.

367H. Bozarslan, « L’Empire ottoman et la Turquie kémaliste : Ingénierie démographique et darwinisme social »,
art cit, p. 239. Sur le sujet de I’ingénierie démographique voir aussi ; Nikos Sigalas et Toumarkine Alexandre,
« Ingénierie démographique, génocide, nettoyage ethnique. Les paradigmes dominants pour 1’étude de la violence
sur les populations minoritaires en Turquie et dans les Balkans », European Journal of Turkish Studies [En ligne],
2008, n° 7.

368H. Bozarslan, « L’Empire ottoman et la Turquie kémaliste : Ingénierie démographique et darwinisme social »,
art cit, p. 242.
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dans le but d'obtenir une adéquation totale entre les frontieres ethniques et politiques.
L'assimilation forcée est la quatriéme stratégie de l'ingénierie démographique. Les régimes
nationalistes peuvent exercer des pressions sur les minorités, soumises a ’injonction de
« devenir comme la majorité », afin de produire une plus grande homogénéité, ce qui conduit
de nombreux chercheurs a qualifier de telles politiques d'« ethnocide » ou « génocide culturel ».
Les transferts massifs de population tels que les échanges de population, les déportations ou la
violence et le nettoyage ethnique visant a créer des sociétés homogenes sont une cinquieme
stratégie. Enfin, la destruction génocidaire est la plus extréme de toutes les stratégies possibles
de l'ingénierie démographique.?®® On peut constater, pour le sujet qui nous occupe, qu'entre le
début de la période des Jeunes-Turcs et les années 1950, toutes ces modalités d’ingénierie

démographique ont été expérimentées par le pouvoir central ottoman puis turc.

L'installation du CUP a Diyarbekir et les notables au pouvoir

Le 23 Juillet 1908, I'organisation clandestine oppositionnelle du CUP fait un coup d’Etat et
rétablie un systéme parlementaire dans I'Empire ottoman. La période 1908-1913 constitue pour
le comité « des années d’épreuves, d’apprentissage du pouvoir, puis de sa monopolisation ».37°
Comme le dit Raymond Kévorkian, on observe qu'une des caractéristiques de la révolution de
juillet 1908 était I’implantation « balkanique » de ces cadres, et par conséquent son manque
d’implantation dans les provinces d’Asie Mineure. Cette situation constituait un obstacle
important pour un comité qui envisageait d’étendre son influence partout. Une des premicres
initiatives du CUP pour y remédier a été¢ d’envoyer des délégués en Asie Mineure pour y

expliquer sa politique et mettre en place des clubs locaux.?”!

A Diyarbekir, la succursale du CUP a été officiellement formée aprés la révolution de juillet
1908 dans la capitale. L historien allemand Hilmar Kaiser a examiné de fagon trés détaillée la
situation du CUP a Diyarbekir de 1908 a 1915. Selon ses travaux, Ziyaeddin Bey (Ziya Gokalp)
a émergé comme le premier leader local du parti & Diyarbekir. Issu d’une famille de notables,

les Piringgizade, Ziyaeddin Bey a établi des contacts avec des membres du CUP qui avaient été

39Ugur Umit Ungor, « “Turkiye Tiirklerindir” Dogu Anadolu’da Demografi Miihendisligi, 1914-1945 » dans
Ronald Grigor Suny, Fatma Miige Gogek et Norman M. Naimark (eds.), Soykirim Meselesi (Osmanl
Imparatorlugu nun Son Déneminde Ermeniler ve Tiirkler), traduit par Akin Emre Pilgir, Istanbul, Tarih Vakfi Yurt
Yayinlari, 2015, p. 383-384 ; Pour la version originale de livre voir Norman M. Naimark, Ronald Grigor Suny et
Fatma Muge Gocek (eds.), 4 Question of Genocide: Armenians and Turks at the End of the Ottoman Empire, s.1.,
Oxford University Press, 2011.

370H. Bozarslan, Histoire de la Turquie, op. cit., p. 247.

37IR H. Kévorkian, Le génocide des Arméniens, op. cit., p. 19.
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exilés a Diyarbekir alors qu’il est encore scolarisé au début des années 1890.372 Lui et sa famille
vont prendre rapidement le contréle de la branche locale du CUP de Diyarbekir. La famille
Piringgizade était I’'une des familles de notables les plus importantes de la ville. Son ascension
datait des massacres de 1895, quand Arif Bey, I'oncle de Ziyaeddin Bey, avait dirigé les
attaques contre des dizaines de villages chrétiens sans défense, attaques apres lesquelles sa
fortune s’était multipliée. On sait qu’il usa d'intimidation pour forcer des villageois chrétiens a
faire enregistrer leurs terres a son nom. Au contraire de certaines familles de notables
périphériques, les Pirinchzahde se sont adaptés sans probléme au changement d’ordre politique
mis en ceuvre par le CUP. Aprés le coup d’Etat de 1908, Arif Bey a étendu et mis au service du
CUP son réseau de délateurs et d’espions dans l'administration provinciale, les tribunaux locaux

et le bureau du gouverneur.?”?

Apres la révolution de 1908, I’alliance du nouveau régime du CUP avec le Dachnaktsoutiun, la
Fédération révolutionnaire arménienne, se confirme et devient officielle. Les deux
organisations se sont mises d’accord sur deux points : la protection du nouveau régime et la
suppression des inégalités de I'ancien régime, notamment les privileges des chefs de régiments
Hamidiye. Cette alliance entre le CUP et le Dachnaktsoutiun a provoqué, comme on peut s'y
attendre, le mécontentement des partisans de I’ancien régime, des chefs de Hamidiye et surtout

des notables kurdes dans le nord-est de Diyarbekir.3"*

Au début du XX° siecle, le conflit politique le plus important au sein de la province de
Diyarbekir a ét¢ déterminé par des intéréts sociaux et économiques concurrents. Au lieu
d'épouser les lignes communautaires ethniques ou religieuses, il a vu une confédération tribale
puissante contester la domination des notables urbains sur les villages des campagnes alentour,
notamment l'appropriation de leurs produits et des revenus que représentaient leur taxation.
Cette confédération, connue sous le nom de confédération Milli, était ethniquement et
religieusement mixte et multilingue. Elle comprenait principalement des Kurdes, des yézidis et

des tribus arabes qui avaient sous leur protection des communautés arméniennes et syriaques

372.0. Ungor, Young Turk Social Engeneering, Mass Violence and the Nation State in Eastern Turkey, 1913-1950,
op. cit., p. 92 ; H. Kaiser, The Extermination Of Armenians In The Diyarbekir Region, op. cit. ; Pour la version
traduit en turc voir Hilmar Kaiser, Diyarbakir’da Ermeni Kiyimu, traduit par Aysen Giir, Istanbul, Istanbul Bilgi
Universitesi Yaymlari, 2015, p. 35.

33H. Kaiser, Diyarbakir’da Ermeni Kiyimu, op. cit., p. 40.

374Tibet Abak, « Kiirt Politikasinda Hamidiye Siyasetine Déniis ve Kor Hiiseyin Pasa Olayi, 1910-1911 » dans
Fikret Adanir et Oktay Ozel (eds.), 1915 Siyaset, Techir, Soykirum, Tarih Vakfi Yurt Yayinlari., Istanbul, 2015,
p. 282 ; Fuat Diindar, « “Devrimler Cag1’nda Ermeni Niifusu Meselesi » dans Fikret Adanir et Oktay Ozel (eds.),
1915 Siyaset, Techir, Soykirim, Tarih Vakfi Yurt Yaynlar1., Istanbul, 2015, p. 318.
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avec lesquelles elles entretenaient des relations économiques privilégiées. A 1’apogée de la
puissance des Milli, leur chef Ibrahim Pacha contrdlait une vaste région dans le vilayet de
Diyarbekir. Dans les années 1890, les Milli ont rejoint les cavaleries Hamidiye. Les Milli
pillaient régulierement les tribus rivales sédentarisées dans la région et tentaient d’obtenir par
la force leur allégeance.’”> En 1905 et 1907 des soulévements locaux ont eu lieu contre la
domination d’Ibrahim Pacha, menés par les notables de Diyarbekir qui tentaient d’affirmer leur
pouvoir sur la scéne politique provinciale. Ceux-ci essayaient d'obtenir le soutien et la
protection de leurs intéréts par les autorités, mais en vain.>’® En 1908, a la suite du coup d’Etat,
I’équilibre des pouvoir dans la province de Diyarbekir a cependant changé de maniére décisive
en faveur des notables. La famille Pirintchtchizade, dont on se souvient qu'elle se trouve alors
a la téte de la branche locale du CUP, va provoquer en quelques semaines des affrontements a

grande échelle avec la confédération Milli.?”’

Se présentant comme les champions de 1'ordre nouveau, la famille présente au comité central
du CUP a Istanbul son attaque contre les Milli comme une action de défense face a un prétendu
soulévement de la confédération contre le CUP et le nouveau gouvernement constitutionnel. Ils
menent ainsi une campagne militaire avec des unités de ’armée ottomane et des « milices »
locales recrutées par les Pirintchtchizades, qui se solde par la défaite de la confédération Milli.
Lors de cet affrontement des notables urbains, des pauvres des campagnes, des membres du
clergé musulman, des tribus arabes et kurdes, ainsi que des responsables gouvernementaux et
militaires ont mis de coté leurs oppositions pour éliminer la puissante confédération. Apres la
défaite d’Ibrahim Pacha, des membres des différentes catégories qui avaient pris part a
I’opération se sont joints a des massacres généralisés, viols, enlévements et pillages contre des
familles sans défense anciennement membres de la confédération ou sous sa protection. La
situation créée dans la province de Diyabekir, provoquée par I'union d’acteurs de différents
groupes sociaux qui, chacun avec ses propres motifs et motivations se rejoignent dans ces actes
violents, correspond a ce que Christian Gerlach qualifie de « société extrémement violente ».378

Kaiser affirme quant a lui que « les atrocités commises sur les Milli, en particulier la tribu

P*H. Kaiser, Diyarbakir’da Ermeni Kiyimi, op. cit., p. 23 ; J. Jongerden, « Elite Encounters of a Violent Kind :
Milli Ibrahim Pasa, Ziya Gokalp and Political Struggle in Diyarbekir at the Turn of the 20th Century », art cit ; J.
Klein, Hamidiye Alaylart - Imparatorlugun Stnir Boylar: ve Kiirt Asiretleri, op. cit.

37%Voir aussi J. Jongerden, « Elite Encounters of a Violent Kind : Milli Ibrahim Pasa, Ziya Gokalp and Political
Struggle in Diyarbekir at the Turn of the 20th Century », art cit.

3TTH. Kaiser, Diyarbakir’da Ermeni Kiyimu, op. cit., p. 40.

378Christian Gerlach, Extremely violent societies: mass violence in the twentieth-century world, Cambridge New
York, Cambridge University Press, 2010.

144



yézidie Sharkian, ressemblaient a celles commises contre des déportés arméniens en 1915 »

bien que ces derniéres aient été perpétrées sur une échelle beaucoup plus vaste.3”

L'opposition contre le CUP a émergé parmi la population musulmane locale. Beaucoup de
citoyens fortement religieux avaient €té contrariés par les slogans du CUP en faveur de
I'« égalité » et de la « fraternité ». Ils craignaient la fin de la supériorité de leur statut social et
¢conomique. Cette opposition contre le nouveau régime du CUP ne se limitait pas aux
fonctionnaires loyaux a l'ancien régime et aux citadins mécontents. Le comité devait faire face
a une résistance €émanant aussi des districts ruraux. Les sous-districts du nord du Diyarbekir
¢taient notamment des bastions de 'opposition. Les grands propriétaires terriens de cette région
ont organis¢ des activités contre le CUP. Comme dans le chef-lieu de Diyarbekir, une facon de
manifester son mécontentement contre le nouveau régime était de menacer les Arméniens
locaux. De cette facon, les anciennes ¢€lites souhaitaient démontrer que les idéaux égalitaires de

la révolution n’étaient pas applicables dans leurs zones d'influence.*3°

Dans ce contexte, les menaces et les attaques contre les chrétiens ont augmenté dans la zone
nord de la province. Les personnes ciblées avaient peur des représailles si elles dénongaient les
agresseurs. Le chef de I'opposition était Seyfeddin Bey, le plus grand propriétaire foncier de la
province dont le fief était la ville de Hazro. Il dénongait « I'égalité » avec les chrétiens et
appelait les dirigeants kurdes a refuser cette €galité¢ inconcevable. La seule solution était d’apres
lui de massacrer tous les chrétiens. En réaction a ces menaces, le vali de Diyarbekir a pris des

mesures et émis une interdiction de porter des armes dans Diyarbekir.33!

Les notables de Diyarbekir étaient en compétition avec les notables de 1’opposition dans les
campagnes mais ont parfois également coopéré avec eux, notamment ceux de Silvan. On se
souvient que la région était un centre agricole fertile dont les terres avaient été confisquées par
les agha et beys kurdes pendant la période hamidienne et notamment les massacres de 1895.
Les paysans musulmans et chrétiens étaient sous leur dépendance pour le financement et la
vente de leur production agricole. La dépendance économique coercitive, reposant sur
I’organisation inégalitaire du systéme des millet, était soutenue par des bandes armées au
service des notables. Sans surprise, les dirigeants musulmans a Silvan se sont opposés au

nouveau régime et au principe d'égalité. En octobre 1908, ils menacgaient de massacrer les

3Cité par H. Kaiser, Diyarbakir’da Ermeni Kiyimi, op. cit., p. 383-384.
M7pid., p. 39.
B1bid., p. 55-56.
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chrétiens dans leur région et les attaques contre les villages chrétiens ont commencé. Alli¢ avec
le parti Dachnak, le vali de Diyarbakir nommé par le CUP se sentait obligé d'enquéter sur les
plaintes. Il créa une commission avec a sa téte Feizi Bey, connu pour son role d’intermédiaire
dans le commerce illicite entre des notables de Silvan et les responsables de la capitale
provinciale. Celui-ci, fils de Arif Bey, deviendra quelques années plus tard le leader des
Pirinchzahde, député du CUP (et plus tard du CHP3?) et I'un des organisateurs locaux du
génocide en 1915. Comme prévu, l'alli¢ de confiance a fait de son mieux pour entraver
l'enquéte. Il a ouvertement dénoncé les chrétiens qui ont présenté leurs plaintes a la Commission

en les qualifiant de menteurs.3%3

Parallélement, apres la révolution de 1908, la premiere association nationaliste kurde, Kiird
Teaviin ve Terakki Cemiyeti (KTTC, « comité kurde pour l'aide mutuelle et le progres »), a été
fondée par des élites kurdes a Istanbul. Des « clubs kurdes » ont vu le jour aussitot aprés a
Bitlis, Erzurum, Diyarbekir, etc. Janet Klein explique dans un article de 2015 que ces clubs
Kurdes ont été considérés jusqu’ici comme des branches locales du KTTC, alors qu’en réalité
leurs objectifs et motivations n’étaient pas les mémes.*3* L'orientation politique des élites
kurdes du KTTC a Istanbul était conservatrice et ottomaniste, pronant I’établissement d’un
régime constitutionnel dans lequel la culture kurde pourrait se développer librement comme
I’'une des composantes de I’Empire ottoman. En revanche, pour les membres et dirigeants des
« club kurdes » des provinces, notamment les agha mécontents du CUP, le but était de retourner
au régime hamidien®® afin de réaffirmer leurs priviléges et confirmer leur mainmise sur les

terres des Arméniens confisquées dans les années 1895-1896.386

Le 21 décembre 1908, 1'opposition musulmane a organisé une grande manifestation contre la
politique du CUP a Diyarbekir. Subhi Hodja, le mufti de la ville, a inauguré un nouveau club

politique sous sa propre direction, le « Club kurde ». Il a prononcé un discours a la Grande

382 CHP : Cumhuriyet Halk Partisi (Parti républicain du peuple, futur parti kémaliste)

383H. Kaiser, Diyarbakir’da Ermeni Kiyyimu, op. cit., p. 57.

?84J anet Klein, « Kiirt Milliyetcileri ve Milliyet¢i Olmayan Kiirtgiiler: Azinlik Milliyetgiligini ve Osmanl
Imparatorlugu’nun Dagilisim Yeniden Distinmek, 1908-1909 » dans Kiyam ve Kital: Osmanli'dan Cumhuriyet’e
Devletin Ingasi ve Kolektif Siddet, traduit par Giiney Cegin, Istanbul, Tarih Vakfi Yurt Yaynlari, 2015, p. 284.
3851bid., p. 285-287.

386S. Ebing, Dogu Anadolu Diizeninde Asiret-Cemaat-Devlet (1839-1950), op. cit., p. 104-105 ; J. Klein, « Kiirt
Milliyetgileri ve Milliyetci Olmayan Kiirtciiler: Azmlik Milliyetciligini ve Osmanl Imparatorlugu’nun Dagilisini
Yeniden Diigiinmek, 1908-1909 », art cit, p. 285-287 ; T. Abak, « Kiirt Politikasinda Hamidiye Siyasetine Doniis
ve Kor Hiiseyin Pasa Olayi, 1910-1911 », art cit, p. 277 ; Hamit Bozarslan, « Tehcir’den Lozan’a Tiirkler, Kiirtler
ve Ermeniler » dans Fikret Adanir et Oktay Ozel (eds.), 1915 Siyaset, Techir, Soykirim, Istanbul, Tarih Vakfi Yurt
Yayinlari, 2015, p. 472.

146



Mosquée de la ville au cours d’une cérémonie a laquelle une foule de treize mille personnes a
assisté. Les derviches des quartiers musulmans affluaient vers la mosquée en déclamant des
chants et en portant des drapeaux religieux. Des officiers de ’armée ont prété serment en jurant
de rester fideles a la loi islamique et au sultan. En outre, trois mille hommes ont signé une
protestation contre le gouvernement séculier et ont exigé I'application stricte de la loi islamique.
Le Club kurde nouvellement créé a exigé que les principaux leaders musulmans dans les sous-
districts du vilayet appuient et signent aussi la déclaration.’®” La mise a ’ordre du jour des
préoccupations religieuses par le Club kurde a Diyarbekir refléte les sentiments hostiles au
gouvernement du CUP au sein de la population kurde. Derri¢re 1’affirmation de la banniére
islamique se trouvaient des causes sociales et économiques. De nombreux dirigeants
musulmans craignaient que le gouvernement constitutionnel et I’égalité devant la loi mettent en
péril leur emprise sur les villages qu'ils avaient gardé en état de servage a degrés variables. Les
inquiétudes au sujet des titres immobiliers et autres biens qu'ils avaient illégalement pris a leurs
propriétaires légitimes étaient également tres vives. Les déclarations du CUP lors de sa prise de
pouvoir en 1908 en faveur de « 1'égalité et la fraternité » ont été percues dans ces cercles comme

une menace claire : allait advenir avec le CUP la « fin de [leur] impunité ».38

En avril 1909, le CUP a survécu a une tentative de contre-insurrection a Istanbul. A la suite de
quoi le parti a éliminé 1'opposition politique organisée qui s’était cristallisée dans la province
de Diyarbakir autour du « Club kurde », et dont les dirigeants avaient saisi les options politiques
du renversement du CUP comme une opportunité. Apres son échec du 12 avril, ceux-ci furent
arrétés, I'organisation fermée par les autorités centrales et contrainte a la clandestinité.’® Le 17
mai 1909, Seyfettin Bey, Niyazi Bey et sept autres notables de Diyarbekir furent envoyés a
Istanbul afin d'étre traduits devant une cour martiale pour leur role dans la contre-révolution.
Apres I’échec du Club kurde, Ziyaeddin Bey et certains de ses associés ont continué a entretenir
une relation ambigué avec les aspirations du Club kurde. Feizi Bey a maintenu des contacts
avec ses membres au moins jusqu'en 1913. Ainsi, de méme qu’avant le coup d'Etat de 1908, le
clan Pirintchtchizade a maintenu des relations dans plusieurs spheres, ne fermant la porte a

aucune option politique, fussent-elles les plus antagonistes. Cette attitude leur permettrait

38TH. Kaiser, Diyarbakir’da Ermeni Kiyimu, op. cit., p. 58 ; J. Klein, « Kiirt Milliyetcileri ve Milliyet¢i Olmayan
Kiirtciiler: Azinlik Milliyetgiligini ve Osmanli Imparatorlugu’nun Dagilisin1 Yeniden Diisiinmek, 1908-1909 », art
cit, p. 285-287.

388G, Ebing, Dogu Anadolu Diizeninde Asiret-Cemaat-Devlet (1839-1950), op. cit., p. 104-105 ; H. Kaiser, The
Extermination Of Armenians In The Diyarbekir Region, op. cit., p. 59.

389H. Kaiser, Diyarbakir'da Ermeni Kiyimz, op. cit., p. 384.
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d’assurer leur puissance quels que soient les changements politiques.>®® Les orientations
politiques du Comité Union et Progrés lui-méme, depuis son accession de fait a la direction de

I’Empire, allaient dans différentes directions.

Le vilayet est donc partagé politiquement entre deux poles politiques kurdes : les notables
kurdes alliés du CUP (avec leur fief dans la ville de Diyarbekir) et les élites kurdes de
'opposition. Ces derniers se rassemblent autour des Bedirxan, famille des mir du Botan, qui
furent les derniers a résister a la centralisation et a jouir d’une autonomie dans I’Empire et dont
I’influence était encore tres forte dans les parties sud et sud-est de la province. Comme le
souligne Hilmar Kaiser, les différences proprement politiques entre les deux factions ne sont
pas faciles a déterminer. Le CUP pour sa part continue a utiliser le sentiment religieux comme
un outil contre les aspirations nationalistes kurdes. Par exemple, avec un grand succes, les
autorités centrales ottomanes ont confi¢ a Feizi Bey une relique religicuse a des fins de
propagande locale. Muni d’un poil de la barbe du Prophéte Muhammed, le député est allé au
nord de la province. Il I’a présenté a Lice dans une mosquée et y a établi un campement. De
cette facon, le député a pu accueillir les pelerins et se présenter comme un dirigeant musulman.
Il prona l'unité islamique et le boycott économique contre les chrétiens. La propagande
religieuse intensifiée et l'appel au boycott étaient une réponse aux demandes arméniennes et a
la poursuite des initiatives diplomatiques occidentales pour des réformes politiques et
administratives. Les activités arméniennes pour le changement de leur statut avaient bouleversé
l'opinion publique musulmane. Pour s’organiser contre le projet de réforme arménienne, 1’¢élite

musulmane de Diyarbekir prit contact avec les notables d'autres provinces.>*!

Les pdles politiques, organisés d’une part autour des Bedirxan avec une orientation nationaliste
kurde et d’autre part autour du CUP qui commengait a affirmer ce qui deviendrait plus tard le
nationalisme turc tel que conceptualisé notamment par Zeyneddin Bey bientot rebaptisé Ziya
Gokalp, dominaient le jeu politique local. Alors que leurs visions divergeaient quant a l'avenir
de la région, leur opposition aux aspirations arméniennes pour I'égalité des droits constituait un
point de convergence. La rhétorique anti-arménienne se déployant dans le langage du religieux,
les communautés chrétiennes sont devenues politiquement de plus en plus isolées. Les liens

personnels forts entre les notables musulmans et chrétiens et la coopération de classe, qui

01bid., p. 69.
®1bid., p. 81.
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transcendaient les frontiéres communautaires sur la base d’intéréts économiques communs,**?

ne résistérent pas a la polarisation politique en cours. Les factions musulmanes dominantes
s’engouffrérent dans cette bréche au détriment d’anciens associés chrétiens, devenus plus

vulnérables.???

Début janvier 1914, les élections dans le district central de la province de Diyarbekir
sanctionnent la victoire des candidats du CUP, Feyzi Bey et Ziilfi Bey. Le succes a été obtenu
une fois de plus a la suite d'intimidation voire de violence. Deux éminents habitants avaient été
dissuadés de se présenter aux ¢lections. L'un d'entre eux, un Arménien, craignait d'étre
assassing, tandis que l'autre, un Kurde, avait ét¢ menacé. Presque tous les députés des districts
appartenaient a I'élite de Diyarbekir. Les notables masquaient leurs revendications économiques
et politiques sous une rhétorique d'inspiration religieuse. Pour eux, « la religion signifiait le

pouvoir et l'argent et leur contester était une insulte a la religion ».3%

Les politiques initialement séveéres du CUP contre les proches de 1’ancien régime, notamment
les chefs kurdes de régiments Hamidiye (qui avaient vu leur pouvoir réduit depuis 1908 et
avaient parfois ét¢é menacés de sanctions pour leurs exactions contre des Arméniens), se sont
assouplies des 1912. Les événements dans les Balkans et les manceuvres des membres de
I’ancien régime ont obligé le CUP a composer avec les opposants kurdes. La réconciliation avec
Hiiseyin Pacha, un des chefs des régiments Hamidiye, et sa nomination a la téte d’un régiment
de cavalerie légére en 1912 symbolisaient ce changement. Le CUP n’a en effet pas supprimé
les Hamidiye mais les a transformés et rebaptisés Hafif Siivari Alaylar: (Régiments de cavalerie
légere). Ce changement de politique du CUP a créé une grande déception parmi les Arméniens,

particuliérement chez les membres du Dachnaktsoutiun qui leur étaient alliés.?>

Vers 1915

Dans la période qui suivit, les guerres balkaniques de 1912-1913 furent pour le CUP aussi
importantes que la crise a I'Est. Les conflits dans les Balkans ont comporté un caractére de
violence ethnique li¢ aux nationalismes montants. Les musulmans balkaniques en furent les

premieres victimes et l'afflux vers 1'Anatolie de réfugiés expulsés de la Macédoine

2yoir N. Ozok-Giindogan, « Sinirt Vergilendirmek, “Gerikalmis™ Ydnetmek: Kiirdistan’da Modern Osmanli
Devleti’nin Insasi, 1840-1860 », art cit.

393H. Kaiser, Diyarbakir'da Ermeni Kiyimz, op. cit., p. 385.
941bid., p. 92-93.

35T, Abak, « Kiirt Politikasinda Hamidiye Siyasetine Déniis ve Kor Hiiseyin Pasa Olayi, 1910-1911 », art cit,
p. 289-291.
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nouvellement partagée s’est accéléré. Dans ce contexte, tout vestige d’ intérét pour le pluralisme
religieux s’est éteint chez les leaders du CUP.>* Aprés les guerres des Balkans, la tendance a
voir les populations chrétiennes comme autant de menaces contre I’ Empire s’est renforcée chez

les cadres du CUP.3"7

La fin de la guerre a également vu la mise en place d'un nouveau plan de réforme arménienne
sous pression russe, exaspérant le gouvernement de Constantinople. Le 25 décembre 1914,
Russes et Allemands remettent officiellement un nouveau projet de réformes arméniennes au
gouvernement ottoman.>® Aprés la défaite ottomane, un plan imposé par les Russes, le Vildyet-i
sarkiye Islahati (« Les réformes des provinces de I’Est ») fut signé le 8 février 1914 par le
gouvernement. Il prévoyait la nomination de deux gouverneurs européens a la téte des six
provinces d’ Anatolie orientale (Van, Erzurum, Mamouret-ul-Aziz, Bitlis, Diyarbekir, Sivas). Il
fut interprété par le CUP comme la preuve que les grandes puissances fomentaient la partition

de I’'Empire.>*”

Les nationalistes kurdes regroupés autour des Bedirxan ont de leur coté tenté une attaque
préventive contre les réformes en se révoltant au début de 1914. L'objectif était 1’élimination
du CUP et le controle du gouvernement dans les régions kurdes, ainsi que de produire un
nouveau rapport de force politique contre les revendications arméniennes au profit des intéréts
des ¢lites kurdes. Les forces du CUP ont rapidement écrasé ce mouvement mal coordonné et
infligé de lourdes pertes aux meneurs de la révolte.*®’ Finalement, les soulévements kurdes
contre le CUP qui secouent la région depuis 1909 (en réponse au renversement d'Abdiilhamid
1) laissent place, a la suite du déclenchement de la Premiere Guerre mondiale, a une nouvelle
alliance avec les détenteurs du pouvoir a Istanbul. Le résultat est la participation massive de
certaines tribus kurdes (notamment celles affiliées aux ex-régiments Hamidiye), ainsi que de

nombreux dignitaires urbains, au génocide des Arméniens.*’!

3%Donald Bloxham, « Birinci Diinya Savasi ve Ermeni Soykiriminin Gelisimi » dans Fatma Miige Gogek, Ronald
Grigor Suny et Norman M. Naimark (eds.), Soykirim Meselesi (Osmanl Imparatorlugu’nun Son Ddéneminde
Ermeniler ve Tiirkler), Istanbul, Tarih Vakfi Yurt Yaynlari, 2015, p. 347.

37Nesim Seker, « 1908 Mesrutiyeti: Hiirriyet, Uhuvvet ve Musavat’in Smirlari » dans Fikret Adanir et Oktay
Ozel (eds.), 1915 Siyaset, Techir, Soykirim, Istanbul, Tarih Vakfi Yurt Yaymlari, 2015, p. 237.

398R.H. Kévorkian, Le génocide des Arméniens, op. cit., p. 200.

39U.0. Ungoér, Young Turk Social Engeneering, Mass Violence and the Nation State in Eastern Turkey, 1913-1950,
op. cit., p. 93 ; N. Seker, « 1908 Mesrutiyeti: Hiirriyet, Uhuvvet ve Musavat’in Sinirlart », art cit, p. 240 ; F.
Diindar, « “Devrimler Cagi1”’nda Ermeni Niifusu Meselesi », art cit, p. 320.

400H, Kaiser, Diyarbakir'da Ermeni Kiyimi, op. cit., p. 385.
4OlH. Bozarslan, Conflit kurde, op. cit., p. 34-35.
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On peut se demander, comme le fait Hamit Bozarslan, comment un comité révolutionnaire,
accueilli en libérateur par une bonne partie de la population de I’Empire en juillet 1908, s'est

402 En effet aprés

transformé en seulement six ans en une « froide machine exterminatrice ? »
cinq années durant lesquelles le but affirmé des unionistes était 1'égalité sur la base d’une
citoyenneté constitutionnelle ottomane, une transformation idéologique radicale a vu le jour au
sein du Comité. Une nouvelle politique nationaliste s’est constituée contre les chrétiens,
notamment contre les Arméniens et les Grecs, utilisant des moyens coercitifs et violents pour
¢éliminer les Arméniens du territoire de 1’ Anatolie.**> Notamment aprés la guerre des Balkans,

le nouveau citoyen idéal devait aux yeux du CUP parler turc, étre musulman et étre fidele a

|’Etat.

On rappelle que le vilayet de Diyarbakir, habité de Kurdes, de Nestoriens, de Chaldéens,
d'Arméniens (etc.), se composait encore a l'orée de la Premiere Guerre mondiale d'une
formidable diversité de groupes ethniques et religieux, petits et grands, dispersés et concentrés,

urbains et ruraux.*%

La majeure partie des Arméniens de Diyarbakir étaient des paysans, essentiellement concentrés
dans le nord et le nord-est du vilayet. En 1914, d'aprés le recensement du patriarcat de
Constantinople, deux cent quarante-neuf localités abritaient 106 867 Arméniens. Les
Arméniens des kaza du nord-est, a Lice, Besiri et Silvan, sont d’ailleurs kurdophones. Dans la
capitale du vilayet, a Diyarbekir, plus encore que par leur importance numérique, ceux-ci ont
alors un poids économique considérable et détiennent un quasi-monopole de la production

artisanale et des échanges commerciaux.*0?

La population kurde de la province peut étre divisée en plusieurs catégories : organisés en tribus
vs non-tribaux, nomades (ou semi-nomades) vs sédentaires, citadins vs ruraux. Les dizaines de
grandes et puissantes tribus kurdes dans la région étaient généralement dirigées par un chef
(agha) et contrblaient de facto de vastes territoires. Ceux-ci étaient en mesure de mobiliser des
milliers, parfois des dizaines de milliers de guerriers a cheval, souvent pour lutter les uns contre
les autres dans des rivalités pour la puissance, I'honneur et le butin. Les Kurdes non-tribaux

pouvaient €tre des paysans vulnérables appartenant a la reaya’ (qu’on appelait alors

402H. Bozarslan, R. Kévorkian et V. Duclert, Comprendre le génocide des Arméniens, 1915 a nos jours, op. cit.,
p. 149,

403N. Seker, « 1908 Mesrutiyeti: Hiirriyet, Uhuvvet ve Musavat’in Sinurlari », art cit, p. 241.

404U.U. Ungor, Young Turk Social Engeneering, Mass Violence and the Nation State in Eastern Turkey, 1913-1950,
op. cit., p. 50.

405R H. Kévorkian, Le génocide des Arméniens, op. cit., p. 435.
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kurmanc/kurmandj) ou des Kurdes de familles du clergé (alors appelés mesayih). 1l est
important de souligner que la plupart des paysans, indépendamment de 1'appartenance ethnique
ou religieuse, étaient soumis a une allégeance envers les chefs et les propriétaires kurdes a qui
ils devaient verser des tributs. Dans I'ensemble, la population du vilayet de Diyarbekir avait une

composition ethnique et sociale trés hétérogene,** reflétée dans le tableau ci-dessous.

Composition ethno-religieuse du vilayet de Diyarbekir en 1914407
Nombre de personnes par catégorie

Musulmans 492 101
Rims (Grecs) 1822
Arméniens grégoriens 55 890
Arméniens catholiques 9 960
Arméniens (total) 65 850
Juifs 2 085
Chrétiens  d’Orient*®  (Syriaques, | 48 103
Nestoriens et Chaldéens)

Total 619 825

Selon la répartition démographique de ce tableau issu du recensement effectué par le pouvoir
central 2 085 juifs, 115 775 chrétiens et 492 101 musulmans vivaient a Diyarbekir en 1914.
Deux remarques s’imposent a propos de ces chiffres : d'une part, il est trés probable que
I'équilibre démographique entre musulmans et chrétiens y soit biaisé au profit des musulmans,
et d'autre part il n'y a aucune mention de certains groupes marginaux vivant dans la région
comme les yézidis. De plus, il est a noter que la catégorie « kurde » n’apparait pas dans les
chiffres publiés, alors qu’on sait aujourd’hui que la question était posée lors du recensement.

Les autorités les comptabilisaient parmi la catégorie générale « musulmans ».4%°

Selon les données du Patriarcat arménien collectées par Kévorkian et Paboudjian, 6 867

Arméniens et 995 Kurdes habitaient en 1914 a Khulp (Kulp), alors rattachée au district de

406y, U. Ungor, Young Turk Social Engeneering, Mass Violence and the Nation State in Eastern Turkey, 1913-1950,
op. cit., p. 50-51 ; Seda Altug, « 1915 Oncesinde Diyarbakir Kirsalinda Ermeniler ve Kiirtler » dans Diyarbakir
Tebligleri Diyarbakir ve Cevresi Toplumsal ve Ekonomik Tarihi Konferanst, Hrant Dink Vakfi Yayinlari., istanbul,
Ed Biilent Dogan, 2013, p. 84.

4TF. Diindar, L’ingénierie ethnique du Comité Union et Progreés et la turcisation de I'Anatolie (1913-1918),
op. cit., p. 435.

408 Les Syriaques, une communauté chrétienne d’Orient, sont dispersés dans les vilayet de I’Est. 70 % de cette

communauté se trouve a Diyarbekir, ce qui représenté 6 % de la population totale de la ville. Un taux qui ne
présente aucun danger pour le pouvoir, cependant le ils seront aussi pris pour cible par le décret qui annonce la
décision de déportation des Arméniens. Alors que les Syriaques de la province de Diyarbekir seront en grande
majorité déportés, les « Syriaques anciens » (Suryani Kadim) du chef-lieu de Diyarbekir, échapperont a la
déportation suite a une intervention de Talat Pacha. /bid., p. 315-316.

49Cf. F. Diindar, Modern Tiirkiye 'nin Sifresi, op. cit.
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Sassoun.*'’A la méme période Silvan était peuplée de 13 824 Arméniens, 26 000 Kurdes et
2 333 Syriaques. Les Arméniens représentaient la moitié¢ de la population de chef-lieu. Dans les
soixante-dix villages qu’ils habitaient en dehors du chef-lieu, il y avait deux monasteres, vingt-
huit églises et trente-cing écoles accueillant 1600 éléves. Quant a Lice le district abritait 5 980
Arméniens dispersés dans trente villages. Dans le chef-lieu lui-méme on comptait 2 650

Arméniens, 1 190 Syriaques et une minorité de Kurdes.*!!

Pendant la Premi¢re Guerre mondiale, le processus de génocide des Arméniens s’est déroulé a
Diyarbekir sous les ordres du vali docteur Resid (un des péres fondateurs du Comité Union et
Progrés) avec la complicité de la bureaucratie, des notabilités et de milices*'?, auxquels il faut
ajouter les tribus kurdes et les dignitaires religieux.*! Le 21 avril 1915 au matin, les principaux
responsables des partis politiques arméniens de I’Empire sont arrétés. L arrestation massive des
élites arméniennes locales ne commence que vingt jours plus tard, le 11 mai 1915.4'* Puis
I’ensemble des Arméniens du chef-lieu de Diyarbekir sont déportés et massacrés. Enfin la

déportation et le massacre des Arméniens atteint toutes les localités rurales du vilayet.

Le role essentiel du vali docteur Resid dans les déportations et massacres des Arméniens a
Diyarbekir a été souligné par plusieurs chercheurs et historiens.*'> Dans un télégramme du
3 mars 1915 qu’il envoya a Talat Pacha (ministre de 1'Intérieur) avant sa nomination comme
vali de Diyarbekir, docteur Resid avait écrit : « je compte mettre en ceuvre les moyens les plus
rapides contre les Arméniens ».*' La nomination officielle du docteur Resid comme vali de
Diyarbekir, le 25 mars 1915, n'est pas étrangere aux décisions qui viennent d'étre prises par le

Comité central du CUP sur le sort des Arméniens.*!”

410R H. Kévorkian et P.B. Paboudjian, /915 éncesinde Osmanli Imparatorlugu nda Ermeniler, op. cit., p. 498.
Mipid., p. 405-406.
412 Les « cendirmeyén bejik », dont nous parlerons au chapitre suivant.

43Ayhan Aktar et Abdiilhamit Kirmizi, « Diyarbekir 1915 » dans Diyarbakir Tebligleri-Diyarbakir ve Cevresi
Toplumsal ve Ekonomik Tarihi Konferansi, Hrant Dink Vakfi Yaymlar., Istanbul, 2013, p.; H. Kaiser, The
Extermination Of Armenians In The Diyarbekir Region, op. cit. ; H. Bozarslan, R. Kévorkian et V. Duclert,
Comprendre le génocide des Arméniens, 1915 a nos jours, op. cit. ; A. Celik et N.K. Ding, Yiizyillik Ah! Toplumsal
Hafizamin Izinde 1915 Diyarbekir, op. cit.

4R H. Kévorkian, Le génocide des Arméniens, op. cit., p. 441.

4I5R H. Kévorkian, Le génocide des Arméniens, op. cit. ; Yves Ternon, Mardin 1915. Anatomie pathologique d 'une
destruction - Yves Ternon, Paris, 2011 ; U.U. Ungér, Young Turk Social Engeneering, Mass Violence and the Nation
State in Eastern Turkey, 1913-1950, op. cit. ; A. Aktar et A. Kirmizi, « Diyarbekir 1915 », art cit ; H. Kaiser, The
Extermination Of Armenians In The Diyarbekir Region, op. cit.

416« ... Ermenilere kars1 en kestirme usulii tatbik etmek fikrindeyim ». Cité par A. Aktar et A. Kirmizi, « Diyarbekir

1915 », art cit, p. 302.
4R H. Kévorkian, Le génocide des Arméniens, op. cit., p. 438.
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La date du 21 juin 1915 constitue un nouveau tournant : il s’agit de la date a laquelle 1’ordre de
transférer « tous les Arméniens sans exception » est envoyé par Talat Pacha.*'® Le tableau des
déportations établi par Raymond Kévorkian a partir de différentes sources non officielles, sans
avoir un caractére totalement exhaustif, donne une idée précise du nombre d’Arméniens

déportés de Diyarbekir notamment de Kulp, Lice et Silvan. Voici les déportés de Diyarbekir et

Bitlis qui incluent mes trois localités.*!”
Localité de départ Nombre de Date de départ Nombre de
convois déportés
Diyarbekir (ville et kaza) 15 15 au 30/06/1915 c. 24 000
Bitlis (56 localités du kaza) 2 16/05/1915 16 651
Bitlis (ville et kaza) 1 29 et 30/06/1915 c. 8000

Il faut rappeler qu’a ces déportations s’ajoutent le meurtre précoce de conscrits, 1’assassinat
d’hommes adultes de Diyarbekir dans la périphérie de leur lieu d’origine et le massacre de
certaines populations sur place. Quelques milliers de femmes et d’enfants ont cependant été

cachés par des amis musulmans.*?°

Des dizaines de villages arméniens kurdophones, se trouvaient dans le kaza de Silvan, a
I’extrémité est du vilayet de Diyarbekir, immédiatement au sud du Sassoun. Kévorkian a
montré, en examinant les opérations menées dans le sandjak de Mouch, que dés le mois de mai
1915 les autorités ont fait appel aux tribus kurdes de Belek, Bekran, Sego (etc.), pour attaquer
non seulement Sassoun mais également les villages de Silvan. Si les massacres opérés sur place
ont fait beaucoup de victimes, il note toutefois que plusieurs milliers d’Arméniens de cette
région sont parvenus a se réfugier a Sassoun, ou ils ont subi plus tard, en aoit, le sort des

Sassouniotes.*?!

Quant au kaza de Kulp, rattaché au sandjak de Genc (a I’extrémité nord-est du vilayet de Bitlis),
il a perdu I’essentiel de sa population arménienne en 1895, dans les massacres ou par leur

islamisation. Les massacres a Kulp ont été¢ organisés sous la supervision directe de 1’armée

48F. Diindar, L’ingénierie ethnique du Comité Union et Progreés et la turcisation de |’Anatolie (1913-1918),
op. cit., p. 265.

419préparé par Raymond Kévorkian dans H. Bozarslan, R. Kévorkian et V. Duclert, Comprendre le génocide des
Arméniens, 1915 a nos jours, op. cit., p. 409-414.

2D0pid., p. 117.
“2IR H. Kévorkian, Le génocide des Arméniens, op. cit., p. 449.
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ottomane. Aucun survivant n’a été recensé dans cette région.**?> Nous verrons cependant que

I’histoire orale de la région laisse apparaitre d’autres versions.

Dans un télégramme envoyé par le vali Resid au Dahiliye Nezareti (ministére de 1'Intérieur), le
28 septembre 1915, celui-ci indique que 120 000 Arméniens ont sous ses ordres été€ déportés de
Diyarbekir.*>* Bien entendu, ce qui est ici pudiquement nommé « déportation » n’est rien
d’autre que la réalit¢ des massacres, dont nous ¢étudierons dans les chapitres suivant les
modalités concretes. Selon Kévorkian, a Diyarbekir, la majorité des déportés ont été massacrés
bien avant d'atteindre les lieux officiels de déportation.*?* Le vilayet n’a pas été le théatre du
massacre des seuls Arméniens de Diyarbekir mais aussi des déportés issus d’autres régions, car
Diyarbekir était le lieu de passage des convois en direction du désert de Syrie. Ainsi, sous
’autorité du vali docteur Resid, presque tous les Arméniens de la région ainsi que de nombreux
autres ont été ¢liminés par « le moyen le plus rapide ». Nous étudierons plus en détail les
catégories d’acteurs ayant participé au génocide a I’échelle locale dans le chapitre suivant, ainsi

que les traces de cet évenement dans la mémoire locale.

Selon les estimations de Fuat Diindar, a la fin de la guerre, 45 % de la population arménienne
(elle-méme estimée a un million cing cent mille personnes) a été exterminée. En 1918, toujours
selon les estimations de Diindar, il restait 836 000 Arméniens ottomans en vie (281 000 a
Istanbul et en Anatolie, 300 000 dans les lieux de déportation et 255 000 ayant fui en dehors
des frontiéres de ’Empire ottoman).*?> D’aprés Kévorkian, on peut estimer que plus des deux
tiers de la population arménienne de I’Empire ottoman — selon lui environ deux millions de
personnes avant 1914 — ont été exterminés au cours de la Premi¢re Guerre mondiale, soit

environ 1,3 million de personnes.*?¢

2pid., p. 430,
423Nejdet Bilgi (ed.), Dr. Mehmet Resit Sahingiray Hayati ve Hatiralari, Akademi Yayinevi., [zmir, 1997, p. 28.

424 «Parmi les nombreux matériaux disponibles concernant les déserts de Syrie et de Mésopotamie, ou sont
localisés plusieurs centaines de milliers de déportés provenant surtout de I’ouest de 1’ Asie Mineure, on dénombre
huit femmes originaires de Diyarbekir recensées a Rakka, a 1’automne 1915, un enfant de douze ans a Alep,
quelques femmes et fillettes qui atteignent Der Zor fin aofit 1915. » R.H. Kévorkian, Le génocide des Arméniens,
op. cit., p. 445.

425Fyat Diindar, « Savas ve Ermeni Niifus Meselesinin Halli, 1915-1923 » dans Fikret Adanir et Oktay Ozel (eds.),
1915 Siyaset, Techir, Soykirim, Istanbul, Tarih Vakfi Yurt Yaymlari, 2015, p. 446.

426H. Bozarslan, R. Kévorkian et V. Duclert, Comprendre le génocide des Arméniens, 1915 a nos jours, op. cit.,
p. 129.
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La politique de I'assimilation du CUP vis-a-vis des Kurdes

Malgré la participation massive des Kurdes au projet d’¢élimination de la population arménienne
et le ralliement de la grande majorité d’entre eux aux unionistes durant la Premiére Guerre
mondiale, la politique d’assimilation dont ils étaient la cible depuis la fin de la période
hamidienne, loin de s’adoucir, s’est au contraire durcie dés le milieu de la guerre. La politique
du CUP concernant les Kurdes a été¢ formulée et initiée par Ziya Gokalp, notamment aprés son
¢lection comme dirigeant du CUP a Diyarbekir en 1909. D’apres Fuat Diindar la sédentarisation
des asiret nomades kurdes, qui avait ét¢ un aspect essentiel de la politique assimilationniste
d’Abdiildamid II, se double d’une conception « scientifique » a partir de 1913, telle qu’elle est

conceptualisée et mise en oeuvre par Ziya Gokalp lui-méme.*?’

Gokalp constate que la
turquisation des Kurdes (ici entendue au sens linguistique et des mceurs) est limitée aux zones
urbaines, il en déduit que la sédentarisation est un pas obligatoire pour parvenir a I’assimilation.
Sur cette base, lors du congres de 1913, le CUP prend des décisions relatives aux tribus, aux
modalités de leur sédentarisation et a la facon de gouverner les régions tribales. Puis vient le
« réglement d’installation des immigrés » (Iskan-1 Muhacirin Nizamnamesi) le 13 mai 1913 et
la fondation de 'TAMM*?8 en 1914, qui constituent les premiers pas unionistes vers la mise en
pratique de cette politique.*?® De plus sous la direction de Ziya Gokalp, le CUP a organisé des

enquétes sociologiques ayant pour but de collecter et de rassembler des connaissances

concernant la situation actuelle et 1’ « état social de 1’élément kurde ».

Les politiques d’homogénéisation des unionistes pendant la guerre ne se limitaient pas aux
Arméniens, mais visaient aussi les muhadcir («réfugiés ») musulmans (notamment en
provenance des régions non-turques de I’Empire comme les Balkans) afin de les « turquiser ».
Les recherches de Ugur Umit Ungdr ont montré que les Unionistes ont organisé trois grandes
phases de déplacements forcés de populations kurdes (en 1916, 1925, et 1934) dans le cadre
d'une politique a double volet pour les provinces de I’Est, en particulier la province de

Diyarbekir : en expulser les non-Turcs et y implanter des Turcs. Tentant d’établir une

4TF. Diindar, L’ingénierie ethnique du Comité Union et Progreés et la turcisation de |’Anatolie (1913-1918),
op. cit., p. 367.

4281 TAMM (Iskan-1 Asair ve Muhacirin Miidiiriyeti, « Direction pour le réglement des tribus et des immigrants »),
remaniée le 14 mars 1916 sous le nom d’AMMU (Asair ve Muhacirin Miidiriyyet-i UmGmiyyesi, « Direction
générale des tribus et des immigrants »), devient le centre des activités unionistes concernant les Kurdes. Pour plus
détails sur cette organisation voir Serhat Bozkurt, « Bir Toplumsal Miihendislik Kurumu Olarak ‘Asdir ve
Muhdcirin Miidiriyyet-i Umiimiyyesi’ », Thése de master, Mimar Sinan Universitesi, Istanbul, 2013.

42F. Diindar, L’ingénierie ethnique du Comité Union et Progrés et la turcisation de |'Anatolie (1913-1918),
op. cit., p. 373-374.
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comparaison systématique entre les trois phases de déportation, I’auteur souligne la continuité
des politiques d’ingéniérie démographique entre 1’ére des Jeunes-Turcs et celle du kémalisme,

malgré des différences 1égéres entre les trois phases.*3°

La Premiére Guerre mondiale a favorisé la sédentarisation des Kurdes a deux ocasions : a partir
de I’été 1915, par I’installation de nomades kurdes « fidéles », autrement dit ceux des asiret qui
avaient intégré le systeme des régiments Hamidiye, dans les villages arméniens ; et a partir de
1916, par I’installation des Kurdes fuyant I'avancée de I’armée russe dans des régions turques
¢loignées.*! Les Unionistes les ont dispersés dans les lieux ou la majorité de la population était
composée de Turcs.**? Selon les ordres de Talat Pacha, toutes les personnes ayant une influence
sur les Kurdes, comme les chefs de tribu, les cheikhs, les notables, devaient étre ¢loignées de
la communauté. Les vieux, les malades, les enfants orphelins et les pauvres parmi les réfugiés

kurdes devaient quant a eux étre dispersés dans les villages turcs du vilayet.*3

Un grand nombre de réfugiés musulmans, fuyant Bitlis et Erzurum pour rejoindre Diyarbekir
devant ’avancée russe, arrivent en méme temps que les caravanes de déportés arméniens
traversant la province de Diyarbekir. Malgré ce fort afflux de réfugiés désirant rester dans le
vilayet, les autorités centrales se sont opposées a leur installation pour les envoyer vers 1’Ouest,
alors que les réfugiés musulmans des anciennes provinces ottomanes européennes ont été, eux,
installés a I’Est. Ainsi Talat Bey a informé le vali que des immigrants albanais et bosniaques
réfugiés dans la province de Konya seraient envoyés vers Diyarbakir. Le ministére de I'Intérieur
a exigé ’installation de la population de sorte qu’ils abandonnent rapidement leur langue et
adoptent la « culture nationale » selon le vocabulaire du CUP.*** En aoit 1916, un grand
nombre de réfugiés arrivant a Diyarbekir sont distingués selon leur appartenance, les Turcs d’un
coté, les Kurdes de I’autre. Les Kurdes sont acheminés vers Teke en Anatolie centrale, tandis
que les Turcs sont installés a Diyarbekir. Ces réfugiés turcs venant de Van et de Bitlis sont

installés dans les maisons arméniennes tout juste vidées a Diyarbekir.**> Ainsi environ 700 000

40y.U. Ungor, Young Turk Social Engeneering, Mass Violence and the Nation State in Eastern Turkey, 1913-1950,
op. cit., p. 215.

®BIF. Diindar, L’ingénierie ethnique du Comité Union et Progreés et la turcisation de |’Anatolie (1913-1918),
op. cit., p. 383.

432F. Diindar, Modern Tiirkiye nin Sifresi, op. cit., p. 414-415 ; S. Bozkurt, « Bir Toplumsal Miihendislik Kurumu
Olarak ‘Asdir ve Muhdcirin Miidiriyyet-i Umiimiyyesi’ », op. cit., p. 75.

433Cité par F. Diindar, L'ingénierie ethnique du Comité Union et Progreés et la turcisation de |'Anatolie (1913-
1918), op. cit., p. 388-389.

B4bid., p. 388 ; H. Kaiser, Diyarbakir ’da Ermeni Kiyimi, op. cit., p. 273.

435F. Diindar, L’ingénierie ethnique du Comité Union et Progreés et la turcisation de |'Anatolie (1913-1918),
op. cit., p. 394.
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personnes, dont une majorité de Kurdes**® ayant fui les zones frontaliéres de ’Empire pendant
la guerre, sont les premicres cibles de cette forme d’assimilation par le déplacement forcé de

grande ampleur.

En nous basant sur les estimations de Fuat Diindar,*’ on peut dire qu'en 1913, le nombre
d’Arméniens dans la région kurdo-arménienne était d’environ 1,5 million, les chrétiens
d’Orient (syriaques, jacobites, nestoriens, chaldéens) étaient 125 000 et les Kurdes 1 million
750 000. On voit ainsi nettement apparaitre les conséquences des politiques d'ingénierie

démographique mises en ceuvre par le CUP sur la carte démographique des six vilayet de I'Est.

Comme I'exprime Fuat Diindar, le « nationalisme gokalpien » s’est développé dans le contexte
spécifique de Diyarbekir. Sa conceptualisation de ’homogénéisation de la future nation turque
sur la triple base de la turquification, de I’islamisation et de la modernisation permet d’y intégrer
les populations kurdes a condition qu’elles se plient a la nouvelle conception de l'identité

nationale qui va servir de socle a la République turque.**8

Remarques de conclusion

Les principales conséquences des politiques de la période unioniste pour la région de Diyarbekir
peuvent se résumer aux transformations suivantes : (1) Les notables qui ont adhéré au projet
politique du CUP et joué un role essentiel dans 1’organisation du génocide des Arméniens, avec
pour motivation principale les bénéfices qu'ils pouvaient tirer de la confiscation de leurs biens,
ont nettement renforcé leur pouvoir dans le chef-lieu; (2) Les confédérations tribales qui
s'étaient opposées a cette premiere catégorie ont été détruites et leurs « restes » cooptés par le
CUP, puis a leur tour mobilisés contre les Arméniens ; (3) Les projet de réformes en faveur des
Arméniens, ainsi que les relations entre le CUP et le principal parti politique arménien entre
1908 et 1914, ont provoqué 1’émergence d’un nationalisme chez les Kurdes; (4) La
démographie de Diyarbekir a été radicalement transformée entre les années 1915-1918, en
premier lieu par I’annihilation des Arméniens et des Syriaques, puis par les premicres

déportations de Kurdes.

Le passage de I'Empire ottoman a la République de Turquie a longtemps été vu comme une

rupture de régime. Mais de nombreux travaux montrent aujourd’hui la continuité entre le CUP

436F. Diindar, Kahir Ekseriyet, op. cit., p. 170.

47F. Diindar, L’ingénierie ethnique du Comité Union et Progreés et la turcisation de |’Anatolie (1913-1918),
op. cit., p. 87-94.

381bid., p. 402.
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et le kémalisme, tant au niveau du personnel, des idéologies que des pratiques politiques*°.
Nous allons maintenant voir comment la participation des Kurdes au génocide des Arméniens
reste un ¢lément essentiel de la mémoire de la région, déterminant la perception de catégories
d’acteurs locaux et I’apparition de lignes de clivages dont les traces sont perceptibles jusqu’a

nos jours.

439Brik J. Ziircher, The Unionist Factor : The Role of the Committee of Union and Progress in the Turkish National
Movement 1905-1926, Leiden, Brill Academic Publishers, 1984 ; Michael E. Meeker, 4 Nation of Empire - The
Ottoman Legacy of Turkish Modernity, Berkeley, University of California Press, 2002.
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Cinquiéme chapitre

Mémoires du génocide des Arméniens a Diyarbakir : une présence par
I’absence

Alors qu'un grand silence entoure encore le génocide, le nombre de travaux abordant ce sujet
sous ses différentes dimensions a augmenté ces derniéres années dans la région kurde,
notamment a Diyarbakir. Grice a ces travaux on connait mieux I’histoire de cette région,* le
processus du génocide,*! la problématique des confiscations de biens arméniens,*** les

444 ot la mémoire orale du

trajectoires des survivants,* la question des Arméniens islamisés,
génocide.** Diyarbakir est devenu un lieu symbolique, central tant dans le déroulement du
génocide a I’époque que dans I’émergence récente d’'une mémoire « publique » sur le sujet. A

46 on peut se rendre compte que les Kurdes de la

partir des données collectées sur le terrain
région de Diyarbakir ont une mémoire vive de 1915 que I’histoire officielle n’a pu anéantir.
Plus encore, on peut distinguer la prégnance de sentiments de culpabilité a propos de ces
événements chez les interlocuteurs rencontrés, voire de crainte et de superstition. Je vais
discuter les contenus de quelques fragments de ce que je nommerai ici, empruntant des concepts

foucaldiens, la « contre-mémoire » et les « savoirs assujettis » des gens ordinaires relatifs au

génocide arménien dans 1’espace kurde. Alors que je questionnais mes interlocuteurs sur leur

440J, Jongerden et J. Verheij, Social Relations in Ottoman Diyarbekir, 1870-1915, op. cit. ; Biilent Dogan (ed.),
Diyarbakir Tebligleri (Diyarbakir ve Cevresi Toplumsal ve Ekonomik Tarihi Konferansi), Hrant Dink Vakfi Yay.,,
Istanbul, 2013.

#IR H. Kévorkian, Le génocide des Arméniens, op. cit. ; H. Kaiser, The Extermination Of Armenians In The
Diyarbekir Region, op. cit.

#2Mehmet Polatel et Ugur Umit Ungor, Confiscation and Destruction : The Young Turk Seizure of Armenian
Property, London, Continuum Publishing Corporation, 2011.

443Vahé Tachjian, La France en Cilicie et en Haute-Mésopotamie : aux confins de la Turquie, de la Syrie et de
Ulrak : (1919-1933), Paris, Karthala, 2004.

44Ferda Balancar (ed.), Sessizligin Sesi I : Diyarbakirli Ermeniler Konusuyor, Hrant Dink Vakfi Yaynlari.,
Istanbul, 2012.

#SA. Celik et N.K. Ding, Yiizyillik Ah! Toplumsal Hafizanin Izinde 1915 Diyarbekir, op. cit.

46 Ce chapitre est basé sur la combinaison et la synthése de deux recherches de terrain que j’ai effectuées dans la
région de Diyarbakir entre 2013 et 2015, respectivement dans le cadre d'un projet d’histoire orale intitulé « /915,
les Kurdes et Diyarbekir », soutenu par la fondation Ismail Besikci, et dans celui de la présente recherche doctorale.
L'objectif principal du projet d’histoire orale menée avec le soutien de la fondation Ismail Besikci en 2013-2014
¢était de comprendre la perception et la mémoire des Kurdes au sujet du génocide des Arméniens en 1915. Les
résultats de cette enquéte, basée sur plus d’une centaine d’entretiens, ont donné lieu a la publication dun ouvrage
intitulé Yiizyillik Ah! Toplumsal Hafizanin Izinde 1915 Diyarbekir [100 ans de malédictions : dans les traces de la
mémoire collective de 1915 a Diyarbekir]. J’ai croisé ces données avec les récits recueillis dans le cadre de ma
recherche de thése depuis 2013, qui permettent une connaissance plus affinée de ces phénomenes a 1’échelle micro-
locale de mes trois terrains.
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perception des dynamiques du conflit dans les années 1990, il est apparu avec netteté que 1915
était loin d’étre de 1’histoire ancienne. A travers les récits de la période récente transparaissent
immédiatement un autre récit et une autre mémoire, liés au génocide des Arméniens en 1915 et

qui dérogent a I’historiographie officielle turque.

Les travaux sur la mémoire du génocide des Arméniens en Turquie

Comme le suggere Leyla Neyzi, jusque dans les années 1980, il y avait peu d'intérét dans la
sphére publique sur l'histoire et la mémoire en Turquie, ou [l'histoire se présentait
essentiellement sous le visage d’une histoire nationale, officielle. Les mémoires individuelles,
ou communautaires, dans la mesure ou elles divergeaient de I'Histoire avec un grand H, ont été
reléguées dans la sphére d’intimité de la maison, quand elles n’étaient pas tout simplement
réduites au silence.**’ C’est en initiant elle-méme des travaux d’histoire orale que Leyla Neyzi
a commencé a briser ce silence en Turquie.**® Puis la littérature interdisciplinaire sur la mémoire
a été découverte récemment par de jeunes chercheurs critiques, étudiant a 1'étranger au cours
des dernicres décennies. Cela a coincidé avec une démocratisation, progressive et lente mais
effective, de la société turque, et 'amorce d'un débat sur I'histoire et la mémoire dans la sphére

publique.*¥

Par exemple deux ouvrages collectifs, The Politics of Public Memory in Turkey*°, édité par
Esra Ozyiirek en 2007, et Nas:l Hatirliyoruz ? Tiirkiye'de Bellek Calismalar: (« Comment on
se souvient ? Etudes sur la mémoire en Turquie »), édité par Leyla Neyzi en 2011, apportent
une contribution importante a la littérature sur la mémoire en Turquie auparavant extrémement
rare. Ces deux ouvrages abordent quelques-uns des principaux événements et les questions
actuellement débattues en Turquie, notamment I'histoire et la mémoire de 1915 et I'héritage de

la République.*!

Jusqu'a récemment, toutefois, 1'héritage du génocide des Arméniens et/ou les changements

radicaux que celui-ci a provoqué dans la vie culturelle et matérielle de la région ou les

“TLeyla Neyzi, « Remembering to Forget: Sabbateanism, National Identity and Subjectivity in Turkey »,
Comparative Studies in Society and History, 2002, vol. 44, n° 1, p. 137-158.

448¢f. Leyla Neyzi, Ben Kimim?, Istanbul, Iletisim Yaymecilik, 2005.

9 eyla Neyzi, « Review of Ozyiirek, Esra, ed., The Politics of Public Memory in Turkey », H-Memory, 2008.
450Esra Ozyiirek (ed.), The Politics of Public Memory in Turkey, Syracuse, N.Y., Syracuse University Press, 2007.
41Voir notamment Cihan Tugal, « Memories of Violence : The 1915 Massacres and the Construction of Armenian
Identity » dans Esra Ozyiirek (ed.), The Politics of Public Memory in Turkey, Syracuse, N.Y, Syracuse University
Press, 2007, p. 138-161 ; Ramgzan Aras, « Hafizlara Musallat Olan Ermenilik Kokleri : 19_15 Sonras1 Donemde
Miisliiman Ermeni Kimliginin Insas1 » dans Mardin Tebligleri, Hrant Dink Vakfi Yayinlar1., Istanbul, Editér: Emre
Ayvaz, Altug Yilmaz, 2013, p. 258-268.
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Arméniens vivaient en majorité, région ou ils co-habitaient depuis des siécles avec les Kurdes,
n’ont ét¢ que marginalement abordés, étant donné que les discours publics dominants en
Turquie, a I'Est comme a I'Ouest, ont été faconnés par la thése négationniste de 1'Etat.*52
Néanmoins, certaines études récentes ont révélé la présence d'une mémoire individuelle et
collective tenace chez les gens de la région en ce qui concerne le passé kurdo-arménien et le

processus par lequel les Arméniens ont été éliminés.*3

Zerrin Ozlem Biner, dans un travail précurseur, en empruntant a Michael Taussig sa

théorisation*>*

pour Dl’appliquer a Mardin, a qualifi¢ de « secret public » le domaine de
connaissance relative a ces faits dans la localité. Décrivant la relation inséparable qui lie le
secret et le pouvoir, Taussig tente de dépasser la dichotomie entre « secret » et « vérité » en
mettant au jour les articulations qui les lient. Taussig affirme 1’existence de phénomeénes
individuels tels que « savoir ce qu’on est censé ne pas savoir » et « savoir ce dont on ne parle
pas ». Selon lui, le secret public, qui se trouve au cceur méme du pouvoir, incarne une limite
vitale pour la survie des sujets dans leur dépendance vis-a-vis du pouvoir et, par conséquent,
maintient une frontiére ou « le secret n’est pas détruit par sa révélation au grand jour, mais a
travers d’autres formes de manifestations », se révélant en méme temps qu’il maintient sa
dissimulation. Selon Biner, dans le contexte de Mardin, I’incorporation du secret public par les
sujets a été une nécessité pour la survie sous le régime de I'Etat. L’Etat turc a demandé a ses
citoyens de remodeler leur mémoire sociale et d’accepter des rdles nécessaires pour entrer dans
l'ordre symbolique de I’Etat-nation. Cependant, I’incorporation du secret n’est jamais totale,
celui-ci n’étant pas une forme statique de connaissance. Au contraire, un processus complexe

et constant de transformation de ce secret public se produit a travers la confrontation avec des

427errin Ozlem Biner, « Acts of Defacement, Memories of Loss: Ghostly Effects of the “Armenian Crisis” in
Mardin, Southeastern Turkey », History and Memory, 2010, vol. 22, n° 2, p. 69.

433Zerrin Ozlem Biner, « Retrieving the dignity of a cosmopolitan city : Contested perspectives on rights, culture
and ethnicity in Mardin », New Perspectives on Turkey, 2007, n° 37, p. 31-58 ; Z.0. Biner, « Acts of Defacement,
Memories of Loss: Ghostly Effects of the “Armenian Crisis” in Mardin, Southeastern Turkey », art cit ; Leyla
Neyzi et Hranush Kharatyan-Araqelyan, Speaking to one another: Wish they hadn’t left. Whom to forgive? What
to forgive?, Bonn, Adult Education and Oral History Contributing to Armenian-Turkish Reconciliation, 2010 ;
Gozde Burcu Ege, Remembering Armenians in Van, Turkey,Sabanci Universitesi / Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Istanbul, 2011 ; Ramazan Aras, « Go¢ ve Hafiza: Bir Stiryani/Kiird Kasabasinda Sozlii Tarih Anlatilart » dans
Leyla Neyzi (ed.), Nasi Hatirliyoruz? Tiirkiye de Bellek Calismalart, Istanbul, Is Bankasi Kiiltiir Yaynlari, 2011,
p. 273-302 ; Giilgigek Giinel Tekin, Beni Yikamadan Gomiin. Kiirtler Ermeni Soykirumini Anlatiyor, Belge Yay.,
Istanbul, 2013 ; Lokman Sazan, Sézlii Tarih Calismasi: Derikli Ermenilerde ve Kiirtlerde Mekan ve Hafiza, Thése
de master, Istanbul Bilgi Universitesi, Istanbul, 2014 ; A. Celik et N.K. Ding, Yiizyillik Ah! Toplumsal Hafizanin
ILzinde 1915 Diyarbekir, op. cit.

44Michael T. Taussig, Defacement: Public Secrecy and the Labor of the Negative, Stanford, Calif, Stanford
University Press, 1999, 326 p.
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événements tels que l'expérience de la mort, la peur de la perte et la conformation a une nouvelle

réalité.*>

D’apres Biner, dans le contexte politique « post-conflit» de Mardin, aprés les violences
successives de 1915 aux années 1990, les Arabes et les syriaques ont d'une part adopté le
nouveau discours officiel cosmopolite et I'image idéalisée de leur ville comme multiculturelle,
¢liminant les références au conflit militaire des représentations contemporaines de la ville, par
opposition aux voix et mémoires pour qui la conflictualité ne pouvait étre effacée, qu’on trouve
plus particuliérement parmi les Kurdes et les descendants d’ Armeniéns. Mais d'autre part, les
discours de ces deux catégories défigurent la « certitude dogmatique » du discours officiel, en
révélant leur expérience de la perte, de I'exclusion et de la marginalisation, a travers les récits
fragmentés qui se déplacent entre passé et présent, a savoir, entre les massacres de 1915 et la
violence politique subie sous 1’état d’exception dans les années 1990. Dans ce contexte
politique, les Arabes locaux, sur le plan mémoriel, ont articulé leur position en tant que témoins.
Ils ne sont ni impliqués dans les massacres de 1915, ni dans les actes séparatistes du PKK.*4°
L’auteur montre que les Kurdes de Mardin sont plus ouverts que les Arabes dans la
reconnaissance de leur implication dans les événements de 1915. Dans le discours politique du
parti pro-kurde (BDP%7) et du PKK, le Ferman (littéralement « ordre » ou « décret » du
gouvernement, appellation donnée aux massacres de 1915 chez les Kurdes) est reconnu et percu
comme une preuve du caractére oppresseur et violent de 1’Etat Turc envers ses minorités. Ils
reconnaissent leur responsabilité dans les événements de 1915 et affirment dans le méme temps
une continuité dans les violences d’Etat dont ont été victimes Arméniens et Kurdes depuis 1915.
Ils soutiennent I’importance de reconnaitre la souffrance de 1'autre et d’un soutien mutuel aux
luttes politiques respectives des deux peuples. D’un autre coté ils accusent les Arabes locaux,
en plus de leur acceptation du « secret public » imposé par I’Etat, d’adopter des attitudes
discriminatoires visant a exclure les Kurdes de la ville. Ils leur reprochent aussi de conserver le
silence et de s’étre soumis aux mesures répressives de 1'Etat contre les Kurdes dans les années

1990.48

4557.0. Biner, « Retrieving the dignity of a cosmopolitan city : Contested perspectives on rights, culture and
ethnicity in Mardin », art cit, p. 39-40.

$81pid.
47 Barig ve Demokrasi Partisi, « Parti pour la paix et la démocratie ».

4587 O. Biner, « Acts of Defacement, Memories of Loss: Ghostly Effects of the “Armenian Crisis” in Mardin,
Southeastern Turkey », art cit, p. 78.
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Alors que I’utilisation du concept du « secret public » par Zerrin Ozlem Biner dans une
configuration multi-ethnique et multi-religicuse sous la domination du régime d’Etat turc a
Mardin apparait tres pertinente, il me semble intéressant d'y comparer la présence de la mémoire
du génocide des Arméniens chez les Kurdes de Diyarbekir, en m’appuyant pour ma part

¢galement sur les deux concepts foucaldiens de savoirs assujettis et de contre-mémoire.

« Insurrection des savoirs assujettis » et construction d’'une « contre-mémoire »

Avant d’en venir plus précisément a quelques thématiques récurrentes dans les paysages
mémoriels de 1915 a Diyarbakir, je voudrais attirer 1’attention du lecteur sur un cadre réflexif
ou théorique introduit par Foucault et qui permet de considérer certains éléments des récits
recueillis comme émanant d’une « insurrection des savoirs assujettis ».*° Dans son cours de
1976 au Colleége de France, Michel Foucault explique ce qu’il entend par ce terme de savoir

assujetti, auquel il confere deux sens :

D’une part, je veux désigner en somme des contenus historiques qui ont été
ensevelis, masqués dans des cohérences fonctionnelles ou dans des
systématisations formelles. Donc, les « savoirs assujettis » ce sont ces blocs
de savoirs historiques qui étaient présents et masqués a I'intérieur des
ensembles fonctionnels et systématiques, et que la critique a pu faire
réapparaitre par les moyens, bien entendu, de I’érudition.*6°

Oztan et Turan considérent cette premiére définition de Foucault comme éclairante et adéquate

a la situation de la négation du génocide des Arméniens dans le discours étatique turc.*®!

L’historiographie officielle représente cette « systématisation formelle » a laquelle une grande
majorité de citoyens turcs adhérent, et qui permet de reléguer certains savoirs historiques dans

462 L’organisation, la diffusion et le controle de

les oubliettes de I’histoire officielle.
I’historiographie depuis les sommets de I’Etat fait du savoir historique en Turquie trés

précisément un « savoir assujetti », dont les citoyens sont les récepteurs souvent passifs.

Le deuxiéme sens donné par Foucault nous intéresse particulierement :

[...] Par « savoirs assujettis », j’entends également toute une série de savoirs
qui se trouvaient disqualifiés comme savoirs non conceptuels, comme savoirs
insuffisamment élaborés : savoirs naifs, savoirs hiérarchiquement inférieurs,
savoirs en dessous du niveau de la connaissance ou de la scientificité requises

49M. Foucault, Il faut défendre la société, op. cit., p. 8-9.
7bid p. 8.
401Omer Turan et Giiven Giirkan Oztan, « Tiirkiye’de devlet akl1 ve 1915 », Toplum ve Bilim, 2015, n® 132, p. 82.

462Ahmad Boubeker, « De la « guerre des races » aux luttes de I’immigration », Le Portique [En ligne], 2004,
n° 13-14, paragr. 4.
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[...]le « savoir des gens » (et qui n’est pas du tout un savoir commun, un bon
sens, mais au contraire, un savoir particulier, un savoir local, régional, un
savoir différentiel, incapable d’unanimité et qui ne doit sa force qu’au
tranchant qu’il oppose a tous ceux qui I’entourent) —, ¢’est par la réapparition
de ces savoirs locaux des gens, de ces savoirs disqualifiés que s’est faite la
critique.*6?

Ici la notion de savoir assujetti désigne pour Foucault un savoir disqualifié, discrédité par la
hiérarchie des connaissances ou parfois méme « tenu en lisiere ». On peut dire un savoir infame
en quelque sorte.*** Comme c’est le cas des connaissances sur le génocide des Arméniens en
Turquie. Un sujet qui reste honteux, comme un trou noir dans 1’historiographie et les sciences

sociales turques.*6

On sait le role de I’historiographie officielle dans la construction de I’identité nationale-
¢tatique. Pour la Turquie, de nombreux auteurs ont souligné le caractére excluant sur un mode
ethnique du « pacte national » qui a présidé a la fondation de la République turque,**® mais
Baris Unlii est le premier a jeter un éclairage nouveau sur ce phénoméne a travers le concept
qu’il nous propose de Tiirkliik S6zlesmesi (« pacte de turcité »). Celui-ci se référe a la dimension
implicite du processus d’exclusion/inclusion des différents groupes a «la nation» et a
I’adoption par les sujets de la nation turque d’un ensemble de connaissances et de sentiments
conformes a ce pacte implicite. Il établit « les fondements matériels et idéologiques » de la

République de Turquie.*¢’

L’adhésion au « pacte de turcité » correspond trés exactement a la premiere définition que
Foucault donne des « savoirs assujettis ». D’aprés Unlii, avant la Premiére Guerre mondiale
c’est un « pacte d’islam » qui faisait office de soubassement a la hiérarchisation qui organisait
les rapports entre les groupes sous I’Empire ottoman. La majorité des Kurdes, en tant que
musulmans, étaient inclus dans ce pacte, et jouissaient d’une position juridique et symbolique
supérieure aux non-musulmans. Ce pacte d'islam prévalait encore au moment de la « guerre de
libération » menée par les kémalistes, avec le ralliement massif des Kurdes, majoritairement

sunnites. Mais a peine dix ans apres le génocide des Arméniens, et immédiatement apres la

463M. Foucault, I/ faut défendre la société, op. cit., p. 8-9.
464Cité par A. Boubeker, « De la « guerre des races » aux luttes de I’immigration », art cit, p. 6.
465T. Akgam, Un acte honteux : Le génocide arménien et la question de la responsabilité turque, op. cit.

466¢cf. Erik J. Ziircher, Turkey: A Modern History, 3rd Revised edition., London, I.B.Tauris, 2004 ; Erik J. Ziircher,
The Young Turk Legacy and Nation Building: From the Ottoman Empire to Ataturk’s Turkey, London, 1.B.Tauris,
2010, 368 p ; H. Bozarslan, Histoire de la Turquie, op. cit.

47Baris Unlii, « “Tiirkliik sozlesmesi” ve Tiirk solu », Perspectives, 2013, n° 3, p.25 ; Barig Unlii, « Tiikliik
Sézlesmesinin Imzalanis1 », Miilkiye Dergisi, 2014, 38 (3), p. 47-81.
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fondation de la République, le « pacte national » n’était plus fondé sur une appartenance
commune a I’islam mais recentré sur 1’appartenance ethnique a la turcité. En 1925, alors
qu’éclate une révolte kurde, menée par Cheikh Said, contre le nouveau régime de la République,

les Kurdes se trouvent de fait déja exclus du « pacte de turcité ».

D’un co6té, les musulmans qui ont accepté ce pacte, par-dela leur diversité culturelle ou
nationale, ont di s’approprier I’ensemble des discours fondant la turcité, placant leurs
connaissances du passé sous le régime d’un « savoir assujetti » dont le déni du génocide des
Arméniens était un pilier. D un autre co6té, les Kurdes exclus de la nouvelle définition nationale
portée par le pacte de turcité avaient tendance a garder leurs distances avec le discours officiel,
contribuant ainsi a I’émergence d’une « contre-mémoire ». L’apparition de cette « contre-
mémoire » est rendue perceptible a travers 1'usage par presque tous mes interlocuteurs d’une
expression qui symbolise bien cette rupture. Il s’agit d’une expression répandue en langue
kurde : « em §iv in hiin pasiv in », (« Nous sommes le petit-déjeuner, vous serez le déjeuner »).
Cette expression aurait ¢t€¢ employée couramment par les Arméniens pendant le génocide, pour
mettre en garde les Kurdes qui collaboraient aux massacres sur le sort que les autorités
pourraient leur réserver a eux aussi. Sa répétition et son appropriation collective ont eu un
impact sur I’affirmation d’une contre-mémoire du génocide des Arméniens parmi les Kurdes
de la région de Diyarbarkir, créant une continuité entre le statut de victime des Arméniens et
leur propre expérience de 1’oppression étatique. Cette identification a animé puis renforcé une

contre-mémoire transmise a travers les générations, vivace jusqu’a aujourd’hui.

Arrivés a ce point, explorons la manicre dont la notion de savoir assujetti, dans le deuxiéme
sens que lui a donné Foucault, permet d’éclairer notre cas d’étude a travers la notion de « contre-
mémoire ». D’aprés Lauren Berlant*® la contre-mémoire «se développe aux marges
géographiques de la colonie, dans les zones d’ombre des psychés individuelles et critique en
sous-main ou déstabilise les formes autorisées de I’histoire officielle ».4¢° Ce phénoméne de
mise en question de I’historiographie officielle se retrouve dans la région de Diyarbakir. La
contre-mémoire en tant qu’elle s’oppose par de multiples voies au discours officiel de 1’Etat,
permet de dépasser I’hégémonie du secret public tel qu’elle s’exerce dans la mémoire des

membres des communautés non-kurdes de Mardin.

48 auren Berlant, The Anatomy of National Fantasy: Hawthorne, Utopia, and Everyday Life, 1 edition., Chicago,
University of Chicago Press, 1991, 278 p.

469 Agnés Derail-Imbert, « Le recouvrement du passé. Histoire et mémoire dans The Scarlet Letter », Transatlantica
[En ligne], 2007, n° 1, paragr. 2.
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Fragments d’une contre-mémoire de 1915 a Diyarbakir

La négation du génocide des Arméniens est un des piliers de I’histoire officielle turque.*’® Non
sans paradoxe, I'histoire officielle occulte et nie cette violence fondatrice, mais affirme dans le
méme temps que les Arméniens ont « trahi » I’Empire ottoman pendant la guerre, qu'« eux aussi
ont massacré les Turcs avec la collaboration des Russes ».#7! Du coté kurde on trouve les traces
de T’histoire de 1915 dans les « savoirs assujettis », transmis oralement de générations en

générations et contredisant la version turquiste et étatique.

Dans un article*’?

nous avons rendu compte de la vivacité de cette mémoire du génocide des
Arméniens parmi les Kurdes de Turquie, a un siécle de distance. Six raisons expliquent d'apres
nous la vivacité de cette contre-mémoire transmise par la culture orale : (1) 'existence d’un
pass¢ commun kurdo-arménien avec le role de premiere importance du kirivati comme
institution de cohabitation ; (2) le caracteére traumatique de la violence du génocide ; (3) la
présence sur le territoire des lieux de massacres qui évoquent toujours cette catastrophe ; (4) la
langue kurde en tant qu’espace de contre-mémoire qui échappe au discours officiel turc ; (5)
les récits et les « poisonous knowledge »*> de nombreux Arméniens survivants notamment des
femmes, souvent islamisées ; (6) enfin, le rle d’une nouvelle historiographie entreprise par le

474

mouvement kurde*’* qui a permis de revaloriser la mémoire orale en général, et ainsi réactivé

la parole a propos du génocide des Arméniens.

Certains chercheurs ont fait une distinction entre deux types de mémoire collective, comme
« mémoire officielle » et « mémoire vivante ».*’> De maniére schématique, la mémoire
officielle est produite par les groupes dominants de la société a travers l'historiographie
officielle. Elle sert a la construction de l'identité collective du groupe et respecte les exigences
de cette construction. La mémoire vivante, elle, est véhiculée par ceux qui ont vécu et subi les

événements et par leurs héritiers. Il s’agit d’une mémoire construite par les gens qui ont

4700. Turan et G.G. Oztan, « Tiirkiye’de devlet akli ve 1915 », art cit.

YT, Akgam, Un acte honteux : Le génocide arménien et la question de la responsabilité turque, op. cit. ; H.
Bozarslan, R. Kévorkian et V. Duclert, Comprendre le génocide des Arméniens, 1915 a nos jours, op. cit.

42Adnan Celik et Namik Kemal Ding, « 1915, Kiirtler ve Diyarbekir: Toplumsal Hafizinin Kaynaklan ve
Kusaklararas1 Aktarimi Uzerine Bazi Tespitler », Ayrintt Dergi, mars 2015, n° 9.

473 Veena Das, « The act of witnessing: violence, poisonous knowledge and subjectivity » dans Arthur Kleinman
et al. (eds.), Violence and Subjectivity, Berkeley, University of California Press, 2000, p. 205-226.

#7411 faudrait bien sdr parler de mouvements kurdes au pluriel, mais j’emploie ici le terme « mouvement kurde »

au singulier pour désigner dans le contextes politique de la Turquie en premier lieu les partisans et soutiens du
PKK et les partisans des partis kurdes 1égaux (actuellement DBP et HDP).

45Nuri Bilgin, Tarih ve Kolektif Bellek, Baglam Yayincilik., Istanbul, 2013, p. 15.
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directement vécu la douleur et la torture, ressenti la peur des événements et qui, en tant que
victimes ou auteurs, supportent la charge, le poids, I'honneur ou la honte attachés aux
événements. On qualifie également cette mémoire de vivante en raison des changements et
transformations qu’elle connait au fil du temps. Ces deux types de mémoire collective
interagissent entre elles et se transforment avec les éveénements, leur principale différence
résiderait en ce que la premiere s'élabore a travers une « sélection » consciente du passé€, en vue

d'objectifs eux aussi conscients, tandis que la mémoire vivante, bien qu’également sélective,*’°

se caractérise avant tout par le fait que le sujet y est « en proie » au passé.*’’

Que peut-on apprendre des récits sur 1915 recueillis un si¢cle plus tard ? Au-dela de la collecte
éventuelle de nouvelles informations ou de détails concrets localisés et historicisés, que nous
disent ces récits oraux des orientations de la « mémoire collective » ou des « mémoires locales »
telles qu’elles sont en train de se construire ou de se transformer ? Ces récits alimentent-ils
I’hypothese d’une contre-mémoire du génocide spécifique aux Kurdes de Turquie (méme si la

collecte se limite ici a des interlocuteurs de Diyarbakir) ?

Parmi les nombreux aspects soulevés par les récits des interlocuteurs, j’ai choisi de restituer ici

les quatre motifs les plus récurrents qui illustrent la vivacité de cette mémoire.

Les noms de 1915

Selon Walter Benjamin 1'essence des choses ne se communique pas par les noms, mais dans
les noms : « I/ est fondamental de savoir que cette essence spirituelle se communique dans le
langage et non par lui. ».*’® Pour James Young l'acte de la dénomination des cadres de
connaissance des événements crée les significations et les interprétations particulieres sur la
fagon de les comprendre.*”® Alice Krieg définit la dénomination comme un engagement, qui
suffit & soutenir une position politique, exprimer une opinion, faire admettre une action,
défendre des principes moraux.*¥® Ces auteurs soulignent le caractére fondateur de I’acte de
nommer, de qualifier, de mettre des mots sur les choses, dans la construction sociale de la

réalité. L’ importance primordiale des mots, avec ce qu’ils charrient de charge symbolique et de

4ISE, Traverso, Le passé, modes d’emploi, op. cit., p. 2-11.

#T"Laurence Van Ypersele et al., Questions d histoire contemporaine : Conflits, mémoires et identité, Paris, Presses
Universitaires de France - PUF, 2006, 245 p cité dans Bilgin, 2013: 15.

48Walter Benjamin, Oeuvres 1, Gallimard., Paris, Folio, 2000, p. 153-154.

4PJames E. Young, Writing and Re-Writing the Holocaust: Narrative and the Consequences of Interpretation,
Indiana University Press., Bloomington:, 1988.

“B0Alice Krieg, « “La dénomination comme engagement” Débats dans I’espace public sur le nom des camps
découverts en Bosnie », Langage et société, 2000, n° 93, p. 66.

168



connotations, nous invite a accorder une attention permanente au vocabulaire et au champ
lexical de nos interlocuteurs, d’ou I’importance de mener des recherches dans la langue
maternelle des interlocuteurs. Annette Wievorka évoque dans L ‘ere du témoin, I’importance de
la langue du témoignage pour rendre compte de la Shoah.*8! C’est pourquoi nous avons réalisé
la plupart des entretiens en kurmanci et zazaki, deux dialectes de la langue kurde. Dans chacun
il existe plusieurs noms ou expressions relatifs au génocide des Arméniens. Les dénominations
de 1915 nous donnent des indications sur les perceptions collectives du génocide, en méme

temps qu’elles apportent des informations sur la nature des violences ou sur leurs acteurs.

Quand les gens parlent de 1915, ils nomment les événements de cette époque par les expressions
suivantes : ferman («rescrit impérial », « ordre », «édit», «décret», «oukase», par
extension : ordre d’extermination), fermana filehan (I’ordre d’extermination des chrétiens, a
savoir des Arméniens), girkirina filehan (le « massacre des chrétiens/Arméniens »), getilkirina
filehan («carnage des chrétiens/Arméniens »), gelandina filehan (« anéantissement des
chrétiens/Arméniens »), firxiiné Armeniyan (« €radication» ou « extermination des
Arméniens »), terteleyé Armeniyan (« catastrophe des Arméniens »), dema birriné (« période
de coupe »/ décapitation »), dema gefle (« le temps du déplacement/de déportation ») et terga
filehan (« déportation des chrétiens/Arméniens »). Le sens premier de ces dénominationsnous
montre que les gens de Diyarbakir se souviennent pour cette époque d’une violence extréme et

trés dense.*82

L’expression la plus répandue restait de loin ferman*®3

ou fermana filehan. Elle renvoie a la
peur, a la violence, a I’arbitraire, a la mort et a la répression qui régnaient dans I’Empire ottoman
et qui sont toujours tres présents dans la mémoire collective, présence qui transparait
notamment dans les chansons en langue kurde se rapportant a cette époque. Le ferman, ordre
émanant de l'instance supréme, contre lequel il n'est plus aucun recours, est sous 1'Empire
ottoman l'acte juridique par lequel le sultan peut décider notamment de la vie ou de la mort d'un
sujet. Cette décision est définitive et ne laisse plus aucune marge d'action a ceux qu'elle vise.

Dans le cas des Arméniens, 1’expression ferman, qui désigne la décision prise au plus haut

sommet de l'autorit¢, met en relief le role de la planification centrale des unionistes dans

BIA . Wieviorka, L ére du témoin, op. cit., p. 53-57.
42A Celik et N.K. Ding, Yiizyillik Ah! Toplumsal Hafizann Izinde 1915 Diyarbekir, op. cit., p. 88.

483 1’ origine de mot vient du persan, farmdn, signifiant « décret » ou « ordre ». En turc et en kurde, on 1'appelle un
ferman. 1l s’agit d’un décret impérial dans I’Empire ottoman.
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I’accomplissement du génocide. La majorité des interlocuteurs commencent leur récit du

génocide par cette phrase : « quand le ferman [ou fermana filehan] a été décrété par I’Etat. .. ».

Les expressions comme Qirkirina filehan (le massacre des Arméniens), getilkirina filehan
(carnage des Arméniens) et gelandina filehan (anéantissement des Arméniens) évoquent le
caractére violent, atroce et sanglant du génocide. Une autre expression, firxiné Armeniyan,
utilisée par les interlocuteurs parlant zazaki est trés intéressante. Elle nous renvoie elle aussi au
processus génocidaire qui se caractérise par la volonté d’éliminer tous les membres d’un
groupe. Ainsi, Ferit, né a Kulp en 1953, nous explique le sens du terme de firxin, utilisé

autrement exclusivement dans la chasse a la perdrix :

Nous allons a la chasse aux perdrix en hiver. Pour I’ensemble des perdrix on
dit « ref ». Si on tue toutes les perdrix au cours de la chasse, on dit « min
firxuné zerecan ard ». Cette phrase signifie «j’ai éradiqué toutes les
perdrix ! ». Pour la question arménienne aussi nous utilisons le terme de
« firxiiné Armeniyan » car ils ont tous été tués, ont été anéantis.**

Dema gefle se référe a la déportation des Arméniens. On I’a entendu des interlocuteurs habitant
des villages qui se trouvent sur les parcours de la déportation vers les déserts de Syrie (comme
Lice, Kulp, Silvan, Egil, Bismil et Clingiis). C’est notamment dans les récits des Arméniens
islamisés que cette expression est la plus employée. Dema birriné, c’est a dire la « période de
coupe », renvoie aux moyens utilisés au cours de I’exécution du massacre. Faruk, né a Kulp en
1962 et qui a entendu raconter plusieurs récits du génocide par sa tante, nous explique cette

expression :

On avait donné I’ordre de couper les Arméniens. Ils ont donné 1'ordre de les
tailler [en picces]. A cette époque il n’y avait pas d'armes a feu. Ils les ont
tués avec des épées et des haches, le type d’outils de cette période.*®3

On peut voir que les dénominations de 1915 dans les dialectes kurdes de la région de Diyarbakir
ont ¢t¢ influencées par les expériences locales de la violence qui se sont cristallisées dans des
expressions-types, vecteurs d’une forme de mémoire collective. De plus dans ces
dénominations, le choix des termes charrie une imagerie trés visuelle de la réalité des massacres.

Leur existence jusqu’a nos jours dans le langage quotidien refléte la transmission

484 Entretien réalisé en octobre 2013 a Kulp.
485 Entretien réalisé en novembre 2013 a Kulp.
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intergénérationnelle d’une conscience de la nature intentionnelle (ferman) et exterminatrice des

événements de 1915.

Le role des acteurs locaux dans le génocide des Arméniens

Selon I’historien Jacques Semelin, les pratiques de massacre sont des événements complexes
construits autant par des acteurs centraux que locaux, les uns et les autres adaptant leurs
conduites destructrices en fonction de 1’adhésion et ou de I'intervention de tiers proches ou
lointains.*%¢ Cette approche nous invite a penser le massacre tout a la fois « par le haut » et « par
le bas », en prenant soin de resituer I’analyse dans son contexte historique, par essence toujours
singulier. Car s’il y a « impulsion par le haut » du processus de destruction (décision et
organisation de massacres), il s’agit aussi de savoir comment cette impulsion centrale est
appliquée et relayée par les acteurs locaux.*®” Dans le cas arménien, au sujet de la participation

sociale des acteurs, Bozarslan souligne :

Comme dans d'autres cas de génocide, le processus d'extermination
n'implique pas uniquement les agents de I'Etat. Pourtant tous les documents
disponibles convergent pour montrer qu'en aucun cas ces "autres acteurs"
n'ont ceuvré de manic¢re autonome. On ne peut parler d'une participation
spontanée de la population aux massacres que parce qu'il s'agit d'une
« spontanéité » sous licence, ouvertement autorisée par I'Etat et, sauf dans le
domaine des spoliations, tout a fait consciente des limites qu'il fixe.**8

Enfin le potentiel de destruction contre les Arméniens qui existait déja avant la Premiére Guerre
mondiale, s’est incarné en 1915 dans l'alliance entre 1'Etat et d'autres protagonistes comme des
bandes organisées, des notables locaux, des hommes de religion ou encore certaines tribus

kurdes 489,

Selon Norman M. Naimark, I’implication et la responsabilité dans les crimes de 1915 contre les
Arméniens se situe a trois niveaux : (1) Au sommet, les décideurs des massacres, (2) au niveau

intermédiaire, les autorités locales, les unités de police et les militaires qui ont interprété et

#86Jacques Semelin, « Eléments pour une grammaire du massacre », Le Débat, 2003, 2 (124), p. 163.
B11bid.

488H. Bozarslan, R. Kévorkian et V. Duclert, Comprendre le génocide des Arméniens, 1915 a nos jours, op. cit.,
p.219.

bid., p. 137.
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appliqué les ordres de la direction politique unioniste, (3) au niveau inférieur, les gens

« ordinaires » qui ont participé aux massacres et aux pillages durant le génocide.**°

En appliquant le modele d’interprétation proposé¢ par Naimark au cas du génocide des
Arméniens a Diyarbekir, on peut présenter ainsi la situation : au plus haut niveau les décideurs
des massacres contre les Arméniens sont le Comité Union et Progres représenté a Diyarbekir
par le docteur Resid. Celui-ci était a la fois vali et chef local de I'Organisation spéciale,
formation clandestine et bras armé des unionistes.**! Au niveau intermédiaire, quatre grandes
catégories d’acteurs locaux ont joué un role essentiel dans I’organisation de la déportation des
Arméniens et la mobilisation des habitants contre eux : les notables du chef-lieu de Diyarbekir,
les agha, les beys et les cheikhs.**?> Dans chacune de ces catégories, les acteurs avaient une
place propre dans l'exécution et le déroulement du génocide a Diyarbekir. Une partie des
notables, agha et beys collaboraient avec le vali pour organiser les massacres, inciter les
musulmans a la violence contre les chrétiens et conduire les milices.*”* Selon les récits de mes
interlocuteurs, la motivation fondamentale de I’implication de ces trois catégories était la
confiscation des biens arméniens. Quant aux cheikhs, certains d’entre eux ont lancé des fatwas
(ou fetva)*** qui ont 1égitimé et encouragé les actions contre les Arméniens. Dans certaines de
ces fatwas, la mise a mort d’ Arméniens était considérée comme un devoir, d’autres rendaient
leurs biens issus du pillage halal (licites du point de vue religieux), d’autres encore exhortaient
a la nécessité d’islamiser leurs enfants et motivaient les passages a I’acte meurtriers par la

promesse que « celui qui tue sept Arméniens ira au ciel ».4%3

Cendirmeyén Bejik ou les milices « paramilitaires » de 1915
Les travaux d’histoire orale apportent un éclairage nouveau et permettent de compléter la

documentation et les analyses existant sur 1’organisation du génocide a I’échelle locale. La

plupart des interlocuteurs que nous avons rencontrés évoquaient des cendirmeyén bejik,

4ONorman M. Naimark, « Preface » dans Ronald Grigor Suny, Fatma Miige G¢ek et Norman M. Naimark (eds.),
A Question of Genocide : Armenians and Turks at the End of the Ottoman Empire, Oxford, OUP USA, 2011, p. xvi.

1 « L'Organisation spéciale (Teskilat-1 Mahsusa) était un bras armé du CUP. « Dés sa fondation, 1'0S, qui a

regroupé jusqu'a 12 000 hommes, est dirigée par un bureau politique comprenant quatre des neuf membres du
comité central unioniste. Ses cadres étaient recrutés parmi les officiers proches du parti et ses membres a partir de
deux sources : des criminels de droit commun, libérés sur instruction du ministére de la Justice, et des membres
de tribus tcherkesses et kurdes », H. Bozarslan, R. Kévorkian et V. Duclert, Comprendre le génocide des
Arméniens, 1915 a nos jours, op. cit., p. 92..

42A . Celik et N.K. Ding, Yiizyillik Ah! Toplumsal Hafizann Izinde 1915 Diyarbekir, op. cit., p. 211-254.

93bid., p. 221-229.

4% Avis émanant d’une autorité religieuse concernant la conformité ou non de certains actes a I’islam.

45A. Celik et N.K. Ding, Yiizyillik Ah! Toplumsal Hafizanin Izinde 1915 Diyarbekir, op. cit., p. 154-166.
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désignant ainsi une catégorie de Kurdes qui ont participé aux massacres d'Arméniens en 1915,
comme une forme de groupe paramilitaire : n’étant pas partis au front, ils furent enrdlés par
I’Organisation spéciale, Teskilat-i Mahsusa. Cette nouvelle catégorie a surgi pendant la
recherche de terrain. En nous référant au modele de Naimark, nous la plagons au niveau le plus

bas de I’implication dans le génocide.

Dans le dictionnaire kurde de Zana Farqini, le mot bejik a le sens de « gardien de campagne »
et de « milicien ».*° Quant au mot cendirmeyén, il est issu du turc jandarma, lui-méme un
dérivé du frangais « gendarme », désignant ainsi dans ce cas un homme qui porte les armes avec
’aval des autorités étatiques et pour remplir une mission dont celles-ci sont les commanditaires.
D’apres mes interlocuteurs, les bejik avaient des missions telles que rassembler les Arméniens,
attaquer les convois de déportés, chasser et tuer les Arméniens cachés, etc. Les hommes agés
de 20 a 45 ans ayant été enrdlés pour le front, la plupart des cendirmeyén bejik avaient plus de

45 ans.*7

Ceux qui furent recrutés par I’Organisation spéciale avaient un profil d’« hommes
forts », robustes et possédaient une trés bonne connaissance de leur région. La majorité était
des paysans pauvres sans affiliation tribale. Dans chaque village, trois a cinq bejik seulement

étaient actifs.

Ahmet, né dans un village de Silvan en 1925, raconte I’histoire de son pére qui fut bejik a cette
époque-1a :
Mon pére a été bejik. 1l appartenait a un ¢ete [« bande» composée
d’irréguliers]. Il a tué beaucoup d’Arméniens. Mais a la fin de sa vie, il
regrettait ses agissements contre les Arméniens. Il disait que les membres de

son ¢ete avaient tué plein de femmes et parfois aussi les enfants. Mais a mon
avis Dieu ne va pas accepter cette injustice.**®

Dans le récit d’Ahmet, le mot « ¢efe » a une importance particuliere. Kévorkian indique que
dans un rapport daté du 20 décembre 1915, Mazhar Bey, président de la commission d'enquéte
diligentée au lendemain de la Grande Guerre a Mamuret-ul-Aziz et Diyarbekir, accuse
clairement le vali Resid d'avoir organisé en toute illégalité des escadrons d'irréguliers qui se
sont rendus coupables de pillages et de massacres. Il ne s’agit manifestement de rien d'autre que

ces ¢ete de cendirmeyén bejik de I'Organisation spéciale, ce que tendent a confirmer les récits

497ana Farqini, Ferhenga Kurdi-Tirki, Enstituya Kurdi ya Stembolé., Istanbul, 2007.
#TA. Celik et N.K. Ding, Yiizyillik Ah! Toplumsal Hafizann Izinde 1915 Diyarbekir, op. cit., p. 130.
498 Entretien réalisé en mai 2014, a Silvan.
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que nous avons recueillis ces dernieres années. A I’époque, les témoins arméniens notent que

ces bataillons sont essentiellement formés d'émigrés Tcherkesses et de Kurdes du vilayet.*”°

Des cendirmeyén bejik aux korucu : une généalogie de la « trahison »

John R. Gillis suggeére que si le temps des élites (le temps de 1'Histoire avec un grand H) avance
de maniere linéaire, le temps populaire, lui, « danse » et « sautille » dans les souvenirs qui
peuplent le quotidien ordinaire : « contents de vivre dans un présent qui [contient] a la fois le
passé et l'avenir »,les gens ordinaires n’éprouvent pas le besoin de s’appuyer sur «des
archives, monuments et autres lieux de mémoire stabilisée ». Leur rapport au passé est plutot
celui d’une mémoire vivante.’® Un lien de continuité historique entre les bejik et les korucu
(« gardiens de village »)**! d’aujourd’hui est énoncé dans la plupart des entretiens.
L’engagement de certaines asiret aux cotés de I’Etat durant les années 1990 a été interprété par

certains témoins au regard de cette continuité.

Faruk, de Kulp, déja cité plus haut, affirme ainsi :

Le comportement des bejik [de I’époque] est le méme que celui des korucu
qui nous tuent aujourd’hui. En ce temps-1a I’Etat leur a donné des armes et
leur a dit « tuez-les tous ». Et donc ils les ont tués [les Arméniens]. N’ont-ils
pas donné des armes aux korucu ? Et ceux-la ne nous tuent-ils pas ? Les
korucu ne travaillent-ils pas a ¢radiquer les Kurdes ? En tous cas en ce temps-
1a [I’Etat] leur avait donné des armes. Il les a payés quelques centimes. A
cette époque il n’y avait pas d’argent, c’était la famine, ils sont partis et ont
tué les Arméniens, toute 1’histoire est 1a.

499R_H. Kévorkian, Le génocide des Arméniens, op. cit., p. 440.

390Cité par Hisyar Ozsoy, « The Missing Grave of Sheikh Said: Kurdish Formations of Memory, Place, and
Sovereignty in Turkey » dans Kamala Visweswaran (ed.), Everyday Occupations Experiencing Militarism in South
Asia and the Middle East, Pennsylvania, University of Pennsylvania Press, 2013, p. 195.

01 Les gardiens de village sont des villageois kurdes qui se battent aux cotés de l'armée turque contre les rebelles
du PKK. Nous y reviendrons bien sir plus en détail dans les chapitres consacrés aux années 1980 et 1990. Depuis
la création du systéme des gardiens de village en 1985, des dizaines de milliers d’hommes ont travaillé pour le
gouvernement turc a « protéger » leur secteur, fournir du renseignement ou servir d’éclaireurs. Ce systéme a permis
de coopter parmi les ¢lites kurdes certains membres importants des tribus, les a armés et rémunérés, fournissant
ainsi des auxiliaires précieux a la lutte contre la guérilla. Pour une comparaison entre les régiments Hamidiyye et
les korucu voir O. Aytar, Hamidiye Alaylarindan Kéy Koruculuguna, op. cit. ; Gilles Dorronsoro, « Les politiques
ottomane et républicaine au Kurdistan a partir de comparaison des milices Hamidiye et korucu: modéeles
instititionnels retribalisation et dynamique des conflits », European Journal of Turkish Studies, 2006, n°5 ; J.
Klein, Hamidiye Alaylar: - Imparatorlugun Sunir Boylari ve Kiirt Asiretleri, op. cit.
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La mémoire des lieux ou les lieux de mémoire : topographie des massacres a Diyarbekir

En dépit de la pression du pouvoir politique central pour imposer un régime de silence, quelle
que soit sa violence, des mémoires dissidentes s’attachent aux lieux, les revendiquent, avec

obstination et de maniére créative.>%2

D’aprés Shushan Kerovpyan se référant aux travaux de Navaro-Yashin, I’espace de I’ Anatolie
orientale, reconstruit apres la fondation de la République turque dans le rejet voire I’abjection

de I’« autre », demeure en réalité hanté>*

par cet « autre ». La communauté expulsée reste dans
le territoire, « non physiquement de maniere corporelle, mais a travers ses objets matériels, ses
biens, ses champs ». Pour Navaro-Yashin, le fantdme est quelque chose de matériel, il existe
dans et a travers les objets. Le fantdme n'est pas la représentation d'une chose ; il est cette chose.
Par leur présence méme, ces objets hantés exercent une influence sur la vie des habitants de cet
environnement. Le fantdme se caractérise a la fois par sa présence et son absence. Cette
présence par [’absence transparait en Anatolie. La présence de leurs traces (non limitées a une
dimension matérielle) rappelle sans cesse ’absence des Arméniens.’** Comme le dit Jacques
Derrida « un fantdbme ne meurt jamais, il reste toujours a venir et a re-venir. »% L’ouvrage
édit¢ par Mikkel Bille, Frida Hastrup et Tim Flohr Soerensen, An Anthropology of Absence :
Materializations of Transcendence and Loss™%, insiste sur le fait que I’absence n'est jamais sans
conséquence ; elle n'est pas une véritable absence. L’absence n’est pas vide, elle attire

I’attention et est autant une occurrence dans la vie réelle que la présence. Les objets et batiments

représentent donc I’absence des Arméniens. Par leur présence, ils mettent en relief I’absence de

52H. Ozsoy, « The Missing Grave of Sheikh Said: Kurdish Formations of Memory, Place, and Sovereignty in
Turkey », art cit, p. 196.

593 Shushan Kerovpyan, La pierre porteuse de mémoire : le rapport a I'héritage arménien en Turquie, EHESS,
Paris, France, 2013, 117 p ; Yael Navaro-Yashin, The make-believe space: affective geography in a postwar polity,
Durham, NC, Duke University Press, 2012. Sur le concept de « hantise » différemment élaboré, on peut aussi voir
Jacques Derrida dans Spectre de Marx et Paul Ricceur dans La mémoire, [’histoire et 'oubli. Cf. Jacques Derrida,
Spectres de Marx : L’Etat de la dette, le travail du deuil et la nouvelle Internationale, Paris, Galilée, 1993 ; P.
Ricoeur, La mémoire, [’histoire, 'oubli, op. cit. Pour un article qui propose une nouvelle compréhension de ce
phénoméne de la « hantise », a I’horizon de son utilisation par les sciences sociales et historiques voir Joan Stavo-
Debauge, « Le concept de “hantises” de Derrida a Ricceur (et retour) », Etudes Ricceuriennes / Ricoeur Studies,
2012, vol. 3, n° 2, p. 128-148.

S04Cité par S. Kerovpyan, La pierre porteuse de mémoire : le rapport a I’héritage arménien en Turquie, op. cit.,
p-S1.

305). Derrida, Spectres de Marx : L Etat de la dette, le travail du deuil et la nouvelle Internationale, op. cit., p. 163.

506 Mikkel Bille, Frida Hastrup et Tim Flohr Soerensen, An Anthropology of Absence: Materializations of
Transcendence and Loss, New York, Springer, 2010.
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leurs propriétaires et D’affirment quotidiennement aux habitants qui vivent dans cet

environnement.?’

Pendant mes travaux de terrains, quasiment tous les interlocuteurs ont parlé spontanément des
lieux de massacres des Arméniens dans leur environnement proche. Beaucoup d’histoires
vécues ont été transmises a propos de ces lieux, notamment dans les régions montagneuses
comme Kulp, Lice, Silvan, Egil, Cermik et Ciingiis. J’insiste sur le fait que la persistance de
’usage de la langue kurde a un rdle essentiel dans la transmission de la mémoire attachée a ces
lieux de massacres. Malgré la turquification des noms de lieux par I’Etat en vue d’« incorporer
le temps et I’espace de I'autre ethnique »*® et la réorganisation, notamment spatiale, de la
société pour « supprimer la mémoire des minorités »,°% les Kurdes ont continué a utiliser les
« anciens » noms de ces lieux, généralement des noms kurdes et arméniens. De plus, la faiblesse
de Iintervention démographique de 1’Etat & Diyarbakir avant les années 1990 (contrairement a
d’autres régions kurdes victimes de déplacements forcés massifs dés les débuts de la
République) est un autre facteur important dans la conservation par les habitants de la région

de cette mémoire attachée aux lieux de massacres.

Deux sortes de lieux ont été principalement évoqués dans les témoignages recueillis : les lieux
de massacres collectifs des Arméniens et les vestiges de leurs biens et propriétés tels que les

églises, les vignobles, les vergers, les champs, les fontaines, les moulins, etc.

On sait que concernant la Shoah, les lieux de massacre sont généralement identifiés dans les
représentations dominantes en Europe de I’Ouest avec les chambres a gaz.>'° Concernant le
génocide des Tutsis au Rwanda, les gouffres profonds, les hautes falaises, les marais et les lits
de riviéres figurent parmi les lieux de mémoire essentiels.’'! De méme qu’au Rwanda, la
premicre caractéristique des lieux de mémoire associés au génocide des Arméniens est d’ordre
topographique. Il s’agit de puits, de gouffres, de cols, cavernes, grottes, fissures, dolines, fontis,
riviéres, ravins, etc. Parmi les lieux de mémoire énumérés, certains portent directement la trace

des massacres qui s’y déroulérent : Yenikoy Diideni (doline de Yenikoy), Newala Kustiya (la

SUTCité par S. Kerovpyan, La pierre porteuse de mémoire : le rapport a I’héritage arménien en Turquie, op. cit.,
p. 52.

98K erem Oktem, « Incorporating the Time and Space of the Ethnic ‘other’: Nationalism and Space in Southeast
Turkey in the Nineteenth and Twentieth Centuries », Nations and Nationalism, 2004, vol. 10, n° 4, p. 559-578.

39U.0. Ungoér, Young Turk Social Engeneering, Mass Violence and the Nation State in Eastern Turkey, 1913-1950,
op. cit., p. 371.
310¢f. Shlomo Venezia, Sonderkommando : Dans [’enfer des chambres a gaz, Paris, Le Livre de Poche, 2009.

SITH¢lene Dumas, Le génocide au village : Le massacre des Tutsi au Rwanda, Paris, Seuil, 2014, p. 51.
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riviere des morts), Cala Filehan (la cave des chrétiens/Arméniens), Kaniya Qiskan (la fontaine
de Qiskan), Deré Xori (la riviere de Xor), Korta Filehan (la fosse des chrétiens/Arméniens),
Seqara Darhuseyn (le ravin de Darhuseyn), Sikefta Xwini (la grotte sanglante), Kuna Romi (la
citerne de Rom), Hezazé Riitan (fontis de Ritan), Hezazé Armeniyan (fontis des Arméniens),
Zanga Filehan (le gouffre des Arméniens), Negeba Barigan (col de Barigan), Newala Qetika
(la riviere de Qetikan), Sikefta Mala Kalé (la grotte de chez Kalé), Zindana Qelecuxé (le cachot
de Qelecix), Kevira Gewr (la pierre grise), Newala Qetlé (la vallée du massacre).’'? La
caractéristique la plus évidente de ces lieux de massacres est leur isolement, dans des endroits
peu fréquentés, loin des regards. Ils furent choisis pour dissimuler ou éliminer les cadavres.
Selon les mots d’un de mes interlocuteurs a Lice, ces lieux « avalent des Arméniens pour ne

laisser aucune trace ».°13

Le lieu le plus souvent évoqué par les interlocuteurs est la doline de Yenikoy qui se trouve entre
Cermik et Ciinglis, deux districts de Diyarbakir, situés a I’ouest de la ville. Selon les habitants
de Cermik et Ciingiis, les Arméniens de Ciingiis ont été rassemblés par les soldats et les milices
de Giillii Bey qui les ont ensuite jetés dans la doline. Adnan, né en 1952 dans un village tout

proche, se souvient de ce que son pere lui a raconté a propos de ce lieu :

Mon pere m'a dit que pendant quelques années [apres 1915] ils n’ont plus bu
l'eau du fleuve. Ils y ont trouvé des cheveux de femmes et des doigts coupés.
Le fleuve puait toujours, il sentait la charogne.>'*

Un autre lieu, Kuna Romi, une citerne naturelle profonde derriére la colline du village de Serdé
se trouve a I’ouest de Lice. D’apres les interlocuteurs, pendant la déportation, les membres des
convois arméniens provenant de Kulp et de Lice ont été acheminés jusqu’a cette citerne,
assassinés puis jetés au fond. Rabia, née a Kulp en 1968, est la petite-fille d’un rescapé
arménien. Son grand-pére, Dikran, avait treize ans au moment du génocide. Il a été sauvé par
le muxtar>'> de Serdé juste un peu avant le massacre de son convoi. Il a été islamisé et rebaptisé
Hasan. Rabia a entendu plusieurs fois 1’histoire de la bouche de son grand-pére. Elle me la

raconte en pleurant :

S2A. Celik et N.K. Ding, Yiizyillik Ah! Toplumsal Hafizanin Izinde 1915 Diyarbekir, op. cit., p. 190.

513 Entretien réalisé en octobre 2013 a Lice.

514 Entretien réalisé en octobre 2013 a Lice.

515 Le mukhtar (en turc muhtar) est celui qui dirige un village ou un quartier, sorte d'équivalent du maire.
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Je me souviens que mon grand-pere disait : « Les alentours de la grotte étaient
complétement recouverts de doigts coupés. Dés que les épées allaient
s’abattre sur leurs gorges, les mains [des victimes] venaient pour se protéger
le cou », c’est pour cela qu’il y avait tant de doigts coupés. Selon les dires de
mon grand-pere, les gémissements continuerent a s’échapper de cette grotte
pendant longtemps. Le tour de mon grand-pére n’était pas encore venu, il y
en avait quelques autres avant lui. [Un muxtar qui se trouvait 1a] s’est
approch¢ de mon grand-pére et a demandé¢ au commandant « mon
commandant vous me donneriez celui-la, que j’en fasse un berger ? », le
commandant lui a répondu « vas-y, prends-le et emmene-le ». C’est ainsi que
mon grand-pére a été sauvé, un pur hasard.>'

Ces deux lieux de grands massacres (Yenikoy Diideni et Kuna Romi) ont été relevés par les

517 518

historiens”'’ comme par les témoins.”'® Il est frappant d’observer a quel point la mémoire des

Kurdes a propos de ces lieux coincide avec le témoignage des Arméniens survivants. Par

exemple les écrits de Raymond Kévorkian sur le processus de massacre a Ciingiis et a Lice dans

son chef-d'ceuvre, Le génocide des Arméniens, basé sur des témoignages de survivants’'®, a été

confirmé par les récits des habitants kurdes de ces deux régions. Par ailleurs Hasan Higyar Serdj,
un intellectuel kurde né a Serdé€ en 1907, a été témoin direct du génocide et a décrit cette période
dans ses souvenirs. Lui aussi parle de Kuna Romi et raconte comment tant d’ Arméniens ont été

massacrés et jetés dans cette doline.>?°

Parfois les petites histoires des gens s’enracinent dans les lieux ou les événements se sont
déroulés et on peut presque saisir la fagon dont ces lieux se sont constitués comme lieux de
mémoire. Baran, né dans un petit village de Kulp en 1932, nous raconte I’histoire de ¢ala fileh

(la cave du chrétien/de I’ Arménien), ou I’on voit apparaitre un protagoniste bejik :

C’est que mon oncle était bejik. Mon oncle capture un jeune Arménien de
Qurtc. Aprés le massacre, le porche de I’ Arménien qu’il avait capturé n’était
pas en ruine. Il charge la porte sur le dos du jeune pour la lui faire porter
jusqu’a son village et I’installer dans sa maison. Il lui fait faire des travaux
trés durs. Et 4 la fin il ’emmeéne dans un endroit proche de son village, qu’on
appelle depuis « la cave de I’Arménien », et lui coupe la téte. Pour ’amour
de Dieu un musulman peut-il commettre une telle chose ?3%!

516 Entretien réalisé en novembre 2013 a Diyarbakar.
Sl7cf. R.H. Kévorkian, Le génocide des Arméniens, op. cit. ; Y. Ternon, Mardin 1915. Anatomie pathologique d 'une
destruction - Wes Ternon, op. cit.

S18¢f. Hasan Hisyar Serdi, Goriis ve Anilarim, Istanbul, Med Yaynevi, 2009, p. 122-123.

SR.H. Kévorkian, Le génocide des Arméniens, op. cit.

S20Hesen Hisyar Serdi, Ditin i Birhatinén Min (1914-1983), Beyrit, Emiral, 1993.

52! Entretien réalisé en novembre 2013 & Kulp.
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Parmi la deuxiéme catégorie de lieux de mémoire que nous avons rencontrés, ¢’est-a-dire les
vestiges matériels des biens et constructions des Arméniens, on trouve Bewané Déré (le champ
de I’église), Baxgé Garabet (le jardin de Garabet), Erdé Kévo (le champ de Kévo), Kaniya Bozo
(la fontaine de Bozo), Zeviya Garo (la parcelle de Garo), Tiiya Mardo (le mirier de Mardo),
Erdé Kegist (le champ de ’ermite), Dara Evane (I’arbre d’Evan).

Le récit d'une histoire bouleversante qui a eu lieu dans un village de Kulp nous éclaire sur la
participation des gens ordinaires au génocide. Plus encore il nous montre comment un lieu de
mémoire a surgi apres cette catastrophe. C’est ’histoire d’Evan qui nous a été racontée par

Xalisa, une femme de 80 ans de ce village :

Evan fut sauvée par un homme de notre village du nom de Hasan, qui I’a
cachée pendant des années dans une étable. Aprés qu’un certain temps se soit
écoulé, un jour, alors que Hasan s’était rendu a son champ, Evan se dit
«désormais ils ne me feront rien » et décide de sortir. Les villageois
I’attrapent et ’emmeénent devant la fontaine de Xanzaran. Ils la déshabillent
et apres ils la tuent. Ils jettent son corps dans une riviere. Ce soir-1a une pluie
violente tombe. Tout le monde pense que 1’eau va emporter le corps d’Evan
mais quelques jours plus tard ils s’apergoivent qu’une avalanche de terre a
recouvert I’endroit ou ils avaient laissé le cadavre et 1’a recouvert. Plus tard,
un noyer pousse a cet endroit. L’arbre est toujours 1a et on 1’appelle Dara
Evane, I’arbre d’Evan. IIs ont tué Evan mais elle a repoussé comme un arbre
et son nom n’a jamais été oublié.>??

« Cent ans de malédiction ! » Confrontation symbolique

Pour conclure, nous voudrions insister sur les implications des récits mis au jour grace aux
enquétes orales. D’une part, ils contredisent une historiographie turque basée sur le déni. Par
ailleurs, ils nous permettent d’appréhender la maniere dont les actuels habitants de Diyarbakir

et de sa région se confrontent aujourd’hui a ce passé violent.

323 est une expression fréquemment utilisée dans la vie quotidienne

« Cent ans de malédiction »
dans les dialectes kurdes de la région. Elle fait directement référence au réle des Kurdes dans
les massacres contre les Arméniens en 1915. Les mauvais traitements que des acteurs kurdes
ont infligé aux Arméniens ont donné lieu a la transmission d’une mémoire collective négative

imprégnée de culpabilité, toujours tres vivace a Diyarbakir. Les récits de témoins sont

522 Entretien réalisé en octobre 2013 a Kulp.

52 En turc « Yiizyillk Ah », en kurmandji « axina sedsali ».
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imprégnés de ce que 1’on peut nommer une « confrontation symbolique » avec le passé.>**

Pendant les entretiens nous ont été livrés a plusieurs reprises des récits et des interprétations
laissant penser que la violence exercée contre les Arméniens, en particulier la participation des
Kurdes au génocide, avaient laissé des traces indélébiles dans la vision du passé transmise
notamment par les anciens aux jeunes générations, qui tendent a porter aujourd’hui cette parole

au-dela du cercle privé.

« Cent ans de malédiction » qui frapperaient les Kurdes, donc, a cause de leur participation aux
atrocités de 1915 : voici une représentation extrémement répandue et qui s’exprime aujourd’hui
au grand jour a Diyarbakir. N’assiste-t-on pas précisément a I’insurrection d’un savoir
longtemps assujetti ? En ’occurrence, ce savoir s’exprime sous la forme d’interprétations quasi
eschatologiques d’événements malheureux ayant affecté des acteurs responsables d’exactions.
Par exemple, I’expropriation des propriétaires fonciers kurdes ayant bénéfici¢ des biens spoliés
aux Arméniens, ou la raison de I’extinction de la derniére génération de leurs familles, ou encore
la cause de «toutes les choses qui ont mal tourné » pour eux sont percues comme des
conséquences des injustices qu’ils ont commises contre les Arméniens. On peut méme dire que
le phénoméne de confrontation symbolique avec le passé est devenu un fopos dans les récits de
témoins,>>> de méme que dans la littérature kurde contemporaine.>?¢ Des histoires « ordinaires »
de la vie quotidienne se sont transformées en symboles de la « malédiction » dont le génocide

arménien serait I’origine premiére.

Il est treés intéressant de constater que les représentations collectives ayant cours actuellement
parmi les habitants de la région de Diyarbakir sont trés similaires a celles des chrétiens de
I’époque, témoins directs des massacres. On trouve par exemple cette dimension messianique,
au sens de Walter Benjamin,**” dans les récits de deux dominicains, H. Simon et J. de Rhétoré,
ayant assisté au génocide a Mardin. Hyacinthe Simon raconte qu’une épidémie est survenue a

Mardin au début de décembre 1915, tuant de nombreux musulmans. Il écrit :

La vengeance de Dieu a commencé exactement six mois apres l'arrestation
des élites chrétiennes de Mardin, le 3 décembre 1915. (...) Méme les non-
chrétiens s’attendaient a quelque chose de cet ordre. Une femme musulmane
disait : « La peur et la mort sont sur notre téte, tous les musulmans sont

524 Celik et N.K. Ding, Yiizyillik Ah! Toplumsal Hafizanin Izinde 1915 Diyarbekir, op. cit., p. 173.

525 Adnan Celik et Namik Kemal Ding, « Yiizyillik Ah: Kiirtlerin 1915’e Dair Anlatilarinda Sembolik Yiizlesme ve
Vicdan Hikayeleri » dans Ermeni Soykirimi’nda Vicdan ve Sorumluluk: Kurtulanlara Dair Yeni Arastirmalar,
Hrant Dink Vakfi Yayinlari., Istanbul, Altug Yilmaz, 2015, p. 75-92.

520A, Celik et E. Opengin, « The Armenian Genocide in the Kurdish Novel », art cit.
S27Walter Benjamin, Illuminations: Essays and Reflections, New York, Schocken, 1969, p. 255.
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responsables, oui, voila tout. » Une autre : « Dieu nous punira sévérement, et
il nous punira encore. » Un autre encore : « Nous avons fait beaucoup de
choses contre les chrétiens, Dieu ne nous pardonnera pas. ».528

Quant au moine frangais Jacques de Rhétoré, il a indiqué que grace a la « manifestation de la
Justice divine [...] 100 miliciens sur les 125 [ayant participé a |’exécution d’Arméniens] sont

morts dans la catastrophe de l'épidémie a Mardin ».>*

On peut considérer la récurrence de cette représentation de la malédiction (ou punition divine)
comme ’expression d’une conscience diffuse que, eu égard aux crimes perpétrés contre les
Arméniens, justice n’a pas été rendue. Dans des cas aussi complexes que les violences de masse,
une des voies de la «justice » consiste a institutionnaliser la reconnaissance (nommer
publiquement les crimes, revaloriser ceux qui ont €té détruits et déshumanisés, rendre hommage
a leur mémoire...). On a pu voir dans le cas de la mémoire des massacres de Dersim en 1938
qu’un préalable de I’institutionnalisation de la reconnaissance réside dans la libération de la
parole des survivants et des témoins, dans un espace public et non plus dans le seul cadre de la
transmission intrafamiliale.’3° Les progrés réalisés ces derniéres années dans la publicisation de
I’histoire orale du génocide arménien permettront peut-étre de briser a son tour ce tabou
fondateur de I’histoire de la République turque. Mais alors que dans le cas de Dersim,
I’institutionnalisation de la mémoire a été en partie 'ceuvre du pouvoir®!, dans le cas du
génocide des Arméniens, on peut souligner que le mouvement kurde a été 1’acteur principal de
son inscription dans ’espace public. C’est en effet dans les municipalités pro-kurdes que 1’on
a vu naitre des initiatives, parfois privées mais relayées par les autorités locales, visant a
réhabiliter le passé arménien local : la restauration de la grande église Surp Giragos a

Diyarbakir, I’ouverture de cours de langue arménienne, la publication de contes arméniens, la

commémoration du génocide chaque 24 avril et enfin les excuses publiques et officielles de

S8Hyacinthe Simon, Bir Papazin Giinliigii: 1915, traduit par Mehmet Baytimur, Péri., Istanbul, 2008, p. 196.

529 Jacques Rhétoré, Les chrétiens aux bétes: souvenirs de la guerre sainte proclamée par les Turcs contre les
chrétiens en 1915, Paris, Cerf, 2005. Pour plus de détails, voir les souvenirs de trois dominicains, témoins directs
du génocide des Arméniens Marie-Dominique Berré, Hyacinthe Simon et Jacques Rhétoré, Nous avons vu [’enfer :
Trois dominicains, témoins directs du génocide des Arméniens, Paris, Cerf, 2015, 341 p..

330 Nous remercions Hamit Bozarslan d’avoir attiré notre attention sur ce point. Cf. aussi Lucile Johnes, Minorités
et Violence d’Etat. Ecrire I’histoire de Dersim 38 dans les films documentaires, Mémoire de M2, EHESS, Paris,
2013.

531 La reconnaissance publique en 2011 par le chef de I’Etat lui-méme de la responsabilité étatique dans les

massacres de 1937-38, certes concédée a reculons et seulement partiellement, fiit une premiére dans 1’histoire de
la Turquie. Elle émergea dans un contexte qui combinait 1’émergence de contre-histoires dans la sphére publique
et le caractére opportun pour le gouvernement du moment d’instrumentaliser cette reconnaissance contre ses
adversaires politiques de I’opposition kémaliste. Cf. Ibid.
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députés kurdes pour la participation des Kurdes aux massacres.”*? On peut mentionner
également la lettre envoyée a Agos>>® par Abdullah Ocalan®*, dans laquelle il qualifie la
tragédie de 1915 de génocide auquel la République turque ne pourra pas éternellement éviter
de se confronter. Sans exclure les risques d’instrumentalisation de cette mémoire par le
mouvement kurde a différentes fins, on peut s’interroger sur le role que ce sentiment prégnant
et diffus de culpabilité joue dans la mise en ceuvre d’initiatives locales de réhabilitation du passé

arménien dans les régions kurdes.

Remarques de conclusion

Ainsi, alors qu’une grande majorité des Kurdes avaient participé en 1915 aux déportations et
massacres d’Arméniens, se faisant les exécutants d’une politique génocidaire impulsée par les
Unionistes alors a la téte de I’Empire ottoman, s’appuyant sur une tradition de domination
multi-séculaire des musulmans sur les chrétiens et la crainte de voir disparaitre leurs priviléges,
tirant des bénéfices matériels de cette participation, une bonne partie de leurs descendants, un
siecle plus tard, loin de dénier les faits, parlent de ces événements. Ils en parlent avec les mots
de leur langue, qui charrient la concrétude des détails, des lieux, des formes de la violence et de
ses conséquences : la disparition, I’annihilation. Leurs témoignages discréditent certes 1”histoire
officielle, mais c’est surtout leur propre responsabilité qui affleure dans les récits, avec cette
dimension messianique et morale qui attribue les malheurs du présent aux fautes du passé.
L’expression attribuée a des Arméniens de 1’époque s’adressant a leurs exécutants kurdes « em
siv in hiin pagsiv in » (« Nous sommes le petit-déjeuner, vous serez le déjeuner »), transmise de
génération en génération, prend un caractere prophétique qui se réfere implicitement au sort des
Kurdes durant le siécle d’histoire qui succeéde a la violence fondatrice de 1915. Cest celui-ci
que nous allons maintenant étudier, a travers plusieurs séquences historiques, en tentant de
suivre la trace des clivages, conflits, résistances et mémoires qui ne cessent de se reconfigurer
et dessinent la trame de 1’histoire des habitants des trois localités kurdes depuis lesquelles nous

explorons les différentes dimensions de la violence au Kurdistan de Turquie.

332 Clémence Scalbert-Yiicel, « Diyarbakir «1’Arménienne ». Retour sur la (re)construction d’une ville
multiculturelle », 11 mai 2015p.
533 Agos, hebdomadaire turco-arménien, édité en Turquie.

3% Ocalan’dan Ermeni halkina mektup, https://www.evrensel.net/haber/77397/ocalandan-ermeni-halkina-
mektup , 30 janvier 2014, ( consulté le 8 juillet 2018).
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Deuxieme Partie

Stratégies du régime, mémoire de |'oppression et infra-politiques kurdes (1918-
1984)

Introduction

Dans son livre, The Making of Modern Turkey: Nation and State in Eastern Anatolia, 1913-
1950, Ugur Umit Ungdr, nous montre comment la Turquie orientale, y compris Diyarbekir, une
zone ethniquement hétérogeéne issue de I'éclatement impérial a été soumise a diverses formes
de politiques démographiques nationalistes visant a transformer la région en un espace
ethniquement homogéne intégré dans le territoire de la nation turque en formation.** Ungér
montre que la continuité entre Jeunes-Turcs et kémalistes peut étre pergue dans le domaine de
l'ingénierie sociale : apres la premicre étape que constitue le génocide des Arméniens en 1915-
16 et la deuxieéme que constitue 1'expulsion des Grecs en 1923/24, la déportation et la dispersion
des Kurdes formeront la troisiéme étape majeure de 1'homogénéisation apres la fondation de
I’Etat-nation turc.5¢ Ungor fournit également des arguments convaincants qui montrent une
continuité incontestable en matie¢re de politiques de population entre le premier régime des
Jeunes-Turcs (qui correspond pour lui a la période 1913-1918%7), ¢’est-a-dire la période du
Comité Union et Progres, et celui qui lui succéde dans la période de parti unique incarné par le

CHP, Parti républicain du peuple, de la guerre d’indépendance aux années 1950.338

Inauguré par le génocide des Arméniens en 1915, le « continuum de la violence » est un
phénoméne fondamental pour 1'Etat-nation turc et la forme de souveraineté qu’il exerce sur les
groupes ethniques ou religieux présents sur son territoire. Comme le montre Onur Giinay, ce
continuum de la violence a constitué 'Etat-nation turc comme pouvoir souverain a travers la

répression, la négation ou l'assimilation des non-musulmans et non-turcs, dans un processus par

33Ugur Umit Ungor, The Making of Modern Turkey: Nation and State in Eastern Anatolia, 1913-1950, New York,
OUP Oxford, 2011, p. vii.

336Ugur Umit Ungor, « “Turkey for the Turks” Demographic Engineering in Eastern Anatolia, 19141945 » dans
Ronald Grigor Suny, Fatma Miige Gocek et Norman M. Naimark (eds.), 4 Question of Genocide: Armenians and
Turks at the End of the Ottoman Empire, New York, Oxford University Press, 2011, p. 304.

537)’identifie pour ma part la période unioniste a la décennie 1908-1918, cf. chapitre précédent.

338U.0. Ungoér, Young Turk Social Engeneering, Mass Violence and the Nation State in Eastern Turkey, 1913-1950,
op. cit., p. 383.
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lequel la violence constitutive de I'Etat s’est normalisée comme fondement de la loi.’*° Depuis
la fondation de la République turque en 1923, il y a au moins trois ¢léments qui illustrent ce
continuum de la violence : (1) La relation de la violence a la justice et a la loi, (2) la mémoire
collective de la violence étatique au sein des populations soumises et (3) la question de la

légitimité et de la responsabilité morale concernant les actes de violence.34

Michael Mann, connu pour son magnum opus dans le champ de la sociologie historique, The

41 indique quatre sources principales du pouvoir social : militaire,

sources of social power
politique, idéologique et économique. Ces quatre sources du pouvoir social qu’il distingue,
régies par des logiques propres, sont appréhendées comme des chaines causales indépendantes
qui parfois se rencontrent, s’entrecroisent et s’influencent mutuellement, parfois

542

s’autonomisent.”** Le pouvoir militaire est I’organisation sociale de la force physique et de la

violence partout ou elles sont organisées. Le pouvoir politique est celle de la régulation

territoriale centralisée, institutionnalisée.>*

I1 s’agit essentiellement du contrdle centralisé d’un
territoire donné. Selon Mann, le pouvoir politique est « le contrdle de I’Etat ». II découle de
l'utilité pour lui de la centralisation institutionnalisée, de la réglementation. Le pouvoir politique
se trouve au centre et est exercé vers l'extérieur sur de nombreux aspects des relations sociales.
Il est nécessairement centralisé et territorial, se distinguant ainsi dans ces rapports des autres
sources du pouvoir.’* Le pouvoir idéologique se décline en deux types principaux. Le premier
type, plus autonome, est « socio-spatialement transcendant ». Le deuxiéme repose sur
l'idéologie et la morale immanente et la puissance d'un groupe social déja établi.>* Quant au
pouvoir économique, il découle de la satisfaction des besoins de subsistance a travers

l'organisation sociale de l'extraction, de la transformation, de la distribution et de la

consommation des maticres premieres. Ceux qui sont capables de monopoliser le controle sur

33%0nur Giinay, « Toward a critique of non-violence », Dialectical Anthropology, 2013, vol. 37, n° 1, p. 180.
01bid., p. 173-176.

S41Michael Mann, The Sources of Social Power: A History of Power from the Beginning to A.D. 1760, Cambridge,
Cambridge University Press, 1986, vol.I ; Michael Mann, The Sources of Social Power: The Rise of Classes and
Nation States 1760-1914, Cambridge Cambridgeshire; New York, Cambridge University Press, 1993, vol.Il ; M.
Mann, The Sources of Social Power: Global Empires and Revolution, 1890-1945, op. cit. ; M. Mann, The Sources
of Social Power: Globalizations, 1945-2011, op. cit.

52Thomas Angeletti et Michael Mann, « Les pouvoirs de I’Etat : entretien avec Michael Mann », Tracés. Revue de
Sciences humaines [En ligne], 2015, n° 29, p. 183.

S83M. Mann, The Sources of Social Power: A History of Power from the Beginning to A.D. 1760, op. cit., p. 11.
S¥1bid., p. 26-27.
S%$bid., p. 22-24.
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la production, la distribution, 1'échange et la consommation constituent une classe dominante

qui dispose d’un pouvoir collectif et distributif général dans les sociétés. 46

Dans son important article écrit en 1984, « The autonomous power of the state », Mann établit
par ailleurs une distinction entre le pouvoir despotiqgue de I’Etat et son pouvoir
infrastructurel ¥’ D’aprés Mann, la centralité et la territorialité constituent les sources du
pouvoir des Etats, sous I’'une ou I’autre de ces deux formes.>*8 Mann s’interroge sur la nature
du pouvoir des élites étatiques et de I’Etat lui-méme en relation avec les mouvements
idéologiques, les classes sociales ou encore les ¢lites militaires. Il se demande comment
distinguer le pouvoir et ’influence des élites étatiques et de 1’ Etat lui-méme de celles des autres
groupes et classes socio-€conomiques présents dans la société « civile ». Pour y répondre, Mann
offre un raisonnement riche et assez cohérent sur ces deux types de pouvoir des Etats. I définit
le pouvoir despotique justement comme le pouvoir des élites de 1’Etat dans les domaines qui
dépassent la simple organisation des usages sociaux. Le pouvoir despotique est un pouvoir
autoritaire, qui ne dérive pas de négociations avec les groupes de la société civile, mais
davantage de la surimposition de 1’¢lite étatique sur la société. Le deuxiéme type de pouvoir,
largement développé dans les sociétés capitalistes et démocratiques, est le pouvoir
infrastructurel® des Etats. 11 s’agit du pouvoir dont 1’Etat jouit pour réellement pénétrer la
société civile, dans le but d’imposer de maniére logistique et rationnelle ses décisions sur tout
le territoire national. Mann précise que ce type de pouvoir s’est beaucoup développé dans les
sociétés les plus industrialisées, grace a I’avancée des moyens techniques nécessaires a
I’infiltration de I’Etat dans le territoire. Cette infiltration, a son tour, dérive de tous les moyens
par lesquels I’Etat parvient a affecter la vie sociale quotidienne, sans pour autant avoir besoin
de demander systématiquement le consentement des citoyens.’>® Tandis que le pouvoir
despotique montre la capacité d'intervenir et de dominer la société civile par I’ Etat, le pouvoir

infrastructurel est « la capacité institutionnelle d'un Etat central, despotique ou non, de pénétrer

54bid., p. 24.

$47Michael Mann, « The autonomous power of the state : its origins, mechanisms and results », European Journal
of Sociology, 1984, vol. 25, n° 2, p. 185-213.

S8M. Mann, States, War, and Capitalism: Studies in Political Sociology, op. cit., p. 1.

39« Dans la langue francaise, le terme infrastructurel a un sens strictement matériel. Pour Michael Mann, bien que

la base matérielle soit primordiale pour permettre 1’expansion du pouvoir infrastructurel de I’Etat, celui-ci la
dépasse et concerne toutes les facettes de 1’organisation des usages sociaux. » Juliana Nunes Rodrigues, « La
coopération intercommunale en France et au Brésil, analyse suivant 1’approche de Michael Mann », L Espace
Politique [En ligne], 2011, vol. 14, paragr. 9.

507bid., p. 15-16.
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dans ses territoires et mettre en ceuvre des décisions sur le plan logistique ».7°! Mann affirme
que plus le pouvoir infrastructurel est fort, plus les Etats sont capables de maitriser les rapports

sociaux a I’intérieur de leur territoire.>2

Ces catégories analytiques sont certes des modeles abstraits ; dans la réalité, ces deux types de
pouvoir s’entremélent de plusieurs fagons. Mann 1’observe lui-méme en disant que le pouvoir
infrastructurel est susceptible de devenir I’instrument de forces qui se manifestent dans la
société civile. Par ailleurs, « tous les Etats dont le pouvoir infrastructurel est fort, & savoir les
démocraties capitalistes, exercent un fort pouvoir de coercition sur les individus et les groupes
sociaux les plus faibles, alors qu’ils sont moins puissants vis-a-vis des groupes dominants — au

moins en comparaison avec les Etats historiques ».%3

L’argument principal de Mann pour saisir les sources du pouvoir de 1’Etat repose sur 1’idée que
I’Etat est effectivement une aréne, un lieu, et que de ce fait méme dérive son autonomie.>** Il
soutient que 1’Etat posséde quatre attributs principaux : un ensemble d’institutions et un corps
de fonctionnaires identifiables; une centralité, car son pouvoir irradie d’'un centre de décision,;

le monopole de [’autorité pour élaborer des regles et les sanctionner; le monopole des moyens

de coercition pour faire valoir ses régles par l’exercice de la violence physique.>>

On peut mettre a profit la grille de lecture de Mann pour décrire le processus de création de
I’Etat turc et ses pratiques militaires, idéologiques, politiques et économiques au Kurdistan du
Nord depuis le début du XX¢ siécle.5 Le développement par 1’Etat de ces quatre domaines
d’exercice du pouvoir social et le développement simultané de ses capacités de pouvoir
despotique et infrastructurel ont déterminé la trajectoire de cette région. Si la capacité militaire
¢tait le vecteur principal du pouvoir despotique dans le continuum de la violence ; le
développement du pouvoir infrastructurel s’est accéléré avec la monopolisation des autres
sources de pouvoir social : idéologiques, politiques et économiques. Nous verrons que dans la

premic¢re moitié de XX siecle le pouvoir despotique s’est consolidé autour de 1’idéologie

55IM. Mann, The Sources of Social Power: The Rise of Classes and Nation States 1760-1914, op. cit., p. 59.
32M. Mann, States, War, and Capitalism: Studies in Political Sociology, op. cit., p. 4.

53Cité par J. Nunes Rodrigues, « La coopération intercommunale en France et au Brésil, analyse suivant
I’approche de Michael Mann », art cit, p. 19.

S3M. Mann, States, War, and Capitalism: Studies in Political Sociology, op. cit., p. 3.

550bid., p. 4.

3%Pour une approche similaire voir Giiney Cegin, « Erken Cumhuriyet Déneminde Rejimin Militarist Ozerkligi »
dans Tiirkiye 'de Siyasal Siddetin Boyutlari, Istanbul, letisim Yaymecilik, 2014, p. 31-54 ; Cuma Cigek, « Devlet,
Egemenlik, Kolektif Kimlikler ve Siddet Rejimleri: Tiirkiye’nin Kiirt Cografyasinda Siddet Rejiminin Ingasi »
dans Umit Kurt et Giiney Cegin (eds.), Kiyam ve Kitdl: Osmanli’dan Cumhuriyet’e Devletin Ingasi ve Kolektif
Siddet, Istanbul, Tarih Vakfi Yurt Yaynlari, 2015, p. 296-320.
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nationaliste turque, d’abord avec les jeunes-Turcs et puis avec les kémalistes, essentiellement
au moyen du pouvoir militaire alors que dans la deuxiéme moiti¢ de XX siécle c’est le
développement du pouvoir infrastructurel qui a été privilégié pour lier les Kurdes au systeme

¢tatique (méme si cette entreprise ne fut jamais pleinement achevée).

Dans son livre, Seeing Like A State, I’ anthropologue James Scott souligne lui aussi I’importance
de la « territorialisation » dans la formation d’un Etat moderne. Mais il se penche également
sur l'importance pour 1'Etat de pouvoir rendre lisibles des réalités sociales et naturelles
complexes, incompréhensibles a un agent extérieur. Il décrit le processus qui conduit un Etat
en phase de modernisation a trouver les moyens d’identifier et de surveiller ses sujets par
I’impdt, la conscription, les recensements ou le cadastre comme autant de technologies qui
procédent du souci propre a I’Etat de rendre les sociétés lisibles, mesurables et gouvernables.>S

On pourrait soutenir que le pouvoir infrastructurel de Michael Mann releve précisément de ce

que Scott entend par capacité de rendre « lisibles, mesurables et gouvernables » des sociétés.

Mais dans le premier volume de son magnum opus, Michael Mann parle de processus
d'« émergence interstitielle » comme phénoméne irréductible di au fait qu'aucune société n’a
jamais pu étre institutionnalisée de maniére totale. Les étres humains ne créent pas des sociétés
unitaires, mais ils créent une diversité d'intersections de réseaux d'interactions sociales. Les plus
importants de ces réseaux sont des formes relativement stables autour des quatre sources de
pouvoir dans un espace social donné. Mais souterrainement, les étres humains « creusent des
tunnels » afin d'atteindre leurs objectifs, former de nouveaux réseaux.>*® Bien que Mann indique
qu’il y a toujours une résistance par le bas contre ce processus de monopolisation étatique, il
n’a pas développé I’interaction dialectique entre I’oppression exercée par le centre et ces
phénoménes de résistance.’® Dans un autre de ses livres, Zomia ou l'art de ne pas étre
gouverné,”® James Scott noue les deux fils inséparables de sa réflexion : I’appétit prédateur de
I’Etat, sa domination et ses exactions d’un coté ; et de ’autre les multiples voies par lesquelles
les « faibles » contestent son autorité, souvent par des stratégies de dissimulation, de fuite ou

d’évitement plutdt que par une opposition directe et frontale.>!

557].C. Scott, Seeing Like a State: How Certain Schemes to Improve the Human Condition Have Failed, op. cit.
33¥M. Mann, The Sources of Social Power: A History of Power from the Beginning to A.D. 1760, op. cit., p. 28.
S%M. Mann, States, War, and Capitalism: Studies in Political Sociology, op. cit.

360J.C. Scott, Zomia ou [’art de ne pas étre gouverné, op. cit.

56!Nicolas Delalande, Zomia, la on [’Etat n’est pas, http://www.laviedesidees.fr/Zomia-la-ou-l-Etat-n-est-
pas.html , 20 mars 2013, ( consulté le 5 février 2016).
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Sur ce point, Hamit Bozarslan a bien montré les caractéristiques de cette dialectique dans les
relations entre les Kurdes et I’Etat turc. Il a souligné combien la trajectoire de la question kurde
a été déterminée par les deux traits suivants : le déni par I'Etat de leur existence et la persistance
de leur volonté d’exister qui constitue pour I'Etat un défi radical. D’une part, aprés la fondation
de la Turquie en 1923, la politique officielle de I'Etat fut de nier I'existence méme d'un groupe
distinct appelé les Kurdes, ou de présenter les Kurdes comme une menace pour la Turquie et
les Turcs comme une entité nationale. D’autre part, la lutte kurde, a été a la source d'une série
de révoltes entre 1923 et 1938 et, plus tard, des années 1970 a 1990, de violences urbaines et
de guérilla.’®?> Au-dela de la lutte armée il y eut toujours d’autres formes de résistances telles
que décrites par Scott comme « des stratégies de dissimulation, de fuite ou d’évitement ». Nous

les étudierons dans les chapitres suivants.

Je veux dans cette deuxieme partie développer I'un des arguments principaux de ma these, a
savoir qu’alors que le pouvoir despotique fut le principal moyen utilisé par I'Etat pour dominer
les régions kurdes jusqu’aux années 1980, cette décennie marque le commencement du
développement massif de cette autre voie de la domination étatique que Mann qualifie comme
pouvoir infrastructurel. A travers ce développement, I'Etat turc parvient a pénétrer les territoires
majoritairement peuplés de Kurdes « en profondeur », a s’ancrer et a se rendre indispensable a
une tres large échelle dans la société, a éroder et remplacer les réseaux de solidarité (tant les
réseaux dits traditionnels que ceux développés en résistance a la pénétration étatique depuis le
début du XX¢ siecle). Cet approfondissement de la dépendance directe de la population a I'égard
des réseaux du pouvoir infrastructurel développé par I'Etat détermine & notre avis pour une large

part I’échec relatif du mouvement de révolte des années les plus récentes.
&&&

Cette deuxieme partie de notre thése est consacrée a I'étude des années 1918 a 1984. Au fil des
cinq chapitres qui la composent, je vais m'efforcer de suivre la trace des continuités,
discontinuités et ruptures qui ont affecté mes trois terrains. Mes prismes privilégiés seront d'une
part les changements de configuration impulsés depuis le centre du Pouvoir (en mettant a profit
la théorisation de Mann, accordant une attention particuliére aux processus de développement
du pouvoir despotique et/ou infrastructurel), d'autre part les situations qui se sont dessinées a

travers les réactions et tentatives d'adaptation des acteurs visés et affectés par ces pratiques du

562Hamit Bozarslan, « Kurds and the Turkish state » dans Resat Kasaba (ed.), The Cambridge History of Turkey,
New York, Cambridge University Press, 2008, p. 333.
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Pouvoir. Autrement dit les résistances kurdes face a la pénétration puis a la consolidation de la
domination étatique sous ses différentes formes. A I'échelle de mes trois localités je m'attarderai
sur la manie¢re dont ces dialectiques de domination/résistance ont fait naitre, ont affecté ou
modifi¢ les clivages existants, portant une attention constante au role de la construction et de la

transmission de la mémoire locale et collective dans ce processus.

Le sixiéme chapitre concernera la courte période 1918-1924, déterminante pour comprendre la
naissance du nouvel Etat-nation turc sur les cendres de I’Empire ottoman et la situation des
Kurdes dans cette configuration. Dans ce contexte de construction d’un nouvel ordre du monde,
je m’intéresserai aux suites de la Premiére Guerre mondiale et aux nouvelles relations politiques
qui s’instaurent entre les acteurs locaux et I'Etat central. Je montrerai par exemple comment les
effets du s¢jour de Mustafa Kemal a Silvan et la création de liens avec des acteurs locaux ont
déterminé des engagements et créé de nouveaux clivages, qui s’illustreront notamment pendant

la révolte en 1925 et les années suivantes.

Le septiéme chapitre se focalisera sur le second quart du XX¢ siécle (1925-1947). Les
différentes formes de violence étatique qui, apres avoir visé les Arméniens, prennent pour cible
les Kurdes sont emblématiques des stratégies du régime (au sens de Mann d’« alliance entre
les acteurs dominants du pouvoir idéologique, économique et militaire, coordonnée par les
dirigeants de I'Etat »°%). Je montrerai comment diverses formes de répression combinées 4 la
mise en ceuvre systématique de mesures d’ingénierie démographique et sociale ont affecté mes
trois terrains. Le caracteére plus ou moins ciblé de ces mesures aura un impact profond sur les
conflits et les lignes de clivages intra-kurdes qui naissent, se renforcent ou se transforment

durant cette période.

Le huitieme chapitre s'intéresse a la méme période (1925-1947) mais envisagée cette fois
davantage sous l'angle des mémoires, perceptions et représentations. Les données factuelles et
concretes restituées dans le chapitre précédent y céderont le pas aux dimensions subjectives et
aux formes de remémoration qui se sont fait jour au cours de la recherche ethnographique. Nous
y découvrirons notamment la vivacité de la mémoire de la « premiére révolte kurde »>%* contre
la République turque en 1925. Pour deux de mes terrains, a Lice et a Silvan, cette révolte est un

topos dans la mémoire collective locale. L’engagement pour ou contre la révolte a été un facteur

363M. Mann, The Sources of Social Power: The Rise of Classes and Nation States 1760-1914, op. cit., p. 18.

564 La révolte de Koggiri en 1919-1921 peut étre considérer comme une premiére révolte kurde contre la
constitution de la République turque mais la République turque n’est alors pas encore fondée. Voir Dilek Kizildag
Soileau, Kocgiri Isyani - Sosyo-tarihsel Bir Analiz, Istanbul, lletisim Yaynlari, 2017.
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de cristallisation durable de lignes de clivages entre les acteurs locaux. La mémoire qui s’y

rapporte, que nous étudierons notamment a travers I’analyse de deux kilam de denghéj>®

, va
constituer d’une part un levier pour les mobilisations futures contre 1'Etat, et d’autre part la
source d’une douleur pathétique encore vivante pour les descendants des acteurs qui y sont
stigmatisés. Par ailleurs, la focale de ce chapitre sur la vivacité de la mémoire locale nous
conduira a traiter d'une révolte mineure, celle de Cheikh Fexri (1927-1933), qui a lieu
précisément dans la région de Kulp, Lice et Silvan dans un contexte marqué localement par
quelques « derniéres convulsions » contre I'Etat suite a la répréssion de la révolte de 1925.
Malgré sa petite ampleur et le peu de place qu'elle tient dans I'abondante historiographie et la
mémoire collective kurde de la résistance et de la trahison, la révolte de Cheikh Fexri est

significative, notamment dans le domaine des conflits intra-kurdes, puisqu'elle voit apparaitre

pour la premicre fois des miliciens kurdes agissant comme auxiliaires de 1'Etat.

Dans le neuvieme chapitre, je vais étudier pour la période suivante (1947-1971) trois
phénomenes qui occupent une place déterminante dans la vie sociale des régions kurdes a partir

des années 1940 (le gagaxgiti>®°

- « contrebande » -, les madrasa, et le « banditisme »°%7). Tout
en articulant ces phénomeénes avec les transformations de grande ampleur qui affectent le
Kurdistan a la méme période, mon propos est de montrer en quoi ces pratiques constituent des
formes de résistance ; autrement dit, pour reprendre le vocabulaire de Scott, je vais défendre la
thése du développement d'une infra-politique des Kurdes durant ces décennies qui ont parfois
¢té qualifiées comme celles du « silence kurde ». Je vais approfondir 1'étude du gacaxciti
comme « friction spatiale » contre 1'Etat, notamment a Lice ; les madrasa en tant que base du
kurdisme, notamment a Silvan ; et le banditisme comme expression diffuse du mécontentement

des paysans sans terre. Ces phénomenes seront étudiés au regard des dynamiques de

transformation sociale plus larges qui bouleversent de fond en comble les structures

55 Kilam : mot kurde qu’on peut traduire comme « chanson » mais qui appartient au registre de la musique
traditionnelle kurde. Dengbéj (mot formé de deng : la voix et béj, racine du verbe « dire »), généralement traduit
comme « barde kurde », désigne a la fois une certaine maniére de chanter et la personne qui est capable de chanter
de cette manicre.

366 Oacaxciti (en kurde) ou kagak¢ilik (en turc) peut se traduire par « contrebande ». Mais la signification et les
connotations du terme sont bien plus larges : formé a partir de la racine qacak/kagak, « caché », « illégal », il se
réfeére a toute action, personne ou marchandise en infraction vis-a-vis de la loi.

367 Eskiya ou haydut (en turc), mehkiim, firar ou isat (en kurde) : « brigand » ou « bandit ». Ce terme a été employé
précocement, dés I’époque ottomane et sous la République turque, pour stigmatiser et criminaliser certaines
pratiques illégalistes commises par des individus (et plus souvent des « bandes ») notamment en vigueur « a
I’Est », connotant a la fois une menace contre 1’ ordre et la loi mais aussi un « défaut de civilisation ». Les pratiques
de résistance armée y sont de fait inclues par le pouvoir, et ainsi dépolitisées.
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traditionnelles. Enfin, je montrerai comment, a partir des années 1960, les réseaux et ethos
construits par les pratiques infra-politiques de ces trois décennies sont réorientés soit vers le
politique (avec le retour d'une contestation politique ouverte et massive), soit vers le para-

politique.

Enfin le dixieme chapitre se donne pour objet la description et I'analyse de la « période des
fractions politiques » (1974-1984) dans chacun de mes trois terrains. Avec la fin des infra-
politiques, les années 1970 voient la naissance de mouvements politiques kurdes et kurdistes
qui vont rapidement se radicaliser d'une part (c'est le début du processus vers la lutte armée), et
en venir a s'affronter les uns les autres d'autre part, dessinant 1'espace kurde comme un terrain
fragmenté, en proie a des luttes pour l'implantation, l'influence et la monopolisation de la
légitimité politique. Je partirai des questions suivantes : comment et sur quelles bases ont
émerg¢ les fractions dans I’espace kurde ? Quels en sont les effets sur les nouveaux clivages
intra-kurdes ? L'exploration de ces questions me conduira a revenir sur l'importance de certaines
évolutions des décennies précédentes (allant de la disparition irrémédiable du role social des
¢lites traditionnelles aux changements sociaux induits par la mécanisation de 1'agriculture et la
migration vers les centres urbains) pour mettre au jour des phénoménes nouveaux. Parmi ceux-
ci, la cristallisation d’un clivage politique entre les medreseli (ayant suivi une formation dans
les madrasa) et les mektepli (issus de I’école publique), ou I’existence d’une inspiration
politique au-dela des fronti¢res autour du mouvement de Barzani au Kurdistan d’Irak, ainsi que,
quelques années plus tard, les conséquences du coup d'Ftat du 12 Septembre 1980 participent
a déterminer la fragmentation politique a 1’échelle locale, dont les effets perdurent jusqu’a

aujourd’hui.
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Sixieme chapitre

Les années de déception (1918-1924) - Du « pacte d’Islam » au « pacte de
turcité »

Comme nous l'avons dit, les bouleversements engendrés par la Premiére Guerre mondiale et
surtout, par ses suites, la gestation du nouvel Etat-Nation turc sur les cendres de 1’Empire
ottoman vont en grande partie déterminer la situation des Kurdes. En ce qui concerne Kulp,
Lice et Silvan, durant le premier conflit mondial, leur trajectoire a ét¢é marquée par les
événements sur le front du Caucase, alors trés proche, ou s'affrontérent les Empires ottoman et
russe, du 22 décembre 1914 au 30 octobre 1918.3%% La campagne russe dite « du Caucase »
engloba les régions du Caucase a I'Anatolie orientale jusqu'a Trabzon, Bitlis, Mus et Van. Nous
avons vu a quel point cette région a été bouleversée par les politiques des Jeunes-Turcs durant
ces quatre années. Le résultat en fut, d’une part I’extermination et la déportation des Arméniens
et syriaques dans le cadre du changement démographique voulu par les Jeunes-Turcs ; d’autre
part la famine, les maladies, les désertions pour échapper a la guerre, et la déportation de
dizaines de milliers de Kurdes vers I’Anatolie orientale par les dirigeants du CUP des 1916

comme conséquences de la guerre.’®

Tout de suite apres qu’aient été massacrés et déportés, sous les ordres du CUP, avec un soutien
local, les Arméniens et Syriaques des régions de Kulp, Lice et Silvan en 1915, ’armée russe a
avancé jusqu’au nord de Kulp et Lice en 1916.57° Les musulmans qui vivaient dans I’Empire
russe ainsi que dans les régions dans lesquelles se déploya le front du Caucase ont émigré vers
Diyarbekir®’! afin d'échapper a I’occupation. Mais le 23 février 1917, I'avancée russe cessa du
fait de la Révolution de février qui entraina le retrait des troupes et leur retour en Russie.

L’Armistice de Moudros, le 30 octobre 1918, mit fin a la guerre entre I'Empire ottoman et les

S%8Inauguré par la lourde défaite ottomane lors de la bataille de Sartkamis (22 décembre 1914 - 17 janvier 1915) ;
la campagne russe se termina le 3 mars 1918, avec la signature du traité de Brest-Litovsk. Le 4 juin, 'Empire
ottoman signa le trait¢ de Batoumi avec 1'Arménie. Cependant, il resta en guerre avec la République Caspienne
centrale (I'Arménie orientale ayant fait sécession) et la Dunsterforce de I'Empire britannique jusqu'a I'Armistice de
Moudros signé le 30 octobre 1918.

30U.U. Ungér, The Making of Modern Turkey: Nation and State in Eastern Anatolia, 1913-1950, op. cit.,
p. 117-118 ; Cf. F. Diindar, L "ingénierie ethnique du Comité Union et Progres et la turcisation de |’ Anatolie (1913-
1918), op. cit. ; F. Diindar, Modern Tiirkiye 'nin Sifresi, op. cit. ; Fuat Diindar, Tiirkiye Niifus Sayiminda Azinliklar,
Istanbul, Doz Yayinlari, 1999.

S0G. Sasuni, Kiirt Ulusal Hareketleri ve 15. Yiizyildan Giiniimiize Ermeni Kiirt iligkileri, op. cit., p. 245.
S71Sinan Hakan, Tiirkive Kurulurken Kiirtler, Istanbul, iletisim Yaymlari, 2013, p. 33.
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Alliés. Apres cette signature, sanctionnée par une reddition ottomane inconditionnelle, les
cadres du CUP, paralysés par la panique et le défaitisme, s’enfuirent pour Odessa dans un sous-
marin allemand. Le vide du pouvoir fut rempli par un nouveau cabinet majoritairement compos¢
de libéraux, qui gouverna I'Empire ottoman pendant l'armistice (1918-1923). Le jour de leur
arrivée au pouvoir, les libéraux mirent immédiatement en pratique des politiques inverses a
celles du CUP : les Arméniens et les Kurdes furent encouragés a revenir, les orphelins
arméniens autorisés a retourner dans leurs familles, et surtout, la presse ottomane a largement
exposé et discuté des crimes de guerre du CUP. Mais avec la montée en puissance des
kémalistes dont le mouvement se restructure bientdt en Anatolie, ce processus de jugement

prend fin.>"?

La mémoire de la Premiére Guerre mondiale a I'échelle locale

Au niveau local, la mémoire de mes interlocuteurs révele 1’existence d’un lexique commun a
propos de la Premiére Guerre mondiale et des années qui ont suivi. Les mots comme seferberi
ou seferberlik (« conscription », littéralement un appel officiel pour le service militaire3’3),
Ferman (« ordre » ou « décret » du gouvernement ; terme dont on a vu qu'il désigne
fréquemment les massacres de 1915 chez les Kurdes), maciri®’™* (les émigrants musulmans,
utilisé en référence aux nouveaux arrivants ayant fui la guerre), xela (famine), seré Uris (la
guerre des Russes) et firar (« les déserteurs ») revenaient trés souvent dans les entretiens. La
mémoire collective s’est construite autour de ces expressions. La période de Seferberi de la
Premiére Guerre mondiale est devenue, dans la mémoire populaire de Kulp, Lice et Silvan,

synonyme de génocide des Arméniens, de guerre avec les Russes, de famine et d’émigration.

Alors que la famine était I'une des causes importantes des décés, la conscription dans l'armée
ottomane en était une autre. Le 2 ao0t 1914, I’'Empire ottoman a déclaré le seferberlik.’’> En
1916, I'Empire ottoman a ordonné la conscription des hommes agés de 17 a 55 ans, musulmans

et chrétiens, dans une armée qui comptait prés de 2,5 millions de soldats sur une population de

572U.0. Ungor, The Making of Modern Turkey: Nation and State in Eastern Anatolia, 1913-1950, op. cit., p. 121.

S13Mehmet Besik¢i, The Ottoman Mobilization of Manpower in the First World War: Between Voluntarism and
Resistance, s.1., Brill Academic Pub, 2012, p. 6.

5" Muhadjir : Terme d’origine arabe qui désigne I’immigrant/émigrant ou I’immigré/émigré (cette nuance n’existe
pas dans la langue arabe ni turque). On trouvera aussi 1’orthographe kurdisée : Macir (Maciri ou Mihaciri étant
son substantif: I’immigration/émigration). Dans le contexte de la Premiére Guerre mondiale dans 1’Empire
ottoman il connote I’émigration effectuée pour fuir la guerre, et un grand état de dénuement matériel. Dans la
géographie des régions kurdes il désigne avant tout 1’émigrant musulman venu du nord, ayant fui la guerre et
I’avancée russe.

ST3A. Celik et N.K. Ding, Yiizyillik Ah! Toplumsal Hafizanin Izinde 1915 Diyarbekir, op. cit., p. 32.
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18,1 millions de personnes avant-guerre. Le nombre de victimes atteint a la fin de la guerre 1
million, dont un quart pour cause de maladie.>’® Comme le montre Seda Altug, Seferberi fait
référence a un ensemble d'événements historiques interdépendants au cours de la Premicre
Guerre mondiale présents dans la mémoire de millions de personnes avec une signification
émotionnelle forte et transmise dans les familles aux enfants et petits-enfants. En général, le
terme résonne dans une série de représentations qui se chevauchent, se référant pour la
population locale a une variété d'expériences comme la faim, le vol, la dislocation, la mort et

en particulier le fait de partir loin et ne jamais revenir.>’’

Cemila, née dans un village de Kulp en 1940, raconte I’histoire de son oncle :

Pendant le seferberi, Apo Bed [oncle Bed] est envoyé au Yémen comme
soldat. Il y est resté cinq ans. Apres la guerre il est rentré. Il nous a raconté
tous ce qui lui est arrivé. La faim, la maladie, la mort, la misere (...). Il disait
: « la-bas je ne savais pas a quelle époque de l'année on était. Seulement,
quand je voyais le Qurix [étoile polaire] dans la nuit, je pensais que
maintenant c'était le début d’automne dans notre village, le temps des
vendanges. »°78

Mais la quasi-totalité des conscrits du village de Cemila n'ont pas été€ aussi chanceux que son
oncle. Ferit, né dans le méme village de Cemila en 1953, raconte les destructions engendrées

par la guerre.

Chaque chef de tribu a formé sa propre milice pendant le seferberi. La
capacité a mobiliser était une preuve de force pour les chefs de tribu. Hadji
Mixdar [le chef de tribu Hevédan] a enr6lé 47 hommes de notre village dont
seulement quatre sont rentrés aprés la guerre. La plupart d’entre eux sont
tombés martyrs a Sarikamis. Je crois que la haine de notre village contre la
tribu Hevédan vient un peu de cette mémoire. Parce que Hadji Mixdar a
recruté nos villageois de force.>”

Ferit ne parle pas seulement des gens qui sont partis pour ne jamais revenir mais aussi de la
haine et de la méfiance envers la tribu Hevédan. Il nous indique ainsi I’origine (ou I'une des

origines) d’une ligne de clivage qui perdure chez les paysans de son village : dans les années

S76Seda Altug, Sectarianism in the Syrian Jazira: Community, land and violence in the memories of World War I
and the French mandate (1915- 1939), Thése de doctorat, University d’Utrecht, Utrecht, 2011, p. 64-65.

ST Ibid., p. 65-66.
S78Entretien réalisé le 16 aout 2013 4 Séxbiiban, un village de Kulp.
SPEntretien réalisé le 18 septembre 2013 a Séxbiiban, un village de Kulp.
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1990, ou les Hevédan se sont ralliés au PKK, beaucoup des habitants de ce village ont participé

au systéme des « gardiens de village » (korucu) aux cotés de I’armée turque.

Apres la défaite de Sarikamis au début de la guerre, I’armée réguliére ottomane s’est affaiblie
de jour en jour sur le front de Caucase face aux Russes. Pendant I’occupation des vilayet de
Mus et Bitlis par I’armée russe, I’armée réguliére ottomane était quasiment absente.580 A 1'été
1916, I’armée russe occupait la majorité du sud-est de la Turquie et avait avancé jusqu’au mont
Qozme, au nord de Kulp. Pour la premicre fois Silvan et Diyarbekir étaient face a la menace
d’une invasion russe.’®' Dans cette situation, au printemps 1916, le colonel Mustafa Kemal,
commandant du 16°™ Corps attaché a la Deuxiéme Armée, a été envoyé par le CUP pour
contrer I’avancée russe.’? Le 16°™ Si¢ge de commandement a été déplacé a Silvan le 16 avril
1916°%% et Mustafa Kemal, a sa téte, a commencé a former des unités de milices (Milis
Birlikleri).’® Selon la consigne de Mustafa Kemal, sept cents miliciens et soixante-dix
gendarmes sont formés et envoyés au mont Qozme.*®> Sous I’ordre de la Deuxiéme et de la
Quatrieme Armée, plusieurs régiments de miliciens ont ét¢ formés en recrutant parmi les
membres des agiret locales ou les paysans et villageois. Ont ainsi été créés les régiments de
Kulp, de Hiyan (Xiyan), de Lice et de Pigar (Pégar).>%® On remarquera que trois de ces régiments
ont pris le nom de leur provenance géographique (les noms des localités Kulp, Lice et Pécar)
alors que I’'un d’entre eux (Hiyan) a été baptis¢ d’aprés I’appartenance tribale de ses membres.
Ces unités ont participé a plusieurs batailles contre 1’armée russe : celles de Kulp (12-15 juillet

1916), de Mus-Bitlis (2-9 aoit 1916), de Capakgur (5 aotit 1916) et d’Ognut (27 aolt 1916).%%7

Pour la formation de ces régiments/milices, le role et la médiation des cheikhs, des chefs de
tribus, des agha et des beys ainsi que de certains notables, furent déterminants. Cheikh

Muhammed de Dideri, mufti’**® de Kulp, un acteur important depuis les événements a Sassoun

380Bijrinci Diinya Harbinde Tiirk Harbi, Kafkas Cephesi, 2. Ordu Harekat, 11., Ankara, Genelkurmay Baskanlig
Yayini, 1978, vol.11, p. 46.

81Fevzi Cakmak, Birinci Diinya Savast 'nda Dogu Cephesi, Ankara, Genelkurmay Basim Evi, 2005, p. 153.

382Sevket Beysanoglu, Anitlar: ve Kitabeleri ile Diyarbakir Tarihi, Baslangictan Akkoyunlular 'a Kadar, Ankara,
Neyir Matbaasi, 1990, vol.2. Cilt, p. 777.

83 bid., p. 782.
84 Birinci Diinya Harbinde Tiirk Harbi, Kafkas Cephesi, 2. Ordu Harekdti, op. cit., p. 54.

85Mehmet Evsile, Birinci Diinya Savasi 'nda Kafkas Cephesi 'nde Asiret Mensuplarindan Olusturulan Milis
Birlikleri, http://www.atam.gov.tr/dergi/sayi-36/birinci-dunya-savasinda-kafkas-cephesinde-asiret-
mensuplarindan-olusturulan-milis-birlikleri , 24 novembre 1995, (consulté le 5 juin 2016).

386 Ibid.
8 Birinci Diinya Harbinde Tiirk Harbi, Kafkas Cephesi, 2. Ordu Harekati, op. cit., p. 58.
588 Interpréte officiel de la loi musulmane.
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en 1894, était le « chef spirituel » des régiments contre les Russes.’® C’est les chefs des agiret
Xiyan, Hevédan et Badikan, les agha Sabri et Hasan de Kulp, les beys de Pécar et le cheikh
Selim de Lice qui ont mobilisé les milices contre I’armée russe. La résistance de ces régiments
a permis de freiner I’avancée de cette derniére avant que I’éclatement de la révolution en Russie
ne conduise au retrait de ses troupes.>*® En raison de son rdle sur ce front du Caucase, Mustafa
Kemal deviendra dans les années suivantes un acteur important dans la trajectoire de la Turquie

en gestation.

Kenan, né dans un village de Kulp en 1955, raconte I’histoire de son grand-pere pendant les

affrontements du mont Qozme :

Mon grand-pére est tombé martyr sur le mont de Qozme. A cette époque mon
pére était tout petit. Dans notre village, les gens de plus de douze ou treize
ans ont été recrutés au moment du Seferberi. Tous ont fait ce qu’ils ont pu.
Les enfants transportaient du grain. A cette époque-la il n’y avait pas de
véhicules ni de routes. Mon pere m’a raconté le jour ou son pere est parti. Il
y avait un lieu de rassemblement. Le mukhtar a rassemblé les gens pour les
envoyer au front. Quand la guerre civile a commencé en Russie, ils se sont
retirés, sinon la Turquie aurait pu perdre le front.>!

Ferit pointe le role des acteurs des régiments de milices dans la confiscation des biens

arméniens.

Les Uris [Russes] sont venus dans la vallée de Kulp. Il n’y avait pas beaucoup
de soldats de I’armée ottomane. La plupart des combattants étaient membres
des milices. Par exemple, nos paysans assuraient le transport a Iarricre de
front. Hasan Agha de Nérgik, Izzet Agha de Xiyan, Hadjci Mixdar Agha
d’Hevédan étaient les chefs de leurs régiments. Haddjci Mixdar était colonel.
Hasan et Izzet Agha étaient les majors a la téte de leurs régiments. Ce qui est
important a propos de ces deux-la, c’est qu’ils vont faire partie de ceux qui
ont le plus mis la main sur les biens arméniens a Kulp. Par exemple, Hasan
Agha deviendra le chef du cadastre a Kulp et il confisquera pas mal de terres
arméniennes.>”?

589Ali Sarisu, « Mustafa Kemal Pasa Kulp’ta », Kara Amid Dergisi, , n° 15, p. 52.

$Mekki Uludag, I. Diinya Savasi’nda Silvan, Thése de master, Dicle Universitesi, Diyarbakir, 2011, p. 37.
S1Entretien réalisé le ler septembre 2013 a Kuye, un village de Kulp.

S2Entretien réalisé le 18 septembre 2013 a Séxbiiban, un village de Kulp.
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Mehmet Besikgei fait valoir que les désertions de 1'armée constituaient un probléme majeur, qui

a atteint un niveau alarmant vers la fin de la guerre.>*?

Le service militaire était obligatoire dans
le cadre du systéme de conscription universelle et cette obligation a été appliquée plus
systématiquement par I'Etat pendant la période de Seferberlik.®* La grande majorité des
désertions concernait les forces terrestres qui constituent une énorme proportion de I'armée
ottomane.>®> Aprés la défaite sur le front du Caucase, la Troisiéme Armée comptait a elle seule
environ 50 000 déserteurs durant 1'hiver 1916. Ceux-ci étaient principalement des Kurdes qui
avaient combattu dans des unités irréguliéres sur le front de I'Est.>* Ismet Inonii, colonel au
cours de la Premiere Guerre mondiale et futur deuxiéme président de la République de Turquie,
a estimé que le nombre de déserteurs pour l'année 1918 seule était d'environ 300 000.%°7 Se
basant sur les chiffres d’Ahmed Emin Yalman, Edward Erickson a accepté le chiffre de 500 000

comme estimation réaliste du nombre total de déserteurs de l'armée ottomane pendant la

Premiére Guerre mondiale.>8

Avec la fragilit¢ de I’armée ottomane face aux avancées russes, le nombre des déserteurs
augmentait continuellement. La mémoire de cette époque de la fin de la guerre, avec ce
phénomeéne de désertions massives, est trés vive, surtout a Kulp. Par exemple, Zeliha, née dans

un village de Kulp en 1934, raconte :

Les deux fréres de ma tante avaient ¢té soldats au mont de Qozme. L’armée
russe était trés forte. Ils ont fui la guerre mais dans la vallée de Sorevang, les
soldats [ottomans] leur ont tendu une embuscade. En passant a travers la
vallée ils ont été capturés par les soldats et fusillés. A cause de cette histoire
triste quand ma tante jurait elle utilisait toujours une expression a propos de
ses fréres. Elle disait « bi hesreta Sorevangé » [c’est-a-dire « au regret/a la
mémoire de Sorevang].>”

Des récits de fusillade de déserteurs dans la vallée de Sorevang ont €té rapportés par plusieurs

de mes interlocuteurs. La grande défaite a Sarikamis au début de la guerre, I’avance rapide de

393Voir aussi Hamit Bozarslan, Histoire de la Turquie : de I’Empire d nos jours, Paris, Tallandier, 2013.

5%4M. Besikei, The Ottoman Mobilization of Manpower in the First World War: Between Voluntarism and
Resistance, op. cit., p. 309.

3Ibid., p. 337-341.
%Ibid., p. 317.
$7{smet Inonii, Hatiralar, 11., Istanbul, Bilgi Yaymevi, 1992, vol.I, p. 126.

8Edward J. Erickson, Ordered to Die: A History of the Ottoman Army in the First World War, Westport,
Connecticut. London, Greenwood Press, 2001, p. 243.

5Entretien réalisé le 17 septembre 2013 a Qur(c, un village de Kulp.
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l'armée russe et I'absence de munitions étaient les facteurs essentiels de la désertion soulignés

par mes interlocuteurs.

La famine est un autre fopos dans la mémoire concernant la Premieére Guerre mondiale. Les
muhadjir mendiant du pain aux villageois, les enfants mourant de faim, les gens qui mangent
des tortues, les maladies infectieuses, la confiscation des animaux par 1'Etat sont des thémes

récurrents.

L’avancée de I’armée russe a aussi provoqué une vague de déplacés civils tentant d'échapper a
la guerre. Des centaines de milliers de musulmans, majoritairement kurdes, venant notamment
des vilayets de Van, Erzurum, Mus et Bitlis, ont commencé a migrer vers les régions €loignées
de ’occupation russe en laissant tout derriére eux.%%° Une fois arrivés dans des centres urbains
moins touchés par la guerre (Diyarbekir, Urfa, Mardin,...), la plupart d’entre eux ont été
déportés par le CUP vers I’Anatolie centrale dans le cadre des politiques démographiques. !
Certains immigrants se sont aussi installés dans la périphérie de Diyarbekir, surtout a Silvan et

a Kulp, donnant parfois lieu a une augmentation de la population de ces villes (alors que la

guerre a généralement donné lieu a des baisses de populations) comme ce fut le cas a Silvan. %02

Haki, né a Silvan en 1978, raconte 1’histoire de sa famille :

Les gens de Silvan nous appellent les macir. Mala Heci Amedé Macir [la
famille d’Hadji Ahmed I’émigrant]. Mes grands-parents sont partis d’Ercis,
[un kaza de Van], en 1914. D’abord ils se sont installés dans un village de
Bitlis. La-bas ils ont perdu leurs parents, et puis a cause de I’avancée de
I’armée russe ils sont venus a Silvan. Il y a beaucoup de familles de Van et
Bitlis qui sont venus a Silvan. Pour toutes ces familles on utilise le nom de
macir.5

Bien que peu de macir se soient installés a Kulp, ils ont changé le visage de cette petite localité.
Avant 1914 le chef-lieu de Kulp était peuplé enticrement par les Arméniens. Au mois de mai
1915, le CUP a commencé la déportation et le massacre des Arméniens de Kulp.®** Dans une

courte durée hormis certaines familles arméniennes islamisées pendant les années 1890, les

00Pour un roman trés intéressant sur le sujet voir Halil Degertekin, I.Diinya Savasi - Dogu Cephesinde Muhacirler,
Istanbul, Kanguru Yayinlari, 2015.

®ICf. F. Diindar, Modern Tiirkiye nin Sifresi, op. cit. ; H. Kaiser, The Extermination Of Armenians In The
Diyarbekir Region, op. cit.

602 Adnan Alkan, Silvan [icesi 'nin Beseri ve Iktisadi Cografyasi, Thése de doctorat, Atatiirk Universitesi, Erzurum,
2013 ; M. Uludag, I. Diinya Savasi’'nda Silvan, op. cit.

%03Entretien réalisé le 8 mai 2014 a Silvan.

04H. Bozarslan, R. Kévorkian et V. Duclert, Comprendre le génocide des Arméniens, 1915 a nos jours, op. cit.,
p. 409-414.
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Arméniens de Kulp ont été¢ complétement dispersés ou tué¢s. Dans le méme temps les macir
venus de Bitlis se sont installées dans le chef-lieu de Kulp. Ces nouveaux habitants vont devenir

une catégorie importante dans la bureaucratie de Kulp, comme Ferit I’explique :

D’ou vient ’accent de Bitlis de la langue turque parlée par les habitants de
Kulp ? Apres le Firxiin des Arméniens des soldats et des nouveaux macir ont
été installés a Kulp. Le gouvernement leur a donné les biens des Arméniens
et ils ont décidé de rester. Ces nouveaux habitants sont venus de Bitlis, Van,
Siirt, Mardin, Erzincan. Aprés le Firxin il n’y avait plus de dialectes
vernaculaires [il fait référence a la disparition de I’arménien]. C’est les
nouveaux arrivants qui ont amené la langue turque a Kulp. Les paysans
[kurdes] sont venus plus tard au chef-lieu de Kulp notamment dans les années
1960.605

La nouvelle configuration démographique qui se dessine dans ces années de guerre va
déterminer la trajectoire sociale, politique et économique du chef-lieu de Kulp jusqu’aux années
1970, constituant, comme nous allons le voir maintenant, le terreau de clivages dans la vie

locale.

L’alliance entre kurdes et kémalistes pour I'exclusion des non-musulmans

Comme nous I’avons vu, les Kurdes se voyaient comme dominants (millet-i hakime) pendant
la période ottomane : ils appartenaient a la majorité musulmane, et ils se sentaient
« privilégiés » par le Sultan par rapport aux non-musulmans. Cette spécificité explique le
caractére tardif de 1™arrivée du nationalisme kurde et leur alliance avec I'Etat contre les
Arméniens, surtout de 1914 a 1923.°%¢ Bozarslan fait remarquer qu’avec le début de la Premiére
Guerre mondiale, les révoltes kurdes sont immédiatement suspendues. La raison la plus
importante en est que les chefs des tribus kurdes se rendent rapidement compte qu'ils peuvent
tirer parti de la nouvelle situation et esperent garantir les terres arméniennes qu'ils ont usurpé
(et que le CUP prétendait avant la guerre restituer aux Arméniens). Apres 1915, de maniere
générale, on peut découper le « champ kurde » en trois tendances. Dans la premicre, on trouve
un mouvement autonome anime par des intellectuels kurdes entre les années 1912 et 1913 (mais
ce courant, n'a pas eu d’effet significatif au-deld de I’atmosphére d’un cercle d’étudiants a
Istanbul, de quelques familles de notables comme des Cemil Pasazade et des Bedirxan). La

deuxiéme tendance est décrite avec dégolt dans divers écrits de Kazim Karabekir, major

605 Entretien réalisé le 22 novembre 2013 a Diyarbakar.
606H, Bozarslan, « “Neden Silahli Miicadele?”: Tiirkiye Kiirdistani’nda Siddeti Anlamak », art cit, p. 155.
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général dans I’armée ottomane pendant la Grande Guerre et commandant du 15¢™ Corps dés le
2 Mars 1919 a Erzurum®” : parlant des alévis kurdes de la région de Dersim et Xarput,
Karabekir accuse ce groupe de trahison en raison de leur aide envers les Arméniens. La
troisiéme et la plus importante (numériquement et politiquement) de ces tendances concerne les
Kurdes qui ont participé aux massacres des Arméniens et désigne en fait plusieurs catégories,
comme nous l’avons montré dans la premicre partic). Comme 1’ont souligné Raymond
Kevorkian et Hilmar Kaiser, ces Kurdes n’auraient certes jamais réalisé ces actes sans la
« permission » et le controle de I'Etat, mais il y a aussi un caractére volontaire de cette

participation. %8

Apres I’ Armistice de Moudros, signé le 31 octobre 1918, deux organisations importantes voient
le jour : le Kiirdistan Teali Cemiyeti®® [« Comité pour le relévement du Kurdistan »], KTC ; et
le Vilayat-1 Sarkive Miidafaa-i Hukuk-u Milliye Cemiyeti®® [« Comité pour la protection du
droit national des vilayets orientaux »].6!! Toutes deux vont jouer un rle important et distinct
dans la question de I’avenir des vilayet de I’Est. Kazim Karabekir défend que la motivation
essentielle de la fondation de ces deux comités est la crainte de leurs membres de voir le
Kurdistan « devenir 1’Arménie ». Karabekir écrit aussi que le premier comité était pour la
création d’un Kurdistan indépendant, alors que le deuxiéme était favorable au maintien des

vilayet orientaux dans la future entité turque.5'?

La caractéristique la plus importante de la période d’armistice fut le réveil de ’activité kurdiste
avec la renaissance d’un mouvement autonomiste kurde dont les premiers signes €taient apparus
avant la guerre mais qui fut condamné au silence aprés 1913.5!3 Le nationalisme kurde, en tant
que mouvement politique représenté par le Kiirdistan Teali Cemiyeti, émerge apres 1’éclatement
de ’Empire ottoman le 17 décembre 1918, comme une tentative de se doter d’une organisation

solide.®™* Ce comité se propose de faire bénéficier le peuple kurde des principes wilsoniens

007Cf. Kazim Karabekir, Istiklal Harbimiz, Istanbul, Tiirkiye Yayinevi, 1960.
03H. Bozarslan, « Tehcir’den Lozan’a Tiirkler, Kiirtler ve Ermeniler », art cit, p. 473-474.
91smail Goldas, Kiirdistan Tedli Cemiyeti, Istanbul, Doz, 1991.

61%Ismail Sen, « Vilayat-1 Sarkiye Miidafaa-i Hukuk-1 Milliye Cemiyeti ve Faaliyetleri », Ankara, Kars Valiligi ve
Atatiirk Universitesi Yaymi, 1992.

81S. Hakan, Tiirkiye Kurulurken Kiirtler, op. cit., p. 89.
012K . Karabekir, Istiklal Harbimiz, op. cit., p. 14.
13H. Bozarslan, « Tehcir’den Lozan’a Tiirkler, Kiirtler ve Ermeniler », art cit, p. 479.

145, Beysanoglu, Anitlari ve Kitabeleri ile Diyarbakir Tarihi, Baslangictan Akkoyunlular’a Kadar, op. cit.,
p- 817 ; Jordi Tejel Gorgas, Le mouvement kurde de Turquie en exil : continuités et discontinuités du nationalisme
kurde sous le mandat frangais en Syrie et au Liban, Thése de doctorat, EHESS, Paris, 2007, p. 46 ; S. Hakan,
Tiirkiye Kurulurken Kiirtler, op. cit., p. 90.
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concernant I’autodétermination des peuples.®!® Son premier congreés élit a la présidence Seyyid
Abdulkadir, a son retour d’exil a la Mecque. Apres le congrés, une délégation formée par les
principaux dirigeants de 1’organisation rend visite aux commissaires américains, frangais et
britanniques dans la capitale ottomane pour les informer de leurs objectifs. Les chefs du comité
essayent dans leurs écrits, notamment dans les notes envoyées aux représentants des Grandes
Puissances, de démontrer 1’existence d’une nation kurde distincte et de lui donner une historicité

afin de justifier la nécessité et le droit des Kurdes a une entité autonome.®!

D’apres J.T. Gorgas, le processus de maturation politique des revendications kurdes est marqué
par différents facteurs. D’une part, le nationalisme kurde est d’abord une réaction face au
nationalisme arménien, ensuite au nationalisme turc. Le courant kurdiste est aussi le résultat
du contact des élites kurdes avec les courants de pensées occidentaux. D’autre part,
I’affirmation de la kurdicité face a 1I’Autre, en particulier I’ Arménien, est la conséquence des

profondes transformations sociales introduites par les Tanzimat dans les vilayet orientaux.®!’

Apres la création du KTC, Mustafa Kemal envoya un rapport spécial codé a son Chef d'état-
major général le 29 mai 1919. Il y affirme qu’il a organisé les chefs de tribus kurdes pendant la
guerre et qu’il a gagné leur confiance contre ce comité.®!'® Face a ’apparition d’un embryon de
mouvement kurde organisé, un des premiers actes de Mustafa Kemal fut I’interdiction des clubs
kurdes, le 4 juin 1919, accusés de collaborer avec les Puissances.%!® L’interdiction des clubs
kurdes, I’arrestation de certains de leurs membres et 1’¢loignement des nationalistes kurdes

620

comme Bedirxan, aprés la « mission Noel »°°, ont affaibli le mouvement nationaliste kurde,

6151, Goldas, Kiirdistan Tedli Cemiyeti, op. cit.

616]. Tejel Gorgas, Le mouvement kurde de Turquie en exil : continuités et discontinuités du nationalisme kurde
sous le mandat francais en Syrie et au Liban, 1925-1946, op. cit., p. 47.

1bid., p. 37.

8185, Beysanoglu, Anitlart ve Kitabeleri ile Diyarbakir Tarihi, Baslangictan Akkoyunlular’a Kadar, op. cit.,
p. 817 ; Tugba Dogan Korhan, Mustafa Kemal Atatiirk Dénemi ve Dogu ve Giineydogu Anadolu Politikast (1930-
1938), Thése de doctorat, Erciyes Universitesi, Kayseri, 2011, p. 17-18.

61%Sevket Beysanoglu, Amitlar: ve Kitabeleri ile Diyarbakr Tarihi, Baslangictan Akkoyunlular’a Kadar,
Diyarbakir Kiiltiir ve Sanat Yayinlari., Diyarbakir, 1996, vol.1. Cilt, p. 817 ; J. Tejel Gorgas, Le mouvement kurde
de Turquie en exil : continuités et discontinuités du nationalisme kurde sous le mandat frangais en Syrie et au
Liban, 1925-1946, op. cit., p. 65 ; T.D. Korhan, Mustafa Kemal Atatiirk Dénemi ve Dogu ve Giineydogu Anadolu
Politikas1 (1930-1938), op. cit., p. 17.

620 e lieutenant-colonel Edward William Charles Noél (1886 — 1974), officier britannique, diplomate et espion,
fit en 1919 un voyage au Kurdistan de Turquie avec Celadet Bedirxan (1893-1951) en vue de préparer une révolte
pour I’indépendance kurde. Bien que cette tentative d’organiser un soulévement fiit un échec, elle agit comme une
mise en garde retentissante pour le pouvoir central en voie de constitution. Prenant conscience de la menace
kurdiste, les kémalistes prirent des mesures immédiates pour en empécher 1’expansion. Cf. E.W.Charles Noel,
Kiirdistan 1919. Binbasi Noel’in Giinliigii, traduit par Biilent Birer, II., Istanbul, Avesta Yaymnlari, 2010.
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déja miné par le manque de base sociale et le fort soutien de Mustafa Kemal aux notables

urbains et aux chefs.%?!

Quant au Comité pour la protection du droit national des vilayet orientaux, il fut fondé le 1
décembre 1919 a Istanbul par un groupe d'intellectuels « patriotes » dont la majorité étaient
originaires de Diyarbekir. Le président de 1'Association était Mahmut Nedim Bey de Harput,
ancien gouverneur de Bitlis. Les autres co-fondateurs et membres du conseil d'administration
sont tous d’anciens gouverneurs ou députés de villes importantes du Kurdistan ottoman. A
I’origine du comité (qui joue un rdle trés important dés 1919) était la crainte de ses fondateurs
de voir les vilayet orientaux étre intégrés dans une entité nationale arménienne (« le Kurdistan
va devenir I’ Arménie »). D’apres Beysanoglu, le Comité s’est d’emblée activé pour faire valoir
les deux idées selon lesquelles : (1) Historiquement les régions de I’Est sont un pays turc et
musulman au sein duquel les Arméniens ont toujours été une toute petite minorité ; (2) Depuis
50 ans les Arméniens ont commencé a organiser des meurtres politiques et a « faire du
komitacilik » (de I’activisme sous la forme d’organisation de comités) obligeant les musulmans
a se défendre. Ces vérités peuvent alors selon eux étre établies sans aucun doute par une

recherche et une enquéte objectives.®?

Les roles des députés de Diyarbekir dans le génocide des Arméniens et les confiscations de

leurs biens®?

sont un ¢lément-clef de la fondation de ce comité. Bozarslan fait valoir que les
notables kurdes ayant participé au génocide des Arméniens n’hésitent pas a embrasser le
kémalisme. Selon les mots de Karabekir, évoquer le fantome de 1'Arménie serait suffisant pour

attirer les Kurdes dans les rangs kémalistes.52*

Le Comité a ouvert sa premicre succursale le 10 Mars 1919 a Erzurum ou il va organiser sous
la direction de Mustafa Kemal le congrés d’Erzurum sous le nom de Vilayat-1 Sarkiye Kongresi
[le congrés des vilayet orientaux].®?° Lors de ce congrés, le 23 juillet 1919, le nom du comité
devient Sarki Anadolu Miidafaa-i Hukuk Cemiyeti [Comité pour la protection du droit de

I’ Anatolie orientale]. Au Congres de Sivas (du 4 au 11 septembre 1919), ce comité est étendu

21H, Bozarslan, « Tehcir’den Lozan’a Tiirkler, Kiirtler ve Ermeniler », art cit, p. 479.
6228, Beysanoglu, Anitlart ve Kitabeleri ile Diyarbakir Tarihi, Baslangigtan Akkoyunlular'a Kadar, op. cit., p. 802.

623Cf. R.H. Kévorkian, Le génocide des Arméniens, op. cit. ; U.U. Ungor, Young Turk Social Engeneering, Mass
Violence and the Nation State in Eastern Turkey, 1913-1950, op. cit. ; Mehmet Polatel et Ugur Umit Ungor,
Confiscation and Destruction : The Young Turk Seizure of Armenian Property, London, Continuum Publishing
Corporation, 2011 ; H. Kaiser, The Extermination Of Armenians In The Diyarbekir Region, op. cit.

24H. Bozarslan, « Tehcir’den Lozan’a Tiirkler, Kiirtler ve Ermeniler », art cit, p. 486.
6258, Hakan, Tiirkiye Kurulurken Kiirtler, op. cit., p. 91.
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a tout le pays et renommé Anadolu ve Rumeli Miidafaa-i Hukuk Cemiyeti [Comité pour la

protection des droits de I’ Anatolie et de la Roumélie].%¢

Le congrés d’Erzurum réuni du 23 juillet au 6 aolt 1919 décide de la mise en ceuvre de « tous
les moyens disponibles pour empécher 1’annexion des provinces musulmanes par I’ Arménie et
pour libérer la terre musulmane souillée par les infidéles »,%%7 reléguant ainsi le nationalisme
kurde au second plan. Des forces kurdes organisées avec I’aide des cadres militaires turcs se
battent contre les troupes de la République arménienne nouvellement créée. A Erzurum,
Mustafa Kemal, parvenu a se faire ¢lire a la présidence du congres, peut orienter les débats. I1
impose sa ligne et, de fait, le manifeste publié¢ a I’issue du congres est pleinement conforme a

ses désirs. 28

Alors que la quasi-totalit¢ de la population des Arméniens dans les frontiéres de I'Empire
ottoman a été soit anéantie soit déportée ou expulsée de son territoire historique par le CUP en
1915 et 1916, apres I’ Armistice de Moudros, les « quatorze points de Wilson » ont réactivé les
revendications politiques arméniennes.®?® Les notables et religieux kurdes, alertés par les
rumeurs de la cession a I’Arménie des « six vilayet » (Erzurum, Kars, Bitlis, Erzincan, Mus et
Van), s’agitaient et mettaient sur pied des milices d’autodéfense.®3° Matériel de propagande des

631 ces rumeurs

plus efficaces dans les mains de Mustafa Kemal et Kazim Karabekir Pacha,
d’abandon imminent des vilayet orientaux aux Arméniens par les puissances occidentales, ont
provoqué un nouveau regain d’'animosité entre les communautés kurdes et arméniennes. Elles
ont jou¢ un role décisif dans I’engagement dans les rangs kémalistes d’une majorité de
Kurdes.%*> Comme I’écrit Kendal, les notables kurdes ayant « fait main basse sur les biens des

Arméniens apres la déportation de ces derniers, la domination arménienne signifiait pour eux

non seulement la servitude et la persécution d’un pouvoir chrétien, mais aussi la

6265, Beysanoglu, Anitlari ve Kitabeleri ile Diyarbakir Tarihi, Baslangictan Akkoyunlular’a Kadar, op. cit., p. 806.

627). Tejel Gorgas, Le mouvement kurde de Turquie en exil : continuités et discontinuités du nationalisme kurde
sous le mandat francais en Syrie et au Liban, 1925-1946, op. cit., p. 57.

28Paul Dumont, Mustafa Kemal invente la Turquie moderne, 2° éd., Bruxelles, Editions Complexe, 1997, p. 46-47.

"fng. Ozlem Giines, Cumhuriyetin kurulus yilarinda Kiirt-Ermeni iliskileri, Thése de master, Y1ldiz Teknik
Universitesi, Istanbul, 2009.

630K endal, « Le Kurdistan de Turquie » dans Gérard Chaliand (ed.), Les Kurdes et le Kurdistan : La question
nationale kurde au Proche-Orient, Paris, F. Maspero, 1978, p. 84.

91David McDowall, 4 Modern History of the Kurds, Nouvelle edition (premiére publication en 1996)., London,
I.B.Tauris, 2003, p. 107.

032K azim Karabekir, Kiirt Meselesi, 12° éd., Istanbul, Emre Yayinlari, 2004 ; i. Besikci, Dogu Anadolunun Diizeni:
Sosyo-ekonomik ve Etnik Temeller, op. cit. ; S. Hakan, Tiirkiye Kurulurken Kiirtler, op. cit.
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dépossession ».933 Garo Sasuni rapporte un chant kurde qui décrit trés bien 1'ambiance de cette
période. Celui-ci disait : « dewr ii dewrana Filistan e, xweli li ser Kurdistan e »,%* [le temps

est venu pour I’ Arménie, hélas, dommage pour le Kurdistan].

Ainsi, comme Bozarslan le fait valoir, le génocide des Arméniens avait d’abord poussé de
nombreuses tribus kurdes, certains cheikhs religieux et des notables urbains dans une alliance
avec le gouvernement unioniste; cette alliance renouvelée au cours de la « guerre
d'indépendance » représente donc une continuité. En 1919-1920, les dirigeants kurdes
traditionnels ont salué¢ les promesses de Mustafa Kemal concernant la préservation et la
protection du Califat, la libération de I'ancien vilayet de Mossoul de 'occupation britannique et
la fraternité kurdo-turque en vue de du futur Etat qui serait fondé aprés la guerre. Ils se sont
¢galement opposé a tout type de programme séparatiste. La peur de la vengeance arménienne a

poussé beaucoup d'entre eux a donner la priorité a I'alliance avec les autres musulmans. %3

Pour les leaders turcs, il s’agissait de « persuader les chefs traditionnels kurdes que la seule
facon d’échapper a la domination arménienne était de lutter avec les autres musulmans pour la
création d’un Etat musulman sous I’autorité spirituelle du calife. »53¢ Aprés avoir refusé le traité
de Sevres, c’est depuis le Kurdistan que Mustafa Kemal a commencé a organiser la « guerre de
libération ». Dans la région, il se posa d’emblée en « sauveur du Kurdistan » et défenseur du
« calife prisonnier des forces d’occupation », du « sol musulman souillé¢ par les chrétiens
impies », précha « I'unité sans faille des ¢léments musulmans [sous-entendu Kurdes et Turcs]

pour chasser les envahisseurs de la patrie musulmane ».%7

En 1919, il se trouve dans les vilayet orientaux ou il réalise de grands efforts de propagande
pour la fraternité kurdo-turque basée sur la religion musulmane. Cette propagande s’intensifie
apres avoir appris que les clubs kurdes de Diyarbekir, centre économique et politique des vilayet
orientaux, travaillent avec les grandes puissances et le gouvernement ottoman. Des lors,
Mustafa Kemal initie une « politique tribale » afin de regagner les notables et chefs tribaux
kurdes a sa cause. Le 11 juin 1919, Mustafa Kemal envoie un télégramme a un notable et

dirigeant du club kurde de Diyarbekir, Kasim Djemil Pacha, pour I’avertir qu’a Sévres le projet

633K endal, « Le Kurdistan de Turquie », art cit, p. 85.

834G, Sasuni, Kiirt Ulusal Hareketleri ve 15. Yiizyildan Giiniimiize Ermeni Kiirt iliskileri, op. cit., p. 265.
35H. Bozarslan, « Kurds and the Turkish state », art cit, p. 337.

636K endal, « Le Kurdistan de Turquie », art cit, p. 85.

371bid.
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de création d’un Kurdistan indépendant a été mis de coté au bénéfice des Arméniens.*® Dans
ses lettres aux notables il annonce que le Sultanat et le Califat sont en grand danger et qu’afin

de maintenir leur autorité il faut s’unir pour combattre contre les ennemis.

Kazim Karabekir en tant que commandant du front de I’Est pendant la « guerre
d’indépendance » est un acteur décisif pour la mobilisation des Kurdes. Dans ses mémoires de
guerre, Karabekir parle ouvertement de ses efforts pour gagner les Kurdes a la lutte en
mobilisant la « menace arménienne ». Il se considére comme I’artisan du ralliement de la

majorité des Kurdes a la « lutte nationale ».6%°

Le traité de Sévres conclu le 10 aotit 1920 prévoyait un partage de territoires au profit des Alliés
mais aussi des minorités kurdes et arméniennes. Certains leaders kurdes avaient en effet
commencé a faire du lobbying pour créer un pays kurde indépendant. A I’automne 1919, Chérif
Pacha, délégué kurde a Paris, qui plaidait activement depuis de longues années en faveur de la
fraternité kurdo-arménienne et Boghos Noubar Pacha, délégué arménien, avaient signé un
accord envisageant la création d’une Arménie et d’un Kurdistan indépendants et fréres, dont les
territoires seraient délimités par la Conférence de la Paix. L’action conjointe de ces deux
délégations était parvenue a faire inscrire leur accord dans le Traité de Sévres.®** L'alliance
entre le Chérif Pacha et Boghos Noubar Pacha suscite cependant des réactions indignées des
chefs des tribus et des cheikhs confrériques, sans parler des nationalistes kurdes basés a
Istanbul®' ; tous refusent l'idée d'un Etat arménien constitué sur un territoire qu'ils considérent

comme faisant partie du Kurdistan.%?

La mobilisation des élites kurdes a I’échelle locale

Comme nous I’avons signalé¢, Mustafa Kemal a passé six mois a Silvan en 1916. Durant cette
période il crée beaucoup de liens avec les agha, les beys et les cheikhs dans cette région, et avec
les notables de Diyarbekir. Il a été accueilli par Sadik Bey et Ali Agha de Silvan et a rencontré
plusieurs fois Mehmed et Hatip Bey de Hazro, Cemilé Ceto (chef de la tribu Pencinar) et Haci

638]. Tejel Gorgas, Le mouvement kurde de Turquie en exil : continuités et discontinuités du nationalisme kurde
sous le mandat francais en Syrie et au Liban, 1925-1946, op. cit., p. 57.

639K, Karabekir, Kiirt Meselesi, op. cit., p. 152.

640, Tejel Gorgas, Le mouvement kurde de Turquie en exil : continuités et discontinuités du nationalisme kurde
sous le mandat frangais en Syrie et au Liban, 1925-1946, op. cit., p. 54.

41Quant a Chérif Pacha, « il est accusé de trahir la nation kurde. Devant la réaction négative des élites d’Istanbul
et des tribus kurdes des vilayets orientaux, Chérif Pacha démissionne de son poste de représentant des Kurdes et
se retire, provisoirement, du mouvement nationaliste. Parmi les organisations arméniennes, les réactions négatives
a cet accord sont aussi majoritaires ». Ibid., p. 56.

42H. Bozarslan, Conflit kurde, op. cit., p. 35.
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Musa Bey de Mutki.’® Il envoya le 29 mai 1919 un télégramme a Cemilé Ceto, Hatip et
Mehmet Bey de Hazro, Sadik Bey et Ali Agha de Silvan et Haci Musa Bey de Mutki dans
lequel il leur demande d'utiliser leur autorité et leur notoriété pour favoriser dans leurs cercles
d’influence un engagement total aux cotés de I'Etat qu’il essaye de former.®** Malgré sa non-
participation au congrés d’Erzurum, Haci Musa Bey fut ¢lu membre de la délégation
représentative de ce Congres par le biais de Mustafa Kemal. Dans sa lettre envoyée a Haci Musa
bey, datée du 10 aout 1919, Mustafa Kemal évoque leur relation nouée lorsqu’il commandait
la Deuxieme Armée et rappelle ses succes pendant la reprise de Bitlis et la défense de Mutki. Il
insiste sur la menace d’une intégration des vilayet de I’Est a I’Arménie.®* Dans un autre
télégramme, le 16 juin 1919, Mustafa Kemal invite Sadik Bey de Silvan, Hatip Bey de Hazro
et un homme de Cemilé Ceto a venir participer au congrés de Sivas.®° Sa correspondance avec
Sadik Bey et Mehmet Bey de Silvan est durable. D'ailleurs, Mehmet Bey (Budak) deviendra le
député de Diyarbekir dans la deuxiéme période de 1I’Assemblée sur la demande de Mustafa

Kemal. %7

Finalement, la rivalit¢ des deux comités créés aprés 1’Armistice de Moudros a abouti a
I’interdiction des clubs kurdes d’un c6té et a I’inclusion et la mobilisation des notables kurdes
en faveur du mouvement kémaliste de 1’autre. Le premier fruit de cette victoire des kémalistes
fut la solidarité des Kurdes dans le cadre de la guerre d’Indépendance (au nom de la « fraternité
musulmane kurdo-turque »), qui déboucha en 1923 sur le traité de Lausanne actant la création
de la Turquie. Pendant les négociations de Sévres Mustafa Kemal était intervenu pour
convaincre certains dirigeants kurdes de refuser la représentation de Chérif Pacha et d’affirmer
aupres des instances internationales le désir des Kurdes de créer un pays unique avec les Turcs.
Par exemple, un télégramme de protestation contre Chérif Pacha fut envoyé par les ulémas®®,
cheikhs et notables de Silvan au Ministere des Affaires étrangeres le 1" mars 1920. 11 fut publi¢

dans le journal Takvim-i Vekayi (Calendrier des faits) le 6 mars 1336 (1920), avec pour

signataires, en plus de quatorze ulémas et notables, d'autres personnalités affirmant 1’absence

3Siikrii Tezer, Atatiirk iin Hatira Defteri, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi., Ankara, 1995, p. 65-93 ; M. Uludag, I
Diinya Savasi’nda Silvan, op. cit., p. 30 ; S. Hakan, Tiirkiye Kurulurken Kiirtler, op. cit., p. 25.

644 Mustafa Kemal Atatiirk, Atatiirk iin Biitiin Eserleri (1915-1919), Premiére édition., Istanbul, Kaynak Yaynlari,
1999, vol. 30/2, p. 335.

%4SMustafa Kemal Atatiirk, Atatiirk 'iin Biitiin Eserleri (1919), Premiére édition., Istanbul, Kaynak Yayinlari, 2000,
vol. 30/3, p. 257.

846M.K. Atatiirk, Atatiirk iin Biitiin Eserleri (1915-1919), op. cit., p. 388.
847S, Beysanoglu, Anitlari ve Kitabeleri ile Diyarbakir Tarihi, Baslangictan Akkoyunlular’a Kadar, op. cit., p. 816.
48 Un uléma (ou ouléma) : docteur de la loi musulmane, juriste et théologien.
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totale de légitimité et de représentativité de Chériff Pacha pour parler au nom des Kurdes et
réaffirmant leur fidélité a un Califat entérinant 1’alliance des musulmans, turcs ou kurdes, de la

région.®¥

Dans ses mémoires, le vali docteur Resid affirme que Sadik Bey de Silvan a coopéré avec Adil
Bey, maire de Silvan et frére du député de Diyarbekir Ziilfii Bey, pour la création des milices,
de méme qu'il a exécuté les massacres contre les Arméniens dans le district de Silvan et la

confiscation de leurs biens.%"

C’est Sadik Bey de Silvan qui, parmi les personnalités
importantes a I’époque sur mes trois terains, a le premier accepté les propositions de Mustafa
Kemal de créer un pays réunissant les « fréres » turcs et kurdes. L’ont suivi les beys de Hazro,
le cheikh de Hezan, les notables de Diyarbekir. C’est a ces alliances qu’on peut attribuer 1’échec
du traité de Sévres, qui ne fut jamais ratifié. On suppose que le clivage qui va se faire jour parmi
les habitants de Silvan cinq ans plus tard, lorsqu’éclate la révolte kurde dite de Cheikh Said,
prend sa source dans ces événements. Sans grande surprise, les deux agha et le bey de Silvan

qui s’étaient précocement engagés aux cotés des kémalistes ont collaboré avec I’armée turque

pour réprimer la révolte.

De l'alliance a la négation : La grande déception des Kurdes

Entre 1919 et 1923, I’alliance entre les Kurdes et les kémalistes est purement tactique et permet
a la Turquie de conserver six vilayet peuplés surtout par des Kurdes mais revendiqués par les
Arméniens. En effet, la premiére victoire politique de Mustafa Kemal, au congrés d’Erzurum
(juillet-aotit 1919), auquel participent 54 délégués venus de 5 vilayet kurdes (Erzurum, Bitlis,
Van, Mouch, Erzincan), est ’adoption d’un programme anti-arménien aux résonances

panislamistes.®!

La révolte de Koggiri (1919-1921) dans la région de Sivas et de Dersim,
brutalement réprimée par les forces kémalistes, creuse davantage le fossé entre les quelques
nationalistes kurdes et Mustafa Kemal. Les Kurdes participent massivement dans les rangs
kémalistes a la guerre contre I’armée grecque qui a envahi I’ Anatolie. Une fois ’armée grecque
repoussée, le régime proceéde a I’expulsion des populations grecques de I’ancien Empire

ottoman. Mais la fin de la « guerre d’indépendance » en 1922 marque un tournant dans les

relations entre Mustafa Kemal et les Kurdes. Conscients de la fragilité des frontiéres étatiques

8498, Hakan, Tiirkiye Kurulurken Kiirtler, op. cit., p. 339.
650M. Polatel et U.U. Ungér, Confiscation and Destruction, op. cit., p. 147.

85!Cavit Dursunoglu, important cadre kémaliste, explique d’ailleurs ouvertement dans ses mémoires que le congres
d’Erzurum visait avant tout a rassurer les Kurdes et a s’assurer qu’ils renoncent & la création d’un Etat séparé,
objectif en vue duquel la menace de I’Arménie était un élément-clef. Cité par H. Bozarslan, « Tehcir’den Lozan’a
Tiirkler, Kiirtler ve Ermeniler », art cit, p. 486.
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dans I’est du pays, les kémalistes veulent désormais assurer un contrdle militaire et politique
des régions kurdes. Pour les chantres du turquisme, le « probléme kurde » est le dernier obstacle
a I’homogénéisation ethnique de la Turquie, aprés le « reglement » des « questions »
arménienne et grecque. Pour surmonter cet obstacle, les dirigeants kémalistes initient une
politique de turquisation qui, dans un premier temps, vise les cadres et I’administration de I'Etat.
Lors des ¢élections a la nouvelle Assemblée nationale de 1’été 1923, les anciens députés kurdes
sont écartés de la nouvelle Constituante, tandis que les nouveaux ¢lus sont choisis par le
gouvernement. La seule possibilité de garder une place dans la hiérarchie administrative est de
renier toute identité kurde. Les jeunes Kurdes qui servent dans I’armée se plaignent de mauvais
traitements, abus et discrimination a cause de leur origine ethnique. A partir de 1924, les
autorités ¢largissent les mesures de turquisation au domaine culturel. Ainsi, le turc devient la
seule langue officielle dans la magistrature, tandis que 1'usage du kurde est interdit dans les

écoles. 52

La conférence de Paix de Lausanne débute le 20 novembre 1922 avec Lord Curzon et Ismet
Pacha Inonii, représentant respectivement la Grande-Bretagne et les vainqueurs des premieres
batailles menées au nom de la « guerre de libération » nationale turque. A la différence des
négociations de Paris pour le traité de Sevres, les Turcs siégent cette fois-ci sur un pied d’égalité
avec tous les autres Etats. De plus, a la veille de la Conférence, le gouvernement ottoman s’est
effondré laissant la voie libre aux kémalistes. Autre différence importante : lors de la

Conférence a Lausanne, aucune délégation kurde n’est présente aux négociations. %

La suppression du Califat en 1924 et les attaques contre I’islam qui suivent I’instauration de la
« laicité » de la République détruisent le lien qui attachait les Kurdes a I'Etat central et, par
contre-coup, justifient le nationalisme kurde, parfois teinté de fondamentalisme religieux.%>* La
religion constitue le lien qui a justifié 'union de tous les peuples musulmans sous I’Empire
ottoman en dépit des différences ethniques. Elle a aussi justifié la solidarité¢ des musulmans face
aux menaces externes et internes, notamment devant la « trahison » ou la menace représentée

655

par les millet chrétiens comme les Arméniens,®> puis comme les Grecs.

632], Tejel Gorgas, Le mouvement kurde de Turquie en exil : continuités et discontinuités du nationalisme kurde
sous le mandat frangais en Syrie et au Liban, 1925-1946, op. cit., p. 65-66.

83 1bid., p. 60.

654Gérard Chaliand, Le malheur kurde, s.1., Seuil, 1992, p. 62.

551, Besikci, Dogu Anadolunun Diizeni: Sosyo-ekonomik ve Etnik Temeller, op. cit., p. 413 ; Erik J. Ziircher,
Modernlesen Tiirkiye 'nin Tarihi, traduit par Yasemin Saner, 28° éd., Istanbul, Iletisim Yayinlari, 2013, p. 249 ;
Hamit Bozarslan, « Tiirkiye’de Kiirt Milliyet¢iligi: Zimni S6zlesmeden Ayaklanmaya 1919- 1925 » dans Erik J.
Ziircher (ed.), Imparatorluktan Cumhuriyete Tiirkiye 'de Etnik Catigsma, 2° éd., Istanbul, Iletisim Yayinlart, 2005,
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L’abolition du Califat en 1924 est suivie d’autres mesures, parmi lesquelles 1’interdiction des
confréries religieuses et la latinisation de 1’alphabet turc, visant a laiciser la Turquie. Gorgas
fait valoir que ces réformes rompent avec les pratiques culturelles préexistantes et ont pour
objectif d’initier un processus d’« amnésie collective » ; autrement dit, faire oublier le passé
ottoman. Désormais, I’histoire du pays commence avec la « Guerre d’Indépendance » et
I’entreprise kémaliste. Dans ce sens, les années 1920 et 1930 sont particuliérement importantes
dans I’expérience d’ingénierie sociale entamée par 1’élite kémaliste : fixer les bases de la
nouvelle Turquie républicaine et créer les conditions nécessaires pour permettre 1’émergence

du « Turc nouveau ».%5¢

Remarques de conclusion

L’ Armistice de Moudros en 1918 qui met fin a la Grande Guerre et la déclaration de « quatorze
points de Wilson » ont ouvert une nouvelle fenétre d'opportunités pour les minorités ethniques
dans ’Empire ottoman, notamment les Arméniens et les Kurdes. Nous pouvons dire que le
premier clivage politique intra-kurde s’est cristallisé dans cette période autour de deux comités
politiques : le Comité pour le relevement du Kurdistan, animé par des nationalistes kurdes
souhaitant la création d’un Kurdistan indépendant, et le Comité pour la protection du droit
national des vilayet orientaux, dont les membres percevaient leur appartenance a I’islam
comme marqueur identitaire le plus important et militaient pour la création d’un Etat commun
avec les Turcs qui serait basé sur I’exclusion des non-musulmans. La concurrence entre les
deux comités, au moment des négociations de Sévres et dans les années qui ont suivi, s’est
soldée par la victoire du second. La propagande du mouvement kémaliste, diffusée notamment
par Mustafa Kemal (qui a pu mettre a profit, dans la région ou se trouvent nos terrains, le réseau
de relations qu’il avait tissé¢ en sé€journant a Silvan quelques années auparavant) et Kazim
Karabekir (qui joue un réle de premier plan dans la région de Diyarbekir), est parvenue a
mobiliser, a I’échelle du Kurdistan, la majorit¢ des notables kurdes contre le petit groupe
nationaliste kurde indépendantiste. Fait intéressant, durant la guerre de « libération nationale »,
non seulement les notables kurdes unionistes mais aussi les cheikhs, les chefs de tribu, les agha
et les beys kurdes ont soutenu les kémalistes. Deux motivations essentielles ont orienté les

Kurdes vers le mouvement kémaliste : (1) « Défendre le Califat islamique contre les forces

p. 109 ; J. Tejel Gorgas, Le mouvement kurde de Turquie en exil : continuités et discontinuités du nationalisme
kurde sous le mandat frangais en Syrie et au Liban, 1925-1946, op. cit., p. 67.

636]. Tejel Gorgas, Le mouvement kurde de Turquie en exil : continuités et discontinuités du nationalisme kurde
sous le mandat francais en Syrie et au Liban, 1925-1946, op. cit., p. 69.
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d’occupation chrétiennes avec qui collaboraient des Grecs et des Arméniens », (2) et « la crainte
de voir le Kurdistan devenir I’Arménie », préoccupation avivée par leur participation au
génocide des Arméniens et a la confiscation de leurs biens. Ainsi les Kurdes alliés des
unionistes puis des kémalistes ont participé a la « purification » de I’Est de I’Empire au
détriment des non-musulmans: Arméniens, syriaques, yézidis. D’un = cOté,
démographiquement cette région multiethnique est devenue de facto « kurde » ; d’un autre,
I’objectif poursuivi par les kémalistes d’un Etat-nation turc a réveillé et ou renforcé des
revendications nationalistes kurdes, mais le discours avancé sur la fraternité musulmane turco-
kurde a maintenu la majorité des notables kurdes dans les rangs kémalistes jusqu’a la fin du
Califat en 1924. Dans les trois localités que nous étudions, il faut noter que le clivage intra-
kurde entre les indépendantistes et les partisans d’un Etat-nation musulman turco-kurde ne s’est
pas manifesté. Onn’y trouve en effet aucun partisan de la mouvance nationaliste kurde incarnée
par le Comité pour le reléevement du Kurdistan. Les s€jours de Mustafa Kemal a Silvan durant
la période de grande inquiétude de 1’occupation russe en 1916 en sont a notre sens un facteur
explicatif prépondérant : les réseaux de notables qui s’étaient alors engagés a ses cotés dans la
création de régiments de milices lui sont restés fidéles et se sont ralliés a la conception qu’il
défendait du nouveau régime qui devait succéder a I’Empire ottoman. Bien siir, au-dela de ces
liens durables, la mobilisation, dans la propagande kémaliste, de la fraternité musulmane turco-
kurde et de la crainte de voir, avec I’appui des Puissances européennes, « le Kurdistan
transformé en une partie de I’ Arménie » joua un role décisif, notamment lors des négociations
Seévres quand il s’est agi d’envoyer des centaines de télégrammes pour dénier toute 1€gitimité a
Cherif Pacha comme représentant des aspirations des Kurdes : les notables locaux de Lice, Kulp

et Silvan, toutes catégories confondues, étaient alors réunis dans le camp kémaliste.

Comme nous allons le voir, cette unité ne survivra pas au tournant clairement turquiste et
laiciste de la nouvelle République de Turquie, et des clivages nets et souvent durables se
dessineront des la révolte de 1925 (dite de Cheikh Said) contre le régime kémaliste, dont le
foyer se trouve précisément dans la région qui abrite nos trois localités (particulierement a Lice,

qui sera son épicentre).

Les deux chapitres qui suivent vont s’attacher a étudier la période qui va de 1925 a 1947, qui
voit se déployer de maniére massive la coercition et la répression du nouveau régime dans les
régions kurdes. Le pouvoir despotique et les politiques d’ingénierie démographique y seront
mis en ceuvre avec une brutalité particuliere et connaitront plusieurs acmés de violence

(répression des révoltes, opérations de désarmement, déportations et bannissements), mais aussi
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des périodes d’« accalmie » (avec I’autorisation de retour des exilés en 1947 par exemple). Le
développement du pouvoir infrastructurel de 1’Etat y fera aussi son apparition dans le cadre des
politiques d’assimilation. Chacun de ces événements contribue a affermir ou a modifier les
lignes de clivages entre les différents acteurs kurdes a 1’échelle locale. Nous commencerons par
proposer une restitution descriptive de ces politiques et des luttes qu’elles engendrent dans le
septieme chapitre, avant de porter notre regard sur les dimensions mémorielles de ces mémes

faits dans le huitieme chapitre.

213



Septiéme chapitre

Les années de I'épouvante : répression, déportation, assimilation (1925-1947)

Dans le sillage de I’historien allemand Hans-Lukas Kieser®’, qui décrit les origines et les signes
d’apparition du nationalisme dans les provinces orientales de Turquie et montre comment les
efforts d'homogénéisation visant a construire 1’Etat-nation turc, surtout entre 1913 et 1938 ont
visé les Arméniens et les Kurdes, dans des périodes différentes mais pour des raisons similaires,
je vais explorer ici les politiques et du régime kémaliste dans les régions kurdes, pour la période
qui commence immédiatement apres la fondation de la République et va jusqu’a la fin des
années 1940. Ce chapitre abordera donc un large éventail de politiques de population, incluant
la destruction de masse (par la dévastation de I’environnement et I’élimination physique des
personnes), 1’écrasement, la déportation, [’installation de populations exogenes, la
sédentarisation forcée de populations restées nomades ou semi-nomades et les politiques
d'assimilation culturelle. C’est entre 1925 et 1947 que les stratégies du régime dans I’espace
kurde a travers la violence physique mais aussi symbolique ont ¢té les plus vigoureuses. Je vais
montrer comment le nouvel Etat a tenté d’implanter de maniére synchrone, dans I’Est de la
Turquie, les quatre sources principales du pouvoir social de I’Etat (pouvoir militaire,
idéologique, économique et politique évoqués par Michael Mann)®®, et avec quelles

conséquences.

Une révolte issue de la déception

La conséquence la plus significative de la fin de I’alliance kurde avec les kémalistes fut une
succession de révoltes de 1924 a 1936. Trois d'entre elles, la révolte de 1925, la révolte dite
d’Ararat/Agirl (ou Agr1 Dagi) en 1930 et la révolte de Dersim en 1936-38, ont laissé une
empreinte profonde a la fois dans I'histoire du nationalisme kurde et dans celle de la République

turque.

Hamit Bozarslan analyse les trois principales raisons de la rupture entre certains acteurs kurdes
et le gouvernement kémaliste. Tout d'abord, il était évident qu’a la fin de 1923, le nationalisme

turc deviendrait 1'idéologie officielle et hégémonique du pays. Les kémalistes considéraient la

87H.-L. Kieser, Iskalanmis baris, op. cit.
838M. Mann, The Sources of Social Power: A History of Power from the Beginning to A.D. 1760, op. cit.
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République turque comme le résultat de la victoire des Turcs sur les autres peuples de I'ex-
Empire ottoman. La nouvelle idéologie définit la différence linguistique comme une menace
réelle ou potentielle pour I'existence du pays. De nombreux dignitaires kurdes, y compris ceux
qui avaient participé a l'extermination des Arméniens entre 1915 et 1916, en sont venus a
craindre qu'ils pourraient connaitre le méme sort. A 1’image de ce qui est déja arrivé lors de la
révolte de Kocgirl en 1921, la crainte de subir le méme sort que les Arméniens durant la
Premicre Guerre mondiale est présente dans la conscience collective kurde. Pour certains chefs
tribaux, parmi lesquels figurent d’anciens membres des milices Hamidiye, la révolte est
considérée comme une mesure de précaution face a la menace de massacres et de déportations
de masse de la part du gouvernement.® La deuxiéme raison est I'abolition du califat, l'un des
principaux piliers de I'alliance kurde-kémaliste. Les dignitaires religieux kurdes y ont réagi avec
véhémence, considérant qu’il sonnait le glas de la « destinée commune » entre les Kurdes et les
Turcs. Pour Cheikh Said, initiateur futur de la révolte de 1925, les Kurdes devaient reprendre
et porter la bannicre de l'islam, qui avait été abandonnée par les Turcs. Enfin, les dirigeants
kurdes étaient en colere contre la politique de la fin de Guerre d'Indépendance, déclarée achevée
alors que la libération du sud du Kurdistan, laiss¢ aux Britanniques, ne 1’était pas, contrairement
aux promesses antérieures de Mustafa Kemal. Le statut final du vilayet de Mossoul ne devait
pas étre tranché avant 1926 ; mais il était évident en 1924 que I'Etat kémaliste était incapable
d’entreprendre une nouvelle phase de la guerre pour tenir les promesses du Misak-1 Milli (Pacte

national) de 1920.56

Durant cette rupture un groupe formé d’¢lites kurdes fonda une organisation clandestine appelée
Azadr (« liberté »)%0! avec I’intention de promouvoir la libération du Kurdistan.®®? La direction
du comité était essentiellemnt composée d'intellectuels et d'officiers kurdes.®® La plupart des

membres de ce groupe avaient été €lus et avaient siégé dans la premiére Assemblée nationale

699Cité par J.T. Gorgas, Le mouvement kurde de Turquie en exil : continuités et discontinuités du nationalisme
kurde sous le mandat frangais en Syrie et au Liban, op. cit., p. 90.

660H. Bozarslan, « Kurds and the Turkish state », art cit, p. 338.

%1 Alors que Bruinessen date la création d’Azadi en 1923, Robert Olson, en se basant sur les sources britanniques
suggere que cette organisation a ét¢ fondée dés 1921 a Erzurum. Robert Olson, Kiirt Milliyet¢iliginin Kaynaklar:
ve Seyh Said Isyanu, traduit par Nevzat Kirag, Istanbul, Ozge Yaynlari, 1992, p. 72.

662 A cette époque entendue essentiellement par les animateurs du comité comme libération du « Kurdistan
ottoman », ¢’est-a-dire les parties du Kurdistan réparties par le traité de Lausanne entre les Etats nouvellement
créés de Turquie d’une part, de Syrie et d’Irak (sous mandat frangais et britannique) d’autre part.

663 Parmi eux on peut citer le colonel Xalit Beg (chef de la tribu Cibran), Yusuf Ziya Beg (ancien député de Bitlis),
Xalit Beg (chef de la tribu Hesenan), Thsan Nuri Pacha (colonel et futur leader de la révolte d’ Ararat), Hadji Musa
Beg (le chef de la tribu Motkan), docteur Fuad, le journaliste Kemal Fevzi, Kadri et Ekrem Bey (membres de la
famille Cemilpashazade), Seyyit Abdiilkadir (leader du KTC), etc. Tahsin Sever, /1925 Kiirt Hareketinin Yapist ve
Hedefleri, s.1., www.peyamaazadi.com, 2006.
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fondée par Mustafa Kemal en 1920. IIs avaient également participé activement aux campagnes
d’expulsion des Arméniens de 1'Est, survivants au-dela de la riviére Arax, au début des années
1920, suite a I’annonce dans le trait¢ de Sevres de la création d’une Arménie indépendante
incluant une partie des régions kurdo-arméniennes. ¢ Mais, alors que 72 députés kurdes (sur
337 membres) avaient pris place dans la premiere Grande Assemblée nationale du mouvement

kémaliste du 23 avril 1920, dans la seconde, en 1923, on en trouve plus qu’un seul. %6

Pendant la Premiére Guerre mondiale les élites et officiers kurdes ont déja créé des liens forts
avec les chefs tribaux, les notables et les bureaucrates locaux. Au cours du congres de fondation
d’Azadi, un consensus nait sur I'organisation d'une campagne coordonnée de résistance contre
le régime de la nouvelle République turque dans les provinces orientales a partir de mai 1925.
Immédiatement, les préparatifs sont entrepris pour mener a bien ce projet de résistance a grande
échelle qui vise a transcender le local et englober l'ensemble des provinces de I'Est. Si les
fondements idéologiques d’Azadi et le contenu exact de leurs revendications territoriales et/ou
politiques ne sont pas figés (et pour cela pas forcément clairs), d’apres Robert Olson, au moins
a la fin de novembre 1924, Azadi avait trois objectifs : libérer les Kurdes de l'oppression turque
et assurer leurs libertés, donner une opportunité pour le développement de leur pays et diffuser

la conscience que le Kurdistan ne peut pas se passer du soutien britannique. %%

En 1924 un soulévement local contre le pouvoir dans la petite ville de Beytiissebap, a l'est de
Diyarbekir, a été organisé sous les auspices du colonel Xalid Beg de Cibran, membre du comité
directeur d’Azadi. L'initiative a échoué, ses initiateurs ont été arrétés.®’ Le gouvernement turc
s’est rendu compte tres tot de la gravité de la menace représentée par les nationalistes kurdes.
Sous prétexte de recherche de personnes ayant aidé les déserteurs (lors du soulévement de
Beytlissebap), une partie des membres d’Azadi ont été mis sous surveillance. Yusuf Ziya Beg,
Xalid Beg de Cibran et un certain nombre de proches ont ét¢ arrétés. Hadji Musa Beg a
¢galement été capturé et envoyé en prison. Apres I’éclatement de la révolte, Yusuf Ziya Beg et
Xalid Beg ont été tués en prison, tandis que Hadji Musa Beg fut libéré. Van Bruinessen fait

valoir que cette différence de traitement indique bien que les autorités turques avaient percu

%%4Felat Ozsoy et Tahsin Eris, 1925 Kiirt Direnisi / Oncesi ve Sonrasiyla, Istanbul, Peri Yayinlari, 2007, p. 63.

55 [bid., p. 65.

66°R . Olson, Kiirt Milliyet¢iliginin Kaynaklari ve Seyh Said Isyani, op. cit., p. 76. Azadi se référe au « pays kurde »
selon une conception encore largement partagée a 1’époque qui congoit sa géographie comme 1’ensemble du
Kurdistan ottoman. La référence au soutien britannique renvoie a la situation du Kurdistan irakien sous mandat
britannique, qui devrait étre réuni a ceux de Turquie et de Syrie selon les termes du Misak-i Milli.

7Cemil Giindogan, 1924 Beytiissebap Isyani ve Seyh Sait Ayaklanmasina Etkileri, Istanbul, Komal, 1994 ; U.U.
Ungor, The Making of Modern Turkey: Nation and State in Eastern Anatolia, 1913-1950, op. cit., p. 123.
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avoir affaire a deux types différents de rebelles : d’un c6té les chefs traditionnels dont la loyauté
était négociable et ’autre coté les nationalistes motivés dont les demandes ne pouvaient pas si

facilement étre achetées. %68

La révolte de 1925 avait d'abord été organisée par le Comité Azadi. Le vide laissé par la
disparition de ses principaux leaders est comblé par I’arrivée de Cheikh Said comme chef des
rebelles kurdes, qui s’impose grace a son charisme et a ses ressources €économiques. Bruinnesen
fait valoir que les membres d’Azad1 ont préféré laisser apparaitre les cheiks comme leaders de
la rébellion pour plusieurs raisons : (1) Ceux-ci avaient de grands réseaux de disciples (miirid)
et la plupart d'entre eux disposaient de moyens financiers considérables.®® (2) Par leur
participation, les cheikhs donneraient a la rébellion une apparence religieuse, permettant de
gagner le soutien ou méme la participation de milieux beaucoup plus larges que ceux de leurs
seuls réseaux personnels. (3) Afin d'assurer l'unité et la coopération entre les nombreuses tribus
différentes, les cheikhs pouvaient mettre a profit leur role traditionnel de médiateurs dans la

résolution des conflits.7°

Alors que Xalid Beg et Yusuf Ziya attendent d’étre jugés a Bitlis, Cheikh Said parcourt les
régions de Kharpout, Diyarbekir, Genj et Darahini pour persuader les populations zazaphones
de la nécessité de se révolter contre le régime kémaliste. Le cheikh obtient le soutien d’une
bonne partie des tribus zazas de confession sunnite. En revanche, il ne réussit pas a rallier les
tribus zazas de confession alévie, notamment les Xormek et les Lolan. Pour David McDowall,
cet échec s’explique par deux causes majeures. D une part, la dimension religieuse de 1’appel a
la révolte de Cheikh Said, membre de la confrérie de Nagshbendi, ne peut pas avoir beaucoup
d’impact aupres des populations alévies, traditionnellement méfiantes vis-a-vis des musulmans
sunnites. D’autre part, la tribu des Xormek ne veut pas rejoindre les insurgés aux cotés de la
tribu des Cibran qui a attaqué les populations alévies lors de la campagne pan-islamique lancée
par le Sultan avant la Premiére Guerre mondiale. Par ailleurs, a I’exception de I’importante tribu

des Cibran, la plupart des tribus kurmandjies restent a I’écart de la révolte.5”!

8M. van Bruinessen, Agha, Shaikh and State, op. cit., p. 303.

89Cheikh Said, par exemple, était trés riche : ses fils faisaient du commerce d’animaux a grande échelle et
transportaient régulierement de grands troupeaux depuis les districts montagneux vers Alep ou d'autres endroits
lointains.

670M. van Bruinessen, Agha, Shaikh and State, op. cit., p. 281-282.

¢71Cité par J.T. Gorgas, Le mouvement kurde de Turquie en exil : continuités et discontinuités du nationalisme
kurde sous le mandat francais en Syrie et au Liban, op. cit., p. 94.
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Apres quelques victoires encourageantes, des milliers d’insurgés se dirigent vers Diyarbekir.
L’offensive sur la plus grande ville du Kurdistan de Turquie commence le 2 mars.
Parallelement, les insurgés avancent sur d’autres fronts, jusqu’a occuper un tiers des territoires
du Kurdistan turc. Or le caractére prématuré de la révolte, le manque de solidarité intra-kurde
(entre alévis et sunnites, entre zazaphones et locuteurs du kurmandji), les problemes de
discipline des forces rebelles, 1’incapacité de rallier les populations sédentaires a la révolte et
I’importante mobilisation, quoique tardive, de I’armée turque sont des facteurs qui permettent

d’expliquer I’échec de la révolte de 1925.67

La loi pour « le rétablissement de 1’ordre » (Takrir-i Sukiin Kanunu), promulguée suite a la
révolte, reconnait a I’exécutif « tous les pouvoirs pour interdire par des mesures administratives
toute organisation, tout mouvement, toute tendance et toute publication susceptibles de troubler
la sécurité, la paix et I'ordre social du pays, et de servir la réaction et la révolte ».°”> Dans
cette ordonnance, le régime kémaliste crée les tribunaux de I’indépendance (Istiklal
Mahkemeleri)®’* ou sont jugés non seulement les responsables de la révolte, mais aussi des
opposants politiques au régime comme le général turc Kazim Karabekir, accusé d’avoir
¢chang¢ de la correspondance avec Cheikh Said. Le tribunal de Diyarbekir, partisan d’une ligne
dure et libre de contraintes vis-a-vis du gouvernement d’Ankara, condamne a mort Seyyid
Abdulkadir” et son fils le 27 mai 1925,%7¢ ainsi que Cheikh Said et 46 autres prisonniers le 29
juin. En tout, selon les chiffres d’Olson, les tribunaux d’indépendance auraient jugé 7 440
personnes, dont 660 auraient été exécutées. Selon des rapports britanniques, 327 notables

kurdes ont été pendus en aott 1925.677

Garo Sasuni mentionne la lettre d’un témoin publiée dans le journal Hayrenik, relatant le

transport des insurgés de la région de Silvan vers leurs lieux de jugement : il rapporte que sur

72[bid.

673K endal, « Le Kurdistan de Turquie », art cit, p. 95.

674A propos des Istiklal Mahkemeleri voir Ahmet Siireyya Orgeevren, Seyh Sait fsyam ve Sark Istiklal Mahkemesi,
1stanbul, Temel Yay.,, 2002 ; Mahmut Akyiirekli, Gerekce ve Hiikiimleriyle Sark Iqtiklal Mahkemesi Kararlari,
1stanbul, Nubihar, 2014, vol.I ; Mahmut Akyﬁrekli, Gerekge ve Hiikiimleriyle Sark Istiklal Mahkemesi Kararlart,
Istanbul,' Nibihar, 2014, vol.Il ; Ergiin Aybars, Isti]cldl Mahkemeleri, Istapbul, Dogqn Kitap, 2014 ; Ahmet Turan
Alkan, Istiklal Mahkqmeleri ve Sivqs ‘ta Sapka Inkilabi Durusmalari, Istanbul, Otiiken Nesriyat, 2011 ; A.S.
Orgeevren, Seyh Sait Isyani ve Sark Istiklal Mahkemesi, op. cit.

75Seyit Abdiilkadir (en kurde Seyid Evdilgadir Efend?), politicien kurde ottoman né en 1851 et exécuté par
pendaison le 27 mai 1925 a Bitlis a la suite de I'Insurrection de Cheikh Said, fils de Cheikh Ubeydullah, appartenait
a la confrérie naqchibendie.

67Nurer Ugurlu, Kiirtler ve Seyh Sait Isyant, Istanbul, Orgiin Yayinlari, 2006, p. 188.

877Cité par J.T. Gorgas, Le mouvement kurde de Turquie en exil : continuités et discontinuités du nationalisme
kurde sous le mandat francais en Syrie et au Liban, op. cit., p. 95-96 ; N. Ugurlu, Kiirtler ve Seyh Sait Isyani,
op. cit., p. 205.
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468 personnes arrétées seules 250 sont arrivées vivantes au chef-lieu de Silvan et qu’a leur
arrivée a Diyarbekir ils n’étaient plus que 134. Ce groupe a ensuite été envoyé a Harput et
emprisonné, mais seuls 25 détenus ont finalement eu la « chance » d’étre jugés. Les autres sont

morts de faim et de maladie, ou ont été assassinés.®’®

Voici un tableau récapitulatif des sentences prononcées par ces tribunaux entre 1925 et 1927

pour nos trois localités :

Sentence des tribunaux d’indépendance de I’Est (1925-1927) pour les rebelles de
Lice, Silvan et Kulp jugés suite a la révolte de 1925°7°
Nombre de personnes
Lieu Exécution Détention, exil Acquittement Total
d’origine
Lice 37 85 95 217
Silvan 11 69 36 116
Kulp 0 8 3 11
Ensemble 435 1957 2 663 5055
du
Kurdistan

Par ailleurs entre 1925 et 1928 des milliers de personnes ont ét¢ jugées par les cours d’assise et
les cours martiales. Au total, entre 1926 et 1928, il s’agit de 7 219 personnes, auxquelles il faut
ajouter les 7 629 et 10 336 personnes jugées respectivement en 1927 en 1928 par le tribunal

pénal de Diyarbekir.%8°

Quand les affrontements s’arrétent au début de 1'ét¢ 1925, le nombre de morts est considérable.
Les données précises manquent, mais selon une estimation 206 villages avaient été détruits,
8 758 maisons briilées et 15 200 personnes tuées.®®! De plus selon Chirguh,®? plus de 500 000
Kurdes ont été déportés vers I’ouest d’Anatolie entre 1925 et 1928, déportation au cours de

laquelle au moins 200 000 sont morts.®83

78G. Sasuni, Kiirt Ulusal Hareketleri ve 15. Yiizyildan Giiniimiize Ermeni Kiirt iliskileri, op. cit., p. 282.

679 Ce tableau se référe aux données du livre de Mahmut Akyiirekli voir M. Akyiirekli, Gerekge ve Hiikiimleriyle
Sark Istiklal Mahkemesi Kararlari, op. cit. ; M. Akyiirekli, Gerek¢e ve Hiikiimleriyle Sark Istiklal Mahkemesi
Kararlari, op. cit.

680Ercan Caglayan, Cumhuriyetin Diyarbakirda Kimlik Insasi: (1923 - 1950), Istanbul, letisim Yayimnlari, 2014,
p-72.

81 Abdul Rahman Ghassemlou, Kurdistan and the Kurds, traduit par Miriam Jelinkova, Prague, Publishing house
of the Czechoslovak academy of sciences, 1965, p. 52.

%82 Protagoniste et témoin de 1’époque dont il fiit parfois affirmé qu’il s’agissait de Cedalet Bedirxan, sans toutefois
que cela ne soit prouvé.

83Cité par Wadie Jwaideh, Kiirt Milliyetciliginin Tarihi: Kokenleri ve Gelisimi, Istanbul, iletisim, 1999, p. 401.
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Les massacres ont produit d'innombrables orphelins. Hesen Hisyar Serdi (1907-1985), qui a
participé activement a la révolte de 1925, raconte dans ses écrits qu’alors qu’il errait dans les
campagnes avec un groupe de combattants kurdes le nombre d'orphelins qu’ils recueillaient sur

le chemin ne cessait d’augmenter. 584

Le caractere de la révolte

Les causes de cette premicre révolte soulévent encore aujourd’hui un débat intense parmi les
différents chercheurs. On peut compter au moins trois approches et interprétations différentes
de la révolte de 1925. En premier lieu, la plupart des ouvrages pro- kémalistes mettent ’accent
sur les motivations religieuses des insurgés kurdes.®® Selon cette approche, ce soulévement
« réactionnaire » est issu de I’union des « féodaux » et des religieux contre 1’établissement d’un
Etat moderne. De plus, elle attribue presque exclusivement Iinitiative de la révolte a des
conspirations de I'extérieur, notamment britannique. Cheikh Said, loin d’étre présenté comme
un membre des €lites kurdes y apparait comme « un fanatique extrémement ignorant [...] qui
est devenu l'outil des étrangers [...] avec plusieurs autres vagabonds incultes ».°%¢ Gorgas fait
valoir que cette analyse ignore le role d’Azadi dans la préparation de la révolte et réduit la

complexité de I’identité kurde en séparant les fidélités religieuses des loyautés ethniques. %7

Wadie Jwaideh insiste aussi sur I’intérét pour le gouvernement turc de mettre en avant le
caractére « réactionnaire » et «religieux » de la révolte au détriment de sa dimension
nationaliste. D’une part a cause de la question de Mossoul : s’ils reconnaissaient un caractére
nationaliste kurde a la révolte de Cheikh Said, il leur deviendrait difficile de convaincre la
Société des Nations que la région de Mossoul appartenait a la patrie turque (alors présentée
comme commune aux Turcs et aux Kurdes). D’autre part, cette révolte était une occasion
parfaite pour porter un coup mortel contre I’opposition au régime en voie de construction, a
travers les « tribunaux d’indépendance » qui servirent a juger les rebelles.®®® Mentionnons que

la conjoncture a I’échelle internationale, notamment les relations avec la Russie soviétique qui

84H.H. Serdi, Ditin 1 Birhatinén Min (1914-1983), op. cit., p. 317-318.

85Ct. Yasar Kalafat, Sark Meselesi Isiginda Seyh Sait Olayi, Karakteri, Dénemindeki I¢ ve Dis Olaylar, Ankara,
1992 ; Behget Cemal, Seyh Said isyani, Istanbul, Sel Yayinclari, 1955 ; Metin Toker, Seyh Said ve isyani, Ankara,
Akis, 1968 ; A.S. Orgeevren, Seyh Sait Isyam ve Sark Istiklal Mahkemesi, op. cit. ; Ugur Mumcu, Kiirt Islim
Ayaklanmasi (1919-1925), Istanbul, Tekin Yaymevi, 1993, vol.11 ; N. Ugurlu, Kiirtler ve Seyh Sait Isyant, op. cit.

686U.U. Ungor, Young Turk Social Engeneering, Mass Violence and the Nation State in Eastern Turkey, 1913-1950,
op. cit., p. 364.

7). T. Gorgas, Le mouvement kurde de Turquie en exil : continuités et discontinuités du nationalisme kurde sous
le mandat frangais en Syrie et au Liban, op. cit., p. 85.

88\, Jwaideh, Kiirt milliyetciliginin tarihi, op. cit., p. 403.

220



percevait le kémalisme comme un mouvement allié (« laic » et « progressiste »), favorisait

aussi une interprétation « réactionnaire » et « féodale » de la révolte.%%°

11 faut néanmoins signaler qu’il y a un petit courant parmi les islamistes turcs qui interprete la
révolte comme une réponse compréhensible de la part de I'uléma kurde face a I’abolition du
Califat, indépendante de toute perspective nationaliste.”® Les courants islamistes kurdes, qui
ont tout naturellement mis 1’accent sur 1’appel a la guerre sainte et au djihad de Cheikh Said

691

pour mobiliser les tribus et confréries contre le gouvernement turc,*”" ont conforté la vision des

islamistes turcs tout en revendiquant également une tonalité kurdiste dans la révolte.?

En deuxieme lieu, nous avons I’historiographie nationaliste kurde qui met en avant le rdle des
intellectuels et officiers kurdes, membres d’ Azadi, dans les préparatifs de la révolte et I’ objectif
déclaré des instigateurs : I’indépendance du Kurdistan. Selon les travaux des intellectuels
kurdes, Cheikh Said était un ardent nationaliste kurde et le r6le de la religion dans cette révolte
aurait été purement instrumental.®®> Ces auteurs négligent la force mobilisatrice exercée par la
religion sur la plupart des participants au soulévement, ainsi que les déclarations de Cheikh

Said en faveur du Califat.®**

D’apres Gorgas, entre ces deux explications apparemment irréconciliables se trouve une
troisiéme option avancée par 1’anthropologue hollandais Martin van Bruinessen.%%> Ce dernier
a ouvert une nouvelle voie qui a ’avantage de mettre en lumiére la complexité des identités
ethno-religieuses au Moyen-Orient. Il souligne dans ses travaux la difficult¢ de tracer
clairement la ligne qui diviserait I’identité ethnique et religieuse dans le Kurdistan, notamment
dans les régions rurales. Ainsi, pour la plupart des insurgés, en 1925, les loyautés religieuses et
ethniques ne pouvaient pas étre, de fait, complétement séparées.®® Van Bruinessen relativise

les motivations, tant religieuses que nationalistes ou ethniques, des insurgés. Pour lui, la révolte

%F. Ozsoy et T. Eris, 1925 Kiirt Direnisi / Oncesi ve Sonrasiyla, op. cit., p. 235.

60Cf. Tlhami Aras, Adim Seyh Said, Istanbul, Ilke Yaymecilik, 1997 ; Mustafa Islamoglu, Seyk Said Ayaklanmast,
Istanbul, Diisiin Yayincilik, 1998.

1 J.T. Gorgas, Le mouvement kurde de Turquie en exil : continuités et discontinuités du nationalisme kurde sous
le mandat frangais en Syrie et au Liban, op. cit., p. 86.

02Cf. Abdulkadir Turan, Kiirtlerde Islami Kimligin Geligmesi, Istanbul, Dua Yaymecilik, 2011 ; Sidar Ergiil, Sehid
ve Said, Istanbul, Dua Yaymcilik, 2012.

93Cf. M.A. Hasretyan, 1925 Kiirt Ayaklanmas:, Istanbul, Medya Giinesi, 1991 ; Osman Aydin, /925 Kiirt Ulus
Hareketi, Istanbul, Doz, 2006 ; Tahsin Sever, 1925 Hareketi Azadi Orgiitii, Istanbul, Doz, 2010 ; Ahmet Kahraman,
Kiirt isyanlart (Tedip ve Tenkil), Istanbul, Evrensel Basim Yayin, 2004, vol.2.

4] T. Gorgas, Le mouvement kurde de Turquie en exil : continuités et discontinuités du nationalisme kurde sous
le mandat frangais en Syrie et au Liban, op. cit., p. 86.

95Voir notamment M. van Bruinessen, Agha, Shaikh and State, op. cit., p. 298-305.
96M. van Bruinessen, Agha, Shaikh and State, op. cit.
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de Cheikh Said n’est ni purement nationaliste ni purement religieuse. Alors méme que la
motivation nationaliste des membres de 1’organisation secréte Azadi est incontestable,
I’abolition du Califat aurait aussi provoqué un choc chez les instigateurs « progressistes » de la

révolte.

En soulignant 'importance des acteurs traditionnels comme les tribus et les confréries
religieuses, Hamit Bozarslan reconnait aussi la motivation nationaliste des membres d’Azadi
ainsi que la conscience nationaliste de Cheikh Said dans la révolte de 1925. D’aprés Bozarslan,
bien que la religion ait été instrumentalisée par les dirigeants de la révolte a des fins

mobilisatrices, I’islam aurait quand méme été son moteur principal.®’

Cette résistance kurde contre les politiques kémalistes a reposé sur un large spectre d'¢lites
kurdes (chefs tribaux, clergé pieux, intellectuels athées, anciens gradés des Hamidiye) mais
aussi sur des paysans ordinaires et membres des agiret.® Comme le souligne Bozarslan, la
résistance kurde s’organise a partir de la ruralité, non parce que les campagnes seraient plus
libres ou a I’abri des mesures coercitives des pouvoirs centraux (qui vont jusqu’a la destruction
pure et simple des villages comme en Turquie), mais parce qu’elles disposent de forces déja

armées et mobilisables sur simple appel des chefs de asiret ou des dignitaires religieux. %

Alors que le gouvernement a réussi a neutraliser assez rapidement les insurgés dans les régions
du nord de Diyarbekir, le calme ne revient pas pour autant au Kurdistan. Au contraire, des
dizaines de foyers de rébellion se répandent dans des régions qui, paradoxalement, n’avaient
pas été touchées par le soulevement de Cheikh Said. Or, Gorgas fait valoir que la dissidence
des tribus kurdes entre 1926 et 1928 n’est pas de nature nationaliste. Elle est surtout une réaction
a la volonté du gouvernement de Mustafa Kemal de pénétrer dans les vilayet orientaux et de s’y
substituer au pouvoir des agha, cheikhs et chefs tribaux qui jusqu’alors jouissaient d’une
relative autonomie d’action.” Ainsi, la motivation religieuse ne serait pas non plus le premier

facteur explicatif de la dissidence tribale kurde.

®7Hamit Bozarslan, « Les révoltes kurdes en Turquie kémaliste (quelques aspects) », Guerres mondiales et conflits
contemporains, 1988, n° 151, p. 121-136 ; Hamit Bozarslan, « Traditionalisme ou nationalisme : réponses kurdes
au régime kémaliste. », CEMOTI, 1988, n° 6, p. 107-128 ; H. Bozarslan, « Kurds and the Turkish state », art cit.

98U.U. Ungor, The Making of Modern Turkey: Nation and State in Eastern Anatolia, 1913-1950, op. cit., p. 123.

%Hamit Bozarslan, « Nationalisme, contestation rurale et bataille de la “civilisation™ : répression et résistance au
Kurdistan des années 1920-1940 » dans Michael M. Gunter (ed.), Kurdish Issues, California, Mazda Publishers,
2016, p.

790). T. Gorgas, Le mouvement kurde de Turquie en exil : continuités et discontinuités du nationalisme kurde sous
le mandat frangais en Syrie et au Liban, op. cit., p. 96.
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Enfin, reprenant des mots de Gorgas,

En définitive, la révolte de Cheikh Said peut étre considérée, tant dans sa
forme que dans les motivations des forces mobilisées, comme une révolte
classique. Le but de la plupart des chefs tribaux et religieux est en effet
davantage la renégociation d’un contrat tacite avec le centre que la création
d’un Kurdistan indépendant. Dans ce sens, malgré le réle non négligeable de
I’organisation nationaliste Azadi dans la révolte, celle-ci s’inscrit dans la
lignée de soulévements kurdes de la période ottomane. Pourtant, la nouveauté
réside dans la réponse du gouvernement. Les méthodes coercitives utilisées
par le régime kémaliste (massacres de population, instauration de 1’état
d’urgence et d’une administration « spéciale » dans les régions kurdes,
interdiction et marginalisation de tout signe de kurdicité) montrent qu’une
nouvelle étape dans la gestion de la « question kurde » commence apres
I’écrasement de la révolte de Cheikh Said. La révolte était congue par la
périphérie comme un moyen de négocier avec la Porte. Avec I’avénement de
la République, la contestation des groupes réfractaires provoque un rejet
radical de la part du centre.”!

A partir de ce « rejet radical », d’aprés Bozarslan, deux visions (de prime abord contradictoires,
dans les faits complémentaires) fondent la politique kurde du pouvoir kémaliste.
Assimilationniste, d’abord : la paysannerie kurde supposée turque d’origine doit étre émancipée
du joug du féodalisme kurde. Social-darwiniste ensuite : les Kurdes en tant que groupe
représenteraient une menace pour la turcité. Or cette derni¢re n’est pas considérée uniquement
comme une appartenance ethnique exclusive. Elle se confond aussi avec le principe de la
«révolution » entendu tout a la fois comme «sortie du monde libéral décadent »,
« civilisation » et « progrés », autrement dit un ensemble de vertus spécifiques a la « turcité ».
A Tinverse, la « kurdicité » est présentée dans le discours kémaliste comme la concentration
d’un ensemble de caractéristiques ataviques et immuables antonymes de ces vertus turques :
I’irtica (« réactionnarisme religieux »), Iarriération, le fanatisme religieux, la féodalité et la
barbarie.”® 11 était donc important de détruire la kurdicité « féodale », permettant ainsi a la

paysannerie turque « assimilée » de retrouver son identité turque d'origine et sa « pureté ».7%

Les conséquences de la révolte de 1925 : « deuxiéme ferman » contre les non-musulmans
Vahé Tachjian montre que tout au long des années 1922 et 1923 les pratiques d'incitation a
l'exode exercées par le régime kémaliste a 1'égard des populations chrétiennes se poursuivirent.

Au cours de l'année 1924, on observe cependant une radicalisation visant cette fois-ci les

01 bid., p. 90.

702H. Bozarslan, « Nationalisme, contestation rurale et bataille de la “civilisation” : répression et résistance au
Kurdistan des années 1920-1940 », art cit.

703H. Bozarslan, « Kurds and the Turkish state », art cit, p. 342.
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chrétiens vivant dans des agglomérations turques situées pres de la frontiére avec la Syrie (Urfa,
Diyarbekir, Malatya, Harpout, Mardin) jusqu'alors relativement épargnées. Elles devinrent
alors la cible de la politique d'Ankara visant a ¢liminer ou, pour le moins, a réduire dans ces
régions la présence des éléments non-turcs.’® Tachjian souligne que des intéréts économiques
et sociaux pousserent alors certaines tribus kurdes a protéger les chrétiens. On apprend par une
note émanant des services de renseignements francais d'Alep datée de 1924 que 3 300
Arméniens résidaient alors a Silvan et 150 a Lice. Dans I’ensemble de la province de
Diyarbekir, il restait 8 040 Arméniens.”®> Mais la répression de la révolte kurde de 1925 mit
indirectement fin a cette protection en ¢ébranlant l'influence des chefs et des agha kurdes,
modifiant radicalement la situation des Arméniens survivants. L'élimination ou la soumission
de ces puissants chefs kurdes marquait une étape importante dans la poursuite par le
gouvernement d'Ankara du « nettoyage » de l'espace anatolien des restes de ses petites

minorités non-sunnites, processus entamé dés 1921-1922.7%

Dans son excellent travail historico-anthropologique, Seda Altug fait valoir que dans les
historiographies, tant turque qu’arménienne ou kurde, la révolte de Cheikh Said a été
principalement analysée du point de vue de ses conséquences dans 1’histoire de la construction
nationale kurde (comme un tournant majeur) mais que son impact sur les Arméniens est resté
occulté. En travaillant sur les mémoires des Kurdes, Arméniens et syriaques refugiés dans la
Jazira syrienne, elle remarque que chez les Arméniens, le génocide de 1915 est qualifi¢ de

« premier ferman » et la révolte de Cheikh Said de « second ferman ».7%

Dans un rapport préparé juste apres la répression de la révolte de 1925, Cemal Uybadin,
ministre de I'Intérieur, note : « Réunis sous la protection des notables de Diyarbekir il y a
jusqu’a 2 ou 3000 Arméniens ainsi que des Siiriyani [syriaques], Keldani [chaldéens] et Nesturi
[nestoriens]’®® et autres chrétiens dans les autres villes dont il faut empécher les conséquences

négatives, I’augmentation et la densification, et, probablement instruments des Anglais, il faut

794V, Tachjian, La France en Cilicie et en Haute-Mésopotamie, op. cit., p. 249.
"S1bid., p. 278.
1bid., p. 276.

7S, Altug, Sectarianism in the Syrian Jazira: Community, land and violence in the memories of World War I and
the French mandate (1915- 1939), op. cit.

708 Siiriyani, keldani et nesturi : syriaques, chaldéens et nestoriens.
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également sortir des villages les éléments nuisibles que sont les paysans syriaques et

yézidis ».7%

A la fin des années 1920, les autorités turques ont adopté de nouvelles mesures d'expulsion a
l'encontre des derniers groupements chrétiens vivants dans la zone frontiére avec la Syrie. Une
nouvelle vague d'au moins 10 000 Arméniens’!? des zones rurales de Diyarbekir, Mardin, Siirt,
Bitlis, Mardin, Sirnak et Cizre rejoint la Jazira francaise en 1929-1930. Ils étaient généralement
accompagnés de Kurdes qui avaient échappé a ce que l'usage local appelait « second ferman »,
qui avaient refusé de se rendre ou voulaient fuir le nouveau régime.”!! Cette fois-ci la cible
principale du gouvernement d'Ankara était la population rurale arménienne. Les villageois
arméniens vivant dans ces régions avaient, en effet, été¢ généralement épargnés par la campagne
d'expulsion qui avait touché les zones frontieres dans la premicre moiti¢ des années 1920.
D’apres Tachjian, nous pouvons expliquer cela par le fait que ces Arméniens habitaient dans
des régions rurales a forte population kurde, échappant encore au contrdle direct de
'administration centrale turque, et dans lesquelles les chefs et les agha kurdes conservaient une
influence considérable. Ces petits 1lots de population avaient échappé aux déportations de 1915
et avaient ét¢ maintenus sur place jusqu'a la fin des années 1920. Alors que I'immense majorité
des Arméniens avaient €t¢ massacrés ou déportés, ces petits groupes subsistaient, comme
perdus dans la nouvelle réalité turque. D’aprés Tachjian, cette situation exceptionnelle
s'explique largement par la nature des relations que les chefs kurdes de ces régions entretenaient
avec leurs voisins arméniens rescapés, soit du fait des bénéfices qu’ils en tiraient (compétences
spécifiques des communautés arméniennes, notamment en matic¢re d’artisanat, mais ¢galement
longue pratique des rapports de soumission/dépendance du type serf-chef féodal qui s'était
développée vis-a-vis des chefs ou agha kurdes),”'? soit du fait de la proximité qui s’était
développée : une proportion considérable des Arméniens de ces régions éloignées d'avec les

provinces ottomanes a forte population arménienne ignorait la langue arménienne et avait

"Mehmet Bayrak, Kiirtlere Vurulan Kelepce, Sark Islahat Plami, 2° éd., Ankara, Oz-Ge Yayinlari, 2013,
p. 109-121.

"10Mais aussi, par la suite, les autres « indésirables » comme des orthodoxes, protestants et syriaques catholiques
de Tour Abdin et Mardin, les chaldéens, et les Juifs de Nusaybin ont cherché refuge dans le Jazira frangais, pour
échapper aux intimidations de nationalistes turcs, au harcélement et autres formes de violence sociale et
économique. Ils y sont arrivés dans un état de dénuement extréme apres 1926. S. Altug, Sectarianism in the Syrian
Jazira: Community, land and violence in the memories of World War I and the French mandate (1915- 1939),
op. cit.,p.75.

bid., p. 75.

"2V, Tachjian, La France en Cilicie et en Haute-Mésopotamie, op. cit., p. 274-275.
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adopté, en lieu et place, la langue et la tradition kurdes).”!* Mais suite a la révolte kurde de 1925
et comme I'une des conséquences de sa répression, ces derniéres communautés, rescapées a la
fois du génocide de 1915 et des campagnes d’expulsion du début des années 1920, vont a leur

tour progressivement étre poussées hors de la Turquie.

Selon les chiffres du recensement, en 1927, on trouvait encore 6 570 non-musulmans a
Diyarbekir (3,42 % de la population de la ville).”'* Ce nombre diminuera réguliérement
jusqu’aux années 1960. Finalement, le dernier exode arménien vers la Jazira frangaise aura lieu
au début des années 1940 pour des raisons politiques et économiques. En mai 1941, I'Etat turc
applique une autre mesure anti-chrétienne comme part de ses politiques de turquisation : cela
impliquait la conscription militaire des non-musulmans pour servir dans des bataillons de travail
en 1941 et 1942. Cette année a coincidé avec une famine générale dans I'ensemble de la région.
En Syrie ils furent accueillis par les autorités frangaises qui avaient besoin de main-d’ceuvre

pour cultiver des céréales afin de nourrir leurs armées.”!?

Avant de revenir aux politiques que ’Etat mit en ceuvre dans les régions de I’est de la Turquie
a partir de la seconde moitié des années 1920, notons pour clore cette sous-partie sur le « second
ferman », qui unit cette fois les Kurdes opposants au régime aux communautés non-
musulmanes comme victimes de la répression, de la persécution et de 1’exil, qu’alors que le
départ vers la Syrie comme lieu de refuge fut privilégié par les non-musulmans de Diyarbekir
jusqu’aux années 1940, aprés cette date leurs destination de départ se tourneront davantage vers

Istanbul et les pays occidentaux.”!

Sark Islahat Plani : le guide de chevet du nouveau régime

Deux mois apres I’exécution de Cheikh Said et de ses amis, le 8 Septembre 1925, Mustafa
Kemal charge un conseil spécial de rédiger un rapport détaillé sur la « réforme de ’Est ». Ce
« Conseil de la réforme de I'Est » (Sark Islahat Kurulu) était présidé par Ismet indnii et les
positions principales occupées par des officiers militaires et des bureaucrates du gouvernement.

Ungor montre que les personnes sollicitées pour écrire ces directives politiques étaient pour

"BCE. R.H. Kévorkian et P.B. Paboudjian, Les Arméniens dans I’Empire Ottoman a la veille du génocide, op. cit. ;
R.H. Kévorkian, Le génocide des Arméniens, op. cit.

T4Ercan Caglayan, Cumhuriyetin Diyarbakirda Kimlik Insasi: (1923 - 1950), Istanbul, iletisim Yaymlari, 2014,
p. 112.

7158, Altug, Sectarianism in the Syrian Jazira: Community, land and violence in the memories of World War I and
the French mandate (1915- 1939), op. cit., p. 63.

"6Cf. Adnan Celik, Cok Kiiltiirlii Gavur Mahallesinden Gettolasan Hancepek’e: Bir Mahallenin Sosyal
Déniigiimii, Thése de master, Selcuk Universitesi, Konya, 2010.
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beaucoup d’anciens fonctionnaires Jeunes-Turcs ayant acquis de l'expérience dans ce domaine.
Par exemple, les membres du CUP tels que Siikrii [Kaya] (1883- 1959), Mahmud Celal [Bayar]
(1883-1986) et Mustafa Abdulhalik [Renda] (1881-1957), ainsi que le ministre de I'Intérieur
lieutenant-colonel Cemil [Uybadin] (1880-1957) et le chef d'état-major maréchal Mustafa Fevzi
[Cakmak] (1876-1950).7'” Renda et Uybadin, qui avaient voyagé dans la région, ont été affectés
a la rédaction de rapports sur les « mesures nécessaires » a I'élaboration de la politique
démographique dans les provinces de 1'Est. Le rapport final du conseil signé le 24 Septembre
1925 a intégré de nombreuses suggestions de Renda, Uybadin et Cakmak.”'8 Ungér fait valoir
que ce plan n’était rien d'autre qu’une expansion radicale de 1'idéologie et des méthodes

d'ingénierie sociale des Jeunes-Turcs.”"”

Des documents secrets concernant le Plan de la réforme de I'Est (Sark Islahat Plant) publiés
dans les années 1990 par Mehmet Bayrak attestent que le discours « confidentiel » était
unanime : selon les auteurs de ces rapports, I’est de la rive de 1'Euphrate était presque
entierement kurde et le nationalisme kurde « bien ancré dans les cceurs » de la population. I1
¢tait donc nécessaire de renforcer le caractere turc a I’ouest de ce fleuve, et progressivement

purifier et turquifier les territoires situés au-dela de la rive est.”?°

D’aprés le sociologue Mesut Yegen, ce plan est «le guide des politiques de la

721 1] affirme la nécessité de commencer immédiatement

République concernant des Kurdes ».
a turquifier les Kurdes, ce qui requiert la mobilisation de toutes les ressources de I’Etat. On y
retrouve donc des consignes quant aux actions a mener par le biais des différentes sources du
pouvoir social de I’Etat, au sens de Mann : principalement le pouvoir militaire (I’armée), le
pouvoir idéologique (surtout I’éducation), le pouvoir infrastructurel (construction de voies de
communication, principalement ferrées). Les interventions par le biais du pouvoir économique,
hormis les tentatives de faire disparaitre (ou d’intégrer) les pratiques d’échanges rendues
illégales (telles la « contrebande » que nous étudierons largement dans le neuvieme chapitre),
n’apparaissent guere dans le Plan de réforme de I’Est de 1925, contrairement au nouveau plan

qui suivra dix ans plus tard. Jusqu’a parvenir a I’objectif de turquification, I’est de I’Euphrate

sera dirigé par des régimes administratifs spéciaux, différents de celui en vigueur a 1’ouest.

"70.U. Ungér, The Making of Modern Turkey: Nation and State in Eastern Anatolia, 1913-1950, op. cit., p. 133.
"18M. Bayrak, Kiirtlere Vurulan Kelepce, Sark Islahat Plani, op. cit., p. 35.

90.0. Ungor, The Making of Modern Turkey: Nation and State in Eastern Anatolia, 1913-1950, op. cit., p. 135.
720H. Bozarslan, « Kurds and the Turkish state », art cit, p. 342.

2Mesut Yegen, « Sunu » dans Mehmet Bayrak (ed.), Kiirtlere Vurulan Kelepge: Sark Islahat Plani, 2° éd.,
Istanbul, Ozge Yayinlari, 2013, p. 14.
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D’abord la loi martiale (Sikiydnetim) entre 1920 et 1927, puis les Inspections générales (Umumi
Miifettislikler) entre 1927 et 1947 seront les deux régimes principaux de cette administration
spéciale en direction des Kurdes. L’assimilation par ou avec le tedip (« édification »,
« éducation », « discipline ») et le tenkil (« bannissement », « éloignement », « annihilation »)
en est la ligne directrice.””? Le régime kémaliste prévoit divers outils pour I’assimilation : le
premier est le déplacement et la réinstallation forcée dans des zones de I’ouest a majorité
turcophone. Ensuite vient 1’éducation : pour remplacer le kurde par le turc, il faut créer des
pensionnats mixtes (pour filles et garcons) et des écoles de filles. Troisiemement, les rapports
préconisent de rendre la région physiquement plus accessible pour faciliter les interventions
nécessaires (militaires et « sociales ») et prévoient la construction de routes, ponts, rails,

édifices gouvernementaux, postes de police, casernes, etc.”??

Dix ans aprés la rédaction du plan, en 1935, Ismet in6nii, Premier ministre, fut envoyé dans les
régions de I’Est pour faire un bilan. Dans le rapport qu’il rédige apres avoir visité toutes les
régions de I’Est, Ismet Pacha propose de nouvelles mesures pour renforcer le pouvoir étatique

dans ces villes’?*.

Cuma Cicek montre que les rapports de 1925 et 1935 révelent la continuité de la politique
sécuritaire et de turquisation, méme si le rapport d’Ismet Pacha comprend un plus fort accent
sur la nécessité du développement. Mais il fait valoir que la caractéristique la plus importante
des deux textes est 1'intégrité de 1'administration.”?> On voit donc que ¢’est de maniére précoce
que fut introduite la conscience des ¢lites dirigeantes de la nécessité d’ajouter le déploiement
du pouvoir infrastructurel de I’Etat dans les régions a turquifier, et non uniquement le pouvoir

despotique.

La nécessité de renforcer I’emprise du pouvoir dans les régions kurdes a donc abouti a la
création d’'une nouvelle forme d’administration, /’Inspection générale, qui considérait le

Kurdistan comme une « colonie » (miistemleke).

722 Ahmet Kahraman, Kiirt isyanlar: (Tedip ve Tenkil), Istanbul, Evrensel Basim Yayin, 2004, vol.2, p. 190 ; M.
Yegen, « Sunu », art cit, p. 14.

M. Bayrak, Kiirtlere Vurulan Kelepcge, Sark Islahat Plani, op. cit.
24Sayg1 Oztiirk, Ismet Pasa 'min Kiirt Raporu, Dogan Kitap., Istanbul, 2008.

725Cuma Cigek, « Devlet Kudretinin insas1 ya da Sarkin Sark’1n Islahi: Kiirt Bolgesinde Cumhuriyetin {1k 10 Y1l1 »
dans Biilent Dogan (ed.), Diyarbakir ve Cevresi Toplumsal ve Ekonomik Tarihi Konferansi Tebligleri, Istanbul,
Hrant Dink Vakfi, 2013, p. 348.
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Inspection générale : une administration de '« état d’exception »

Apres I’éclatement de la révolte de 1925, la loi martiale avait été proclamée dans 1’est du pays
le 24 février 1925. Cette loi a été prolongée plusieurs fois jusqu’a la fin de ’année 1927 qui
marque le début d’une nouvelle phase dans les stratégies du régime kémaliste :7*¢ Les
Inspections générales sont promulguées le 25 juin 1927.728 Dés décembre elles sont mises en
place a Elaziz, Urfa, Hakkari, Bitlis, Diyarbekir, Siirt, Mardin et Van.”?’ Il s’agit d’une forme
d’administration ou I’Inspecteur (sorte de gouverneur dont I’étendue des pouvoir est
extrémement large) dirige les institutions civiles, militaires et judiciaires directement sous les
ordres de Mustafa Kemal.”?® Le 1° janvier 1928, la Premiére inspection générale entre en
vigueur a Diyarbekir, avec Ibrahim Tali’®' [Ongéren] (1927-1932) a sa téte.”>2 Ongdren était
diplomé de 1'académie médicale militaire et, au cours de la Premiére Guerre mondiale, il avait
servi comme médecin militaire & Diyarbakir, ou il avait rencontré Mustafa Kemal en 1916.
Selon les sources britanniques, Ongdren avait visit¢ Bombay, ou il avait étudié
'« administration anglo-indienne ». Ceci corrobore l'idée qu’une véritable « méthode
administrative coloniale » (préconisée dans le plan de réforme de 1925) allait désormais étre
mise en place pour la colonisation interne des provinces de I'Est. L'Inspecteur disposait dans sa
juridiction d’une large autonomie dans la mise en ceuvre des politiques générales. L'Inspection
jouerait un role de premier plan dans l'organisation des politiques d'expulsion et

d’installation.”?3

2Mete Tuncay, T.C. 'nde Tek-Parti Yonetimi 'nin Kurulmasi (1923-1931), 2. basim., Istanbul, Cem Yaymevi, 1989,
p. 140.

27Pour plus de détails voir Abidin Ozmen, « Genel Miifettislikler Hakkinda Genel Bir Diisiince », /ddre Dergisi,
1947, p. 237-249 ; Hiiseyin Koca, Yakin tarihten giiniimiize hiikiimetlerin Dogu-Giineydogu Anadolu politikalari,
1. cilt, Konya, Mikro Yaymlari, 1998 ; Cemil Kogak, Umumi Miifettislikler : 1927-1952, Istanbul, Tletisim
yaynlari, 2003 ; Cagatay Arpacay, Birinci Umumi Miifettislik ve Agri Isyami, Thése de master, Atatiirk
Universitesi, Erzurum, 2010 ; T.D. Korhan, Mustafa Kemal Atatiirk Dénemi ve Dogu ve Giineydogu Anadolu
Politikasi (1930-1938), op. cit. ; M. Biilent Varlik (ed.), Umumi Miifettislikler Toplanti Tutanaklari-1936, Ankara,
Dipnot Yaymlari, 2010 ; E. Caglayan, Cumhuriyetin Diyarbakirda Kimlik Ingasi: (1923 - 1950), op. cit.

28Cemil Kogak, Umumi Miifettislikler : 1927-1952, Istanbul, Iletisim yaynlari, 2003, p. 53.
1bid., p. 82-83 ; E. Caglayan, Cumhuriyetin Diyarbakirda Kimlik Insasi: (1923 - 1950), op. cit., p. 72.

730C. Kogak, Umumi Miifettislikler : 1927-1952, op. cit., p. 114 ; H. Bozarslan, « Kurds and the Turkish state », art
cit, p. 342.

731 L’ancien membre de Teskilat-i Mahsusa (I’Organisation Spéciale) et député de Diyarbekir. Umit Kurt et Giiney
Cegin, « Osmanli’dan Cumhuriyet’e Politik Siddetin Tedrici Tekamiili: Dikey ve Yatay Mekanizmalar Hakkinda
Bir Cergeveleme Denemesi » dans Kiyam ve Kital: Osmanli ’dan Cumhuriyet’e Devletin Insast ve Kolektif Siddet,
Istanbul, Tarih Vakfi Yurt Yayinlari, 2015, p. 131.

"Hiiseyin Koca, Yakin tarihten giiniimiize hiikiimetlerin Dogu-Giineydogu Anadolu politikalari, Konya, Mikro
Yaymlari, 1998, vol.1, p. 174 ; U.U. Ungor, « “Turkey for the Turks” Demographic Engineering in Eastern
Anatolia, 1914-1945 », art cit, p. 302.

73U.0. Ungor, The Making of Modern Turkey: Nation and State in Eastern Anatolia, 1913-1950, op. cit., p. 145.
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Comme cela était préconisé dans les 1°" et 3™ articles de la loi, I’Inspection allait permettre
d'établir la coopération dans 1'administration et d’assurer l'unité de travail entre la sécurité
publique, l'autorité administrative et la police.”>* D’aprés Mete Tungay, le premier but de la
création de I'Inspection générale est de combler les lacunes de la loi martiale et de créer une

autorité spéciale dans la région de I’Est.”’

Les Inspections générales sont pratiquement abolies a la fin de 1947.73¢ Les allocations pour le
personnel de ces organisations ne sont pas inscrites dans le budget de 1948.737 Mais sur le plan

juridique, les Inspections générales demeurent jusqu’a leur abrogation, le 29 novembre 1952.738

L’Etat, outre I'assimilation et 'occidentalisation, voulait briser la structure tribale, sédentariser
les tribus nomades, empécher les passages illégaux de la frontiére et désarmer la population.
Ceci I’a conduit a initier des mesures encore plus drastiques pour contrler et fagonner les
régions kurdes.”?® Ainsi, I’Inspection générale est devenue I’ instrument essentiel et la source de
tous les pouvoirs sociaux du régime kémaliste dans les régions de I’Est. En contrdlant ces
régions par la monopolisation de toutes les sources du pouvoir social de 1928 a 1947, elle a
renforcé la « culture of terror » et s’est gravée dans la mémoire des Kurdes comme un « space
of death », au sens de Michael Taussig’*, associé aux pratiques de massacre, répression,
déportation, installation forcée etc. L’Inspection générale, a la fois comme période et comme
mode de gouvernement, représente ainsi la turquisation des régions kurdes mais aussi la

production de la violence et de la terreur exercées par I'Etat-nation turc.

La mise en ceuvre du Plan de 1925 s’est manifestée par la militarisation de 1’espace, le
désarmement, l'assimilation, I’implantation d'infrastructures et surtout la déportation et la

réinstallation forcée. Dans les sections suivantes je vais décrire les pratiques concretes

41smail Besikci, Tunceli Kanunu (1935) ve Dersim Jenosidi, Ankara, Yurt Kitap Yaym, 1992, p. 46.

733M. Tungay, T.C. 'nde Tek-Parti Yonetimi 'nin Kurulmasi (1923-1931), op. cit., p. 174 ; Comme 1’explique aussi
Senem Aslan, le but des Inspections générales était double. D’abord, elles étaient chargées de pacifier les zones
turbulentes, en particulier dans les régions kurdes. Les canaux de décision étaient strictement centralisés, de fagon
a pouvoir engager une action militaire rapide en cas d’opposition armée. Mais il s’agissait aussi d’aider le
gouvernement a transformer les régions socialement et culturellement, et de coordonner les efforts de 1’Etat pour
faciliter le processus de turquification des minorités religieuses et ethniques. Senem Aslan, « Everyday forms of
state power and the kurds in the early Turkish Republic », International Journal of Middle East Studies, 2011,
vol. 1, n° 43, p. 80.

3H, Koca, Yakin tarihten giiniimiize hiikiimetlerin Dogu-Giineydogu Anadolu politikalar1, op. cit., p. 32.

IT.D. Korhan, Mustafa Kemal Atatiirk Dénemi ve Dogu ve Giineydogu Anadolu Politikasi (1930-1938), op. cit.,
p. 113.

738C. Kogak, Umumi Miifettislikler : 1927-1952, op. cit., p. 287.
738. Aslan, « Everyday forms of state power and the kurds in the early Turkish Republic », art cit, p. 80.

"0Michael Taussig, « Culture of Terror-Space of Death. Roger Casement’s Putumayo Report and the Explanation
of Torture », Comparative Studies in Society and History, 1984, vol. 26, n° 3, p. 467-497.
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impliquées par ces projets étatiques entre 1928 et 1947 dans I’Est de la Turquie, notamment a

Diyarbekir.

Les survivants de la répression et les opérations de bannissements apreés 1925

Larépression des insurgés de 1925 ne marqua pas la fin de la révolte. Tous les rebelles n’avaient
pas €té tués ou faits prisonniers. Beaucoup ont survécu, sous forme de petites bandes de guérilla,
chassées la plupart du temps mais prenant parfois l'initiative en attaquant les soldats en
patrouille. Tout au long des années 1926 et 1927, des bandes parcouraient Khinis, Varto, Mush,
Solhan, Chabaqchur, Kighi et Lice. Les chefs de certaines d’entre elles avaient joué des rdles

de premier plan durant la révolte de Cheikh Said.”*!

L’opération « bannissement de Bicar » (Bicar Tenkil Harekati), réalisée par la Troisiéme
armée, avec la participation de milices locales et dirigée par le colonel Mustafa Muglali, entre
le 7 septembre 1927 et le 17 novembre 1927, visait a mater ces poches de résistance dispersées.
Kulp, Lice et Silvan avec d’autres régions montagneuses telles que Genc, Palu, Hani et Hazro,

en furent les principaux théatres.”*? Selon les données de 1'état-major général, 2000 « bandits »

743

ont été tués et 280 villages incendiés pendant cette opération.’* Bletch Chirguh soutient que

pour Lice seul, 1 284 maisons ont ét¢ briilées dans 30 villages et 6 370 personnes massacrées,

la majorité étant des civils.”**

Voici la maniére dont le bilan de cette opération est rapporté dans un rapport de 1’état-major

général :

En résumé, cette opération de domptage (tedip harekati) a apporté le résultat

maximum escompté sur le plan de l'emprise et de la puissance coercitive du
gouvernement, tant sur les milieux dociles que rebelles, ainsi que sur ceux
qui sont habitués au banditisme ; [elle] a révél¢, tant sur le plan national
qu'international, que le gouvernement est extrémement sensible et
entreprenant au sujet de la siireté et de la sécurité du pays ; [elle] a constitué
une le¢con impeccable pour ceux qui courent derriere les aventures en vue de
leurs intéréts personnels et sont incapables de se conformer aux principes de
la République.’®

"4IM.V. Bruinessen, Aga, Seyh, Devlet, op. cit., p. 430.

"™2H. Koca, Yakin tarihten giiniimiize hiikiimetlerin Dogu-Giineydogu Anadolu politikalart, op. cit., p. 147-151.
"B Genelkurmay Belgelerinde Kiirt Isyanlari-I, 2° éd., Istanbul, Kaynak Yayinlari, 2011, p. 383.

"44Bletch Chirguh, La question kurde : ses origines et ses causes, Caire, Paul Barbey, 1930, p. 52.

" Genelkurmay Belgelerinde Kiirt Isyanlari-I, op. cit., p. 385.
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Comme on le verra dans le chapitre suivant, cette opération a laissé une mémoire traumatique,
mais aussi chargée de haine, de colére et de désir de vengeance, qui va devenir une source de

mobilisation et de résistance chez les gens de Lice.

Cette intervention militaire impitoyable dans les régions de Lice, Silvan et Kulp a marqué les
gens de ces localités davantage encore que la répression de 1925. Une grande partie des
habitants zazaphones des villages du nord de Lice ont émigré a Silvan. La plupart des
groupuscules qui sont parvenus a échapper a I’intervention de 1927 ont di se déplacer a cause
de la forte implantation des forces militaires dans la région, du manque de ressources
alimentaires et d’abris suite au dépeuplement des villages. Dans ces conditions, plusieurs
bandes de guérilla ont décidé de s’installer en Syrie. A 1’automne 1927 un groupe de 400 a 500
personnes, composé de « condamnés », déserteurs et insurgés avec leurs familles, a commencé

une « longue marche » vers la Syrie.”#6

En 1928, le gouvernement a cependant proclamé une amnistie générale. Une partie des
guérilleros sont descendus des montagnes et ont accepté de rendre les armes. Mais une majorité
est restée dans les montagnes. Selon un rapport écrit par le premier Inspecteur général Ibrahim
Tali [Ongéren], entre 80 et 90 «bandes de brigandage/pillage » (« soygun ceteleri »),
dispersées sur un vaste territoire, poursuivaient leurs activités. Il indique qu’une partie de ces
« bandes » collaboraient avec Khoybun’” dans une alliance se renfor¢ant de jour en jour.”® 28
« cellules » de « bandes de brigandage » se trouvaient dans les localités de Kulp, Lice et Silvan,

ou alentour, en 1928. En voici les noms, les nombres de membres et les localisations :74°

746Qrhan Zuexpayic, 1925 Direniscilerinin Binxet'e uzun Yiiriiyiislerinin Hikayesi,
http://zuexpayic.blogspot.fr/search?q=Bin-xet+uzun+y%C3%BCr%C3%BCy%C3%BC%C5%9F+ , 23 janvier
2013, ( consulté le 15 juin 2016).

747 Khoybun, Khoyboun ou Xoybsn (nom complet : Xoybiin - Ciwata Serxwebuna Kurd, traduction) : organisation
nationaliste kurde [époque de fondation] connue pour son réle dans la préparation et 1’organisation de la rébellion
d'Ararat a la fin des années 1920, commandée par Thsan Nuri Pacha.

748Cité par H. Koca, Yakin tarihten giiniimiize hiikiimetlerin Dogu-Giineydogu Anadolu politikalari, op. cit., p. 215.

"9Ce tableau a été créé a partir des données recueillies dans Ibid., p. 219-229 ; et M. Biilent Varlik (ed.), Umumi
Miifettislikler Toplanti Tutanaklari-1936, Ankara, Dipnot Yayinlari, 2010.
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Tableau récapitulatif des « bandes de brigandage » dans les localités de Kulp, Lice et
Silvan en 1928
Nom du groupe Nombre de Localisation
membres
Riza (chef de ’asiret Rackotan) Batman-Besiri-Silvan
Sabri (chef de I’asiret Ragkotan) 60 Batman-Begiri-Silvan
Sait et Baha (chefs de bande de [D’asiret Batman-Besiri-Silvan
Rackotan)
Cheikh Hiiseyin de Kelhasli 30 Lice-Geng-Palu-Maden
Omer Faro de Botyanli 20 Lice-Geng-Palu-Maden
Ibrahim (fils de Miranli Ibo) 10 Lice-Geng-Palu-Maden
Hasan Zisan de Termabli 10 Lice-Geng¢-Palu-Maden
Mustafa de Melikanh 10 Lice-Geng¢-Palu-Maden
Kado de Diyarbekirli 15 Lice-Geng-Palu-Maden
Riza Gozu de Mestanli - Lice-Geng¢-Palu-Maden
Haydar de Tavsalali 20 Lice-Geng-Palu-Maden
Emin Miko 10 Lice-Geng¢-Palu-Maden
La bande de Mehmet (Cousin de Omer Faro) 10 Lice-Geng-Palu-Maden
La bande de Mustafa Bey de Bicarli 10-15 Kulp-Lice-Hazro
La bande d’ Abdulcebbar de Hirtali 10-15 Kulp-Lice-Hazro
La bande d’Halil et Sabri 10-15 Kulp-Lice-Hazro
La bande d’ Abdulgani de Mestanli - Silvan
La bande de Seyfullah de Seklanh 30 Hani-Lice
La bande de Hasan de Tavsalali 15 Hazro-Lice-Geng
Mehmey Aga de Darahinili 9 Hazro-Lice-Geng
Hatip de Tavsalali 10 Hazro-Lice-Geng
Yusuf Perisan de Lice 30 Hazro-Lice-Geng
La bande de Mehmet Osman et les fils de 30 Hani-Lice
Kahya de Celikli
La bande de Molla Mustafa et son fils Omer 10 Hani-Lice
de Lice
La bande de Husyein de Babikli 10 Hani-Lice
La bande de Molla Keziban de Termanli 15 Hani-Lice
La bande de Mire Sadik 5 Hani-Lice
La bande decheikh Fahri et cheikh Feyzi 40-50 Kulp-Hazro-Silvan
La bande de Mehmet Reso et Resul de 15 Sason-Garzan-Silvan
Kofifanli

Ceux qui ¢taient appelés « bandes de brigandage », « rebelles » / « agitateurs » (isyancilar) et
« bandits » (eskwyalar/sakiler/haydutlar) par les autorités étatiques étaient porteurs d’une toute
autre représentation aux yeux des habitants de ces régions. Dans la société locale et la mémoire
collective transmise de génération en génération, on les désigne sous les vocables de mehkiim
(« condamné », « recherché », « dont la téte est mise a prix ») et firar (« fugitif », « traqué »).

Nous allons nous pencher plus en détail sur leur histoire dans le chapitre suivant.
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Sous la loi martiale entre 1925 et 1927, et notamment aprés 1’opération « bannissement de
Bicar » a la fin de 1927, il restait au gouvernement a d’écraser ces « bandes de brigandage »
qui étaient composées en majorité d’insurgés de la révolte de 1925. Une campagne fut menée
dés 1928, couvrant un vaste territoire et incluant différentes mesures « pacificatrices » telles
que ’amnistie générale, le désarmement, la création d’unités de gendarmerie mobile et de

milices locales ainsi que le renforcement des contrdles aux fronticres.

Les «unités de gendarmerie mobile » (Seyyar Jandarma Birlikleri), une subdivision de la
Gendarmerie nationale turque spécialisée dans le maintien ou le rétablissement de I'ordre, furent
les plus actives et efficaces dans 1’élimination des « bandes de brigandage »”*° grace a leur

capacité a intervenir rapidement sur place.

Quant aux milices, ce sont des groupes de personnes créés ponctuellement pour maintenir
l'ordre et combattre. Elles agissaient comme forces supplétives de l'armée. Dans les régions de
Kulp, Lice et Silvan des milices, comme celles de Cheikh Selim de Hezan, du village de Cheikh

Selamet”! et de la tribu Xiyan, étaient trés actives.

Selon un rapport de sécurité envoy¢ au ministére de 1’Intérieur par I’Inspecteur Hilmi Ergeneli,
daté du 11 novembre 1934, il reste alors encore 18 « bandes » actives dans la zone de juridiction
de la Premiere inspection et liées avec Khoybun. Parmi elles, une seule est active sur 'un de
mes terrains, celle dirigée par Cheikh Faxri (ou Fexri) a Silvan.”®2 A la fin de 1934 cependant,
les rapports indiquent que presque toutes les « bandes de brigandage » ont été €liminées.
Dorénavant, I’Inspection s’oriente vers les « bandits » menant des opérations de « pillage »
mais n’ayant aucun lien avec la révolte de Cheikh Said. La méme année, des statistiques sur la
criminalité ont été rédigées.””® On y voit la disparition des « dangers sérieux » contre le

gouvernement au bénéfice des vols et crimes de droit commun.”>*

Dans une grande réunion des inspections générales en 1936 a Ankara, I’inspecteur de la
premiére Inspection générale Abidin Ozmen confirme que, d'une maniére générale, 'ordre a
progressivement ¢été rétabli, mais il attire Pattention sur deux faits : ’augmentation des

enlévements et des affaires de vol notamment a Siirt. Il lie la premiere a la pauvreté, et la

70H. Koca, Yakin tarihten giiniimiize hiikiimetlerin Dogu-Giineydogu Anadolu politikalart, op. cit., p. 312.
SICE. Genelkurmay Belgelerinde Kiirt Isyanlari-I, op. cit., p. 355-385.

72Cité par H. Koca, Yakin tarihten giiniimiize hiikiimetlerin Dogu-Giineydogu Anadolu politikalari, op. cit.,
p. 373-374.

$31bid., p. 376.
T$41bid., p. 389.
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seconde a « I’opération de Sassoun ». Depuis I’interdiction de I’acceés a cette région, les
habitants des alentours recourent au vol.”>®> Voici le tableau récapitulatif des statistiques des
crimes et délits établi par les institutions chargées de la sécurité et présenté par Abidin Ozmen

lors de la réunion :73°

| Tableau récapitulatif des crimes et délits a Diyarbekir entre 1934 et 1936 |

Résistances
Année Homicides Enléevements de contre les Vols
femmes forces étatiques
| 1934 57 8 37 32 \
1935 52 15 2 20
| 1936 44 17 5 16 \

Abidin Ozmen indique que malgré ces développements positifs, il reste encore deux grands
dangers pour I’ordre public : les passages transfrontaliers des gens de Lice et Diyarbekir vers

757

la Syrie qui pratiquent la contrebande” et le probléme d’insécurité & Dersim et & Sassoun.”?

Premiére vague de désarmement (1928-1936)

Apres la répression des deux grandes révoltes de 1925 et 1930 (celle dite d’ Ararat dirigée par
le comité Xoybiin), I’Inspection générale lance une vague de désarmement dans les régions
kurdes afin de prévenir I’éclatement de nouvelles insurrections. Ainsi en 1930, est lancée une
campagne quinquennale de désarmement en direction des régions ou se trouvent les agiret
politiquement et militairement puissantes. Les agents de sécurité avaient déja répertorié
38 000 armes en 1928 dans la zone de la premicre Inspection générale. Pendant la premiére
période de la campagne de désarmement dirigée par Ibrahim Tali [Ongoren], entre 1928 et
1932, un total de 23 021 armes furent confisquées.”>® La campagne fut poursuivie sous le
deuxiéme Inspecteur Hilmi Ergeneli. Au cours de ’année 1933, 25 074 armes ont été collectées
(mais ce chiffre concerne I’ensemble de la Turquie, sans que nous ayons acces a la part qui

concerne la zone de I’Inspection générale).”®® Selon les chiffres donnés par le troisiéme

755M. Biilent Varlik (ed.), Umumi Miifettislikler Toplanti Tutanaklari-1936, op. cit., p. 92.

7561bid., p. 91.

51bid., p. 93.

"8H. Koca, Yakin tarihten giiniimiize hiikiimetlerin Dogu-Giineydogu Anadolu politikalart, op. cit., p. 424.
1bid., p. 313.

01bid., p. 376,
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inspecteur Abidin Ozmen, 4 885 armes ont été collectées entre 1934 et 1936 dans les zones

sous sa juridiction.”®!

Voici un récapitulatif du nombre d’armes collectées chaque année entre 1928 et 1936762 :

Nombre d’armes collectées de 1928 a 1933 dans la zone
de la premiére Inspection générale

Année Nombre d’armes collectées

| 1928 280 |
1929 550

| 1930 4070 |
1931 3172

| 1932 14 949 |
1933 25 074 (Ensemble de la Turquie)

| 1934-1936 4 885 |

Ainsi au milieu des années 1930, le régime kémaliste, ayant consolidé son pouvoir militaire

dans la région de Diyarbekir, peut se focaliser sur les politiques d’assimilation.

Les décennies de déportation et installation

Dans son travail précurseur sur 1’« installation forcée des Kurdes » ( Kiirtlerin Mecburi Iskani),
Ismail Besikci montre dans les détails comment une série des lois dites d’installation, promues
entre 1925 et 1935, visent I’assimilation des kurdes par I’emploi de différentes techniques
d’ingénierie sociale.”®® Selon Ungdér, alors que les déportations de 1’année 1925 étaient plus ou
moins improvisées, presque sans préparation et sans planification, au printemps 1926, le Plan
de la réforme de I’Est entre progressivement en vigueur. Le 31 mai 1926, le gouvernement
adopte la « loi sur Iinstallation » ([skdn Kanunu)'®, autorisant le ministére de I'Intérieur a
« transférer vers des endroits appropriés et disponibles » les personnes « qui ne relévent pas de
la culture turque, les personnes infectées par la vérole, les personnes souffrant de la Iepre et
leurs familles, les personnes reconnues coupables de meurtres - sauf pour des raisons politiques
et des crimes militaires - les anarchistes, les espions, les gitans, et ceux qui avaient été expulsés

du pays », ainsi que « les tribus immigrées dans le pays et tous les nomades ».”> En méme

8IM. Biilent Varlik (ed.), Umumi Miifettislikler Toplanti Tutanaklari-1936, op. cit., p. 94.

72H. Koca, Yakin tarihten giiniimiize hiikiimetlerin Dogu-Giineydogu Anadolu politikalar, op. cit., p. 313, 376 ;
M. Biilent Varlik (ed.), Umumi Miifettislikler Toplant: Tutanaklari-1936, op. cit., p. 94.

793{smail Besikci, Kiirtlerin “mecburi iskan’1, 1" éd., Istanbul, Komal Yayinlari, 1977, p. 207-208.
74 Diistur-Ugtincii Tertip, Ankara, 1944, vol.VIL, p. 1441.
765U.0. Ungor, The Making of Modern Turkey: Nation and State in Eastern Anatolia, 1913-1950, op. cit., p. 156.
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temps, les muhadjir et les immigrants venus de ’extérieur du pays sont installés dans les

différentes régions d’ Anatolie.”®

Aprés 1’écrasement de I’insurrection de 1925, le gouvernement d’Ankara élabore un
programme de déportation de tribus kurdes, notamment nomades, vers 1’ouest du pays afin de
« vider » les provinces kurdes de leurs éléments les plus dangereux. 77 Selon certaines sources,
ce programme aurait affecté entre 1925 et 1928 preés d’un million de personnes dont des milliers,
voire des dizaines de milliers, auraient péri en cours de route, « faute de vivres, de soins et a

cause des distances qu’ils avaient a parcourir dans les dures conditions de 1’hiver anatolien ».76%

Pendant la révolte de 1925, la déportation des personnes, groupes et tribus « potentiellement
dangereux » vers 1’ouest de pays décidée par le gouvernement kémaliste est initi€¢e sur la base
de la loi n°133 du 20 avril 1925. Dans le cadre de cette loi, certains agha, beys, cheikhs, chefs
de asiret et notables kurdes sont déportés vers I’Ouest avec leurs familles. Pour Diyarbekir par
exemple, notamment pendant les périodes de gouvernorats d’Ali Cemal Bey (1925-1926) et Ali
Riza Bey (1926-1927), on notera que de puissantes familles de propriétaires terriens dans le
vilayet ont été déportées et leurs terres en partie allouées aux paysans.’® Dans ce processus,
l'une des lois les plus importantes relatives a la déportation, la loi 1097, a été proclamée le 19

juin 1927.770

En 1927, ’ambassadeur britannique Sir George Clerk (1874-1951), se basant sur les rapports
du ministere de I’Armée de l'air, écrit que des Kurdes ont été déportés tout au long de I’année
1926, d'une maniére continue qui rappelle « la déportation massive des Arméniens en 1915 ».
Clerk continue : « A la fin de ces déportations, il ne sera pas exagéré de dire, qu’au moins
20 000 hommes, femmes et enfants auront été arrachés a leurs maisons et emmenés par la
force ».””! Martin van Bruinessen, sur la base d’estimations données par les archives
britanniques, indique qu’au cours del’année 1927 20 000 personnes ont été déportées vers

'Ouest.””? Selon les chiffres de la Direction Générale du Premier Ministre des Affaires fonciéres

7%Ercan Caglayan, « Cumhuriyet Déneminde Mus, Bitlis ve Van’a Yapilan iskan Calismalar1 (1923-1938) », Tarih
Okulu Dergisi (TOD), 2015, XXII, p. 273.

767Cf. Mehmet Bayrak, Kiirtler ve Ulusal-Demokratik Miicadeleleri, Ankara, Ozge Yaymcilik, 1993, p. 462.

78Cité par J.T. Gorgas, Le mouvement kurde de Turquie en exil : continuités et discontinuités du nationalisme
kurde sous le mandat frangais en Syrie et au Liban, op. cit., p. 163.

"9E. Caglayan, Cumhuriyetin Diyarbakirda Kimlik Insasi: (1923 - 1950), op. cit., p. 151.
"0Diistur-3. Tertip, Ankara, 1946, vol.VIIL, p. 847 — 848.
MR, Olson, Kiirt Milliyet¢iliginin Kaynaklari ve Seyh Said Isyani, op. cit., p. 186.

72Martin Van Bruinessen, Kiirdistan Uzerine Yazilar, traduit par Nevzat Kirag, 2¢ éd., Istanbul, iletisim Yaymlari,
1993, p. 166.
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et d’installation (Basvekalet Toprak ve Iskdn Isleri Genel Miidiirligii Calismalart), dans les
années 1930, 25 381 Kurdes de plus de 5 074 foyers ont ét¢ installés dans les provinces de
1'Ouest.””3 Conformément aux dispositions, des milliers d’insurgés, agha, beys, cheikhs et

notables ont donc été déportés par le régime kémaliste entre 1925 et 1928.

Le 9 mai 1928, notamment pour tenter d’empécher la nouvelle insurrection se préparant dans
la région du mont Ararat, le gouvernement a proclamé une loi d'amnistie.”’* Celle-ci autorisait
le retour des déportés chez eux. Dans un rapport écrit par Ibrahim Tali, on apprend qu’en 1928,
conformément a la loi d’amnistie et a 1’allégement, ou la commutation en sursis, des peines
d’emprisonnement, 781 personnes déportées de Malatya, Urfa, Siirt, Erzincan, Bitlis, Erzurum,
Van et Diyarbekir ont été renvoyées chez elles. Il s’agit d’« anciens officiers, anciens députés,

anciens maires et une partie des chefs de tribus et leurs enfants ».”7>

Apres cette loi d’amnistie, les prisonniers encore détenus pour leur implication dans la révolte
de Cheikh Said ont été libérés’’® et une partie des insurgés restés dans les montagnes ou refugiés
en Syrie se sont rendus et ont rendu leurs armes. Ibrahim Tali donne le chiffre de 298 déserteurs

s’étant rendus dans les régions de la premiére Inspection générale durant ’année 1928.777

Un nouveau seuil vers I'assimilation : |a loi sur I'installation de 1934

Selon Joost Jongerden, au cours des années 1920 et 1930 en Turquie, la réinstallation a acquis
un sens trés différent basé sur un nouvel objectif : la création et le moulage des identités.
D’apres lui, dans les années 1930, la réinstallation a été réinventée en Turquie comme un
instrument de I'Etat, non plus seulement pour pacifier les régions enclines aux troubles mais
pour fabriquer des identités a travers la réorganisation de I'espace rural, une forme de politique
de construction nationaliste.”’® Pour Bozarslan, 1’assimilation et ’exclusion constituent « les
deux volets d’'une méme politique, fondant I'une et I’autre, la nation ».””° Pour Clémence

Scalbert-Yiicel, I’étude conjointe des différentes politiques étatiques de déplacement forcé des

"B3Cité par Salhadin Gok, Tek parti doneminde Dogu ve Giineydogu Anadolu’da iskan politikalari, (1923-1950),
Thése de doctorat, Dokuz Eyliil Universitesi, [zmir, 2005, p. 180.

774p.J. White, Primitive Rebels or Revolutionary Modernisers?: The Kurdish National Movement in Turkey, op. cit.,
p. 78.

"3Cité par H. Koca, Yakin tarihten giiniimiize hiikiimetlerin Dogu-Giineydogu Anadolu politikalari, op. cit., p. 279.
71Cf. H.H. Serdi, Ditin @ Birhatinén Min (1914-1983), op. cit.

"TTH. Koca, Yakin tarihten giiniimiize hiikiimetlerin Dogu-Giineydogu Anadolu politikalart, op. cit., p. 279.

78], Jongerden, The Settlement Issue in Turkey and the Kurds, op. cit., p. 216.

79Hamit Bozarslan, « Persécution des Kurdes en Irak, Iran, Syrie et Turquie. Etude Comparative » dans Chris
Kutschera (ed.), Le livre noir de Saddam Hussein, Paris, Oh Editions, 2005, p. 323.

238



populations kurdes met clairement en évidence qu’elles ont pour but d’homogénéiser la nation
d’une part, son territoire de 1’autre. Pourtant cette homogénéisation ne devait pas passer
uniquement par des mesures de peuplement. Dans le cas de la construction nationale turque, ou
I’on estimait que les Kurdes pouvaient étre assimilés, le déplacement, la déportation et la
colonisation étaient avant tout envisagés comme des méthodes d’assimilation ; le but était
d’intégrer la population kurde au corps national en I’y diluant — méme lorsqu’il demeure dans

le territoire du Kurdistan.”0

Dans la loi sur I’installation adoptée le 14 juin 1934, le réglement 2510 visait ouvertement a la
dispersion des « groupes qui ne possédent pas la culture turque » a travers 1'Anatolie
occidentale et leur remplacement par des « groupes qui sont de culture turque ».”8! Pour
Jongerden cette loi est la piece la plus importante de la législation pour 1'organisation d'un cadre
spatial pour la construction nationale. Elle classe les habitants de la Turquie en trois groupes
(articles 12, 13 et 14) et divise la Turquie en trois zones (articles 2, 12, 13 et 14). Les trois
groupes sont les suivants : ceux qui parlent turc et sont considérés comme ethniquement turcs
(habitants d'Anatolie de I’ouest et immigrants de langue turque) ; ceux qui ne parlent pas turc,
mais sont considérés comme ethniquement turcs (immigrés turcs non-turcophones et —
vraisemblablement — Kurdes déclarés Turcs par le nouveau régime) ; enfin ceux qui ne parlent
pas turc et ne sont pas considérés comme ethniquement turcs (les Arabes et les minorités non-
musulmanes). Quant aux trois zones : celles dans lesquelles il était jugé souhaitable d'augmenter
la densit¢ de la population culturellement turque (zone 1) ; celles dans lesquelles il était
souhaitable d'établir des populations a assimiler a la culture turque (zone 2) ; enfin, toute zone
dont il avait été décidé qu’elles devraient €tre évacuées pour des raisons économiques,
politiques, militaires ou de santé publique et ou I’installation fut interdite (zone 3). En vertu des
dispositions de la loi, les Kurdes seraient expulsés vers la zone 2, ¢’est-a-dire principalement

dans les régions occidentales de la Turquie.”8?

Cette loi stipule que « pour des raisons culturelles, militaires, politiques, sociales et d’ordre
public », des mesures séveres, incluant la déportation et la déchéance de nationalité, devront
étre prises a I’encontre des citoyens qui ne seraient pas attachés a la culture nationale et qui ne

parleraient pas turc. Il y est précisé que le nombre d’« étrangers » (kurdes) déportés dans les

80Clémence Scalbert-Yiicel, « Le peuplement du Kurdistan bouleversé et complexifié : de 1’assimilation a la
colonisation », L Information géographique, 2007, vol. 71, n° 1, p. 83.

81H. Bozarslan, « Kurds and the Turkish state », art cit, p. 342.
82). Jongerden, The Settlement Issue in Turkey and the Kurds, op. cit., p. 175.
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villes de I’Ouest ne doit jamais dépasser 10 % de la population dans les lieux de réinstallation.
En outre, cette loi, qui abolit les pouvoirs des « chefs, beys, aghas et cheikhs de tribu, tous leurs
organismes et institutions », permet de transférer dans les provinces occidentales toutes les
personnes jouissant d’une « situation dominante dans I’Est », au méme titre que les personnes
« soupgonnées d’espionnage prés des frontiéres ». A I’arriére-plan de ce programme de
déportations, se trouve 1’idée d’une évacuation partielle du Kurdistan afin d’éviter de nouvelles

insurrections contre le centre.’s?

Le nombre de personnes déportées entre 1934 et 1947 n’est pas clairement établi. [Than Tekeli
donne pour I’année 1934 le chiffre de 25 831 personnes, issues de 5 074 foyers de peuplement,
déportées vers I’Ouest.”® Dans son article sur les massacres de Dersim entre 1937 et 1938,
Martin van Bruinessen interprete la loi sur I'installation de 1934 relative au peuplement comme
le cadre 1égal d’une politique d’ethnocide ou d’assimilation,’®> et on estime généralement le
nombre de déportés apres la fin de 1’opération militaire de cette région a plus d’une dizaine de

milliers de personnes.

Durant des années 1930 plusieurs familles de notables, agha, beys, cheikhs et chefs de tribus
de Kulp, Lice et Silvan ont fait partie des déportés. Les membres de la famille Azizoglu de
Silvan ont été envoyés en 1934 a Babaeski, un district de Kirklareli, a I’Ouest de la Turquie.®¢
La famille de Cheikh Mehmet Emin de Dlideri, un village de Kulp, a été exilée en 1937 a Aydin,
située au bord de la mer Egée.’®” Ali Agha [Ozkan] de Silvan a été envoyé en 1939 a
Kastamonu, au bord de la mer Noire.”®® Les deux chefs de la tribu Xiyan,”® Omer Agha [Celik]
et izzet Agha [Arslan], ont été envoyé en 1939 avec leurs familles & Yozgat et a Bilecik.” Il
ne s’agit que de quelques exemples parmi beaucoup d'autres familles déportées, que nous

évoquerons dans le chapitre suivant.

8] T. Gorgas, Le mouvement kurde de Turquie en exil : continuités et discontinuités du nationalisme kurde sous
le mandat francais en Syrie et au Liban, op. cit., p. 246.

784{lhan Tekeli, « Osmanli imparatorlugu’ndan giiniimiize niifusun zorunlu yer degistirmesi ve iskan sorunu »,
Toplum ve Bilim, 1990, n° 50, p. 64.

"8Martin van Bruinessen, « Genocide in Kurdistan ? The suppression of the Dersim rebellion in Turkey (1937-
1938) and the chemical war against the Iraqi Kurds (1988) » dans J. George Andreopoulos (ed.), Conceptual and
Historical Dimensions of Genocide, s.l., University of Pennsylvania Press, 1994, p. 141-170.

78U.U. Ungér, Young Turk Social Engeneering, Mass Violence and the Nation State in Eastern Turkey, 1913-1950,
op. cit., p. 270.

87T BCA, 030.18.1.2/79.89.7.

788 BCA, 030.18.1.2/92.98 4.

8 Dans le document officiel le nom de tribus a été écrit comme « Talos ».
79 BCA, 030.18.1.2/84.62.19.
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S’agissant de I’installation des muhadjir (la plupart arrivants des Balkans) dans les régions
kurdes, le régime kémaliste a favorisé leur implantation dans les anciens villages Arméniens.”®!

Aprés 1934, le gouvernement a commencé a installer des muhadjir a Diyarbekir.”?

Cevat Geray, sur la base des données des archives de la Direction générale des terres et des
logements, confirme qu’entre 1923 et 1960 10 273 immigrés ont été installés a Diyarbekir.”?
Selon Avni Dogan, successeur d’Abidin Ozmen, 17 villages ont été construits autour de
Diyarbekir dans les années 1930 pour y installer 8§ 020 immigrés de Bulgarie, Roumanie et
Yougoslavie. Le gouvernement leur a donné maisons, terres, animaux, charrues, semences etc.
En quatre ou cinq ans 25 % des immigrés ont péri a cause de maladies et des conditions
climatiques. Une grande partie d’entre eux sont repartis vers 1’ouest de la Turquie. Au final
3 560 de ces personnes sont restées dans les villages qui avaient été construits pour eux.”*
Selon le recensement de 1960, sur la population totale de Diyarbekir on comptait
7 397 immigrés. Ce chiffre indique qu’une grande proportion des muhadjir installés a

Diyarbakir s’est déplacée vers les provinces de 1'Ouest.”®

L’ Amnistie, le retour des déportés et la confiscation des terres

Avec le réglement n° 5098 de la loi du 18 juin 1947, les gens déportés de force dans le cadre
de 1’Iskdn Kanunu ont été autorisés a revenir chez eux. Au cours d’une session parlementaire,
le 16 avril 1948, Dr. Behget Uz, Ministre des Affaires sociales et de la Santé, confirme que
depuis la proclamation de la loi 16 388 personnes, issues 3 033 familles déportées, sont rentrées
chez elles.”® Dans une autre session parlementaire, le 29 décembre 1948, Dr. Kemali Bayazit,
Ministre des Affaires sociales et de la Santé, déclare que depuis le 18 juin 1947 74 familles de

déportés sont rentrées a Diyarbakir.”®” Selon les chiffres donnés par ilhan Tekeli, aprés les

IE. Caglayan, « Cumhuriyet Doneminde Mus, Bitlis ve Van’a Yapilan Iskan Calismalar1 (1923-1938) », art cit,
p. 284.

"2Par exemple en 1934, 34 muhadjir de dix familles azéries ont été installés a Simsim, un village de Silvan M.
Bayrak, Kiirtlere Vurulan Kelepge, Sark Islahat Plani, op. cit., p. 192 ; En 1937, 1 157 muhadjir de 300 familles
ont été installés dans le chef-lieu de Diyarbekir et dans les districts de Silvan, Bismil et Ergani E. Caglayan,
Cumhuriyetin Diyarbakirda Kimlik Insasi: (1923 - 1950), op. cit., p. 130.

"%3Cevat Geray, « Tiirkiye’de Gogmen Hareketleri ve Gd¢menlerin Yerlestirilmesi », Amme Idaresi Dergisi, 1970,
vol. 4, 111, p. 33.

"94M. Bayrak, Kiirtlere Vurulan Kelepge, Sark Islahat Plan, op. cit., p. 215-216.

"5E. Caglayan, Cumhuriyetin Diyarbakirda Kimlik Insasi: (1923 - 1950), op. cit., p. 145.
TBMM Tutanak Dergisi, Kirk Sekizinci Birlesim, Ankara, 1948, vol.XI, p. 47.
TT.B.M.M. Tutanak Dergisi, Yirmi Besinci Birlegim, Ankara, 1949, vol. X1V, p. 349.
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réglements de 1947 et 1948, 27 123 personnes, issues 5 045 familles, sont retournées dans leurs

anciens foyers.”®

Le retour des déportés voit a nouveau la question des terres devenir un probléme sérieux. En
effet en vertu de la loi n°2510 les déportés avaient été expropriés de leurs terres par ’Etat et
une grande partie de ces terres avait été distribuée aux « villageois sans terres et immigrants ».
Lors d’une session parlementaire du 29 décembre 1948, le député de Diyarbakir Osman Ocak
affirme que 200 316 acres de terre avaient fait I’ objet d’exproprations par I’Etat dans 58 villages
et fermes de Diyarbakir depuis 1929. Il confirme que 83 550 acres de ces terres ont été
distribuées aux « agriculteurs locaux et immigrants ».”° Par ailleurs, Osman Ocak indique que
15 124 acres de terres de déportés de Diyarbakir avaient ét¢ distribuées par des responsables

locaux du gouvernement de maniére arbitraire et sans expropriation légale.3%

Le retour des exilés entraine une série de tensions sociales. Une fois rentrées sur leurs terres,
ces familles voulaient reconstruire leur pouvoir social et économique. Pour cela, il leur fallait
rétablir des liens de confiance avec I’Etat, dans le double cadre d’une compétition pour le
pouvoir avec les familles qui ne sont pas parties en exil (notamment les Pirin¢gizade) et de vifs

conflits sociaux avec les paysans a qui les terres des exilés avaient été allouées.

Pour les paysans qui s’étaient installés sur les terres des exilés, le retour de ces familles équivaut
a une expropriation. Méme si quelques témoignages rapportent que certains paysans ont rendu
leurs terres sans discuter, ou les ont vendues a un prix dérisoire, Sahin Cizrelioglu parle de
conflits sanglants entre les paysans et les « seigneurs » de retour. Rifki Arslan, dans une étude
sur la propriété terrienne dans la région de Diyarbakir, conduite dans les années 1960, regoit de
nombreux témoignages sur les tensions que génere le retour des exilés. Souvent, les paysans
font appel a un « homme politique de la ville », du parti opposé a celui de 1’agha, pour obtenir
sa protection en échange de leur vote. Autre phénoméne, on constate a partir de la fin des années
1940, au moment du retour des exilés, que les paysans d’origine immigrée (muhadjir venus des

Balkans) commencent a partir pour rejoindre la Thrace ou I’Ouest du pays.

7981, Tekeli, « Osmanl Imparatorlugu’ndan giiniimiize niifusun zorunlu yer degistirmesi ve iskan sorunu », art cit,
p. 64.

"9T.B.M.M. Tutanak Dergisi, Yirmi Besinci Birlesim, op. cit., p. 351.
S07bid., p. 353.
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Endoctrinement

On sait que I’éducation, comme « moyen le plus important de la consolidation de l'unité
nationale et de sa transmission aux générations futures »,%°! joue un role essentiel dans la
création et la consolidation des nations. Dans le cadre des campagnes de turquisation des
régions kurdes, les villes sont les premicres cibles de cette politique de « pénétration » dans des
zones ou I’Etat n’avait jusqu’alors pas de moyens d’accés. Le gouvernement y crée dés les
années 1920 des écoles, ainsi que des Tiirk Ocaklar: (« Foyers turcs ») et des Halkevleri («
Maisons du peuple »), qui doivent servir de support a la propagande idéologique du kémalisme
dans tout le pays. Mais les Foyers turcs sont aussi chargés, apres la révolte de Cheikh Said, de
« rendre turcs ceux qui habitent dans ce pays ». Pour ce faire, les cadres des Foyers pensent
qu’il faut d’abord « connaitre » la population ; ils s’intéressent au probléme kurde et ils font

traduire, sans jamais les publier, une grande partie des ouvrages concernant les Kurdes. 52

Les Tiirk Ocaklar: avaient été fondés par le CUP en 1912. Ils ont été 1’ organisation jeune-turque
la plus durable de I’époque kémaliste.??3 En 1930, il y en avait 255 sections a I’échelle du pays,
une implantation qui a concerné en particulier les provinces de I'Est. A cette date, Mustafa
Kemal réforme les Foyers turcs pour qu’ils fonctionnent en symbiose avec le parti. Ils sont
officiellement réorganisés et renommés Maisons du Peuple (Halkevleri)®®* en 1931. Pour
¢largir leur influence, le gouvernement commence a ouvrir des « Chambres du peuple » dans

les districts et villages a partir de 1939.80

801U.U. Ungoér, Young Turk Social Engeneering, Mass Violence and the Nation State in Eastern Turkey, 1913-1950,
op. cit., p. 339-340.

802].T. Gorgas, Le mouvement kurde de Turquie en exil : continuités et discontinuités du nationalisme kurde sous
le mandat frangais en Syrie et au Liban, op. cit., p. 71.

803Fiisun Ustel, Tiirk Ocaklar (1912-1931), 3¢ éd., Istanbul, Iletisim Yayincilik, 2010.

804K emal H. Karpat, « The People’s Houses in Turkey: Establishment and Growth », Middle East Journal, 1963,
vol. 17, 1/2, p. 55-67 ; Arzu Oztiirkmen, « The Role of People’S Houses in the Making of National Culture in
Turkey », New Perspectives on Turkey, 1994, vol. 11, p. 159-181 ; Nese G. Yesilkaya, Halkevleri : Ideoloji ve
Mimarlik, Istanbul, iletisim Yaymlari, 1999 ; Sefa Simsek, Bir Ideolojik Seferberlik Deneyimi Halkevleri 1932-
1951, Istanbul, Bogazigi Universitesi Yaymevi, 2002 ; Canser Kardas, Diyarbakir Halkevi ve Karacadag
dergisinin halkbilimi agisindan degerlendirilmesi: 1932-1951, Thése de master, Erciyes Universitesi, Kayseri,
2007 ; Ismail Ozer, Tiirk modernlesmesinde halkevieri ve Diyarbakir Halkevi ornegi, Thése de doctorat, Gazi
Universitesi, Ankara, 2010 ; Ugur Umit Ungor, The Making of Modern Turkey: Nation and State in Eastern
Anatolia, 1913-1950, New York, OUP Oxford, 2011 ; E. Caglayan, Cumhuriyetin Diyarbakirda Kimlik Insasi:
(1923 - 1950), op. cit. ; Alexandros Lamprou, Nation-Building in Modern Turkey: The « People’s Houses », the
State and the Citizen, s.1., .B.Tauris, 2015.

805K H. Karpat, « The People’s Houses in Turkey », art cit ; M. Tungay, 7.C. 'nde Tek-Parti Yonetimi 'nin Kurulmast
(1923-1931), op. cit., p. 297 ; S. Gok, Tek parti doneminde Dogu ve Giineydogu Anadolu’da iskan politikalari,
(1923-1950), op. cit., p. 168.
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La Maison du peuple de Diyarbekir a été ouverte le 19 février 1932. Comme le souligne Ungor,
Diyarbakir a été considérée comme un centre des provinces orientales depuis lequel la culture
turque devait rayonner. La propagande kémaliste déclarait avec véhémence que Diyarbekir
serait un « grand centre de la culture turque » et conformément a la place assignée a la ville
dans le nouveau corps géographique de la nation, Diyarbekir fut le centre de la structure

organisationnelle des Foyers turcs puis des Maisons du peuple.3%°

Les Maisons du peuple, créées en 1932, avant d’étre abolies par le gouvernement du Parti
démocrate en 1951, ont joué un role essentiel et souvent sous-estimé dans la littérature actuelle.
Ibrahim Kuran souligne notamment leur rdle direct dans le projet d'ingénierie toponymique :
dans le contexte général de la nationalisation du territoire, c’est elles qui ont eu pour mission
de turquifier les noms de lieux.’” De maniére générale, leurs activités consistaient en
I’organisation de conférences sur la langue et la révolution turque, la diffusion des principes de
base de la République, I’enseignement de la langue turque a la population locale, la célébration
des journées nationales comme la « journée de la langue turque », les fétes nationales et les
commémorations, la recherches sur l'histoire locale, la compilation et publication de proverbes,
légendes et poémes locaux traduits en turc, I’organisation de spectacles de théatre, 1’ouverture
de bibliotheques etc. Autant d’activités inscrites dans le double objectif de modernisation de la
région et d’assimilation de ses habitants dans la turcité. Dés 1934, les Maisons du peuple ont
commencé les modifications toponymiques et deux ans plus tard avaient rebaptis¢ 834

808 en particulier dans le sud-est de la Turquie.?” Par ailleurs, aprés la proclamation de

localités
la loi sur les noms de famille en 1934, elles ont organisé des campagnes d’acquisition de noms
de famille turcs dans la région.?!° En 1949, 76 Maisons du peuple et 759 Chambres du peuple

étaient en activité dans les provinces de 1'Est et du Sud-Est.?!!

806.U. Ungdr, The Making of Modern Turkey: Nation and State in Eastern Anatolia, 1913-1950, op. cit., p. 188.

$97ibrahim Kuran, The practice of renaming places in Turkey: An anthropological perspective on spatio-temporal
politics, Thése de master, Bogazi¢i University, Istanbul, 2010, p. 44-45.

808Cité par Ibid., p. 35.

899Sur le sujet de la turquification des noms de lieux voir K. Oktem, « Incorporating the Time and Space of the
Ethnic ‘other’: Nationalism and Space in Southeast Turkey in the Nineteenth and Twentieth Centuries », art cit ;
J. Jongerden, The Settlement Issue in Turkey and the Kurds, op. cit. ; Kerem Oktem, « The Nation’s Imprint:
Demographic Engineering and the Change of Toponymes in Republican Turkey », Furopean Journal of Turkish
Studies. Social Sciences on Contemporary Turkey, 2008, n° 7 ; ibrahim Kuran, The practice of renaming places in
Turkey: An anthropological perspective on spatio-temporal politics, Thése de master, Bogazi¢i University,
Istanbul, 2010 ; Sevan Nisanyan, Hayali Cografyalar: Cumhuriyet Doneminde Tiirkiye 'de Degistirilen Yeradlari,
Istanbul, TESEV, 2011.

$10T.D. Korhan, Mustafa Kemal Atatiirk Dénemi ve Dogu ve Giineydogu Anadolu Politikas: (1930-1938), op. cit.,
p. 160.

811G, Aslan, « Everyday forms of state power and the kurds in the early Turkish Republic », art cit, p. 77.
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La Maison du peuple de Diyarbekir (qui devient Diyarbakir en 1938) fonctionna de 1932 4 1951
et joua un role trés actif. Entre 1938 et 1950 elle prépara et coordonna la publication de
138 volumes de la revue Karacadag, trés entreprenante en maticre d’assimilation et de
transformation du folklore et de I’histoire locale en éléments rattachés a la culture turque.®'?
Nous allons donner quelques détails sur I’histoire et I’activité de la Maison du peuple de Silvan,

bonne illustration de la dimension pratique et idéologique de I’« éducation du peuple » dans le

cadre des politiques d’assimilation a I’échelle locale.

Un cas exemplaire : la Maison du peuple de Silvan

L’ouverture de la Maison du peuple a Silvan fut précoce par rapport a celles de Lice (le 19
février 1939) et de Kulp (au début des années 1940). Inaugurée le 22 février 1934813 dans le
batiment du Foyer turc de Silvan, elle va €tre la principale courroie de transmission du volet
propagandiste des politiques d’assimilation du régime a Silvan et alentour. Ce batiment de
I’ancien Foyer turc, devenu le siege de la Maison du peuple en 1933, avait été confisqué par le
Trésor dans les années 1920 a une personne nommeée Kirkor, sans doute arménien. En 1930,
alors que la valeur de batiment était de 1 000 livres, le Foyer turc de Silvan I’avait acheté pour
un prix 10 fois inférieur a sa valeur. En plus de ce batiment, la Maison du peuple de Silvan a
récupéré un moulin (d’une valeur de 200 000 livres) et bénéficié a partir de juin 1934 de 1'usage

d’une église, qui avait été confisquée elle aussi par le Foyer turc de Silvan.3!4

Pour renforcer I’emprise des Maisons du peuple, leur ouverture était associée dans les villes de
I’Est a la fermeture des autres associations existantes. Ainsi a Silvan, I’association locale, Silvan
Birligi (L union de Silvan), avait été¢ fermée par la premiere Inspection générale le 10 octobre

1933, et ses biens confisqués et attribués a la Maison du peuple.8!

La liste du Conseil d'administration de la Maison du Peuple de Silvan, envoyée au Secrétariat
général du Parti républicain du peuple®!® le 11 mars 1934, permet d’avoir un apergu de ses

activités. Elle est divisée en six branches : langue, histoire et littérature ; spectacle ; sport ;

812Canser Kardas, Diyarbakir Halkevi ve Karacadag dergisinin halkbilimi agisindan degerlendirilmesi: 1932-
1951, Thése de master, Erciyes Universitesi, Kayseri, 2007, p. 18.

8_}3Ismail Ozer, Tiirk modernlesmesinde halkevieri ve Diyarbakir Halkevi ornegi, Thése de doctorat, Gazi
Universitesi, Ankara, 2010, p. 375.

8147pid., p. 111-112.
$157bid., p. 161.
81Cyumhurriet Halk Partisi, CHP.
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instruction du peuple ; bibliothéque ; « paysannisme » (koyciiliik®'"). La majorité des membres
du comité sont enseignants et fonctionnaires, donc, pour la plupart, des Turcs envoyés par I’Etat

pour cette mission d’animation de la Maison du peuple.?!?

Chaque branche avait son propre plan annuel approuvé par le Conseil d'administration. Par
exemple, la branche spectacle a organisé une soirée au chef-lieu de Silvan en 1934. Celle-ci
commengait avec de la musique folklorique, puis continuait avec une piece de théatre, intitulée
« Gavur Imam » (« L’imam infidéle ») consacrée a la « Guerre d'Indépendance » et aux
« Forces nationalistes ».8!° On notera que pour monter des piéces, la Maison de Silvan était
confrontée a la difficulté de trouver des femmes pour jouer les réles féminins. Le sous-préfet et
le président de la Maison de Silvan, Miimtaz Arikan, ont envoyé¢ le 28 décembre 1939 une
pétition conjointe au Secrétariat général du CHP pour demander qu’on leur envoie « une
douzaine de picces de théatre pouvant étre jouées seulement par des hommes ». La réponse du
Secrétariat général du CHP arrive deux semaines plus tard et rejette la requéte : « jouer des
pieces sans femmes ne convient pas a l'objectif principal des Maisons du peuple, vous devez

avoir les membres féminins pour la réalisation des piéces ».52

En 1941, la province abritait cinq bibliotheques (Diyarbakir, Silvan, Ergani, Lice et Cermik),
avec un nombre total de 22 000 livres. L’établissement de ces bibliotheques permettait au Parti
de surveiller qui lisait quoi. Il avait a I’ceil les lecteurs de littérature ancienne et d’ouvrages
utilisant I’alphabet ottoman, lectures au contenu potentiellement subversif a 1’heure ou le
régime €crivait son histoire officielle et tentait d’opérer un tri entre les livres autorisés et ceux
a proscrire. Les autorités envoient les listes, régulierement mises a jour, des livres a éliminer.
On trouve fréquemment, suite a ces envois, des rapports de bibliothécaires assortis de la note :
«1Il n'y a pas de livres interdits dans le catalogue de notre bibliothéque ».52! Les livres
concernant les Kurdes et les Arméniens étaient bien stir absents des bibliothéques. Leur entrée

dans le pays était aussi interdite par le gouvernement.3??

817 Le terme kdyciiliik est formé a partir de la racine kéy (village), qui a donné kéylii (villageois ou paysan). Les
suffixes cii qui lui est accolé exprime ’idée de « pro- » (étre partisan, défenseur, adepte de) et /iik lui donne son
caractere de substantif conceptuel. Le koyciiliik est au paysan ce que 1’ « ouvrierisme » est a 1’ouvrier.

8181, Ozer, Tiirk modernlesmesinde halkevleri ve Diyarbakir Halkevi érnegi, op. cit., p. 162.
$7bid., p. 217.
820Cité par Ibid., p. 316-317.

$21U.U. Ungér, Young Turk Social Engeneering, Mass Violence and the Nation State in Eastern Turkey, 1913-1950,
op. cit., p. 368.

82T D. Korhan, Mustafa Kemal Atatiirk Dénemi ve Dogu ve Giineydogu Anadolu Politikas: (1930-1938), op. cit.,
p. 193.
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Le role des Maisons du peuple dans la publication d’ouvrages et revues n’est pas négligeable,
notamment dans le domaine de I'histoire locale, mise en valeur selon la nouvelle historiographie
turque. Les responsables locaux de la Maison du peuple de Silvan ont ainsi été a ’origine de la
publication du livre Silvan Tarihi (« Histoire de Silvan »),%?% « fruit frais d'une somme
considérable de travail et d'efforts pour présenter Silvan dans I'histoire turque ». Ils ont demandé
au Parti d'en acheter 1 000 exemplaires a « distribuer a toutes les maisons et chambres du

peuple ».5%

Education

On estime la population de la Turquie lors de la proclamation de la République en 1923 a
11 ou 12 millions de personnes. 10 % de la population était alors alphabétisée, parmi lesquels
3 % de femmes. Dans ’ensemble du pays on dénombrait 4 894 écoles primaires, 72 écoles
secondaires, 23 lycées, 64 écoles de métiers et 9 facultés. Quant au nombre des étudiants,
341 941 dans les €coles primaires, 5 905 dans les écoles secondaires, 1 241 dans les lycées,

6 547 dans les écoles des métiers et 2 914 dans les facultés.’

Nous n’avons pas de statistiques systématiques sur 1’évolution des capacités de scolarisation
développées par I’Etat en Turquie, mais celles dont nous disposons nous montrent des tendances
claires. L’observation du nombre d’écoles et d’éléves scolarisés au milieu des années 1930, de
la proportion de la population que cela représente a 1’échelle du pays et a I’échelle des zones
kurdes sous administration spéciale, de I’augmentation du nombre d’établissements scolaires -
écoles primaires, colléges et lycées - et de I’évolution du taux d’alphabétisation dans la région
de Diyarbakir entre 1927 et 1950, nous donne quelques indications. Ce qu’il importe d’en
retenir est : (1) un effort certain et systématique a partir du milieu des années 1920 de la part
du gouvernement central pour augmenter le nombre d’établissements scolaires, d’enseignants
et d’¢éléves scolarisés, au niveau du primaire et du secondaire ; (2) une disparité persistante entre
I’Ouest et I’Est, malgré une augmentation réguliere des dispositifs du systeme d’éducation

public dans les régions de la Premicre Inspection générale.

A partir de 1928 notamment, alors que la réforme linguistique impose le passage de 1’alphabet
ottoman a I’alphabet latin, le régime kémaliste multiplie les institutions pour la turquification,

dans toutes les régions du pays. Mais dans les années 1950, la proportion de la population

823Siileyman Savci, Silvan Tarihi, Diyarbakir, CHP Diyarbakir Halkevi Nesriyati, 1949.

824U.U. Ungor, Young Turk Social Engeneering, Mass Violence and the Nation State in Eastern Turkey, 1913-1950,
op. cit., p. 362.

825Yahya Akyiiz, Tiirk Egitim Tarihi, Ankara, Pegem Yayincilik, 2006, p. 346-347.
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alphabétisée n’était que de 32,51 % pour ’ensemble de la Turquie (13,9 % dans la zone de la

Premiére Inspection générale).82¢

Nous laissons de cté dans cette partie la dimension essentielle qu’a représenté, pour les enfants
scolarisés dans ces écoles, la violence d’un systéme d’enseignement interdisant et dénigrant
leur langue maternelle, usant a de nombreuses reprises de chatiments corporels et divers types
d’humiliation en guise de procédés éducatifs, sans parler du caractére dogmatique et étriqué de
I’enseignement dispensé, tout entier dédié¢ a I’endoctrinement en vue d’un formatage et d’un
moulage des ¢léves dans la nouvelle « identit¢ nationale turque », niant I’histoire et les
appartenances identitaires réelles au profit d’une histoire officielle mystifiée et mythifiée en
contradiction flagrante avec la réalité vécue et transmises par les familles. La séparation des
enfants, leur ¢éloignement dans des pensionnats et leur encadrement par des enseignants
kémalistes dont le racisme anti-kurde se manifestait de nombreuses maniéres a souvent laissé
des souvenirs douloureux, d’autant plus dans un contexte ou, ne I’oublions pas, les opérations

militaires et la traque des « rebelles » mettait la région a feu et a sang.®?’

Disons simplement, au regard des chiffres concernant les taux de scolarisation et
d’alphabétisation fournis par les statistiques, que malgré les efforts continus de I’Etat dans le
domaine de I’expansion du systéme d’enseignement public, la faiblesse de ses capacités en
matiere de pouvoir infrastructurel n’a pas permis la réalisation des objectifs d’assimilation qu’il

s’était fixé.

Le déploiement du pouvoir idéologique de I’Etat, & travers 1’enseignement et les Maisons du
peuple, conjoint au développement sans précédent de son pouvoir militaire dans les régions
kurdes de la zone de la Premiére inspection générale gouvernées par une administration spéciale
et un régime d’exception qui ne mettait aucun frein a ’exercice de son pouvoir despotique, et
associés a la poursuite des politiques démographiques, structurent et restructurent les régions
de I’Est de maniére décisive. L’ impact de ces politiques a 1’échelle locale détermine en grande
partie les trajectoires ultérieures de chaque localité concernée. Nous allons tenter de restituer

maintenant les éléments essentiels des situations sociale et économique de Kulp, Lice et Silvan

826Ercan Caglayan, « Cumhuriyet Déneminde Diyarbakir’da Egitim [1923-1950] », Journal of History School
(JOHS), 2014, XIX, p. 633.

827 Cf. Nurettin Beltekin, Oznelesme siirecinde okul ve bilgiyle iliski: Kiirt politik aktérlerin egitimsel deneyimleri
iizerine bir arastirma, Thése de doctorat, Ankara Universitesi, Ankara, 2012 ; Zeynep Tiirkyilmaz, « Maternal
Colonialism and Turkish Woman’s Burden in Dersim: Educating the “Mountain Flowers” of Dersim », Journal of
Women'’s History, 2016, vol. 28, n° 3, p. 162-186.
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pour la période étudiée, ainsi que les résultats des politiques d’assimilation qui y sont menées

d’aprés les commentaires des agents de 1’Etat central chargés de leur application.

Eléments de la situation sociale et économique de Kulp, Lice et Silvan (1923-1947)

Au milieu des années 1930, le chef-lieu de Diyarbekir était peuplé d’environ 34 000 habitants.
Silvan comptait 2 713 habitants, Lice 5 880 et Kulp moins de 2 000.%?® Cavid Bey, le troisiéme
Inspecteur de 1'Armée, dans un rapport envoyé le 20 juillet 1924 aux autorités militaires, décrit
la situation sociale et économique de Kulp. Il indique qu’avant la Premiére Guerre mondiale,
le chef-lieu de Kulp était une localit¢ économiquement trés riche mais que la guerre I’avait
laissée en ruine et lui avait fait perdre son ancienne importance. Il évoque les quelques muhadjir
azerbaidjanais et les fonctionnaires qui se sont installés dans les maisons restées vides. Cavid
Bey décrit Kulp comme une localit¢ importante avec un potentiel de développement
¢conomique. Il préconise pour cela I’installation de muhadjir, notamment capables de faire de

I'horticulture et de la sériciculture.3%?

Le processus de sédentarisation des tribus, qui avait commencé au milieu du XIX¢ siecle, était
déja quasiment terminé dans les années 1920 a Kulp, Lice et Silvan. Un télégramme de la
préfecture de Diyarbekir du 25 décembre 1927 informe le ministére de 1'Intérieur que d’apres
les résultats d’une enquéte de terrain réalisée dans la région il n’y a plus de tribus nomades a
sédentariser a Kulp, Lice et Silvan.?3° Mais un rapport ultérieur d’une quinzaine d’années, écrit
par le secrétaire général du CHP Memduh Sevket Esendal aprés son voyage a Diyarbakir en
1942, signale, notamment a Kulp et a Lice, une grande proportion de « population mobile »
dans ces deux districts. Il en explique 1’émergence par au moins deux raisons : (1) la recherche
de bons endroits pour s’installer dans les secteurs vides anciennement arméniens, (2) l'incitation

au déplacement représentée par I’impot foncier annuel imposé par 1’Etat aux villageois.®?!

Voici maintenant quelques ¢léments sur la situation a Silvan.

8281, Ozer, Tiirk modernlesmesinde halkevleri ve Diyarbakir Halkevi drnegi, op. cit., p. 359.
$29Cité par E. Caglayan, Cumhuriyetin Diyarbakirda Kimlik Insasi: (1923 - 1950), op. cit., p. 125.

830Cité par S. GOk, Tek parti doneminde Dogu ve Giineydogu Anadolu’da iskan politikalari, (1923-1950), op. cit.,
p. 192,

8$31Cité par E. Caglayan, Cumhuriyetin Diyarbakirda Kimlik Insasi: (1923 - 1950), op. cit., p. 121.
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| Récapitulatif des changements démographiques a Silvan entre 1927 et 195082 |

Année Population de Population Population Nombre

la ville rurale totale de villages

| 1927 2.065 24.087 26.692 217 |
1935 2.713 26.904 29.617 177

| 1940 3.118 25317 28.435 113 |
1945 3.155 23.671 26.828 113

| 1950 4.254 19.724 23.958 78 |

11 faut souligner I’'impact de deux changements administratifs sur la trajectoire démographique
de Silvan : Bismil, ancienne commune de Silvan, est devenu un district en 1936 ; puis ce fut le
tour de Hazro, au nord de Silvan, en 1954. La réduction géographique de Silvan par la création
de ces deux districts explique la diminution du nombre de ses villages (passé de 217 a 78 entre

1927 et 1950).

Monsieur Canadi, ingénieur agronome chargé du développement agricole dans la région de
I'Inspection générale, dans un rapport des années 1930 sur Diyarbekir, aborde parfois la
situation sociale et culturelle de la ville. Il écrit que dans la plaine de Diyarbekir, «[...] Les
Zaza travaillent dans les champs, et ils sont trés talentueux. Il y a des chrétiens aussi. La plupart
d'entre eux sont catholiques orthodoxes. Les Arméniens et Juifs se sont engagés dans 1’artisanat

et le commerce. Ils ne pas font pas d'agriculture. »®33

Entre le 5 et le 22 décembre 1936, une série de réunions au sujet des Inspections Générales a
eu lieu & Ankara sous la direction de Siikrii Kaya, ministre de 1'Intérieur. Abidin Ozmen,
(Premier Inspecteur général), Général Kazim Dirik (Inspecteur général de Trakya), Tahsin Uzer
(Troisieme Inspecteur général), le lieutenant-général Abdullah Alpdogan (Quatrieme
Inspecteur général), le brigadier Naji Tinaz (Commandant général de la Gendarmerie) et Seyfi
Diizgoren (commandant de direction générale des douanes) y sont présents. Comme le
remarque Cemil Kogak, les comptes-rendus de ces réunions sont précieux car ils produisent des
sortes de « radiographies spéciales » des périphéries (« tasranin ézel bir rontgeni gibidir »).33*
En début de réunion ils rapportent des ¢léments qui permettent de dresser un tableau de la
situation en 1936. Selon les constats généraux présentés par Abidin Ozmen, le nombre
d’incidents a diminué dans les régions de la premiere Inspection générale mais I’enlévement

des filles et les vols sont encore fréquents. Les causes invoquées pour expliquer les incidents

832A. Alkan, Silvan Ilgesi’nin Begeri ve Iktisadi Cografyasi, op. cit., p. 128, 137.
833Cité par H. Koca, Yakin tarihten giiniimiize hiikiimetlerin Dogu-Giineydogu Anadolu politikalart, op. cit.,p. 357.
834M. Biilent Varlik (ed.), Umumi Miifettislikler Toplant: Tutanaklari-1936, op. cit., p. 13.
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restants sont 1’incontrolabilité de la frontiere sud, le manque d’efficacité de 1’organisation
institutionnelle, les pratiques de contrebande, les provocations des Arméniens, des Kurdes et
des Assyriens qui se sont installés au-dela de la fronti¢re, le mandat francais qui les influence

et cherche a manigancer contre la Turquie.*

A T'automne 1940, I’inspecteur des Maisons du peuple Kemal Giingér, envoyé comme délégué
spécial pour évaluer I’efficacité des mesures d’assimilation culturelle, a voyagé a travers le sud-
est de la Turquie et écrit un long rapport. Glingér note a propos des villes de la province de
Diyarbakir que pour la majorité du peuple le turc y était une seconde, voire une troisiéme
langue. Il exprime en revanche sa vive désapprobation sur le fait que dans les campagnes les
gens parlent kurde et arabe « dans leurs maisons, au marché, au café, et méme dans les maisons
du peuple ». Il exhorte ses supérieurs a prendre des mesures pour « éradiquer l'influence
déplorable de ces cultures et rendre leur place a notre culture et a notre langue maternelle

nationale dominantes ».53¢

Dans plusieurs rapports envoyés au Secrétariat général du CHP, par Dr. Miinir Soykam, envoyé
examiner les conditions de santé urbaines a Diyarbakir, on trouve certains détails concernant la
vie sociale dans mes trois localités. Par exemple, dans un rapport daté¢ du 22 mai 1941, il indique
qu’a Kulp, une ville délabrée de 671 habitants, seulement 28 filles et 77 gargons allaient a
1'école. Il note qu'un grand nombre d’habitants comprend le turc au chef-lieu de la ville mais
que dans les villages tout le monde parle kurmandji. Il évalue la proportion de population
turcophone a seulement 2 %, peut-&tre le plus bas dans I'ensemble de la province. De tous les
problémes sociaux dans le district, l'inspecteur pointe la faiblesse de la langue turque parmi les

Kurdes locaux comme le principal.®3’

Dans son rapport du 11 mai 1941, Soykam évalue que sur une population de 6 160 personnes
dans le chef-lieu de Lice, 85 % des hommes et 60 % des femmes comprennent le turc, bien que
peu d'enfants le parlent. Dans les villages en revanche, encore une fois, pratiquement personne
n’était turcophone et les gens parlaient le zazaki (qu’il définit comme « un mélange entre le turc

asiatique et un persan grossier »).538

$351bid., p. 28.

836Cit¢ par U.U. Ungor, The Making of Modern Turkey: Nation and State in Eastern Anatolia, 1913-1950, op. cit.,
p. 192.

$37Cité par U.U. Ungor, Young Turk Social Engeneering, Mass Violence and the Nation State in Eastern Turkey,
1913-1950, op. cit., p. 316.

838Cité par Ibid., p. 319.
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Selon un rapport de Siikrii Kaya, envoyé a la Premiere inspection générale le 26 Avril 1938, le
recensement indiquait que la population du chef-lieu de la ville de Silvan, soit 2 930 personnes
comprenait principalement des Kurdes, mais aussi 73 Arméniens et syriaques. Il souligne que
la plupart des hommes parlent turc, mais seulement une fraction des femmes et des enfants.

Dans les 160 villages de Silvan, le rapport constate que la population parle kurmandji.3*°

L'inspecteur Kemal Giingér suggere qu’un moyen efficace pour atteindre les gens des
campagnes est la radio. II écrit : « Je suis convaincu que l'envoi de radios dans les villages se
révélera beaucoup plus efficace que d'autres mesures ». Il avait en effet été irrité, surtout dans
les villages, de constater que des enfants ignorant le turc chantaient des chansons kurdes. La
radio, « un des instruments le plus important de I'éveil a notre époque », atteindrait dans les
maisons des gens vivant « loin du centre » et diffuserait la langue et la culture turque parmi
ceux qui voudraient bien se brancher sur la station de radio Ankara. Les recommandations
finales de Gling6r incluent la fourniture a la Maison du peuple de Diyarbakir de haut-parleurs
assez forts pour atteindre le public dans les rues et I'envoi d'autant de radios que possible dans
les villages. Aprées I'approbation d'Ankara, la Maison du peuple a immédiatement commencé a
mettre en ceuvre ces principes alors que les Chambres du peuple se multipliaient dans chaque

district de Diyarbakir.34°

Rapport apres rapport, on peut voir la déception et I’agacement des responsables et officiels de
I’Etat turc aprés leurs visites dans les régions de I’Est : le résultat des opérations militaires est
certes satisfaisant, le « banditisme » diminue, de méme que I’agitation subversive contre le
régime, mais la turquification des populations peine a se concrétiser, d’ou de nouvelles
suggestions pour réadapter les stratégies et les moyens des politiques d’assimilation, en insistant
de plus en plus sur le développement du pouvoir infrastructurel. Mais comme nous le verrons
dans le neuvieme chapitre, apres avoir étudi€ les conséquences de ces politiques sur les clivages
a I’échelle locale, chaque nouveau dispositif du gouvernement pour établir ou renforcer son
contrdle provoque en retour une adaptation ou un renouvellement des formes de résistance. Les
postes de radio distribués massivement sur les conseils de Giingdr, par exemple, serviront
bientdt a écouter en secret des stations diffusant émissions et chansons kurdes depuis les pays

voisins.

$39Cité par Ibid., p. 318.

840cité par U.U. Ungor, The Making of Modern Turkey: Nation and State in Eastern Anatolia, 1913-1950, op. cit.,
p. 193.
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Stratégies du régime de 1925 a la fin des années 1950 : bilan et remarques

Tim Jacoby, dans son ouvrage de sociologie historique, Social power and the Turkish State, a
essayé d’appliquer le modele des sources du pouvoir social de Michael Mann au processus de
modernisation ottomano-turc. Dans ce livre il fait valoir que la bureaucratie républicaine n’a
pas fourni a 1’Etat un éventail si complet d'infrastructures qu'on le croyait auparavant. Alors
que les kémalistes ont d'abord pris soin de se rapprocher des membres éminents des réseaux
traditionnels, leur bureaucratie fortement centralisée et militarisée ne s’est révélée capable ni
d'éradiquer totalement le nationalisme provincial subversif, ni d'instituer une société civile

« nationale ».%4!

Dans son article, Senem Aslan se concentre sur les défis que I'Etat central a rencontré dans les
régions kurdes et son échec a réformer et a former la société comme il ’avait prévu. Elle
constate que la littérature dominante sur les relations entre les Kurdes et I’Etat dans la période
républicaine précoce met en avant un Etat turc fort et autonome, apte a la réalisation d'un projet
global et répressif d’édification de la nation. Elle soutient que de nombreuses analyses
interprétent la puissance militaire de 'Etat comme preuve de sa force. Les études sur les
rébellions kurdes du début de la période républicaine renforcent cette image d'un Etat fort face
a une société kurde fragmentée et faible. Elles laissent entendre que 1'armée a réprimé avec
succes les résistances et que les régions kurdes sont tombées sous le contrdle direct de I'Etat.
Selon Aslan, bien que le niveau élevé de coercition étatique a laquelle les zones kurdes ont été
soumis pendant les périodes de rébellion puisse difficilement tre ni€, I'hypothese selon laquelle
une telle contrainte conduit automatiquement a des niveaux élevés de contrdle est
problématique. De nombreux chercheurs ont analysé les lois de 1'Etat et le discours des
dirigeants politiques en négligeant la question de savoir comment et dans quelle mesure ces
politiques et ces idéaux ont impacté leurs cibles dans la vie quotidienne. Enfin, elle discute trois
principales raisons pour lesquelles I'Etat n'a selon elle pas réussi a atteindre ses objectifs dans
les régions kurdes : sa rigidité idéologique, le manque de ressources et de personnel spécialisé

et la cooptation des fonctionnaires de I'Etat par les acteurs locaux.®*?

Méme si le point de départ d’ Aslan est convainquant et que son constat selon lequel le processus
de cooptation n’est pas unilatéral est original (certes des acteurs locaux sont cooptés par le

pouvoir central et deviennent des alliés du régime, mais I’inverse se produit aussi : des acteurs

$1Tim Jacoby, Social Power and the Turkish State, London & New York, Frank Cass Publishers, 2004, p. 85.
842G Aslan, « Everyday forms of state power and the kurds in the early Turkish Republic », art cit, p. 76-78.
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locaux parviennent a mettre au service de leurs intéréts des agents du pouvoir central
initialement envoyés pour appliquer ses politiques), quelque chose nous semble encore faire
défaut a cette approche. Apportant un complément d’analyse utile, Ceren Belge, dans un article
sur la mise en place des institutions étatiques en Turquie et leur échec a assimiler efficacement
les populations a I’Est, fait une contribution importante en mettant en avant le potentiel de
résistance représenté par les réseaux de parenté kurdes. Belge suggére que, parallélement a des
mouvements nationalistes kurdes, les réseaux de parenté et leur « moralité » (qu’on pourrait
rapporter au sens de la loyauté et de ’honneur qui en structurent les codes de comportements)
constituent un réservoir de résistance aux nouvelles pratiques disciplinaires qui ont suivi la
construction de la nation turque républicaine. En manipulant et en réorientant les pratiques de
I'Etat pour établir son contrdle et transformer les populations & I’intérieur de son territoire en
citoyens nationaux, les réseaux de parenté ont contribué a miner les tentatives de I'Etat d’établir

une autorité bureaucratique et de créer une identité exclusive.?*3

Remarques de conclusion

Nous avons tenté de décrire dans ce chapitre les politiques du nouvel Etat turc vis-a-vis des
populations a assimiler pour homogénéiser son territoire et les réactions de différents acteurs
kurdes des anciennes périphéries ottomanes, a partir du moment ou il est devenu clair que
I’argument kémaliste de la « fraternité turco-kurde » sous la banniére de I’islam n’avait été
qu’un moyen transitoire afin d’obtenir leur soutien au moment décisif du nouveau tracé des
frontic¢res. La révolte de Cheikh Said, au caractére mixte (nationalisme kurde, réaction sunnite
a I’abolition du califat, réaction tribale et féodale a la nouvelle perte d’autonomie impliquée par
la construction étatique) a inauguré en 1925 une période de répression étatique et de violence
massive sur les régions de 1I’Est. Nous avons vu que I'une de ses conséquences indirectes flit
I’¢limination progressive des derniers foyers de population arménienne qui avaient subsisté
dans des régions restées ¢loignées du contrdle du centre, rescapées des campagnes d’éradication
ou d’expulsions précédentes (1915 et 1920), au cours de ce que les acteurs locaux continuent
de nommer le « second ferman ». Les conséquences directes, elles, furent brutales et multiples :
les régions kurdes ont vu se déployer des modes d’administration proprement coloniaux,
planifiés dans le Sark Islahat Plani («Plan de réforme de I’Est ») et concrétisées par

I’instauration du régime spécifique des Umumi Miifettislikler (« Inspections générales »), a

83Ceren Belge, « State Building and the Limits of Legibility: Kinship Networks and Kurdish Resistance in
Turkey », International Journal of Middle East Studies, 2011, vol. 43, n° 1, p. 95-114.
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travers les campagnes de désarmement, les opérations militaires en vue d’éradiquer les derniers
groupes de rebelles (« bandits »/mehkiim, qui continuent a mener une résistance sporadique
dans les montagnes jusqu’a 1933) et les déportations plus ou moins ciblées auxquelles 1’ Iskdn

Kanunu (« loi d’installation ») donne un nouveau cadre 1égal en 1934.

Les opérations militaires sanglantes menées dans la région de I’ Ararat en 1930, puis de Dersim
en 1936-1938, achévent d’¢liminer durablement toute résistance kurde armée et organisée dans
’est du pays. Parallelement, I’entreprise d’homogénéisation / assimilation est complétée par la
tentative de mise en place d’un dispositif d’enseignement public et de propagande turquiste
relayé a I’échelle locale par un réseau de Halkevleri (« Maisons du peuple ») agissant sous les
ordres directs de I’Etat et du parti kémaliste pour tenter de rendre conformes a la nouvelle
identité nationale tous les aspects de la vie sociale, des pratiques culturelles a la toponymie
locale. La mobilisation des moyens du pouvoir despotique (au sens de Mann), bien plus massive
et effective que ceux du pouvoir infrastructurel (dont on a vu la faiblesse relative dans le
domaine de I’éducation), fait visiblement passer ’ancien Kurdistan ottoman sous le controle et
la domination du régime de I’Etat-nation turc a partir des années 1930 : méme les acteurs locaux
pro-étatiques deviennent alors la cible des politiques de répression, de déportation et de
confiscation qui avaient visé dans un premier temps uniquement les notables et acteurs locaux

actifs dans la résistance.

Néanmoins, a la fin des années 1930, seul le pouvoir militaire est parvenu a s’implanter
totalement dans la région, les tentatives de monopolisation du pouvoir idéologique, économique
et politique ayant donné des succés bien plus relatifs : 1’Etat n’est pas parvenu a turquifier les
Kurdes. Une des conséquences du climat de terreur créé au Kurdistan par le déploiement sans
retenue des moyens répressifs et coercitifs sera cependant de transformer le caractére des
résistances locales kurdes, les orientant vers ce que Scott appelle infra-politique, c’est-a-dire
des formes discreétes, détournées, non-ouvertes et non-offensives, résistances « par le bas » que
nous ¢étudierons bientdt, apres avoir revisité les faits de la période que nous venons de décrire
au prisme de leurs implications a I’échelle locale et du point de vue des acteurs qui en ont été

les premiers touchés.
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Huitiéme Chapitre

Renforcement des clivages intra-kurdes a I’échelle locale a travers les mémoires
des violences et résistances (1925-1947)
L’anthropologue James C. Scott relie dans sa réflexion I’interrelation entre deux phénomenes :
d’un coté Iappétit prédateur de 1’Etat, sa domination et ses exactions et de I’autre les multiples
voies par lesquelles les « faibles » contestent son autorité, par des stratégies de dissimulation,
de fuite ou d’évitement.®** Dans le chapitre précédent nous avons insisté sur les pratiques
¢tatiques et I’esprit qui les guida pour la période républicaine précoce, nous allons maintenant
nous pencher sur la mani¢re dont cette période a été remémorée et transmise du coté de ceux

qui ont été confrontés a la transformation de leur quotidien par I’application de ces politiques.

Une grande majorité des Kurdes a été longtemps concentrée dans ce que Senem Aslan appelle
des « zones de dissidence », favorables par plusieurs aspects a la naissance et au maintien d’une
résistance a la pénétration et au controle de 1'Etat : relief escarpé, montagnes inaccessibles,

conditions climatiques difficiles.?*

Plaidant pour un « constructivisme radical » en maticere d’analyse des identités ethniques, Scott,
dans Zomia, ou l'art de ne pas étre gouverné®*, fait valoir que « les tribus ne doivent plus étre
pensées comme des entités primitives, antérieures a I’Etat et a la civilisation, mais comme des
constructions stratégiques, des formes de représentation que les montagnards font évoluer au
gré de leurs relations avec les Etats des basses terres ».847 Les tribus kurdes, multiples et fluides,
sont les acteurs d’une histoire centenaire de refus de I’Etat dans leurs « zones de dissidence » ;
ceci est visible a travers diverses formes de refus de I’impot, de la conscription, des
recensements ou du cadastre, autant de technologies qui procédent du souci propre a I’Etat de
rendre les sociétés « lisibles, mesurables et gouvernables », comme Scott le montrait dans

Seeing Like a State.?*

844 N. Delalande, « Zomia, 1 ot 1’Etat n’est pas », art cit.

845 S, Aslan, « Everyday forms of state power and the kurds in the early Turkish Republic », art cit, p. 78.

846 J.C. Scott, Zomia ou [’art de ne pas étre gouverné, op. cit.

847 N. Delalande, « Zomia, 1 ol I’Etat n’est pas », art cit.

848 J.C. Scott, Seeing Like a State: How Certain Schemes to Improve the Human Condition Have Failed, op. cit.
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Ibn Khaldun et Gellner ont montré I’interdépendance, quoique conflictuelle, entre les
centralisations politiques des villes et I’anarchie tribale arabo-berbére du désert (badyyia), avec
une opposition entre la « terre du gouvernement » (makhzen) et I’espace de la « dissidence »
(siba). Ces références permettent a Scott de réintroduire la dimension historique dans sa
topographie du pouvoir et de la résistance, faisant de I’histoire une affaire d’oscillation spatiale
entre les poles de la domination et de la liberté. Cependant, I'usage que Scott en fait est parfois
partiel : les théories de Gellner, Leach ou Kopytoff, en décrivant la dialectique entre espaces
¢tatiques et espaces de liberté, montrent également que les peuples non gouvernés peuvent
participer activement au renouvellement du pouvoir central jusqu’a représenter, dans certaines
conditions, le conflit, la dissidence et la rébellion comme un élément potentiellement constitutif,

et non pas seulement alternatif, du pouvoir étatique et de sa régénération.?*

« Les années de feu » : mémoires d’un « réalisme magique » de la révolte de 1925

Si on peut considérer mes interlocuteurs comme narrateurs et leurs récits comme un texte oral,
leurs mémoires et « post-mémoires » de la révolte de 1925, notamment autour du personnage
de Cheikh Said, peuvent étre rapprochées de ce qu’on appelle en littérature le « réalisme

magique ». Le réalisme magique®>

se définit comme un genre dans lequel « I’incursion du
surnaturel sert a déstabiliser la réalité quotidienne, afin de créer un discours subversif »®>!, 11
est une stratégie narrative visant a faire coexister, a 1’intérieur d’un récit, une vision rationnelle
de la réalité avec le surnaturel.®> Il est chargé d’une maniére d’exposer le revers des vérités
établies a I’aide de I’incursion d’événements surnaturels.®>3 Stephen Slemon, dans son article,
démontre que les textes du réalisme magique récuperent les voix réduites au silence, placent au
centre ce qui était marginalisé et produisent des codes de réception qui sont a la fois nouveaux

et révélateurs.5>*

849 Riccardo Ciavolella, 4 propos de « Zomia. Ou [’art de ne pas étre gouverné » de James C. Scott,
http://www.contretemps.eu/lectures/propos-zomia-lart-ne-pas-%C3%AAtre-gouvern%C3%A9-james-c-scott , 9
juillet 2013, (consulté le 7 janvier 2016).

850 Sur le réalisme magique voir 1’ouvrage collectif dirigé par Lois Parkinson Zamora et Wendy B. Faris (eds.),
Magical Realism: Theory, History, Community, Durham, N.C., Duke University Press, 1995.

81 Katherine Roussos, Décoloniser I'imaginaire : Du réalisme magique chez Maryse Condé, Sylvie Germain et
Marie NDiaye, Paris, Editions L’Harmattan, 2007, p. 30.

852 Simone Grossman, « Le réalisme magique dans les récits d’Ook Chung », @nalyses, 2013, vol. 8, n° 2, p. 176.

853 Stéphanie Walsh Matthews, Le Réalisme magique dans la littérature contemporaine québécoise, Thése de
doctorat, University of Toronto, Toronto, 2011, p. 10.

854 Cité dans Ibid., p. 46.
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La narration de la révolte de 1925 emprunte trés souvent, chez mes interlocuteurs, au registre
du réalisme magique. Cheikh Said, en tant que personnage religieux et leader de la révolte, est
au cceur de cette narration « surnaturelle ». La présentation de la causalité¢ des événements,
comme les miracles autour de Cheikh Said ou les faits interprétés comme des signes de

malédiction, imprégne les récits de recours explicatifs impliquant des phénomenes surnaturels.

L'exécution des leaders de la révolte, 1’incapacité d’une mobilisation forte et organisée, les
conditions saisonni¢res défavorables et les problemes logistiques qui sont les principales
conséquences objectives de 1’échec disparaissent dans les récits. L’échec de la révolte est
raconté soit comme le résultat de phénomenes surnaturels, soit par des récits de trahisons intra-

kurdes.

Un homme, né en 1899 dans un village de Piran (Dicle), donne son témoignage du début de la

révolte :

Monseigneur®> Cheikh Said était a Xinis. I était trés riche. Il avait quatre ou
cinq grands troupeaux. Il avait déja parlé avec des gens de partout en disant
« tout le monde, ou qu’ils habitent, doit s’insurger contre le gouvernement,
nous n'acceptons pas cette loi ! ». Le Cheikh a tout laissé derricre lui et il est
venu. Nous avions entendu dire qu’il venait a Piran. Nous sommes tous allés
a sa rencontre. De Lice a Hani, tous les gens prenaient la route. Les mir
montaient sur des chevaux, les autres marchaient. A I'époque, je venais de me
marier. J’avais déménagé au village Qojigi. J’avais une petite maison d’une
picce, ou j’accueillais dix-huit personnes. Cette nuit-1a, le Cheikh a dit « Je
vais aller visiter le mausolée de Cheikh Pir Manstr. » Nous y sommes allés
avec lui. Le Cheikh et ses amis parlaient entre eux le zazaki. Il nous a dit :
« Vous attendez ici, je vais entrer a l'intérieur du tombeau ». Nous sommes
restés 1a, il est resté un peu dedans, puis il est revenu et nous a dit « notre
demande ne sera pas réalisée ! ». Le lendemain nous sommes rentrés a Piran.
Quand on s’est rapproché au village de Alindoqi, un lapin s’est jeté sur la
route. Le Cheikh a répété : « notre demande ne sera pas réalisée ! ».3%6

Apres la répression de la révolte et I’exécution de Cheikh Said, des anecdotes de ce type se sont
transformées en interprétations surnaturelles. Chaque événement vécu autour de Cheikh Said

devient un signe de la défaite de la future révolte.

855 Nous avons traduit par monseigneur le terme turc « efendi » qui est une marque de respect un peu désucte
aujourd’hui, utilisée pour s’adresser a quelqu’un d’un plus haut statut social.

856 ’entretien a été realisé par Malmisanij en 1992. L’intervieweur est le pére de I’auteur. Malmisanij, Mi $éx Said
Di, Istanbul, Vate, 2009, p. 7.
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Hadji Zakire, née en 1918, a Dérxust (Dibek), un village de Lice, raconte I’arrivée de Cheikh

Said dans son village :

Mon pére, Hadji Naim Efendi, était un érudit (alim) respecté dans la région.
Nous sommes sayyid. Nous descendons de Mohammed. Pendant
I’événement j’avais six ou sept ans. (...) Quand Cheikh Said est venu dans
notre village, mon pére et mon oncle ont abattu une dizaine de moutons et de
chevres pour lui et ses compagnons. Le Cheikh avait beaucoup de soldats
(...) Dans notre village, il y avait un grand tombeau ou nos morts sont
enterrés. Quand Cheikh Said est arrivé, il a dit a mon pere Hadji Naim Efendi
qu'il voulait s’y rendre. Une main dans celle de mon pére et I’autre dans celle
du Cheikh, nous nous dirigions vers le tombeau. Mon pére : « Monseigneur,
nous acceptons sans réserve ce soulevement (kiyam). Mais quand je pense a
notre situation, je ne vois guére de possibilité que nous gagnions. Je crains
que nous Yy laissions la vie ». Le Cheikh a répondu : « Hadji Naim Efendi, je
sais que nous ne pouvons pas gagner. Mais nous devons le faire. Aujourd’hui
en faisant la priere quand ma téte toucha le sol pour la troisieme fois j’ai
entendu soudain une voix forte dans mon oreille qui disait « léve-toi ». Le
bruit me fit sursauter. J’ai continué ma priere, mais quand ma téte allait
toucher le sol pour la quatriéme fois a nouveau cette voix qui disait cette fois
« léve-toi, le monde est impie, tu périras sur cette route. Je sais que je vais
laisser ma téte sur ce chemin. Je sais que je mourrai aussi clairement que j’ai
entendu cette voix ».5%7

La participation des habitants a la révolte a été étudiée par plusieurs historiens mais toujours
principalement sur la base de documents d’archives. Grace a la mémoire locale concernant la
révolte, restée vive, on peut contribuer a une meilleure connaissance du déroulement des faits
et notamment éclairer le profil social des participants et des non-participants, ou des
« collaborateurs », pour nos trois localités. Dans ces mémoires, Cheikh Said reste
systématiquement le personnage essentiel. C’est sous sa direction que les asiret, les cheikhs, la
majorité des gens ordinaires (surtout comme nous le verrons les membres de la confrérie

nagshbendiyya) et les « hors-la-loi » se sont mobilisés pour la révolte.

Lice

On peut observer que la composition des participants a la mobilisation est différente pour
chacune de nos localités. Par ailleurs il ne faut pas perdre de vue que les divisions
administratives de Kulp, Lice et Silvan ont ét¢ modifiées plusieurs fois apres la fondation de la
Turquie. En 1925, la représentation spatiale comme les frontiéres de chacune de ces localités
étaient complétement différentes d’aujourd’hui, non seulement administrativement mais aussi

dans la té€te de leurs habitants. Surtout pour les tribus semi-nomades, les frontieres étaient tres

857 entretien a été realisé par Hamza Aksal en 2009. Hamza Aksal, « Sanli Kiyamin Taniklar1 Anlatiyor », Mizgin
Dergisi, 2009, n° 58.

259



flexibles et dépendaient de leurs trajets. Les relations commerciales et les voies de
communication, routes ou chemins, menant aux autres localités des alentours étaient également
autrement répartis. De plus, il faut noter que dans le nord de Lice et de Kulp, ou se trouve une
population quasi-exclusivement zazaphone, les relations étaient trés fortes avec les zazas de
Bingdl, plus au nord. Ces tribus comme Tawij, Mistan, Botyan, Murtazan se trouvaient dans
les zones montagneuses au nord de Kulp et de Lice. C’¢était de « petites » asiret, dispersées dans
plusieurs villages. Etant donné leur mode de vie, semi-nomade, et la relative rareté des terres
fertiles, la hiérarchie sociale entre les chefs de tribus et le reste des membres n’y ¢€tait pas aussi
forte que dans les plaines. Ces tribus étaient strictement organisées autour des liens de sang. %
Cette population zazaphone était restée ¢loignée du pouvoir central. Ses principales autorités
¢taient les chefs tribaux et les cheikhs. Comme les autres, ils ont été mobilisés par Cheikh Said,

dont ils étaient les disciples (miirid).

Ces tribus n’avaient pas participé aux régiments Hamidiye. C’est pourquoi, entre autres, elles
n’avaient pas développé de liens forts avec le pouvoir central. Chacune avait une autonomie
interne au sein d’un territoire. Les cheikhs locaux dans ou autour de ces régions avaint acquis
une grande renommeée locale pendant la Premiere Guerre mondiale. Lorsque I’occupation russe
devint une menace sérieuse pour ces tribus en 1916, certains membres de ces tribus participerent
aux milices créées par Mustafa Kemal sous le commandement de leurs cheikhs et chefs tribaux.
Par exemple, Cheikh Serif de Guewdere, Cheikh Tahir (frére de Cheikh Said), Selim Agha
(chef de tribu Zikté), Emeré Faro (chef de tribu Botyan) et Mustafa Bey de Pécar étaient des
chefs de milices trés connus. Surtout, Cheikh Serif était devenu un symbole de résistance a
I’occupation russe parmi les membres des tribus de ces zones. Les batailles victorieuses menées
par ces milices contre les Russes, appuyées sur une mobilisation au nom de la sauvegarde du
califat, renforcérent en retour le discours religieux et I’aura charismatique des cheikhs, ainsi
que les liens de solidarité tribaux des habitants. Ces mémes cheikhs et chefs de tribus ont plus
tard participé a la révolte en mobilisant les leurs. Depuis 1’arrivée de Cheikh Said dans la zone
nord de Lice tous ces acteurs se sont rapidement joints a son « pelerinage de la révolte ». Alors
qu’il allait d’un village a I’autre, les paysans rejoignaient Cheikh Said. Leur nombre augmentait
constamment jusqu’a devenir une foule de milliers de personnes. Dans cette zone les « hors-la-

loi » (bandits, déserteurs, fuyards etc.), dont le nombre avait augmenté depuis la fondation de

858 Cf. Mehmed S. Kaya, The Zaza Kurds of Turkey: A Middle Eastern Minority in a Globalised Society, London,
1.B.Tauris, 2011.
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la Turquie, ont aussi participé a la révolte derriere Cheikh Said. Par exemple, Yado, devenu co-

dirigeant du front de Xarpet (Elazig) avec Cheikh Serif pendant la révolte, était un « bandit ».3%°

Contrairement a ce qui s’est pass¢€ au nord de Lice et de Kulp, ce sont des beys qui ont mobilisé
les insurgés dans le chef-lieu et au sud de Lice. Hakki et Hiiseyin Bey de Lice, leaders de la
tribu Zirki, ont invité Cheikh Said a Lice et ils ont ensuite occupé le chef-lieu de la ville. Le
mufti de Lice, Abdiilhamit Bey, était de leur coté.®® A Lice, la participation des beys a la
mobilisation est un cas exceptionnel dans nos trois localités : les beys de Silvan, de Hazro et de
Kulp ont collaboré avec le nouveau régime kémaliste. On peut considérer que le long processus
de purge et d’expropriation des beys de Lice a été décisif dans leur choix de participer
entierement a la révolte. Comme nous 1’avons montré dans la premicre partie, I’intervention
militaire et politique centralisatrice de I’Empire ottoman dans les régions kurdes avait changé
la configuration du pouvoir. Pour les beys de Zirki cela a signifi€¢ une perte progressive de leurs
privileges et de leur pouvoir a partir des années 1830 jusqu'a a la fondation de la Turquie. En
effet, déja chefs tribaux de longue date avant de devenir beys au moment de la pénétration de
I’Empire ottoman au Kurdistan, les beys de Zirki se sont ensuite opposés aux réformes
centralisatrices et ont perdu I’appui du pouvoir central ; alors qu’a Silvan par exemple, les beys
en titre lors de la fondation de la République avaient obtenu ce titre récemment, a la fin du XIX¢
siécle, et ne bénéficiaient pas d’une puissance comme leaders tribaux établis. La centralisation
renforga leur alliance avec le centre (et leur pouvoir) plutot que de les affaiblir. Par contraste,
le mécontentement des beys de Zirki s’était accumulé, influencant leur trajectoire vers la
révolte, dans 1’espoir de renverser 1’ordre des choses et de retrouver leur ancien pouvoir. Alors
que les membres de la tribu Zirki étaient fortement mobilisés et que les beys Hakki et Hiiseyin
avaient participé a la révolte, une autre petite partie des beys ont préféré rester neutres, ce qui

n’a pas empéché leur déportation ultérieure vers Konya. ¢!

A Lice on peut noter également la non-participation de Cheikh Selim (1871-1934) de Hezan®62
alors que tous les autres cheikhs de Lice comme de Silvan ont participé trés activement a la
révolte. Cheikh Selim a rejeté I’appel de Cheikh Said, préférant rester fidele au régime

kémaliste. Deux explications peuvent étre mises en avant pour comprendre son choix :

859 Pour un portrait de Yado voir Seyidxan Kurij, Taniklarin Anlatimi ile Seyh Said Hareketi, Amed, Lis, 2015.
860 Cf. Amed Tigris, Licé, Apec., Istanbul, 2008.

%! Entretien avec Nihat Isik réalisé par Seyhmus Diken. Voir Seyhmus Diken, Isyan Siirgiinleri, Tletisim Yaynlart.,
Istanbul, 2010, p. 261.

862 Cf. Martin Van Bruinessen, Agha, Shaikh, and State: The Social and Political Structures of Kurdistan, Revised
edition., London ; Atlantic Highlands, N.J, Zed Books, 1992, p. 338.
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premierement, il a rencontré plusieurs fois Mustafa Kemal lorsque celui-ci séjourna a Silvan en
1916, I’a soutenu dans la création des milices et est ensuite toujours resté en contact avec lui.
Deuxiémement, Cheikh Selim était rattaché aux cheikhs de Norsin a Bitlis, une des chefferies
de la confrérie nagshbendi au Kurdistan du Nord. Or, ceux-ci, proches du pouvoir, avaient

décliné I’invitation de Cheikh Said a se joindre a la révolte. 363

Ce choix de Cheikh Selim a laissé une mémoire de « trahison » parmi les habitants de Lice et
¢été a ’origine d’un clivage durable dans cette ville, clivage encore perceptible dans la méfiance
manifestée par de nombreux interlocuteurs a 1’égard de ses descendants. Alors que la mémoire
des cheikhs ayant participé a la révolte est quasiment sacralisée, Cheikh Selim symbolise la
« trahison » et la « collaboration », trahison et collaboration qui sont considérées comme
décisives pour I’échec de la révolte. A propos de Cheikh Selim, la conviction selon laquelle il
a été « abusé » par Mustafa Kemal et a « trahi » son peuple et ses disciples est treés répandue.
La quasi-totalité de mes interlocuteurs de Lice ont accusé Cheikh Selim d’avoir accepté les
cadeaux de Mustafa Kemal et utilisé les privileges obtenus grace a sa collaboration apres la

répression de la révolte.

Metin, né a Lice en 1970, raconte :

Atatiirk a envoyé a Cheikh Selim une montre en or et un cachet pour lui
montrer son amitié et le dissuader de participer a la révolte. Apres la révolte
tous les agha et beys de Lice ont été assassinés ou déportés mais Cheikh Selim
est resté dans son village et il a vécu sans aucun probléme. Grace a ce cachet
envoyé par Atatlirk, il pouvait protéger ses proches et manipuler la
bureaucratie locale. Par exemple, disons qu’un proche de Cheikh Selim a été
arrété, il envoie une lettre cachetée au fonctionnaire responsable, le probléme
est tout de suite réglé. Sa loyauté a Mustafa Kemal lui a permis d’avoir les
bras tres longs a Lice. Mais aux yeux de la majorité des gens de Lice, depuis
la révolte il restait un traitre.3%

L’historien Enzo Traverso fait valoir que « le passé se transforme en mémoire collective apres
avoir été sélectionné et réinterprété selon les sensibilités culturelles, les interrogations éthiques

et les convenances politiques du présent ».5> En ce sens, il est trés intéressant de noter une

863 La famille de Cheikh Selim était venue de Bitlis au XIXe siécle. Ils s étaient installés au sud de Lice en nommant
leur village Hezan, en référance a leur région d’origine, Hizan de Bitlis. Son grand-pere, Cheikh Abdullah, était
I’un des califes de Mevlana Xalid (1779-1827), le fondateur d’une branche de 1’ordre soufi nagshbandi, qui prit
apres lui le nom de Khalidi. Cheikh Abdiilkadir (mort en 1905), le pére de Cheikh Selim, a regu son habilitation
(icazet) des cheikhs de Hizan a Bitlis. Cheikh Selim avait quant a lui recu son icazet de Cheikh Muhammed
Diyauddin de Norsin. M. Korkusuz S., Diyarbakir Velileri, Istanbul, Melissa Matbaas1 (Sahsi Basim), 1996.

864 L entretien a été realisé le 17 septembre 2014 a Lice.

85 Enzo Traverso, Le passé, mode d’emploi : Histoire, mémoire, politique, Paris, La Fabrique éditions, 2005, p. 11.
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nouvelle interprétation, apparue chez la troisiéme génération apres la révolte des habitants de
Lice, qui fait apparaitre un recadrage significatif de la mémoire de cette « trahison ». La plupart
des membres de cette génération, majoritairement politisés et pro-PKK, expliquent I’attitude de
Cheikh Selim par sa non-kurdicité. Selon eux Cheikh Selim vient d’une famille arabe, c’est
pourquoi il a refusé de participer a une révolte kurde. Cette nouvelle interprétation fait référence
a I’ascendance de la famille de Cheikh. Les membres de cette famille se présentent comme les
descendants du calife Omar ibn al-Khattdb (584-644), un compagnon et ami proche du
Propheéte. De plus, la mére de Cheikh Selim vient d’une famille de sayyid, mot
traditionnellement utilisé pour se référer aux gens reconnus comme descendants du Prophéte.
Alors que la plupart des cheikhs se présentent comme sayyid surtout pour renforcer leur
pouvoir,®® dans le cas de Cheikh Selim il y a une double ascendance dont les deux termes font
référence a l’origine arabe. En particulier, la ligne paternelle se rattache a Omar et non

simplement au Prophéte comme la mére et la plupart des sayyid kurdes.

On peut souligner le caractere évidemment arbitraire de cette interprétation : les cheikhs ayant
participé a la révolte se présentent également comme sayyid, mais les interlocuteurs, dans leur
cas, taisent cette dimension de connotation potentiellement ethnique. La persistance de la ligne
de clivage créée par cet événement est construite et transmise comme mémoire de trahison
jusqu’a nos jours, ou la famille de Cheikh Selim et ses « disciples » continuent d’étre
stigmatisés. Alors qu’au moment de la révolte la dimension de I’ethnicité n’était pas mobilisée,
I’accent étant mis sur les relations personnelles entre le cheikh et Mustafa Kemal, trois
générations plus tard 1’arabité de ce lignage est systématiquement invoquée, a 1’appui de la

mémoire de « trahison » que celui-ci représente pour les habitants de Lice.

Silvan

La composition de la participation a la révolte de 1925 a Silvan est éclairante pour aborder
I’ensemble des conséquences des grandes transformations structurelles et administratives a
I’échelle locale depuis des années 1830. Les positions des acteurs locaux pendant la révolte se
différencient par rapport aux changements qui les ont affectés a court, moyen et long terme. En
effet les changements survenus ayant affecté leurs statuts sociaux a long terme, de méme que
leurs relations avec le nouveau régime kémaliste dans une courte durée, sont deux éléments

déterminants a Silvan.

86 Cf. M..V. Bruinessen, Agha, Shaikh, and State, op. cit.
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Alors que la structure tribale s’affaiblissait depuis la deuxiéme moiti¢ du XIX* siecle, les
cheikhs, les agha et les beys étaient dans cette période devenus trés forts a Silvan. La
sédentarisation forcée des tribus par I’Empire ottoman et leur non-recrutement dans les
régiments Hamidiye sont deux causes essentielles de leur affaiblissement. Leur capacité
guerriere a été limitée par la sédentarisation et leur non-recrutement dans les régiments
Hamidiye, au contraire des tribus voisines du nord qui s’en sont vues renforcées, les ont

contraints a restreindre leur champ d’action et leurs trajets de transhumance.

En 1925, alors que les autres parties des tribus de Badikan et Xiyan, notamment a Kulp, restés
semi-nomades avaient une forte capacité de mobilisation, la branche de ces tribus installée a
Silvan et sédentarisée depuis les années 1850 était affaiblie. Au début de I’ére républicaine, les
Xiyan de Silvan sont installés dans des villages sous le contrdle d’Hiiseyin Agha [Azizoglu],
I’un des grands propriétaires fonciers de Silvan. Leur engagement aux cotés d’Hiiseyin Agha
sera décisif pendant la révolte. Par ailleurs, deux autres petites tribus au nord de Silvan,
Séxdodan et Xiliki, étaient en concurrence avec les nouveaux agha qui, en accédant au pouvoir
et en s’appropriant des terres de manicre croissante depuis les années 1890 (voir premicre
partie), provoquaient leur mécontentement. Ces tribus, notamment la tribu Séxdodan, s’étaient
opposées en vain a I’abandon de terres de 1’ Etat aux notables, 3¢ situation qui a perduré durant
des décennies jusqu’aux années 1925. Apres 1’élimination des Arméniens et des syriaques, la
confiscation de leurs biens par les agha et les beys de Silvan avait constitué un ultime
renforcement de leur pouvoir et de leur richesse. Ce passé récent a encouragé les tribus de
Silvan a soutenir les cheikhs qui ont participé a la révolte, dans I’espoir de stopper I’ascension
des nouveaux agha et de retrouver leur ancienne position. Le chef de la tribu Séxdodan,
Mihemmed Agha, a été arrété apres la répression de la révolte et exécuté par les tribunaux
d’Indépendance a Diyarbekir. Plusieurs membres de cette tribu sont morts pendant les

affrontements a Silvan, d’autres ont ét¢ emprisonnés.

A Silvan Hac1 Resid Agha (mort en 1916) et Sadullah Bey sont deux des meilleurs exemples
des nouveaux agha propriétaires terriens progressivement engendrés par la valorisation de la
terre dans la deuxieme moitié du XIX°¢ siecle, suite a la mise en place du Code foncier de 1858,
a l'augmentation de la main d’ceuvre disponible avec la sédentarisation des tribus et la
croissance démographique, puis au processus de dépossession des paysans arméniens. Dans le

dernier quart du XIX¢ siecle, Hact Resid Aga et Sadullah Bey sont devenus des acteurs tres

867 Cf. M. Demirtas, « Silvan Kazasi’nda Yerlesme ve Niifus (XIX. Yiizyilin ikinci Yaris1) », art cit.
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puissants a I’échelle locale. Ils seront d’ailleurs brievement exilés a Alep en 1880, suite a des
plaintes et pétitions récurrentes envoyées au Padisah®® dénongant leurs exactions contre les

869

paysans kurdes et arméniens a Silvan.®®” Cet exil de courte durée ne les a pas empéchés de

continuer a tyranniser les paysans surtout arméniens et syriaques. Et aprés son retour d’exil,

Hac1 Resid Agha fut a Silvan Pacteur principal des massacres de 1895 contre les Arméniens. 87

Arrivé dans les années 1920, trois grandes familles de propriétaires (la famille d’Hac1 Resid
Agha, celle d’ Abdullah Bey et celle d’Hiiseyin Agha) contrdlaient la plupart des plaines fertiles
a Silvan. Aprés la mort d’Hac1 Resid Agha et d’Abdullah Bey avant la Premiére Guerre
mondiale, ce sont leurs fils, Sadik Bey et Ali Agha, qui leur avaient succédé. Par ailleurs
Hiiseyin Agha aussi était devenu, avec le temps, un propriétaire terrien d’une importance
croissante a Silvan. Chacune des trois familles possédait les terres de plus de dix villages. Ils
avaient leurs propres chateaux (konak) au chef-lieu de Silvan, mais pendant I’ét¢ ils allaient
dans leurs villages, dont la température était plus fraiche. La famille d’Hac1 Resid Agha avait
ainsi ses quartiers d’ét¢ a Helda (actuellement Gorentepe en turc), la famille d’Abdullah Bey a
Bosat (actuellement Boyunlu en turc) et la famille d’Hiiseyin Agha a Ferhendé (actuellement
Kayadere en turc). Avant la Premi¢re Guerre mondiale, Hact Resid Agha était le plus puissant
grace a ses liens forts dans la bureaucratie, mais les liens de patronage d’ Abdullah Bey avec les
paysans de Bosat et I’influence d’Hiiseyin Agha sur les membres de la tribu (sédentarisée)
Xiyan créaient un « équilibre des puissances », stabilisant la concurrence entre eux. Donnant
suite a ’appropriation précoce des terres arméniennes par ces trois familles depuis les années
1880, ’année 1915 constitue 1'ultime étape achevant ce processus de transfert de propriété. Le
massacre et la déportation de la population chrétienne (les Arméniens et les syriaques) en 1915
a Silvan, ou ils représentaient 30% de la population, fut une « opportunité en or » pour les trois
grands propriétaires qui s’accaparerent la plus grande partie des terres laissées vacantes par le

génocide.

Si nous regardons sur le long terme I’ascension de ces trois familles, grace a I’appropriation de
terres fertiles et a la création de liens forts avec le pouvoir central, on peut voir leur collaboration

avec le régime kémaliste pendant I’éclatement de la révolte en 1925 comme la marque d’une

868 Padichah est un titre de noblesse monarchique de langue persane, composé de padi (maitre) et chah (roi). Le
titre a été adopté par les chefs de grands empires musulmans comme le chah d'Iran et le sultan ottoman.

869 M. Demirtas, « Silvan Kazasi’'nda Yerlesme ve Niifus (XIX. Yiizyilin Ikinci Yarisi) », art cit, p. 294 ; Oktay
Bozan, « Osmanli Rus Savagi’nin Diyarbakir Vilayetine Etkileri Ve Islahat Komisyonun Faaliyetleri », Turkish
Studies, 2015, vol. 10, n°® 13, p. 263-288 ; U. Bayraktar, Yurtluk-Ocakliks: Land, Politics of Notables and Society
in Ottoman Kurdistan, 1820-1890, op. cit., p. 343, 349.

870 Cf. J. Verheij, « Diyarbekir and the Armenian Crisis of 1895 », art cit.
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continuité. Les séjours de Mustafa Kemal en 1916 a Silvan, chez Sadik Bey (fils et successeur
d’Haci1 Resid Agha), ont aussi leur importance. Les deux hommes sont alors devenus « kirve »
et leur correspondance a continué jusqu’en 1925. On se souvient aussi que c’est ce méme Sadik
Bey qui a envoy¢ les premiers télégrammes affirmant a Seévres 1’attachement et le soutien des

Kurdes a Mustafa Kemal en condamnant 1’action de Cherif Pacha en faveur d’une autonomie

kurde.

Apres I’éclatement de la révolte, le chef-lieu de Silvan est tombé sous le controle des insurgés
sous le leadership de trois grandes familles de cheikhs (les cheikhs de Baxca, de Bézwan et de
Bokark?). Malgré I’invitation des cheikhs, Sadik Bey, Ali Agha et Hiiseyin Agha n’ont pas
accepté¢ de participer a la révolte. Alors qu’Ali Agha et Hiiseyin Agha préférent rester
« neutres », Sadik Bey, trés fidele au nouveau régime depuis le début, a aidé les kémalistes dans
la répression. Quand les insurgés sont entrés dans Silvan, Sadik Bey a ressemblé tous les
officiers fonctionnaires du nouveau régime, sous-préfet compris, dans son chateau pour les
protéger contre les rebelles. Il essaya de convaincre les insurgés de renoncer a leur entreprise,
mais ceux-ci refuseérent de I’écouter et lui demandérent de leur livrer les officiers. Cette scéne
revient trés souvent dans le récit des gens de Silvan. Mehmiid Yesil (1938-2016), membre de

la famille de cheikhs de Baxca, raconte cette rencontre dans ses souvenirs :

Les forces kurdes assiégent le chateau de Sadik Bey et lui demandent de livrer
les officiers turcs. Sadik Bey sort a la porte et il dit : « il ne faut pas faire
comme ¢a. Personne ne s’oppose au gouvernement. Laisser vos armes et
rendez-vous ! ». Filito de Bosat lui tire dessus et le tue devant sa porte. Quand
Sadik Bey tombe, Filito murmure : « Allah Allah... Je pensais qu’il était
pare-balles ! » [Que les balles ne pouvaient pas le tuer] ».57!

Plusieurs de mes interlocuteurs ont mis un accent trés fort sur la trajectoire de ce Filito. 11 était
né a Bosat, un village de Silvan, jeune homme et mari¢ au début des années 1920. Sa femme
aurait été violée par Sadik Bey alors qu’il était parti comme conscrit pour le service militaire.
Les interlocuteurs précisent toujours que ce cas n’était pas spécifique a Filito. Beaucoup de
femmes auraient été victimes de viol de la part de Sadik Bey. Le récit de la mort de Sadik bey
est ¢laboré comme la vengeance de Filito et mis en avant comme une revanche symbolique
contre I’injustice et la cruauté incarnées par les beys de Silvan, contre qui une forte colere et
une haine profonde ont été exprimées par la majorité de mes interlocuteurs. Il est d’ailleurs
intéressant de noter I’existence d’un clivage, d’ordre social, opposant symboliquement la

population « ordinaire » et les descendants de ces dignitaires. Ainsi par exemple on me disait

871 Mehmd Yesil, Desteyek Ji ¢iroka Jiyana Min, Doz., Istanbul, 2009, p. 30.
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que la cause de I’expropriation des agha et des beys, la raison de I’extinction de la génération
d’Haci1 Resid Agha ou encore la cause de la mort en 2013 de huit membres de la famille de
Abdullah Bey (dans le cadre de conflits fonciers) étaient des conséquences (méritées) des
injustices qu’ils avaient commis contre les paysans, notamment contre les Arméniens. 11 s’agit
d’une interprétation presque eschatologique de la causalité, qui entre comme telle dans la
mémoire collective et révele 'ampleur des clivages dans la société de Silvan. Par ailleurs,

comme il était devenu kirve de Mustafa Kemal,?’?

sa mort peut facilement revétir, trois
générations plus tard, la charge symbolique de la lutte déterminée des Kurdes contre le nouveau

régime.

Selon mes interlocuteurs, méme si Hiiseyin Agha et Ali Agha ne sont pas objectivement alliés
aux ennemis des insurgés, au final, ils ont tout de méme contribué a dissuader les paysans de la

plaine de Silvan de participer.

Quant aux cheikhs, acteurs décisifs de la révolte de 1925, ils sont devenus des héros dans la
mémoire collective de mes interviewés. Les trois familles de cheikhs de Silvan (de Bokarki de
Baxca et de Bézwan) ont activement participé a la révolte. Il convient de revenir, en quelques
mots, sur leurs réseaux et leur capacité¢ de mobilisation antérieurement a la révolte : selon ce
qu’affirment les membres de la famille de Bokarki, il y a quatre siécles que les cheikhs de
Bokarki sont venus de Bagdad, avec la famille de Cheikh Said. Les deux familles se sont
d’abord installées dans la plaine de Diyarbekir mais les ancétres de Cheikh Said se sont, plus
tard, déplacés vers Erzurum. Les membres de la famille de Bokarki restaient tout 1’hiver dans
la plaine de Diyarbekir mais ils passaient le printemps, I’été et ’automne sur le plateau dit
depuis de Bokarki, qui se trouve actuellement rattaché a Tutél (Doguyeli), village de Solhan,
au nord de Lice et Kulp. Jusqu’a la fin du XIX¢ si¢cle, le mode de vie des cheikhs de Bokarki
est resté semi-nomade. A la fin du siécle, ils ont acheté les terres du village de Qamislo a Silvan
et, au fil du temps, ont élargi leur territoire. Grace a leur transhumance annuelle au plateau de
Bokarki, cette famille de cheikhs a ét¢ en contact avec de nombreux villageois et a élargi son
réseau de miirid qui les suivra dans la révolte. Quatre cheikhs de cette famille, Cheikh
Semseddin, Cheikh Nureddin, Cheik Feyzi et Cheikh Fexri, ont activement participé a la
révolte. Pendant la prise du chef-lieu de Silvan, les insurgés mobilisés par les cheikhs de

Bokarki ont assiégé la ville sur son flanc sud-ouest. Aprés la répression de la révolte, Cheikh

872 Cf. Broken His/tories inside Restored Walls: Gendered Genealogies of Violence, Sovereignty, Struggle and
Reconstruction in Urban Diyarbakir, Turkish Kurdistan, [Sample Dissertation Chapters], s. d.
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Semseddin fut exécuté avec Cheikh Said le 28 juin 1925 a Diyarbekir, 373 puis Cheikh Nureddin
a son tour le 6 juillet 1926 a Xarpit.?”* Quant a Cheikh Fexri, aprés ’exécution de ses deux
oncles, et méme s’il avait lui aussi été condamné a mort (le 27 janvier 1926),%7 il ne put étre

arrété et deviendra, comme nous allons le voir, le chef d’une petite rébellion locale a Silvan.

Selon Cheikh Mehmiid, les cheikhs de Baxca (un village de Silvan) sont venus du village de
Belctn a Eruh, un district de Siirt. Au début de XIX°® siécle, Cheikh Ibrahim de Belclin a été
invité par les agha et les beys de Silvan pour fonder une madrasa. Il a accepté et s’est installé
dans le village de Bax¢a. En 1925, les membres de cette famille, Cheikh Eziz, Cheikh Ahmed
et Cheikh Abdullah, ont activement participé a la révolte, entrainant leurs disciples qui
habitaient majoritairement dans la région de Narik, comme a Bosat et Sideqné, au nord de
Silvan. Dans les décisions des tribunaux d’indépendance, on peut voir que la majorité¢ des
condamnés de Silvan proviennent de Narik, surtout de Bosat. Alors que les gens de cette région
¢taient, avant la révolte, sous le patronage de beys de Silvan tel que Sadik Bey, quand celle-ci
a éclaté ils ont préféré suivre les cheikhs de Baxca. Les insurgés ayant suivi les cheikhs de
Baxca ont assiégé le chef-lieu de Silvan par le nord. Apres la prise de la ville, Cheikh Eziz est
devenu le kaymakam (sous-préfet) du « gouvernement intérimaire » qu’ils ont tenté d’établir.
Apres la reprise de Silvan par les forces du régime, les cheikhs de Baxga ont refusé de se rendre.
Nous savons qu’aucun n’a été condamné ni pendu et que leur leader Cheikh Eziz s’est exilé au

« Kurdistan syrien » (Binxet, voir chapitre suivant) jusqu’a I’amnistie de 1928.

Alors que la révolte de 1925 a souvent été décrite dans les travaux académiques comme une
révolte nagshbendie, on peut constater qu’elle ne 1’était pas exclusivement : les cheikhs de
Bézwan, la troisiéme famille de cheikhs de Silvan, actifs eux aussi dans la révolte, appartenaient
a la confrérie Qadirl. Malgré la vague de conversion de membres de la Qadiriya a la
Nagshbendiyya au XIX¢ siecle, les cheikhs de Bézwan étaient restés fidéles a leur ordre. Certes,
il s’agissait d’une famille plus petite, moins puissante et a la capacité de mobilisation moins
forte que celle des cheikhs de Bokarki et de Bax¢a, mais au moins deux de ses membres, Cheikh
Mihemmed et Cheikh Nireddin, ont participé activement a la révolte et ont subi sa répression.
Cheikh Mihemed est mort en prison peu apres son arrestation et Cheikh Nireddin a été exécuté

par les tribunaux d’indépendance le 6 juin 1926 a Xarpt.%’¢

873 M. Akyiirekli, Gerekce ve Hiikiimleriyle Sark Istiklal Mahkemesi Kararlart, op. cit., p. 44.
874 Ibid., p. 167.

875 Ibid., p. 95.

876 Ibid., p. 169.
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Kulp

Kulp fut de mes trois terrains le district le moins influencé par la révolte. La non-participation
de Cheikh Mihemmed Emin de Daderi fut déterminante. Son pére, Cheikh Omer, était un
simple cheikh Qadirl dans la seconde moiti¢ du XIX¢ siecle. Il a acquis une grande notoriété
durant la guerre russo-turque de 1877-1878 en mobilisant ses disciples dans la région, surtout
les membres de tribus des alentours de Kulp, et en les conduisant sur le front de Kars pour
combattre les Russes. L’armée ottomane y fut défaite et Cheikh Omer lui-méme fut blessé sur
le front avant de mourir en « martyr ». Apres sa mort, c’est son fils ainé, Cheikh Ziilkif, qui lui
succede et maintient les Diideri dans leur rattachement a la confrérie de Qadiriyya en tant que
disciples des Teylan a Siirt. Mais Mihemmed Emin, un des autres fils de Cheikh Omer, ouvre
une nouvelle porte en obtenant un icazet (« habilitation ») d’un cheikh Nagshbendi, Cheikh
Muhammed Kiifrevi de Bitlis. Cheikh Muhammed Simsek, un des petits-enfants de Cheikh
Mihemmed Emin, rapporte dans son témoignage que le nom de leur village et de leur famille,
Diidert ou Diderya, provient de cette co-existence de deux confréries au sein de leur famille.
D’apres lui Diideri (deux portes) ou Diiderya (deux mers) expriment cette appartenance scindée

aux confréries Qadiriyya et Naqshbandiyya.

Duderya (actuellement Konuklu en turc) se trouve au sud-est de Kulp et trés proche de Sassoun.
Avant 1915, la plupart de la population des alentours de ce village était composée d’ Arméniens
et de Kurdes. Comme nous en avons parlé en premicre partie, le nom de Cheikh Mihemmed se
retrouve a plusieurs reprises dans des documents officiels de I’Empire ottoman a partir de
années 1890, notamment dans ceux concernant les Arméniens de la région. Cheikh Mihemmed
¢tait une autorité religieuse a la fois pour les tribus Xiyan, Badikan et Hevédan et pour les
paysans sédentaires sans appartenance tribale qui étaient sous la domination des agha
propriétaires terriens et des beys de Kulp. Depuis la montée des tensions entre les Kurdes et les
Arméniens a Sassoun, il jouait un role de médiation entre les autorités officielles de I’Empire
ottoman et les chefs kurdes et arméniens. Plus tard, pendant la résistance des Arméniens de
Sassoun en 1894, il fut celui qui mobilisa le plus fortement les asiret de la région contre les

Arméniens.

Cheikh Mihemmed est I’'une des personnes la plus souvent évoquée par mes interlocuteurs de
Kulp. Il apparait dans presque tous les événements concernant I’histoire locale de la premicre
moiti¢ du XX¢ siecle. Son role, notamment pour la création des régiments de milices contre
I’occupation de I’armée russe pendant la Premieére Guerre mondiale, a entouré sa mémoire

d’une aura héroique et sacrée. Durant les s¢jours de Mustafa Kemal a Silvan en 1916, Cheikh
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Mihemmed de Dideri était aussi en contact avec lui. Il fut chargé du front le plus important
pour stopper I’avancée de 1’armée russe au nord de Kulp ou il avait une large influence aupres

des tribus.

Alors que Cheikh Mihemmed a une image trés positive, glorieuse, chez les personnes les plus
agées parmi mes interlocuteurs, la nouvelle génération insiste sur sa passivité durant la révolte
de 1925. L’opinion dominante chez les plus jeunes est que Cheikh Mihemmed a refusé I’appel
a la révolte que Cheikh Said lui avait fait parvenir par lettre, préférant rester « neutre » et il a
conseillé aux agiret de Kulp (Xiyan, Badikan, Etmankan et Hevédan) de rester calmes en
attendant de voir ce qu’il se passerait, ce qu’elles firent. Pour les tribus de Xiyan et d’Etmankan
il y avait de toute facon d’autres raisons de refuser I’appel de Cheikh Said : apres le génocide
des Arméniens en 1915, ce sont surtout les membres des Xiyan et d’Etmankan qui ont bénéficié
des biens spoliés aux Arméniens de la région de Kulp, en s’appropriant leurs anciens villages
comme Askar, Hinz€, Délit, Talori, Ak¢asér, Gliznag, Firqé etc. Leur alliance avec le nouveau

régime leur permettait de garantir ces nouvelles possessions et il aurait été risqué de le défier.

Ainsi, lors de la révolte aucune participation a Kulp n’est a mentionner, ni de la part du cheikh,
ni de celle des tribus, des agha ou des beys. Quoique la réticence de Cheikh Mihemmed et son
incitation adressée aux tribus a rester passives soient des causes importantes de la non-
participation des gens de Kulp a la révolte, il faut indiquer que des facteurs externes s’y ajoutent,
comme les conditions hivernales rigoureuses dans les régions montagneuses de Kulp, 1’absence
de leaders de Kulp dans la préparation de la révolte, le relatif retrait géographique de Kulp par

rapport aux fronts de la guerre etc.

En dépit de I’absence de participation des acteurs locaux a la révolte, la mémoire relative au
sujet reste trés vivante. D’un co6té, de la méme maniere qu’a Lice et Silvan, le personnage de
Cheikh Said est sacralisé ; de 1’autre le récit des « trahisons » domine. Dans cette mémoire, ces
trahisons révelent I’incapacité des Kurdes a s’unir. « Si les Kurdes avaient pu s’unir contre
I’Etat, ils auraient pu gagner » est I’idée la plus largement partagée. Pour les membre de tribus
de langue kurmandji par exemple, comme les Xiyan, Badikan et Hevédan, les plus grands
« traitres » dans la révolte sont les insurgés zazas qui se sont mal comportés en entrant a
Diyarbekir : alors que Cheikh Said avait interdit le pillage « les insurgés zaza ont pillé les
magasins des gens de Diyarbekir et c’est pourquoi les habitants de la ville ont commencé a

résister contre les forces de Cheikh Said. »*”7 Quant aux zazas de Kulp, ils inversent ce discours

877 L’ entretien a été réalisé avec Hadji Ziibeyr, un membre de la tribu Badikan, le 20 aout 2013 a Kulp.
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en pointant la faible participation des kurmandj a la révolte. La « trahison » d’agha, de beys et
de chefs d’asiret kurmandj pendant la révolte justifie pour les zazas de Kulp une méfiance
toujours a I’ordre du jour contre les locuteurs de cette langue ou de ce dialecte. Nous verrons
plus tard comment cette mémoire a été réactivée dans les années 1990, surtout chez les membres

de la tribu zaza Tawsi, quand la guerre entre le PKK et I’Etat turc a commencé.

Tandis que la mémoire de 1925 est trés vive dans mes trois localités, I’interprétation de la
révolte se distingue a Kulp par rapport a Lice et a Silvan. Comme on I’a évoqué dans le chapitre
concernant la mémoire du génocide des Arméniens, I'acte de nommer, de qualifier, de mettre
des mots sur les choses, est fondateur dans la construction sociale de la réalité. On observe une
différence de nomination de la révolte dominante dans chaque localité. Terga Séx Seid (« la
débacle de Cheikh Said ») est I’expression la plus utilisée par mes interlocuteurs de Kulp,
partiellement a Silvan. Le mot terg signifie en kurde « débacle » ou « éparpillement ».878 11 est
trés intéressant de rappeler que les gens de Kulp et de Silvan utilisent aussi le méme mot, ferqa
fillehan, comme 1’une des nominations du génocide des Arméniens en 1915.37° Ce terme
connote la brutalité de la répression contre la révolte mais exprime aussi une mémoire de
défaite. Contrairement a Kulp, chez les zazaphones de Lice, 1’expression la plus répandue est
hereketé Séx Seidi®®® (« le mouvement de Cheikh Said »). Le point commun de ces deux

nominations est 1’identification de la révolte avec Cheikh Said.

Un phénomene tres intéressant évoqué par plusieurs de mes interlocuteurs, alors qu’il n’apparait
a ma connaissance pas dans la littérature académique consacrée au sujet, est la désertion de
soldats et gradés kurdes de 1’armée turque pendant la révolte. Avant la révolte, surtout dans la
région de Lice, il y avait un nombre important des soldats kurdes dans 1’armée turque. Une
grande partie d’entre eux aurait déserté pendant la révolte et rejoint les rangs des insurgés. Selon
les chiffres issus des verdicts des tribunaux d'indépendance, 15 % des condamnés de Lice
étaient cadres militaires dans ’armée turque avant I’éclatement de la révolte, condamnés pour

désertion, désobéissance aux ordres et aide aux insurggés.8!

Naif, né en 1952 a Taté (Yaprakli), un village de Lice, raconte I’histoire de son grand-pére :

878 Cf. Z. Farqini, Ferhenga Kurdi-Tirki, op. cit.
879 A. Celik et N.K. Ding, Yiizyillik Ah! Toplumsal Hafizamn Izinde 1915 Diyarbekir, op. cit., p. 92.
880 Cf. Malmisanij, Mi Séx Said Di, op. cit. ; S. Kurij, Tamklarin Anlatimi ile Seyh Said Hareketi, op. cit.

881 Je propose ces chiffres sur la base des calculs que j’ai éffectué d’aprés les données des décisions des tribunaux
d’indépendance rassemblés dans le livre de M. Akyiirekli, Gerekce ve Hiikiimleriyle Sark Istiklal Mahkemesi
Kararlari, op. cit.
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Mon grand-pére avait été sergent major avant la révolte de Cheikh Said. Il
avait travaillé a Derik. (...) Quand la révolte a commencé, ils ont voulu
I’envoyer dans les régions de révolte. Il a pris son arme et participé dans les
rangs du cheikh. Il a été blessé pendant le si¢ge de Diyarbekir. Ma mére me
disait toujours que mon grand-pére était un soldat de Cheikh Said. Elle était
fiere de dire ¢a.?®

J’ai entendu beaucoup de récits similaires a Lice. Selon les affirmations de mes interlocuteurs,
c’¢était impossible pour les soldats kurdes de prendre les armes contre Cheikh Said. Ils se
trouvaient moralement obligés de quitter I’armée et d’obéir au Cheikh « parce qu’il ne luttait
pas seulement pour I’islam mais aussi pour les droits des Kurdes », ajoutent le plus souvent mes

interlocuteurs.

Sala Sewaté ou serra wesnayisi : I'année d’épouvante

Apres la débacle du siége devant les remparts de Diyarbekir, les insurgés dirigés par Cheikh
Said sont rentrés chez eux. Une réunion dirigée par Cheikh Said chez Emeré Faro, chef de
I’asiret Botyan et I’un des leaders de la révolte, au village de Kaxkig, dans les régions de la
tribu Botyan au nord Lice, est souvent évoquée par mes interlocuteurs. On raconte qu’a la fin
de cette réunion le groupe des organisateurs de la révolte a décidé de se réfugier au Kurdistan
d’Iran en rejoignant la région de Simko Agha, le célebre chef de la tribu Sikak. Emeré Faro, en
désaccord, a décidé de continuer a lutter et a animé des foyers de guérilla contre I’armée
turque.?® Plusieurs groupes formés de cinq a cinquante rebelles, dispersés dans un vaste
territoire incluant Lice, Kulp et Silvan, y ont participé.®®* Ce sont ces combattants qui ont
ensuite ét¢ nommés mehkim ou firar (« traqués, recherchés, condamnés ») par les gens de la
région. La plupart d’entre eux avaient ét¢ condamnés par contumace par les tribunaux
d’Indépendance de Diyarbekir et d’Elaziz (Xarput) a la peine de mort ou a I’exil. Les membres
de ces groupes comprenaient des cheikhs (deux fréres de Cheikh Said de Lice,®> Cheikh Fexri
de Silvan), des chefs tribaux (les chefs des asiret Botyan, Mistan et Murtazan de Lice) des beys
(le bey de Pécar de Lice), des insurgés de la révolte, des « hors-la-loi » comme Yadoyé Began

etc.

A T’automne 1926 les mehkiim ont augmenté le nombre de leurs attaques contre les forces de

I’armée turque. Plus d'une centaine de soldats ont été tués dans deux grandes embuscades contre

882 ’entretien a été réalisé le 24 septembre 2014 & Diyarbakir.

883 Yusuf Ziya Doger, Seyh Said Hareketi Sonrast Pegar Tenkil Harekati / 1927, Istanbul, Nibihar, 2016, p. 63.
884 H.H. Serdi, Goriis ve Amilarim, op. cit., p. 232.

885 Malmisanij, Mi Séx Said Di, op. cit., p. 70.
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le 5%m régiment mobile de la gendarmerie et le 2°™ bataillon du 25° régiment.®®¢ Surtout dans
des montagnes du Toros au nord de Lice, il y avait des douzaines de groupes de mehkiim
différents. C’est en vue de « nettoyer les bandits » dans ces régions que ’armée turque a
organisé I’opération militaire « Bigar Tenkil Harekati », dont nous avons mentionné le caractére

destructeur dans le chapitre précédent, en octobre 1927.3%7

Sala sewaté (en kurmandji) ou serra wesnayisi (en zazaki),’®® « I’année de feu » ou « ’année
brulée », est une expression profondément ancrée dans la mémoire collective de mes
interviewés de Lice pour se référer aux grands bouleversements de I’année 1927 et aux années
postérieures. Une vague de violence étatique incluant massacres, exécutions extrajudiciaires,
incendies de villages, migrations forcées et déportation a laissé 1’empreinte d’'une mémoire
imprégnée de peur, de deuil et de haine. Cette expression suffit a donner un repaire
chronologique précis, « sala sewaté » ou « serra wesnayisi » indique la date de naissance d’un
proche. Elle sert aussi a situer dans le temps des événements ultérieurs comme la date de la
mort, du mariage, de la déportation ou du retour d’untel (« mon pere s’est marié cinq ans apres
sala sewaté », « mon oncle a été exilé sept ans aprés serra wesnayisi », « mon grand-pére a

construit cette maison trois ans apres serra wesnayisi », etc.)

Dans les récits concernant I’année 1927, un homme d’Etat, le Major Ali Haydar, affecté a la

pacification des districts du nord-est de Lice, Pastr (Kulp), Silvan et Hazro,®’

a marqué les
mémoires, en venant a incarner Iatrocité. Cet homme a laiss¢ une mémoire traumatique dans
les régions de la révolte de 1925, notamment en 1927. Selon le témoignage de Hesen Higyar
Serdi, rebelle aux cotés de Cheikh Said et futur mehkiim, lorsque ses troupes ont été prises en
embuscade et décimées dans une bataille (plus de soixante soldats), Ali Haydar a abandonné
ses hommes et fui vers Lice. A son arrivée a Lice, enragé, il a arrété au hasard dix-sept hommes
sur le marché, les a emmenés dans un lieu voisin et les a abattus un par un. Il est ensuite passé

au village de Serdé et de Dérqam,*” ou il a rassemblé d’autres hommes pour les massacrer a

leur tour en représailles. Au moins cinquante-sept civils sans armes ont €t¢ attachés ensemble

886 A, Tigris, Licé, op. cit., p. 71.
887 Cf. Genelkurmay Belgelerinde Kiirt Isyanlari-I, op. cit.

888 Cf. Malmisanij, Mi Séx Said Di, op. cit. ; Adnan Celik, « 1990’I1 Yillarin Olaganiistii Hal Rejimi ve Savas:
Kiirdistan Yerellerinde Siddet ve Direnis », Toplum ve Kuram Dergisi, 2014, 1n° 9, p. 99-145 ; S. Kurij, Taniklarin
Anlatimi ile Seyh Said Hareketi, op. cit.

889 H.H. Serdi, Goriis ve Amilarim, op. cit., p. 242.

80 Pour les témoignages recueillis sur le massacre de Dérqam voir Mehemed Akyol, « Qetliamé Dérqami »,
Niibihar, 2012, n° 118.
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avec une corde et mitraillés.®”! Les actes de violence perpétrés par les troupes du major
comprenaient lapidation, décapitation et torture avec des fers chauds et de 1'eau bouillante. La
tribu Zirki de Lice, pour avoir soutenu Cheikh Said, a été la cible de représailles brutales : leurs

villages ont été détruits et les habitants assassinés. Le cimetiere de la tribu a été rasé, tous les

animaux ont été saisis, abattus et cuisinés comme provisions pour les soldats.??

La mémoire de deux massacres aux villages de Dérgam et Pécar est encore particulicrement
vive a Lice. Les publications récentes sur 1’histoire locale de Lice et ses environs les évoquent
toujours, entretenant cette mémoire douloureuse.?3 Nurettin, né en 1958 a Dérgam, raconte ce

qu’il a entendu a propos de I’histoire du massacre dans son village :

Dans notre village dix personnes ont ét¢ massacrées et dix-huit blessées. Le
mouvement de révolte avait été battu mais 1’Etat voulait disperser et paralyser
le peuple. Par exemple, ma grand-meére a été exilée a Silvan. Certains ont été
déportés a Cinar [un district de Diyarbakir]. Jusqu’a ’amnistie de 1928 ils
ont di rester la-bas. Apres I’amnistie nos villageois sont rentrés dans leur
village et ils ont reconstruit leurs maisons.%*

C’est pour les paysans du nord de Lice que I’année 1927 fiit la pire. Tous les villages ont été
incendiés et la région a été presque entierement dépeuplée. Les habitants de cette région ont
tous été soit massacrés, soit déportés. Par exemple, Abdulnasir Aydin, né en 1941 a Pégar, fils

de Mustafa Bey de Pécar, raconte :

Au temps de Cheikh Said, ils ont tué dix-sept personnes de ma famille. IIs
rassemblent mon oncle Ahmet Bey et des autres. Mon oncle dit « ils vont
nous tuer, il faut partir ». Dans la nuit, le garde dort, mon oncle dit « fuyons »
mais les autres n'osent pas. Ils ont tué au total quarante-sept paysans dont dix-
sept étaient de ma famille. Mela Ibrahim de Gomag est un érudit religieux.
Les soldats de I’armée turque 1’ont rencontré par hasard sur la route, ils I’ont
tu¢ la  immédiatement. Tu vois comme on dit « firx(iné
Armeniyan » [éradication des Arméniens], ¢’était exactement comme ¢a.’%>

81 H.H. Serdi, Gériis ve Anilarim, op. cit., p. 243.
892 U.U. Ungér, The Making of Modern Turkey: Nation and State in Eastern Anatolia, 1913-1950, op. cit., p. 128.

83 Cf. H.H. Serdi, Ditin @ Birhatinén Min (1914-1983), op. cit. ; A. Tigris, Licé, op. cit. ; Lokman Polat, Lice
Izdirabi, traduit par Aydin Rengin, Helwest., Istanbul ; Malmisanij, Mi Séx Said D1, op. cit. ; M. Akyol, « Qetliamé
Dérgami », art cit ; O. Zuexpayic, « 1925 Direnis¢ilerinin Binxet’e uzun Yiiriiyiislerinin Hikayesi », art cit ; S.
Kurij, Taniklarin Anlatimi ile Seyh Said Hareketi, op. cit. ; Y.Z. Doger, Seyh Said Hareketi Sonrast Pegar Tenkil
Harekati1 / 1927, op. cit.

894 Entretien réalisé le 14 septembre 2014 a Diyarbakar.
895 Entretien réalisé le 21 octobre 2014, 4 Pécar.
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L’extréme violence perpétrée par les forces de I’armée turque, surtout dans ’année de 1927, a
donné lieu a une vague de migrations forcées des paysans des villages du nord de Lice vers
Silvan, Cinar et vers le chef-lieu de Diyarbekir. Aujourd’hui encore au chef-lieu de Silvan, il y

a un quartier de zazas qui sont venu de Lice et de Bing6l apres la révolte de 1925.

Gilay, née a Silvan en 1954, parle encore en zazaki alors que ses enfants ne le parlent plus.
Pourtant ils s’expriment bien en kurmanci. Elle raconte la répression 1927 et I’histoire de

I’immigration forcée de ses parents :

Je suis née a Silvan mais je suis a ’origine zaza de Lice. Quand ils [I’Ftat]
ont brulé¢ le village de mon pére, mes parents ont émigré ici. Mon pere est né
a Pé&car, ma meére a Xosor [un village de Lice]. (...) Apres la terg (débacle de
Cheikh Said), les forces de I’Etat ont brulé le village de Pégar. Mon pére a
sauveé la vie de quatre-vingt femmes et enfants de son village. Il les a cachés
dans une grotte prés de Pécar. Cet hiver-1a ils ont vécu dans cette grotte dans
des conditions tres dures. (...) Ils vivaient comme la guérilla d’aujourd’hui a
la montagne. Puis ils ont immigré a Silvan. Mon pere a décidé de s’installer
ici [Silvan].%¢

L’opération bannissement de Pécar en 1927 a contraint les mehkiim a chercher de nouvelles
stratégies de survie. Apres le dépeuplement de la région, la violence extréme contre les paysans
et les membres des familles de mehkiim, notamment la prise en otage de leurs femmes et enfants
pour les obliger a rendre leurs armes, la plupart des mehkiim ont décidé de se déplacer au-dela
de la frontiere, dans le Kurdistan de Syrie alors sous mandat francais. Les fréres de Cheikh Said,
Cheikh Fexri de Silvan, des chefs tribaux comme Emeré Faro, les beys de Lice et les autres
condamnés avec les membres de leurs familles, environ cing cent personnes se sont regroupés
a Piran (actuellement Dicle en turc) et ont commencé une mesa diréj (longue marche) vers le

Kurdistan de Syrie.’

L’amnistie de 1928 pour tous les condamnés de la révolte de 1925 est également un moment
marquant dans la mémoire collective. Alors qu’une partie des mehkiim en a profité pour
descendre des montagnes ou revenir de Syrie ; une autre partie a refusé les conditions de cette
amnistie, préférant soit retourner dans leur région natale et y mener un combat de guérilla, soit
rester en Syrie et participer avec Xoyblin a la préparation de la révolte contre le régime

kémaliste dans la région d’ Ararat.

896 Entretien réalisé le 6 mai 2014 a Silvan.

87 0. Zuexpayic, « 1925 Direnisgilerinin Binxet’e uzun Yiiriiyiislerinin Hikayesi », art cit ; S. Kurij, Tantklarin

Anlatimi ile Seyh Said Hareketi, op. cit., p. 66.
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Une des conséquences de I’amnistie fut I’apparition d’un nouveau clivage intra-kurde au sein
de I'organisation Xoybin. Tandis que le comité central appelait a ne pas tomber dans ce
« piege » de I’Etat turc, une grande partie des insurgés a choisi de bénéficier de I’amnistie
(parmi lesquels Cheikh Tahir et Cheikh Mehdi, deux fréres de Cheikh Said). Cette situation a
d’une part stimulé la motivation des rebelles de Xoyblin dans la résistance d’Ararat ; et de
I’autre, elle a permis a I’Etat de coopter certains notables insurgés, notamment les cheikhs,

pacifiant ainsi leurs régions d’influence.

Dans un entretien réalisé par Malmisanij, Fexreddin, fils de Cheikh Mehdi, raconte 1’histoire

de sa famille aprés I’amnistie :

Je suis né en 1929 a Xosmat, un village de Palu. Xosmat était a I’origine un
village arménien. Il y avait plein de terres la-bas. Apres I’événement de
Cheikh Said Efendi a lieu une amnistie en 1928. Avant cette amnistie, I’Etat
avait dit a nos parents « venez, restez calmes, on vous donne les terres fertiles,
les biens ! ». Ils ont donné des terres a Cheikh Mehdi a Baxin, un village lui
aussi anciennement arménien. Ils ont donné des terres a Cheikh Evdirrehim
a Sirin. Mon pére Cheikh Tahir a été installé a Xogmat.%®

Cheikh Evdirrehim a continué d’aider les mehkiim dans sa région jusqu’en 1933. Quand il a été
décidé de déporter tous les membres de la famille de Cheikh Said vers 1’ouest de la Turquie
avec la loi d’installation, il est passé¢ au Kurdistan de Syrie pour échapper a cette déportation.
Mais ses fréres, Cheikh Tahir et Cheikh Mehdi, ont été déportés a Tekirdag en 1933 ou ils ont

di rester jusqu’a I’amnistie de 1947.

Les dernieres convulsions de rebelles kurdes contre le nouveau régime et la
cristallisation des lignes de clivage a |'échelle locale

Dans la région au nord de Lice, les récits a propos de la résistance de céleébres mehkiim comme
Emeré Faro (le chef de la tribu Botyan), Eminé Miko (le chef de la tribu Mistan), Huseyiné
Cewahir (le chef de la tribu Murtezan), Emiyé Amer (le chef de la tribu Séxmiran) et Yado (le
célebre hors-la-loi et commandant du front de Xarpet pendant la révolte de 1925) sont encore
trés présents. La mémoire de la grande destruction de 1927 est toujours associée par les gens
de cette région a la résistance des mehkiim. Cette résistance est valorisée comme un acte de
courage, de défi a I’Etat et aussi comme un devoir de loyauté envers les insurgés tombés durant

la révolte.

898 Malmisanij, Mi Séx Said Di, op. cit., p. 30-32.
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Comme les cheikhs ont été les principaux leviers de la révolte, ils tendent a éclipser dans la
mémoire locale des habitants de Kulp, Lice et Silvan le role des autres insurgés. De la méme
maniere I’autorité et la réputation positive des cheikhs dans la société locale se traduit par leur
mise en avant comme résistants essentiels jusque dans les années 1930, alors que plusieurs
autres groupuscules de mehkiim (menés par des chefs de tribus, des beys ou d’anciens hors-la-
loi) avaient mené un combat de guérilla tout aussi acharné. Ainsi les deux cheikhs mehkiim,
Cheikh Fexri (1899-1933) et Cheikh Mizbah (?-1937) de Bokarki, sont devenus le symbole de
la résistance locale contre le nouveau régime au détriment de la mémoire des autres résistants.
Apres I’exécution de Cheikh Semseddin et Cheikh Nureddin de Bokarki en 1925, Cheikh
Mizbah, le fils de Cheikh Nureddin, et Cheikh Fexri, le neveu de Cheikh Semseddin, avaient
¢té condamnés a mort mais ne s’étaient pas rendus aux forces gouvernementales. Ils étaient
devenus mehkiim dans les régions de Silvan, Hazro et Kulp. Les récits autour de Cheikh Fexri,
particuliérement, sont encore trés présents aujourd’hui, mais également, comme nous allons le

voir, trés fragmentés.

Dans une partie des récits, Cheikh Fexri est présenté comme un cheikh tres jeune, considéré par
ses disciples comme courageux et charismatique. Il a pris la responsabilité de sa famille apres
I’exécution de ses oncles et a commencé a organiser les gens pour continuer le combat contre
les forces de I’Etat. Dans 1’année 1927, il est passé au Kurdistan de Syrie avec les autres
mehkim de la région. Il a participé a la fondation de Xoybiin. Apres la déclaration d’amnistie
en 1928, il est rentré a Qamislo, son village, a Silvan. Avant la révolte sa famille (Bokark?)
avait dix villages. Mais a son retour, les paysans avaient mis la main sur la majorité des villages
de sa famille, soit d’eux-mémes, soit en bénéficiant de la distribution effectuée par I’Etat. De
plus, il y avait eu depuis son départ une vague de déportation des grandes familles soupgonnées
de participation a la révolte, parmi lesquels des membres de sa famille. Constatant cela, il a
refusé de bénéficier de I’amnistie et est retourné au Kurdistan de Syrie. A cette époque Xoybiin
¢tait en train de se préparer pour la révolte d’ Ararat sous le commandement d’Thsan Nuri Pacha.
Cheikh Fexri fut affecté au harcélement des forces militaires de I’Etat dans la région de Kulp,
Hazro et Silvan en vue de réduire la pression militaire contre la résistance d’ Ararat. Il installa

son quartier-général a Malagir (actuellement Dolapdere en turc), un village de Silvan.?”® Selon

899 Orhan Zuexpayic, Farginli Séx Faxri Bukarki'nin Yasam Oykiisii,
http://zuexpayic.blogspot.fr/2012/04/arastirma-ve-inceleme-sex-said.html , 29 avril 2012, ( consulté le 8 octobre
2016).
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I’affirmation de Medeni Borkarki, un de ses petits-fils né en 1974 a Silvan, environ 400 ou 500

combattants volontaires ont été formés a Malagir sous le commandement de Cheikh Fexri.?%

Cheikh Fexri organisait les attaques contre les bases militaires, créait des « tribunaux du
peuple » pour résoudre des problémes locaux entre les gens et formait les unités armées pour la
future révolte. Mais, surtout apres la création de I’Inspection générale a Diyarbekir en 1928,
I’effort intensif de I’armée turque contre le « banditisme » a rendu le combat de guérilla plus
difficile a mener dans la région. Comme on I’a vu dans le chapitre précédent, les activités des
groupuscules de mehkiim ont diminué de fagon trés rapide. Grace a sa compétence, son charisme
et le fort soutien populaire qu’il recevait, le groupuscule de Cheikh Fexri est devenu le dernier
noyau de résistance contre I’Etat dans la région. Malgré 1’élimination de la majorité des
groupuscules suite a la répression d’ Ararat en 1930, il est resté dans les montagnes jusqu’au 27
novembre 1933,%! date a laquelle il fut tué au cours d’une embuscade tendue par I’armée

accompagnée de miliciens auxiliaires kurdes.”*?

On peut dire que la capacité de mobilisation pour I’action collective des cheikhs, qui avait
commencé a se manifester surtout avec 1’insurrection de Cheikh Ubeydullah en 1880, s’éteint
lorsque la majorité d’entre eux acceptent de rendre les armes lors de ’amnistie de 1928. Apres
I’amnistie, malgré les efforts de Cheikh Fexri et de Cheikh Evdirrehim qui durérent
respectivement jusqu’en 1933 et 1937, années au cours desquelles ils furent tués par I’armée
turque ou ses supplétifs kurdes. La cooptation des cheikhs par le pouvoir étatique s’est renforcée

a partir de 1928 et jusqu’a aujourd’hui.

Le temps de la « trahison » et la construction d’'une mémoire fratricide

Les récits mémoriels de mes interviewés et les sources concernant 1’histoire locale de Lice,
Silvan et Kulp®® insistent sur le fait que la majorité des chefs de groupuscules de mehkiim ont
¢été tués par des milices auxiliaires. Les rapports officiels de ’armée turque mettent également

’accent sur le role des milices locales dans le combat contre le « banditisme ».°* Aprés la

900 Entretien a réalisé le 2 mai 2014 a Diyarbakar.
901 « Bir haydut ¢etesi imha edildi », Cumhuriyet Gazetesi, 28 nov. 1933p. 5p.

902 Selon Orhan Zuxpayij Cheikh Fexri a été tué le 17 octobre 1932. Voir O. Zuexpayic, « Farqinli Séx Faxri
Bukarki’nin Yasam Oykiisii », art cit.

903 Cf. M. Yesil, Desteyek Ji ¢iroka Jiyana Min, op. cit. ; Malmisanij, Mi Séx Said Di, op. cit. ; O. Zuexpayic,
« Farginli Séx Faxri Bukarki’nin Yasam Oykiisii », art cit ; A. Tigris, Licé, op. cit. ; L. Polat, Lice Izdirabt, op. cit. ;
S. Kurij, Taniklarin Anlatimi ile Seyh Said Hareketi, op. cit. ; Y.Z. Doger, Seyh Said Hareketi Sonrasi Pe¢ar Tenkil
Harekati / 1927, op. cit.

%% Cf. H. Koca, Yakin tarihten giiniimiize hiikiimetlerin Dogu-Giineydogu Anadolu politikalari, op. cit. ;
Genelkurmay Belgelerinde Kiirt Isyanlari-I, op. cit.
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création de I’Inspection générale, le nouveau régime a renforcé son pouvoir militaire et mobilisé
de nouvelles stratégies de contre-insurrection dans les régions ou les mehkiim étaient
concentrés. L’une des composantes de cette stratégie était la création de groupuscules
auxiliaires paramilitaires. Les membres de ces groupuscules étaient appelés par les gens « ¢ete
hukmati » (les bandes de gouvernement) ou « milis » (milice). Bien que plus rare, il faut
mentionner que certains interlocuteurs ont également utilis¢é le terme « cendirmeyén
bejik » pour les désigner, terme qui fait directement référence, comme nous 1’avons vu dans la
premicre partie, aux bourreaux du génocide des Arméniens. Je pense qu’il s’agissait le plus
souvent d’une référence métaphorique a 1915 pour créer une continuité entre les deux
situations, mais c’était parfois aussi une qualification trés concréte : certains membres de ces
milices auxiliaires de la fin des années 1920 avaient effectivement été, 15 ans plus tot, des
cendirmeyén bejik. Selon 1’expression de I’un de mes interlocuteurs, né en 1940 a Lice, « ceux
qui avaient tué leurs kiriv en sont venus cette fois a tuer les leurs ».°®> Ces auxiliaires kurdes
ont joué un rdle décisif dans la mort de chefs des mehkiim comme Emiyé Amer,”° Emeré Faro,

Eminé Miko, Yusuf Perisan,”®’ Cheikh Ahmed, Cheikh Evdillah®® et Cheikh Fexri.?®

Cette stratégie de contre-insurrection visait a ravager la structure sociale de ces localités en
créant ou approfondissant des clivages, en rémunérant, récompensant certains et punissant les
autres. D’un c6té la menace de la punition par la déportation, I’exécution et I’expropriation ; de
I’autre 1’opportunité d’obtenir des avantages matériels en échange de la dénonciation de
« bandits » ou en participant a leur traque. Les salaires, les postes dans la bureaucratie, 1’octroi
de terres ou de biens (etc.) ont créé des liens de dépendance a I’Etat. L alliance temporaire de
I’Etat avec des membres des couches sociales inférieures pendant le génocide des Arméniens
avait amorcé ce processus qui s’est renforcé au début de la période républicaine avec la mise
en place d’une stratégie contre-insurrectionnelle. La facilité de la cooptation des milices peut
s’expliquer par de nombreuses causes : peur de la répression étatique et désir de survivre dans
une situation totalement bouleversée depuis la révolte de 1925, conflits préexistants, conflits

nouvellement crés par la présence et les pratiques des mehkiim, nouvelles opportunités de

995 Entretien a réalisé le 17 septembre 2014 a Lice.

%06 L. Polat, Lice Izdirabi, op. cit., p. 54.

%7 Eli Périsan, Jiyana Min, Istanbul, Wesanén Péri, 2006.
908 M. Yesil, Desteyek Ji ¢iroka Jiyana Min, op. cit., p. 45.

999 Xursid Mirzengi, Ji Qehremanén Me Yén Neteweyi, Séx Fexriyé Mala Bokarik, http://argun.org/2011/06/09/ji-
gehremanen-me-yen-neteweyi-sex-fexriye-mala-bokarik/, 9 juin 2011, (consulté le 8 décembre 2015).
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redistribution des ressources, dépendance a I’Etat a cause de la confiscation des biens

arméniens, etc.

L’¢élimination des mehkiim avec la collaboration de ces milices locales a laissé une mémoire de
haine, de colére et d’injustice. Cette mémoire s’est construite sur une logique binaire simple :
ces mehkiim étant considérés comme des héros, leur meurtre ne peut étre le fait que de traitres.
Les milices locales sont donc entourées d’'une mémoire entierement négative qui leur associe
le « moralement inacceptable ». Un mot trés répandu qui révele cette dimension morale dans le
discours de mes interlocuteurs est bébexti, « la fourberie ». La majorité des chefs des mehkiim
ont été tués « ignoblement ». Alors que les mehkiim ont résisté courageusement, avec des
moyens logistiques quasiment dérisoires, contre les forces d’un Etat trés fort, les milices ont
utilisé les méthodes « perverses » telles que 1’égorgement, I’empoisonnement, le piege, la prise
d’otage de femmes et d’enfants, le meurtre par un proche etc. En particulier 1I’égorgement des

mehkiim est devenu une image traumatique dans cette mémoire.

Lokman Polat, un membre de la tribu Séxmiran a Lice, raconte I’égorgement de son oncle par

les milices :

L’Etat kémaliste a formé des bandes avec certains kurdes, comme les
gardiens de villages d’aujourd’hui, contre les soldats de Cheikh Said. Mon
oncle, Emiyé Amer, a été assassiné par un chef de bande au village de
Mamedan. A cette époque-13, quand ils tuaient un soldat de Cheikh Said, ils
lui coupaient la téte. Ils ont coupé la téte d’Emiyé Amer et ’ont amené a la
base militaire du gouvernement a Lice. IIs accrochaient les tétes au marché a
Lice. Said de la famille Zeliké enléve discrétement la téte d’Emiyé Amar et
’enterre a Keviré Teyran.”'?

Trois phénomenes interdépendants a propos de ces milices méritent d’étre reliés. Premiérement,
les tribus, les familles et les miliciens ayant collaboré entre 1925 et 1935 sont devenus le
symbole de la «trahison » intra-kurde et leurs descendants ont été stigmatisés par cette
mémoire. Leur dépendance a I’Etat d’un c6té, leur stigmatisation de 1’autre, les ont souvent

incités a collaborer durablement et de maniére de plus en plus étroite avec 1’Ftat.

Deuxiémement, durant la décennie 1925-1935 la structure sociale et les liens de solidarité
¢tablis a 1’échelle locale, surtout les structures tribale et familiale, ont été ébranlés. Une partie

des mehkim ont été tués par des membres de milices qui étaient des parents proches. Par

910 L. Polat, Lice Izdwrabi, op. cit., p. 54.
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exemple, Emeré Faro, le chef de la tribu Botyan, a été tué par Xetip Bey, milicien et chef de la
tribu Tawij. Non seulement les deux tribus étaient trés proches avant la révolte de 1925, mais
en plus Emeré Faro était le beau-frére de Xetip Bey. Apres la mort d’Emeré Faro, le village de
Xetip Bey, nommé Waré Merg (actuellement Yayla en turc), est rebaptisé par I’Etat Nahiye et
devient le centre d’une circonscription administrative dont Xetip Bey est nommé chef en
récompense de son action. Comme dans bien d’autres situations similaires a Lice, a Silvan et a
Kulp, cet événement a provoqué une vague de vendetta inter ou intra-familiale et inter ou intra-
tribale. Quelques années plus tard Xetip Bey a été tué¢ a Lice par un membre de la tribu Botyan,
vengé a son tour par un Tawij (etc.). Au total cette vendetta fera des dizaines de morts et durera
jusqu’aux années 1970. °!' La vague de vendetta née pour venger les mehkiim tués par des
miliciens locaux a ouvert des conflits meurtriers et durables au sein des familles et des tribus.
La méfiance a min¢ les relations intra-familiales. On peut dire que les tribus du nord de Lice,
du fait de la proportion importante de mehkiim qui en provenaient, ont été les plus touchées par
ce type de clivages. Plus tard, ils seront notamment perceptibles a travers les engagements

politiques divers et opposés qui marqueront la région.

Troisiémement, la connaissance accumulée par les institutions de 1’Etat entre 1925 et 1935 sur
les tribus et les familles de ces trois localités, a travers la collecte de renseignements et
I’expérience de terrain, devient une base pour I’intervention étatique dans la région. Ainsi, un
rapport secret préparé par les institutions militaires et administratives au début des années 1970,
concernant les asiret « stires » et celles classées comme « dangereuses » au Kurdistan de
Turquie, fait apparaitre leurs roles et choix politiques dans les années 1920 et 1930 comme des
signes décisifs pour les catégoriser. Les trois critéres retenus pour procéder a ce classement
sont : leur participation aux révoltes du passé, leur degré de participation au service militaire
d’une part, et au paiement de I'imp6t d’autre part.®'? Le savoir sur ces localités acquis durant
cette décennie influencera le traitement différencié des tribus et familles par les cadres militaires
et administratifs de I’Etat.

La tribu Xiyan, mémoire collective et trauma : un récit pathétique autour des deux chansons de
dengbéj

Certains événements historiques deviennent les piliers d’une mémoire collective dans les

représentations et la conscience d’une société, d’une tribu ou d’une famille. Pour les peuples

911 Orhan Zuexpayic, Seyh Said Hareketinden Bir Portre: Botiyanli Omeré Faro,
http://zuexpayic.blogspot.fr/search?q=%C3%B6mere+faro, 7 octobre 2008, (consulté le 8 novembre 2016).

912 Cf. Asiretler Raporu, Istanbul, Kaynak Yayinlari, 2014.
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sans Etat comme les Kurdes, la culture orale, les mythes, les légendes ou la littérature sont des
moyens essentiels de création, préservation et transmission de mémoire collective. Surtout chez

les locuteurs du kurmandji, nous pouvons dire que les dengbéj®'3

en sont les acteurs les plus
importants. Littéralement « celui qui dit par la voix »°'4, le dengbéj est une sorte de
« troubadour » ayant des capacités exceptionnelles de mémoire, qui assure la transmission de

I’histoire, de la culture, des légendes et des traditions.”!”

Les kilam (« chansons ») de dengbéj qui racontent les événements historiques puisent dans la
mémoire collective et ’alimentent en retour. Quand nous regardons le répertoire de chansons
de dengbéj sur les années 1920 et 1930, nous pouvons voir a I’ceuvre le phénoméne de la
construction de la mémoire collective. Les dengbéj comme Mistefayé Xellé Heyran, Resoyé
Gopalan, Sakiro, Sidoyé Bozo, Salihé Qubiné, Xerapeté Xaco et Huseyné Faré ont attiré
’attention sur les événements historiques de cette époque dans la plupart de leurs chansons en
tant que témoins et « entrepreneurs » de mémoire. Ici, nous voulons traiter deux chansons,
Reben im [« je suis démuni » ou « pauvre de moi ! »] et Bavé Becet [« le pere de Becet »], qui

concernent nos localités dans les années 1930.

Comme les chansons de dengbéj concernent la mémoire collective et que leur discours contient
ici des dimensions traumatiques, disons quelques mots des termes de mémoire collective et de
trauma avant d’arriver au contenu de ces chansons. Etant établi que la « mémoire collective »
peut concerner des entités plus ou moins grandes, il est courant de constater I’existence de
mémoires partagées a 1’échelle d’une tribu, d’une famille, d’une localité¢ ou d’une région et

divergentes ou opposées a celles de tribus, familles ou régions voisines.

13 Sur le sujet voir Mehmed Uzun, Dengbejlerim, Istanbul, Ithaki Yayinlari ; Yusuf Uygar, Kiiltiirel Bellek ve
Dengbéjlik, Dogu Anadolu’daki “Dengbéjlik” Geleneginde Bellek Uretimi, Teza masteré, ya capnebiiyi,
Zaningeha Mimar Sinan, Istanbul, 2009 ; Engin Sustam, La culture subalterne kurde et ’art contemporain en
Turquie : « déviation, interpénétration et déterritorialisation », Thése de doctorat, EHESS, Paris, France, 2012 ;
Metin Yiiksel, Dengbéj, Mullah, Intelligentsia: the Survival and Revival of the Kurdish- Kurmanji Language in
the Middle East, 1925-1960, Thése de doctorat, University of Chicago, Chicago, 2011 ; Zeki Giiriir, Dengbéji Di
Peywenda Patronajé De, Teza Lisansa Bilind, Zaningeha Mardin Artukluyé, Mérdin, 2014 ; Wendelmoet
Hamelink et Hanefi Barig, « Dengbéj di Sinoran de: Sinor i Dewlet Bi Nérina Kilambéjén Kurd », Wéjé it Rexne,
traduit par Sehmuz Kurt et traduit par Ziyaddin Yildirnmgakar, 2014, n° 3, p. 173-200 ; Wendelmoet Hamelink,
The Sung Home. Narrative, Morality and the Kurdish Nation, Unpublished doctoral dissertation, Leiden
University, Leiden, 2014 ; Serdar Oztiirk, Di Tradisyona Dengbéjiva Kurdi De Dengbéj Sakiro, Teza Lisansa
Bilind, Zaningeha Mardin Artukluyé, Mérdin, 2014 ; Nihat Argun Cakir, An Investigation of the Singing Style of
the Kurdish Serhed Dengbéj Reso, Thése de master, Istanbul Technical University, Istanbul, 2010.

914 M. Yiiksel, Dengbéj, Mullah, Intelligentsia: the Survival and Revival of the Kurdish- Kurmanji Language in
the Middle East, 1925-1960, op. cit., p. 107.

915 Yekhan Pinarligil, Les Dengbéj, http:/tinguely.cnac-gp.fr/mediaNavigart/oeudoc/fra/AL/T/ALTINDERE-
DENGBEJ.HTM, (consulté le 8 décembre 2016).

282



C’est le sociologue frangais Maurice Halbwachs qui a forgé la notion de « mémoire collective »
dans les années 1920 et il a ensuite développé ce concept dans plusieurs de ses articles qui sont
devenus des travaux de référence en histoire, sociologie et anthropologie.’'® L’argument
principal d’Halbwachs est que la mémoire dépend de présupposés sociaux. Il préfere se pencher
sur les cadres sociaux sans lesquels nulle mémoire individuelle ne pourrait se constituer ni se
conserver, car « il n’y a pas de mémoire possible en dehors des cadres dont les hommes vivant
en société se servent pour fixer et retrouver leurs souvenirs ».°!” Selon Halbwachs, les figures-
souvenirs se caractérisent plus spécifiquement par trois choses : le rapport concret au temps et
a lespace, le rapport concret a un groupe et la reconstructivité comme processus autonome.”'®
Comme le dit Jan Assmann, le grand mérite de la théorie d’Halbwachs c’est qu’elle explique
non seulement le souvenir mais aussi I’oubli.?!® D aprés Halbwachs, « la mémoire d’un groupe
se détache des souvenirs des événements et des expériences qui concernent le plus grand
nombre de ses membres et qui résultent soit de sa vie propre, soit de ses rapports avec le groupe
le plus proches, le plus fréquemment en contact avec lui ».”2° Liée au vécu d’un groupe ou du

plus grand nombre de ses membres, la mémoire de groupe est donc sociale et relationnelle.

Dans le sillage de Freud et de Nietzsche, Andreas Huyssen affirme que la mémoire est toujours
affectée par I'oubli et le déni, le refoulement et les traumatismes, le besoin de rationaliser et le
souci de maintenir son pouvoir.®?! Nous avons déja cité Enzo Traverso, pour qui le passé se
transforme en mémoire collective apres avoir €té€ sélectionné et réinterprété selon les sensibilités
culturelles, les interrogations éthiques et les convenances politiques du présent. °22 On peut
s’accorder a dire avec ces auteurs que la mémoire, qu’elle soit individuelle ou collective, est
toujours une vision du passé partielle ou reconstruite, en tous les cas filtrée avec les critéres

conscients ou inconscients opérant dans le présent.

Quant au terme traumatisme, il vient du mot grec tpovua qui signifie, dans son usage premier,

« blessure », en référence a une blessure physique. Cette notion a fait couler par la suite

916 M. Halbwachs, Les Cadres sociaux de la mémoire, op. cit. ; M. Halbwachs, La Mémoire collective, op. cit.

917 Cité dans Jan Assmann, La mémoire culturelle : Ecriture, souvenir et imaginaire politique dans les civilisations
antiques, traduit par Diane Meur, Paris, Editions Aubier, 2010, p. 33.

918 hid., p. 35.

91 Ihid., p. 33.

920 M. Halbwachs, La Mémoire collective, op. cit., p. 75-76.
921 A. Huyssen, Twilight Memories, op. cit., p. 249.

922 E. Traverso, Le passé, mode d’emploi, op. cit., p. 11, 20.
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beaucoup d’encre dans les domaines de la psychiatrie, de la psychologie et de la psychanalyse®?*

avant d’étre utilisée fréquemment dans le langage quotidien et dans les sciences sociales, alors
¢largie du physique au psychique et de I’'individuel au collectif. C’est dans ce sens courant que
j’applique le mot traumatique a la mémoire, pour me référer a la mémoire des événements
violents. Je fais aussi miens les travaux qui ont mis en avant le caractére constitutif d’un trauma

vécu en commun pour la construction de I’identité d’un groupe.®**

Quand les dengbéj font I’histoire

Les figures comme les chefs locaux, hors-la-loi, fugitifs, rebelles et traitres sont trés répandus
dans les kilam des dengbéj. Nous retrouverons dans nos deux kilam des traits caractéristiques
des chants de dengbéj tels que Wendelmoet Hamelink et Hanifi Baris les avaient mis en avant
dans leur article. Ce dernier étudiait des chants